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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

USNESEN{

EVROPSKY PARLAMENT

Upadkovi Fizeni v kontextu prava obchodnich spole¢nosti EU
P7_TA(2011)0484

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 obsahujici doporuceni Komisi
k dpadkovym fizenim v kontextu prdva obchodnich spole¢nosti EU (2011/2006(INI))

(2013/C 153 E/01)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanek 225 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1346/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o dpadkovém fizeni (1) (nafizeni
o tpadkovém fizeni),

— s ohledem na rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ze dne 2. kvétna 2006 (3), 10. z4fi 2009 (%)
a 21. ledna 2010 (%),

— s ohledem na ¢lanky 42 a 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro pravni zdlezitosti a na stanoviska Hospodéiského a ménového vyboru
a Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci (A7-0355/2011),

A.  vzhledem k tomu, Ze rozdily mezi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy upravujicimi Gpadkové fizeni
vytvéfeji konkurenéni vyhody nebo nevyhody ¢i obtiZe pro spolecnosti s pieshrani¢ni ¢innosti, které
by se mohly stat pfekazkami pro tispé$né restrukturalizace spole¢nosti v Gpadku; vzhledem k tomu,
ze tyto rozdily jsou Zivnou padou pro prevod fizeni do jiného clenského stitu kvili vyhodnéjsimu
pravnimu postaveni (tzv. forum shopping); vzhledem k tomu, Ze pro vnitini trh by byly piinosem
rovné podminky pro vsechny;

B. vzhledem k tomu, Ze je nezbytné pfijmout opatieni, aby se zabrdnilo zneuZiti a jakémukoli rozsifeni
tzv. forum shoppingu, a vzhledem k tomu, Ze by bylo tfeba zabranit soupeficim hlavnim fizenim;

C. vzhledem k tomu, Ze i kdyby nebylo mozné vytvofit ucelenou hmotnépravni Gpravu pro piipad
tipadku na drovni EU, pro nékteré oblasti upadkového prava je harmonizace vhodna a uskutecnitelna;
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D.

vzhledem k tomu, Ze dochdzi k postupnému sblizovani dpadkového prava jednotlivych ¢lenskych
statdy;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni o Gpadkovém fizeni bylo pfijato v roce 2000 a je tudiz v platnosti
déle nez devét let; vzhledem k tomu, Ze by Komise méla nejpozdéji do 1. Cervna 2012 pfedlozit
zprdvu o jeho uplatiovéni;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni o Gpadkovém fizeni bylo vysledkem velmi dlouhého procesu vyjed-
navéni, jehoz disledkem je, Ze byla vypusténa fada citlivych otdzek a Ze piistup k fadé oblasti byl jiz
v okamziku jeho pfijeti zastaraly;

vzhledem k tomu, Ze od vstupu naf{zeni o dpadkovém fizeni v platnost doslo k mnohym zméndm,
k Unii pfistoupilo dvandct novych clenskych stiti a nesmirné vzrostl vyskyt skupin spole¢nosti;

vzhledem k tomu, Ze platebni neschopnost méd negativni dopady nejen na dotéené podniky, ale také
na hospodafstvi ¢lenskych stitd, a Ze je proto téeba usilovat o to, aby byl kazdy ekonomicky subjekt,
kazdy platce dani a kazdy zaméstnavatel pfed nasledky platebni neschopnosti chranén;

vzhledem k tomu, Ze se postup v ramci dpadkového fizeni nyni nezaméfuje na likvidaci, ale spiSe na
zdchranu podnikd jakozto alternativni FeSeni;

vzhledem k tomu, Ze Gpadkové pravo by mélo byt ndstrojem k zdchrané spole¢nosti na trovni Unie;
vzhledem k tomu, Ze zdchrana, je-li moznd, je ku prospéchu dluznika, véfiteld i zaméstnanct;

vzhledem k tomu, Ze by tpadkové fizeni nemélo byt véfitelem zneuzivino na to, aby se vyhnul
béznému Fizeni k vymahdni svych pohledavek, a Ze je proto tieba zavést piislusné procesni zdruky;

vzhledem k tomu, ze by mél byt vytvofen pravni rdmec, ktery by ve vétsi mife odpovidal piipadim
pfechodné platebni neschopnosti spole¢nosti;

vzhledem k tomu, ze Komise ve svém sdéleni ze dne 3. bfezna 2010 nazvaném Evropa 2020:
Strategie pro inteligentni a udrzitelny riist podporujici zaclenéni (KOM(2010)2020) odkazuje na
piekdzky a chybéjici clanky, které brani dosazeni jednotného trhu pro 21. stoleti, pficemz uvadi:
,Musi se zlepsit pistupnost jednotného trhu pro malé a stfedni podniky. Podnikéni je tfeba rozvijet
prostrednictvim konkrétnich politickych iniciativ, zahrnujicich zjednoduseni prava spolecnosti (Gpad-
kové fizeni, statut soukromé spole¢nosti atd.), a iniciativ umoziujicich podnikatelim znovu zacit
podnikat poté, co se dostali do konkurzu.”;

vzhledem k tomu, Ze by tipadkové privo pro piipad, Ze se pravdépodobné zdchrana nezdaii, & se jiz
nezdafila, rovnéz mélo stanovit pravidla pro takovy postup likvidace spole¢nosti, ktery by vSechny
Gcastniky co nejméné poskodil a byl pro né naopak co nejvyhodnéjsi;

vzhledem k tomu, Ze je v kazdém konkrétnim piipadé nezbytné prezkoumat divody platebni
neschopnosti podniku, tj. musi byt stanoveno, zda jsou jeho finanéni potize pouze prechodné, ¢i
zda je podnik zcela insolventni; vzhledem k tomu, Ze v jadru jde o zjisténi veskerych aktiv a pasiv
dluznika, aby bylo mozné posoudit jeho platebni schopnost ¢i neschopnost;
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vzhledem k tomu, Ze jsou skupiny spole¢nosti obecnym jevem, problém jejich tpadku viak dosud na
drovni Unie nebyl feSen; vzhledem k tomu, Ze dpadek skupiny spole¢nosti md tendenci vyustit
v zahdjeni nékolika soubéznych samostatnych tpadkovych Fizeni v odlisnych jurisdikcich vztahuji-
cich se na jednotlivé ¢leny skupiny, kterd je v tipadku; vzhledem k tomu, Ze dokud nebude mozné
tato Fizeni koordinovat, nebude pravdépodobné mozné skupinu reorganizovat jako celek, a ta se tak
muzZe rozpadnout na Casti, coz nasledné poskodi véfitele, akciondfe i zaméstnance;

vzhledem k tomu, Ze v dusledku odlisnych pravidel ¢lenskych stitd lze nyni v EU pii platebni
neschopnosti skupin spole¢nosti jen obtizné dosdhnout jejich zdchrany, ¢imZz jsou ohroZeny tisice
pracovnich mist;

vzhledem k tomu, Ze propojeni vnitrostatnich insolvenc¢nich rejstitktt vedouci k zavedeni vieobecné
dostupné rozsdhlé databdze EU o dpadkovych Fzenich by véfitelim, akciondftim, zaméstnancim
i soudcim umoznilo zjistit, zda bylo tipadkové fizeni zahdjeno v jiném clenském staté, véetné lhat
a podrobnosti pro uplatnéni pohleddvek; vzhledem k tomu, Ze by se tak posilila efektivita pfislusné
administrativy a zvysila transparentnost pfi soucasném dodrzeni ochrany tdajt;

vzhledem k tomu, Ze pfeshraniéni podrobné plany ukonceni ¢innosti a likvidace by mély byt
v piipadé finan¢nich instituci pravné vykonatelné a jejich pouziti by mélo byt zvdzeno i v piipadé
viech systémové dalezitych podnikd, i kdyz nejsou finanénimi institucemi, jako ddlezity krok
v procesu utvafeni vhodného pfeshrani¢niho rdmce pro tGpadkova fizeni;

vzhledem k tomu, Ze ustanoveni o tpadkovych fizenich musi umoziovat zavedeni zvldstnich
opatfeni pro oddéleni Zivotaschopnych jednotek poskytujicich zdkladni sluzby, jako jsou platebni
systémy a dal$i mechanismy definované v podrobnych plianech ukonceni ¢innosti a likvidace,
a vzhledem k tomu, Ze by ¢lenské stity mély v tomto ohledu rovnéz zajistit, aby jejich tpadkové
pravo obsahovalo vhodnd ustanoveni, kterd na trovni EU umozni zaveden{ zvlastnich opatfeni pro
rozdéleni nesolventnich pfeshrani¢nich konglomerdt na Zivotaschopné jednotky;

vzhledem k tomu, Ze by tpadkovd fizeni méla zohlediovat pfevody uvniti skupiny s cilem zajistit
piipadnou vymahatelnost majetku i ptes hranice, aby mohlo byt dosazeno spravedlivého feSent;

vzhledem k tomu, Ze nékteré investicni spolecnosti, zejména pojistovny, nelze rozpustit s okamzitou
platnosti, ale ze vyzaduji feSeni umoznujici spravedlivé rozdéleni aktiv v case; vzhledem k tomu, ze
by nemélo byt branéno pfevodiim podnikd, rezimim ,run-off* ¢ pokracovani &innosti, které by
mohly byt naopak upfednostiiovany;

vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti zahrnout do dpadkového fizeni celé skupiny podnikii misto
jednotlivych pravnickych osob by mélo byt zaméfeno na vysledek a zdroven by mély byt zohlednény
veskeré mozné vysledné acinky, jako je uplatnéni dalsich ndstroji vypordddni nebo dopady na
systémy zdruk, které se v ramci jedné skupiny vztahuji k vice znackdm;

vzhledem k tomu, Ze by bylo vhodné zabyvat se definici harmonizovanych postupti a standarda
restrukturalizace dluhu (bail-in) pro pfeshrani¢ni konglomerdty, a to zejména kapitalizace pohledavek
(debt-to-equity swaps);

vzhledem k tomu, Ze ackoli pracovni prévo spadd do pravomoci ¢clenskych stitd, maze mit dpadkové
prévo na pracovni pravo dopad, a vzhledem k tomu, Ze v kontextu rostouci globalizace a také
hospodafské krize je otdzku platebni neschopnosti tieba posuzovat i z pohledu pracovniho préva,
nebot rozchdzejici se definice pojmil ,zaméstndni“ a ,zaméstnanec” v clenskych stitech by nemély
v piipadé platebni neschopnosti podryvat prava zaméstnancti; vzhledem k tomu, ze jakdkoli diskuse
o specifickych problémech platebni neschopnosti by vSak neméla byt automaticky déivodem k regu-
laci pracovniho prava na trovni EU;
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Z.

AA.

AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

AG.

1.

vzhledem k tomu, zZe cilem smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/94/ES ze dne 22. fijna
2008 o ochrané zaméstnanct v pifpadé platebni neschopnosti zaméstnavatele (') je zajistit minimélni
stupeit ochrany zaméstnancti v piipadé dpadku a zachovat pfitom pro ¢lenské stity dostatecnou
flexibilitu; vzhledem k tomu, Ze existuji rozdily mezi ¢lenskymi stity, pokud jde o jeji uplatiovéni,
a Ze by se bylo tfeba nad témito rozdily zamyslet;

vzhledem k tomu, Ze smérnice 2008/94/ES vyslovné zahrnuje do své plsobnosti zaméstnance na
astecny tvazek, zaméstnance se smlouvou na dobu uritou a zaméstnance v docasném pracovnim
poméru; vzhledem k tomu, Ze pfi tpadkovém Fizeni je nutné zajistit vys$si ochranu také zamést-
nanctim s nestandardnimi pracovnimi smlouvami;

vzhledem k tomu, Ze soucasny nedostatecny stupefi harmonizace, co se tyce pofadi véfitelli, snizuje
pfedvidatelnost vysledku soudnich fizeni; vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zvysit prioritu pohle-
dévek zaméstnancti ve vztahu k pohleddvkdm jinych véfiteld;

vzhledem k tomu, Ze rozsah plisobnosti smérnice 2008/94/ES, zejména chdpani pojmu ,neuspoko-
jené ndroky*, je pfili§ siroky, protoze fada clenskych statd uplatiuje uzsi definici odménovéni (napf.
vyluCuji odstupné, prémie, vyplaceni odmén atd.), coz maze vést k nesplnéni podstatného objemu
nérok;

vzhledem k tomu, Ze clenské stity jsou opravnény definovat ,odménu* a ,plat* za ptedpokladu, Ze
dodrzuji obecné zdsady rovnosti a nediskriminace mezi pracovniky, a v dasledku toho by se jaka-
koliv situace platebni neschopnosti, kterd mize poskodit zaméstnance, méla zohlednovat pii jejich
odskodnovani podle socidlntho cile smérnice 2008/94/ES a minimalnich kompenzacnich castek,
které je tieba stanovit;

vzhledem k tomu, ze v disledku pracovnich smluv v celé EU a rozmanitosti téchto smluv v ramci
¢lenskych statt nelze v soucasné dobé usilovat o definici pojmu ,zaméstnanec” na evropské trovni;

vzhledem k tomu, Ze by pii uplatiiovdni smérnice 2008/94/ES nemély byt povoleny pokud mozno
z4dné vyjimky;

vzhledem k tomu, Ze by legislativni opatfeni pozadované v tomto usneseni mélo byt zalozeno na
podrobném posouzeni dopadi, jak pozaduje Parlament;

zada Komisi, aby na zdkladé ¢lanku 50, ¢l. 81 odst. 2 nebo ¢lanku 114 Smlouvy o fungovani

Evropské unie predlozila jeden & vice ndvrha tykajicich se rdmce pro tpadek podniki v EU, podle
podrobnych doporuéeni uvedenych v piloze k tomuto dokumentu, a zajistila tak rovné podminky pro
viechny, jez by byly zalozeny na dikladné analyze moznych alternativ;

2. potvrzuje, Ze doporuceni dodrzuji zakladni préva a zdsadu subsidiarity;

3. domniva se, Ze finanéni dopady vyzadaného ndvrhu by mély byt hrazeny z piislusnych rozpoctovych
prostiedkd;

4. povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni a pfipojend podrobnd doporuceni Komisi a Radé.

() Uk vést. L 283, 28.10.2008, s. 36.
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PRILOHA K NAVRHU USNESEN{:

PODROBNA DOPORUCENI TYKAJICI SE OBSAHU VYZADANEHO NAVRHU

Cést 1: Doporudeni tykajici se harmonizace specifickych aspekts dpadkového préva a préva obchodnich spole¢-
nosti

1.1. Doporuceni tykajici se harmonizace nékterych aspektii zahdjeni ipadkového fizeni

Evropsky parlament navrhuje, aby byly harmonizovdny podminky, za kterych je mozné zahdjit ipadkové fizeni. Evropsky
parlament se domniva, Ze by smérnice méla aspekty zahdjeni fizeni harmonizovat ndsledovné:

— upadkové fizeni lze zahdjit proti dluznikiim, jimiz jsou fyzické osoby, pravnické osoby ¢i sdruzenf;

— tpadkova fizeni se zahajuji v¢as, aby umoznila zdchranu podniku, ktery se nachdzi v potizich;

— dupadkové fizeni lze zahdjit ohledné aktiv vyse uvedenych dluznikd, ohledné aktiv subjektd bez pravni subjektivity
(napf. evropské hospodéiské zdjmové sdruzeni), majetku pravniho ndstupce ¢i aktiv ve spoluvlastnictvi;

— kazdy podnik mize v ptipadé prechodné platebni neschopnosti pozadat na vlastni ochranu o zahdjeni dpadkového
fzeni;

— tpadkové Fizeni lze zahdjit i po zdniku prdvnické osoby ¢i subjektu bez pravni subjektivity, jestlize dosud nedoslo
k vypofddani majetku nebo pokud je majetek jesté k dispozici;

— dupadkové Fizeni muZe byt zahdjeno soudem nebo jinym piislusnym orgdnem na pisemny ndvrh véfitele ¢ dluznika;
névrh na zahdjeni fizeni je mozné vzit zpét, dokud soud Fizeni nezahdjil ¢i ndvrh nezamitl;

— véfitel maze zahdjeni fizeni pozadovat za predpokladu, Ze na ném md pravni zdjem a ndleZité prokdze svou

pohledavkuy;

— fizeni Ize zahdjit tehdy, je-li dluznik v Gpadku, tedy neni schopen plnit své penézité zavazky; podava-li navrh dluznik,
lze fizeni zahdjit v pfipadé hrozictho tpadku, tedy je-li pravdépodobné, Ze dluznik nebude schopen splnit své penézité
zdvazky;

— pokud jde o povinné podani ndvrhu na prohldSeni dpadku dotcenym dluznikem, je nutné fizeni zahdjit nejdiive jeden
mésic a nejpozdgji dva mésice poté, co byly platby zastaveny, pokud soud jiz nezahdjil pfedbézné Fzeni nebo neur¢il
jind vhodnd opatfeni k zaji§téni majetku a za pfedpokladu, Ze je k dispozici odpovidajici majetek k pokryti ndkladdi na
tpadkové fizenf;

— clenské stity jsou povinny stanovit pravidla zaklddajici odpovédnost dluznika v piipadé, Ze neplni své zdvazky ¢i
neplni je fadné, a zajistit G¢inné, pfiméfené a odrazujici sankce.

1.2. Doporuceni tykajici se harmonizace nékterych aspektii pfihlasovdni pohleddvek

Evropsky parlament navrhuje harmonizaci podminek, za kterych maji byt pfihlaSovany pohleddvky v tipadkovém fizeni.
Evropsky parlament se domnivd, Ze by smérnice méla aspekty piihlasovani pohleddvek harmonizovat ndsledovné:

— datum urceni nesplacenych pohleddvek je datum pocatku platebni neschopnosti zaméstnavatele, tj. datum rozhodnuti
o zddosti o zahdjeni dpadkového fizeni, nebo datum, kdy bylo zahdjen{ fizeni zamitnuto z divodu nepokryti nékladd;
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— véfitelé piihladuji své pohleddvky pisemnym poddnim spravci podstaty ve stanovené lhiité;

— tuto lhdtu stanovi ¢lenské stity, a to v délce jednoho az tif mésict od okamziku zvefejnéni rozhodnuti o prohldseni
tpadku;

— veéfitel je povinen predlozit dikazy prokazujici jeho pohledavku;

— sprdvce podstaty sestavi soupis vSech pfihldSenych pohleddvek a tento soupis je vyvéSen na ufedni desce piislusného
soudu ve smyslu ¢l. 2 pism. d) nafizeni o dpadkovém fizenf;

— opozdéné prihlasky, tedy piihldsky véFitelt, ktefi zmeskali Ihiitu pro piihldseni pohleddvky, je zapotiebi provéfit, coz
muze pro dotceného véfitele obndset zvysené ndklady.

1.3. Doporuceni tykajici se harmonizace aspektii odpiirci Zaloby
Evropsky parlament doporucuje harmonizovat aspekty odputrci Zaloby ndsledovneé:

— prévni piedpisy clenskych sttt stanovi moznost napadnout pravni tkkony u¢inéné pred zahdjenim dpadkového fizen,
které poskozuji vétitele;

— prévni dkony, které lze odplr¢i zalobou napadnout, jsou transakce v dobé hrozictho tdpadku, pouziti majetku
k zajisténi zévazkd, transakce s osobou dluzniku blizkou & transakce uskute¢néné s cilem podvodné zkrdtit uspo-
kojeni vétitele;

— lhiity pro napadnuti pravniho tkonu odputr¢i Zalobou se lisi podle povahy pfedmétného pravniho tkonu; lhity
pocinaji bézet datem poddni ndvrhu na zahdjeni fizenf; lhGity mohou Cinit tfi az devét mésici pro transakce
uskutecnéné v situaci hrozictho dpadku, Sest az dvandct mésicti pro pouziti majetku k zaji§téni zdvazka, jeden az
dva roky v piipadé transakei s osobou dluznikovi blizkou a tii az pét let u transakci provddénych s cilem podvodné
zkratit uspokojeni véfitele;

— duakazni bfemeno v otdzce, zda pravni tkon lze ¢ nelze napadnout, nese zdsadné strana, kterd tvrdi, ze pravni tkon
napadnout Ize; v piipadé transakci s osobou dluznikovi blizkou nese dikazni bfemeno tato osoba.

1.4. Doporuceni tykajici se harmonizace obecnych aspektii poZadavkii na kvalifikaci a prdci sprdvce podstaty

— sprévce podstaty musi byt drzitelem oprdvnéni udéleného piislusnym orgdnem clenského stitu nebo jej musi
jmenovat piislusny soud ¢lenského stdtu, musi byt bezihonné povésti a mit potiebné vzdélini pro vykon svych
tikold;

— spravce podstaty musi mit schopnosti a kvalifikaci pro posouzeni zadluzeného subjektu a pfevzeti vedoucich funkef
ve spolec¢nosti;

— v piipadé zahdjeni hlavniho tpadkového fizeni by mél byt spravce podstaty ve Ihiité Sesti mésicti opravnén rozhod-
nout se zpétnou platnosti o zaji§téni majetku, pokud spolecnost sviij kapitdl pfesunula;

— sprévce podstaty musi byt oprdvnén pouZit vhodné prioritni postupy pro ziskdni ¢éstek splatnych vici podniku nad
rdmec uspokojeni véfitelt a jako alternativu k prevedeni pohledévek;

— sprdvce podstaty nesmi mit zddny vztah k véfiteldim ani jingym subjektiim, které maji na tpadkovém fizeni zdjem;

— v piipadé stfetu zdjmt se spravce podstaty musi své funkce vzdat.

1.5. Doporuceni tykajici se harmonizace aspektii reorganizacnich pldnii

Evropsky parlament navrhuje harmonizaci aspektd sestavovani, ti¢inkt a obsahu reorganiza¢nich plénd, a to nédsledovné:
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— dluznici ¢i spravei podstaty mohou jako alternativu k zdkonem stanovenému postupu piedloZit reorganiza¢ni pldn;

— plén musi obsahovat postup pro uspokojeni véfiteld a upravovat odpovédnost dluznika po skonceni dpadkového
fizeni;

— pldn musi obsahovat veskeré relevantni informace, aby se véfitelé mohli rozhodnout, zda jej akceptuji;

— plén musi byt schvdlen ¢ odmitnut zvldstnim postupem pfed pifslusnym soudem;

— neposkozeni véfitelé nebo strany, jichZ se pldn netykd, by pii hlasovani o planu neméli mit hlasovaci pravo, nebo by
alespont neméli mit moZznost branit jeho pfijeti.

Cést 2: Doporuceni tykajici se revize nafizeni Rady (ES) & 1346/2000 ze dne 29. kvétna 2000 o dpadkovém
fizeni,

2.1. Doporuceni tykajici se piisobnosti nafizeni o tipadkovém fizeni

Evropsky parlament se domnivd, Ze by oblast pisobnosti nafizeni o Gpadkovém fizeni méla byt rozsifena tak, aby
zahrnovala i takové situace, kdy md dluznik zachovdna dispozi¢ni opravnéni nebo kdy byl docasné jmenovédn sprévce
podstaty. V souladu s tim je tfeba revidovat piflohu A nafizeni.

2.2. Doporuceni tykajici se definice pojmu ,misto, kde jsou soustiedény hlavni zdjmy*

Evropsky parlament se domnivd, Ze by nafizeni o tpadku mélo zahrnovat definici pojmu ,misto, ve kterém jsou
soustiedény hlavni zdjmy“ formulovanou tak, aby se zabrdnilo podvodnému ptevodu Fzeni do jiného ¢lenského stitu
kvtli vyhodngjsimu pravnimu postaveni (tzv. forum shopping). Evropsky parlament navrhuje, aby byla zavedena formdlni
definice podobné¢ jako ve znéni bodu odtvodnéni 13, ktery je pfizpiisoben objektivni poznatelnosti pro tfeti strany.

Evropsky parlament se domnivd, Ze by definice méla zohlednovat kritéria, jako je hlavni prabéh obchodnich aktivit
viditelny navenek, umisténi aktiv, stfedisko provoznich nebo vyrobnich ¢innosti, pracovisté zaméstnanct atd.

2.3. Doporuceni tykajici se definice pojmu ,provozovna“ v souvislosti s vedlejsim fizenim
Evropsky parlament se domnivd, ze by nafizeni o tipadkovém fizeni mélo obsahovat definici provozovny jako jakéhokoli

provozniho mista, kde dluznik vykonavd nikoli pfechodnou hospodéfskou ¢innost za pomoci lidskych a materidlnich
zdroji a sluzeb.

2.4. Doporuceni tykajici se spoluprdce mezi soudy
Evropsky parlament se domnivd, Ze by cldnek 32 nafizeni o tpadkovém fizeni mél zajistit jednoznacnou povinnost

komunikace a spoluprdce nejen mezi spravci podstaty, ale i mezi soudy.

V piipadé zahdjeni hlavniho a vedlejstho tpadkového fizeni by mély byt lhity pro tato ¥zeni harmonizovény a zkrdceny.

2.5. Doporuceni k nékterym aspektiim odpiircich Zalob

Evropsky parlament se domnivd, ze by ¢ldnek 13 nafizeni o Gpadkovém fizeni mél byt zménén tak, aby nepodporoval
pieshranicni odptrci zaloby, ale aby pomdhal pfedchdzet tomu, aby odputir¢i zaloby byly tispésné diky pouziti ustanoveni
o volbé préva.

V kazdém piipadé by mélo byt pii revizi pravidel tykajicich se odpurcich zalob zohlednéno, ze zdravé dcefiné podniky
insolventni holdingové spolecnosti by nemély byt odptrcimi Zalobami vehndny do platebni neschopnosti, misto toho aby
byly v zdjmu véfiteld proddny jako prosperujici podniky.
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Cist 3: Doporuceni tykajici se dpadku skupin spolecnosti

Vzhledem k tomu, Ze skupiny spolecnosti se mohou navzdjem lisit mirou vnitini provazanosti, se Evropsky parlament
domnivé, Ze by Komise méla piedlozit flexibilni ndvrh prévni Gpravy tpadku skupiny spolecnosti, pficemz by méla vzit
na védomi ndsledujici:

1. Pokud to provoznifvlastnickd struktura umoziuje, mélo by byt postupovano nisledovné:

A.

Rizeni by mélo byt zahdjeno v tom ¢lenském staté, kde sidlf Gistiedf skupiny. Vzdjemné uznan{ zahdjeni fizeni by
mélo byt automatické.

. Zahdjeni hlavniho Fzeni by mélo byt divodem k pferuseni fizeni zahdjenych v jiném clenském stdté proti jinym

¢lendim skupiny.

. Mél by byt jmenovan jediny spravce podstaty.

.V kazdém clenském stdté, v némz byla zahdjena podpirnd fizeni, by mél byt vytvofen vybor, ktery by chrénil

a zastupoval zdjmy mistnich véfiteld a zaméstnancd.

Pokud nelze stanovit, kterd aktiva patfi kterému dluznikovi, nebo neni mozné zhodnotit pohleddvky v rdmci
skupiny, méla by vyjimecné existovat moznost majetek spojit.

2. Pro tpadkovd fizeni tykajici se decentralizovanych skupin by mél néstroj stanovit ndsledujici:

A.

Pravidla pro povinnou koordinaci a spoluprci mezi soudy, mezi soudy a sprévci podstaty a mezi spravci podstaty
samotnymi.

. Pravidla pro bezodkladné uzndvini rozhodnuti o zahdjeni, vedeni a skonceni tpadkového fizeni a rozhodnuti

vydanych v souvislosti s timto f{zenim.

. Pravidla pro piistup spravcii podstaty a véfiteld k soudu.

. Pravidla pro usnadnéni a na podporu vyuziti riznych forem spoluprice mezi soudy s cilem koordinovat tpadkovd

fizeni a stanovit podminky a zdruky, které by se na takovou formu spoluprice mély vztahovat. Jednd se zejména
o oblast vymény informaci, koordinovaného postupu a navrhovéni spolecnych Fesent:

— sdélovani informaci mezi soudy s vyuzitim jakychkoli prostiedki,

— koordinace spravy dluznikova majetku a zéleZitosti a dohledu v této oblasti,

— sjedndviani, schvalovani a provddéni dohod v tpadkovém fizeni tykajicich se koordinace postupi,

— koordinace vyslech.

Pravidla umoznujici a prosazujici jmenovani spole¢ného sprdvce podstaty pro vsechna fizeni, jehoz jmenuji
piislusné soudy a jenz pracuje za pomoci mistnich zdstupcti, ktef{ jsou ¢leny Fidictho vyboru; a pravidla stanovujici
postup spoluprice mezi ¢leny tohoto vyboru.

Pravidla umoznujici a podporujici pfeshrani¢ni dohody v dpadkovém fizeni, jejichz pfedmétem by bylo stanoveni
odpovédnosti za jednotlivé aspekty vedeni a spravy fizeni mezi jednotlivymi soudy a spravci podstaty, zejména:

— rozdéleni pravomoci mezi strany dohody;

— dostupnost a koordinace pomoci;
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— koordinace zpétného ziskdvani majetku ve prospéch viech véfiteld;

— piihlasovani a vyfizovani pohleddvek;

— komunikacni postupy, vcetné stanoveni jazyka, frekvence a prostiedkd,
— vyuzivani a nakldddni s majetkem;

— koordinace a harmonizace reorganizacnich plang;

— otazky tykajici se konkrétné dohody, véetné moznosti jeji zmény ¢i vypovézeni, vykladu, tcinnosti a feSeni
sport;

— spréva fizeni, obzvlasté pokud jde o fize fizeni ¢i dohody mezi stranami, které se neopiraji o konkrétni pravni
kroky;

— zdruky;

— ndklady a poplatky.

Cést 4: Doporuceni ohledné vytvofeni insolvenéniho rejstiiku na drovni EU

Evropsky parlament navrhuje vytvofeni insolven¢niho rejstitku na drovni EU v rdmci evropského portélu e-justice, ktery
by mél pro kazdé zahdjené pieshranicni dpadkové fizeni uvadét alespon:

— piikazy a rozhodnuti pfislusného soudu,

— jmenovéni spravce podstaty a jeho osobni kontaktni tdaje,

— lhaty pro piihlasovani pohledavek.

Soudy by mély mit povinnost tyto ddaje do rejstifku EU zaznamendvat.

Informace by mély byt uvedeny v dfednim jazyce clenského stitu, v némz bylo fzeni zahdjeno, a v anglickém jazyce.

Demografické zmény a jejich dasledky pro politiku soudrznosti
P7_TA(2011)0485

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o demografickych zméndch a jejich
disledcich pro budouci politiku soudrznosti EU (2010/2157(INI))

(2013/C 153 E/02)

Evropsky parlament,

— s ohledem na 5. zpravu GR REGIO o hospodéfské, socidlni a Gizemn{ soudrznosti, pfedeviim na strany
230-234,

— s ohledem na zévéry 5. zprivy o hospodaiské, socidlni a Gzemni soudrznosti: budoucnost politiky
soudrznosti (KOM(2010)0642) a souvisejictho pravodniho dokumentu (SEK(2010)13438),

— s ohledem na pracovni dokument GR REGIO nazvany ,Regiony 2020: Posouzeni budoucich vyzev pro
regiony EU“ z listopadu 2008 (préivodni dokument k pracovnimu dokumentu dutvard Komise
SEK(2008)2868)),
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— s ohledem na své usneseni ze dne 11. listopadu 2010 o demografickych vyzvach a solidarité mezi

generacemi” (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 21. tinora 2008 o demografické budoucnosti Evropy (?),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodarskému a socidlnimu

vyboru a Vyboru regiontt nazvané ,Podporovat solidaritu mezi generacemi® ze dne 10. kvétna 2007
(KOM(2007)0244),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. bfezna 2006 o demografickych vyzvich a solidarité mezi

generacemi (3),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 12. ffjna 2006 nazvané ,Demografickd budoucnost Evropy —
udinme z problému vyhodu“ (KOM(2006)0571),

s ohledem na zelenou knihu s ndzvem ,Novd mezigenera¢ni solidarita jako odpovéd na demografické
zmény” ze dne 16. bfezna 2005 (KOM(2005)0094),

s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fddu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro regiondlni rozvoj a stanoviska Vyboru pro zaméstnanost a socidlni
véci a Vyboru pro prava Zen a rovnost pohlavi (A7-0350/2011),

vzhledem k tomu, ze demografické zmény v EU i na celém svété jsou skutecnosti a jejich zvladani je
jednim z kli¢ovych tkold budoucnosti a zZe obyvatelstvo EU je ve srovndni s jinymi ¢dstmi svéta
nejstarst;

vzhledem k tomu, ze demografickd preména se vyznacuje starnutim obyvatelstva a silnymi migraénimi
toky jak z tietich zemi, tak v rdmci EU z vychodu na zdpad a z venkovskych oblasti do mést;

vzhledem k TOMU, Ze demografické zmény stavi zejména urcité regiony pred nové tkoly, coz je
ovsem tieba vidét nejen jako ohrozeni, ale také jako piilezitost;

vzhledem k tomu, ze analyza GR Evropské komise REGIO nazvand ,Regiony 2020” oznaéila demo-
grafické zmény za hlavni vyzvu;

vzhledem k tomu, Ze demografické zmény se tykaji jak venkovskych, tak i méstskych oblasti, a Ze
v souvislosti s nimi je tfeba zajistit dobrou infrastrukturu a sluzby;

vzhledem k tomu, ze ackoli zvlddnuti viech demografickych problémt je pfedevsim tkolem ¢lenskych
statdi, i regiony musi jednat aktivné, k ¢emuz potiebuji podporu na evropské trovni;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity v rdmci operacnich programt na obdobi 2007 — 2013 vy¢lenily
prostiedky ze strukturalnich fondt ve vy$i 30 miliard eur na opatfeni souvisejici s demografickymi
zménami, a vzhledem k tomu, Ze Gstfedni misto v procesu feseni tohoto problému zaujimaji regiondlni
a mistni orgdny, a klicovym ndstrojem mezi opatfenimi EU bude tudiZ regiondlni politika;

(1) Pfijaté texty, P7_TA(2010)0400.
() Ut. vést. C 184E, 6.8.2009, s. 75.
() Uf. vést. C 292E, 1.12.2006, s. 131.
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Obecné souvislosti

1.  domniva se, Ze rostouci pramérnd délka zivota Evropant je divodem ke spokojenosti; je toho nazoru,
7e minéni vefejnosti se Casto soustfedi pouze na nebezpeci, aviak nikoli na pilezitosti, které demografické
zmény skytaji;

2. zastdvd ndzor, Ze by viechny moznosti mély byt peclivé pfezkoumdny a odpovidajicim zptsobem
vyzkouSeny, a to i za vyuziti podpory, kterd je k dispozici prostiednictvim ndstroji politiky soudrznosti;

3. domniva se, Ze demografické zmény postihuji kazdy region jinak v zavislosti na tom, zda probihaji
rychle & pomalu, a na tom, zda se jednd o region, do kterého se lidé stéhuji, nebo naopak o region se
sniZujicim se poctem obyvatel, a Ze si proto tento jev zada i rozdilné adapta¢ni strategie, pficemz je tieba,
aby jej vSechny evropské, celostdtni a regiondlni orgdny fesily koordinované; konstatuje, ze kvalita Zivota je
jinak definovdna v regionech s ubyvajici populaci, zejména ve venkovskych oblastech, nez v regionech, kde
se pocet obyvatel zvySuje, a Ze je tedy tfeba piijmout riizné strategie podpory; soudi, Ze odchod pracovnich
sil disledky demografickych zmén déle umociuje a ze stdrnuti populace je pouze diléim problémem;

4. domniva se, ze Evropsky fond pro regionalni rozvoj a Evropsky socidlni fond mohou piispét k feseni
problému vyplyvajicich z demografickych zmén v EU, konkrétné z rostouciho poctu star$ich a sldbnouci
populace mladych lidi; podporuje navrh, aby se prostiedky Evropského fondu pro regiondlni rozvoj pouzi-
valy na dpravu bydleni v souladu s potfebami seniortl, tak aby byla zajisténa vysokd kvalita Zivota starnouci
spolecnosti; vyzyvd clenské stdty a regiony, aby prostfedky z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj
a Evropského socidlniho fondu vyuzivaly na podporu mladych rodin;

5. je toho ndzoru, Ze politické rdmcové podminky pro rovnost mezi Zenami a muzi mohou napomoci
pii feeni vyzev souvisejicich s demografickymi zménami; proto pozaduje, aby otdzka rovnosti mezi Zenami
a muZi byla zohlednéna pfi veskerych dGvahdch zaméfenych na feSeni demografickych otazek;

6.  zastdvéa ndzor, ze zhorujici se demografickd situace oZivi v blizké budoucnosti pfinejmensim v nékte-
rych ¢lenskych stitech diskusi o reformé penzijnich systéma;

Reformy strukturdlni politiky

7. zdda, aby clenské stdty a regiony pii pfidélovani a rozdélovéni prostiedk ze strukturdlnich fond EU
a pii stanovovani ukazatelt dopadu zohlednily rozdilnou troven rozvoje regiont i demografické ukazatele,
jako je napf. mira zdvislosti; pfipomind, Ze ve srovndni s jinymi ¢dstmi svéta tvoii v EU star$i osoby nejvyssi
podil obyvatelstva; domnivé se, Ze by Komise méla urcit zpisoby, jak reagovat na demografické zmény i na
celoevropské trovni; konstatuje, Ze z dtivodu piistupu k infrastruktufe a sluzbdm, ale i ochrany Zzivotniho
prostiedi, je tieba analyzovat odliv pracovnikii a posoudit nezbytnost vytvofeni podminek pro to, aby
obcané ziistavali ve svych ptivodnich regionech, a piedeslo se tak vytvafeni aglomeraci v urcitych méstskych
oblastech;

8. je presvéd¢en, Ze pomoci opatieni EU lze najit spolecnd feeni a soucinnost, i pokud jde o demo-
grafické zmény; vyzyva Komisi, aby feSeni demografickych zmén zaclenila do budouci politiky soudrznosti
jako horizontdlni cil; ddle Komisi vyzyvd, aby trvala na zohlednéni této problematiky pfi uzavirdni inves-
ticnich partnerstvi s ¢lenskymi stdty;

9. apeluje na clenské stity a regiony, aby demografickjm zméndm a jejim GCinkim vénovaly vétsi
pozornost nez difve a aby s ni souvisejici opatfeni zohlednily jako horizontdlni cil ve vypracovavani
vnitrostatnich strategickych rdmcovych programt (nebo jinych odpovidajicich dokumentt) a ve svych
operacnich programech; domnivd se v této souvislosti, Ze stéZejni opatfeni strategie Evropa 2020, mezi
nimiz je i partnerstvi pro aktivni a zdravé starnuti, lze pfimo odvijet od pfedstav partnert téchto programt;
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10.  pozaduje pfijeti aktivnich opatieni, kterd ptedejdou negativnim dopadim demografickych zmén
a posili technickou podporu pro regiony, které jsou nejvice postizeny vylidiiovdnim a stdrnutim, aby si
mohly zachovat svou absorpéni kapacitu a moznost vyuzivat prostiedky ze strukturdlnich fondd;

11.  je toho minéni, Ze vefejné a soukromé subjekty maji v Evropé moznost plsobit mimo jiné pomoci
socidlnich inovaci jako prikopnici pfi hleddni odpovédi na vyzvy, které v souvislosti s demografickymi
zménami a starnutim obyvatelstva vznikaji; pfipomind, ze néklady spojené se starnutim obyvatelstva budou
v budoucnosti vyzadovat stdle véts{ investice, a to jak na vefejné, tak na soukromé trovni; uzndvé, ze tato
oblast nabizi stéle se zvétdujici potencidl jak pro podnikéni, tak pro inovace;

12.  zddraziuje, ze demografické zmény, a predevsim stdrnuti populace, md viditelny dopad na zajisténi
socidlni infrastruktury, jako jsou dachodové systémy, oSetfovatelskd péce a zdravotnictvi, a Ze orginy
regiondlni samospravy se museji ptizpisobit ménicim se pozadavkam riznych skupin populace;

13.  74d4 novéd jednodussi pravidla Evropského socidlniho fondu, aby malé organizace mohly vice
vyuzivat prostfedky fondu a rozvijet a realizovat své socidlni inova¢ni projekty; zddd Komisi, aby v budouc-
nosti v rdmci Evropského socidlniho fondu navysila prostfedky pro nadndrodni pilotni projekty provadéné
na trovni EU, které jsou zaméfeny na socidlni sféru a na problémy v oblasti zaméstnanosti, s cilem usnadnit
inovaéni regiondlni, pfeshrani¢ni a makroregionalni spolupréici, a vyfesit tak spolené problémy vyplyvajici
z demografickych zmén;

Rozvoj mést a infrastruktura

14.  povzbuzuje regiony, aby vyuzivaly strukturdlnich fondd, které jim pomohou celit demografickym
vyzvam, a aby zlepsily piistup k socidlnim a administrativnim sluzbdm i v malych a odlehlych méstech
a vesnicich, a to prostiednictvim rozvijeni specifického potencidlu kazdého regionu a posilenim faktord,
které obyvatele motivuji k tomu, aby v dané oblasti zistdvali;

15.  vyzyva Komisi, aby vytvofila pruznéjsi podminky pro zajisténi stimulti pro kifzové financovani mezi
prostiedky z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj a Evropského socidlniho fondu v oblasti vytvafeni
a provadéni integrovanych pland/strategil pro rozvoj mést;

16.  domnivé se, ze ma-li se zabranit vylidiovani, je tfeba se pfi rozvoji mést zaméfit na dobré podminky
pro déti a rodiny a na potieby osob se zdravotnim postizenim a osob s omezenou pohyblivosti; proto by
mésta, je-li to mozné, méla byt koncipovana tak, aby v nich mista prace, bydleni a volného ¢asu nebyla od
sebe pili§ vzdélend; vyzyva regiony, aby se pii méstském pldnovani soustedily na vyvdzené a harmonické
sti{ddni reziden¢nich, komer¢nich a zelenych ploch a aby zajistily lepsi spojeni s novymi rezidenénimi
oblastmi v okoli mést; naléhavé rovnéz zad4, aby se dile rozvijely moznosti price z domova;

17.  konstatuje, Ze mald mésta v regionech, kde dochazi k odlivu obyvatel, plni obzvldst dilezitou funkci
jakozto stiediska sluzeb; pozaduje, aby se tato jejich klicova funkce zohlednila v budoucich strukturalnich
fondech, zejména prostiednictvim lepsi koordinace Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova
s Evropskym fondem pro regiondlni rozvoj a Evropskym socidlnim fondem; konstatuje, Ze odliv obyvatel
z venkova md negativni fetézové diisledky na méstské oblasti a Ze hospodaisky a socidlné aktivni venkovské
oblasti predstavuji vefejné statky, které by mély byt zohlednény v pfiméfené financovaném programu
rozvoje venkova; vyzyva Clenské stity, regiony a obce, aby vytvorily komplexni a funkéni sit sluzeb pro
obyvatele viech vékovych kategorif s cilem zabrénit odlivu obyvatel z venkovskych oblasti a jejich vylid-
novani;

18.  upozorfiuje na to, Ze finan¢ni prostiedky z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj by se daly také
vyuzit k prevenci socidlntho vyclenéni seniorti, a to napf. prostfednictvim vytvofeni odpovidajici infra-
struktury a zavedeni sluzeb, jez by byly pro viechny seniory dostupné;
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19.  je toho minéni, Ze v oblastech s tbytkem obyvatelstva by mély byt finanéné podporovany adaptacni
strategie; veéri, Ze se méstské a regiondlni pldnovdni musi vice pfizplsobit zméndm ve vyuZivdni infra-
struktury, a to i revitalizaci a prestavbou center mést, pricemz dilezitd je i spoluprdce s partnery ze
soukromé sféry; poukazuje na to, Ze mésta je tfeba rozvijet tak, aby byla piivétivd pro seniory; zasazuje
se 0 uzndni a posouzeni turistického potencidlu mést a cild kulturniho dédictvi jako moznosti pfildkat do
oblasti ohrozenych vylidiiovanim nové obyvatele;

20.  vyzyvé regiony, aby vyvinuly inova¢ni koncepce v mistni hromadné dopravé, a Celily tak mimo jiné
vyzvé, kterou je klesajici pocet cestujicich, a to predeviim ve venkovskych oblastech; navrhuje Komisi, aby
takové projekty financné podporila;

Seniofi, déti a rodiny

21.  zasazuje se o to, aby se prostiedky z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj prednostné vyuzivaly
na Gvéry s vyhodnymi tiroky, jejichz prostfednictvim lze podporovat vystavbu bytd vhodnych pro seniory;
navrhuje, aby se pii splnéni ur¢itych podminek nabidla moznost poskytnuti finan¢nich prostfedkii na
bydleni s pecovatelskou sluzbou a vicegeneratni domy s cilem zabranit izolaci seniorti a vyuzit jejich tvirei
potencidl, ¢imz by se zajistila vysokd kvalita Zivota stdrnouci spole¢nosti;

22, vybizi clenské stity, aby ptizpsobovaly sluzby v socidlni a zdravotni oblasti potfebdm vsech
obyvatel, zejména rodin a déti, a aby uvolnily finan¢ni prostfedky pro zajisténi domdci péce a plosné
lékatské péce pro starsi obcany, a to nezdvisle na jejich pi{jmu, véku a socidlnim postaveni, s cilem zabrdnit
odlivu obyvatel z venkovskych oblasti a okrajovych regiond;

23.  je toho ndzoru, Ze pro socidlni soudrznost v Evropé jsou dilezité vefejné investice do zdravotnickych
a pecovatelskych systémt; vyzyva clenské staty, aby i ve venkovskych oblastech zajistily dobrou lékafskou
pé&i, napf. prostiednictvim regiondlnich spaddovych nemocnic a zdravotnickych zafizeni, a pfedchdzely tak
tendenci omezovat zdravotni péci v téchto oblastech, a v ptthrani¢nich regionech posilovaly pfeshrani¢ni
spolupréci mezi jednotlivymi nemocnicemi a jinymi zd¢astnénymi stranami, a aby zvazily moznost pouziti
strukturdlnich fondd na podporu doplitkovych opatfeni v oblasti telemediciny a zdravotni péce a aby
podporovaly aktivni stdrnut; vyzyva Komisi, aby nasla inovacni zptlisoby, jak tato opatfeni finan¢né
podporovat;

24, varuje pied specifickymi problémy s poskytovanim sluzeb obecného zdjmu, se kterymi se mohou
potykat konkrétni regiony, zejména pred nedostatkem odbornych pracovnikii v pecovatelskych profesich
v urditych regionech; domniva se, Ze tyto regiony by mély vyvinout specifickd feSeni pro potfeby a obtize
souvisejici s poskytovanim sluzeb v daném regionu a vyuzivat prostiedky z Evropského socidlntho fondu na
odbornou pfipravu pecovateld, tak aby byla zajisténa vysoce kvalitni péce a byla vytvofena novd pracovni
mista, a to i prostfednictvim rekvalifika¢nich programt pro nezaméstnané; zdiraziiuje, Ze by se tim piimo
piispélo k jednomu z cili strategie Evropa 2020, kterym je vytvofeni vétstho mnoZstvi pracovnich mist;

25.  zduraziuje, jaky vyznam md v boji proti odlivu obyvatel vytvofeni takovych podminek, které
umozni sladit profesni, rodinny a soukromy Zivot, a tam, kde je to mozné, napiiklad pfipravit obecné
dostupné, vysoce kvalitni, spolehlivé a celodenné nabizené sluzby pro déti viech vékovych kategorii, véetné
sluzeb a moznosti piedskolniho vzdélavani; zdroveit ovSem uzndvé, Ze cennou roli pii péli o déti sehravaji
i ¢lenové $irdl rodiny;

26.  pokladd za dilezité, aby byly k dispozici dostatecné kapacity pro bydleni rodin, aby se tak daly lépe
slou¢it pracovni a rodinny Zzivot, nebot podpora mladych rodin mutze pfispét ke zvyseni porodnosti
v ¢&lenskych statech;
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Migrace a integrace

27.  zdaraziuje, Ze migrace s sebou mize nést urcité problémy souvisejici s integract;

28.  konstatuje, Ze odchod kvalifikovanych zaméstnanct z novych do starych ¢lenskych statt predstavuje
pro nové clenské stity jeden z nejvétsich demografickych problémt a md negativni dopad na vékovou
strukturu jejich obyvatelstva; dile zdiraziiuje, Ze migrace se tykd i profesiondlnich zdravotnikd, coz ohro-
zuje udrzitelnost systému zdravotni péce v méné rozvinutych oblastech;

29.  uzndva vSak, ze migrace poskytuje pfedevsim regiontim, v nichz dochdzi k abytku populace, pfile-
zitost zastavit negativni dopad demografickych zmén, a Zddd proto clenské stity, aby zaclenéni migrantd
piijaly jako politické opatieni strategického vyznamu;

30.  vyzyva clenské stity, aby se dohodly na spolecné strategii pro oblast legdlni migrace, v neposledni
fadé proto, Ze Evropa je, zejména v urcitych oblastech, v disledku demografického vyvoje odkdzdna na
migraci kvalifikovanych pracovnich sil (z jinych ¢lenskych statd i ze statd mimo EU, zejména ze zemi s EU
sousedicich); je toho ndzoru, Ze se ¢lenské stity musi snazit udrzet si kvalifikované pracovniky, aby pfispéli
k vyvazenému rozvoji regionti a zmirnili nasledky demografickych zmén;

31.  navrhuje, aby se vice finan¢nich prostfedkd vyddvalo na integraci pfistéhovalcd s cilem odstranit
piedsudky, pficemz by mohla byt podporovana skoleni a spole¢né akce kulturni vymény;

Zaméstnanost

32, vyzyvd Komisi, aby Evropsky socidlni fond smérovala tak, aby pocital s lidmi vSech vékovych
kategoriii a z}by tim bylo zajisténo lepsi vyuziti profesniho a dobrovolnického potencidlu v r,eakci na vyzvy,
jez vyplyvaji z demografickych zmén; upozorfiuje na to, Ze zkuSenosti a védomosti starsich lidi je tieba
vyuzit, napf. pii projektech coachingu a k zajisténi generaéni obmeény, a Ze je k tomu zapotiebi nalézt
piislusnd feSenf; je toho ndzoru, Ze komunikace mezi generacemi nabizi piilezitost, kterou je tieba vyuzit;

33.  je toho ndzoru, zZe by regiony v boji proti nezaméstnanosti mlddeze mély vyuzit cilené prostredkd
z Evropského socidlniho fondu, aby zajistily zaclenéni mladych a poskytly jim piileZitost zacit vykondvat
vhodné povoldni; poznamendvd, Ze tohoto cile je mozné dosihnout napiiklad podporou vzdéldvacich
opatieni a podnikdni mladych lid;

34.  domnivd se, Ze je tieba zajistit kontinuitu opatfeni zaméfenych na zvyseni podilu zen na vydéle¢né
¢innosti; proto Zadd, aby vice Zen ziskalo piistup ke kvalifikovanému zaméstndni a k programim celozi-
votntho uceni, pficemz ziskand kvalifikace musi odpovidat pozadavkim pracovniho trhu; doporucuje ¢len-
skym stdtiim, aby vytvoiily systémy, které maji zaméstnavatelam pfiblizit konkrétni projekty zaméfené na
slou¢eni profesniho a soukromého Zivota zaméstnanct;

35.  zdiraziuje, Ze pro regiony EU, které se potykaji s demografickymi problémy, je vytvafeni vhodného
prostiedi pro konkurenceschopny a inovacni soukromy sektor zdsadnim pfedpokladem pro vytvifeni
novych pracovnich piilezitosti napfi¢ generacemi;

Analyza a osvédcené postupy

36. je toho nazoru, Ze demograficky vyvoj v regionech je tfeba statisticky zachytit; vyzyva Komisi, aby
piedlozila ndvrhy, jak porovnat mistni, regiondlni a vnitrostatni databdze s demografickymi tidaji, aby bylo
mozné tyto tdaje zhodnotit v evropském méfitku a posilit vyménu osvéd¢enych postupi mezi stity,
regiony a obcemi;
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37.  vyzyvd Komisi, aby zpfesnila a kazdych pét let aktualizovala ,Demography Vulnerability Index"
s cilem ukdzat, které evropské regiony jsou demografickym zméndm obzvldsté vystaveny; vyzyvd Komisi,

vevs

aby vytvofila pilotni postupy, jimiz by zaznamenala postupy, které funguji v nejndro¢néjsich regionech;

38.  vyzyva Clenské staty a regiondlni a mistni orgdny, aby zlepsily spoluprici s mistnimi a regiondlnimi
zhCastnénymi stranami v otdzkach, které s demografickymi zménami souviseji; zastdvd ndzor, Ze se pfi
takovéto spolupraci v pithrani¢nich regionech musi brat ohled na prdni a moznosti pfeshrani¢nich iniciativ;
doporucuje vytvofeni programi obsahujicich informace o téchto tématech, aby je vefejnost 1épe chdpala
a méla o nich $irsi povédomi; vyzyvé regiony, aby si vyméfiovaly osvédcené postupy tykajici se problémut
spojenych se starnutim populace;

39.  navrhuje, aby Komise v rdmci tizemni spoluprdce podpofila celoevropské sité, jejichz prostfednictvim
se mohou regiondlni a mistni orgdny a subjekty obcanské spolecnosti vzdjemné ucit, jak prekondvat
problémy vzniklé ndsledkem demografickych zmén;

40. zadd Komisi, aby hledala moznosti, jak vhodnym zptsobem uskute¢nit myslenku programu
,ERASMUS pro poslance* a jak upfesnit myslenku ,letni ¢i zimni univerzity”, aby si zdstupci evropskych
regiontt mohli vyménovat dobré zkuSenosti a zptsoby feeni v oblasti demografickych otazek;

41.  vyzyva Komisi, aby shromdzdila, analyzovala a spole¢né s ¢lenskymi staty a jejich regiony aplikovala
osvédéené postupy, které by mohly slouzit jako vzor pii vytvdfeni opatfeni zaméfenych na zvladnuti
demografickych problém;

42.  vyzyva clenské stity a regiony, aby si vyménovaly zkuSenosti, osvédcené postupy a nové metody
prevence negativnich dopadti demografickych zmén;

* *

43.  povéfuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi.

Provadéni smérnice o uzndvani odbornych kvalifikaci
P7 TA(2011)0490

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o provddéni smérnice o odbornych
kvalifikacich 2005/36/ES (2011/2024(INI))

(2013/C 153 E[03)

Evropsky parlament,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zaf{ 2005 o uzndvani
odbornych kvalifikaci (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. tinora 2009 o vytvoreni evropského profesntho prikazu pro
poskytovatele sluzeb (?),

! . vest. L 255, 30.9.2005, s. 22.

() Uk
() Ui vést. C 76E, 25.3.2010, s. 42.
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s ohledem na rozsudek Soudniho dvora ze dne 19. ledna 2006 ve véci C-330/03, Colegio de Ingenieros
de Caminos, Canales y Puertos (Sb. rozh. 2006),

s ohledem na zpravu o obcanstvi EU za rok 2010 nazvanou ,Odstranit piekdzky pro vykon prav
obéanti EU* (KOM(2010)0603),

s ohledem na vefejnou konzultaci o smérnici 2005/36/ES, kterou Evropskd komise vyhldsila v bfeznu
2011,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,Evropa 2020 — Strategie pro inteligentn{
a udrzitelny rist podporujici zaclenéni (KOM(2010)2020),

s ohledem na zpravu Maria Montiho pro Komisi ze dne 9. kvétna 2010 nazvanou ,Nova strategie pro
jednotny trh*,

s ohledem na slySeni se zdstupci vnitrostatnich parlamentd, které uspofddal dne 26. ifjna 2010 a na
némz se jednalo o provddéni a uplatiovani smérnice 2005/36/ES,

s ohledem na studii o uzndvani odbornych kvalifikaci (PE 447.514) zadanou Evropskym parlamentem,

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 27. fijna 2010 s ndzvem ,Na cesté k Aktu o jednotném trhu — Pro
vysoce konkurenceschopné socidlné trzni hospodafstvi“ (KOM(2010)0608),

s ohledem na vyrocni zpravu sit¢ SOLVIT za rok 2010 o vyvoji a vykonnosti sit¢ SOLVIT v roce 2010,

s ohledem na své usneseni ze dne 6. dubna 2011 o jednotném trhu pro Evropany (1),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 13. dubna 2011 nazvané ,Akt o jednotném trhu — Dvandct
nastroju k podniceni hospodaiského riistu a posileni davéry“ (KOM(2011)0206),

s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 22. cervna 2011 o modernizaci smérnice o odbornych
kvalifikacich (KOM(2011)0367),

s ohledem na pracovni dokument Komise ze dne 5. ervence 2011, v némz je obsazen souhrn odpovédi
ziskanych v ramci vefejné konzultace o modernizaci smérnice o odbornych kvalifikacich (3),

s ohledem na pracovni dokument Komise ze dne 5. ¢ervence 2011 o hodnoceni smérnice o odbornych
kvalifikacich (%),

s ohledem na ¢ldnek 48 a ¢l. 119 odst. 2 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotfebitelti a stanoviska Vyboru pro zamést-
nanost a socidlni véci a Vyboru pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-
0373/2011),

Pfijaté texty, P7_TA(2011)0145.

http://ec.europa.eu/internal_market/qualifications/docs/news/20110706-summary-replies-public-consultation-
pdq_en.pdf.
http://ec.europa.cu/internal_market/qualificationsjdocs/news/20110706-evaluation- directive-200536ec_en.pdf.
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vzhledem k tomu, Ze vlivem demografickych zmén bude mobilita odborniki v Evropské unii nabyvat
na vyznamu;

e

vzhledem k tomu, Ze na trzich price dochdzi ke zméndm, které vyzaduji transparentngjsi, jednodussi
a flexibilngjsi pravidla o uzndvani odbornych kvalifikaci;

vzhledem k tomu, Ze mobilita odbornych pracovnika je klicovym faktorem hospodaiského rozvoje
a dosazeni udrzitelné hospodafské obnovy;

vzhledem k tomu, Ze podle zjisténi Evropského stfediska pro rozvoj odborného vzdélavani (Cedefop) se
piedpoklddd, ze v Evropské unii vzroste do roku 2020 poptavka po vysoce kvalifikovanych pracovni-
cich o vice nez 16 miliond pracovnich mist;

vzhledem k tomu, Ze pravo ziskat zaméstndni nebo poskytovat sluzby v jiném clenském stité je
zdkladnim prévem zakotvenym ve Smlouvdch a soucasné konkrétnim pifkladem toho, jak obcané
mohou vyuzivat vyhod jednotného trhu;

vzhledem k tomu, Ze volny pohyb osob v rdmci EU a prdvo na uzndni zdsluh a odbornych znalosti
bude mozné uplatnit az poté, co budou nynéjsi neviditelné piekazky omezeny na minimum a nékteré
vnitrostatni pfedpisy, které v soucasné dobé nepfiméfené omezuji pravo na kvalifikovanou praci, budou
odstranény;

vzhledem k tomu, Ze optimalni systém uzndvani odbornych kvalifikaci je zdkladnim pfedpokladem
toho, aby kazdd osoba mohla plné vyuzivat vyhod spojenych s moznosti volného pohybu;

vzhledem k tomu, Ze Akt o jednotném trhu upozornil na skute¢nost, Ze modernizace systému uzna-
vani odbornych kvalifikaci je pro posileni hospodéiského riistu a davéry odbornikd i obcand klicovs;

vzhledem k tomu, Ze jednou z hlavnich pfic¢in problémil s uzndvinim akademickych titult a odbornych
kvalifikaci je nedostate¢nd diivéra v kritéria pouzivand pro ziskdni akreditace a udélovani akademickych
tituld v zemi plvodu, a proto je nutné bezodkladné zavést opatfeni pro automatické uzndvani
zbavenim se pfedsudki a odstranénim formalnich vnitrostdtnich prekdzek uzndvdni;

vzhledem k tomu, Ze od roku 2007 bylo podle této smérnice u¢inéno piiblizné 100 000 rozhodnuti
o uzndni odborné kvalifikace, kterd umoznila mobilitu 85 000 odbornika (1);

vzhledem k tomu, Ze ze vSech regulovanych povoldni v EU jsou nejmobilnéjsi zdravotniéti pracovnici,
v jejichz piipadé byla odbornd kvalifikace v letech 2007-2010 uzndna priblizné 57 200 lékafq,
zdravotnich sester, zubnich 1ékait, [ékdrnikd, porodnich asistentek a veterindrnich chirurgd;

vzhledem k tomu, Ze ofekdvani ob¢ant stile nebyla naplnéna, jelikoz v roce 2010 se vice nez 16 %
piipadt sit¢ SOLVIT tykalo uzndvéni odbornych kvalifikaci (?);

vzhledem k tomu, Ze z davodu slozZitosti piislusnych postupl je obtizné stanovit, ktery orgdn je pro
uzndvani odbornych kvalifikaci ptislusny;

(") Evropskd komise, ,,Hvodnocem' smérnice o odbornych kvalifikacich®, Brusel, 5. ¢ervence 2011.
(%) Evropskd komise, GR MARKT, Zprdva o siti SOLVIT za rok 2010: Vyvoj a vykonnost sit¢ SOLVIT v roce 2010,

(2011).
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N. vzhledem k tomu, Ze smérnice o uplatiiovani prav pacientl v preshrani¢ni zdravotni péci stanovi, aby
¢lenské stity, v nichz je zdravotni péce poskytovdna, zajistily, aby informace o oprdvnéni k vykonu
¢innosti zdravotnickych pracovniki v celostatnich nebo mistnich registrech vedenych na jejich tzemi
byly zpiistupnény orgdniim jinych ¢lenskych stitd, s tim, Ze vyména informaci se uskutecni prostied-
nictvim systému pro vyménu informaci o vnitinim trhu;

0. vzhledem k tomu, Ze ptipady tykajici se odbornych kvalifikaci, které byly feSeny v rdmci sit¢ SOLVIT,
dosdhly v roce 2010 poctu 220, pficemz dvé tretiny téchto pipadu pochdzely z pouhych Ctyt ¢len-
skych statd;

P. vzhledem k tomu, Ze ve smérnici 2005/36/ES byla sloucena pravidla obsazend v 15 pfedchozich
smérnicich pfijatych pocinaje rokem 1960;

Q. vzhledem k tomu, Ze smérnice 2005/36/ES nebyla vSemi clenskymi stity provedena véas a Ze
k Gplnému zavedeni doslo az tfi roky po ptvodnim terminu;

R. vzhledem k tomu, Ze fddné uplatiovdni této smérnice by posililo lidsky rozmér jednotného trhu;

S.  vzhledem k tomu, Ze zavedeni evropského profesniho priikazu by mélo vést ke zjednoduseni a urych-
leni postupt spojenych s uzndvanim odborné kvalifikace;

Zjednoduseni pro obcany

1. domnivé se, Ze volny pohyb stéle vétsiho poctu vysoce kvalifikovanych osob a pracovnikd je jednim
z klicovych piinosti evropské spoluprice a konkurenceschopného vnitiniho trhu, délezitym faktorem
rozvoje hospodéistvi v celé EU a pravem kazdého obc¢ana EU; je pevné presvédcen o tom, Ze by se mobilita
pracovnikl méla pro obcany EU rozsifit a mély by byt odstranény jeji nepfimé prekdzky za predpokladu, ze
bude dosazeno rovnovihy mezi mobilitou a kvalitou odbornych kvalifikaci;

2. podporuje viechny iniciativy, jejichZ cilem je usnadnéni pfeshrani¢ni mobility jako prostfedku pro
uc¢inné fungovdni trht prace a pro posileni hospodaiského riistu a konkurenceschopnosti v EU; uzndvd, Ze
je nutné modernizovat smérnici 2005/36/ES, kterd musi byt zdrukou jasného a solidniho pravniho rdmce;

3. vyzyvd Komisi a clenské stity, aby ddle podporovaly mobilitu odbornych pracovnikd; je presvédcen,
ze pomérné nizky pocet mobilnich odbornych pracovniki je divodem ke znepokojeni, a navrhuje, aby byly
vytvoreny strategie, které by se timto stavem zabyvaly; podtrhuje vysledek neddvného prizkumu Euroba-
rometru, podle néhoz vice nez 50 % mladych lidi v Evropé jevi ochotu ¢i velky zdjem o prici v zahrani¢i (1);

4. vyzyva Clenské stity, aby informace o pfinosech této smérnice $ifily mezi své obc¢any a odborniky;

5. domnivé se, Ze dialog mezi zG¢astnénymi stranami vedeny za tGéelem pravidelného dopliiovani poza-
davkd na pocdtecni odbornou pfipravu, uzndvéani praxe a dalsi profesni rozvoj je nezbytnym ptedpokladem
dosazeni harmonizace v oblasti odborné pfipravy a vzdélavani; je rovnéz toho ndzoru, Ze vytvoreni tzv. 28.
rezimu, ktery by byl nadfazen rezimim jednotlivych ¢lenskych stitil, nepfedstavuje opatfeni, které by
jednoznaénym a uspokojivym zptsobem fesilo problém rozdild v oblasti odborné piipravy a vzdéldvani;

6.  zdiraziuje, Ze vétsina respondentti, kteif se zacastnili vefejnych konzultaci Komise, povazuje zdsadu
Caste¢ného piistupu k povoldni za nezddouci a v praxi za obtizné sledovatelnou a je nutné ji upfesnit;
zdlraziiuje ovem, Ze zdsada Caste¢ného piistupu k povoldni by mohla byt piinosnd, ale pouze v téch
povolanich, kde lze jednotlivé tikoly jasné vymezit; vyzyvd k dikladnému pfezkoumdni této zdsady a k
tomu, aby byla uplatilovdna piipad od piipadu, ale aby neplatila pro regulovand povoldni s dopady na
oblast zdravi a bezpe¢nosti;

(") Evropskd komise - Bleskovy prizkum Eurobarometru, ,Mlddez v pohybu: analytickd zpréva“, kvéten 2011.
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7. vitd skuteCnost, ze postup automatického uzndvdni je vSeobecné udspény; zdiraziiuje ovsem, Ze
postup uzndvéni podle vieobecného systému zalozeného na odbornych zkusenostech je pro piislusné
organy i pro ty, kdo vykonavaji ur¢itd povoldni, pfili§ tézkopadny a zdlouhavy;

8.  zdliraziiuje vyznam systému piedbézného ohlasovani a poznamendvd, Ze pii vefejnych konzultacich
Komise v roce 2011 se objevila fada ndmitek, a Ze zdsadnim prvkem pfipravované revize smérnice
o uzndvani odbornych kvalifikaci by proto méla byt opatieni pro zlepSeni docasné mobility odbornych
pracovnikd; vyzyva k tomu, aby byla podrobnéji objasnéna koncepce docasné a piilezitostné poskytovanych
sluzeb, nebot si uvédomuje, Ze je nemozné vytvofit jedinou definici, kterd by se vztahovala na vSechna
povolani, a Ze takova definice by narusila subsidiaritu;

9.  zastdvd ndzor, zZe pfislusné orgdny se pii uplatiiovdni rezimu pfedbézného prohldseni potykaji s prob-
1émy, nebot neexistuje jednotny piistup k posuzovani docasné a piileZitostné povahy urcité sluzby a zZe je
krajné obtizné monitorovat ¢innosti piislusnych poskytovatelt sluzeb pfimo v daném misté; vyzyva Komisi,
aby prehodnotila stdvajici ustanoveni uvedend v ¢lanku 7 smérnice a podrobnéji objasnila otdzku stdvajici
judikatury, zejména s ohledem na povoldni, jez mohou mit dopad na zdravi a bezpec¢nost vefejnosti; vyzyva
Komisi, aby své zavéry piedlozila Parlamentu;

10.  zddraznyje, ze ¢l. 7 odst. 4 smérnice, ktery clenskym stdtim umoziiuje provéfovat kvalifikace pied
jejich uzndnim u profesi v oblasti zdravotni péce a bezpecnosti, jejichz uzndvani dosud neprobihd auto-
maticky, povazuje za zcela zdsadni ptrevaznd vétSina zicastnénych stran; zastdvd nicméné ndzor, Ze v zdjmu
zvyseni transparentnosti by ¢lenské stity mély objasnit, kterd povoldni maji podle jejich uvdzeni dopad na
oblast zdravi a bezpe¢nosti;

11.  souhlasi s Komisi, Ze pojem ,regulovaného vzdélavani a odborné piipravy” je vymezen piili§ tzce,
takze maZe mit nevhodny dopad na docasnou mobilitu odbornych pracovniks; je toho ndzoru, Ze tento
pojem musi zahrnovat vSechny typy vzdéldni a odborné piipravy, s nimiZ je spojena moznost vykondvat
piislusné povoldni v domovském clenském staté;

12.  vyzyvad Komisi, aby jasné uvedla, Ze prohldSeni pro Géely doc¢asné mobility by mélo v zdsadé platit na
celém tzemi daného ¢lenského stitu, a aby posoudila, jestli je potieba ro¢ni prohldsent;

13.  Zdd4, aby se povinnost pfedbézného ohldSeni podle ¢lanku 7 nevztahovala na poskytovatele sluzeb,
kteti své sluzby poskytuji vyluéné spotiebitelim, jez doprovazeji do jinych clenskych statt, a ktefi tudiz
v piijimajicim ¢lenském stdté nepfichdzeji do styku s mistnimi spottebiteli (napf. turisticti priivodci, trenéfi,
zdravotnicky doprovod sportovctl); vyslovuje se na podporu vyse uvedeného v piipadé viech sluzeb, které se
netykaji zdravi a bezpecnosti vefejnosti;

14.  vyzyvd Komisi, aby jednotlivé zdroje informaci, jez jsou nyni na dotazy tykajici se uzndvani odbor-
nych kvalifikaci k dispozici, v¢etné ndrodnich kontaktnich mist a profesnich organizaci, koordinovala
a sjednotila s portdlem ,Vase Evropa“, ktery je rozcestnikem jednotnych kontaktnich mist, jez jsou
v soucasné dobé dostupné v souladu se smérnici o sluzbach; uvadi, Ze toto opatfeni poskytne odbornym
pracovnikiim vefejné rozhrani v jejich vlastnim jazyce, kam mohou vklddat dokumenty, kde mohou ziskat
a vytisknout si sviij profesni priikaz a ziskat aktudlni informace o postupu uzndvani a administrativni tdaje
o piislusnych orgdnech, profesnich organizacich a dokumenty, které je tieba predlozit;

15.  zastdvé nézor, Ze v ramci vSech jednotlivych povoladni je nutné prohloubit dialog a vyménu informaci
a také spoluprdci mezi piislusnymi orgdny a ndrodnimi kontaktnimi misty, a to na trovni jednotlivych
¢lenskych statd i mezi nimi; Zddd Komisi, aby v oborech s nejvyssi mobilitou usnadnila vytvafeni siti
piislusnych orgdnt a profesnich organizaci, které umozni vyménu obecnych informaci o postupech plat-
nych v jednotlivych clenskych stitech a jejich pozZadavcich na vzdélani a které rovnéz umozni sdilet
osvédcené postupy a hledat moznosti hlubsi spolupréce, napiiklad v podobé spole¢nych platforem; domnivé
se, Ze je dulezité, aby se vefejné orgdny a socidlni partnefi zapojovali do strukturovaného dialogu o tom, jak
zlepsit profesni integraci mladych lidi;
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16.  vybizi ¢lenské stity, aby se postaraly o to, aby vefejné orgdny dcinngji sifily informace tykajici se
prav pracovnikd a postupt uzndvdni odbornych kvalifikaci, tak aby se v rdmci podpory mobility omezila
veskerd administrativn{ zatéz, kterd by mohla mit odrazujici G¢inek;

17.  vyzyvd proto clenské stity, aby vyuzivaly moderni komunikacni technologie, véetné databazi a regis-
tranich postupt on-line, zajistily tak dodrzovani lhit stanovenych v obecném systému uznavani a umoznily
dosdhnout vyznamného zlepSeni v oblasti pfistupu k informacim a znalosti postupt;

18.  pozaduje, aby piislusné organy mély povinnost poskytovat aktudlné platné kontaktni informace viem
ostatnim pfislusnym orgdntim v dané odborné oblasti;

19.  vyzyvad Komisi, aby stanovila pokyny tykajici se lhity, v jejimz ramci by méla osoba, kterd predlozila
vSechny potebné podklady, obdrzet rozhodnuti ptislusného organu; mobilitu by rovnéz usnadnilo zkrdceni
této lhaty, k némuz by mohlo dojit, pokud by byl ve vétsi mife vyuZzivan systém pro vyménu informaci
o vnitinim trhu a optimalizovaly se postupy; vyzyva clenské stity, aby na zajisténi toho, Ze odborné
kvalifikace budou uznadvany v pfiméfené casové lhaté, uvolnily dostatecné prostiedky;

20.  vyzyva Clenské stity, piislusné orgdny a Komisi, aby zajistily vétsi transparentnost, kterd umozni, aby
7adatelé nebo dotéené osoby dostali ucelené odiivodnéni, pro¢ jim bylo uzndni titulu nebo odborné
kvalifikace zamitnuto;

21.  zastdvd ndzor, Ze soulasny postup oznamovani nové udélovanych diplomi je zbytecné slozity;
vyzyva Komisi, aby usnadnila oznamovéni nové udélovanych diplomi a pfilohu V této smérnice dopliiovala
bez vétsich casovych prodlev;

22.  naléhavé zdda clenské stity, prislusné orgdny a Komisi, aby zajistily, Ze uzndvéni diplomt nebo
certifikdtl bude postaveno na stejnou trovent s uzndvanim odbornych kvalifikaci a pfispée k vytvofeni
skute¢ného evropského a mezindrodniho vnitintho trhu, ¢imz se zabrdni regulaci nééeho, co uz bylo
regulovano;

23.  zduoraziuje, Ze vyrovnavaci opatieni, kterd pfisluSnym organim umoziuji uklddat zkousku zpiso-
bilosti nebo adapta¢ni obdobi o maximdlni délce tif let a kterd maji neocenitelny vyznam pro zajisténi
bezpecnosti spottebiteltl a pacientd, je nezbytné piezkoumat, a posoudit tak, jestli jsou vhodnd pro feseni
existujicich probléma; zad4 lepsi vysvétleni a posouzeni kodexu chovéni, ktery pomédhd pfislusnym organiim
v jejich praci;

24.  pozaduje, aby byly na zdkladé konzultace pfislusnych orgdnti, profesnich organizaci, ¢lenskych statti
a Evropského parlamentu vytvofeny nezdvazné pokyny EU pro uplatilovani vyrovndvacich opattent;

25.  zddraziuje, Ze provéfovani drovné kvalifikace podle ¢lanku 11 pfedstavuje postup, ktery je pro dfady
velice slozity a ndkladny a pro obcany jen stézi pochopitelny; poukazuje na to, ze pét Grovni kvalifikace
podle ¢lanku 11 byva Casto zaménovano s osmi trovnémi evropského ramce kvalifikaci; souhlasi s hodno-
cenim Komise, Ze vypusténi ¢lanku 11 a piilohy II a III by vedlo k tomu, Ze p¥islusné organy by se jiz
nemusely na zdkladé pfedem stanovenych trovni kvalifikace rozhodovat o tom, zda je Zadatel zpusobily,
nybrz by se mohly soustfedit na stanoveni toho, zda mezi riznymi druhy vzdélani a odborné piipravy
existuji podstatné rozdily a zda je nutno pfijmout vyrovndvaci opatieni; je tedy pfesvédéen o tom, Ze
zruSeni téchto trovni kvalifikace, véetné piilohy II a III, by postup uzndvan{ vyrazné zjednodusilo;

26.  zduraziiuje, Ze mezi systémy odborného vzdélavani clenskych stitt pretrvavaji znaéné rozdily;
poukazuje tudiz na to, Ze pokud jde o minimdlni délku $kolni dochdzky pozadovanou pro urcité odborné
vzdélani, je tfeba rovnéz zapocitat obdobi obvykle strdvend v odbornych $koldch v rdmci systéma odbor-
ného vzdélavani s praktickou piipravou;
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27.  vyzyva clenské stity a piislusné orgdny, aby s pomoci Komise vypracovaly studie, jez by vedly
k vytvoreni evropské klasifikace dovednosti, kvalifikaci a povoldni s cilem zjistit, zda dosazené kvalifikace
a povolani odpovidaji v rtiznych ¢lenskych stitech tymz dovednostem a kvalifikacim, a vytvofit evropsky
néstroj pro analyzu;

28.  domnivd se, Ze by méla byt vénovdna pozornost intenzivnéjsimu $ifeni kodexu chovani, coZz umozni
zajistit G¢innéjsi provadéni této smérnice a tim i jednotny vyklad jejich ustanoveni;

Aktualizace stdvajicich ustanoveni

29.  vyzyvad Komisi, aby obnovila mechanismy pro vedeni dialogu mezi ¢clenskymi stity, piislusnymi
orgdny a profesnimi organizacemi, a mohla tak v souladu s védeckotechnickym rozvojem a s potiebnou
pravidelnosti dopliiovat minimalni pozadavky na odbornou p¥pravu odvétvovych profesi, tak aby odrazely
soucasnou odbornou praxi, aby doplnila stdvajici klasifikaci ekonomickych ¢innosti na zdkladé odborné
praxe a aby vytvofila jednoduchy mechanismus pribézného dopliiovani minimélnich pozadavkd na
odbornou pfipravy; s piihlédnutim k budoucimu vyvoji boloiiského a kodanského procesu zddd naléhavé
Komisi, aby zvazila uplatilovani piistupu zaloZeného na odborné zpisobilosti a vymezila za timto dcelem
minimdlni pozadavky na odbornou piipravu, které budou zohledriovat nejen jeji délku, ale také studijni

vystupy;

30.  naléhavé vyzyva Komisi, aby nedopustila fragmentarizaci procesu modernizace automatického uzna-
vani odbornych kvalifikaci, jak ji navrhuje zelend kniha, a aby zajistila, Ze Parlament bude mit moznost
nalezité dohlizet nad pfipadnymi podstatnymi zménami, které by byly v této smérnici provadény;

31.  vitd neddvné reformy, k nimz doslo v rdmci boloniského procesu, a také moznosti, které tento proces
piindsi evropskym studentim z hlediska jejich mobility a zaméstnatelnosti; vybizi Evropskou komisi, aby
s Clenskymi stity spolupracovala na docileni vét$i transparentnosti a srovnatelnosti evropského systému
pfevodu kreditd (ECTS), diky ¢emuz by se z tohoto systému mél stit kliCovy ndstroj pro usnadnéni
vzdjemného uzndvani kvalifikaci a ve vysledku i pro usnadnéni mobility;

32, vyzyvd Komisi, aby pii stanovovdni minimélnich pozadavkii na odbornou piipravu zvédzila vyznam
standardizovanych studijnich vystupi a odbornych lékaiskych dovednosti;

33.  vyzyvd Komisi, aby se zabyvala otizkou, zda by se automatické uzndvini odbornych kvalifikaci
mohlo do budoucna vztahovat i na dalsi oblasti;

34.  74da, aby byl podrobnéji objasnén ndvrh na prodlouzeni délky obecného vzdélani, které je
podminkou zdpisu zdravotnich sester a porodnich asistentek do kurzt odborné piipravy;

35.  zdd4, aby byl podrobngji objasnén ndvrh na vypusténi ¢l. 21 odst. 4 ze smérnice o odbornych
kvalifikacich;

36.  vyzyva clenské staty, aby provedly srovnani minimdlnich pozadavka na odbornou pifpravu a zahdjily
mezi sebou i mezi piislusnymi orgdny pravidelngjsi komunikaci za tGcelem sblizeni minimdlnich pozadavkdi
na odbornou piipravu;

37.  poukazuje na to, ze k posouzeni provadéni smérnice 2005/36/ES je nutné sestavit seznam osvédcen{
nebo jinych dokladt o formdlni kvalifikaci, které jsou uzndvany v jednom nebo ve vice ¢lenskych statech,
ale v jinych ¢lenskych stdtech uzndvany nejsou; seznam by mél rovnéz obsahovat ptipady, kdy je obcantiim,
ktefi ziskali diplom v jiném clenském stdté, nez je ¢lensky stat ptivodu, zamitnuto po jejich ndvratu jeho
uznini v domovském clenském staté;
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38.  zdiraziuje, ze regulovanych povoldni je v Evropské unii vysoky pocet, a vyzyva clenské stity, aby
u nékterych povoldni pfezkoumaly opodstatnéni jejich klasifikace s cilem zjistit, zda dosazené kvalifikace
a povolani odpovidaji v riiznych ¢lenskych statech tymz dovednostem a kvalifikacim; domnivé se, Ze sniZzeni
celkového poctu regulovanych povoldni v EU by podpofilo mobilitu; poznamendvd ovsem, Ze tuto klasi-
fikaci je mozné odavodnit se zfetelem na ochranu spotfebiteld, zejména v ptipadé zdravotnickych, prav-
nickych ¢i technickych povolan;

39.  zastdvd ndzor, Ze nejucinnésim zptisobem, jak usnadnit volny pohyb odbornych pracovnikd, by bylo
snizeni poctu regulovanych povolani v EU; vyzyva Komisi, aby do revidované smérnice zaclenila mecha-
nismus, jehoZ prostrednictvim by clenské stity mohly provéfit své pravni piedpisy, vyjma predpisi vzta-
hujicich se na zdravotnické profese, a v piipadé, Ze jsou nepfiméfené, tyto piedpisy zrusit;

Zlepseni vefejného zdravi a bezpecnosti

40.  zastdva ndzor, Ze ochrana spotiebitelti a bezpecnost pacienti je zdsadnim cilem pfezkumu smérnice
a Ze uspésnost této smérnice do zna¢né miry zévisi na soucasném zajisténi mobility a bezpecnosti; upozor-
fiuje na zvlastni postaveni zdravotnickych pracovniki;

41.  zdaraznuje, Ze se objevily vazné problémy spojené s tim, Ze néktefi odborni pracovnici vykonévali
v EU svoji pracovni &innost i poté, co jim tato ¢innost byla pozastavena nebo zakdzdna;

42.  7ad4, aby u povoldni, kterd nejsou zahrnuta do smérnice o sluzbach, byl v rdmci systému pro
vyménu informaci o vnitinim trhu (IMI) zaveden proaktivni mechanismus varovani, ktery by uklddal
povinnost upozornit vSechny ¢lenské staty na ptipady, kdy je vici registraci odborného pracovnika nebo
jeho pravu poskytovat sluzby pfijato regula¢ni opatieni, a to pod podminkou, Ze by systém varovani
neobsahoval zZddné dalsi informace, uzndval presumpci neviny a dodrzoval stdvajici pfedpisy o ochrané
udaji;

43.  poukazuje na to, Ze vefejnost a pacienti musi mit vétsi jistotu, Ze odborni pracovnici ve zdravotnic-
tvi, jimZ byla uzndna jejich odbornd kvalifikace, maji dovednosti a znalosti na tGrovni odpovidajici soucas-
nému vyvoji;

44.  zdtraznuje poZadavek zacastnénych stran, aby byl kladen vétsi diraz na soustavny profesni rozvoj,
véetné formélniho, neformdlniho a informdlniho (celozivotniho) uceni, a na potiebu jeho hodnocent;
upozoriiuje na skutecnost, Ze globdlni konkurence a pfechod ke znalostni ekonomice pfindsi v oblasti
rozvoje dovednosti a vzdélavani nové vyzvy; vyzyvad proto Komisi, aby prozkoumala metody doklddani
veskerého vzdélani, cemuz by mohly slouzit evropské pasy dovednosti a evropsky rdmec kvalifikaci &
systém IMI, a aby navrhla srovndvaci tabulku raznych systému soustavného profesniho rozvoje v ¢lenskych
statech; déle vyzyva Komisi, aby posoudila, zda by vhodnym feSenim rtiznych drovni soustavného profes-
niho rozvoje pracovnikit ve zdravotnictvi mohla byt vyrovndvaci opatieni; vybizi ptislusné orgdny, aby
v prabéhu postupu uzndvani odbornych kvalifikaci podavaly o soustavném profesnim rozvoji informace,
sdilely osvédcené postupy a vyménovaly si informace o soustavném profesnim rozvoji v téch odvétvich a v
téch ¢lenskych statech, ve kterych je soustavny profesni rozvoj povinny;

45.  zdtraznuje, Ze je dilezité, aby celozivotni uceni bylo v zdjmu dosazeni lepstho vyuziti vzdéldvacich
zdrojli pro zaméstnance uzptsobeno konkrétnim potfebdm trhu prace jednotlivych ¢lenskych zemi;

46.  zdlraznuje, Ze rozsifeni postupu uzndvani tak, aby se vztahoval i na kvalifikace ze tfetich zemi, by
mohlo vést ke zneuZivani systému formou spekulativniho vybéru jurisdikce (forum shopping), a Ze pro
piislusné organy v hostitelském ¢lenském staté by takovd skute¢nost znamenala znaéné nebezpecs;



31.5.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 153 E[23

Utery, 15. listopadu 2011

47.  zdtraznuje, Ze pro odborné pracovniky ve zdravotnictvi je nanejvys dtlezitd schopnost komunikovat
s kolegy a pacienty, nebot je nezbytné se vyvarovat nebezpecnym situacim & situacim, které mohou ohrozit
Zivot pacienta;

48. domnivd se, Ze ¢ldnek 53 smérnice 2005/36/ES o jazykovych pozadavcich musi byt vyjasnén,
protoze o vyklad tohoto ustanoveni se mezi Komisi, Evropskym soudnim dvorem a c¢lenskymi staty
v soucasnosti vede spor; vyzyvd proto Komisi a ¢lenské stty, aby upravily systém jazykovych pozadavki
u zdravotnickych profesi a piislusnym orgdntim poskytly dostatek flexibility k tomu, aby mohly v rdmci
postupu uzndvani zjistit a piipadné, ovSem pouze je-li to nezbytné, ovéfit technické a konverzaéni jazykové
dovednosti odbornych pracovnikil; domnivd se, Ze aniz by tim byla dotéena moznost zaméstnavatelt
piesvédcit se o jazykové zptisobilosti odbornych pracovnikdl, které pfijimaji na uréité pracovni misto,
méla by byt v tomto ohledu peclivé uplatiiovana zdsada proporcionality, nebot neni zddouci, aby se takové
testy staly dalsi piekdzkou;

49.  zastdva ndzor, Ze jazykové znalosti maji pro snazsi integraci odbornych pracovnikd v jiné zemi
kli¢ovy vyznam, nebot zajistuji kvalitu poskytovanych sluzeb a zarucuji ochranu spotiebitelt a bezpecnost
pacientt;

50.  zdiraziuje, Ze prakticti 1ékafi poskytujici sluzby elektronického zdravotnictvi by v zdjmu ochrany
pacientd méli nabizet dodrzovéani tychz norem kvality a bezpecnosti, jaké plati pro poskytovani sluzeb
neelektronického zdravotnictvi; mélo by byt proto jasné stanoveno, Ze pozadavky této smérnice a piipadné
i dalsi pozadavky se vztahuji na poskytovatele sluzeb elektronického zdravotnictvi;

51.  poukazuje na to, ze kvili rozvoji elektronického zdravotnictvi a systému zdravotni péce na ddlku je
nutné, aby zdravotni sestry a 1ékafi byli po dokonceni vzdélani schopni pecovat o pacienty riiznych sttnich
piislusnosti, a ze v piipadé odbornych pracovnikii a absolventi, ktefi k péci o pacienty takové ndstroje
nutné vyuzivaji, proto bude nezbytné podporovat spoluprdci mezi vzdéldvacimi stfedisky, nemocnicemi
a univerzitami v rtznych zemich;

Integrace odbornych pracovnikil a zajisténi divéryhodnosti systému

52.  vitd vysledky pilotnich projektt v oblasti profesnich priikazd, jez byly ozndmeny na féru o jednotném
trhu v Krakové; zduraziuje, Ze veskeré profesni prikazy musi byt dobrovolné, musi doklddat ziskanou
akademickou nebo odbornou praxi a musi byt propojeny se systémem pro vyménu informaci o vnitinim
trhu; domniva se, Ze profesni prikaz by v piipadé nékterych povoldni mohl byt uZziteénym ndstrojem pro
podporu mobility, zjednoduseni administrativnich postupt a posileni bezpe¢nosti; vyzyvd Komisi, aby pred
zavedenim jakéhokoli prikazu predlozila dikazy o tom, Ze dobrovolny prikaz muize byt v postupu
uzndvani pinosem; zduraziuje, Ze zavedeni jakéhokoli prikazu musi spliovat podminky bezpecnosti
a ochrany tdajti, a trvd na tom, Ze je nezbytné stanovit zdruky proti zneuziti a podvodu;

53.  opakuje, Ze md-li Evropskd unie zmensit rozdily v provddéni a vymdhani smérnice 2005/36/ES
o uzndvani odbornych kvalifikaci ve vSech 27 clenskych stitech EU, museji mit vSechny clenské stity
vétsi davéru v systémy druhych stdtd,

54.  podporuje rozsifeni systému pro vyménu informaci o vnitinim trhu na povoldni, na néz se tento
systém dosud nevztahuje, a to v podobé formulované v ndvrhu nafizeni o sprévni spoluprici prostiednic-
tvim systému pro vyménu informaci o vnitinim trhu (!) (,nafizeni o systému IMI), a na povoldni, na néz se
nevztahuje smérnice 2005/36/ES;

(") Ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o sprdvni spolupréci prostiednictvim systému pro vyménu informaci
o vnitinim trhu (,nafizeni o systému IMI“), (KOM(2011)0522).
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55.  vyzyva k tomu, aby pouzivani systému pro vyménu informaci o vnitinim trhu bylo pro piisluiné
orgdny povinné, jelikoz by to usnadnilo proaktivni spoluprdci v administrativni oblasti a zjednodusilo
postupy uzndvani; je toho ndzoru, Ze systém pro vyménu informaci o vnitinim trhu by mohl byt dile
zdokonalen napiiklad tim, Ze by se rozsifily jeho stdvajici funkce tak, aby usnadnoval préci vnitrostdtnich
organt; zada Komisi, aby v zdjmu vyuziti vSech moZnosti efektivniho uplatiiovani tohoto systému vytvofila
struktury pro pomoc v oblasti odborné piipravy a technické podpory;

56.  vyzyva k vétsi mobilité absolventti a k dodrzovani rozsudku ve véci Morgenbesserova (!); zastiva
ndzor, Ze by clenské stity mély v piipadé absolventl z jinych clenskych stitéi podporovat placenou praxi
pod dohledem, nabizeji-li tuto moznost i vlastnim stitnim pifislusnikiim; zdtraziuje navic, Ze profesni
zkuSenost ziskand béhem praxe vykondvané pod dohledem by méla byt uzndvina v domdcim ¢lenském
state;

57.  poukazuje na to, Ze koncepce spolecnych platforem uvedend v ¢ldnku 15 této smérnice neni
Gspésnd, jelikoz zddné takové platformy v soucasné dobé neexistuji; zastdvd ndzor, Ze takové platformy
by mohly slouzit jako uzite¢né ndstroje pro usnadnéni mobility a Ze jejich definice a fizeni by mély byt
pfenechdny samotnym odbornikiim; vitd pfani Komise zlepsit tuto koncepci v revidovaném ¢lanku; vyzyva
Komisi, aby ¢lenskym statim dovolila svobodné se rozhodnout, zda se spole¢né platformy zicastni, a aby
povolila snizit hranici pro jejich dcast;

58.  zastivd ndzor, Ze vytvofeni jakékoli spoletné platformy by mélo byt podminéno zkouskou na
vnitinim trhu a podléhat dohledu Parlamentu;

59.  zdiraziuje, Ze souddsti této smérnice by méla byt i ochrana tdajii v souladu se smérnici 95/46/ES
a Ze revize této smérnice by mély brat rovnéz v dvahu dosavadni vyvoj v ustanovenich tykajicich se ochrany
udaji; poznamenavd, ze by mély byt k dispozici aktualni kontaktni informace p¥islusného organu, ktery
odpovidd za sprévu ddajl, a také jasné formulované politiky tykajici se uchovavini a pouzivini ddaji
o odbornicich, jakoz i pokyny pro opravu chybnych informaci;

60. bere na védomi, Ze jedndni mezi EU a Svycarskem vedla k dohodé o zméné pidlohy Il dohody
o volném pohybu osob uzaviené mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané
a Svycarskou konfederaci na strané druhé, a to v tom smyslu, Ze bude zahrnovat smérnici 2005/36/ES; bere
na védomi, ze podle této dohody bude prozatimnim zptsobem uplatiiovdna vétSina ustanoveni této smér-
nice, vyjma hlavy II, kterd na strané Svycarska vyzaduje urcitd ptizpiisoben, a Ze rozhodnuti Rady tykajici se
vyse uvedené dohody pozbude platnost, pokud Svycarsko do 24 mésict od pfijeti tohoto rozhodnuti
neozndmi, Ze dokoncilo své interni postupy potiebné k provedeni tohoto rozhodnuti; je pfipraven peclivé
sledovat vyvoj v této zdlezitosti;

61. vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze revidovand smérnice bude ve stanovené lhuté fiddné provedena;
naléhavé 74da clenské stity, aby smérnici vénovaly pfednostni pozornost;

62.  povéiuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

(") Rozsudek Soudniho dvora ze dne 13. listopadu 2003, Véc C-313/01, Morgenbesserova, Sb. rozh. 1-13467.
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Spotfebitelskd politika
P7_TA(2011)0491

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o nové strategii spotfebitelské politiky
(2011/2149(INI))

(2013/C 153 E[04)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, kterd je do Smluv zaclenéna na zdkladé clanku 6
Smlouvy o Evropské unii (SEU),

— s ohledem na ¢ldnek 26 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU), ktery stanovi, Ze ,vnitini trh
zahrnuje prostor bez vnitinich hranic, v némz je zajistén volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu
v souladu s ustanovenimi Smluv*,

— s ohledem na ¢l. 3 odst. 3 SEU, ktery Unii uklddd, aby usilovala ,0 vysoce konkurenceschopné socidlné
trzni hospodéistvi sméfujici k plné zaméstnanosti a spolecenskému pokroku, s vysokym stupném
ochrany a zlepSovani kvality Zivotntho prostiedi,

— s ohledem na ¢ldnek 9 SFEU, ktery stanovi, ze ,pfi vymezovani a provadéni svych politik a ¢innosti
piihlizi Unie k pozadavkim spojenym s podporou vysoké trovné zaméstnanosti, zarukou pfiméfené
socidlni ochrany, bojem proti socidlnimu vylouceni a vysokou trovni vieobecného a odborného vzdé-
lavani a ochrany lidského zdravi®,

— s ohledem na ¢ldnek 11 SFEU, ktery stanovi, Ze ,pozadavky na ochranu Zzivotniho prostfedi musi byt
zahrnuty do vymezeni a provaddéni politik a ¢innosti Unie, zejména s ohledem na podporu udrzitelného
rozvoje®,

— s ohledem na ¢ldnek 12 SFEU, ktery stanovi, Ze ,pozadavky vyplyvajici z ochrany spotiebitele budou
brény v tivahu pii vymezovéni a provadéni jinych politik a ¢innost{ Unie*,

— s ohledem na ¢lanek 14 SFEU a protokol ¢. 26 k této smlouvé o sluzbich obecného (hospodéiského)
zajmu,

— s ohledem na sdéleni Komise Evropské radé nazvané ,Evropa 2020 — Strategie pro inteligentni a udrzi-
telny rtst podporujici zaclenéni“ (KOM(2010)2020),

— s ohledem na sv¢é legislativni usneseni ze dne 6. Cervence 2011 k postoji Rady v prvnim ¢&teni k pfijeti
nafizeni Evropského parlamentu a Rady o poskytovani informaci o potravinich spotiebitelim, kterym
se méni nafizeni (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a rusi smérnice 87/250/EHS, 90/496/EHS,
1999/10/ES, 2000/13/ES, 2002/67/ES a 2008/5[ES a nafizeni (ES) ¢. 608/2004 (1),

— s ohledem na sviij postoj ze dne 23. Cervna 2011 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady
o préavech spotiebitelt (2),

(1) Pijaté texty, P7_TA(2011)0324.
() Piijaté texty, P7_TA(2011)0293.
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— s ohledem na vyroéni zpravu sité evropskych spotiebitelskych center za rok 2010, Utad pro dfedni tisky

Evropské unie, 2011,

— s ohledem na pracovni dokument ttvart Komise ze dne 7. dubna 2011 nazvany ,Posileni pravomoci

spotiebiteld EU“ (SEK(2011)0469),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 11. bfezna 2011 s ndzvem ,Spotiebitelé na jednotném trhu jako
doma*, 5. vydani hodnotici zprdvy o spotfebitelskych podminkdch (SEK(2011)0299),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 22. fijna 2010 s ndzvem ,Jak dosdhnout toho, aby trhy fungovaly
ku prospéchu spotiebitelt“, 4. vydani hodnotici zpravy o spotiebitelskych trzich (SEK(2010)1257),

s ohledem na své usnesen{ ze dne 20. fijna 2010 o finan¢ni, hospodaiské a socidlni krizi: doporuceni
ohledné vhodnych opatfeni a iniciativ (pfezkum v poloviné obdobi) (1),

s ohledem na své usneseni ze dne 21. zdf{ 2010 o dotvofeni vnitiniho trhu pro elektronicky obchod (?),

Vv

s ohledem na své usneseni ze dne 5. Cervence 2011 o G¢inngsim a spravedlivéjsim maloobchodnim

trhu (3),

s ohledem na zprivu profesora Maria Montiho pro Komisi ze dne 9. kvétna 2010 o revitalizaci
jednotného trhu nazvanou ,Novd strategie pro jednotny trh*,

s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2010 o vytvofeni jednotného trhu pro spotiebitele
a obcany (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 9. bfezna 2010 o ochrané spotiebitele (%),

s ohledem na zpravu Komise ze dne 2. cervence 2009, kterou piedlozila Evropskému parlamentu
a Radé¢ o provddéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2006/2004 ze dne 27. fijna
2004 o spolupraci mezi vnitrostitnimi orgdny piislusnymi pro vymdhdni dodrzovani zdkoni na
ochranu zdjmu spotiebitele (,nafizeni o spolupraci v oblasti ochrany spotiebitele) (KOM(2009)0336),

s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regiont o pfeshrani¢nim elektronickém obchodu mezi podniky a spotfebiteli v EU
(KOM(2009)0557),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 7. Cervence 2009 Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému
hospodéiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiond o harmonizované metodice pro klasifikaci
a hldseni stiznosti a dotazil spotiebiteld (KOM(2009)0346) a na doprovodny ndvrh doporuceni Komise
(SEK(2009)0949),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 2. cervence 2009 o vymdhdni spotiebitelského acquis

(KOM(2009)0330),

ijaté texty, P7_TA(2010)0376.

Pf
Piijaté texty, P7_TA (2010)0320.
Piijaté texty, P7_TA(2011)0307.

Ut. vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 84.
Ur. vést. C 349 E, 22.12.2010, s. 1.
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s ohledem na doporuceni Komise ze dne 29. cervna 2009 o opatfenich ke zlepSeni fungovani jedno-
tného trhu (') a na doporuéeni Komise ze dne 12. ervence 2004 k provddéni smérnic, které se tykaji
vnitintho trhu, ve vnitrostatnim pravu (3),

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/48/ES ze dne 18. ¢ervna 2009 o bezpec-
nosti hra¢ek (smérnice o bezpe¢nosti hracek) (3),

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008,
kterym se stanovi pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvddéni vyrobkd na trh,
jehoz cilem je stanovit celkovy rdmec pro pravidla a zdsady tykajici se akreditace a dozoru nad trhem (%),

s ohledem na sdéleni Komise Radé, Evropskému parlamentu a Evropskému hospodéiskému a socidlnimu
vyboru nazvané ,Strategie spotiebitelské politiky EU 2007-2013 — Posilit postaveni spotiebiteldi, zvysit
jejich blahobyt a G¢inné je chranit” (KOM(2007)0099) a na usneseni Parlamentu ze dne 20. kvétna
2008 o strategii spotiebitelské politiky EU 2007-2013 (%),

s ohledem na zprédvu Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru, specializované sekce Jednotny trh,
vyroba a spotteba, nazvanou ,Pfekdzky na evropském jednotném trhu 2008 (9),

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2006/2004 ze dne 27. fjna 2004
o spolupraci mezi vnitrostatnimi orgdny pfislusnymi pro vyméhani zdkont na ochranu zdjmt spotfe-
bitele (,naf{zeni o spoluprici v oblasti ochrany spottebitele®) (7),

s ohledem na sviij postoj ze dne 12. prosince 2006 ke spolecnému postoji Rady ohledné piijeti
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavddi akéni program SpoleCenstvi v oblasti
zdravi a ochrany spotiebitele (2007-2013) (¥),

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/29/ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikdch vaci spotiebiteltm na vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS,
smérnic Evropského parlamentu a Rady 97/7[ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 2006/2004 (smérnice o nekalych obchodnich praktikach) (%),

s ohledem na smérnici Rady 2004/113/ES ze dne 13. prosince 2004, kterou se zavadi zdsada rovného
zachdzeni s muzi a Zenami v piistupu ke zboZi a sluzbdm a jejich poskytovani (19),

s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

s ohledem na zprdvu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitell a stanovisko Hospoddiského
a ménového vyboru (A7-0369/2011),

vzhledem k tomu, Ze ob¢ané EU maji jako spotfebitelé klicovy vyznam pro plnéni cili strategie Evropa
2020 - inteligentniho a udrzitelného rtistu podporujictho zaclenéni — nebot vydaje spotiebitelt vytvai{
vice nez polovinu HDP Evropské unie;

. vést. L 176, 7.7.2009, s. 17.

vést. L 98, 16.4.2005, s. 47.

vést. L 170, 30.6.2009, s. 1.

vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

vést. C 279 E, 19.11.2009, s. 17.
p:/[www.eesc.europa.eu/smo/news/Obstacles_December-2008.pdf.
. vést. L 364, 9.12.04, s. 1.

. vest. C 317 E, 23.12.2006, s. 61.

. vést. L 149, 11.6.2005, s. 22.

. vést. L 373, 21.12.2004, s. 37.
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B.

vzhledem k tomu, Ze podle indexu miry materidlni deprivace hrozi 16,3 % obyvatel EU chudoba,
pficemz u Zen se tento podil zvySuje na 17,1 %;

vzhledem k tomu, Ze podle zvldstniho prizkumu Eurobarometru ¢ 342 z dubna 2011 vénovaného
problematice posileni prdv spotiebitele se citi velkd vétsina spotiebiteld jisté a informované, avsak
soufasné znacnd Cast z nich se dostate¢né v zakladnich pravnich pfedpisech tykajicich se spotiebitelt
neorientuje;

vzhledem k tomu, Ze spotfebitelé netvoil stejnorodou skupinu, nebof mezi nimi existuji vyrazné
rozdily, pokud jde o spotiebitelské dovednosti, znalosti pravnich ptedpist, asertivitu a odhodldni
usilovat o ndpravy;

vzhledem k tomu, Ze podle zvlastniho prizkumu Eurobarometru ¢. 342 z dubna 2011 o posileni prav
spotfebitele trdvi Zeny nakupovanim vice Casu nez muzi (v bézném tydnu 3,7 h u Zen oproti 2,8 h u
muza),

vzhledem k tomu, Ze podle 5. vydani hodnotici zprévy o spotiebitelskych podminkach z bfezna 2011
jsou podminky spotiebitelti v EU stdle velmi rozdilné;

vzhledem k nespokojenosti spotiebitelt s fungovanim finan¢nich sluzeb, kterd je zptsobena mimo jiné
$patnym poradenstvim a tim, Ze podle hodnotici zprivy o spotiebitelskych trzich neznd vétsina
spotiebitell svd prdva v oblasti finan¢nich sluzeb a 98 % z nich si nedokdze vybrat nejvhodnéjsi
zpusob investovani, pficemz odhadované néklady odpovidaji 0,4 % HDP Evropské unie;

vzhledem k tomu, Ze zvefejiiovani informaci je nezbytné a dualezité ve vSech odvétvich finan¢nich
sluzeb poskytovanych spotfebitelim, nicméné tato strategie musi zohledfiovat skute¢nost, Ze zvefejiio-
vani informaci samo o sobé nestaci pro zajisténi konkurenceschopnych trht, na kterych se spottebitelé
mohou rozhodovat ve svém nejlepsim zdjmu; vzhledem k tomu, Ze mé-li byt zvefejiiovani informaci
ucinnéjsi, je dalezité, aby tyto informace byly poskytoviny v dfednich jazycich EU a v dfednich
jazycich jednotlivych regiond;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba zvldst chrdnit nékteré skupiny osob, které jsou vyraznéji ohrozeny
vzhledem ke své nedostate¢né mentalni, télesné nebo dusevni zpusobilosti, véku ¢i davéfivosti (napf.
déti, mladistvi a seniofi) nebo z divodu své socidlni a financ¢ni situace (napf. osoby s nadmérnym

zadluzenim);

vzhledem k tomu, Ze si EU stanovila cile v oblasti snizovani emisi CO, a vyzvala k udrzitelnéjsim
zptsobim spotieby;

vzhledem k tomu, Ze fadné fungujici vnitini trh by mél spotiebitelim nabizet $ir§i vybér vysoce
kvalitnich produktt a sluzeb za konkuren¢ni ceny a soucasné vysokou troven ochrany spotiebitele
a zZivotniho prostieds;

vzhledem k tomu, Ze rast vnitintho trhu nesmi mit nepfiznivy dopad na ochranu spotiebitele a musi
zarucovat volny pohyb zboZzi, pficemz dostate¢nou pozornost je nutno vénovat ochrané pracovnikd;

vzhledem k k tomu, Ze informovani spotiebitelé se silnéj$im postavenim mohou sndze posoudit
nejvyhodnéjsi ceny, podminky prodeje a kvalitu, a jsou tudiz hnaci silou hospodaiské soutéze a a
inovacf;

vzhledem k tomu, Ze plné integrovany vnitfni trh by evropskym spotiebitelim pfines] mnohondsobné
vyhody, jako jsou niz8i ceny a vétsi nabidka zbozi a sluzeb;
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0. vzhledem k tomu, Ze podle hodnotici zprivy o spotiebitelskych podminkach z bfezna 2011 vykazuji
maloobchodnici nedostate¢né znalosti o zdkladnich prévech spotiebitelt v EU, coZ je situace, kterd
muze jednak poskozovat spotiebitele a jednak ovliviiovat ochotu maloobchodnikt k preshraniénimu
obchodovini;

P. vzhledem k tomu, Ze vSechny zdcastnéné strany (véetné Komise, vnitrostdtnich donucovacich orgind,
spotiebitelskych organizaci a soukromého sektoru) musi vynalozit vice dsili k dosazeni vysoké drovné
ochrany spotfebitele a k posileni jeho postaveniinformovanosti, nebot u¢innost dohledu nad vefejnym
trhem a vymdhani préva jsou klicové faktory pro zajisténi toho, aby se nelegdlni a nebezpecné vyrobky
nedostaly na evropsky trh nebo aby z né byly odstranény;

Q. vzhledem k soucasnému hospodétskému dtlumu, kdy jsou rozhodnuti spotiebitelt ovliviiovana krizi
a nabyvd na vyznamu razné a disledné vymahdni préva;

R. vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament a vnitrostatni parlamenty musi pfispivat k efektivngjsimu
provadéni a vymdhdni prava v oblasti ochrany spotiebitele tim, Ze budou nadile navzdjem tzce
spolupracovat;

S.  vzhledem k tomu, Ze by Evropsky parlament a vnitrostdtni parlamenty mély chranit zdravi a blahobyt
obcanti EU;

Hlavni cile

1. vitd iniciativu Komise zavést program pro spotiebitele a zdtraznuje, Ze je nutné, aby Komise navrhla
aktivni politiku pro stanoveni inteligentni regulace s cilem dosdhnout uceleného pravniho rdmce; dile
vyzyvd k tomu, aby viechna budouci opatfeni v oblasti spotiebitelské politiky vychdzela z celostniho
piistupu a stavéla spotiebitele do centra pozornosti jednotného trhu;

2. zdirazije, Ze by politické priority mély mit vazbu na statistiky hodnoticich zprav tykajicich se
spotiebitelské problematiky a mély by z nich vychazet; vyzyvd Komisi, aby ve své strategii spotiebitelské
politiky zohlednila neddvno zvefejnény Zebficek dvaceti nejvétsich vyhrad obcant a podnikd, pokud jde
o jednotny trh;

3. vitd navrhy Komise na pfezkoumdni spotiebitelské politiky a jeji legislativni strategie pfedstavené
v jejim pracovnim programu na rok 2012, ktery zahrnuje podnéty vSech piislusnych utvarG Komise;
upozoriiuje zejména na to, ze je tfeba zarucit, aby se spotiebitelim v celé EU dostalo plné ochrany
stanovené klicovymi pravnimi pfedpisy, jako jsou smérnice o nekalych obchodnich praktikich a o spotie-
bitelském dvéru;

4. vitd strategicky pfistup k ochrané spotiebiteld vychdzejici ze zkuSenosti ziskanych v souvislosti se
strategii na obdobi 2007-2013; zdiraziuje potiebu vétsi provdzanosti mezi spotiebitelskou politikou
a socidlnimi a environmentalnimi cili v rdmci strategie Evropa 2020;

5. zduraznuje, Ze je tfeba fadné uplatiovat stdvajici pravni pfedpisy (zejména nejnovéjsi smérnici
o pravech spottebitel) a vyméhat jejich dodrzovani a soucasné poskytovat adekvétni informace o pravech
a povinnostech obou stran; kromé toho zduraziuje, Ze v ndvaznosti na piijeti smérnice o pravech spotie-
bitelti a v souvislosti s novymi pldnovanymi iniciativami je tfeba prezkoumat stdvajici acquis;

6.  zdliraziiuje, Ze pii provadéni politik v oblasti ochrany spotiebiteld je nutné postupovat konsistentné,
a navrhuje v této souvislosti, aby se znovu oteviela diskuse o zplsobu, jakym se tato oblast rozdéluje
v rdmci Komise;
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7. vyzyva Komisi, aby zajistila lepsi koordinaci mezi svymi politikami, které maji dopad na spotfebitele;

8.  vyzyva Komisi a clenské stity k posileni mezindrodni spoluprice i k vyméné informaci tykajicich se
ochrany spotiebitelil se staty, které nejsou ¢leny EU;

9.  poukazuje na to, Ze program pro spotfebitele ¢ekd fada vyzev, vcetné posilenizvyseni informovanosti
spotiebiteli, omezeni nerovnosti, podpory udrzitelné spotieby, omezeni kontaktu spotiebitelt s s nebez-
pecnymi vyrobky a a ochrany spotiebitelt, zejména déti, pfed piimou klamavou reklamou; vyzyva tvirce
politik, aby provedli hloubkovou revizi zptisobt tvorby inteligentnéjsich politik, které bez dalstho zatizeni
firem poskytnou spotiebitelim potiebné a a skute¢né uzitené informace;

10.  vyzyva Komisi, aby zajistila zvlastni ochranu skupindm spotiebiteld, kteif jsou vyraznéji ohrozeni
vzhledem ke své nedostate¢né mentdlni, télesné nebo duSevni zptsobilosti, véku ¢&i divéfivosti nebo
z divodu své socidlni a finan¢ni situace; podporuje praci Komise v oblasti behaviordlni ekonomie, kterou
povazuje za klicovou, maji-li byt opatfeni pro ochranu spotiebitelts v praxi G¢innd;

11.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby zdokonalila kritéria a ustanoveni tykajici se provddéni posouzeni
dopadu a aby piipadné prezkoumala pravni predpisy EU, které maji dopad na spotiebitelskou politiku,
a aby stanovila osvédcené postupy, na jejichz zdkladé budou moci ¢lenské stity spravné uplatiiovat stdvajici
pravni piedpisy;

Posileni spotiebitelii

12.  poukazuje na znalny ndrtst elektronického obchodovéni, které je nyni pro spotiebitele velmi dile-
7ité, uvazime-li, ze 40 % obcanti EU nakupuje on-line; zdGraznuje, Ze je tieba posilit davéru spottebitelt
a maloobchodnikii zejména v preshrani¢ni nakup a obchodovani pfes internet, a to tim, Ze jim budou na
internetu zarucena jejich prava a povinnosti;

13.  je nespokojen s velkym rozdilem mezi objemem nakupovéni on-line v rdmci téZe zemé a objemem
pfeshrani¢niho nakupovani pfes internet; poukazuje na to, ze podle hodnotici zpravy o spotiebitelskych
trzich 44 % spotiebitelt uvedlo, Ze je od koupé vyrobka z jinych ¢lenskych statd odradila nejistota ohledné
jejich prav a ze pozdni dodani ¢i nedodani zbozi a podvody jsou hlavnimi faktory, které jsou na prekdzku
pfeshraniénimu nakupovéni; vyzyva tudiz, aby strategie spotiebitelské politiky EU podporovala rist
a inovace v odvétvi maloobchodu, a zejména dokonceni jednotného digitdlniho trhu, s cilem usnadnit
spottebitelim v EU pfeshrani¢ni ndkup;

14.  pfipomind, Ze dvéra spotfebitelt je hnaci silou hospodéistvi, at uz jde o vnitrostdtni ¢i pfeshrani¢ni
obchod, s vyuzitim, ¢i bez vyuziti internetu;

15.  zdiraziuje, Ze je tieba informovat spottebitele o jejich pravech a povinnostech a zajistit, aby jejich
préva byla dasledné dodrzovéna pfi obchodovani pfes internet, jakoZ i prava dusevniho vlastnictvi, a aby
soucasné byla zajisténa i ochrana osobnich tdaji a soukromi;

16.  zdiraziuje, Ze osobni Gdaje spotiebitelti, napiiklad databaze obsahujici profily spotiebitelti pouzivané
pro tcely cilené inzerce, maji zna¢nou hospodéiskou hodnotu; poukazuje na to, zZe spotfebitelé si hodnotu
udaja, které spolecnostem dobrovolné poskytuji, vétsinou neuvédomuji; zadd Komisi, aby zajistila dosta-
te¢nou Uroven konkurence na trhu internetové reklamy a vyhleddvacti a aby v souladu se stdvajicimi
pravnimi opatfenimi o ochrané ddajii monitorovala zptsob, jakym jsou tyto tdaje vyuzivany piislusnymi
firmami;
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17.  zdiraziiyje, Ze je tieba spotiebitelim a a obchodnikiim poskytovat transparentnéjsivice transparentni
a srovnatelné informace, ¢ehoz lze dosdhnout napf. uvddénim jednotkové ceny a internetovych stranek
s pfesnym a transparentnim porovnanim cen, jakoZz i i smysluplnym a d¢innym oznacovanim produktd;

18.  zdiiraziuje vyznam oznacovani vyrobki a Zddd v tomto ohledu Komisi, aby zohlednila stdle Castéjsi
pozadavky spotiebiteld, napiiklad v souvislosti se spravedlivym obchodem, uhlikovou stopou, moZznostmi
a druhy recyklace a oznacovanim ptivodu;

19.  zdiraziuje, Ze je tieba zajistit univerzalni piistup k rychlé Sirokopdsmové a telekomunikacni siti
a Siroky pfistup ke zbozi a sluzbdm poskytovanym pfes internet, odstranit distribuéni omezeni a zemépisnou
roztfisténost a rozvijet sluzby elektronického platebniho styku;

20.  vyzdvihuje skute¢nost, Ze v programu pro spotfebitele je dilezité zdiiraznit vyznam trhu s obsahem
pro digitdlni produkty, napfiklad elektronické knihy;

21.  zduraziuje, Ze je tfeba posilit postaveni spotiebiteldt tim, Ze jim budou poskytovany uZitecné, cilené
a srozumitelné informace; trvd na tom, Ze EU a vnitrostdtn{ orgdny na jedné strané a organizace spottebitel
a spole¢nosti na strané druhé musi intenzivngji usilovat o lepsi vzdéldvéni spotiebitelt; vyzyvad Komisi, aby
navrhla takovou prévni dpravu jednotného trhu, kterd bude vstiicnd ke spottebiteliim, s cilem zajistit, aby
byly plné zohlediiovany jejich zdjmy pii fungovéni jednotného trhu;

22, vyzyva Komisi a ¢lenské stdty, aby spotfebitelskym organizacim ve vSech ¢lenskych statech zajistily
nalezitou podporu a budovani kapacit v zdjmu posileni jejich tlohy a zdroji, ¢imz se zlep$i postaveni
spotiebiteld;

23, zddraziuje, Ze je tfeba zacit s vychovou spotiebiteldi od co nejranéjsiho véku, aby chédpali a vyuzivali
informace uvddéné na vyrobcich; zddd Komisi, aby zajistila lepsi identifikovatelnost a intuitivni charakter
evropskych log, kterd v soucasnosti stile jeSté nerozpozndva uspokojivy pocet spotiebitelli (zejména loga
pro oznaceni shody CE, evropské ekoznacky, Mobiovy pasky pro oznaceni recyklace a $kodlivosti);

24.  vyzyva Komisi, aby ve vSech clenskych stitech zahdjila informa¢ni kampané o Gcelu a vyznamu
evropského oznaceni CE, v jejichz rdmci spotfebitelim vyjasni, co toto oznaceni predstavuje (a co nikoli),
a poskytne jim dplngjsi informace, a zdroven aby se zasadila o zvySeni povédomi o bezpe¢nosti vyrobka
v odbornych kruzich;

25. je piesvédéen o tom, Zze by obcanskd spolecnost méla spolené se organizacemi spotiebitelt
a podniky dale prosazovat inovativni feSeni pro Sifeni informaci o jednotném trhu, jez ob¢antim umozni
plné vyuzivat stavajici ptilezitosti; zdiiraziiuje vyznamnou dlohu obéanské spole¢nosti pti poméhani malym
a stfednim podnikiim a spotfebiteliim, zejména tém nejzranitelngjsim, jako jsou napiiklad mladi lidé nebo
lidé bez piistupu k internetu, aby piekonali existujici jazykové, technické a administrativni prekdzky
a omezeni v Clenskych sttech;

26. lituje, Ze zména poskytovatele sluzeb nebo tarifu je v ur¢itych odvétvich stéle obtizné proveditelnd,
coZ omezuje svobodnou volbu spotfebitelt a narusuje hospodaiskou soutéZ; vyzyvd Komisi, aby se touto
otdzkou dikladnéji zabyvala s cilem zajistit, aby spotiebitelé mohli vyuzivat viechny vyhody jednotného
trhu;

27.  vyzyva Komisi, aby prozkoumala zbyvajici ptekdzky, které spotiebitelim brani ve zméné banky,
a aby zvazila zpusoby jejich odstranéni, jako je vytvoreni celoevropského systému pienositelnosti ¢isla
bankovniho G¢tu na tdrovni EU;

28.  konstatuje, Ze pro spotiebitele s pfistupem k bankovnim aétim je dalezité, aby bankovni poplatky
byly transparentni, transakce rychlej$i a postupy pro pfesun bankovnich Gcth snazsi;
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29.  bere na védomi, ze pfiblizné 30 miliont obcant EU nemd piistup k zdkladnim bankovnim sluzbdm,
a vyzyva Komisi, aby v souladu se svym prohldsenim obsazenym v Aktu o jednotném trhu a v pracovnim
programu Komise na rok 2011 pfedlozila piislusny navrh;

Ochrana spotfebitelii a bezpecnost vyrobkii

30.  zdiraziuje, Ze je nutné koncipovat spotiebitelské politiky tak, aby zohlednovaly specifické rysy
zranitelnych skupin spotiebiteld;

31.  pozaduje vytvofeni piimych vazeb mezi strategii a programem pro politiku v oblasti hospodaiské
soutéze a piijeti jednotnych krokd pro dosazeni tohoto cile, aby spottebitelé mohli vyuzivat sluzeb, které
lépe uspokojuji jejich potfeby a jsou poskytovany za lepsich podminek;

32.  zduoraziuje, ze v EU je naléhavé nutné zvysit vieobecnou troven bezpecnosti spotiebniho zboZzi,
zejména v ramci nadchdzejici revize smérnice o obecné bezpecnosti vyrobkd; vyzyva Komisi, aby se ve
spolupriéci s piislusnymi agenturami EU hloubgji zabyvala dopadem chemickych latek na zdravi spotiebiteld,
problémem odolnosti vi¢i antibiotikiim a nanotechnologiemi a aby pfitom vychdzela z platnych pravnich
pfedpistt EU upravujicich tyto oblasti;

33.  zdiraziuje rovnéz, Ze je tieba zpiisnit bezpe¢nostni normy pro hracky, a naléhd na clenské stdty,
aby urychlené provedly a plné uplatiovaly novou smérnici o bezpe¢nosti hracek;

34.  vyzyvd Komisi, aby vypracovala spole¢ny systém hodnoceni a oznacovéni — jak je uvedeno v usneseni
Parlamentu o jednotném trhu pro podniky a riist — zaloZeny na celém Zzivotnim cyklu vyrobki zejména
s cilem zjednodusit a harmonizovat jednotlivé systémy, odstranit ndklady podnikt a spottebiteld spojené

vy

s roztiisténim a zabrdnit klamavé reklamé;

35.  wvyzyva k zajisténi lepsich zdruk pro bezpecnost vyrobkd, predevsim v rdmci elektronického obcho-
dovani na vnitinim trhu;

36.  zada o posileni a zefektivnéni systému vymény informaci RAPEX a o zvysen{ jeho transparentnosti
vuci spottebitelim s cilem zajistit lepsi celkovou informovanost o rizicich spojenych s ur¢itym spotiebnim
zbozim a umoznit spole¢nostem a celnim orgdntim rychle pfijimat odpovidajici opatfent;

37. v tomto ohledu upozoriiuje na vyznam transparentnich a spolehlivych trhi, zlep$eni odbornych
norem a predchdzeni stfetd zdjma pii poskytovéani finan¢nich sluzeb spotiebiteldm a na zdsadni Glohu
finan¢niho vzdéldvani;

38.  zdlirazfiuje vyznam piistupu k finanénimu vzdélavani a poradenstvi a zadd lepsi pravni dpravu
sluzeb finan¢niho poradenstvi;

39.  upozoriuje na to, Ze nové evropské organy dohledu maji vyslovné stanovené pravomoci a odpovéd-
nost v oblasti ochrany spotiebiteld pfi poskytovani finanénich sluzeb, a ocekdva, Ze strategie tuto skutecnost
zohledni a posili kapacity evropskych orgdnti dohledu v oblasti ochrany spotiebiteldi, pficemz budou vyuzity
stavajici osvédcené postupy vnitrostdtnich organti a bude zajisténa odpovidajici ticast zainteresovanych stran,
zejména zdstupcl spotiebiteld;

40.  z4da, aby byla v celé EU zajisténa vysokd troven ochrany spotfebiteldi v zdjmu dalstho posilovani
vnitintho trhu v oblasti finanénich sluzeb a boje proti ochrandiskym praktikdm;
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41.  vyzyva k cilenému financovani projekti v oblasti spotiebitelského prizkumu, zejména spotiebitel-
ského chovéni a shromazdovani ddaja, které pomohou vypracovat politiky reagujici na potfeby spotiebiteld;

42.  navrhuje, aby byla evropskd podpora vyzkumu rozsifena na rozvijejici se odvétvi, mezi néz patii
zelend a etickd spotieba a sdileni béznych spotiebnich produktti (automobild, jizdnich kol, domécich
spotfebict atd.);

43.  vyzyva Komisi, aby pokracovala v prici na tpravé prodeje zbozi a problematice nespravedlivych
smluvnich podminek, v pfezkumu predpisti o nekalych obchodnich praktikdch, smérnice o spotiebitelském
avéru a smérnice o klamavé reklamé a ve studiu obecnéjsi otdzky, zda by pfedpisy o nekalych obchodnich
praktikdch nemély upravovat i vztahy mezi podniky; naléhavé vyzyvd ¢lenské stity, aby v plném rozsahu
a spravné uplatiiovaly pravidla a pravni pfedpisy pro vnitin{ trh, zejména smérnici o pravech spotiebiteld,
smérnici o elektronickém obchodu a nafizeni o poskytovani informaci o potravinich spotfebitelm;

44.  vyzyva Komisi, aby v rdmci programu pro spotiebitele upozornila na vyznam standardizace s cilem
zjednodusit slozité postupy a komplexni informace poskytované spotiebiteltm napiiklad v oblasti sluzeb
a aby zajistila, aby se do tohoto dilezitého tkolu zapojily organizace spotiebitelti a vnitrostdtni orgdny;

Na cesté k socidlngjsi a udrZitelngjsi spotiebitelské politice v Evropé

45.  vyzyva Komisi, aby do programu pro spotiebitele zaclenila hledisko dostupnosti s cilem zajistit, aby
také zranitelné skupiny spottebiteld mély ptistup k zdkladnim produktdm a sluzbdm, jez potiebuji; zdtraz-
fiuje, Ze to jasné ukaze socidlni rozmér spotiebitelskych politik;

46.  zdiraziiuje, Ze star$i osoby a osoby se zdravotnim postizenim se stile potykaji s bezpe¢nostnimi
problémy a problémy s pfistupem k béznym produktim a sluzbdm; v tomto ohledu zdiraziiuje, Ze normy
lze Gspésné pouzivat ke zpFstupnéni produktd a sluzeb co nejvétsimu poctu spotiebitelt bez ohledu na
jejich vék nebo zdravotni stav;

47.  vyzyva Komisi, aby v programu pro spotiebitele zohlednila genderovou perspektivu, a dostila tak
svému zdvazku zaclenit hledisko rovnosti Zen a muza do tvorby svych politik jako jejich nedilnou souddst;
vyzyva Komisi k zajisténi toho, aby program pro spotiebitele vyluc¢oval veskerou diskriminaci zaloZenou na
pohlavi, pokud jde o pfistup ke zbozi a sluzbdm a o jejich poskytovani;

48.  vyzyva Komisi, aby se zabyvala otizkou udrZitelngjsi soukromé spotieby tak, aby podporovala
inovace, hospodaisky rist a nizkouhlikové hospodafstvi v souladu s cilem stanovenym ve strategii Evropa
2020; domnivd se, Ze zvldstni pozornost by méla byt vénovédna inteligentnim energetickym systémuiim:
vyuzivani novych technologii by mélo vem uZivatelim sité umoznit Gcast na vnitinim energetickém trhu
za Glelem uspory energie a sniZeni ndkladli na energii a soucasné zarucit doddvky energie pro zranitelné
spotiebitele;

49.  vyzyva Komisi, ¢lenské stity a zhcastnéné strany, aby v zdjmu prevence a boje proti plytvani
potravinami koordinovaly své tsili ve snaze poskytovat spotiebitelim lepsi informace o jejich efektivnéjsim
ndkupu a konzumaci;

50.  zdiiraziuje vyznam posouzeni dopadu liberalizace na spokojenost spotiebiteltt a v této souvislosti
pozaduje, aby bylo vyhodnoceno fungovéni trhu s energii;
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Prosazovdni prdv spottebitelii a ndprava

51.  vyzyva Komisi, aby dile podporovala a vyzdvihovala dlohu sité evropskych spotiebitelskych center
(tzv. ECC-Net), jez by méla hrat dstfedn{ tlohu pfi informovéni spotiebiteld o jejich pravech a pfi jejich
podpofe v pifpadé podavani stiznosti; zdtiraziuje klicovou dlohu sit¢ pro pfeshrani¢ni vyméhani prava
a spolupriéci (sit CPC) pii zajistovani fddného uplatiiovani pravnich pfedpist na ochranu spotiebitele a pii
posilovani spoluprdce mezi piislusnymi vnitrostitnimi orgdny;

52.  vyzyvd Komisi, aby vyuzila veskeré své pravomoci, které ji byly svéfeny Smlouvami, ke zlepSeni
provadéni, uplatilovdni a vymahdni veskerych pravnich pfedpisi EU tykajicich se spotiebitelt; vyzyva
Clenské stty, aby vehementnéji usilovaly o dasledné a spravné uplatiiovani téchto pfedpisd;

53.  zada vytvofeni dostupnéjsich a efektivnéjsich ndpravnych mechanismd, jako je alternativni feSeni
sporti, kolektivni odskodnéni nebo feSeni sporl on-line, v zdjmu posileni spoticbiteld v celé EU; se
znepokojenim konstatuje, Ze stdvajici nedostatené odskodnovdni je zdsadni mezerou v pravnim systému,
protoze umoziuje, aby si obchodnici ponechévali nezdkonné zisky;

54.  vyzyva k zavedeni dostupnych a t¢innych mechanismt odskodnéni pro evropské spotiebitele, které
jsou nezbytné pro odstranéni prekdzek na vnitinim trhu, zejména v elektronickém obchodu, a vyzyvad
Komisi, aby predlozila jeden nebo vice ndvrht fddnym legislativnim postupem, ktery zajisti ndlezité zapojeni
Parlamentu;

55.  vitd pokracujici praci na vytvofeni evropského systému alternativniho feSeni sportl s vyuZitim exis-
tujicich vnitrostatnich a obchodnich systémt, ktery bude spojovat vysokou troven ochrany spotfebitelt se
spravedlivymi obchodnimi podminkami pro podnikatele;

56.  vyzyva Komisi, aby vyuzivala osvédcené postupy clenskych stiti, jako je napf. seversky model
ochrance vefejnych prav, a aby posoudila moznost udélit siti ECC-Net pravomoc v oblasti feseni spotiebitel-
skych sport;;

57.  véfi, ze takovy systém podpofi jednotny trh a poskytne spravedlivy zptisob odskodnovani spottebi-
teld v preshrani¢nich sporech, ¢imz se vybuduje divéra mezi spotiebiteli a podniky a obé strany se vyhnou
nakladnym sporim;

58.  vyzyva Komisi, aby zahdjila interinstituciondlni diskusi o vhodném postupu pro zvySovani pravni
ochrany spotiebiteltl pfi jejich trznich transakcich, ktery by byl v souladu s pistupem vymezenym ve
smérnici o pravech spotiebiteld;

59.  zduraziuje, ze nadchdzejici vicelety finanéni rdmec pro obdobi po roce 2013 musi zahrnovat
dostate¢né finanéni prostiedky pro splnéni cild stanovenych v této zpravé a v piipravovaném programu
pro spotiebitele; zduraziuje, Ze maji-li byt spotiebitelské organizace schopny zastupovat spotiebitele ve
viech ¢lenskych stdtech, musi EU na tyto Gcely zarucit dostatecné finanéni prostfedky;

60. povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi, jakoz i vliddm a parlamentim
¢lenskych statt.



31.5.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 153 E[35

Utery, 15. listopadu 2011
On-line hazardni hry
P7 TA(2011)0492

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o on-line hazardnich hrich na vnitinim
trhu (2011/2084(INT))

(2013/C 153 E/05)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 24. bfezna 2011 ,O on-line hazardnich hrich na vnitinim trhu*
(KOM(2011)0128),

— s ohledem na ¢ldnek 51, 52 a 56 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na Protokol o pouZivani zdsad subsidiarity a proporcionality pfipojeny ke Smlouvé o fungo-
vani Evropské unie,

— s ohledem na prislusnou judikaturu Soudniho dvora Evropské unie ('),

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 10. prosince 2010 a zprdvy o pokroku francouzského, $védského,
panélského a madarského pfedsednictvi Rady o rdmci v oblasti hazardnich her a sdzek v clenskych
statech Evropské unie,

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. bfezna 2009 o etické nezavadnosti hazardnich her poskytovanych
on-line (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. kvétna 2008 o bilé knize o sportu (?),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordi-
naci nékterych pravnich a spravnich pfedpisti clenskych statd upravujicich poskytovani audiovizudlnich
medidlnich sluzeb (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/29[ES ze dne 11. kvétna 2005 o nekalych
obchodnich praktikdch vaci spotiebiteltm na vnitinim trhu a o zméné smérnice Rady 84/450/EHS,
smérnic Evropského parlamentu a Rady 97/7[ES, 98/27/ES a 2002/65/ES a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢.2006/2004 (),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/7[ES ze dne 20. kvétna 1997 o ochrané
spotfebitele v piipadé smluv uzavienych na dalku (%),

Predev$im na rozsudky ve vécech: Schindler 1994 (C-275/92), Gebhard 1995 (C-55/94), Ladrd 1999 (C-124/97),
Zenatti 1999 (C-67/98), Anomar 2003 (C-6/01), Gambelli 2003 (C-243/01), Lindman 2003 (C-42/02), Fixtures
Marketing Ltd. v. OPAP 2004 (C-444/02), Fixtures Marketing Ltd. v. Svenska Spel AB 2004 (C-338/02), Fixtures
Marketing Ltd. v. Oy Veikkaus Ab 2005 (C-46/02), Stauffer 2006 (C-386/04), Unibet 2007 (C-432/05), Placanica
a dalsi 2007 (C-338/04, C-359/04 a C-360/04), Komise v. Italien 2007 (C-206/04), Liga Portuguesa de Futebol
Profissional 2009 (C-42/07), Ladbrokes 2010 (C-258/08), Sporting Exchange 2010 (C-203/08), Sjoberg a Gerdin
2010 (C-447)08 a C-448/08), Markus StoR a dalsi 2010 (C-316/07, C-358]07, C-359/07, C-360/07, C-409/07 a
C-410/07), Carmen Media 2010 (C-46/08), Engelmann 2010 (C-64/08).

. vést. C 87E, 1.4.2010, s. 30.

f. vést. C 271E, 12.11.2009, s. 51.

f. vést. L 95, 15.4.2010, s. 1.
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s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2005/60/ES ze dne 26. f{jna 2005 o ptedchdzeni
zneuZiti finan¢niho systému k prani penéz a financovdni terorismu ('),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 6. ¢ervna 2011 ,Boj proti korupci v EU“ (KOM(2011)0308),

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fjna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto tdaji (),

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. &ervence 2002 o zpra-
covdni osobnich ddaji a ochrané soukromi v odvétvi elektronickych komunikaci (%),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 18. ledna 2011 ,Rozvoj evropského rozméru v oblasti sportu
(KOM(2011)0012),

s ohledem na smérnici Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané
z pfidané hodnoty (%),

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/123/ES ze dne 12. prosince 2006 o sluz-
béach na vnitinim trhu (%),

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. ¢ervna 2000 o nékterych
pravnich aspektech sluzeb informacni spolecnosti, zejména elektronického obchodu, na vnitinim
trhu (%),

s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fidu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelt a stanoviska Hospodaiského
a ménového vyboru a Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0342/2011),

vzhledem k tomu, Ze odvétvi on-line hazardnich her neustdle roste, do ur¢ité miry mimo kontrolu
Clenskych statd, jejichz obcantim jsou tyto sluzby poskytovany, a vzhledem k tomu, Ze toto odvétvi se
od jinych trht li$f tim, Ze jsou s nim spojena rizika v oblasti ochrany spotfebitel, a ma vztah rovnéz
k boji s organizovanym zlo¢inem;
vzhledem k tomu, Ze v dusledku uplatnéni zdsady subsidiarity neexistuje zddny evropsky pravni
pfedpis, ktery by on-line hazardni hry upravoval;
vzhledem k tomu, Ze sluzby hazardnich her podléhaji fadé pravnich aktd EU — napfiklad smérnici
o audiovizudlnich medidlnich sluzbach, smérnici o nekalych obchodnich praktikdch, smérnici o prodeji
na dalku, smérnici o prani $pinavych penéz, smérnici o ochrané tidajii, smérnici o ochrané soukromi
a elektronické komunikaci a smérnici o spoleném systému dané z pridané hodnoty;

Ut vést. L 309, 25.11.2005, s. 15.

Ur. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.

Ur. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.

Ut. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1.

Ut. vést. L 376, 27.12.06, s. 36.

Uf. vést. L 178, 17.7.2000, s. 1.
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D. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity reguluji online hazardni hry riznég, coZ nejen ztéZuje regulovanym
poskytovatelim nabizet své sluzby pres hranice ¢lenskych stdtd, ale také znamend, Ze reguldtofi mohou
jen obtizné chrénit spotiebitele a potirat protipravni on-line hazardni hry a trestnou ¢innost, kterd je
s nimi na trovni EU potencidlné spojena;

E. vzhledem k tomu, Ze jednotny celoevropsky pfistup k boji proti organizovanému zlo¢inu a podvodim
ma znacnou piidanou hodnotu, zejména pokud jde o etickou nezdvadnost sportu a ochranu hract
a spotiebiteld;

F.  vzhledem k tomu, Ze v ¢lanku 56 Smlouvy o fungovani EU je zarucena svoboda poskytovat sluzby;
vzhledem v3ak k tomu, Ze on-line hazardni hry byly kvali své zvldstni povaze vynaty z pasobnosti
smérnic o elektronickém obchodu, o sluzbich a o pravech spotiebiteld;

G. vzhledem k tomu, Ze ackoli Soudni dvur jiz vyjasnil nékolik dalezitych pravnich otdzek tykajicich se
on-line hazardnich her v EU, v fadé dalsich otdzek existuje i naddle pravni nejistota, kterou Ize odstranit
pouze na politické tirovni; vzhledem k tomu, Ze vinou této pravni nejistoty vyrazné vzrostl pocet
nabizenych nelegdlnich hazardnich her a zvysila se i rizika, kterd s nimi souvisi;

H. vzhledem k tomu, Ze on-line hazardni hry, nejsou-li fddné regulovany, skryvaji vétsi riziko vzniku
zévislosti nez tradi¢ni hazardni hry, které jsou uskutectiovany za skute¢né piitomnosti hrace na pevné
ureném misté, coz je mimo jiné zpisobeno snaz$im pfistupem a absenci socidlni kontroly;

. vzhledem k tomu, Ze je tfeba spotiebitele informovat o potencidlni $kodlivosti on-line hazardnich her
a chrénit je pfed riziky v této oblasti, zejména pokud jde o zdvislost, podvody, zneuzivani davéry
a hracstvi nezletilych,

J. vzhledem k tomu, Ze hazardni hry pfedstavuji zna¢ny zdroj pi{jm, jezZ mohou ¢lenské stty pouzit pro
obecné prospésné a dobrocinné tcely, k nimz patii i sport;

K. vzhledem k tomu, Ze musi byt bezpodminecné zachovina etickd nezdvadnost sportu, a proto je tieba
zintenzivnit boj proti korupci a ovliviiovani vysledkd;

L. vzhledem k tomu, Ze k naplnéni téchto cilii je nutné zavést mechanismy pro kontrolu sportovnich
soutézi a finan¢nich tokd, spolu se spole¢nymi mechanismy dohledu na trovni EU;

M. vzhledem k tomu, Ze mezindrodni spoluprice vSech ztcastnénych (instituci, sportovnich federaci
a sdzkovych kanceldf)) je klicovd také z hlediska sdileni osvédéenych postupty

1. vitd, Ze se Komise ujala iniciativy a zahdjila vefejné konzultace na zdkladé zelené knihy o on-line
hazardnich hrach, diky nimZ se bude mozné pragmaticky a realisticky zabyvat budoucnosti tohoto odvétvi
v Evropé¢;

2. vitd, Ze Komise jasné uvedla, ze cilem politického procesu zahdjeného zelenou knihou neni v zddném
piipadé deregulace ¢i liberalizace on-line hazardnich her;

3. poukazuje na vzristajici hospodéisky vyznam odvétvi on-line hazardnich her, jehoz ro¢ni piHjmy
v roce 2008 piesahly ¢astku 6 miliard EUR, coZ piedstavuje 45 % svétového trhu; souhlasi se Soudnim
dvorem Evropské unie, Ze jde o hospodaiskou ¢innost se specifickymi vlastnostmi; pfipomind, Ze tento rist
je rovnéZz spojen se zvySenymi socidlnimi naklady v disledku patologického hraéstvi a protizdkonné
cinnosti;
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4. je toho ndzoru, ze G¢innd regulace odvétvi hazardnich her na internetu ma predevsim tyto cile:

a) usmériovat pfirozeny lidsky sklon k hram;

b) potirat nezdkonny trh s hazardnimi hrami;

¢) zaji§tovat uc¢innou ochranu hra¢t se zvldstnim ohledem na zranitelné skupiny, zejména mlddez,

d) pfedchdzet nebezpedi vzniku zdvislosti spojenych s hazardnimi hrami,

e) zajistovat, aby byly hazardni hry provozovdny fadné, spravedlivé, odpovédné a transparentné,

f) zajistovat, aby byla podporovédna specifickd opatfeni, kterd zaru¢i etickou nezdvadnost sportovnich
soutézi,

@) zajistovat, aby byla podstatnd cdst vefejnych pifjmt z hazardnich her pouzita na podporu obecné
prospé&nych a dobrocinnych tceld,

=

zajistovat, aby hazardni hry nebyly spojeny s trestnou ¢innosti, podvody a pranim 3$pinavych penéz
v jakékoli podobé;

5. je presvédcen, Ze takovd regulace md potencidl zajistit, aby byly sportovni soutéze pro spotiebitele
a vefejnost atraktivni, aby byly sportovni vysledky i naddle davéryhodné a aby si soutéze udrzely svou
prestiz;

6.  zdiraziuje, Ze podle Evropského soudniho dvora (') piedstavuje internet pouze médium, kterym
mohou byt hazardni hry poskytoviny a ktery nabizi sofistikované technologie, jez lze pouzit k ochrané
spottebiteltl a zachovdvani vefejného pofadku; neni tim ovSem dotéena pravomoc ¢lenskych stitd rozho-
dovat o vlastnim regulaénim p¥istupu k internetovym hazardnim hrdm a o omezeni nebo zdkazu nabizeni

nékterych sluzeb;

Zisada subsidiarity a evropskd p¥idand hodnota

7. zdiraziiuje, Ze regulace hazardnich her musi spocivat na zdsadé subsidiarity a musi se ji fidit, nebot
Clenské stity maji odlisné tradice a kultury; tuto zdsadu je tieba chépat jako ,aktivni subsidiaritu, kterd
piedpokladd spolupraci mezi spravnimi organy ¢lenskych statti; domnivéd se nicméné, Ze zdsada subsidiarity
pfedpokladd, zZe budou dodrzovdna pravidla vnitfniho trhu, kterd se na on-line hazardni hry vztahuji dle
piislusného rozhodnuti Soudniho dvora;

8. je toho ndzoru, Ze atraktivni a fddné regulovand nabidka hazardnich her jak na internetu, tak
i tradi¢nim fyzickym zpusobem, je nezbytnd k tomu, aby spotiebitelé nevyuzivali sluzeb provozovateld,
kteif nespliiuji vnitrostatni pozadavky vztahujici se na udélovani licenct;

9. odmitd proto evropsky prdvni pfedpis, ktery by jednotné upravoval celé odvétvi on-line hazardnich
her, je vSak i pfesto toho nazoru, Ze v nékterych oblastech by mél koordinovany evropsky pfistup vedle
vnitrostatn{ regulace ur¢ité vyznam vzhledem k pteshrani¢ni povaze on-line hazardnich her;

(") Carmen Media 2010 (C-46/08).
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10.  uznava, Ze Clenské stity maji pravomoc rozhodovat o zpiisobu, jakym jsou hazardni hry organizo-
vény, pticemz je zapotiebi dodrzet zdkladni zdsady nediskriminace a proporcionality zakotvené ve Smlouvé
o EU; v souladu s judikaturou Soudniho dvora proto respektuje rozhodnuti nékolika ¢lenskych statt zakazat
on-line hazardni hry nebo nékteré jejich typy nebo zachovat stitni monopol v tomto sektoru, dokud staty
nepiijmou harmonizovany piistup;

11.  poukazuje na to, Ze Evropsky soudni dvir pfijal fadu rozhodnuti, v nichz uvédi, Ze udéleni vyhrad-
nich prav jedinému subjektu podléhajicimu pfisné stdtni kontrole mtze slouzit jako prostiedek ke zlepseni
ochrany spotiebitele pted podvody a k t¢innéj$imu potirdni trestné ¢innosti v odvétvi on-line hazardnich
her;

12.  poukazuje na to, Ze on-line hazardni hry jsou hospoddiskou ¢innosti zvldstntho typu, pro niz
nemohou neomezené platit pravidla vnitiniho trhu, tj. svoboda usazovani a svoboda poskytovat sluzby;
uzndvd viak, Ze ustdlend judikatura Soudniho dvora Evropské unie zduraziiuje, Ze vnitrostdtn{ kontroly by
mély byt pravné upraveny a provadény jednotné, pfiméfené a nediskrimina¢né;

13.  zdiiraziuje, Ze poskytovatelé on-line hazardnich her by jednak méli ve viech pfipadech dodrzovat
vnitrostatni pravo zemi, v nichZ tyto hry provozuji, a jednak by si ¢lenské stity mély ponechat privo
pfijimat opatfeni k FeSeni otdzky on-line hazardnich her, aby mohly provddét vnitrostdtni pravni piedpisy
a branit nelegdlnim poskytovatelim v piistupu na trh;

14.  je toho ndzoru, Ze zdsada vzajemného uznavani licenci neni pro trh s hazardnimi hrami pouzitelnd,
pfesto vSak tvrdi, Ze v duchu vnitintho trhu by mély ¢lenské stdty, které oteviou sektor on-line hazardnich
her volné soutézi, af uz pro veskeré hry nebo jen pro nékteré jejich typy, zajistit transparentnost a umoznit
hospodéiskou soutéz prostou v3i diskriminace; vyzyvéd v této souvislosti ¢lenské staty, aby zavedly licen¢ni
rezim, ktery by kazdému evropskému poskytovateli hazardnich her umoznoval, aby si v piipadé, Ze spliuje
podminky stanovené jednotlivymi ¢lenskymi stity, zazddal o licenci; v ¢lenskych statech, které zavedly
licenéni systém, by mohly byt stanoveny postupy poddvani zddosti, které by snizovaly administrativni
zatéZ tim, Ze by brdnily zbyte¢né duplikaci pozadavki a kontrol ostatnich ¢lenskych statti, pficemz musi
byt zaruceno, Ze prednostni dlohu bude mit reguldtor v ¢lenském stdté, v némz byla zddost podéna;
domnivd se proto, Ze se musi posilit vzdjemnd divéra mezi vnitrostdtnimi regulaénimi orgdny prostiednic-
tvim spravni spoluprdce; respektuje déle, ze nékteré ¢lenské stity se v zdjmu ochrany spotiebitelii a prevence
trestné ¢innosti rozhodly stanovit pocet operdtort a typy a mnozstvi nabizenych her, oviem pod podmin-
kou, Ze jsou tato omezeni pfiméfend a jsou projevem snahy jednotné a systematicky omezit ¢innost v této
oblasti;

15.  zddd Komisi, aby v souladu se zdsadou ,aktivni subsidiarity* zkoumala veskeré néstroje ¢i opatfeni na
trovni EU, jejichZ cilem je chranit ohrozené spotiebitele, pfedchdzet vzniku zavislosti a zakrocit proti tém,
kdo hazardni hry nabizeji nelegdlné, véetné formalni spoluprdce mezi vnitrostdtnimi regulaénimi orgény,
spole¢nych standardti pro poskytovatele téchto sluzeb nebo rdmcové smérnice; je toho ndzoru, Ze prvnim
krokem by mohl byt evropsky kodex pro on-line hazardni hry vypracovany na zdkladé dohody mezi
reguldtory a poskytovateli;

16.  je toho ndzoru, Ze evropsky kodex pro on-line hazardni hry by mél upravovat prava a povinnosti jak
poskytovatelti sluzeb, tak také spotiebitel;; domnivé se, Ze kodex by mél pomoci zajistit odpovédné hrani
hazardnich her, vysokou droven ochrany hrdcl, zejména v pfipadé nezletilych osob a jinych zranitelnych
skupin, podpiirné mechanismy na trovni EU i drovni jednotlivych statti, které bojuji proti poéitacové trestné
¢innosti, podvodim a klamavé reklamé, a koneéné vytvofit ramcové zdsady a pravidla, jez by zajistily
stejnou troveni ochrany spotiebiteltt v celé EU;
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17.  zddraziyje, ze clenské stity by mély vice ucinit pro to, aby provozovatelim nelegdlnich hazardnich
her nemohli nabizet své sluzby na internetu, napiiklad pomoci cerné listiny nelegdlnich poskytovateld;
vyzyva Komisi, aby zvézila pfedlozeni ndvrhii pravné zdvaznych néstroji, které by bankdm, poskytovateltim
kreditnich karet a ostatnim dcastnikiim platebnich systémi v EU ulozila, aby na zdkladé vnitrostdtnich
¢ernych listin blokovali transakce mezi svymi klienty a poskytovateli hazardnich her, ktefi nemajf licenci pro
danou jurisdikci, aniz by pfitom dochdzelo k naruseni legélnich transakeci;

18.  respektuje pravo clenskych stitli Cerpat ze Siroké palety represivnich opatfeni proti nabidce nezé-
konnych on-line hazardnich her; aby se zvysila G¢innost boje proti nabidce nezdkonnych on-line hazardnich
her, podporuje zavedeni regulatni zdsady, podle niz méze spole¢nost provozujici hazardni hry plsobit
(nebo zazadat o potiebnou vnitrostitni licenci) v ur¢itém clenském stdté, jen pokud nevykondvé cinnost
v rozporu s pravnimi piedpisy v jiném z ¢lenskych stitti EU;

19.  vyzyvd Komisi jako strdzkyni Smluv k tomu, aby naddle kontrolovala dodrzovéni pravnich pfedpisti
EU;

20.  konstatuje, Ze od roku 2008 mohlo byt dosazeno vétsiho pokroku v projednavanych piipadech
porusovani Smluv a Ze na zddny clensky stat nikdy nebyla poddna Zaloba k Evropskému soudnimu dvoru;
naléhavé zada Komisi, aby pokracovala ve svém Setfeni moznych rozpori mezi pravnimi dpravami ¢len-
skych statd v oblasti hazardnich her (off-line a on-line) a Smlouvou o fungovéni EU a aby se v piipadé
potieby zacala zabyvat fizenimi pro poruseni povinnosti, kterd jsou vedena od roku 2008, ¢imz by mél byt
zajistén potfebny soulad; pfipomind Komisi, Ze jako ,strazkyné Smluv“ méd povinnost rychle jednat, pokud
obdrzi stiznost na poruseni svobod zakotvenych ve Smlouvach;

Spoluprdce regulacnich subjektii

21.  pozaduje proto vyrazné prohloubeni spoluprice mezi vnitrosttnimi regulacnimi organy, kterou by
koordinovala Evropskd komise a diky niz budou mit tyto orgdny dostate¢né kompetence, aby mohly
vytvéfet spole¢né normy a spole¢né postupovat proti provozovateliim on-line hazardnich her, ktef{ nemaji
pozadované vnitrostatni licence; prohlasuje, Ze vnitrostatni izolovand feSeni nejsou spésnd, zejména pokud
jde o sestavovani ¢ernych listin a prani $pinavych penéz, sizkové podvody a jinou organizovanou trestnou
¢innost; V této souvislosti se domnivd, Ze vytvoreni regula¢niho organu s vhodnymi pravomocemi v kazdém
¢lenském staté je nezbytnym krokem smérem k efektivngjsi spolupraci v regula¢ni oblasti; poukazuje na to,
7e zékladem G¢inngjsi spoluprdce mezi vnitrostitnimi regulaénimi orgdny by mohl byt informaéni systém
vnitintho trhu; bere na védomi iniciativy vnitrostatnich regulacnich orgdny tykajici se uz$i spolupréce,
napiiklad férum GREF (Gaming regulators European Forum) a Evropskd platforma regulaénich orgdnd;
vyzyva k posileni spoluprice a zlepSeni koordinace mezi ¢lenskymi stity EU, Europolem a Eurojustem
v boji proti nezdkonnym hazardnim hrdm, podvodim, prani $pinavych penéz a jiné finan¢ni kriminalité
v oblasti on-line hazardnich her;

22.  domniva se, Ze se jednotlivé formy on-line hazardnich her, jako jsou interaktivni hazardni hry s vyssi
Cetnosti akce v Fadu vtefin, sdzky nebo loterie s tydenni frekvenci losovdni, vzdjemné lif a vyzaduji riznd
fedeni, jelikoz nékteré formy hazardnich her poskytuji vétsi moznosti zneuziti nez jiné; konstatuje zejména,
ze moznost prani Spinavych penéz zavisi na sile identifikace, formé hry a dostupnych zptsobech platby, coz
si v ptipadé nékterych forem téchto her vyZaduje dukladngjsi sledovani hry v redlném case a provadéni
piisnéjsi kontroly;

23.  zdaraziuje nutnost chrdnit Gcty, které si zakaznici oteviou, aby mohli hrit on-line hazardni hry,
pokud by se provozovatel sluzeb ocitl v platebni neschopnosti; navrhuje proto, aby se veskeré budouci
pravni predpisy snazily chranit vklady v piipadé¢, Ze jsou danym internetovym strinkdm s on-line hazard-
nimi hrami udéleny pokuty nebo je proti nim zahdjeno soudni fizeni;
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24.  7ada Komisi, aby podporovala spottebitele, ktefi se stali obéti nelegdlnich aktivit, a poskytovala jim
pravni podpory;

25.  doporucuje zavedeni jednotnych celoevropskych norem pro elektronickou identifikaci; domnivé se,
ze by registrace méla probihat tak, Ze se stanovi totoznost hrace a zdroveri bude zajisténo, ze hra¢ bude mit
k dispozici nanejvy$ jeden tcet pro hazardni hry na jednu herni spolecnost; zdaraznuje, ze klicovymi
nastroji k prevenci jakéhokoli zneuzivani on-line hazardnich her, jako je prani Spinavych penéz, jsou p¥isné
systémy registrace a kontroly;

26. je toho ndzoru, 7ze mé-li byt zajisténa fddnd ochrana spotiebitelt, zejména zranitelnych osob
a mladych hract, pfed negativnimi aspekty on-line hazardnich her, musi EU pfijmout spole¢né normy
ochrany spotiebitele; v této souvislosti zduraziiuje, ze pred zacdtkem jakékoli herni aktivity musi byt
zavedeny postupy kontroly a ochrany, které by mohly mimo jiné zahrnovat ovéfovadni véku, omezeni
elektronickych plateb a ptevodi prostfedk mezi hernimi Gty a povinnost provozovateldi umistovat na
strankdch, kde jsou nabizeny on-line hazardni hry, informace o zdkonném véku, rizikovém chovani,
patologickém hracstvi a vnitrostatnich kontaktnich mistech;

27.  pozaduje, aby se pii feSeni problému hazardnich her pouzivaly G¢inné metody a aby se mimo jiné
uplatiovaly zdkazy hrani a stanovovaly povinné vydajové limity za urcité obdobi, které by nicméné mohl
stanovit zdkaznik sdm; zdiraziuje déle, Ze pokud existuje moznost zvysit vydajovy limit, méla by se
uplatiovat ur¢itd ¢asovd prodleva, nez se tak stane;

28.  zduraziwuje, Ze zdvislost na hazardnich hrich piedstavuje patologické chovani, které se v nékterych
zemich mtize tykat azZ 2 % populace; zidd proto, aby se ve vSech clenskych stitech EU zmapoval rozsah
tohoto problému, coz by poslouzilo za zdklad integrované strategie zaméfené na ochranu spottebitelt proti
této formé zavislosti; domnivd se, Ze hrd¢ musi ihned po otevieni G¢tu obdrzet vycerpavajici a presné
informace o hazardnich hrich, o odpovédném hrani a o moznostech 1é¢by zéavislosti na hazardnich hrach;

29.  vyzyva Komisi a clenské stdty, aby vzaly na védomi jiz provedené vyzkumy v této oblasti, sousttedily
se na vyzkum vyskytu, vzniku a lécby zdvislosti na hazardnich hrdch a shromazdovaly statistické tdaje
o viech typech hazardnich her (on-line i off-line) a o zavislosti na hazardnich hrich v EU s cilem vytvaret
souhrnné ddaje o celém trhu s hazardnimi hrami v EU; zdaraziuje, Ze jsou zapotiebi statistické ddaje
z nezavislych zdrojti, zvlasté o zdvislosti na hazardnich hrach;

30.  vyzyvd Komisi, aby dala podnét k vybudovani sité vnitrostatnich organizaci, které se staraji o osoby
zavislé na hazardnich hrich, aby tak byla umoznéna vyména zkusSenosti a osvédcenych postupt;

31.  konstatuje, Zze v neddvno zvefejnéné studii () byl trh s hazardnimi hrami oznacen za odvétvi, kde je
nejéastéji pocitovana absence systému alternativniho feeni spord; proto navrhuje, aby vnitrostatni regulacni
orgdny zavedly systém alternativniho feSeni sporti pro on-line hazardni hry;

Hazardni hry a sport: etickd nezdvadnost

32.  konstatuje, Ze riziko podvod ve sportovnich soutézich — ackoli bylo pfitomno od samého pocdtku —
se po vzniku on-line sportovnich sdzek vyostfilo a predstavuje riziko pro etickou nezdvadnost sportu; je
proto ndzoru, Ze by méla byt vytvofena spolecnd definice sportovnich podvodi a podvodného jedndni
a sdzkové podvody by mély byt stthdny v celé Evropé jako trestné ciny;

(") ,Cross-Border Alternative Dispute Resolution in the European Union®, 2011, http://www.europarl.europa.cu/activities|
committees/studies/download.do?language=en&file=41671.
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33.  pozaduje, aby byly k dispozici néstroje prohlubovéni pteshrani¢ni policejni a soudni spoluprice za
Ucasti orgdnt vSech clenskych stdtd odpovédnych za prevenci, odhalovdni a vySetfovdni ovliviiovani
vysledkt soutézi v souvislosti se sportovnimi sazkami; v této souvislosti vyzyva clenské stity, aby zvazily
vytvoreni specidlnich orgdnd, jejichz hlavnim dkolem by bylo vysetiovat piipady ovliviiovani vysledkd;
pozaduje, aby bylo zvdZzeno vytvofeni rdmce pro spoluprici s pofadateli sportovnich soutézi s cilem
usnadnit vymeénu informaci mezi sportovnimi disciplindrnimi orgdny a orgdny ¢innymi v trestnim fizent,
napiiklad pomoci k tomu ur¢enych vnitrostétnich siti a kontaktnich mist pro feeni pfipadi ovliviiovdni
vysledks; pokud to bude vhodné, mélo by se tak dit ve spolupréci s provozovateli hazardnich her;

34.  domnivéd se proto, Ze by na evropské Grovni méla byt vypracovdna jednotnd definice sportovnich
podvodt, kterd by méla byt soucasti trestniho prava vech ¢lenskych statd;

35.  vyjadfuje obavy z propojeni zlo¢ineckych organizaci a rozvoje ovliviiovani vysledkd v souvislosti
s on-line sdzkami, pficemz zisky z této Cinnosti slouzi k financovani dalsi trestné ¢innosti;

36.  konstatuje, Ze nékolik evropskych zemi jiz pfijalo piisnd legislativni opatfeni proti prani $pinavych
penéz prostrednictvim sportovnich sdzek, proti sportovnim podvodiam (které piislusné zakony oznacuji za
samostatny trestny ¢in) a proti stfetu z&jmd mezi provozovateli sportovnich sizek a sportovnimi kluby,
tymy a aktivnimi sportovci;

37.  konstatuje, Ze on-line provozovatelé, ktefl maji licenci v EU, jiz ptsobi pii odhalovani moznych
piipadii korupce ve sportu;

38.  zdliraziiuje, Ze pro zachovani etické nezdvadnosti sportu ma velky vyznam vzdélavani; vyzyva proto
Clenské staty a sportovni svazy, aby fddné informovaly a vzdélavaly sportovce i spotiebitele, a to jiz od
raného véku a na vsech drovnich (amatérské i profesiondlni);

39. je si védom toho, Ze pfjmy z hazardnich her vyznamné pfispivaji k financovdni amatérského
i profesiondlniho sportu na vSech trovnich v ¢lenskych stdtech, vcetné opatieni, kterd maji zarucit, aby
sportovni soutéZe probihaly poctivé a sdzky nebyly manipulovany; Zddd Komisi, aby zkoumala alternativni
moznosti financovani a soucasné respektovala postupy v ¢lenskych stitech, kde mohou byt piijmy ze
sportovnich sdzek bézné pouzivany k ochrané sportovnich soutézi pred sizkovymi podvody, pficemz by
méla dbat na to, aby Zddny mechanismus financovani nevedl k tomu, aby z né& mél prospéch jen maly
pocet profesiondlnich sportd, které jsou Casto pfendSeny v televizi, zatimco pro ostatni sporty, predevsim
sporty provozované na mistni Grovni, by se pifjmy ze sportovnich sazek snizily;

40.  zduraznuje, Ze sportovni sdzeni je jednou z forem komeréniho vyuziti sportovnich soutézi; doporu-
Cuje, aby byly sportovni soutéze chranény pred jakymkoli neopravnénym komerénim vyuzitim, ¢ehoz lze
dosdhnout zejména tim, Ze budou uzndna vlastnickd prdva poradatelti sportovnich soutézi, a to nejen
v zdjmu zaji§téni rozumného zisku, ktery prospéje profesiondlnimu i amatérskému sportu na viech trov-
nich, ale také jako prostfedek posilovini boje proti sportovnim podvodiim, zejména proti ovliviiovani
vysledkd;

41.  zdlraznuje, Ze vztah mezi poradateli sportovnich soutézi a provozovateli on-line hazardnich her by
byl vyvézengjsi, pokud by mezi sebou uzavirali pravné zdvazné dohody;

42.  zdtraznuje vyznam transparentnosti v odvétvi on-line hazardnich her; v této souvislosti se domniva,
ze by méla existovat povinnost predklddat vyrocni zpravy, coz by mélo mimo jiné umoznit zjistit, jaké
¢innosti vefejného zdjmu a sportovni akce jsou financovény, ptip. sponzorovany z pifjmi z hazardnich her;
zada Komisi, aby posoudila moznost povinného piedkladani vyro¢nich zprav;
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43, poukazuje na to, Ze je tfeba nabidnout spolehlivou alternativu k nelegdlnim hazardnim hrdm;
zdliraziuje, Ze je tfeba hledat pragmatickd feSeni otdzky reklamy a sponzorovéni sportovnich udélosti ze
strany poskytovatelti internetovych hazardnich her; zastdva nazor, Ze je tieba ptijmout spolené normy pro
reklamy, které budou dostate¢né chranit zranitelné spotiebitele, aviak soucasné umozni sponzorovat mezi-
ndrodni akece;

44, vyzyva Komisi a clenské stity, aby spolupracovaly se vSemi subjekty v oblasti sportu ve snaze nalézt
vhodné mechanismy ochrany etické nezdvislosti sportu a financovani sportti na mistni Grovni;

* *

45.  povéfuje svého pfedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamentdm clenskych
statd.

Zdravi véel a odvétvi velafstvi
P7 TA(2011)0493

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o zdravi v&el a problémech v odvétvi
véelafstvi (2011/2108(INI))

(2013/C 153 E/06)
Evropsky parlament,
— s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o situaci ve véelaiském odvétvi (1),
— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 6. prosince 2010 o zdravi véel (KOM(2010)0714),
— s ohledem na zdvéry ze zaseddni Rady tykajici se zdravi vcel ze dne 17. kvétna 2011,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. kvétna 2011 nazvané ,Nase Zivotni pojistka, nd§ ptirodni kapitdl:
strategie EU v oblasti biologické rozmanitosti do roku 2020“ (KOM(2011)0244),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢.1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spolecnd
organizace zemé&délskych trhii a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné naiizeni
o spolené organizaci trhd) (), v némZ jsou stanovena zvldstni ustanoveni pro vcelaiské odvétvi
v Evropské unii,

— s ohledem na védeckou zpriavu Evropského tfadu pro bezpe¢nost potravin (EFSA) ze dne 11. srpna
2008 a védeckou zprivu, jejiz vypracovani zadal a kterou schvilil Gifad EFSA dne 3. prosince 2009, jez
se tykaji Ghynu v¢el a pozorovani véel v Evropé,

— s ohledem na rozhodnuti Evropského soudniho dvora ve véci C-442/09 (*) ohledné oznacovani medu
obsahujictho geneticky modifikovany material,

(1) Pfijaté texty, P7_TA(2010)0440.
() Ut vest. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UK. vést. C 24, 30.1.2010, s. 28.
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— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009 ze dne 21. ffjna 2009
o0 uvadéni pifpravkd na ochranu rostlin na trh a o zruseni smérnic Rady 79/117/EHS a 91/414/EHS (1),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. f{jna 2009, kterou se
stanovi ramec pro ¢innost Spoledenstvi za tGcelem dosazeni udrzitelného pouzivani pesticidi (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. bfezna 2011 o deficitu bilkovinnych plodin v EU: jak vyfesit
dlouhodoby problém? (3),

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fddu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova a na stanovisko Vyboru pro Zivotni
prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-0359/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze véelafstvi plni jako hospodaiska a spolecenskd ¢innost zdsadni tlohu p# udrzi-
telném rozvoji venkovskych oblasti, vytvaii pracovni mista a poskytuje prosttednictvim opylovani také
vyznamné sluzby v rdmci ekosystému, pficemz piispivd ke zlepSeni biologické rozmanitosti zacho-
vanim genetické rozmanitosti rostlin,

B. vzhledem k tomu, zZe v¢elafstvi a biologickd rozmanitost jsou vzdjemné zavislé; vzhledem k tomu, zZe
prostiednictvim opylovdni véelstva poskytuji vyznamné environmentdlni, hospoddfské a socidlni
vefejné statky a zajistuji tak zabezpeceni potravin a zachovéni biologické rozmanitosti a vzhledem
k tomu, Ze véelafi zptsobem hospodafeni se svymi véelstvy prokazuji Zivotnimu prostfedi a pfi
zabezpefovani udrzitelného rozvoje ve venkovskych oblastech sluzbu klicového vyznamu; vzhledem
k tomu, Ze plochy slouzici jako pastva pro véely, rizné plochy poskytujici potravu a nékteré plodiny
(Fepka, slunecnice, atd.) zajistuji véeldm bohatou vyzivu, kterd je nezbytnd pro obranyschopnost jejich
organismu a k zachovéni jejich zdravi;

C. vzhledem k tomu, Ze panuji obavy, Ze kvili vysokym ndkladim na zaloZeni vcelaiského podniku
vstupuje do tohoto odvétvi stdle méné lidi, coz vede k nedostatku véelstev potfebnych pro opylovani
nepostradatelnych zemédélskych plodin,

D. vzhledem ke klesajicimu poctu véelstev jak v EU, tak v jinych ¢dstech svéta; vzhledem k tomu, Ze
opylovact piispivajicich k zemédélské produktivité ubyva; vzhledem k tomu, ze zemédélci v EU, stejné
jako v jinych ¢éstech svéta, se moznd budou muset v ptipadé vyrazného posileni tohoto trendu uchylit
k umélému opylovani, coz by mélo za nésledek dvojndsobny nartst naklad na opylovéani; vzhledem
k tomu, Ze védecké a veterindrni postupy neposkytuji, pokud jde o $kiidce a choroby, v soucasnosti
v dostate¢né mife G¢innou prevenci ¢i kontrolu chorob z divodu nedostate¢ného vyzkumu a vyvoje
novych 1é¢ivych ptipravka pro zdravi véel v poslednich desitkdch let, coz je dusledkem omezené
velikosti trhu a ndsledného malého zdjmu velkych farmaceutickych spole¢nosti; vzhledem k tomu,
ze fada dostupnych lécivych piipravki urcenych k boji proti rozto¢i Varroa destructor jiz neni
v mnoha p#padech Gcinng;

E. vzhledem k tomu, Ze na zdravi jednotlivych véel a véelstev md dopad nékolik letdlnich a subletlnich
faktorti, z nichz mnohé spolu souvisi; vzhledem k tomu, ze fada proddvanych lécebnych piipravka
urCenych k boji proti rozto¢i Varroa destructor neni v mnoha piipadech z dvodu vzniku odolnosti jiz
dostate¢né u¢innd; vzhledem k tomu, Ze pouzivani pesticidii, ménici se klimatické a environmentalni
podminky, ztrita biologické rozmanitosti u rostlin, zmény ve vyuziti ptidy, nevhodné postupy chovu
véel a piitomnost invazivnich druhéi mohou oslabovat imunitni systémy véelstev a vytvafet podminky

() Ut vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.
() Ut. vést. L 309, 24.11.2009, s. 71.
() Pfijaté texty, P7_TA(2011)0084.



31.5.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 153 E/45

Utery, 15. listopadu 2011

piiznivé pro oportunistické choroby; vzhledem k tomu, Ze véely mohou byt vystaveny produktim
urenym k ochrané rostlin pfimo i nepfimo, jako napiiklad prostfednictvim vétru, povrchové vody,
gutacnich kapének, nektaru a pyly;

F.  vzhledem k tomu, Ze vcelaii mohou pfispét ke zdravi a dobrym Zzivotnim podminkdm jejich vcel
a rovnéZ je zachovdvat, pfestoze kvalita jejich Zivotniho prostiedi hraje velkou tlohu v tom, nakolik
jsou aspésni;

G. vzhledem k tomu, Ze se podporuje minimdlni vyuziti veterindrnich produktii a Gi¢innych latek a rovnéz
zachovani zdravého imunitniho systému véelstev, avSak problémy tykajici se odolnosti se stdle vysky-
tuji; vzhledem k tomu, Ze Gc¢inné latky a lécebné piipravky nejsou véelami striveny a evropsti
producenti spoléhaji na &isty vysoce kvalitni med bez rezidui;

H. vzhledem k tomu, Zze mnoho evropskych véelaiti patfi mezi amatérské, nikoli profesiondlni chovatele;

NI s %

Vyzkum a Sifeni védeckych poznatkii

1. vyzyva komisi, aby v pi§tim finanénim rdmci (FP8) zvysila miru podpory pro vyzkum souvisejici se
zdravim véel a zaméfila vyzkum na technologicky vyvoj, prevenci a kontrolu chorob, zejména na dopad
environmentdlnich faktori na imunitni systémy véelstev a vzdjemné pusobeni patologickych zmén, defino-
vani postupt udrzitelného zemédélstvi, posilovani nechemickych alternativ (napf. preventivnich agronomic-
kych postupt, jako je stiiddni plodin a vyuzivini biologické kontroly) a obecné na podporu technik
integrované ochrany pfed skidci a rozvoj veterindrnich lé¢ebnych produktt zaméfenych na stavajici skadce
a choroby ohrozujici véely v EU, zejména na roztoce Varroa destructor, jelikoZ jsou hlavnimi patogeny,
k jejichz potirdni je z davodu jejich vysoké odolnosti zapottebi $irsi paleta ucinnych litek, a k boji proti
parazitim a dal$im oportunistickfym chorobam;

2. domnivd se, Ze je dulezité pfijmout nezbytnd opatfeni na ochranu zdravi véel, kterd zohledni zvlast-
nosti velafstvi, rozmanitost zapojenych subjektl a zdsady proporcionality a subsidiarity;

3. znovu vyjadfuje obavu, ze pokud se nebude zvysend tmrtnost vcel a ptirodnich opylovact v Evropé
fesit, bude mit zdvazny negativni dopad na zemédélstvi, produkci a zabezpeceni potravin, na biologickou
rozmanitost, udrZitelnost Zivotniho prosttedi a na ekosystémy;

4. vyzyva Komisi, aby v tizké spolupraci se sdruzenimi véelait prosazovala vytvofeni vhodnych systéma
dohledu na vnitrostdtni drovni a zavedla harmonizované standardy na drovni EU, aby tak umoznila
srovnani; zduraziuje, Ze je tieba zavést jednotnou identifikaci a registraci roji véel na vnitrostatni trovni,
pfi¢emz revize a aktualizace budou provaddény jednou za rok; trvd na tom, Ze financovani identifikace
a registrace by nemélo pochazet ze stavajicich programt pro zlepseni produkce medu a jeho uvddéni na trh
v Evropské unii (nafizeni Rady (ES) ¢. 1221/97 (V));

5. vyzyva Evropskou komisi, aby podpofila evropskou referen¢ni sit pro vcelaistvi v monitorovani
dopadu environmentalnich podminek a vcelafskych a zemédélskych postupti na zdravi véel;

6.  zada Komisi, aby vypracovala tfileté programy zaloZené na prohlaseni o skutecné registrovaném poctu
roji vydaném viemi ¢lenskymi stity, nikoli na odhadech;

() Uf. vést. L 173, 1.7.1997, s. 1.
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7. vitd vytvofeni referen¢ni laboratofe EU pro zdravi véel, kterd by se méla zaméfit na Cinnosti, kterymi
se nezabyvaji stdvajici sité odbornikil a ndrodni laboratofe, a spojit integrované poznatky vyplyvajici z jejich
vyzkumu;

8.  zdlraziuje, Ze je tfeba na vnitrostdtni drovni podporovat diagnostické laboratofe a testy v terénu,
a poukazuje na to, Ze je tieba zabranit prekryvani ve financovani

9.  vyzyva Komisi, aby spolu se zdstupci v¢elatského odvétvi vytvofila fidici vybor, ktery bude Komisi
pomadhat pfi sestavovani ro¢niho pracovniho programu referen¢ni laboratore EU; lituje, Ze pred pfedlozenim
prvniho roéniho pracovniho programu referenéni laboratofe EU neprobéhla konzultace se ziicastnénymi
stranami;

10.  vyzyva Komisi, aby naddle podporovala védecky vyzkum v oblasti zdravi vcel, pfiemZ je tfeba
vychdzet z dobrych piikladd, jakymi jsou opatfeni COLOSS programu COST a iniciativy BeeDoc a STEP,
a aby povzbuzovala ¢lenské stity v podpofe védeckého vyzkumu v této oblasti; zdtraziuje nicméné, ze by
mély byt posileny vztahy s vcelafi a organizacemi vcelaid;

11.  vyzyvad Komisi, aby zamezila piekryvani ve vyuziti prostiedki s cilem zvysit jejich d¢innost pii
zajistovani hospodarské a ekologické piidané hodnoty pro véelate i zemédélce; vyzyva Komisi, aby povzbu-
zovala Clenské stity ke zvySeni jejich trovné financovéni urceného na vyzkumu;

12.  vyzyva clenské stity, aby podporovaly a dohlizely na vytvoreni ndrodnich monitorovacich siti pro
fenologii medonosnych rostlin;

13.  vyzyva Komisi, aby aktivné podporovala vétsi miru sdileni informaci mezi ¢lenskymi staty, labora-
tofemi, vCelafi, zemédélci, primyslem a védeckymi pracovniky, pokud jde ekotoxikologické studie ohledné
faktorti ovliviwjicich zdravi véel, aby se tak zajistil informovany a nezévisly védecky dohled; vyzyva Komisi,
aby tento proces podporila zpFstupnénim svych pfislusnych internetovych strinek v tfednich jazycich
viech dotcenych ¢lenskych statd;

14.  vitd iniciativu Komise ,ZlepSeni $koleni pro zvySeni bezpecnosti potravin®, vyzyvd vsak, aby jeji
realizace pokracovala i po roce 2011 a aby se zvysil pocet tcastnikti z fad vnitrostdtnich organd;

15.  vyzyva k podpote vzdélavacich programti pro v¢elate v oblasti prevence chorob a jejich kontroly
a pro zemédélce a lesniky v oblasti botanickych znalosti, pouzivani produktt na ochranu rostlin etrnych ke
véeldm a dopad pesticidi a zemédélskych postupt chranicich proti pleveliim bez pouziti chemickych latek;
vyzyva Komisi, aby ve spoluprici s v¢elaiskymi organizacemi pfedlozila pokyny pro veterindrni péci o véel-
stva;

16.  vyzyva organy a zdstupce organizaci z ¢lenskych stdtd, aby podporovaly siteni piislusnych védeckych
a technickych poznatku tykajicich se zdravi vel mezi véelaf; zdaraziuje skutecnost, Ze je tfeba, aby mezi
véelafi, zemédélci a piislusnymi orgdny probihal stély dialog;

17.  zdiraziluje, Ze je tieba zajistit patficné skoleni pro veterindfe, umoznit véelaiim konzultace s vete-
rindfi a déle zajistit zapojeni v¢elatskych odbornikt do vnitrostdtnich veterindrnich organd;
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Veterindrni produkty

18.  uzndvd, Ze vyvoj inovativniho a G¢inného oSeteni proti roztoctim rodu Varroa, které zpiisobuji ro¢ni
ztraty okolo 10 %, md znacny vyznam; domnivd se, Ze je tfeba zvysit podporu schvileného veterindrniho
odetfeni s cilem sniZit negativni G¢inky nemoci a skiidcti; Zddd Komisi, aby zavedla spole¢né pokyny tykajici
se veterindrni péce v tomto odvétvi a zdiraziuje, Ze je tfeba je Fadné uzivat; pozaduje zavedeni pokynt
k pouzivani molekul nebo ptipravkii na bdzi organickych kyselin a esencidlnich olejii a dalsich povolenych
latek v biologické ochrané proti sktidctim;

19.  vyzyva clenské stdty, aby poskytly finanéni podporu na vyzkum a vyvoj novych lécebnych piipravka
pro véely a na jejich testovani v terénu, zejména malym a stfednim podnikiim, a to s ohledem na to, jakym
zptisobem véelaiské odvétvi prispivd prostfednictvim opylovéni k biologické rozmanitosti a vefejnym stat-
kim, pficemz je tfeba vzit v avahu vysoké ndklady na veterindrni 1é¢bu, které vynaklddaji véelaii ve
srovndni s ndklady na zdravotni péci v jinych odvétvich Zivocisné vyroby;

20.  zddraziuje, Ze farmaceutickému préimyslu je tfeba poskytnout pobidky pro vyvoj novych léciv
urcenych k boji proti véelim chorobdm;

21.  vyzyvad Komisi, aby vypracovala flexibilngjsi pravidla pro povolovdni a dostupnost veterindrnich
produktli pro véely, zejména lécebnych piipravki rostlinného plivodu a jinych, které nemaji na hmyz
zdravotni dopady; vitd ndvrh Komise ohledné revize smérnice o veterindrnich 1éivych piipravcich, avsak
poukazuje na to, Ze omezend dostupnost téchto produktd v soucasné dobé by neméla vést k tomu, Ze
budou registrovanajuvddéna na trh antibiotika k 1é¢bé jinych oportunistickych chorob postihujicich véelstva,
a to kvuli jejich G¢inkdim na vcelafské produkty a odolnost;

22, vitd zamér Komise zavést maximalni limity rezidui pro pouzivani lé¢ivych ptipravki prostfednictvim
,kaskddového® postupu s cilem odstranit stavajici pravni nejistotu, jez brani v 1é¢bé nemocnych véel;

23.  vyzyvé ke zméné regulacniho rdmce, aby tak Evropskd agentura pro 1é¢ivé piipravky mohla v duchu
dodrzovani ochrany prav dusevniho vlastnictvi zajistit na urcitou pfechodnou dobu exkluzivitu pro vyrobu
a prodej novych tc¢innych latek v inovativnich veterindrnich produktech urcenych pro vcely;

vy vy

24.  vyzyva Komisi, aby v rdmci piisti revize veterindrniho fondu Evropské unie provéfila moznost jeho
rozsifeni, tak aby pokryval i choroby véel;

25.  vitd zdmér Komise ptedlozit komplexni pravni piedpis tykajici se zdravi zvifat; vyzyva Komisi, aby
upravila rozsah evropské veterindrni politiky a jeji financovani tak, aby byla zohlednéna specifickd povaha
véel a veelafstvi, a bylo tudiz mozné efektivnéji bojovat se véelimi chorobami G¢innymi a standardizovanymi
lécivy, kterd budou piiméfené dostupnd ve viech ¢lenskych stitech, a financovanim v oblasti zdravi véel
v rdmci evropské veterindrni politiky; vyzyvd Komisi, aby zajistila lepsi harmonizaci mezi ¢lenskymi stity
a zaméfila své usill na boj s varrodzou a jeji kontrolu v EU;

26.  podporuje reprodukéni programy zaméfené na odolnost vii¢i nakazdm a parazitim, zejména pokud
jde o varrodzu;

Dopady moderniho zemédélstvi na viely

27.  zdiraziuje, ze Evropskd unie teprve neddvno za angazované ucasti Evropského parlamentu pfijala
novd, piisnéjsi pravidla pro schvalovani produktt na ochranu rostlin a jejich udrzitelné pouzivani, aby tak
byla zajisténa jejich bezpecnost pro ¢lovéka a Zivotni prostiedi; poukazuje na to, Ze tato pravidla obsahuji
dodate¢nd ptisna kritéria pro bezpecnost véel; vyzyva Komisi, aby naddle informovala Parlament o dspésném
uplatiovani novych pravnich predpiss;
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28.  vyzyva Komisi, aby zlepsila metodiku hodnoceni rizik u pesticidd s cilem chrénit zdravi a rozvoj
véelstev, a aby zajistila odpovidajici piistup ke zji§ténim a metodikdm ekotoxikologickych studii obsazenym
v dokumentech pfedkladanych v rdmci procesu povolovani;

29.  zddraziuje vyznam udrzitelného zemédélstvi a vyzyva Clenské stity, aby co nejdiive provedly a plné
uplatnily smérnici 2009/128|ES, kterou se stanovi rdmec pro ¢innost Spolecenstvi za tcelem dosaZeni
udrzitelného pouzivani pesticidd, pfedevsim ¢linek 14, v niZ je zdGraznéna povinnost zemédélet uplatiiovat
zdsady integrované ochrany rostlin nejpozdéji od roku 2014, a aby vénovaly zvlastni pozornost tém
pesticidam, které mohou mit negativni dopad na zdravi véel a veelstev;

30.  vyzyva Komisi, aby se na zakladé spolehlivych a efektivnich testti v redlnych podminkich a pouziti
harmonizovanych protokolti zabyvala a v rdmci hodnoceni rizik pesticidi chronickou, larvalni a subletdlni
toxicitou, jak stanovi nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 o uvddéni ptipravki na ochranu rostlin na trh, které je
v platnosti od 14. ¢ervna 2011; vyzyva déle Komisi, aby vénovala zvldstni pozornost pouzivani urcitych
pesticidd, které by mohly mit za urcitych okolnosti nepfiznivy tcinek na zdravi véel a véelstev; vyzyva
Komisi, aby rovnéz posilila vyzkum mozného vzdjemného ovliviiovani mezi litkou a patogenem a latkou
a latkou; konstatuje, ze by se mély rovnéz zvézit aplika¢ni metody;

31.  vitd skutenost, Ze odbornici z Evropského tfadu pro bezpecnost potravin provadéji nezavislé
hodnoceni pozadavka kladenych na pramysl, pokud jde o poskytovani tdaji o riiznych pesticidech;

32, wvyzyva k tomu, aby byl v rdmci dialogu mezi véelafi, zdstupci zemédélstvi a vefejnymi orgdny
vytvofen systém, ktery zajisti, aby bylo v¢elaitim ve viech ¢lenskych stitech predem oznamovano pouziti
pesticidd, zejména jednd-li se o letecky zptsob insekticidniho oSetfeni (napf. postitk komadrd), a systém,
jehoZ prostiednictvim by byly na vyzadani poskytovani informace o umisténi roji v dobé provadéni téchto
zdsaht; ddle vyzyva ke zlepSeni pfenosu informaci prostfednictvim internetové databdze véelaiti a zemédélct
tykajici se napiiklad umisténi Glt v blizkosti poli;

33.  vyzyvd clenské stdty, aby zvdzily, zda by nebylo vhodné zaclenit veelaFstvi a zdravi vcel do zemédél-
ského vzdéldvani;

34, se zvldstnim ohledem na projekt Gifadu EFSA nazvany ,Uhyn véel a pozorovani véel v Evropé* (Bee
mortality and Bee Surveillance in Europe) z roku 2009 vyzyvd Komisi, aby provedla objektivni vyzkum ohledné
moznych negativnich dopadii geneticky modifikovanych plodin a monokulturniho hospodéistvi na zdravi
véel;

Produkce a bezpecnost potravin, ochrana piivodu

35.  vyzyvd Komisi, aby neustile monitorovala situaci v oblasti zdravi zvifat ve zdrojovych zemich,
uplatiiovala ty nejpiisnéjsi pozadavky v oblasti zdravi zvifat a aby zavedla patfiény monitorovaci systém
tykajici se Sifeni materidlu pochdzejictho ze tietich zemi, aby se tak zamezilo zaneseni exotickych véelich
chorob a parazitd, jako jsou brouci Aethina tumida a roztoci Tropilaelaps, do EU; vyzyva Komisi a clenské
stty, aby ve spolupréci s organizacemi véelat zvysily transparentnost, pokud jde o Eetnost, celkovy objem,
zpusobu a predevsim vysledky bezpecnostnich prohlidek provaddénych na stanovistich hrani¢ni kontroly;

36.  vyzyva k stanoveni docasné mezni hodnoty (referenéni hodnoty pro opatfeni) na 10 ppb pro
veterindrni produkty povolené v Evropské unii ohledem na stdvajici analytické metody a postupy v jedno-
tlivych ¢lenskych statech;
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37.  vyzyvad Komisi, aby zahrnula hladiny ak¢nich hodnot (NAL) ¢i referenéni hodnoty (RPA) nebo systém
maximdlnich limitd reziduii v medu a dalsich vcelatskych produktech pro ldtky, které nemohou byt
v piipadé evropského ve¢elaiského odvétvi povoleny, a aby harmonizovala veterindrni hrani¢ni kontroly
a kontroly vnitiniho trhu, protoze dovoz nekvalitnich vyrobkd, fedéni a nédhrazky v pifpadé medu narusuji
trh a vytvéfeji trvaly tlak na ceny a kvalitu kone¢ného vyrobku na vnitinim trhu EU, a museji existovat
rovné podminky pro vyrobky/vyrobce ze zemi EU a ze tietich zemf; konstatuje Ze maximalni limity rezidui
musi vzit v potaz rezidua pochdzejici z fadnych veterindrnich postupd;

38.  vyzyvd Komisi, aby zavedla ¢ modifikovala piilohy smérnice Rady 2001/110/ES (') (smérnice
o medu) s cilem zlepsit standardy produkce v EU tim, Ze se vytvoii jednoznaéné pravni definice véelaiskych
produktti, v¢etné druhtt medu, a definuji se zdsadni parametry kvality pfirodniho medu, jako je obsah
prolinu a sachardzy, nizkd drovert HMF ¢i vlhkosti, a fedéni (jako je obsah glycerinu, pomér cukru a izotopii
(C13/C14), pylové spektrum a aroma a obsah cukru v medu); vyzyvd k podpofe vyzkumu v oblasti
ac¢innych metod pro odhaleni fedéni medu; vyzyvd Komisi, aby zajistila, Ze sledovani pfirodnich vlastnosti
medu, které se vztahuje na evropské vyrobky, se uplatiiuje také na vyrobky ze tietich zemi;

39.  vyzyvd Komisi, aby harmonizovala pravidla tykajici se oznacovéni s ustanovenimi nafizen{ o zemé-
délskych rezimech jakosti a zavedla povinné oznaceni zemé pivodu pro véelaiské produkty z dovozu
a produkty vyrobené v EU, nebo v piipadé smési produktd rtizného pivodu povinné oznacovini kazdé
jednotlivé zemé puvodu;

40. v duchu nové politiky EU v oblasti kvality vyzyvad vcelate, zdstupce jejich organizaci a obchodni
spole¢nosti, aby lépe vyuzivali sytému pro oznacovani ptivodu produkti z EU (chranéné oznaceni ptvodu
a chrdnéné zemépisné oznaleni) u véelaiskych produktl, coz by mohlo pfispét k cenové dostupnosti
provozovani véelaistvi, a vyzyvd Komisi, aby v tzké spoluprdci s véelaiskymi sdruzenimi navrhla kvalitni
oznaceni a podpofila pfimy prodej v¢elaiskych vyrobkti na mistnich trzich;

41.  vyzyva k piijeti opatfeni na zvySeni spotieby evropského medu a véelaiskych vyrobkd, a to veetné
propagace meda se specifickymi vlastnostmi v pi{padé nékterych odrid a zemépisnych oblasti;

Opatieni souvisejici se zachovdnim biologické rozmanitosti a s nadchdzejici reformou spolecné zemédélské
politiky

42.  zdiraznuje nezbytnost konzultac s véelafi ze strany evropskych a vnitrostdtnich orgdnd béhem
vypracovavani véelaiskych programi a piislusnych pravnich pfedpist tak, aby byla zajisténa dc¢innost téchto
programd a jejich v¢asné provadéni; vyzyva Komisi, aby poskytla vyrazné vyssi finan¢ni zdroje tim, Ze posili
stavajici podporu vcelafstvi v SZP po roce 2013 a zajisti dalsi existenci a zlepSovani stdvajicich podptrnych
programu (nafizeni (ES) ¢.1221/97) v oblasti vcelafstvi, a aby podpofila rozvoj spole¢nych projektd,
a Clenské stity, aby poskytly veelatskému odvétvi technickou pomoc; vyzyvd Komisi k zajisténi systému
spolufinancovéni, ktery by byl slucitelny se stanovenim pfimé podpory v rdmci prvniho pilife SZP (nepo-
vinné provadéni stavajictho ¢linku 68 SZP) témi stity, které to povazuji za nezbytné; zduraziuje, Ze je tieba
podporovat mladé véelafe, aby se tomuto odvétvi vénovali; vyzyva Komisi, aby zajistila bezpe¢nostni sit ¢i
spole¢ny systém pojisténi pro véelaiské odvétvi s cilem snizit dopad krizovych situaci na vcelate;

43, naléhavé zadd Komisi, aby v ramci nové strategie EU pro biologickou rozmanitost dala pfednostné
k dispozici finan¢ni zdroje pro véelafstvi nebo ve vyssi mife podpofila veskeré projekty a Cinnosti pred-
lozené v ramci SZP, které se tykaji vyhradné poddruht a ekotypt véely medonosné pochdzejici z jednotli-
vych oblasti;

() Uf. vést. L 10, 12.1.2002, s. 47
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44, vyzyva Komisi, aby v rdmci nadchdzejici reformy SZP vyjasnila opatfeni na podporu a pomoc, kterd
se maji tykat evropského vcelatského odvétvi, s ohledem na environmentdlni a spolecenské vefejné statky,
které vcelstva poskytuji formou opylovani, a na environmentdlni sluzby vykondvané véelati v ramci hospo-
dafeni s jejich vcelstvy;

45.  konstatuje, Ze podle zpravy Komise z 28. kvétna 2010 celkovy pocet véelait v EU v porovnani
s rokem 2004 lehce vzrostl; zdtiraziiuje, Ze podle této zprivy se dd tento ndriist pficist pouze pfistoupeni
Bulharska a Rumunska k EU a Ze pokud by se vcelafi z téchto zemi nepocitali, byl by patrny citelny pokles
v poctu véelaid v EU; povazuje to za dikaz zdvaZnosti situace ve vCelaiském odvétvi v EU a potieby
poskytnuti pomoci a zavedeni konkrétnich opatfeni k udrzeni vcelaiti ve vcelafstvi;

46.  vyzyva Komisi, aby zvazila moznost vytvoteni zvldstniho systému pro pomoc véelaiiim v rdmci
piimych podpor, napfiklad prostfednictvim financnich plateb za véelstva, které by pomohly zachovat
vielaiské odvétvi v EU, udrzet veelate ve vcelafstvi, povzbuzovat mladé lidi, aby se stali v¢elafi, a zajistit,
aby véely i naddle plnily roli opylovaci;

47.  vyzyva Komisi, aby v rdmci SZP prosazovala udrzitelné zemédélské postupy, povzbuzovala veskeré
zemédélce k vyuzivani jednoduchych zemédélskych postupt v souladu se smérnici 2009/128/ES a aby
posilila zemédélsko-environmentalni postupy specifickd pro odvétvi véelaistvi v duchu nové strategie EU
tykajici se biologické rozmanitosti; vyzyva clenské stity, aby v ramci svych programii rozvoje venkova
piijaly zemédélsko-environmentalni opatfeni uzpiisobend odvétvi vcelafstvi a aby povzbuzovaly zemédélce
k tomu, aby se zapojili do zemédélsko-environmentalnich opatfeni uréenych k podpofe travnaté plochy
vhodné pro v¢ely na okrajich poli a uplatiiovali vysokou troveil integrované produkce, pficemz by se tam,
kde je to mozné, mél uplatiiovat celostni pfistup k zemédélstvi a vyuZivani biologické kontroly;

48.  znovu potvrzuje, ze Komise poklddd vcely za domestikovany druh, a patii tedy mezi hospodafskd
zvifata, coZ usnadiuje piijimani lepsich opatieni na ochranu jejich zdravi a Zivotnich podminek (') a zvysuje
informovanost o ochrané pfirodnich opylovac; pozaduje proto vytvoreni strategie na ochranu zdravi vcel
a zohlednéni zvldstnosti véelaiského odvétvi v pravnich pfedpisech v oblasti zemédélstvi a zvérolékaistvi,
zejména pokud jde o ndhradu ztrdt zemeédélct;

49.  vyzyva zucastnéné strany ve véelaiském odvétvi, aby vyuzily prilezitosti, které jim nabizi stdvajici
spole¢nd zemédélskd politika a jeji nadchdzejici reforma, kterd nélezité zohledni producentské organizace
v zemédélském sektoru;

Ochrana biologické rozmanitosti vcel

50.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby v rdmci smérnice Rady 92/43/EHS (?) (smérnice o stanovistich) vymezila
stav druhu Apis mellifera (véela medonosnd) z hlediska ochrany a pfipadné jej zahrnula do piilohy této
smérnice; vzhledem k naléhavosti ochrany druhu Apis mellifera a riznych poddruhti, které se vyskytuji na
tzemi Evropské unie, vyzyvd Komisi, aby zvazila moZnost vytvoreni zvldstniho programu nebo nafizeni
v ramci finan¢niho néstroje Life+, které by umoznilo zavést celoevropsky projekt na obnoveni volné Zijicich
populaci téchto druht;

51.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby v rdmci smérnice Rady 92/65/EHS (%) alesponn piechodné uvalila zdkaz
na dovoz Zivych véel a druht rodu Bombus ze tfetich zemi s cilem predchdzet zavleceni exotickych chorob,
zejména s ohledem na to, Ze v Evropské unii neni nedostatek genetickych zdrojii ve veelafstvi, a s ohledem
na hlavni poddruhy, z nichz druhy v soucasnosti pouzivané ve vcelafstvi pochdzeji;

(") Prostiednictvim iniciativ, jako je strategie EU v oblasti zdravi zvifat (2007-2013), kterd napomdhd poskytovat
jednotny a jasny regulacni rdmec pro zdravi zvifat, zlepSuje koordinaci a G¢inné vyuzivani zdroji piislusnymi
evropskymi agenturami a zdGraziuje vyznam zachovani a zlepseni diagnostické schopnosti.

() UF. vést. L 206, 22.7.1992, 5. 7.

() Uk vést. L 268, 14.9.1992, s. 54.
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52.  piipomind, Ze opatfeni na podporu biologické rozmanitosti jsou v nezemédélském odvétvi zdsadni;
konstatuje, Ze zelené plochy podél silnic, okraje Zelezni¢nich trati, lesni priiseky pro energetické sité a vefejné
a soukromé zahrady pokryvaji vyznamnou plochu, kde metody raciondlntho fizeni mohou vyrazné zvysit
zdroje pylu a nektaru pro vCely a opylovaci hmyz; domnivéd se, Ze tento vyvoj by mél byt posuzovin
v souvislosti s Gzemnim planovanim, které pfedeviim udrZuje bezpecnost silni¢ni dopravy;

* *

53.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé a Komisi.

Pravidla stitni podpory pro sluzby obecného hospodifského zijmu
P7_TA(2011)0494

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o reformé pravidel stitni podpory EU
pro sluzby obecného hospodiiského zdjmu (2011/2146(INI))

(2013/C 153 E[07)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanky 14 a 106, jakoZ i protokol ¢. 26 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 23. bfezna 2011 o reformé pravidel stitni podpory EU pro sluzby
obecného hospodaiského zdjmu (KOM(2011)0146),

— s ohledem na pracovni dokument dtvard Komise ze dne 23. bfezna 2011 tykajici se uplatiiovani
pravidel statni podpory EU pro sluzby obecného hospodatského zdjmu od roku 2005 a vysledkd vefejné
konzultace (SEK(2011)0397),

— s ohledem na vefejnou konzultaci uspofddanou Komisi v roce 2010 o pravidlech stdtni podpory pro
sluzby obecného hospodaiského zdjmu,

— s ohledem na ,Piirucku o pouZivani pravidel Evropské unie pro statni podporu, vefejné zakdzky a vnitini
trh v oblasti sluzeb obecného hospodafského zdjmu, zejména socidlnich sluzeb obecného zdjmu“ ze dne
7. prosince 2010 (SEK(2010)1545),

— s ohledem na smérnici Komise 2006/111/ES ze dne 16. listopadu 2006 o zprihlednéni finan¢nich
vztaht mezi ¢lenskymi stity a vefejnymi podniky a o finan¢ni prihlednosti uvnitt jednotlivych

podnika (1),

— s ohledem na rozhodnuti Komise ¢. 2005/842/ES ze dne 28. listopadu 2005 o pouziti ¢l. 86 odst. 2
Smlouvy o ES na stitni podporu ve formé vyrovnavaci platby za zdvazek vefejné sluzby poskytované
urcitym podnikdm povéfenym poskytovanim sluzeb obecného hospoditského zdjmu (3),

— s ohledem na rdmec spolecenstvi pro stitni podporu ve formé vyrovnavaci platby za zdvazek vefejné

sluzby (3),

) Uf. vést L 318, 17.11.2006, s. 17.

ORS;
() U vést L 312, 29.11.2005, s. 67.
() Uf. vést. C 297, 29.11.2005, s. 4.
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s ohledem na sdéleni Komise ze dne 19. ledna 2001 nazvané Sluzby obecného zdjmu v Evropé (),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 26. zdf 1996 nazvané Sluzby obecného zdjmu v Evropé (%),

s ohledem na stanovisko Vyboru regionti ze dne 1. ¢ervence 2011 o reformé pravidel stdtni podpory EU
pro sluzby obecného hospodaiského zdjmu (3),

s ohledem na stanovisko Evropského hospoddfského a socidlniho vyboru ze dne 15. Cervna 2011 na
téma ,Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regionti Reforma pravidel stdtni podpory EU pro sluzby obecného hospoddiského zdjmu* (),

s ohledem na rozsudek Soudniho dvora ze dne 24. ¢ervence 2003, Altmark Trans GmbH, Regierung-
sprasidium Magdeburg a Nahverkehrsgesellschaft Altmark GmbH (°)

s ohledem na své usneseni ze dne 5. Cervence 2011 k budoucnosti socidlnich sluzeb obecného zdjmu (%),
ze dne 14. bfezna 2007 o socidlnich sluzbach obecného zdjmu v Evropské unii (7), ze dne 27. zaF{ 2006
o Bilé knize Komise o sluzbich obecného zdjmu (%), ze dne 14. ledna 2004 o zelené knize Komise
o sluzbach obecného zdjmu (%), ze dne 13. listopadu 2001 o sdéleni Komise nazvaném ,Sluzby obec-

ného zdjmu v Evropé“ ('%) a na usneseni ze dne 17. prosince 1997 o sdéleni Komise nazvaném ,Sluzby
obecného zdjmu v Evropé“ (1),

s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho Fadu,

s ohledem na zprévu Hospodaiského a ménového vyboru a stanoviska Vyboru pro pramysl, vyzkum
a energetiku a Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotfebitelt (A7-0371/2011),

vzhledem k tomu, Ze sluzbim obecného hospoddiského zdjmu (SOHZ) ndlezi v rdmci spole¢nych
hodnot Unie vyznaéné misto a Ze podporuji zdkladni préva a socidlni, hospodaiskou a Gzemni soudrz-
nost, jsou tudiz zdsadni v boji proti socidlnim nerovnostem a ve stale vétsi mife také pro udrzitelny
rozvoj;

vzhledem k tomu, Ze SOHZ vyznamné pfispivaji k hospodafské vykonnosti a konkurenceschopnosti
¢lenskych statd, a tim napomahaji nejen predchazet hospodaiskym krizim a jejich piekondvani, nybrz
také pfispivaji k celkovému hospodéiskému blahobytu;

vzhledem k tomu, Ze poskytovdni SOHZ napoméhd Gspé$nému provadéni strategie Evropa 2020,
a vzhledem k tomu, Ze tyto sluzby mohou prfispét k dosazeni cild tykajicich se rlistu, zejména
v oblastech zaméstnanosti, vzdélavani a socidlntho zaclefiovani, takze ve vysledku bude mozné dosah-
nout stanovené vysoké miry produktivity, zaméstnanosti a socidlni soudrznosti;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu obcanti je nutné a s ohledem na rozpoctovou situaci velmi dalezité, aby
soukromé podniky fungujici v podminkach hospodaiské soutéze nalezly ndkladové Gi¢innd feSent;

c

f. vést. C 17, 19.1.2001, s. 4.

f. vést. C 281, 26.9.1996, s. 3.

f. vést. C 259, 2.9.2011, s. 40.

f. vést. C 248, 25.8.2011, s. 149.

éc C-280/00, [2004] ECR 1-07747.
ijaté texty, P7_TA(2011)0319.

. vést. C 301 E, 13.12.2007, s. 140.
. vést. C 306 E, 15.12.2006, s. 277.
. vest. C 92 E, 16.4.2004, s. 294.

. vést. C 140 E, 13.6.2002, s. 153.
. vést. C 14, 19.1.1998, s. 74.
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E. vzhledem k tomu, Ze se v ptipadé SOHZ jednd o sluzby, které by bez vetejného zdsahu nebyly vidy
nabizeny nebo by byly nabizeny pouze v nedostate¢ném rozsahu;

F.  vzhledem k tomu, Ze socidlnim sluzbdm obecného zdjmu (SSOZ) nélezi vyznamnd tloha pfi zajistovani
zéakladnich prav a ze vyznamné pfispivaji k rovnosti pfilezitosti;

G. vzhledem k tomu, Ze podle stavajici legislativy EU se oznamovaci povinnost nevztahuje na nemocnice
a socidlni bydleni, tj. na SOHZ, které plni zdkladni socidlni potfeby;

H. vzhledem k tomu, Ze ¢lanky 106 a 107 SFEU poskytuji pravni zadklad pro reformu pravidel stdtni
podpory pro SOHZ a ¢lanek 14 SFEU umoziuje Evropskému parlamentu a Radé stanovit v souladu
s pravidly fddného legislativnitho postupu zdsady a podminky fungovini SOHZ, zejména SOHZ hospo-
défského a finan¢niho charakteru, aniz jsou dotéeny pravomoci ¢lenskych statd;

. vzhledem k tomu, Ze protokol ¢. 26 Lisabonské smlouvy stanovi pro SOHZ vysokou droven kvality,
bezpecnosti a dostupnosti, rovné zachdzeni a podporu univerzilntho pfistupu a prav uzivateld a Ze
vyslovné uzndva jejich zdsadni dlohu;

J. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity a jejich vefejné organy maji nejlepsi predpoklady k tomu, aby fadné
slouzily svym obcanim, a odpovidaji tudiz za stanoveni pfesného rozsahu a zplsobu poskytovani
SOHZ, a vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 1 protokolu ¢. 26 k Lisabonské smlouvé vyslovné uznava Siroké
rozhodovaci pravomoci vnitrostatnich, regiondlnich a mistnich orgdnt pro jejich poskytovani, povéfo-
vani a organizovani;

K. vzhledem k tomu, Ze mezi vyrovndvaci platby se pocitaji veskeré vyhody poskytované jakymkoliv
zpusobem ze strany stitu nebo formou sttnich prostiedkd;

1. bere na védomi reformni cile Komise sméfujici ke zvySeni srozumitelnosti toho, jak uplatiiovat
pravidla podpory na SOHZ se zohlednénim jejich rozmanitosti;

2. zada Komisi, aby objasnila vztahy mezi pravidly vnitintho trhu a poskytovdnim vefejnych sluzeb
a zajistila uplatiovani zdsady subsidiarity v rdmci definice, organizace a financovéni vefejnych sluzeb;

3. upozoriuje na zlep3eni, pokud jde o uplatiovani a srozumitelnost, k nimz doslo diky opatifenim
pfijatym v roce 2005 zndmym jako altmarksky balicek; poukazuje nicméné na to, Ze z vefejnych konzultaci
vyplynulo, Ze tyto pravni ndstroje musi byt jesté jasnéjsi, piimocaiejsi, pfiméfengjsi a G¢innéjss;

4. zduoraziuje, Ze vysledky verejnych konzultaci rovnéz naznacuji, Ze kromé administrativni zdtéZe mohly
k tomu, Ze pravidla stdtn{ podpory nebyla uplatiovdna na SOHZ, pfispét i nejistota a mylny vyklad, a to
zvlasté pokud jde o klicové pojmy téchto pravidel, jakymi jsou ,akt povéfeni®, ,pfiméfeny vynos®, ,podnik,
sluzby hospodéiské a nehospoddiské povahy” ¢i ,vyznam pro vniténi trh*

5. vitd rozhodnuti Komise poskytnout blizsi objasnéni rozdilu mezi nehospoddiskymi a hospodafskymi
¢innostmi v souvislosti s SOHZ s cilem vytvofit vétsi celkovou pravni jistotu a ptedejit piipadtim, které by
musel fesit Evropsky soudni dviir, a fizenim pro poruseni povinnosti, kterd by iniciovala Komise; vyzyva
Komisi, aby poskytla blizsi objasnéni ohledné ¢ctvrtého kritéria, které Evropsky soudni dvir stanovil
v rozsudku ve véci Altmark, a zajistila, aby zptisob vypoctu pfiméfeného vynosu byl dostatecné jasny
a vhodny vzhledem k rozmanitosti SOHZ; vyzyva proto Komisi, aby se vyhnula uzavienému seznamu;
navrhuje, aby pfitom Komise neziistala u pouhého opakovéni judikatury Evropského soudniho dvora, nybrz
stanovila smérodatnd kritéria, kterd pomohou porozumét pouzivanym pojmim a uplatilovat je; Zddd
Komisi, aby rozvedla, co povazuje za skute¢né SOHZ;
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6. je znepokojen dodate¢nymi pozadavky, které chce Komise zavést s cilem zajistit, Ze rozvoj obchodu
nebude naruSen v rozsahu, ktery by byl v rozporu se zdjmy Unie, a je presvédéen, Ze tyto pozadavky
povedou k pravni nejistoté;

7. zdiraziiuje, Ze ,akt povéfeni“ je zdrukou transparentnosti, kterd musi byt s ohledem na vétsi infor-
movanost oblanti zachovéna, ale Ze rozsah tohoto zmocnéni (aktu povéfeni) by se mél zvétsit, a to zejména

zavedenim pruznéjSich pravidel; zdd4, aby projekt, jehoz souddsti je ,smlouva o cilech ¢innosti“, byl pova-
Zovan za zpusobily akt povéfeni;

8.  zdiraziuje, Ze reformu pravidel statni podpory EU lze provést pouze pii zohlednéni zvlastni funkce
SOHZ a pouze za disledného dodrzeni zdsady subsidiarity, protoZe za pofizovani, poskytovéni, financovani
a organizaci SOHZ jsou podle protokolu ¢. 26 Lisabonské smlouvy odpovédné prislusné clenské staty
a jejich vnitrostatni, regiondlni a mistni orgny, které maji v tomto ohledu Siroké rozhodovaci pravomoci
a svobodu volby;

9.  zduraziuje, Ze pii revizi pravidel je tfeba vénovat zvldstni pozornost zaji§téni toho, aby koncepce
a pojmy Spolecenstvi byly jasné pfizptisobeny charakteru vefejnych sluzeb a rozmanitosti organiza¢nich
forem a zicastnénych stran v této oblasti a aby patfi¢né zohlediiovaly redlné riziko dopadu na obchod mezi
¢lenskymi staty;

10.  upozorfiuje na specifickou povahu SOHZ na regiondlni a mistni trovni, které neohrozuji hospodai-
skou soutéz na vnitinim trhu a u nichz by bylo mozné vyuzit zjednoduseny a transparentni postup, jenz by
usnadnil inovace a t¢ast malych a stfednich podnikd;

11.  podporuje koncept prahovych hodnot pro osvobozeni od oznamovaci povinnosti pfi vyrovnavacich
platbdich na SOHZ a s tim souvisejici snizeni administrativni zdtéze; na zdkladé vysledkt provedené
konzultace navrhuje, aby se zvysily prahové hodnoty, jez jsou urcujici pro pouziti rozhodnuti o SOHZ;

12.  zdiraziuje, Ze ¢lanek 14 SFEU a protokol ¢&. 26 pfipojeny k Lisabonské smlouvé uzndvaji specifickou
povahu SOHZ, a uzndvd v této souvislosti zvldstni dlohu vnitrostdtnich, regiondlnich a mistnich organg;
zdiraziiuje, Ze reforma pravidel statni podpory EU pro SOHZ predstavuje pouze jednu st potfebného
vysvétleni pravnich ustanoveni tykajicich se SOHZ prostiednictvim jednotného pravniho rdmce; konstatuje,
Ze uspokojivd pravni jistota bude muset byt zajisténa jakymkoli pravnim ndstrojem; vyzyva Komisi, aby do
konce roku 2011 piedlozila sdéleni o opattenich, kterd pro SHOZ a socidlni sluzby obecného zdjmu (SSOZ)
zajisti rdmec, jenz jim umozni plnit své posldni, jak se k tomu zavdzala v Aktu o jednotném trhu;

13.  zdiraziuje, ze v souladu s ¢l. 106 odst. 2 SFEU podniky povéfené poskytovinim sluzeb obecného
zdjmu podléhaji ustanovenim o zdkazu a kontrole stitni podpory jen v mife, v niZ jim pouziti téchto
pravidel pravné nebo fakticky nebrani plnit zvlastni dkoly, které jim byly svéfeny vnitrostdtnimi, regiondl-
nimi ¢i mistnimi orgdny; zddraziiuje v této souvislosti, Ze ¢ldnek 14 SFEU jasné stanovi, Ze Unie a clenské
staty dbaji v rdmci svych pravomoci a v oblasti piisobnosti Smluv o to, aby zejména hospodaiské a finanéni
zdsady a podminky pro fungovéani téchto sluzeb umoznovaly naplnéni jejich tkold; pozaduje proto, aby
byly pfi reformé pravidel statni podpory EU zohlednény oba tyto ¢lanky a aby bylo zajiténo, ze kompen-
zace poskytované na SOHZ nebudou nadmérné zatéZovat vefejné finance nebo nepovedou k nizké kvalité
poskytovanych sluzeb;

14.  domnivd se, ze chystany ndvrh Komise tykajici se projektovych dluhopistt v rdmci strategie Evropa
2020 by se mohl a mél stat hlavnim vektorem rozvoje sluzeb obecného zdjmu na trovni ¢lenskych statd
i EU; zdaraziuje, Ze postupy stanovené za timto ucelem by mély byt vyslovné uvedeny v ramci pravidel
zpusobilosti projektd, kterd budou vymezena na zdkladé fddného legislativniho postupu;
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15.  povazuje za velmi dilezité, aby poskytovani vyrovnavacich plateb na SOHZ nenarusovalo hospodar-
skou soutéz nebo neposkozovalo jiné spole¢nosti, které svou ¢innost provozuji ve stejnych odvétvich nebo
na stejnych trzich a které tyto vyrovndvaci platby nedostavaji;

16.  poukazuje na to, Ze pfistup ke kompenzaci ¢istych ndkladti na poskytovani vefejnych sluzeb je
v ramci hospodafskych a finan¢nich podminek nezbytny pro podniky povéfené poskytovanim vefejnych
sluzeb proto, aby mohly fadné plnit zvlastni dkoly, které jim byly svéfeny vefejnymi orgdny, a to zejména
v dobé soucasné krize, kdy vefejné sluzby plni klicovou dlohu jako automaticky stabilizdtor chranici
nejzranitelngjsi sektory vefejného Zivota, ¢imz pomahaji zmirnovat dopady socidlni krize;

17.  chce v této souvislosti zddraznit, Ze rozvoj spoluprdce vefejnych orgdnt prostiednictvim sdruzovani
prostiedkti nabiz{ velky potencidl pro zvySovani Gi¢innosti vyuzivani vefejnych prostfedkd a modernizaci
vefejnych sluzeb, které tak budou moci vychazet vstiic novym potiebdm obcant v jejich mistnich podmin-
kich; zdaraziuje také vyznam pieshrani¢ni spoluprace;

18.  durazné upozoriiuje, Ze vefejné sluzby musi mit vysokou kvalitu a byt dostupné vSem vrstvim
obyvatelstva; vnima v této souvislosti se znepokojenim restriktivni postoj Komise, kterd v souvislosti
s vypldcenim stdtni podpory sdruzenim socidlniho bydleni povazuje jimi poskytované sluzby za SSOZ
pouze tehdy, jsou-li plnéni vyhrazena jenom znevyhodnénym obcandm ¢&i socialné slabym skupindm,
a to z toho divodu, Ze takto omezené chdpani tohoto pojmu stoji v protikladu k prvoradému cili, jimz
je socidlni rozmanitost a univerzalni piistup;

19.  je toho ndzoru, Ze poskytovani kvalitnich sluzeb je zaloZeno na lidskych pravech evropskych obcant;
a 7Ze takovy pfistup zaloZeny na téchto pravech by mél byt posilen;

20.  ptipomind, Ze maji-li byt v budoucnosti poskytovany sluzby v oblasti inteligentn{ energie ¢ Siroko-
pasmové sluzby, je tieba zna¢nych investic do modernizace infrastruktury, zejména v regionech, v nichz se
ji nejvice nedostdva, a zejména v oblasti energetiky, telekomunikaci a vefejné dopravy;

21.  vyzyva Komisi, aby do ndkladi na vyrovndvaci platby, které je tieba zohlednit, zahrnula také
investice do infrastruktury, kterd je k fungovdni SOHZ nezbytnd; pfipomind Komisi, Ze poskytovani
SOHZ je nékdy zalozeno spiSe na dlouhodobé investicni podpofe z vefejnych prostfedkd nez na rocnich
vyrovnavaci platby;

22, vyzyvéa Komisi, aby pfi sjedndvani dvoustrannych obchodnich dohod pfistoupila na to, Ze v partner-
skych zemich budou SOHZ a SSOZ poskytoviny v ramci vefejného sektoru;

Zjednoduseni/proporcionalita

23, vitd zdmér Komise, kterd chce v rdmci diferencovanéjstho piistupu zjednodusit pouziti pravidel
o poskytovani statni podpory tak, aby byla administrativni zatéZ dotCenych vefejnych orgdnt a poskytova-
teld sluzeb pfiméfend piipadnému dopadu, ktery bude mit dané opatieni na hospodéiskou soutéz na
vnitinim trhu;

24.  vyzyva proto k takové formulaci piislusnych ustanoveni, aby bylo zajisténo, Ze je lze sprdvné
uplatiiovat a Ze zbyte¢né nezatéZuji vefejné orgdny a podniky povéfené poskytovdnim sluzeb obecného
zdjmu, a které by jim umoziiovaly plné dostat zvlastnim tkolim, které jim byly svéfeny; v této souvislosti
74da Komisi, aby umoznila snaz$i pochopeni pravidel a stanovila povinnosti tykajici se vyrovnavacich plateb
vyplacenych stitem na sluzby SOHZ, a poskytla tak vétsi pravni jistotu vefejnym orgdniim a poskytovateliim
sluzeb;
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25.  vyzyva Komisi, aby v rdmci zamySleného zjednoduseni pravidel podpory zvysila pruznost a trans-
parentnost, pokud jde o kontrolu nadmérné kompenzace a zlepsila zejména opatieni na jeji prevenci;
u viceletych smluv proto navrhuje provadét kontrolu nadmérné kompenzace pouze na konci doby trvani
smlouvy a v kazdém piipadé v maximdalné tfiletych intervalech, a aby byla stanovena transparentni kritéria
pro vypocet vyrovnavacich plateb na SOHZ, nebot by se tim podstatné sniZilo ¢asové a finanéni zatiZeni
poskytovatelii téchto sluzeb i vefejnych organt;

26.  vyzyva Komisi, aby u vefejnych orgdnii a provozovatelt ovéfila, zda pokyny k uplatiiovani pravidel
Evropské unie tykajicich se stdtni podpory, vefejnych zakdzek a vnitiniho trhu v oblasti sluzeb obecného
hospodaiského zdjmu, a zejména socidlnich sluzeb ze dne 7. prosince 2010 efektivné plni sviij acel; vyzyva
Komisi, aby v pfipadé potfeby poskytla vefejnym orgdntim a provozovateliim ndstroj napomahajici k néle-
zitému uplatilovéni téchto pravidel;

27.  vyzyvé Komisi ke zjednoduseni pravidel pro povéfovani; 7ad4, aby vyzva k pfeddni projektu spolu se
smlouvou o cilech sluzby byly povazovany za povéfeni

Socidlni sluzby

28.  vyzyva Komisi, aby pro SSOZ, u nichz nelze predpoklddat zdsadni dopad na obchod mezi ¢lenskymi
staty, zavedla zvladstni pravidla o podpofe de minimis; navrhuje proto, aby byly u tohoto typu socidlnich
sluzeb stanoveny vhodné vyssi prahové hodnoty;

29.  podporuje zachovani stavajici vyjimky pro nemocnice a socidlni bydleni, na néz se nevztahuji zadné
prahové hodnoty; vitd skutecnost, Ze Komise potvrdila, Ze chce vyjmout z oznamovaci povinnosti dalsi
oblasti SSOZ; vyzyvd Komisi, aby zajistila, Ze vyrovnavaci platby na veskeré SOHZ, které plni zdkladni
socidlni potieby, jako je péce o starsi osoby a osoby s postizenim, péce o znevyhodnéné skupiny a jejich
socidlni zaclenéni, zabezpeceni déti a mlddeze, zdravotni péce a pFistup na trh prdce, jak jsou vymezeny
¢lenskymi staty, byly vyjmuty z oznamovaci povinnosti;

30. domnivd se, Ze by zvlastni dloha a povaha SSOZ méla byt chrdnéna a jasné definovana; vyzyva proto
Komisi, aby posoudila, jak nejucinnéji tohoto cile dosdhnout, a zohlednila pfitom mozZnost zavedeni
zvlastnich pravidel podle odvétvi;

Mistni sluzby

31.  vitd zdmér Komise, kterd chce zavést pravidlo de minimis pro stitni podporu podnikii povéfenych
poskytovanim SOHZ, pokud lze v dusledku mistné omezené piisobnosti ocekdvat pouze zanedbatelné
dopady na obchod mezi ¢lenskymi staty a pokud je zajisténo, Ze kompenzace bude pouzita pouze na
poskytovani dotéenych SOHZ; zadd Komisi, aby zhodnotila, zda by se pravidla o podpote de minimis méla
vztahovat také na SOHZ v oblasti kultury a vzdélavani;

32.  vyzyva Komisi, aby navrhla vhodné prahové hodnoty pro toto pravidlo de minimis pro vyrovnavaci
platby podnikim povéfenym poskytovanim SOHZ tak, aby pro tyto sluzby platil zjednoduSeny postup
a bylo vyrazné snizeno zna¢né administrativni zatiZeni poskytovatelt sluzeb, aniz by to mélo nepiiznivy
dopad na jednotny trh; navrhuje jako mozny pfistup v tomto ohledu kombinaci vyse vyrovnavaci platby
a obratu podniku, jenz byl povéfen poskytovinim SOHZ mistnimi orgdny; déle se domnivd, Ze by bylo
vhodngjsi stanovit prahové hodnoty na dobu ti tcetnich obdobi v zdjmu zajisténi potiebné pruznosti;

33.  pfipomind, Ze poskytovatelé SOHZ maji celou fadu odlisnych statutdi, jako napf. sdruZeni, nadace,
dobrovolné ¢i obecni organizace, neziskové organizace a socidlni podniky; pfipomind, Ze nékteré z nich
funguji vylu¢né na mistni Grovni, nezabyvaji se komercni ¢innosti a veskeré zisky ze sluzeb obecného zdjmu
investuji opét v daném misté;
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34,  zdiraziuje mimofadny vyznam vysoké kvality SOHZ a nezbytnost univerzalniho p¥istupu k nim;
upozoriiuje v této souvislosti na to, Ze odpovédnost Komise se podle pravidel hospodéiské soutéze stano-
venych SFEU omezuje na kontrolu stitni podpory pro poskytovani SOHZ, a Ze ta neposkytuji pravni zdklad
pro stanoveni kritérif kvality a efektivity na evropské Grovni; domnivé se, Ze definice kvality a efektivity pro
SOHZ by méla byt vymezena v souladu se zdsadou subsidiarity;

* *

35.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé a Komisi.

Evropska platforma pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni
P7_TA(2011)0495

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o Evropské platformé pro boj proti
chudobé a socidlnimu vylouceni (2011/2052(INI))

(2013/C 153 E/08)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, zejména na ¢l. 3 odst. 3 této smlouvy, a s ohledem na Smlouvu
o fungovani Evropské unie, zejména na ¢lanky 9, 148, 160 a 168 této smlouvy,

— s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, zejména na jeji ¢lanky 1, 16, 21, 23, 24, 25, 30,
31 a 34,

— s ohledem na revidovanou Evropskou socidlni chartu, zejména na ¢lanek 30 (prévo na ochranu pfed
chudobou a socidlnim vylouc¢enim), ¢ldnek 31 (pravo na bydleni) a ¢ldnek 16 (pravo rodiny na socidlni,
pravni a hospodéiskou ochranu) této charty,

— s ohledem na smérnici Rady 2000/43/ES ze dne 29. cervna 2000, kterou se zavddi zdsada rovného
zachdzeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptvod (1),

— s ohledem na smérnici 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro
rovné zachdzeni v zaméstndni a povoldni, (?)

— s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1098/2008/ES ze dne 22. fijna 2008
o Evropském roku boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni (2010) (3),

— s ohledem na zavéry zaseddni Rady ve sloZeni pro zaméstnanost, socidlni politiku, zdravi a ochranu
spotiebitele, které se konalo dne 8. ¢ervna 2010 na téma Rovnost a zdravi jako soucdst vSech politik:
solidarita v oblasti zdravi“ (%),

— s ohledem na prohladseni Rady ze dne 6. prosince 2010 o Evropském roce boje proti chudobé a soci-
alnimu vylouceni: spoluprace v boji proti chudobé v roce 2010 a v dalsich letech (%),

Uf. vést. L 180, 19.7.2000, s. 22.
Ut. vést. L 303, 2.12. 2000, s. 16.
Uf. vést. L 298, 7.11. 2008, s. 20.

zdravi a ochranu spotfebitele, Lucemburk, 7. a 8. ¢ervna 2010.
(’) Rada EU, 3053. zaseddni Rady ve sloZeni pro zaméstnanost, socidlni politiku, zdravi a ochranu spotiebitele, Brusel,
6. prosince 2010.
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— s ohledem na zdvéry zaseddni Rady ve sloZeni pro zaméstnanost, socidlni politiku, zdravi a ochranu

spotfebitele (EPSCO), které se konalo dne 7. bfezna 2011 (1),

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro socidlni ochranu ze dne 15. Gnora 2011 o Evropské platformé pro

boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni — StéZejni iniciativa strategie Evropa 2020 (?),

— s ohledem na zpravu Vyboru pro socidlni ochranu ze dne 10. dnora 2011 nazvanou ,SPC Assessment of

the social dimension of the Europe 2020 Strategy“ (Hodnoceni Vyboru pro socidlni ochranu tykajici se
socidlnitho rozméru Strategie Evropa 2020) (3),

— s ohledem na stanovisko Vyboru pro socidlni ochranu nazvané ,Solidarita v oblasti zdravi: ke snizen{

nerovnosti v oblasti zdravi v Evropské unii“ (¥),

— s ohledem na stanovisko Vyboru regiont k Evropské platformé pro boj proti chudobé a socidlnimu

vylouceni (),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru na téma Evropskd platforma

pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni (°),

— s ohledem na doporuceni Komise ze dne 3. fijna 2008 o aktivnim zaclenovani osob vyloucenych z trhu

prace (7),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Solidarita v oblasti zdravi: snizeni nerovnosti v oblasti zdravi

v EU* (KOM(2009) 0567),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Strategie G¢inného uplatiovani Listiny zdkladnich prdv Evrop-

skou unii“ (KOM(2010)0573),

— s ohledem na evropskou strategii pro pomoc osobdm se zdravotnim postiZenim 2010-2020: obnoveny

zdvazek pro bezbariérovou Evropu (KOM(2010)0636),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu

vyboru a Vyboru regionti o rdmci EU pro vnitrostdtni strategie pro integraci Romd do roku 2020
(KOM(2011)0173),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni a udrZitelny rist

podporujici zaclenéni“ (KOM(2010)2020),

— s ohledem na své usneseni ze dne 4. fijna 2001 o Organizaci spojenych ndrodd: Svétovy den odmitnuti

chudoby (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 9. fijna 2008 o podpofe socidlniho zaclenéni a boji proti chudobé

v EU, véetné détské chudoby (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. kvétna 2009 o aktivnim zaclefiovdni osob vyloucenych z trhu

prace (19,

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. Gnora 2009 o socidlnim hospodafstvi (1),

(") Rada EU, tiskovd zprdva 7360[11 (tisk 52), 3073. zaseddni Rady ve slozeni pro zaméstnanost, socidlni politiku,
zdravi a ochranu spotiebitele, Brusel, 7. bfezna 2011.

(%) Stanovisko Vyboru pro socidlni ochranu pfedlozené Rad¢, Rada Evropské unie 6491/11, SOC 124, 15. tnora 2011.

(}) Zprdva Vyboru pro socidlni ochranu predlozend Radé, Rada EU, 6624/11 ADD 1 SOC 135 ECOFIN 76 SAN 30,
18. tnora 2011.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 16. ¢ervna 2010 o strategii Evropa 2020 (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2010 o pfispéni politiky soudrznosti k dosahovéni cili

Lisabonské strategie a strategie EU 2020 (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. ¢ervence 2010 o podpote piistupu mladych lidi na trh préce,

posileni statusu praktikantt, stdzi a odborné piipravy (%),

— s ohledem na své legislativni usneseni ze dne 8. zaf{i 2010 o ndvrhu rozhodnuti Rady o hlavnich

zésaddch politiky zaméstnanosti clenskych stdtt: Cast IT integrovanych hlavnich sméréi strategie Evropa
2020 (4,

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. Fjna 2010 o finan¢ni, hospodafské a socidlni krizi: doporuceni

ohledné opatfeni a iniciativ, které maji byt ucinény (°),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. fijna 2010 o dloze minimélniho pijmu v boji proti chudobé a o

prosazovani spolecnosti socidlniho zacleniovani v Evropé (9),

— s ohledem na své usneseni ze dne 16. tinora 2011 o zelené knize Komise nazvané ,Na cesté k pfimé-

X

fenym, udrzitelnym a spolehlivym dichodovym systémtm v Evropé“ (7),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. bfezna 2011 o podobé Zenské chudoby v Evropské unii (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. zaf 2010 o dloze Zen ve stirnouci spole¢nosti (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. cervence 2011 ohledné rezimu rozdélovani potravin nejchudsim

osobdm v Unii (19),

— s ohledem na své usneseni ze dne 9. bfezna 2011 o strategii EU pro zaclenovani Romu (1),

— s ohledem na pisemnd prohléseni ze dne 22. dubna 2008 o zamezeni bezdomovectvi na ulicich (2) a ze

dne 16. prosince 2010 ke strategii EU v oblasti bezdomovectvi (%),

— s ohledem na zdvérecnd doporuceni evropské konsenzudlni konference o bezdomovectvi ze dne 9.

a 10. prosince 2010,

— s ohledem na své usneseni ze dne 14. zdfi 2011 o strategii EU v oblasti bezdomovectvi (14,

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. fijna 2011 Mobilita a zaclenéni osob se zdravotnim postizenim

3
4

a Evropskd strategie pro pomoc osobdm se zdravotnim postizenim 2010-2020 (*%)

Ur. vést. C 236 E, 12.8.2011, 5. 57.
Ur. vést. C 161 E, 31.5.2011, 5. 120..
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— s ohledem na zavéry Rady o Evropském paktu pro rovnost Zen a muZzii na obdobi let 2011-2020 (1),
— s ohledem na Strategii pro rovnost Zen a muzii 2010-2015 (KOM(2010)0491),

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. Cervna 2010 o genderovych aspektech poklesu hospodafstvi
a finan¢ni krize (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. éervence 2011 k budoucnosti socidlnich sluzeb obecného zdjmu (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. ffjna 2010 o Zendch zaméstnanych za nejistych pracovnich
podminek (%),

— s ohledem na publikaci EUROSTATu z roku 2010 nazvanou ,Boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni
— statisticky portrét Evropské unie 2010“ (Combating poverty and social exclusion — a statistical portrait
of the European Union 2010),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodéiskému a socidlnimu
vyboru a Vyboru regiont o ,Evropské platformé pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni: evropsky
rdmec pro socidlni a dzemni soudrznost“ (KOM(2010)0758),

— s ohledem na clanek 48 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci a stanoviska Rozpoctového vyboru,
Vyboru pro kulturu a vzdélavani a Vyboru pro prva Zen a rovnost pohlavi (A7-0370/2011),

Ciselné iidaje

A. vzhledem k tomu, Ze 116 miliont osob v Evropské unii je ohrozeno chudobou a Ze 42 miliont (tedy
8 %) zije ,v podminkdch zdvazné materidlni deprivace a nemtize si dovolit fadu nezbytnych prvkd, které
jsou v Evropé povazovédny za zdklad distojného Zivota“ (°), Ze chudoba je nepiipustnym diisledkem
nerovnomérného rozdélovani bohatstvi, pi{jma a zdroji v prosperujici evropské ekonomice; vzhledem
k tomu, Ze nejzranitelnéjsi vrstvy obyvatelstva, jako jsou starsi osoby a osoby se zdravotnim postizenim,
byly nejvice postiZeny financ¢ni, hospodaiskou a socialni krizi; vzhledem k tomu, Ze dspornd opatieni,
kterd byla nebo budou v Evropské unii pfijata, se nesméji dotknout zaméstnanosti a socidlni ochrany,
zhorsit postaveni nejzranitelngjsich osob a ohrozit nezaméstnanosti, obtiznou situaci ¢i chudobou
miliony osob, kterym se zatim dafilo uZivit se, pokryt své potieby a zajistit svou existenci vlastni
praci nebo ze svych starobnich dichodd, a to zejména z divodu rozpoctovych omezeni ve vefejnych
sluzbéch a socidlni podpote; vzhledem k tomu, Ze posileni podminénosti a omezovani politik zamére-
nych na socidlni aktivaci, které je disledkem krize, zhor3uji problémy nejzranitelnéjsich osob, kterym se
navic nenabizi dostate¢né mnozstvi distojnych pracovnich mist; vzhledem k tomu, Ze propast mezi
bohatymi a chudymi se v dasledku krize stdle prohlubuje,

Porusovdni zdkladnich prdv

B. vzhledem k nové strategii Komise zaméfené na provadéni Listiny zdkladnich prév, jejimz hlavnim cilem
je podpofit piistup nejvice znevyhodnénych osob k zdkladnim praviim; vzhledem k tomu, Ze tato Listina
musi byt dodrzovéna v plném rozsahu a ze velkd chudoba pfedstavuje poruseni lidskych prav a zdvazny
zasah do lidské dastojnosti, coz pfispivd ke stigmatizaci a nespravedlnosti; vzhledem k tomu, Ze
klicovym cilem systéma podpory pifjmt musi byt zbavit lidi chudoby a umoznit jim déstojny Zivot,

(") Zavéry Rady ze dne 7. bfezna 2011, Brusel.

() Ut. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 79.

() P7_TA(2011)0319.

() P7_TA(2010)0365.

(°) Evropskd platforma pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni (KOM(2010)0758.
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C. vzhledem k tomu, Ze chudoba a socidlni vylouceni se zvysily a postihly v letech 2000 az 2008 nové
socidlni kategorie navzdory zdvazkam Unie souvisejicim s cilem vykofenéni chudoby v EU do roku
2010, ktery byl pfijat na summitu v Lisabonu konaném ve dnech 23. a 24. bfezna 2000, a navzdory
pokroku, jehoz mé byt dosazeno, jak bylo dohodnuto na zaseddni Evropské rady v Nice ve dnech 7. az
9. prosince 2000; vzhledem k tomu, Ze nelze sniZit chudobu a vylouceni ani nelze uplatiiovat rist
podporujici zaclenéni, aniz by byla potirdna nerovnost a diskriminace nebo aniz by byl zaji$tén rozvoj
ndrodnich ekonomik a také solidarita s nejslabsimi skupinami spole¢nosti, tedy bez spravedlivého
a odpovidajiciho rozdéleni blahobytu v zemi,

D. vzhledem k tomu, Ze ohroZeni chudobou se piimo tykd venkovského prostfedi, zejména pak malych
hospodafstvi a mladych zemédélcti postizenych dopady hospodaiské krize i nadmérnym kolisanim cen
surovin,

20 milionii

E. vzhledem k tomu, Ze strategie Evropa 2020 md mezi svymi hlavnimi cili jakoZzto pruzny cil, tj. bez
moznosti sankci, sniZeni po¢tu osob ohrozenych chudobou o 20 milionii v souvislosti se tfemi ukazateli,
které piijaly clenské staty (mira ohroZeni chudobou po socidlnich transferech, index materidlni deprivace
a procento osob zijicich v domdacnostech s velmi nizkou intenzitou prace), a vezmeme-li v tvahu 116
miliont osob ohroZenych chudobou a 42 miliond osob zijicich v podminkdch zdvazné materidlni
deprivace, tento cil sice bezpochyby uzndva vyznam boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni, avsak
jiz od pocétku odrdzi nezdjem o postaveni miliont obyvatel Evropy, kdy se nejslabsi osoby mohou kvili
moznému vzniku prahovych a¢inka ocitnout mimo dosah politik zaméfenych na kvantitativni vysledky;
vzhledem k tomu, Ze pokud nebudeme vychazet ze situaci, jejichZ feSeni je nejobtiznéjsi, provadéné
politiky jejich feSeni nezajisti, vzhledem k tomu, Ze Evropskd platforma pro boj proti chudobé pied-
stavuje jednu ze sedmi stéZejnich iniciativ strategie Evropa 2020,

F. s ohledem na rostouci socidlni nerovnosti v nékterych ¢lenskych statech, obzvlasté v disledku hospodai-
skych rozdilt zpasobenych nerovnostmi v distribuci pi{jma a bohatstvi a rozdily na trhu prace, které
vedou k socidlni nejistoté a nerovnému piistupu k socidlnim funkcim stitu, jako je systém socidlniho
zabezpeCeni, zdravotni péce, vzdélani, pravni sluzby aj.,

Vztah mezi hospoddistvim a chudobou

G. vzhledem k tomu, Ze chudoba, kterd v ¢lenskych stitech EU dosahuje jiz velmi mnoho let vysoké
drovné, ma stdle vyrazngjsi vliv na hospodafstvi, skodi ristu, zvysuje deficity vefejnych rozpocti
a snizuje evropskou konkurenceschopnost a Ze tyto jevy samy vyvoldvaji chudobu a nezaméstnanost,
zejména dlouhodobou, kterd se tykd jednoho ze ti nezaméstnanych, a Ze tato situace je jesté horsf
v zemich se zranitelngjsi ekonomikou; vzhledem k tomu, Ze ochrana socidlnich prav v Unii méd v boji
proti chudobé zdsadni vyznam,

H. vzhledem k tomu, Ze chudoba, kterou lze postavit na roven porusovéni lidskych prav, svéd¢i o tom,
kolik wsili je jesté tfeba vynalozZit, aby byly splnény cile vytyéené v ¢l. 3 odst. 3 Smlouvy o EU,

I vzhledem k tomu, Ze vSechny dsporné politiky musi byt inteligentni a musi umoziovat proticyklické
investice do hlavnich politickych priorit,

J. vzhledem k tomu, Ze pro zajisténi evropské konkurenceschopnosti, vytvoreni pracovnich mist a boj

proti chudobé je nezbytné piijmout strukturdlni reformy,
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Vicerozmérnd chudoba

K. vzhledem k tomu, Ze chudoba je jevem, ktery md mnoho rozmért a vyzaduje integrovanou reakci, kterd
zohledni jednotlivé fize Zivota a mnohorozmérné potieby lidi a kterd musi byt zaloZena na zajisténi
pfistupu k pravim, zdrojim a sluzbiam, tak jak je uvedeno ve spole¢nych cilech oteviené metody
koordinace v oblasti socidlni ochrany a socidlntho zaclenéni (2006), aby odpovidala zdkladnim potiebdm
a predchdzela socidlnimu vylouceni,

L. vzhledem k tomu, Ze Evropsky rok boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni (2010) tspésné zvysil
povédomi vefejnosti a vyvolal politické zdvazky,

Diistojnd prdce | chudi pracovnici

M. vzhledem k tomu, Ze rist a zaméstnanost, byt kvalitni, samy o sobé neumoziuji zbavit lidi chudoby, zZe
se zvysila segmentace trhu prace, Ze se vyrazné zhorsily Zivotni a pracovni podminky, zejména vlivem
finan¢ni krize, Ze se vyrazné zvySuje nejistota zaméstndni, proti niz je tfeba bojovat, Ze byl za posledni
léta vice uzndn fenomén chudych pracovnikd, Ze vSak zistdvd problémem, o némz se ziejmé neuvazuje
na Grovni vyzev, které stavi pfed nase spolecnosti, a Ze jejich pocet vyrazné vzrostl, nebot chudobé celi
8 % pracujicich a 22 % zaméstnanych osob je chudobou ohrozeno (!); vzhledem k tomu, Ze umoznéni
piistupu k distojnym a rovnym pracovnim podminkdm je krokem vpfed na cesté k odstranéni chudoby
a socidlniho vylouceni rodin a osamélych osob,

N. aviak vzhledem k tomu, Ze osoby s nizkou kvalifikaci nebo bez kvalifikace jsou ve vétsi mife vystaveny
rizikim tykajicim se trhu prace, nejistého zaméstndni s nizkou mzdou a chudoby,

Bezdomovectvi

O. vzhledem k tomu, Ze bezdomovectvi pfedstavuje jednu z nejkrajnéjsich podob chudoby a je problémem,
ktery ve vSech ¢lenskych stitech EU zistdvd nevyteSen; vzhledem k tomu, Ze téméf ve viech ¢lenskych
statech Evropské unie Zije z nejriznéjsich divodu velky pocet bezdomovct, coz vyzaduje, aby byly
¢inény konkrétni kroky vedouci k jejich socidlni integraci; vzhledem k tomu, Ze podle tidaji Euroba-
rometru si pfiblizné jeden ze ¢tyf Evropant mysli, Ze jednou z hlavnich pficin chudoby je nadmérna
cena dtstojného bydleni, a Ze se pfiblizné devét Evropant z deseti domnivé, ze chudoba je prekdzkou
piistupu k distojnému bydleni; vzhledem k tomu, Ze ztrdta kontaktu mezi orgdny vefejné spravy
a obcany, ktefi pfisli o bydleni, nejen narusuje veskeré iniciativy zaméfené na poskytnuti pomoci
témto oblantim, ale svéd¢i také o skuteCnosti, Ze proces vylouceni jedince dospél do mimofddné
pokrocilé faze,

P. vzhledem k tomu, Ze chudoba zavisi rovnéz na dostupnosti a kvalité socidlnich sluzeb, napf. zdravot-
nictvi, kultury, bydleni a vzdéldvani,

Q. vzhledem k tomu, Ze Zddné nebo nedtistojné bydleni lze povazovat za velmi zdvazné poruseni lidské
dustojnosti, které md znatelné dopady na vSechna ostatni préva,

Ko$ zdkladnich potieb a sluZeb

R. vzhledem k tomu, Ze prdh chudoby ve vysi 60 % ndrodniho pijmového medidnu je naléhavym,
uziteénym a nezbytnym ukazatelem relativni chudoby, Ze je viak tfeba jej doplnit o dalsi ukazatele,
jako je koncepce a vypocet ,koSe zdkladntho zbozi a sluzeb“ na wvnitrostatni drovni (ktery predstavuje
pouze okamzitou reakci na konkrétni situaci osob, jez jsou obéfmi chudoby) a o ukazatele, které
schvélila Rada ve slozeni pro zaméstnanost, socidlni politiku, zdravi a ochranu spottebitele (EPSCO)
v Cervnu 2010 (ohroZeni chudobou, materidlni deprivace, domdcnosti s velmi nizkou intenzitou prace)
s cilem reagovat na potieby vefejnych politik,

—

EUROSTAT (2009), zprava Vyboru pro socidlni ochranu: ,SPC Assessment of the social dimension of the Europe
2020 Strategy“ (Hodnoceni Vyboru pro socidlni ochranu tykajici se socidlntho rozméru strategie Evropa 2020)
(10. tnora 2011).
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Socidlni ochrana

vzhledem k tomu, Ze socidlni ochrana véetné systémt minimédlntho pijmu je zdkladnim prvkem
moderni demokracie, jenz vyznamné zaruCuje lidskd préva na socidlni, hospodéiskou, politickou
a kulturni Gcast ve spolecnosti a hraje klicovou tlohu stabilizatoru ekonomiky, ktery omezuje dopad
krizi, a také tlohu pierozdélovani v pribéhu celého Zivota, nebot poskytuje zabezpeceni proti socidlnim
rizikim a pfedchdzi chudobé a socidlnimu vylouceni a zmiriuje je béhem celého Zivotniho cyklu,

. vzhledem k tomu, Ze podle OECD ptedstavuje nevyuziti socidlnich davek 20-40 % ptispévka,

Zdravotnictvi

U.

vzhledem k tomu, Ze chudoba a socidlni vylouceni nadile zistdvaji rozhodujicimi socidlnimi Ciniteli
ovliviijicimi zdravi (') a Zivotni podminky vcetné délky Zivota, a pfedeviim détskd chudoba ovliviiuje
zdravi a kvalitu Zivota déti, a Ze rozdil mezi bohatymi a chudymi v oblasti dostupného piistupu ke
zdravotnim sluzbdm, stejné jako v oblasti pifjmt a majetku, ziistdva znacny a v nékterych oblastech se
déle prohlubuje,

vzhledem k tomu, Ze nejzranitelngjsi a chudobou nejvice ohrozené jsou urcité skupiny spole¢nosti,
napiiklad rodiny samozivitel, star$i Zeny, menSiny, osoby se zdravotnim postizenim a lidé bez
domova,

. vzhledem k zdsadé nediskriminace, kterd je dhelnym kamenem zdkladnich prav, a to vcetné diskrimi-

nace na zdkladé socidlntho ptvodu,

Seniofi

X.

vzhledem k tomu, Ze z dvodu stirnuti nasi spole¢nosti se v blizké budoucnosti znacné zvysi pocet
zavislych osob; vzhledem k tomu, Ze star$i osoby, zejména Zeny, jsou v nékterych zemich vystaveny
vy$$imu riziku chudoby nez obyvatelstvo obecné, a to z divodu poklesu piijmt v dichodu i v disledku
dalsich faktorti, jako napf. fyzické zdvislosti, samoty a socidlntho vylouceni; vzhledem k tomu, Ze
pferuseni mezigenera¢ni socidlni vazby je hlavnim problémem nasich spole¢nosti,

vzhledem k tomu, Ze zdkladnim prvkem boje proti chudobé jsou diachodové politiky,

Aspekt pohlavi

Z.

vzhledem k tomu, Ze Zeny jsou vici chudobé obecné zranitelngjsi nez muzi vlivem rtiznych faktord,
jako je diskriminace v zaméstndni na zdkladé pohlavi, kterd s sebou pfindsi pretrvavajici rozdil ve
mzdach mezi pohlavimi, nésledné rozdily ve vy3i diichodu, ale také pferuseni profesni drahy za tGéelem
péce o zavislé osoby nebo diskriminace v zaméstndni; vzhledem k tomu, Ze v Evropé pracuje pouze
63 % Zen ve srovnani se 76 % muzi a vzhledem k neexistujicim podptirnym sitim a konkrétnim
opatfenim, jejichz cilem je pomdhat pracujicim osobdm pfi sladovéni rodinného a pracovniho Zivota,
zejména dostupnym asistenc¢nim sluzbam,

AA. vzhledem k tomu, Ze chudoba md na Zeny a divky jiny dopad neZ na muze a chlapce, protoze chudé

Zeny a divky maji obtizngjsi ptistup k odpovidajicim socidlnim sluzbdm a pFjmdm;

(") Komise pro socidlni determinanty zdravi (2008). Napraveni nerovnosti v rdmci generace — rovnocennd zdravotni péce

prostiednictvim opatieni tykajicich se urcujicich socidlnich faktorti v oblasti zdravi. Zavére¢nd zpréva Komise pro
socidlni determinanty zdravi. Zeneva, Svétovd zdravotnickd organizace.
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AB.

AC.

AD.

AE.

AF.

vzhledem k tomu, Ze platforma nebere v dvahu genderové zvldstnosti Zen a muzi a Ze neni vénovana
dostate¢nd pozornost feminizaci chudoby;

vzhledem k tomu, Ze rozdily v celozivotnim vydélku muzii a Zen znamenaji, Ze Zeny budou mit nizs{
dtchody, a vzhledem k tomu, Ze Zeny jsou v disledku toho vice nez muzi postizeny trvalou, extrémni
chudobou — chudobou je ohrozeno 22 % Zen nad 65 let ve srovndni s 16 % muzi;

vzhledem k tomu, Ze 20 % déti je vystaveno riziku chudoby oproti 17 % z celkového poctu evrop-
ského obyvatelstva a mezi skupinami nejvice ohroZzenymi chudobou jsou rodiny s nizkymi piijmy,

vzhledem k tomu, Ze zdkladnim prvkem politik zaméfenych na boj proti chudobé a socidlnimu
vylouceni jsou rodinné politiky,

vzhledem k prvnim projevim pfed¢asného ukoncovani Skolntho vzdélavani, které je vyznamnym
pfiznakem cyklického opakovéni chudoby,

Mladi lidé

AG.

vzhledem k tomu, Ze nezaméstnanost mladych lidi, kterd byla jiz vy3si nez u jinych vékovych skupin,
za dobu krize v EU dramaticky vzrostla natolik, Ze pfekrocila 20 % a dosahla kritické Grovné ve vsech
Clenskych stitech, coz pro né znamend nebezpe¢i vzniku chudoby jiz v raném mlddi; vzhledem
k tomu, Ze tato znepokojivd situace vyzaduje neodkladnd politickd, hospodaiskd i socidlni feSeni,
coz v kombinaci s demografickfmi zménami prohloubi nedostatek kvalifikovanych pracovnich sil;
vzhledem k zdsadni tloze, jiz maze hrdt odborné vzdéldvani pfi pomoci mladym a méné kvalifiko-
vanym pracovnikim pii zaclefiovani do trhu préce, ale také vzhledem k tomu, Ze ziskat zaméstnani
neznamend vzdy uniknout chudobé a 7e zejména mladym lidem hrozi, Ze se ocitnou v kategorii
chudych pracovnikd,

Migranti

AH.

Al

vzhledem k tomu, Ze pfistéhovalci a etnické mensiny jsou jako obzvlasté zranitelni pracovnici tvrdé
postizeni hospodéiskou krizi a ndsledné zvy$enou chudobou a socidlnim vyloucenim z divodu nejis-
tych zaméstnani, kterd jim jsou nabizena na zakladé jejich ptivodu ¢i kvalifikace; vzhledem k tomu, zZe
je nezbytné, aby byly migrujicim pracovnikiim zajistény stejné pracovni a mzdové podminky, stejny
piistup ke vzdélani a stejnd socidlni ochrana jako stitnim piislusnikiim zemi, v nichZ vykonavaji svou
cinnost,

vzhledem k tomu, Ze mira chudoby u osob se zdravotnim postizenim je o 70 % vy$§i nez prameér,
musi byt tyto osoby ve stiedu zdjmu strategie zaméfené na zdtiraznéni jejich pfidané hodnoty, jakmile
se zacleni na pracovni trh,

Romové

AJ.

AK.

vzhledem k tomu, Ze zna¢nd ¢dst Roma v Evropé Zije na okraji spole¢nosti a v otfesnych socidlné-
ekonomickych podminkéch, a ¢asto jsou ve viech oblastech zivota vazné diskriminovani a segregovani
stejné jako jind marginalizovand spoleCenstvi,

vzhledem k tomu, Ze rostouci chudobu v EU v soucasnosti prohlubuje hospodafskd a finanéni krize
spolu s rostoucimi cenami potravin a v podstaté neexistujicimi pfebytky potravin v EU a Ze 43
miliond lidi je ohroZeno hladem; vzhledem k tomu, Ze rezim rozdélovani potravin nejchudsim
osobdm v Unii, nastaveny v roce 1987, nyni poskytuje potravinovou pomoc 13 milionim chudych
v 19 ¢lenskych statech a v distribu¢nich fetézcich sdruzuje pfiblizné 240 potravinovych bank a charit;
vzhledem k neddvnému rozhodnuti Evropského soudniho dvora T-576/08, podle néjz je nakupovani
potravin pro tento rezim na trzich nezakonné a ohroZuje potravinovou pomoc EU nejpotiebnéjsim,
protoZe rezim je stdle vice zdvisly na trznich ndkupech; vzhledem k tomu, ze ESD zrusil ¢lanek 2
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nafizeni (ES) ¢. 983/2008, coz bude mit bezprostfedni negativni dopad na systém v roce 2012 i letech
ndsledujicich a nejchudsi obyvatelé 19 ¢lenskych stdtd tak ndhle pfijdou o potravinovou pomoc,

AL. vzhledem k tomu, Ze za hlavni faktory ohrozeni chudobou by mély byt povazoviny nezanedbatelné
rozpoctové polozky tykajici se bydleni a energie domdcnosti, které se béhem minulého desetileti

zvysily,

AM. vzhledem k tomu, Ze nejvétsi podil péce o zdvislé osoby v EU poskytuji rodinni p#islusnici,

AN. vzhledem k tomu, Ze si osoby Zijici v chudobé nemohou zajistit ptistup k zdkladnim bankovnim
sluzbdm, k nimz patii vybér hotovosti, pfevod ¢i domicilace, coz vyrazné brzdi opétovné zaclenéni
téchto osob na pracovni trh a do spole¢nosti,

Utast

1. z4dd4d Komisi, aby posilila zapojeni organizované obcanské spole¢nosti a vsech piislusnych ztcastné-
nych stran, jako jsou nevlddni organizace, organizace socidlni ekonomiky, poskytovatelé sluzeb, experti
v oblasti socidln{ inovace a socidlni partnefi i samotné osoby postizené chudobou ve spoluprici se sdru-
zenimi, v nichZ se tyto osoby svobodné vyjadiuji a které maji zna¢nou zkuSenost a znalosti zejména diky
provadéni vnitrostatnich platforem pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni v kazdém ¢lenském stété,
do vypracovani evropské strategie na vSech spravnich drovnich (evropské, vnitrostatni a mistni); zadd
Komisi o podporu spoluprice mistnich, regiondlnich a vnitrostdtnich orgdnd s evropskymi orgdny, zejména
s Evropskym parlamentem; domnivd se, Ze soucinnost by se méla tykat vSech subjektli, véetné malych
a stfednich podnikii a podnikatelt; zadd o rozsiteni setkdvani osob trpicich chudobou a socidlnim vylou-
¢enim na vnitrostdtn{ drovni a o formalizaci jejich Gcasti a jejich podilu na vyro¢ni tmluvé o chudobé
a socidlnim vyloudeni, jakozto zakladni soucasti této tmluvy a Zddd, aby touto cestou formulovand
doporuceni byla odpovidajicim zplisobem pravidelné monitorovana;

2. vyzyva Evropskou komisi, aby schrila koordina¢ni tlohu a vedla ¢lenské staty EU ke splnéni stava-
jicich dkolt a k boji proti chudobé a socidlnimu vylouceni, s trvalym zfetelem na to, Ze boj proti chudobé
spadd pfevazné do plsobnosti vnitrostitnich politik, a to pii zajisténi nezbytné solidarity a technické
pomoci;

3. pozaduje, aby platforma pro boj proti chudobé rovnéz na evropské trovni fidila vnitrostatni organi-
zace zastupujici nejzranitelnéjsi skupiny, které zatim nejsou ohrozeny chudobou;

Spolecné vzdélivini

4. zada, aby organizace, které maji konkrétni zkusenosti s bojem proti chudobé, pofidaly na drovni
evropskych organt a vldd clenskych statd semindfe za tcelem zvySeni povédomi o chudobé a aby bylo
vyzkouseno spolecné vzdélavani o otdzkich chudoby a socidlniho vylouceni, ve spoluprici s evropskymi
tfedniky a osobami, které maji osobni zkusenosti s bojem proti chudobg;

5. vyzyva clenské staty, aby umoznily piistup ke kulturnimu dédictvi vSem cdstem spolecnosti a aby se
vyhnuly skrtdm v tomto odvétvi, jez zajistuje socidlni zaclefiovani a poskytuje kvalitni pracovni pfileZitosti;
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6.  znovu piipomind tstfedni dlohu dobrovolnictvi a aktivniho obcanstvi jako néstroje socidlni soudrz-
nosti a v boji proti hospoddiskym, socidlnim a environmentdlnim nerovnostem, tim Ze jsou ob&ané
vybizeni, aby se zapojili do vetejného Zzivota prostiednictvim sportu, kultury, uméni, socidlnich a politickych
aktivit;

7. pozaduje, aby mély znevyhodnéné osoby pfistup k programiim mobility ve studiu a v préci, a aby se
zvysil podil rozpoctu vyclenény na tyto programy; upozorfiuje na to, Ze program ,Youth on the move“ by

mél podpofit mobilitu viech u¢nt, stazistd a studentti a uznani neformdlnich nabytych dovednosti v piipravé
na povolani;

8. podporuje rovnéz mezigenera¢ni iniciativy pro snizeni ,digitdlni propasti u znevyhodnénych osob
tim, Ze obdrzi pfistup k informaénim a komunikaénim technologiim v souladu s evropskou digitdlni
agendou;

9.  vybizi ¢lenské stty, aby podporovaly od pocitku vyucovani novym technologiim jako soucdst vzdé-
lavaciho programu;

Hodnotici mechanismus

10.  zddd o zavedeni mechanismu pravidelného kritického hodnoceni, do néhoz bude zahrnut Evropsky
parlament, Vybor regionti a Evropsky hospoddisky a socidlni vybor a ktery bude vychdzet z pifesnych
ukazatelti na vnitrostdtn{ a evropské tirovni umoznujicich hodnotit ¢etné dimenze chudoby a méfit pokrok
¢lenskych statd pii realizaci cile snizovani chudoby a pii jeho transpozici ¢lenskymi stity do dil¢ich cilt
s piihlédnutim k pohlavi a véku, protoze ¢lenské zemé dostaly p#ili§ mnoho prostoru tim, Ze chybi ptesnd
definice chudoby, takze hrozi riziko odlisného vykladu; zddd Komisi, aby zlepsila vnitrostdtni a evropské
ukazatele souvisejici se srovnatelnosti vnitrostatnich statistik o chudobé zranitelnych osob a aby ve spolu-
praci s Eurostatem podpofila vypracovini piesnéjsich statistik v rdmci dplného prehledu ukazatelt
o chudobé a socidlnim vylouceni, ktery by umoznil sledovat pocet osob pohybujicich se pod trovni
50 % a 40 % medidnového pfijmu, a aby na tomto zdkladé zavedla kazdoro¢ni hodnoceni vyskytu chudoby
uvnité EU, pficemz statistické zkoumdni by mélo byt doplnéno kvalitativnim a participativnim zkoumdnim;
7ada Komisi, aby se presvédiila, Ze uplatnéné politiky maji za cil prospéch viech osob, nikoliv pouze osob
blizicich se prahu chudoby;

11.  zad4, aby Komise ¢i Eurostat vypracovaly tplny srovndvaci piehled o chudobé a socidlnim vylouceni
a aby doplnily statistiky o kvalitativni a participativni pfistup uplatiujici déleni podle pohlavi a véku s cilem
upozornit na problém chudoby mezi star§imi Zenami; doufd, Ze jakmile bude Institut pro rovnost muzi
a zen plné funkéni, bude pfispivat k feSeni problému spocivajictho v nedostatecnosti systematickych
a srovndvacich ddaju rozliSenych pomoci kritéria pohlavi;

12.  74dé o zlepSeni a srovnatelnost vnitrostatnich statistik o chudobé pomoci vypracovani ukazatelti na
evropské urovni;

13. s piihlédnutim k soucasné krizové situaci zddd o bezodkladné vypracovani podrobné a aktualizované
studie, kterd by se zabyvala poctem osob Zijicich v chudobé a osob, kterym hrozi, Ze se ocitnou v chudobé

v

v pribéhu piistich mésicd;

14 zada Komisi, aby vypracovala a ptedlozila Evropskému parlamentu vyro¢ni zpravu o pokroku, jehoz
dosahly clenské staty pii snizovani chudoby a socidlniho vyloucen;
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Horizontdlni socidlni doloZka

15.  z4da Komisi, aby brala plné v tivahu fddnou horizontdlni socidlni dolozku, jak je stanoveno v ¢lanku
9 Smlouvy o fungovdni EU, podle niZ bere Unie v potaz pozadavky tykajici se podpory zvySeni zamést-
nanosti, zaji§téni pfiméfené socidlni ochrany, boje proti socidlnimu vylouceni a vysoké trovné vzdélavani,
odborné pripravy a ochrany lidského zdravi, a zdda ji, aby upfesnila Glohu platformy pfi hodnoceni jejiho
provadéni; zddd o prohloubeni studii zabyvajicich se socidlnim dopadem evropskych politik, a to i téch,
které nebyly vypracovany na podnét Komise, nybrz na podnét Evropské rady, jako napt. Pakt euro plus;
domnivd se, ze diky hlub$imu uplatiovani této dolozky bude mozné zabrdnit tomu, aby byly socidlni
normy v Evropé nivelizovany na spodni hranici, a usnadnit rozvoj spole¢ného zdkladu socidlnich norem
v Evropé; Zdd4, aby uvedend studie socidlniho dopadu byla vypracovdna spole¢né se sdruzenimi, kterd bojuji
proti chudobé, s piihlédnutim k postaveni nejchudsich obyvatel Evropy jakozto k referen¢ni hodnoté;
domnivd se, ze do téchto studii by mél byt zapojen Evropsky parlament, Vybor regionti a Evropsky
hospodéisky a socidlni vybor i dtvary Komise, které odpovidaji za socidlni otdzky, a to pod vedenim
generalniho feditele, ktery ptsobi piimo na generdlnim sekretaridtu Evropské komise;

Rozpocet

16.  zada Komisi, aby pfesné urcila rozpoctové polozky, jichz se platforma tykd, zejména ve vztahu k ESF
a k jeho pfispéni k této stézejni iniciativé prostrednictvim financovani politickych priorit, jako je prevence
pfedcasného ukoncovani $kolni dochdzky a boj proti chudobé u déti, Zen, star$ich osob a migrujicich
pracovnikd i prostfednictvim drovné jejich rozpoctové podpory; zddd Komisi, aby ptedlozila své ndvrhy
tykajici se boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni ve viceletém rozpoctovém rdmci na obdobi let
2014-2020 s cilem zajistit odpovidajici financovéni iniciativ zahdjenych za ucelem boje proti chudobé
a socidlnimu vyloucenf; Zddd Komisi, aby identifikovala finanéni podporu nezbytnou pro stanovené tema-
tické priority a aby pozadala ¢lenské stity o finanéni podporu subjektti ob¢anské spole¢nosti zapojenych na
vnitrostatni trovni do vnitrostdtnich reformnich programt v rdmci stéZejni platformy a do vnitrostdtnich
strategii socidlni ochrany a socidlniho zaclenovani; doporucuje pokracovat a poskytovat vétsi rozpoctovou
podporu pro evropské programy umoziujici piispét k riznym aspektim boje proti socidlnimu vyloucent,
chudobé a spolecensko-hospoddfskym nerovnostem — vcetné nerovnosti v oblasti zdravi (rdmcovy
vyzkumny program, program Progress);

17.  bere na védomi, ze Evropskd komise odhadla v ndvrhu rozpoctu na rok 2012 nérist prostredkd
urcenych na stéZejni iniciativu nazvanou Evropskd platforma pro boj proti chudobé o 3,3 % ve srovnini
s loiiskym rokem; zada Komisi, aby poskytla podrobnéjsi vysvétleni ohledné ptispéni Evropského socidlniho
fondu (ESF) k této stéZejni iniciativé a ohledné konkrétnich opatfeni tykajicich se takovych priorit, jako je
boj proti chudobé u déti, Zen, starsich lidi a migrujicich pracovnikt ¢&i prevence pied¢asného ukoncovani
Skolni dochdzky; lituje v této souvislosti, Ze jednotlivé ndstroje a rozpocltové polozky, jimiz md byt
prostiednictvim rozpoc¢tu EU dosazeno cili strategie Evropa 2020, nejsou dostatecné jasné a piekryvaji se;

Program potravinové pomoci nejchudsim (PAD)

18.  zpochybnuje rozhodnuti Komise snizit rozpoctové prostiedky piidélené v rdmci programu 2012,
tykajictho se rozdélovani potravin chudym osobdm Zzijicim v Evropské unii, z 500 miliontt EUR na 113,5
miliontt EUR; vyjadfuje hluboké politovdni nad touto situaci, jez nastdvd v podminkdch soucasné vdzné
hospodéiské a socialni krize; vyzyvd proto Komisi a Radu, aby zajistily pokracovani rezimu rozdélovani
potravin nejchud$im osobdm po zbyvajici roky tohoto obdobi financovdni (2012 a 2013) a v novém
obdobi financovani 2014-2020 na takovém pravnim zdklad¢, ktery nebude moci byt zpochybnén Soudnim
dvorem, a aby zachovaly ro¢ni finan¢ni strop ve vysi 500 milionti EUR s cilem zajistit, aby osoby zavislé na
potravinové pomoci netrpély nedostatkem potravin;

Oteviend metoda koordinace (OMC) v socidlni oblasti

19.  Zdd4, aby byla posilena oteviend metoda socidlni koordinace a aby byla fadné uplatriovdna v oblasti
chudoby, zejména prostfednictvim vyspélych vnitrostatnich strategii zaclenovani a socidlni ochrany, které
budou spole¢né uplatiovany a hodnoceny na zdkladé spole¢né vymezenych cilii, prostrednictvim vnitros-
tatnich platforem pro boj proti chudobé a vyménou osvédéenych postupti tykajicich se politik d¢inného
piistupu k zdkladnim praviim a také pomoci provadéni Listiny zdkladnich prdv Evropské unie a revidované
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Evropské socidlni charty (kterou neratifikovaly vSechny ¢lenské stity), zejména ¢lankti 30 a 31; zdtraziiuje,
ze v tomto rdmci musi byt naddle zohlednéna prace Vyboru pro socidlni ochranu v rdmci Rady; zddd, aby
platforma zajistovala podporu a kontrolu ticasti organt mistni spravy, podnika socidlni ekonomiky a dalsich
mistnich subjektdl pfi vypracovavani a provddéni vnitrostdtnich strategickych zprév;

Kos zdkladniho zboZi a sluZeb

20.  7add Komisi, aby v dohodé s Evropskou ustfedni bankou navrhla obecné zdsady definice ,kose
zdkladniho zbozi a sluzeb®, nezbytné pro zajisténi dustojného Zivota viem, a pfipomind, Ze tyto nejnalé-
havéjsi potieby nemohou fungovat bez tcty k lidské diistojnosti a skute¢ného piistupu ke vSem zdkladnim
praviim — ob&anskym, politickym, hospodafskym, socidlnim a kulturnim — bez vyjimky; vyzyva k vyjasnéni
cile cenové stability, aby mohly byt zohlednény vnitrostdtni zvldstnosti, které nemaji nutné vyznamny
dopad na ukazatele pro Eurosystém;

21.  7zad4, aby mél Vybor pro zaméstnanost Evropského parlamentu v ramci platformy vymezenu jasnou
tlohu, a to pfedevsim pfi sledovan{ G¢innosti platformy a politik EU a ¢lenskych stdtd v dalsim snizovani
chudoby a socidlntho vylouceni v souvislosti se strategii Evropa 2020;

22.  7ad4, aby platforma umoznila co nejpfesnéji zmapovat piistup k témto potiebdm (které se lisi podle
mist a postizenych skupin) v zdvislosti na riznych mechanismech pomoci chudym;

23.  Zzadd Komisi, aby upfesnila cile a obsah vyro¢ni konference platformy pro boj proti chudobg, které
by mohly mimo jiné nabidnout vyménu osvéd¢enych postupt a pimé zohlednéni osob postizenych
chudobou; doporucuje, aby se toto setkdni konalo nejméné tyden, béhem kterého probéhne Mezindrodni
den boje proti chudobé (17. fijna);

24.  domniva se, ze zdkladem pro zlepSeni politik Unie v této oblasti je zlep3eni kvality a porovnatelnosti
vnitrostdtnich statistik v rdmci platformy za dcelem poméFovani smérti vyvoje nerovnosti a socidlnich jistot;

25.  z4dd Komisi, aby platforma zohlednila vysledky Evropského roku boje proti chudobé (2010) a Evrop-
ského roku aktivniho starnuti a mezigenera¢ni solidarity (2012);

Doporuceni z roku 2008

26.  vitd ozndmeni Komise tykajici se sdéleni o provadéni doporuceni Komise z roku 2008 ohledné
strategie pro aktivni zacleflovani a zdd4, aby do néj byl zahrnut pfedevsim harmonogram provadéni jejich
tif pilift, ktery upfesni vicelety akéni program na vnitrostdtni Grovni a na trovni Evropské unie; vyjadiuje
znepokojeni nad odlozenim sdéleni o aktivnim zaclefiovani az na rok 2012 a zddd Komisi, aby sdéleni
vydala dfive, jiz v roce 2011; zdd4 Radu, Komisi a Parlament, aby se vyslovné zavazaly k vyuzivini vech
politik na omezeni chudoby, ¢imzZ se zajisti, Ze hospodaiské politiky a politiky zaméstnanosti a socidlniho
zaclenéni budou pfispivat k vykofenéni chudoby, nikoliv k jejimu zvySovani;

27.  ptipomind tii pilife evropské strategie aktivniho zaclefiovani osob vyloucenych z trhu price v doporu-
Ceni Komise z roku 2008:

— vhodnd podpora piijmu: clenské stity by mély uznat zakladni pravo jednotlivce na dostate¢né
prostiedky a socidlni pomoc v ramci komplexntho a soudrzného usili v boji proti socidlnimu vyloucen;
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— trhy prace podporujici zaclenéni: ¢lenské stity by mély osobdm zpusobilym k praci zajistit Gc¢innou
pomoc pii vstupu nebo ndvratu do zaméstndni, které odpovidd jejich pracovnim schopnostem, a setrvan{
v takovém zaméstndnf;

— piistup ke kvalitnim sluzbam: ¢lenské staty by mély dotéenym osobdm umoznit ziskat vhodnou socidlni
podporu s cilem zajistit jim hospodéiské a socidlni zaclenéni;

Uplatiiovini zdkladnich prdv

28.  zad4, aby byla platforma zaméfena na uplatiiovani prdv, kterd zajistuji distojny Zivot viem, zejména
v oblasti zaméstnanosti, bydleni, ochrany zdravi, socidlniho zabezpeceni a dostatené Zivotni Grovné,
soudnictvi, $kolstvi, odborného vzdéldvani a kultury, ochrany rodiny a détf; zad4, aby Agentura pro zdkladni
prava vypracovala studii zaméfenou na skute¢ny piistup nejchudsich obyvatel ke vSem zdkladnim pravim
a na diskriminace, kterym jsou vystaveni, i k dal§im pravim obsazenym v mezindrodnich Gmluvich
a textech, které clenské stity podepsaly, za pomoci nevlddnich organizaci, v rdmci kterych se socidlné
vyloucené osoby vyjadiuji svobodné, pficemz nelze zapominat, Ze pro Gplné uplatnéni ostatnich zdkladnich
prav, véetné prav politickych a socidlnich, je nezbytné nutné uplatnéni prava na bydlent;

29.  vyzyva Radu, aby zahrnula téma "Extrémni chudoba a zdkladni prava" do tématickych oblasti
piistiho viceletého ramce Agentury pro zakladni prava;

Bezdomovectvi

30. md za to, Ze situace lidi bez domova si zddd zvldstni pozornost a pfijeti dodate¢nych opatieni
s cilem dplné socidlni integrace téchto osob, at uZ ze strany clenskych stitti ¢i Evropské komise; to
s sebou nese nutnost sbéru duvéryhodnych srovnatelnych statistickych tidajii na celoevropské drovni, jejich
kazdoro¢ni $ifeni doplnéné o informace o dosazeném pokroku a definovani cilii pro konkrétni strategie
boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni na trovni stitd i celého Spolecenstvi; zadd Evropskou komisi
o urychlené vypracovani evropské strategie v oblasti bezdomovectvi, kterd se bude odvijet od spole¢né
zprdvy Komise a Rady o socidlni ochrané a zaclenéni z roku 2010, ze zdvére¢ného doporuceni evropské
konsenzudlni konference o bezdomovectvi (2010) a z usneseni Evropského parlamentu o strategii EU
v oblasti bezdomovectvi; Zddd Evropskou komisi, aby pro provddéni této strategie v letech 2011-2020
vypracovala podrobny pldn; zdd4, aby platforma podporovala vyménu osvédcenych postupti, aby vefejné
instituce neztratily kontakt s lidmi bez domova;

31.  z4da Vybor pro socidlni ochranu, aby kazdoro¢né sledoval pokrok, jehoz clenské stity v oblasti
bezdomovectvi dosahly, na zdkladé vnitrostdtnich vyro¢nich tematickych zprdv o bezdomovectvi (2009)
a podle spolecné zpriavy Komise a Rady o socidlni ochrané a zaclenéni z roku 2010;

Vzdéldvini a odborné vzdéldvini

32.  domnivé se, Ze vymanit se Gc¢inné a zcela z chudoby je mozné pouze tehdy, pokud bude nezbytné
posileni ndstroju socidlni ochrany doplnéno o vyznamné posileni vzdélavacich a skolicich programt na
vSech drovnich; podporuje rozvoj systému vzdélavani, které vice podporuji zaclenéni, bojuji proti pfedcas-
nému ukoncovéni $kolni dochdzky a umoznuji piistup mladych lidi ze znevyhodnénych skupin k vy3sim
stupniim vzdélavani, a to s cilem bojovat proti pfeddvani chudoby mezi generacemi; podporuje pfistup
k potvrzovani nabytych zkusenosti a k celoZivotnimu vzdélavani pfi snizovani chudoby formou zaélefiovani
do trhu préce, a to zejména pro znevyhodnéné skupiny, aby se jim usnadnil piistup k distojnym a kvalitnim
pracovnim mistim; proto povazuje za nezbytné fadné provaddét a dile rozsifit programy celozivotniho
vzdélavani a také spoluprdci mezi ¢lenskymi stity v oblasti vzdélavani a odborné piipravy a opatieni
individudlni pomoci pii hleddni zaméstndni, a zdiraziuje, Ze tato opatieni by méla byt posilena v piipadé
nejzranitelnéjsich socidlné slabych osob; doporucuje vytvofit strategii EU pro feSeni chudoby pracujicich, pro
vytvafeni kvalitnich pracovnich mist a pro dosazeni dohody o zdsadich kvalitni prace;
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Diistojnd prdce | chudi pracovnici

33.  pfipomind, ze hojné rozsifeni nejistych pracovnich smluv ve vét$iné clenskych stitd md sklon
zhor§ovat segmentaci trhu price a sniZovat ochranu nejzranitelnéjsich skupin; zdtraziuje proto, ze vedle
odborného vzdélavani a priibézného vzdélavani se pii vytvafeni novych pracovnich mist musi dodrzovat
zdkladni zdsady Mezindrodni organizace price, musi se uplatiovat koncept distojné price a kvalitnich
pracovnich mist (dtstojné pracovni podminky, pravo na prici, bezpecnost a zdravi pracovnikd, socidlni
ochrana, zastupovani a dialog se zaméstnanci) a musi se uplatilovat mzdovd rovnost mezi muzi a Zenami
a rovné zachazeni s pracovniky z Evropské unie a s pracovniky ze tietich zemi, kteff legdlné pobyvaji na
tzemi Unie; vyzyva clenské stity, aby zvysily své Gsili a G¢innym zplisobem bojovaly proti fenoménu
nehldSené prdce, kterd je kromé toho, Ze md velké negativni ekonomické dopady na udrzitelnost systém
socidlntho zabezpeceni, v rozporu se zdsadami distojné prace a neumoziuje piistup k systémiim socidlniho
zabezpeCen, a piedstavuje tak vysoké riziko chudoby; Zdd4d Komisi, aby fesila fenomén chudych pracovnikd
a aby vytvdrela jistd pracovni mista a zajistila fadné uplatiovani pruznych smluv, kterych nebude mozné
zneuzivat;

34.  zduraziuje, Ze mladé lidi zajimd ptedev$im to, aby byli samostatni, méli pfistup ke zdravotni péci
a pfiméfenému bydlen{ za rozumnou cenu a zdrovenn méli moznost se vzdéldvat, pracovat a uplatiiovat se;
proto vyzyva Clenské stity, aby odstranily diskriminaci na zdkladé véku v oblasti pfistupu k systémiim
minimdlniho p¥jmu, jako je vylouceni mladych lid ze systémi minimalniho pi{jmu kvili nedostate¢nym
piispévkim na socialni zabezpecen;

35.  trvd na nutnosti cilenych doplikovych davek pro nejvice znevyhodnéné skupiny (zdravotné posti-
zené ¢i chronicky nemocné osoby, rodiny s jednim Zivitelem ¢i mnohoclenné rodiny), které by pokryly
dodate¢né néklady spojené s jejich situaci, mimo jiné na osobni asistenci, pouZivani zvlastnich infrastruktur
a zdravotn{ a socidlni péci;

36.  vyzyva clenské stity, aby zvysily efektivitu Gfadd prace, mimo jiné i prostfednictvim dc¢inngjsiho
zji§tovani potteb trhu price, protoze zaméstnanost je prvnim krokem v prevenci i v boji proti chudobé
a socidlnimu vylouceni;

37.  zduraziuje, Ze prechod ze $koly, odborného vzdélavani nebo vysoké skoly do oblasti vydélecné
¢innosti musi byt lépe pipraven a musi ndsledovat bezprostfedné po jejich ukonceni; zddraziiuje proto
zdsadni vyznam d¢inného provadéni iniciativy ,Evropskd zdruka pro mladé lidi“ a toho, aby se stala
nastrojem aktivniho zaclenovdni na trh price; domnivéd se, Ze do vytvdfeni udrZitelné strategie sniZeni
nezaméstnanosti mladych lidi musi byt zapojeni socidlni partnefi, mistni a regionalni orgdny a organizace
mladych lidi, pfi¢emz musi byt formdlné uzndvany ziskané kvalifikace;

38.  doporucuje, aby ¢lenské staty v rdmci uplatiiovani zdsad flexikurity na trhu prace a po konzultaci se
socidlnimi partnery zarudily skutecnou rovnovahu mezi flexibilitou a bezpecnosti pracovnikii a aby
prostrednictvim pobidek posilily Gcast pracovnikil v procesu odborného vzdélavani;

39.  pfipomind, Ze riziko extrémni chudoby je vétsi u Zen nez u muzi vzhledem k nedostate¢nému
systému socidlni ochrany a pretrvavajici diskriminaci, zejména na trhu prace, coz vyzaduje konkrétni a Cetnd
politickd opatfeni s pfihlédnutim k pohlavi a konkrétni situaci;

40.  zada clenské staty, aby posilily prostfedky umoznujici tc¢innost vefejnych sluzeb zaméstnanosti;

41.  74da Evropskou komisi, aby zavedla pruzngsi pravidla a postupy kontroly financovdni ndhrad za
zavazky vefejné sluzby, které musi hradit mistni orgdny zavadéjici mistn{ vefejné sluzby na pomoc nejchud-
$im;
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42.  vyzyva ke zhodnoceni znalosti, zkusenosti, neformalnich kompetenci a dovednosti znevyhodnénych
lid{ v situacich chudoby a socidlntho vylouceni a/nebo tradi¢nich komunit, aby byly podpofeny a zavedeny
systémy berouci ohled na zku$enosti ziskané pomoci neformélniho vzdélavani, a rovnéz ke zjisténi toho, jak
by tyto systémy mohly pfispét k jejich integraci do trhu préce;

Migranti

43, pozaduje, pii plném respektovani rozdilnych postupt, kolektivnich smluv nebo pravnich pfedpist
v jednotlivych ¢lenskych stitech a také zdsady subsidiarity, aby byla dodrzovdna rovnd priva a socidlni
ochrana pro viechny v kazdém clenském staté, a to bez ohledu na to, zda jde o ob¢any Unie nebo tietich
zemi; vyzyva clenské stity, aby bojovaly proti nelegdlni a nehldsené praci;

44.  vyzyva zejména k piijeti opatfeni zaméfenych na kulturni a jazykovou integraci v hostitelské zemi
s cilem prekonat socidlni vyloucent;

45.  vyzyva Komisi a clenské stity, aby lépe spolupracovaly se tfetimi zemémi v oblasti vzdélavani
a kultury s cilem snizit chudobu a socidlni vylouceni v téchto zemich, podpofit rozvoj a rovnéz predchdzet
pristéhovalectvi vyluéné z ekonomickych dévodd;

46.  domniva se, ze chudoba, kterd postihuje osoby jiz zaméstnané, odrdzi nerovné pracovni podminky,
a pozaduje, aby byly uskute¢nény snahy tuto situaci zménit, a sice tak, Ze odménovéni obecné, a minimdln{
mzdy zejména, kromé toho, Ze budou definoviny zdkonem nebo kolektivnimi smlouvami, musi také
umoznit zaruceni dustojné Zivotni Grovné;

47.  uvadi, ze pro zaruceni vymanéni se z chudoby nestaci zajistit zaméstnanost, je totiZ nezbytné ucinit
dal3i kroky pro boj s jevem chudych pracovniki a zajistit pfistup k trvalému a kvalitnimu zaméstndni;

48.  vyzyva lenské stity, aby podporovaly plnou Gcast Zen na trhu price, zavedly pravni predpisy tykajici
se jednotné odmény za praci a aby vénovaly vice pozornosti otdzce pfiméfenosti dichodt Zen;

49.  doporucuje zavedeni vhodného zdanéni nejvyssich platd za Gcelem pfispéni k financovéni systéma
socidln{ ochrany a minimdlni mzdy a sniZeni rozdilt v pijmech;

Osoby se zdravotnim postiZenim

50.  doporucuje ¢lenskym stattim, aby provadély nova opatfeni pro zapojeni zranitelnych a socidlné
vyloucenych skupin, pfedeviim osob se zdravotnim postizenim, do podnikd, véetné podnikli socidlni
ckonomiky a vefejnych sluzeb, s cilem stimulovat jejich zaclenovani zejména v ekonomicky slabsich
a socidlné zranitelngjsich regionech, nebo aby prohloubily stdvajici pravni pfedpisy, jako napf. smérnici
z roku 2000, kterd upravuje zaméstndvani osob se zdravotnim postiZenim; doporucuje ¢lenskym statim,
aby zajistily jejich tcast na vzdélavani od nejitlejstho véku, odstranily stavajici piekdzky a poskytly jim
potiebnou pomoc; doporucuje ¢lenskym stdtim, aby podporovaly takové prostiedi, do néhoz mohou mit
piistup osoby se zdravotnim postizenim, a zadd je, aby vénovaly zvldstni pozornost situaci v oblasti
vzdélavani a pée v raném détstvi, aby se zabrdnilo trvalému vylouceni bez nadé&je na ndvrat u dét,
které maji zdravotni postizeni od narozeni; vyzyva Komisi a ¢lenské stity k intenzivnéjsi vyméné osvéd-
Cenych postupl pfi zavddéni riiznorodych opatieni pro integraci osob se zdravotnim postizenim do trhu
préace; doporucuje ¢lenskym statim, aby zarudily star$im lidem a osobam se zdravotnim postizenim pfistup
k socidlnim sluzbdm a zdravotni péci;
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Aspekt pohlavi

51.  darazné kritizuje skutecnost, Ze v Evropské platformé pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni
navrzené Komis{ je zcela opomijen genderovy aspekt chudoby a socidlniho vylouéeni;

52.  zdtraznuje, Ze Zeny ve venkovskych oblastech Casto nejsou povazovany za pracovni silu, ackoli je
jejich piinos ke kazdodenni zemédélské praci stejné dulezity jako piinos muzi, a jsou tudiz socidlné
vylouceny, pokud jde o jejich zaméstnaneckd prdva, a vystaveny riziku chudoby;

53.  vybizi Komisi a ¢lenské stity, aby v zdjmu vymyceni chudoby a boje proti socidlnimu vylouceni
ucinily genderové hledisko klicovym prvkem vSech spole¢nych politik a vnitrostdtnich programd; déle se
domnivd, Ze by clenské stty mély zohlednit genderové hledisko v rdmci svych pland na zotaveni ekono-
miky po hospodéiském poklesu;

54. s ohledem na vyznam politik socidlni ochrany pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni
zdiiraziluje vyznam ucinnych a dostate¢nych socidlnich sluzeb pro podporu zranitelnych socidlnich skupin
(napf. zdravotné postiZenych osob, rodi¢t samozivitelti, nezaméstnanych apod.) a specifickych skupin
obyvatelstva (napt. domdcnosti s vice détmi);

55.  74dd clenské stity, aby zlepsily ochranu osob v pracovni neschopnosti z divodu onemocnéni,
pracovniho tirazu nebo nemoci z povoldni a predchazely tomu, aby se tyto osoby dostdvaly do finan¢né
obtizné situace; pfeje si proto, aby se posilily vnitrostdtni pravni predpisy tak, aby pfed zruenim pracovni
smlouvy existovala povinnost nabidnout prefazeni na jinou praci;

56.  vyzyva platformu, aby pfipravila definici zvladtniho statusu pracovnika se zdravotnim postizenim,
ktery by mu zajistil dlouhodobé zaméstndn;

57.  vybizi clenské staty, aby s ohledem na zvySovani zaméstnanosti, zejména zaméstnanosti Zen, zajistily
prostiednictvim sladéni pracovniho a rodinného Zivota lep$i moznosti vyuzivani kvalitnich a finan¢né
dostupnych pecovatelskych zafizeni, nebot velkd ¢dst obcant Unie pecCuje o nékterého clena rodiny a je
tak vyloucena z trhu prdce, ¢imz se u nich zvy3uje riziko, Ze upadnou do chudoby;

VyuZivdni prostiedkii z fondii

58.  uznavd, Ze je nezbytné vyhodnotit — tam, kde je to mozné — ticinnost, dopad, koordinaci a nejvétsi
piinos evropskych fondt, pfedeviim Evropského socidlniho fondu (ESF), s cilem dosdhnout snizeni chudoby
— i kdyz to nepatfilo mezi prvofady zdmér téchto fondi —, omezit hospodéiské rozdily, nerovnovéhu
v prosperit¢ a rozdily v Zivotni trovni mezi ¢lenskymi stity a regiony Evropské unie, a podporovat tak
hospoddfskou a socidlni soudrznost; povazuje za prioritni ty projekty, které spojuji cile a strategie zamést-
nanosti a integrované metody aktivniho zaclefiovani, jako napf. projekty zaméfené na posileni mezigene-
raéni solidarity na regiondlni a mistni Grovni, nebo projekty, které piimo pfispivaji k dosazeni rovnosti
pohlavi a aktivnimu zaclefiovani zranitelnych skupin; zdaraziuje dalezitost efektivnich soliddrnich opatfeni
zahrnujicich posileni, pfedjimani pievodd a snizeni podilu ¢lenskych sttt pfi spolufinancovani rozpocto-
vych fondd s cilem vytvofit distojnd pracovni mista, podpofit vyrobni odvétvi, bojovat proti chudobé
a socidlnimu vylouceni a nedopustit vznik novych zdvislosti; zdaraziuje dilezitost podpory boje proti
chudobé a socidlnimu vylouceni — v zdjmu pfistupu ke kvalitnimu zaméstnani a nediskriminace — a rovnéz
zaruceni odpovidajictho pifjmu a pfistupu ke kvalitnim sluzbdm;

59.  vyzdvihuje zdsadni roli politiky soudrznosti a strukturdlnich fondt pfi podpofe zaméstnanosti
a socidlnitho zaclefiovani a v boji proti chudobé v méstskych oblastech, kde vétsina znevyhodnénych
osob Zije, i ve venkovskych oblastech; zdtraznuje vyznam pfispéni Evropského fondu pro pfizpusobeni
se globalizaci k predchdzeni chudobé mezi pracujicimi postizenymi krizi a pfispéni evropského ndstroje
mikrofinancovdni Progress k podpore podnikdni; vyzyvd k zachovani specifické funkce kazdého fondu i v
piistim viceletém finan¢nim rdmci;
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60.  zdaraziuje, zZe Evropsky socidlni fond je i naddle hlavnim ndstrojem zaméfenym na socidlni zacle-
néni, a domnivd se, Ze tento fond musi byt posilen tak, aby odpovidajicim zptisobem reagoval na ambi-
cidzni cile stanovené ve strategii EU 2020 a v platformé pro boj proti chudobé;

61. domnivd se, Ze ndstroje, jakymi jsou evropsky mechanismus mikrofinancovani ,Progress“ a program
,Grundtvig®, hraji vyznamnou roli v prevenci chudoby a socidlniho vylouceni, a pfedpoklddd, Ze by se mély
rozvijet na zdkladé dakladnych analyz;

62.  zada Evropskou komisi o vymezeni prioritnich oblasti pro vydaje Evropské unie, aby bylo mozné
financovani G¢innéji zaméfit na mikroregiony a/nebo oblasti, jejichz obyvatelé jsou nejvic postizeni
chudobou a socidlnim vyloucenim;

63. domnivd se, Ze ¢innost Evropského fondu pro piizptsobeni se globalizaci umoziiujictho poskytovat
konkrétni individudlni pomoc zaméstnanctim propusténym v dusledku krize nebo globalizace by se méla
prodlouzit i po roce 2013 a jeho financovani zdvazkd i plateb by se mélo plné zajistit z evropského
rozpoctu;

Sprdva ekonomickych zdleZitosti | evropsky semestr

64.  vyzyva clenské stity, aby pfedlozily vnitrostatni reformni programy v souladu s cilem této platformy
a s cili socidlntho a udrzitelného rozvoje Unie, a podporuje prohldseni Komise, Ze chudoba je ,v Evropé 21.
stoleti nepfijatelnd“; vyzyvé je, aby nezpochybiiovaly systémy indexace mezd a globdlnich kolektivnich
smluv, ani aby neraciondlné a neopodstatnéné neomezovaly své investiéni kapacity a socidlni vydaje
v rdmci sprdvy ekonomickych zdleZitosti a zajistily udrzitelnost vefejnych financi a vytvéfeni finan¢né
dobfe ohodnocenych pracovnich mist, majice na mysli to, Ze snizovani chudoby je klicovym diisledkem
inteligentniho a udrzitelného ristu podporujictho zaclenéni; zddd o objasnéni statusu vnitrostdtnich akénich
plant pro socidlni zaclenéni a toho, zda budou tyto plany zahrnuty do vnitrostatnich programi reforem
v rdmci strategie EU 2020; vyzyvad Komisi, aby vypracovala pro jednotlivé zemé konkrétni doporuceni
s cilem dosdhnout splnéni cile snizeni chudoby — zejména v piipadé Ze se jeho napliiovani nedaii — a méla
pfitom na zfeteli, Ze sniZovani chudoby vyzaduje zvySené usili a mobilizaci viech stran a vech prostredkd,
aby se ve stfednédobém ¢asovém horizontu vyrazné snizila chudoba a zdvaznd chudoba a nejpozdéji v roce
2020 se doséhlo jeji nizké drovné nebo dokonce jejtho vymyceni; navrhuje Komisi, aby pro ¢lenské staty
pfipravila pokyny na drovni EU zajiStujici G¢innou Glast mistnich a regiondlnich orgdnt a dalsich zainte-
resovanych stran na pifpravé vnitrostdtnich programi reforem; konstatuje, Ze Gizemni pakty jsou potencidlné
nejpokrocilej$im a nejkomplexnéjsim mechanismem pro zapojeni mistnich a regionalnich orgdnti do tohoto
procesu, jak jej predpoklddd pétd zpréva o soudrznosti; domnivé se, Ze cile strategie EU 2020, tj. snizeni
poctu lidi ohrozovanych chudobou o 20 miliéni, mtze byt dosazeno pouze v piipadé, Ze se dspornd
opatfeni, kterd byla nebo budou v Evropské unii pfijata, neodrazi negativné na zaméstnanosti a socidlni
ochrang, a to zejména, pokud jde o nejvice znevyhodnéné osoby;

65.  zastavd nazor, Ze Clenské stity by se mély snaZit zapracovat cile sniZovani socidlniho vylouceni
a chudoby do ambiciéznich vnitrostitnich a regiondlnich cild a Ze by mezi tyto cile mély zahrnout
i specificky cil tykajici se détské chudoby a specifické strategie, které budou pfi posuzovéni détské a rodinné
chudoby pouzivat komplexnéjsi metodu;

66.  zada podporu pro viechny nevlddni organizace a mald sdruzeni pii jejich boji za zdkladni prava, aby
se posilil potiebny lidsky vklad, umoznila se tcast lidi trpicich chudobou a aby bylo mozné je lépe
informovat o jejich piistupu k praviim a pravni ochrang;

67.  vitd navrh tykajici se globdlnich dotaci, diky kterym by mohlo mnoho nevlddnich organizaci a sdru-
zeni lépe bojovat s chudobou;
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68.  vybizi clenské stty, aby co nejrychleji pfijaly a schvilily ndvrh smérnice Rady tykajici se zavadéni
zdsady rovného zachdzeni s osobami bez ohledu na nibozenské vyznani nebo viru, zdravotni postizeni, vék
nebo sexudln{ orientaci (KOM(2008)0426); zddd Komisi, aby i nadale napomdhala piekondvani technickych
obtizi v Radg, a zajistila tak rychlé dosazeni dohody, a aby usilovala o vyplnéni stdvajicich mezer v pravnich
piedpisech, které v soucasné dobé nepokryvaji viechny relevantni aspekty, s cilem pokracovat v odstranovani
diskriminace, véetné diskriminace na zdkladé socidlniho ptvodu;

69. navrhuje, aby kroky navrzené v platformé pocitaly s disledky vicendsobné diskriminace a aby se
uplatniovala politickd opatfeni po vzoru opatteni, jez jsou v soucasnosti zavadéna napiiklad ve Spanélskych
a rumunskych pravnich predpisech, a zejména aby byla vypracovina koncepce zaclenovéni hlediska rovnosti
muzi a Zen s cilem fesit vicendsobnou diskriminaci;

70.  zada zavedeni rovného odméiovani muza a Zen a rovného zachdzeni s pracovniky z Evropské unie
a ze tietich zemf;

71.  naléhd na Komisi, aby konzultovala zptsoby, jak 1épe bojovat proti negativni diskriminaci na zdklad¢
socidlniho ptvodu;

Socidlni ekonomika

72.  vitd vili Komise 1épe zohlednovat prostiednictvim riznych iniciativ roli aktéri socidlni ekonomiky —
jak jsou definovani v usnesen{ Parlamentu ze dne 19. tmora 2009 o socidlni ekonomice —, a pfedevsim jeji
zdvazek, Ze vyjasni pravni rdmec podnikt socidlni ekonomiky (vzdjemné pojistovaci spole¢nosti, nadace
a druzstva), aby byly odstranény ptekdzky brénici jejich plnému zapojeni — v podminkich prévni jistoty —
do snizovani chudoby a do boje proti socidlnimu vylouceni, a nabidnout inovativni a trvalé odpovédi na
potieby obcant; soucasné viak zdiraziiuje, Ze socidlni ekonomika se neomezuje jen na toto pole pisob-
nosti; znepokojuje ho nicméné absence odkazu na statut evropského sdruzeni, pfestoZe neziskovy sektor je
velmi dilezitym subjektem v boji proti chudobé; zdtraznuje viak, Ze opatfeni tykajici se socidlniho hospo-
dafstvi a predeviim sdruzeni a vzdjemnych spolkd, které se v soucasnosti nabizeji, nejsou na trovni jejtho
piispévku k politice boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni a k evropskému hospodaéfstvi a socidlnimu
modelu a obecné jeji reakce na dusledky hospodaiské a socidlni krize; zdtraznuje predevsim své pozadavky
a ofekdvani tykajici se otdzky uzndni socidlnich sluzeb obecného zdjmu (SSOZ), které byly znovu potvrzeny
v usneseni Evropského parlamentu o budoucnosti SSOZ piijatém dne 5. ¢ervence 2011; bere na védomi
navrhy na revizi ustanoveni SpoleCenstvi v otdzce zaddvani vefejnych zakdzek a stitni pomoci a znovu
opakuje sviij pozadavek na jejich tpravu podle specifickych tkolét SSOZ a podle jejich zptisobu organizace;
podporuje vytvafeni kvalitnich pracovnich mist a opatfeni individudlni pomoci pfi hleddni zaméstndni
prostiednictvim integra¢nich podnikdt a podnikd socidlni ekonomiky diky jejich zkuSenostem v oblasti
spolecensko-profesniho zaclefiovani znevyhodnénych osob; znovu opakuje sviij pozadavek na predlozeni
odvétvovych legislativnich iniciativ tykajicich se kvality a pfistupnosti socidlnich sluzeb obecného zdjmu,
a to pfedevsim v oblasti zdravotnictvi, $kolstvi, vefejné dopravy, energetiky, vodniho hospodéistvi a komu-
nikace;

73.  vyzyva k pfijeti rdmcové smérnice o kvalité a pfistupnosti socidlnich sluzeb obecného zajmu, a to
pfedevsim v oblasti zdravotnictvi, kolstvi, vefejné dopravy, energetiky, vodniho hospodafstvi a komunikace;

74.  pozaduje rozhodnou podporu, kterd zarudi kvalitu a dostupnost socidlnich sluzeb, pfedevsim v oblasti
zdravotnictvi, dlouhodobé péce, vzdélavani, dopravy, energetiky, vodohospodaistvi a komunikace;
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Bydleni

75.  doporucyje ¢lenskym stattim, aby provadély proaktivni politiku v oblasti distojného bydleni s cilem
zajistit v§eobecnou dostupnost kvalitniho bydleni, kterd by zaruéila pfistup k zdkladnim sluzbdm z hlediska
zdravi a bezpecnosti, a to za pfiméfené naklady nebo za preferen¢ni kupni cenu, a aby branily jeho ztraté,
nebot neexistence bydleni pfedstavuje zdvazné ohrozeni dustojnosti; mimoto poukazuje na vyznam proak-
tivni politiky v oblasti energetiky prostfednictvim vyraznéjstho vyuzivani obnovitelnych energif a energetické
ucinnosti za ucelem boje proti energetické nejistoté; vyzyvd, aby byla vénovdna vétsi pozornost otdzce
bydleni pro migranty, ktef{ jsou Casto vykofistovani a jsou nuceni bydlet ve zdravotné zdvadnych obydlich;
pfipomind existenci protokolu 26 Lisabonské smlouvy tykajictho se socidlniho bydleni a vyzyvd k jeho
dodrzovéni, zejména pokud jde o volnost ¢lenskych stit tento protokol zavaddét, véetné otdzky financo-
vani; vybizi ¢lenské stity k provadéni zvlastnich programt v oblasti bydleni a k poskytnuti pfilezitosti
k bydleni bezdomovcim, aby bylo mozné zaruéit nejzdkladngjsi zZivotni standardy také nejzranitelnéjsim
osobdm ve spolecnosti;

76.  doporucuje clenskym stitim rozvijet nabidku kvalitntho socidlntho a nouzového bydleni, aby se
zajistil piistup vSech, zejména nejchudsich osob, k diistojnému bydleni za pfiméfené ndklady; domnivd se,
ze je pro spolecnost a uzemni celky mnohem ndkladngjsi hledat nédhradni bydleni pro osoby, které byly
vystéhovdny z mista bydli§té, nez je zde udrzet; doporucuje provddét politiky prevence proti vystéhovani,
zejména tim, Ze se vefejné orgdny postaraji o thradu ndjemného a nedoplatkd na ndjemném za osoby,
kterym hrozi vystéhovani;

77.  pfipomind souvislost mezi Zivotem ve znevyhodnénych oblastech, ktery prohlubuje chudobu a soci-
alni vylouceni a zhorSuje zdravotni problémy; proto povazuje evropské kroky v oblasti znevyhodnénych
oblasti za Gc¢inny zptisob boje s vylouCenim a snizovani vydajii na zdravotnictvi a Zadd Evropskou komisi,
aby v pristich programech politiky soudrznosti Evropské unie tyto kroky podpofila;

78.  zddd navyseni prostiedkti pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj uréenych na financovani opatent
na zlepseni energetické Gcinnosti v socidlnim bydlen{ za tcelem boje proti energetické nejistoté;

79.  zdiraziuje vyrazné Usili, které musi vyvinout Unie a clenské stity v zdjmu sniZeni ndkladi na
energie v rozpoctovych polozkich domdcnosti, a to tim, Ze zajisti zabezpecené doddvky a ochrdni se tak
proti vyraznym vykyvim cen na energetickém trhu a posili své politiky podpory energetické tcinnosti
domécnosti;

Romové

80.  zad4, aby byli Romové a organizace, které je zastupuji a pracuji s nimi, aktivné zapojeni do vytvafeni
a provadéni vnitrostatnich strategii pro integraci Roma do roku 2020, ve snaze piispét k plnéni cile Unie
v oblasti chudoby; 74dd Evropskou unii a ¢lenské stity, aby co nejrychleji zavedly evropskou strategii
zaméfenou na zaclenéni Romu, a zaddd clenské stity, aby do konce roku navrhly opatfeni na zaclenéni
Romi v souladu s evropskym rdmcem koordinace vnitrostdtnich strategii integrace Romti, ktery Komise
pfedlozila v dubnu 2011; zddraziuje, Ze zaclenéni a integrace Romt bude vyZadovat stejné jako boj proti
chudobé a socidlnimu vylouceni vétsi usili, aby se do roku 2020 doséhlo jejich plného zaclenéni a skon-
covalo se s jejich castou diskriminaci; zada, aby i dalsi komunity, jez Ziji na okraji spole¢nosti, jako napf.
pfistéhovalci, byly zahrnuty do vsech politik Unie nebo clenskych statl, které usiluji o jejich socidlni
zaclenénf;

81.  zduraziuje vyznam socidlnich, zdravotnich, pecovatelskych a vzdéldvacich sluzeb pro pfekondvani
rozdilt, pro podporu socidlni integrace a pro boj proti chudobé a socidlnimu vylouceni; pfipomind jejich
potencidl pii vytvafeni novych pracovnich piilezitosti a pozaduje vyrazné a udrzitelné investice do téchto
klicovych sluzeb a infrastruktur a jejich dalsi rozvoj; s netrpélivosti o¢ekdva akéni plan Komise zaméfeny na
feSeni nedostatku pracovniki ve zdravotnictvi;
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82.  7zad4, aby byly pii planovani, vyuzivani a kontrole unijnich zdrojii vzaty v dvahu zdjmy osob
s postizenim, zejména co se tyCe podpory vzdéldvani, odborné piipravy, zaméstnanosti a samostatnosti
(dopravy a komunikace).

Deéti

83.  Zad4, aby se boj proti chudobé déti zaméfil na prevenci a zdroveni aby byla zajisténa rovnost piistupu
k vysoce kvalitnim sluzbdm zaméfenym na vzdélavani a péci o déti v raném véku — s cilem predejit tomu,
ze zahdji skolni dochdzku s Fadou nevyhod — a k dal$im zafizenim pro déti (centra, kterd jsou v provozu ve
Skolnim roce i o prazdnindch, apod., mimoskolni, kulturni, sportovni a jiné ¢innosti probihajici béhem dne),
a to prostiednictvim vhodného pokryti jednotlivych regiont témito sluzbami a zafizenimi; vyzyvé k finan¢ni
podpofe sluzeb, které se osvéd¢ily, a k systematické integraci politik podpory pro zchudlé rodiny ve viech
piislusnych oblastech pomoci, zejména spojenim obecného piistupu s cilenymi opatfenimi urcenymi pro
nejzranitelngjsi rodiny, tj. pfedevsim rodiny, které maji déti se zdravotnim postiZenim, rodiny samozivitel
a rodiny s vice détmi; Zad4, aby se vztahim mezi rodi¢i a détmi vénovala zvldstni pozornost v programech
boje proti chudobé a socidlnimu vylouceni, aby nedochdzelo k umistovan{ déti do nédhradni péce v disledku

velké chudoby;

84.  zdtiraziiuje, Ze viechny déti a mladf lidé maji prévo na vzdélini podle Umluvy OSN o pravech ditéte,
véetné déti a mladych lidi, kteff nemaji povoleni pobytu v zemich, v nichZ jsou usazeni;

85.  piipomind, Ze tisice déti jsou odlouceny od rodi¢ti kviili Zivotnim podminkdm (absence bydleni)
nebo proto, Ze jejich rodice, kteff ziji ve velké chudobé (materidlni, socidlni a kulturni), nedostali nutnou
podporu pro prevzeti své rodicovské odpovédnosti;

86.  Zad4, aby se vénovala zvlastni pozornost budoucnosti mladych lidf a byla vypracovana jasnd strategie
podpory piistupu mladych lidi k prvnimu distojnému zaméstndni podle Grovné jejich vzdélani;

87.  zddraziuje, Ze boj proti chudobé vyzaduje uceleny a disledny pfistup, ktery bude zahrnovat viechny
oblasti politiky; dale pfipomind, Ze je obzvlasté dulezité, aby byla posilena opatfeni zaméfend na FeSeni
tohoto jevu formou prevence i boje proti nému, a to jak na evropské, tak i vnitrostdtni trovni;

88. je si védom toho, Ze k problému détské chudoby je nezbytné zaujmout komplexngjsi piistup,
a zdroven zduraziuje vysledky, kterych bylo dosud dosazeno pii stanovovani ,spolecnych zdsad®, jak je
uvedeno v zdvérech zaseddni Rady pro zaméstnanost ze dne 6. prosince 2010, které vyzyvaji k upfednost-
néni boje proti détské chudobé;

89.  podporuje odhodldni Komise predlozit v prabéhu roku 2012 doporuceni tykajici se otdzky détské
chudoby;

90.  podporuje zavéry Cervnového zaseddni Rady ve sloZeni pro zaméstnanost, socidlni politiku, zdravi
a ochranu spotiebitele, které podporuji integrovanou strategii k prevenci détské chudoby a k podpote
dobrych podminek Zivota déti, jeZ je zaméfena na odpovidajici rodinné piijmy, dostupnost sluzeb, véetné
raného vzdélavani a péce o dité, a na acast déti; pozaduje podrobny plan provddéni navrzeného sdéleni pro
rok 2012;

91.  zduraziiuje vyznam strukturalnich fondd, pfedevsim Evropského socidlniho fondu, jako klicového
nastroje pro poskytovani pomoci ¢lenskym statim pii boji proti chudobé a socidlnimu vylouceni; zadd
Clenské stity o vyraznéjsi spolufinancovani opatieni na podporu sluzeb, jako jsou napiiklad moznosti péce
o déti, starsi a zdvislé osoby;
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92.  zadd Komisi, aby dbala na to, Ze politiky Gspornych opatfeni schvalené ¢lenskymi stity nebudou
v rozporu se sledovanym cilem strategie EU 2020, kterym je zbavit 20 miliond lidi chudoby, ani tento cil
nezpochybni;

93.  vyzyvé k boji proti bludnému kruhu chudoby s cilem predejit pretrvavani chudoby u dalsich gene-
raci;

94.  vyzyva clenské stity, aby uzndvaly skute¢nou hodnotu dlohy umélet v socidlni integraci a boji proti
chudobg, zejména podporovanim jejich pracovniho prostfedi a statutu;

Minimdlni pfijem

95.  vyjadiuje pfdni, aby Komise pfi plném respektovani zdsady subsidiarity zahdjila konzultace o piipadné
legislativni iniciativé tykajici se minimdlniho p¥jmu — adekvétntho a umoziujictho hospodéisky rozvoj —,
ktery umozni predchazet chudobé a poskytne zaklad pro distojny Zivot, jenzZ umozni plné a bez vyhrad se
podilet na Zivoté spole¢nosti a dosahovat pokroku pii hleddni zaméstnani nebo odborného skoleni a kterd
bude hrit roli automatického stabilizdtoru hospodifstvi, a to se zohlednénim odlisné praxe, kolektivnich
smluv nebo prévnich predpisti v riznych ¢lenskych statech, pficemz stanoveni minimélntho pi{jmu zistava
pfednostnim pravem kazdého ¢lenského stitu; vyjadiuje pfani, aby Komise pomohla ¢lenskym statam sdilet
osvédcené postupy o trovnich minimdlniho p#jmu, a podnécuje ¢lenské staty k tomu, aby rozpracovaly
systémy minimdlniho pfjmu na zdkladé nejméné 60 % pijmového medidnu v kazdém clenském state;

NevyuZivini prispévkii

96.  ptipomind, Ze podle OECD pfedstavuje nevyuziti piispévkd 20— 40 % ddvek; vyzyva clenské stity,
aby posoudily své systémy podpory pijmi a socidlnich ddvek a aby zabranily vzniku skryté chudoby tim,
ze zvysi transparentnost, budou G¢innéji informovat pijjemce davek o jejich pravech, zavedou d¢innéjsi
poradenské sluzby, zjednodusi postupy a zavedou opatieni a politiky zaméfené na boj proti stigmatizaci
a diskriminaci osob s minimdlnim p¥jmem;

97.  zadd clenské stity, aby lidem pecujicim o své blizké poskytly odpovidajici podporu, odbornou
piipravu a respitni péci, aby mohli starsi ¢i potiebni lidé ztstat ve svych domovech a ve svém okoli tak
dlouho, jak chtgji;

98.  zada Komisi, aby vyhodnotila podil ptipadi pfedluzeni na vzniku chudoby a aby v rdmci platformy
podpofila vyiménu postupit o mechanismech boje proti predluzeni;

Starsi lidé — pecovatelskd dovolend

99.  je toho ndzoru, Ze programy péce o stari osoby, véetné domdci péce, musi byt rozvijeny a piehod-
noceny ve vSech ¢lenskych stitech s cilem zabranit tomu, aby se tyto osoby dostaly do situace socidlntho
vylouceni nebo chudoby, a doddva, ze se musi rovnéz dostat podpory rodinné péci o starsi osoby — pokud
mozno i podpory finanéni — v souladu s cilem prosazovat udrzitelnou spole¢nost, poskytovat pfedevsim
vétsi podporu aktivnimu starnuti a mezigenera¢ni solidarité, podnécovat dostupnost a solidaritu a zlepSovat
kvalitu dlouhodobé péce; Zdd4 Komisi, aby posoudila, zda by k tomu mohla pfispét smérnice o pecovatelské
dovolené;

100.  74dd Komisi, aby vénovala ndleZitou pozornost rozvoji socidlnich inovaci, podpofe socidlni politiky
zalozené na faktech a podloZenéjsimu a pfidanou hodnotu poskytujicimu vyuzivani studii dopadu, které
jsou schopny pfinést inovativni feSeni udrzitelnd z hlediska demografickych tendenci;
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101.  zddraziuje vyznam rozvijeni politickych ndvrhi na drovni ¢lenskych statd s cilem Celit problémtim
spojenym s chudobou a vyloucenim, jako je napfiklad bezdomovectvi a zdvislost na alkoholu nebo drogich;
pozaduje U¢innéjsi vyménu osvédéenych postupli v téchto oblastech mezi ¢lenskymi staty;

102.  zddraziuje, Ze je ddlezité navrhnout opatieni ke zjednoduseni piistupu subjektd ptisobicich v oblasti
dobrovolnictvi k evropskému financovani;

103.  zadd Komisi, aby vzala v tvahu zprévu Evropského parlamentu o zelené knize o budoucnosti
dtchodt v Evropé;

104.  doporucuje ¢lenskym stitim zavedeni pfiméfeného minimdlniho dichodu, ktery star$im osobdm
umozni distojny Zivot;

105.  vyzyva Komisi, aby zvazila vytvoteni souboru rimcovych pokynt a zdsad s cilem zajistit pfiméfeny
a udrzitelny rezim penzijniho zabezpeceni, aby bylo mozné G¢inné bojovat proti riziku chudoby, kterému
eli Zeny v dusledku nejistych pracovnich podminek, nizkého poctu pracovnich piilezitosti a nizkého
platového ohodnoceni; upozorfiuje, Ze je nezbytné zajistit, aby bylo mozné 1épe sladit socidlni zabezpeceni
s individudlni a rodinnou situaci, a soucasné zvysit hodnotu piiklidanou matefstvi a poskytovani péce;

106.  povéfuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Rad¢, Komisi a vldddm a parlamentiim ¢lenskych
statd.
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SmiSené parlamentni shromdzdéni AKT-EU v roce 2010
P7_TA(2011)0501

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ¢innosti SmiSeného parlamentniho
shromézdéni AKT-EU v roce 2010 (2011/2120(INI))

(2013/C 153 E[09)
Evropsky parlament,

— s ohledem na Dohodu o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych, karibskych a tichomoiskych statt
(AKT) na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na strané druhé, podepsanou
v Cotonou dne 23. ¢ervna 2000 (dohoda o partnerstvi z Cotonou) (') a revidovanou v Lucemburku dne
25. Cervna 2005 a v Ouagadougou dne 22. ¢ervna 2010 (3),

— s ohledem na jednaci fad SmiSeného parlamentntho shromdzdéni AKT-EU ve znéni piijatém dne
3. dubna 2003 (%), které bylo naposledy pozménéno v Port Moresby (Papua Novd Guinea) dne 28. listo-
padu 2008 (%),

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006 ze dne 18. prosince 2006,
kterym se zfizuje finan¢ni ndstroj pro rozvojovou spoluprici (),

— s ohledem na prohldSeni o dohoddch o hospodaiském partnerstvi na podporu rozvoje, které ptijalo
smiSené parlamentni shromdzdéni v Kigali (Rwanda) dne 22. listopadu 2007 (°),

— s ohledem na prohldSeni o druhé revizi dohody o partnerstvi AKT-EU (dohoda o partnerstvi z Cotonou),
které prijalo smiSené parlamentni shromazdéni v Luandé (Angola) dne 3. prosince 2009 (),

— s ohledem na komuniké pfijaté dne 29. dubna 2010 v Mahé (Seychely) na regiondlnim zaseddni
smiSeného parlamentntho shromdzdéni v ramci vychodni Afriky a oblasti Indického ocednu (8),

— s ohledem na evropsky konsensus o humanitdrni pomoci podepsany dne 18. prosince 2007 (),
— s ohledem na usneseni, kterd pfijalo smiSené parlamentni shromazdéni v roce 2010:
— na Tenerife o
— finanénim a hospoddiském dopadu zmény klimatu v zemich AKT;
— socidlnim dopadu globélni krize;

— obnové a rekonstrukci po zemétieseni na Haiti — spojitost mezi chudobou a ptirodnimi kata-
strofami;

— podpofe upevitovani miru v Jiznim Stdédnu; a

Jf. vést. L 317, 15.12.2000, s. 3.

I
:f. vést. L 287, 4.11.2010, s. 3.
. vést. C 231, 26.9.2003, s. 68.

Ji. vést. L 378, 27.12.2006, s. 41.
Ji. vést. C 58, 1.3.2008, s. 44.
f. vést. C 68, 18.3.2010, s. 43.
APP 100.746.
%) Spolecné prohldSeni Rady a zastupct vlad clenskych statii zastoupenych v Radé, Evropského parlamentu a Evropské
komise: ,Evropsky konsensus o humanitdrni pomoci“ (Uf. vést. C 25, 30.1.2008, s. 1).
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— prohldSeni o dohodé EU a Latinské Ameriky o bandnech a jeho dopadu na péstitele bandnt
v zemich AKT a EU a zdvéry k regiondlnim strategickym dokumentiim pro Sest regiontt AKT (')
— v Kinshase o

— svobodnych a nezévislych sdélovacich prostedcich;

— postupu po kodanské konferenci: pfenos technologii, nové technologie a budovéni technické
kapacity v zemich AKT;

— napliovani rozvojovych cilii tisicileti: inova¢nich moznostech feseni socidlnich a hospodaiskych
problémd;

— zajiStovani potravin;
— bezpecnosti v saharské oblasti Sahelu: terorismus a obchod s drogami, zbranémi a lidmi; a

— prohldSeni k vyhldseni vysledkti druhého kola prezidentskych voleb konaného v Pobfezi slono-
viny dne 28. listopadu 2010 (%);

— s ohledem na prohldSeni parlamentniho shromdzdéni AKT ze dne 28. zd# 2010 o mirumilovném
souziti ndboZenstvi a dulezitosti, jez je pfikldddna fenoménu homosexuality v rdmci partnerstvi AKT-EU,

— s ohledem na prohldseni ze dne 6. prosince 2010, jez bylo reakci na vySe uvedené prohlaseni AKT a jez
uc¢inili poslanci Evropského parlamentu, ktefi zastupuji skupiny PPE, S&D, ALDE, Verts/ALE a GUE/NGL
a jsou c¢leny smiSeného parlamentntho shromazdéni AKT-EU,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fddu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro rozvoj (A7-0315/2011),
A. vzhledem k tomu, Ze Rada EU nebyla zastoupena na 20. zasedani v Kinshase;

B. vzhledem k tomu, ze SmiSené parlamentni shromdzdéni AKT-EU je nejvétsim parlamentnim orgdnem
spojujicim zemé Severu a Jihu;

C. vzhledem k tomu, Ze rozpocet sekretaridtu AKT v roce 2010 umoznil uspofddani dvou vysetfovacich
misi, které se uskute¢nily na Madagaskaru a Haiti, a jedné volebni pozorovatelské mise, kterd se
uskutecnila v Burundji;

D. vzhledem k tomu, Ze se komisaf pro rozvoj a humanitirni pomoc béhem zaseddni smiSeného parla-
mentniho shromédzdéni v ervnu 2007 ve Wiesbadenu (Némecko) zavézal, Ze pfedlozi ndrodni a regi-
ondlni strategické dokumenty pro zemé AKT (na obdobi 2008- 2013) parlamentiim k demokratickému
prezkumu, Ze lze s potéSenim konstatovat splnéni tohoto zdvazku a Ze na 19. zaseddni konaném na
Tenerife byly piijaty zdvéry k regiondlnim strategickym dokumentiim;

E. vzhledem k tomu, Ze revize dohody o partnerstvi z Cotonou v roce 2010 je cennou piileZitosti
k posileni tlohy smiSeného parlamentniho shromdzdéni a jeho regiondlniho rozméru, jakoz i k posileni
parlamentni kontroly v regionech a zemich AKT;
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() Ut. vést. C 193, 16.7.2010.
() Uk vést. C 126, 28.4.2011.
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F.  vzhledem k tomu, Ze regiondlni zaseddni smiSeného parlamentniho shromdzdéni konané v roce 2010
na Seycheldch bylo velmi Gspésné a vyastilo v pfijeti vyse uvedeného komuniké z Mahé;

G. vzhledem k tomu, Ze situace na Haiti ztistdvd i 20 mésicti po ni¢ivém zemétieseni dramatickd, pficemz
jsou vitdny zdvéry mise smiSeného parlamentniho shromdzdéni do této zemé a usneseni piijaté na
Tenerife;

1. oceniuje, Ze i v roce 2010 vytvaielo smiSené parlamentni shromdzdéni rdmec pro otevieny, demo-
kraticky a obsahly dialog mezi Evropskou unif a zemémi AKT o dohodé o partnerstvi z Cotonou, vcetné
dohod o hospodaiském partnerstvi, ale i regiondlnich strategickych dokumentt tykajicich se Sesti regiont
AKT;

2. zdiraziuje, Ze je zapotiebi dbét vice na vysledky ¢innosti SmiSeného parlamentniho shromazdéni
AKT-EU a zajistit soulad mezi usnesenimi tohoto shromdzdéni a usnesenimi Evropského parlamentu; zdda,
aby se poslanci EP ve vétsi mife acastnili schizi a ¢innosti tohoto shromazdéni a vice se do nich zapojovali;

3. vyjadiuje politovani nad skutecnosti, Ze Rada EU se netcastnila 20. zaseddni konaného v Kinshase,
a naléhavé vyzyva vysokou predstavitelku, aby zajistila, Ze zifzeni Evropské sluzby pro vnéjsi cinnost (ESVC)
povede k objasnéni role Rady EU a jasnému vymezeni odpovédnosti mezi ESVC a Komisi, pokud jde
o provadéni dohody o partnerstvi z Cotonou;

4. zdoraziuje zejména klicovou roli ndrodnich parlamentdi statd AKT pii spravé a sledovani ndrodnich
a regiondlnich strategickych dokumentd a pfi vyuzivini Evropského rozvojového fondu (ERF), ale i roli
orgdnil mistni samospravy a nestatnich subjektt pii tomto sledovani, a vyzyvd Komisi, aby zajistila jejich
zapojeni; dale zdiraziuje, Ze pfi vyjedndvani a uzavirini dohod o hospodéiském partnerstvi je nutny
ndlezity parlamentni dohled;

5. vybizi parlamenty zem{ AKT, aby trvaly na tom, Ze je jejich vlady a Komise v pruibéhu obdobi od roku
2008 do roku 2013 zapoji do ptipravy a provadéni ndrodnich a regiondlnich strategickych dokumenti
tykajicich se spoluprice mezi EU a zemémi AKT a Ze zajisti jejich plnohodnotnou tcast na vyjednavani
dohod o hospodétském partnerstvi;

6.  vyzyva smiSené parlamentni shromdzdéni, aby déle vyvijelo tlak na ¢lenské stity EU, aby urychlené
piijaly opatfeni, kterd jim umozni splnit zdvazek v podobé 0,7 % HND, a dosdhnout tak rozvojovych cilii
tisicileti, a rovnéz aby dodrzely konkrétni piisliby, které ucinily vii¢i Africe a nejméné rozvinutym zemim,
a doporucuje v tomto ohledu plné transparentni, viceletd, zdvaznd opatfeni, véetné opatfeni legislativnich;

7. vyzyva Komisi, aby parlamentim zemi AKT poskytovala veskeré dostupné informace a aby jim
pomahala pfi provadéni demokratické kontroly, zejména prostfednictvim budovani kapacit;

8. vyzyva parlamenty a vlady zemi AKT, aby pfijaly opatfeni pro boj proti zméné klimatu, ktera zohledni
nezbytnou podporu ristu, vymyceni chudoby a zajisténi rovného piistupu ke zdrojim; v této souvislosti
vyzyvd Komisi, aby ve spoluprici s vlddami zem{ AKT a smiSenym parlamentnim shromdzdénim provéfila
spravnost a uzitenost vyuzivani fondu pro vodu, ktery byl vytvofen pro ucely zajisténi doddvek vody
a zédkladni hygienické a sanitdrni infrastruktury pro obyvatelstvo nejchudsich zemi AKT;

9.  vybizi smiSené parlamentni shromazdéni a Evropskou komisi a rovnéZ parlamenty a vlddy zemi AKT,
aby héjily plné pravo na ptidu a aby pfijaly opatfeni, kterd umozni omezit fenomén zabirdni ptdy, ktery by
mohl vést k niceni Zivotniho prostfedi, migraci drobnych mistnich vlastnikii piidy a pracovnikd, ke zneu-
zivani zdroji a ke ztrdté prostiedkil obzivy a nemoznosti zabezpeceni potravin;



C 153 E[82

Utednf véstnik Evropské unie

31.5.2013

Stfeda, 16. listopadu 2011

10. v této souvislosti ptipomind, Ze je tieba parlamenty zapojit do demokratického procesu a do ndrod-
nich rozvojovych strategii; zdarazuje jejich zdsadni dlohu pii zavddéni, uplatiovani a kontrole rozvojovych

politik;

11.  zdiraziuje, Ze je tfeba branit svobodu a nezdvislost sdélovacich prostiedkti, které maji zdsadni
vyznam pro zaji§téni plurality a pro to, aby se opoziéni demokratické sily a mensiny zapojovaly do
politického Zivota;

12, vyzyva Evropskou unii a zemé AKT, aby podporovaly ptlisobeni ob¢anti, zejména Zen, v oblastech,
jako je genderové podminéné nésili nebo obchodovéni s lidmi, nebot Gcast vefejnosti je v nich naprosto
nezbytna pro to, aby se pokrocilo v feSeni problémt; uznavd schopnosti Zen, pokud jde o feSeni problému
a urovnavani konfliktt, a naléhavé zada Komisi a smiSené parlamentni shromazdéni, aby posilily G¢ast zen
v pracovnich skupindch pro rodinny Zzivot, péci o déti, vzdélavéni atd.;

13.  vyzyva parlamenty, aby provadély dislednou parlamentni kontrolu ERF; zdiraziuje klicovou roli
smiSeného parlamentniho shromazdéni v této debaté a vyzyva toto parlamentni shromdzdéni i parlamenty
sttt AKT, aby se ji aktivné tcastnily, zejména v souvislosti s ratifikaci revidované dohody o partnerstvi
z Cotonou;

14.  zada Evropskou komisi, aby smiSenému parlamentnimu shromazdéni poskytla aktudlni informace
o tom, jak pokracuje ratifikace dohody o partnerstvi z Cotonou v jejim revidovaném znéni z Ouagadougou
ze dne 22. cervna 2010;

15. s potéenim bere na védomi, Ze smiSené parlamentni shromdzdéni ma stdle vice parlamentni, a tudiz
politicky charakter a Ze jeho ¢lenové jsou stdle aktivngjsi a jejich rozpravy kvalitnéjsi, coz zdsadni mérou
piispiva k budovani partnerstvi AKT-EU;

16.  vyjadfuje hluboké politovini nad tim, Ze béhem zaseddni smiSeného parlamentniho shromdzdéni
v Kinshase prakticky nepadla zminka o nartistu hromadného sexudlntho nésili a o vSeobecné beztrestnosti,
zejména na vychodé Demokratické republiky Kongo;

17.  vyzyvd Komisi a smiSené parlamentni shromdzdéni, aby prosazovaly spravedlivy a udrZitelny rozvoj,
jehoZ souddsti bude i socidlni rozmér, a aby pfitom podporovaly nové formy podnikii (napf. druzstva);

18.  znovu opakuje, ze v ramci partnerstvi AKT-EU nebude oslabovdn vyznam zdsady nediskriminace,
a to i pokud jde o diskriminaci na zdkladé sexudlni orientace;

19.  zadd Evropskou komisi, aby ¢leny smiSeného parlamentniho shromdzdéni informovala o financovani
z rozpoctu Spolecenstvi poskytovaném hostitelskym zemim formou rozpoctové podpory; zdiraziiuje, Ze
pifjemci rozpoctové podpory jsou nékteré stity, v nichz vliddne kontroverzni politicky rezim, a Ze Komise
by méla evropské poslance informovat o svém hodnoceni podminek zpiisobilosti pro rozpoétovou podporu
a o provadénych kontrolach;

20. domnivd se, Ze vyména ndzorll s mistnimi orgdny o situaci v této zemi, kterd se v Kinshase
uskute¢nila poprvé, je vyznamnym piikladem tohoto prohloubeného dialogu;

21.  znovu zddraziiuje vyznam vySe uvedeného prohldSeni smiSeného parlamentniho shromédzdéni
o dohodé¢ EU a Latinské Ameriky o bandnech, a to vzhledem k tomu, jaky obrovsky dopad bude tato
dohoda od nynéjska mit na konkurenceschopnost péstitelti bandnt v zemich AKT a v Evropské unii; vyzyvé
v tomto ohledu Evropsky parlament a Radu, aby udélaly vSe pro dosazeni dohody, kterd by umoznila
urychlené odblokovat finanéni vyrovnani uréené zemim AKT produkujicim bandny podle nafizeni o dopro-
vodnych opatienich tykajicich se banant; zdda tudiz predsednictvo smiSeného parlamentniho shromdzdéni
a Vybor pro hospodaisky rozvoj, finance a obchod, aby nadéle peclivé sledovaly vyvoj v této otzce;
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22.  vyzyva smiSené parlamentni shromdzdéni, aby nadile monitorovalo situaci na Haiti, Madagaskaru a v
Jiznim Studédnu, aby vyslalo pozorovaci misi, jejimz tikolem bude kontrolovat Gc¢innost a soudrznost huma-
nitdrni pomoci poskytované obyvatelstvu Afrického rohu zasazenému hladomorem; poukazuje na nutnost
tzce spolupracovat s novymi haitskymi orgdny a pomoci jim s uspofddinim jejich instituci v zdjmu
dosazeni plné funkéni demokracie a v celém prubéhu procesu obnovy;

23.  vyzyvd smiSené parlamentni shromdzdéni, aby i v budoucnu organizovalo vlastni volebni pozoro-
vatelské mise na stejném zdklad¢, jako byla dspé$nd mise v Burundi, nebot prokazuji dvoji legitimitu
smiSeného parlamentntho shromédzdéni, a soucasné aby zajistilo nezavislost svych volebnich pozorovatel-
skych misi a dzkou koordinaci s jinymi regiondlnimi pozorovatelskymi subjekty;

24, vitd skutecnost, Ze se v roce 2010 konalo dalsi regiondlni zaseddni v souladu s dohodou o partnerstvi
z Cotonou a jednacim fddem smiSeného parlamentntho shromdzdéni; domniva se, Ze tato setkdni umoznuji
skute¢nou vyménu ndzortt o otdzkdch tykajicich se daného regionu, v¢etné prevence a feSeni konfliktd,
regiondlni soudrznosti a vyjednavdni dohod o hospoddiském partnerstvi; oceriuje praci organizdtord
zaseddni na Seycheldch, které bylo mimofddné Gspésné;

25.  vitd zi{zeni pracovni skupiny k pracovnim metoddm a vyzyva piedsednictvo smiSeného parlament-
niho shromdzdéni, aby provadélo svd doporuceni s cilem zlepsit ac¢innost a politicky vliv smiSeného
parlamentniho shromdzdéni jak pfi uplatiiovani dohody o partnerstvi z Cotonou, tak na mezindrodni scéng;

26.  zduraziiuje vyznam prohlidek pfimo v terénu pofddanych v pribéhu zaseddni smiSeného parlament-
niho shromazdéni, které jsou doplnénim parlamentnich rozprav; vyjadiuje politovani nad tim, Ze prohlidky
pofddané v Kinshase nebyly dostate¢né relevantni;

27.  povéfuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé EU, Komisi, Radé AKT, mistopfedsedkyni
Komise | vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, pfedsednictvu smiSeného
parlamentniho shromazdéni a vlddém a parlamentéim Spanélska a Demokratické republiky Kongo.

Konference o zméné klimatu v Durbanu
P7 _TA(2011)0504

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o konferenci o zméné klimatu
v Durbanu (COP 17)

(2013/C 153 E/10)

Evropsky parlament,
— s ohledem na Rdmcovou tmluvu OSN o zméné klimatu (UNFCCC) a Kjoétsky protokol k této timluve,

— s ohledem na vysledky konference OSN o zméné klimatu, kterd se konala na Bali v roce 2007, a na
akéni plan z Bali (rozhodnuti 1/COP 13),

— s ohledem na patndctou konferenci smluvnich stran (COP 15) dmluvy UNFCCC a na patou konferenci
smluvnich stran, na niz se setkdvaji smluvni strany Kjétského protokolu (COP/MOP 5), konanou ve
dnech 7.-18. prosince 2009 v ddnské Kodani, a s ohledem na Kodaniskou dohodu,

— s ohledem na Sestnictou konferenci smluvnich stran (COP 16) amluvy UNFCCC a Sestou konferenci
smluvnich stran, na niz se setkdvaji smluvni strany Kjotského protokolu (COP/MOP 6), konanou ve
dnech 29. listopadu az 10. prosince 2010 v mexickém Canctinu, a s ohledem na canctnské dohody,
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— s ohledem na nadchdzejici sedmnéctou konferenci smluvnich stran (COP 17) dmluvy UNFCCC a sedmou

9

konferenci smluvnich stran, na niz se setkdvaji smluvni strany Kjétského protokolu (COP/MOP 7), kterd
se bude konat ve dnech 28. listopadu az 9. prosince 2011 v jihoafrickém Durbanu,

s ohledem na klimaticky a energeticky balicek EU z prosince 2008,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/101/ES ze dne 19. listopadu 2008, kterou
se méni smérnice 2003/87[ES tak, aby se ¢innost v oblasti letectvi zaclenila do systému pro obchodo-
vani s povolenkami na emise sklenikovych plynt ve Spolecenstvi (1),

s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2009 o strategii EU pro konferenci o zméné klimatu
v Kodani (), na usneseni ze dne 10. tnora 2010 o vysledku kodatiské konference o zméné klimatu
(COP 15) (}) a na usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o konferenci o zméné klimatu v Cancinu (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 4. tinora 2009 nazvané ,2050: Budoucnost za¢ind dnes — doporuceni
pro budouci integrovanou politiku EU v oblasti zmény klimatu“ (%),

s ohledem na bilou knihu Komise o ,pfizptsobeni se zméné klimatu: sméfovani k evropskému akénimu
ramci“ (KOM(2009)0147) a na své usneseni ze dne 6. kvétna 2010 () o této knize i na zvlastni zpravu
Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (IPCC) ze dne 9. kvétna 2011 o obnovitelnych zdrojich energie
a zmirfiovani zmény klimatu (7),

s ohledem na své usneseni ze dne 11. kvétna 2011 o zelené knize Komise o ochrané lesti a souvisejicich
informacich v EU — piiprava lesti na zménu klimatu (%),

s ohledem na zavéry Rady ze dne 14. bfezna 2011 o ¢innosti navazujici na canctinskou konferenci a na
zdvéry Rady ve sloZeni pro hospoddiské a financni véci ze dne 17. kvétna 2011 o zméné klimatu,

s ohledem na rozhodnuti pfijatdi na desité konferenci smluvnich stran (COP 10) Umluvy OSN
o biologické rozmanitosti, zejména s ohledem na rozhodnuti COP 10 o geologickém inZenyrstvi
z roku 2010,

s ohledem na spole¢né prohldseni Rady, zdstupct vlad ¢lenskych statt zasedajicich v Radé, Evropského
parlamentu a Komise ze dne 20. prosince 2005 o rozvojové politice Evropské unie nazvané ,Evropsky
konsenzus“, zejména s ohledem na jeho body 22, 38, 75, 76 a 105 (%),

s ohledem na zpravu Vyboru pro environmentdlni audit dolni snémovny parlamentu Spojeného krélov-
stvi nazvanou ,Vliv britské pomoci v zahrani¢i na ochranu Zivotntho prostfedi a na pfizptsobeni se
zméné klimatu a na jeji zmirnéni“ zvefejnénou dne 29. Cervna 2011,

s ohledem na Deklaraci tisicileti Organizace spojenych ndrodii ze dne 8. zafi 2000, v niZ jsou stanoveny
rozvojové cile tisicileti jako cile, které byly vypracovany ve spolupraci s mezindrodnim spoledenstvim za
Gcelem snizovani chudoby,

s ohledem na zdvéry Rady ze dne 25. ¢ervna 2009 o zacleniovani problematiky Zivotniho prostiedi do
rozvojové spoluprace,

. vést. L 8, 13.1.2009, s. 3.
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— s ohledem na Deklaraci z Nairobi vypracovanou ve dnech 25.-29. kvétna 2009 o africkém postupu pfi
boji proti zméné klimatu,

— s ohledem na otdzku Radé ze dne 27. zafi 2011 o konferenci o zméné klimatu v Durbanu (COP 17) (O-
000216/2011 — B7-0639/2011) a na otdzku Komisi ze dne 27. zdff 2011 o konferenci o zméné
klimatu v Durbanu (COP 17) (0-000217/2011 — B7-0640/2011),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednactho fédu,

A. vzhledem k existenci naprosto piesvédcivych védeckych dikazi o tom, Ze dochdzi ke zméné klimatu,
a o dopadech této zmény, a vzhledem k tomu, Ze je proto zcela nezbytné, aby byla na mezindrodni

Yevs

trovni pfijata opatfeni k FeSeni jednoho z nejzdvaznéjsich problému 21. stoleti a budoucnosti obecng;

B. vzhledem k tomu, Ze souhrnnym cilem mus{ i naddle byt mezindrodni pravné zavaznd dohoda, kterd
bude v souladu se zdsadou ,spolecné, ale rozlisené odpovédnosti®, a bude tak pfizndvat hlavni dlohu
vyspélym zemim s tim, Ze pfiméfenym dilem budou pfispivat i rozvojové zemg;

C. vzhledem k tomu, Ze stavajici zdvazky pfijaté v rdmci Kodanské dohody a potvrzené canciinskymi
dohodami jiz nesta¢i k tomu, aby byl splnén cil spocivajici v omezeni celkového ndristu primérné
ro¢ni teploty pii zemském povrchu na 2 °C (,cil 2 °C%);

D. vzhledem k plinu Komise pro pfechod na konkurenceschopné nizkouhlikové hospodatstvi do roku
2050, ktery vytycuje dlouhodobé cile a znovu potvrzuje, Ze zdmérem EU je sniZit do roku 2050 objem
emisi sklenikovych plynii o 80-95 %, tak aby teplotn{ rozdil zptsobeny zménou klimatu ziistal pod
trovni 2°C, a ve kterém se zdroven uvadi, Ze tohoto sniZeni plinovaného do roku 2050 je tieba
z 80 % dosdhnout uvnité EU;

E. vzhledem k tomu, Ze je dilezité navdzat na dGvéru a transparentnost, které se podafilo obnovit béhem
konference COP 16 v Canclnu, a zachovat tak politicky impulz, ktery je potfebny k vytvoreni
podminek pro uzavfeni vieobecné mezindrodni dohody s konkrétnimi cili a odpovidajicimi politickymi
opatfenimi;

F.  vzhledem k tomu, Ze dohody z Canctinu stavi rozvojové zemé pred naléhavou vyzvu, aby si stanovily
vyssi cile, pokud jde o sniZovani emisi, a byly tak schopny snizit do roku 2020 souhrnné emise
sklenikovych plynt na drovenl stanovenou ve ¢tvrté hodnotici zpravé Mezivladniho panelu pro
zménu klimatu (IPCC), odpovidajici rozmezi 25-40 % ve srovndni s hodnotami z roku 1990;

G. vzhledem k tomu, Ze celkové snizeni emisi sklenikovych plynd, k némuz by mélo dojit ve vyspélych
zemich do roku 2020 v mife odpovidajici horni hranici rozmezi stanoveného ve ¢tvrté hodnotici
zpravé Mezivlddniho panelu pro zménu klimatu (IPCC) ve vysi 25-40 % ve srovndni s hodnotami
z roku 1990, je k dosazeni cile 2 °C nezbytné pouze s 50 % mirou pravdépodobnosti;

H. vzhledem k tomu, Ze je tieba zohlednit radikdlni zmény, k nimz doslo v geopolitickém svété béhem
poslednich desetileti, kdy se nékteré rozvojové zemé staly vyznamnymi ekonomickymi a politickymi

vvvvv

. vzhledem k tomu, Ze evropské zemé stoji pied fadou kritickych rozhodnuti tykajicich se zachovani
jejich budouci prosperity a bezpe¢nosti, a vzhledem k tomu, Ze sniZovani domdcich emisi sklenikovych
plynii pfedstavuje zdmér, ktery je v souladu s cili EU v oblasti klimatu a ktery lze spojit se zdravejsi
ekonomikou, zvySovanim poctu ,zelenych pracovnich mist“ a s inovacemi;
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J.

vzhledem k tomu, Ze Zeny, které podle nékterych odhadi tvoii 70 % vSech chudych lidi na celém svété,
pracuji dvé tietiny pracovni doby, aviak vlastni méné nez 1 % majetku, a zméné klimatu se proto
dokazi hufe pfizpusobit a jsou vici ni zranitelnéjs;

vzhledem k tomu, Ze v ¢ldnku 7 dohody z Cancinu se zdiiraziiuje, Ze ,rovnost muzii a Zen a redlné
zapojeni Zen a domorodého obyvatelstva maji velky vyznam pro G¢innost opatieni tykajicich se vSech
aspektd zmény klimatu®;

vzhledem k tomu, Ze rozsah, struktura a podoba zprdv o vyuzivdni piidy, zméndch ve vyuzivani ptdy
a lesnictvi (LULUCF) podle Rdmcové timluvy Organizace spojenych ndrodt o zméné klimatu na jedné
strané a acetnictvi v oblasti LULUCF podle Kjétského protokolu na strané druhé se mezi sebou
podstatné lisi, coz podryvd Gsili smluvnich stran o zmirfiovdni zmény klimatu;

vzhledem k tomu, Ze podévéni zprdv o Cinnosti ,lesni spravy”, v jejimz dasledku vznikd vétsina emisi
v odvétvich souvisejicich s vyuzivainim ptidy, se zménami ve vyuzivani pudy a s lesnictvim (LULUCEF), je
podle Kjotského protokolu dobrovolné;

vzhledem k tomu, Ze zprdva o svétovém vyvoji z roku 2010 odhaduje, ze celkovd vyse dodatecnych
nakladt na zmirnéni dopadt zmény klimatu a pfizpusobeni se této zméné v chudych zemich se do
roku 2030 bude pohybovat mezi 170 a 275 miliardami USD;

vzhledem k tomu, Ze jakdkoliv dohoda v oblasti zmény klimatu by méla zohlednit stdvajici rozvojové
procesy jak na mezinarodni trovni (jmenovité rozvojové cile tisicileti a Paifzskou deklaraci o G¢innosti
pomoci), tak na drovni vnitrostatni (ndrodni akéni programy pro pfizpisobeni se zméné klimatu);

vzhledem k tomu, Ze by pomoc EU méla rozvojovym zemim usnadnit postupné omezovdani vyvoje
spojeného s vysokymi emisemi uhliku i vybudovani infrastruktury s nizkymi emisemi uhliku; vzhledem
k tomu, Ze pomoc EU by také méla podporovat mistni hospodaisky rozvoj, ,zelend pracovni mista“
a omezeni chudoby a Ze tato pomoc nesmi byt vdzdna na zapojeni spole¢nosti z EU nebo pouzita
k jejich dotovan;

vzhledem k tomu, Ze soucasny rozsah tvérti Svétové banky poskytovanych na vyrobu energie z fosil-
nich paliv musi byt v souladu s cilem snizovat emise sklenikovych plynd;

vzhledem k tomu, Ze poslanci parlamentdl, zejména z rozvojovych zemi, mohou a méli by v této
problematice mit klicovou roli, zajistit vladni odpovédnost a Gc¢innost a poskytovat klicové informace
voli¢im, ponévadz oba tyto aspekty jsou nezbytné k zajisténi odolnosti dané zemé vii¢i zméné klimatu;

vzhledem k tomu, Ze stdvajici finanéni mechanismy jsou sloZité a rozti§téné a Ze vétSina ddrcovskych
zemi jesté nedostala zavazku poskytnout 0,7 % HNP na oficidln{ rozvojovou pomoc, aby byly dosazeny
rozvojové cile tisiciletf, a vzhledem k tomu, Ze finan¢ni mechanismy Rdmcové imluvy OSN o zméné
klimatu jsou zavislé na piijmech ziskanych prostfednictvim dobrovolnych dércovskych piispévka;

vzhledem k tomu, Ze zlepSeni lesni spravy je nezbytnym pfedpokladem k tomu, aby se trvale zamezilo
odlestiovani; vzhledem k tomu, Ze je pii jedndnich o klimatu tfeba mit na paméti pfedchozi snahy
o feSeni problému odlesnovéani a znehodnocovani lest, jako napiiklad akéni plan EU pro vymahatel-
nost prava, spravu a obchod v lesnictvi (FLEGT), jehoz cilem je potlacit nezdkonnou tézbu dfeva
prostiednictvim zaméfeni se na lesni spravu;
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U. vzhledem k tomu, Ze by se mél zidit spole¢ny systém sledovéni celého rozsahu finan¢nich ndstroj
urCenych na pfizptsobovdni se zméné klimatu, aby se zajistil odpovédny a transparentni systém
financovéni;

Hlavni cile

1. naléhavé 7ddd smluvni strany, aby zajistily, Ze bude co nejdiive pfijata komplexni, mezindrodni,
spravedlivd, ambiciézni a prdvné zdvaznd dohoda na obdobi po roce 2012, kterd by stavéla na mezi-
narodnim systému pravidel Kjotského protokolu a byla by v souladu s cilem 2 °C a maximélnimi hodno-
tami emisi sklenikovych plynt na globdlni a vnitrostdtni trovni;

2. vyzyvé hlavy stitd a predsedy vldd na celém svété, aby béhem jedndni prokdzali skute¢né politické
vedeni a viili a aby piiklddali této otdzce prvorady vyznam;

3. naléhavé 74dd EU, aby vefejné a jednoznacné potvrdila svou rozhodnou podporu Kjotskému
protokolu a aby pfijala veskerd nezbytnd opatfeni, kterymi by zabrdnila jakymkoli prodlevdim mezi obdo-
bimi plnéni zdvazkda v rdmci Kjétského protokolu; vyzyvd proto EU, aby pfed konferenci v Durbanu
oteviené prohldsila, Ze je pfipravena pokracovat ve druhém obdobi plnéni zdvazkd Kjétského protokolu,
a mimoto také stanovila konkrétn{ kroky, které umozni preklenout tzv. ,gigatunovy rozdil®, tj. rozdil mezi
cilovymi hodnotami soucasnych predsevzeti a hodnotami, jichZ je nutno dosdhnout, aby bylo mozné udrzet
globélni oteplovani pod trovni 2 °C; vyzyva EU, aby se zasadila o to, Ze tento nepomér bude v Durbanu
pojmenovan a kvantifikovan, a aby vyvinula tlak na jeho prekonanf;

4. uzndva viak, Ze k zajisténi jakékoli mezindrodni, spravedlivé, ambiciézni a pravné zdvazné dohody na
obdobi po roce 2012, kterd by vedla ke splnéni cile 2 °C, je nezbytné dosdhnout obdobného pokroku
v rdmci UNFCCG; zduraziiuje v tomto ohledu vyznam (subglobdlnich) alianci s nejpokrokovéjsimi stity
jakozto zptsobu, jak dale stimulovat jednaci proces; zadd, aby byl v rdmci konference smluvnich stran
sjedndn ¢asové vadzany mandit k zaji§téni pravné zdvazné dohody, kterd by byla uzaviena na zdkladé
tumluvy a kterd by byla provedena co nejdiive, nejpozdéji do roku 2015; pfipomind v této souvislosti,
ze prumyslové zemé musi do roku 2020 sniZit objem svych emisi o 25-40 % oproti hodnotdim z roku
1990 a rozvojové zemé by jako celek mély dosahnout podstatné nizs$i miry rdstu emisi oproti soucasnym
pfedpovédim, fadové o 15-30 % do roku 2020;

5. naléhavé zddd vSechny mezindrodni partnery, aby pteklenuli tzv. ,gigatunovy rozdil“, ktery existuje
mezi védeckymi poznatky a soucasnymi zdvazky smluvnich stran, a aby vystoupili se zdvazky a opatfenimi
ke snizeni emisi, které budou ambiciéznéjsi nez zdvazky obsazené v Kodariské dohod¢, a to na zdkladé
zdsady ,spolecné, ale rozlisené odpovédnosti®, aby se zabyvali problémem emisi pochdzejicich z mezindrodni
letecké a namotini dopravy a z hydrofluorouhlovodiki (HFC), aby byl zajistén soulad s cilem 2 °C; konsta-
tuje, ze sezndmeni smluvnich stran s podrobnymi informacemi o tom, jaké vysledky pfinese splnéni
stavajicich zdvazka a jaka dal3i opatfeni je tieba pfijmout, piedstavuje dilezity krok ke zvySovani infor-
movanosti smluvnich stran a k zajisténi ambicidznéjsich zdvazkd;

6. zdlraziiuje, Ze je dulezité, aby se na konferenci v Durbanu podafilo dosdhnout pokroku, pokud jde
o dal3 provddéni cancinskych dohod a stanoveni nejzazsi lhaty, kdy maji celosvétové emise dosdhnout
nejvyssich hodnot, a globélniho cile jejich snizovani pro rok 2050, s tim, Ze bude stanoven jasny postup azZ
do roku 2050 zahrnujici stfedni celosvétové platné cile sniZovani emisi, aby se zajistilo, Ze tyto cile budou
splnény, ale i pokud jde o feSeni vieobecné otdzky budouci podoby zavazki vyspélych i rozvojovych zemi;
znovu opakuje, Ze podle védeckych dikazi, které piedlozil panel IPCC, cil 2 °C vyzaduje, aby celosvétové
emise sklenikovych plynt dosahly vrcholu nejpozdéji v roce 2015 a byly do roku 2050 snizeny alespon
0 50 % ve srovnani s hodnotami z roku 1990 a aby poté nadile klesaly;
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7. zada, aby konference v Durbanu stanovila proces, jehoz cilem bude pfezkoumat, zda je vhodné, aby
zdvazky tykajici se snizovdni emisi vychdzely z roku, kdy objem emisi dosdhne svého vrcholu, zda je
vhodné stanoven cil sniZeni emisi do roku 2050 a cil 2 °C;

8.  vitd plin EU pro pfechod na konkurenceschopné nizkouhlikové hospodéistvi do roku 2050, ktery
vyty¢uje dlouhodobé cile, jez znovu potvrzuji, Ze zdmérem EU je snizit do roku 2050 objem emisi
sklenikovych plynt o 80-95 %, tak aby teplotni rozdil zptsobeny zménou klimatu zistal pod drovni
2 °C; bere na védomi zavér, Ze tohoto sniZeni planovaného do roku 2050 ma byt z 80 % dosaZeno uvnit¥
EU a Ze z hospodaiského hlediska je smysluplné linedrni snizZovani;

9.  znovu opakuje, Ze rozhodujici vliv na klimaticky systém maji kumulativni emise; poznamenava, Ze
i kdyby se EU podafilo splnit cile pro rok 2050 podle harmonogramu stanoveného na zdkladé planu
Komise, stdle by z hlediska emisi sklenikovych plynd jesté zhruba dvojndsobné prekracovala podil na
globalnim uhlikovém rozpoctu slucitelném s omezenim na 2 °C stanoveny na osobu, a Ze odklddani
snizovani emisi vede k vyraznému navyseni jejtho kumulativniho podily;

10.  vitd neddvnd sdéleni Komise a jeji analyzy tykajici se otdzky, jakym zptsobem by bylo mozné
dosdhnout cile v oblasti ochrany klimatu ve vysi 30 %; podporuje pfedloZzenou koncepci, ve které se uvadi,
Ze je ve vlastnim zdjmu EU, aby se nezdvisle na vysledcich mezindrodnich jedndni snaZila v oblasti ochrany
klimatu o splnéni cile nad 20 %, protoze tato snaha zdroven povede k vytvofeni ,zelenych pracovnich mist”
a piispéje k ristu a jistoté;

11.  vyzyva EU a dclenské stity, aby na zdkladé realistickych ocekdvani ohledné pravdépodobnych
vysledkt COP 17 uzaviraly co nejvice dil¢ich dohod v oblastech, jako je véda, pfenos technologii a vyuzivani
pudy, zmény ve vyuzivani puady a lesnictvi (LULUCF), s cilem udrzet celkovy pozitivni vyvoj jedndni,
a vytvorit tak co nejvétsi jistotu ve vztahu k budoucim politikdim a jedndnim v oblasti zmény klimatu;

12.  vyzyva EU a jeji clenské stity, aby vypracovaly zdsadu ,klimatické spravedlnosti’; zdtraziiuje, Ze
k nejvétsi nespravedlnosti by doslo tehdy, pokud by EU problém zmény klimatu nefesila, protoze by tim
nejvice utrpéli zvlasté chudi lidé v chudych zemich;

13.  pfipomind, Ze chudé zemé jsou zménou klimatu ohrozeny nejvice a maji nejméné moznosti se této
zméné prizplsobit;

14.  upozorfiuje na to, Ze opatfeni pfijimand v reakci na zménu klimatu maji na vSech Grovnich vliv na
rovnost pohlavi a Ze v zdjmu toho, aby bylo dosazeno oboustranné vyhodnych feseni a zabranéno prohlu-
bovani nerovnosti, je tieba v souladu s celosvétovymi dohodami o prosazovéani hlediska rovnosti muzi
a zen a s Umluvou o odstranéni diskriminace Zen zohledfiovat rovnost muZii a Zen ve viech politikich
tykajicich se klimatu;

Strategie EU

15.  zdiraziuje, Ze jesté pred konferenci v Durbanu je tieba v rdmci vSech organd a instituci EU ve vétsi
mife a G¢innéji rozvijet diplomacii EU v oblasti klimatu (zejména pokud jde o vztahy mezi EU a Afrikou),
tak aby politika EU v oblasti klimatu dostala jasngjsi kontury, vnesla do mezinarodnich jedndni na toto téma
novy impulz a povzbudila partnery z celého svéta, aby si rovnéz stanovili zdvazné cile v oblasti snizovani
emisi a zavedli pfislusnd opatfeni na zmirnéni zmény klimatu a pfizptsobeni se této zméné, zejména
s ohledem na ndvrh EU pocitajici s dplnou dekarbonizaci do roku 2050;
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16.  vyzyva Evropskou unii, aby se ujala vedeni a prosadila ambiciézni politiku EU v oblasti klimatu
a docilila touto cestou zmirnéni zmény klimatu s tim, Ze zdroven ukdze vyhody takové politiky a podniti
ostatni zemé k tomu, aby ji nasledovaly;

17. v této souvislosti zdiiraziluje, Ze je dulezité, aby Evropskd unie vzhledem ke svému vyznamnému
postaveni vystupovala na jedndnich v rdmci 17. konference smluvnich stran (COP 17) jednotné a usilovala
o ambiciézni mezindrodni dohodu a co nejambiciézngjsi jedndni a aby tento jednotny postoj i naddle
zachovévala;

18.  zdiiraziiuje jedineéné postaveni Evropské unie jako nadndrodniho celku, ktery z divodu zajisténi
acinngjsich metod prace presel od rozhodovéni na zdkladé jednomyslného souhlasu k rozhodovani na
zdkladé kvalifikované vétsiny, coz by mohla byt cesta vpied i ve vztahu k budoucnosti Rdimcové timluvy
Organizace spojenych ndrod o zméné klimatu (UNFCCO);

19.  zdiraziuje, Ze k tomu, aby budouci jednani ziskala nové podnéty a moznosti plisobeni, je tieba vice
zdtraznit, Ze boj proti zméné klimatu maze nabidnout také urité hospoddiské moznosti a oteviit cestu
k budovéni spole¢nosti schopnych hospoddrnéjsiho vyuzivani zdrojd;

20. domnivd se, ze budovani kapacit — a to nejen pro pfenos technologii, ale i obecné — méd zdsadni
vyznam a Ze vyZaduje integrovany piistup a raciondlné koncipovanou instituciondlni strukturu, kterd by
vytvéfela pfiznivé podminky pro soucinnost a koordinaci;

21.  zddraziuje vyznam systematického zohledfiovani rovnosti muzii a Zen jako prifezového tématu ve
struktute fizeni klimatického fondu a v jeho provoznich pokynech;

22.  poukazuje na zdsadni vyznam rovného zastoupeni muZzii a Zen v procesu rozhodovani ve vsech
fazich a aspektech financovani; vyzyva EU, aby se snazila dosdhnout alespoil 40 % zastoupeni Zen ve vSech
piislusnych orgdnech;

23.  zduraziwuje, ze pokud by se EU zdrdhala podilet na druhém zdvazkovém obdobi v rdmci Kjotského
protokolu, vyslala by tim velmi negativni signdl rozvojovym zemim;

Ndvaznost konference v Durbanu na cancinské dohody

24.  vitd aspéch, kterého bylo dosazeno na konferenci COP 16 v roce 2010 piijetim canctinskych dohod,
kdy byla zména klimatu uzndna za celosvétovy naléhavy problém a kdy byly stanoveny cile a prostiedky
k jeho feSeni, pficemz byla obnovena divéra v proces UNFCCC coby prostiedku, pomoci néhoz lze najit
globdlni feSeni zmény klimatu; Zddd viechny dcastniky, aby usilovali o zachovani pozitivni atmosféry
jedndni v Cancinu, a t&i se, Ze konference v Durbanu pfinese dalsi pokrok, pokud jde o pokracovini
a posilovani mnohostranného klimatického rezimu zalozeného na dodrzovani pravidel;

25.  piipomind zejména skutecnost, Ze canctinskymi dohodami byl potvrzen cil 2 °C (uzndno bylo i to, Ze
v ramci prvntho prezkumu bude nutné zvazit, zda na zdkladé nejlepsich dostupnych védeckych poznatki
a v souvislosti se zvy$enim priumérné globdlni teploty o 1,5° neni tfeba zptisnit dlouhodoby globdlni cil)
a zahdjen proces stanoveni nejzaz$i lhaty, kdy maji celosvétové emise dosdhnout nejvyssich hodnot,
globélniho cile jejich snizovani pro rok 2050 a politickych opatfeni k zaji§téni toho, Ze stanovené cile
budou splnény;

26.  vyzyvé zGcastnéné strany, aby vyuzily konference v Durbanu k zprovoznéni nezbytnych dohodnu-
tych mechanismt, a sice ekologického fondu pro zménu klimatu a vyboru pro pfizptsobeni se zméné
klimatu, a aby se zaméfily na rozvijeni mechanismu pro technologie (vetné stiediska a sité pro technologie
v oblasti klimatu) a registru pro vedeni zdznami o zmirfiovacich opatfenich rozvojovych zemi zddajicich
o mezindrodni podporu i na feSeni zbyvajicich klicovych problémt a na pokrok v otdzce prévni podoby
budouciho rdimce pro obdobi po roce 2012, vcetné ¢asového harmonogramu k zajisténi dohody o tomto
ramci;
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27.  zdiraziuje, Ze je tfeba, aby byla na konferenci v Durbanu déle rozvijena ustanoveni tykajici se
transparentnosti zdvazkl a opatfeni a aby bylo v tomto ohledu dosazeno dohody ve véci jasného souvi-
sejictho pracovniho programu, véetné systéma vyhodnocovani, vykazovani a ovéfovani;

28.  poznamendva, ze odvétvové a netrzni pfistupy nadile vykazuji nedostatky, a zduraziiuje, Ze je
zejména tieba se v souladu s Montrealskym protokolem zaméfit na vyrobu a spotfebu hydrofluorouhlo-
vodikti (HFC); konstatuje, Ze je tfeba zaujmout komplexni mezindrodni p¥istup k antropogennim emisim,
které maji vliv na klima a jsou na jiné bazi nez CO,, zejména proto, Ze naklady na sniZeni téchto emisi jsou
niz§i nez v piipadé sniZeni pldnovanych v odvétvi uhliku a to i pfi zohlednéni stavajicich cen uhliku;
v z&jmu toho, aby se v disledku nevhodného vyuZivini pruznych mechanismé nevytvafela zdvislost na
infrastruktufe produkujici vysoké mnozstvi uhliku, coz by zvySovalo celkové ndklady na dosazeni cile
v oblasti dekarbonizace, vyzyva k reformé mechanismti zaloZenych na projektech, jako jsou mechanismus
Cistého rozvoje (CDM) a mechanismus spole¢ného provadéni (1), a to zavedenim piisnych standard pro
posuzovani kvality projektt, které by zarucily dodrzovéni lidskych prav a spolehlivé, ovéfitelné a redlné
dodatecné sniZeni emisi, jeZ rovnéz piispivd k udrzitelnému rozvoji rozvojovych zemi; kromé toho
podporuje stanovisko Komise, Ze by se mély na obdobi po roce 2012 schvilit odvétvové mechanismy
pro hospodéisky vyspélejsi rozvojové zemé, zatimco pro nejméné rozvinuté zemé by mél zistat k dispozici
kvalitni mechanismus CDM; zdd4, aby vSechny nové kompenzaéni mechanismy urcené pro jednotlivd
odvétvi uplatiiovaly hodnoceni, které by zohlediiovalo nenarusovani Zivotniho prosttedi a piinos pro
klima pfesahujici rozmezi 15-30 % odchylky od emisi, které by vznikly za bézného provozu podniku;

29.  pozaduje, aby environmentdlni G¢innost cilii sniZovani emisi uvedenych v pfiloze I byla hlavni
zdsadou, pokud jde o pfistup EU k mezindrodnim tcetnim pfedpisim pro lesni spravu, k flexibilnim
mechanismiim a k zapocitavani veskerych vysledkd, které byly v prvnim obdobi zdvazkii dosazeny nad
ramec zévazkt stanovenych v Kjétském protokolu, do cilii stanovenych pro obdobi po roce 2012;

30.  uzndvd vyznam aktivniho pFizptsobovani se nevyhnutelnym disledkim zmény klimatu, zvldsté pak
v téch regionech svéta, které jsou zménou klimatu postizeny nejvice, a zejména vyznam ochrany nejohro-
zenéjSich skupin v téchto spole¢nostech, a zadad proto, aby v Durbanu byla uzaviena dohoda, jejiz soucdsti
by byly pevné politické a finan¢ni zdvazky tykajici se poskytovdni pomoci témto rozvojovym zemim
v oblasti budovéani kapacit;

Financovdni

31.  pfipomind, Ze vyspélé zemé se zavdzaly, Ze v obdobi let 2010 az 2012 poskytnou z vefejnych
a soukromych zdrojii dal$i prostiedky ve vysi nejméné 30 miliard USD, které by dopliovaly stdvajici
financovani, a do roku 2020 pak 100 miliard USD ro¢né se zvldstnim diirazem na ohroZené a nejméné
rozvinuté zemé; vyzyva Komisi a clenské stity, aby plnily své zdvazky a zarudily, Ze zdroje urcené na
pfizptisobovdni se zméné klimatu a zmirfiovani jejich dusledkti budou zatazeny mezi priority 0,7 % cile
oficidlni rozvojové pomoci, a specifikovaly, do jaké vyse bude tento zdvazek hrazen z vefejnych prostiedkd;
déle zdiraziuje, Ze je tieba uvolnit jak domadci, tak mezindrodni prosttedky z rtiznych zdrojt, které by
pfispély k dosazeni tohoto cile, a identifikovat dal§i moznd opatfeni na snizovani emisi v obdob{
2013-2020; déle vyzyva konferenci smluvnich stran, aby vymezila rdmec financovani opatieni tykajicich
se klimatu v pfechodném obdobi mezi roky 2013 az 2020; zdiraziuje navic, Ze je tieba, aby toto
financovani bylo poskytovano na zakladé zakonnych, transparentnich a nediskrimina¢nich pravidel, kterd
budou doplnéna o ac¢inné budovani kapacit, snizovani celnich a mimocelnich prekdzek branicich obcho-
dovéni se zbozim a sluzbami a poskytovani investic v oblasti Zivotniho prostredi, o konkrétni podporu
infrastrukturdm, které produkuji nizkou droven emisi, a o dobfe nastavend a pfedvidatelnd pravidla;

32, zdiraziuje, Ze prostfedky je nutno Cerpat z raznych zdroji, a vyzyva smluvni strany, aby prozkou-
maly moznosti nalezen{ dalsich zdroji dlouhodobého financovéni, které by byly schopny zajistit potiebné
nové, dodate¢né, pfiméfené a piedvidatelné finan¢ni toky;
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33.  vyzyvd EU a jeji ¢lenské stity, aby zavedly komplexni a transparentni systém poddvdni zprav
o provéadéni ,rychlého” financovdni a zajistily v¢asné poskytovéni prostfedkii na podporu provadéni zmir-
fiovacich a adaptacnich opatteni v rozvojovych zemich, a zdaraziuje, Ze je tieba predejit poklesu financo-
vani po roce 2012 (kdy konéi obdobi rychlého financovéni) a snazit se najit zpiisob, jak zvysit financovani
opatieni tykajicich se klimatu v obdobi mezi roky 2013-2020;

34.  zdiiraziuje vyznam spolehlivych statistik o emisich, které by umoziiovaly srovnavani ddajd, a dile-
zitost pravidelnych hodnoticich zprav;

35.  vyzyva konferenci v Durbanu, aby ucinila konkrétni kroky k provedeni canctinskych dohod, pokud
jde o dlouhodobé financovani, véetné zdroji a navySovani prostfedkd, k némuz by mélo dochézet od roku
2013 v navaznosti na rychlé financovani; v této souvislosti zada, aby byly na mezinarodni Grovni vyuzivany
dosud nepouzivané zdroje financovani a byla zavedena dan z finan¢nich transakci a aby vynosy z této dané
byly pouzity zejména na podporu opatieni proti zméné klimatu provddénych v rozvojovych zemich
v souladu s cili, které stanovuje Rdmcovd Gmluva Organizace spojenych ndrodii o zméné klimatu
(UNFCCO);

36.  vyzyva smluvni strany, aby na konferenci v Durbanu zahdjily fadné fungovani Zeleného fondu pro
zménu klimatu a upravily jeho pravidla tak, aby tento novy fond mohl v rozvojovych zemich podporovat
transformacn{ zmény vedouci k rozvoji nizkouhlikového hospodafstvi schopného pruzné reagovat na
zmény klimatu;

37.  vyzyva konferenci smluvnich stran, aby upfesnila definici zdsady ,novych a dodate¢nych zdroja

38.  zdiraziiuje vyznam predvidatelnosti a kontinuity financovéani opatfeni tykajicich se klimatu; pozaduje
dplnou transparentnost a pfijeti patficnych opatieni, kterd by na obdobi mezi roky 2013-2020 zajistila
navyseni prostfedkl na financovani opatieni tykajicich se klimatu; v této souvislosti Zdda, aby se pfestalo
provadét dvoji Gctovani;

39.  naléhavé zddd Komisi, aby co nejdiive definovala zpiisoby a ndstroje, jimiz by podpofila a podnitila
soukromou sféru, aby se zapojila a pfispivala k financovani rozvojovych zemi;

40.  vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze nebudou zpochybiiovany dohody uzaviené v ramci Svétové obchodni
organizace (WTO) tykajici se ochrany prdv dusevniho vlastnictvi, které jsou jednim z kli¢ovych ndstroji na
podporu zapojeni soukromého sektoru do rozvoje novych technologif;

41.  piipomind, Ze i pfes zvySovani financnich prostiedkd, jez jsou poskytovdny rozvojovym zemim na
feSeni problematiky zmény klimatu, pokryvaji tyto prostiedky pouhy zlomek (méné nez 5 %) prepoklddané
castky, kterou budou rozvojové zemé v nékolika pfistich desetiletich potiebovat;

42.  trvd na tom, Ze je nezbytné v Durbanu vybudovat ucelenou strukturu financovéni v oblasti zmény
klimatu, zejména aby se zarucilo, Ze po roce 2012 nevznikne mezera ve financovani, a zdiraziuje, Ze jsou
zapotiebi jak nové zdroje (tj. dan z finan¢nich transakci, vydani zvldstnich prav erpéni, poplatky z letecké
a nakladni prepravy atd.), tak i G¢inné provadéci mechanismy;

43, podporuje vytvofeni kontrolntho mechanismu, ktery by zaru¢il Gi¢innéjsi napliiovani zdvazki pfija-
tych v souvislosti se snizovanim emisi sklenikovych plynd, financovanim, technologiemi a budovanim
kapacit;
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44,  vyzyva dérce, aby pfislibili finan¢ni prostiedky k doplnéni Svétového fondu Zivotniho prostiedi a aby
soucasné pii rozdélovéni financnich prostiedkt zalozenych na pottebdch a prioritich jednotlivych zemi byly
v jeho ramci i nadéle upfednostiiovany africké zemé;

45.  vyzyva Komisi a ¢lenské staty EU, aby tésnéji propojily rozvojové cile tisicileti se zménou klimatu
tim, Ze do projektd a programt zaméfenych na dosazeni téchto cilt a do veskerych Sirsich strategii ke
snizeni chudoby zacleni problematiku dopadii zmény klimatu a pfizpisobovani se této zméné; v tomto
kontextu naléhavé vyzyva Komisi ke zdokonalent jejtho ndstroje finan¢ni kontroly, aby se usnadnila finan¢ni
analyza zdvazka EU tykajicich se klimatu a aby se urychlilo zaclefiovani oblasti klimatu do politiky rozvoje;

46.  prfipomind, ze pro nejohrozengjsi spoleCenstvi, kterd se zméné klimatu snaZzi pfizptsobit, ma zdsadni
vyznam pouze vefejné financovéni, jeZz by pomdhalo chudym zemim pfijmout strategie zaméfené na
udrzitelny rozvoj; déle zdiraznuje, Ze Komise a vlady ¢lenskych statti museji zajistit, aby toto financovani
dopliovalo stdvajici cile pomoci a odpovidalo ¢l. 4 odst. 3 Rdmcové tmluvy Organizace spojenych naroda
o zméné klimatu; vyzyva Komisi, aby v souladu s akénim planem z Bali z prosince 2007 stanovila kritéria
,dodate¢ného financovini opatfeni v oblasti klimatu, kterd by byla méfitelnd, vykazatelnd a ovéfitelng;

47.  pripomind, Ze cilem zdsady ,znecistovatel plati“ je efektivngjsi snizovani znecisténi, aviak Ze rozvo-
jové zemé se s uplatiovanim této zdsady znacné potykaji, a proto naléhavé ziddd, aby byla této otdzce
v rdmci financovani opatfeni proti zméné klimatu v rozvojovych zemich vénovédna vétsi pozornost;

48.  vyzyva Svétovou banku k zajisténi toho, aby bylo jeji bankovni portfolio ,klimaticky citlivé;

49.  zdtraznuje, Ze by mélo byt zaruceno vyvdzené zastoupeni muzii a Zen ve vSech orgdnech, které
rozhoduji o financovani opatfeni tykajicich se klimatu, v¢etné spravni rady Zeleného fondu pro zménu
klimatu a pfipadnych nizsich spravnich rad pro jednotlivé oddily financovéni; zdtraziuje, Ze pfedstavitelé
obcanské spole¢nosti, véetné zdstupcli organizaci pro rovnost muzi a Zen a Zenskych sdruzeni, by méli mit
moznost aktivné se podilet na ¢innosti spravni rady Zeleného fondu pro zménu klimatu a vSech jejich
nizsich slozek;

50.  poukazuje na to, Ze v souvislosti s rozvojem aktivit v oblasti zmirfovani zmény klimatu je nutno
brat v dvahu nerovnosti, pokud jde o pfistup muzi a Zen ke zdrojim financovéni, véetné Gvérd, $kolicich
sluzeb, informaci a technologif; zdtiraziiuje, Ze v rdmci snah o pfizptisobeni se zméné klimatu by se méla
systematickym a efektivnim zptisobem fesit otdzka genderovych dopadti zmény klimatu v oblasti energe-
tiky, vodniho hospodéfstvi, bezpe¢nosti potravin, zemédélstvi a rybolovu, biologické rozmanitosti a ekosys-
témovych funkci, zdravotnictvi, pramyslu, lidskych obydli, zvliddni katastrof a v souvislosti s konflikty
a bezpecnosti;

Transformace sméfujici k udrZitelnému hospoddistvi a priimyslu

51.  zdiraziuje, Ze mnohé zemé rychle sméfuji k novému ekologickému hospodéistvi, v jehoZ rdmci
z riznych divodd zohlediuji ochranu klimatu, nedostatek zdrojti a G¢innost jejich vyuzivani, energetickou
bezpecnost, inovace a konkurenceschopnost; poukazuje napiiklad na velkorysost investi¢nich programi
uréenych na transformaci energetiky v zemich, jako jsou Spojené stity, Cina a Jizni Korea; vyzyva Komisi,
aby provedla analyzu téchto program@ a zaméfila se mj. i na to, nakolik jsou ambici6zni, a aby posoudila,
je-li tim ohroZzeno vedouci postaveni EU;

52.  vitd tento mezindrodni vyvoj a opakuje, Ze mezindrodné koordinovana ¢innost piispivé k feseni obav
doty¢nych odvétvi z nadmérného tniku emisi CO,, zvlasté pak v energeticky ndro¢nych odvétvich; vyzyva
k uzavieni dohody, kterd by na mezindrodni drovni zajistila rovné podminky pro primyslovd odvétvi
s vysokou produkci COy;
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53.  vyjadiuje své znepokojeni nad tim, Ze vlivem finan¢ni a rozpoctové krize, kterd postihla vétsinu
primyslovych ekonomik, vénuji vlddy mezindrodnim jedndnim o otdzkdch klimatu v Durbanu mensi
pozornost; domniva se, Ze EU nesmi polevit ve svém Usili o hospodéiskou transformaci, naptiklad i proto,
aby zabrdnila Gbytku pracovnich mist a zvldsté ,zelenych pracovnich mist, a Ze musi presvédcit své
partnery na celém svété (véetné Ciny a USA) o tom, Ze snizovani emisi lze uskuteciiovat i bez ztrdty
konkurenceschopnosti a pracovnich mist, zejména je-li provadéno spolecné;

54.  zdiraziyje, Ze je tfeba rozvijet a co nejdiive také realizovat ucelenou strategii v oblasti surovin
a zdrojt, kterd by se tykala i a¢inného vyuzivani zdroji ve vSech hospodaiskych odvétvich, a to jak ve
vyspélych, tak i v rozvojovych zemich, tak aby bylo mozné dosdhnout dlouhodobé udrzitelného hospodai-
ského ristu, a vyzyva EU a jeji clenské staty, aby $la v tomto ohledu piikladem; vyzyva EU a jeji clenské
staty, aby podpofily rozvojové zemé na stitni i mistni trovni tim, Ze jim nabidnou odborné znalosti
v oblasti udrzitelné tézby, vyssi Gcinnosti vyuzivani zdroji a opétovného vyuzivini vyrobkd a materidli
a jejich recyklace;

55. domnivéd se, Ze budou-li v pramyslovych zemich uplatiioviny odvétvové piistupy kombinované
s limity platnymi pro celé hospodafstvi, lze timto zptsobem pfispét k souladu mezi opatfenimi v oblasti
ochrany klimatu a konkurenceschopnosti a hospodaiskym ristem; zddraziuje vyznam uplatiovani ucele-
ného, horizontdlniho a odvétvového piistupu k primyslovym emisim s ohledem na jeho pfinos ve spojeni
s mezindrodnimi jedndnimi a evropskymi cili v oblasti CO,; doufd, Ze takovy pfistup by se mohl prosadit
rovnéz jako souddst mezindrodniho rdmce opatfeni tykajicich se klimatu na obdobi po roce 2012;

56.  podtrhuje vyznam, ktery md pro evropsky pramysl mechanismus ¢istého rozvoje umoziujici snizo-
vani emisi a rychlejsi pfenos technologii; pfipomind, Ze tento mechanismus je tfeba reformovat, tak aby
vyzadoval maximalni kvalitu projekti a mohl zarudit jejich vysokou troven vedouci k dalsimu skute¢nému,
spolehlivému a ovéfitelnému snizovani emisi, které by rovnéz pfispélo k udrzitelnému rozvoji v téchto
zemich; domniva se, Ze uvedeny mechanismus by se mél do budoucna omezit na nejméné rozvinuté zemé;

57.  znovu opakuje, Ze svétovy trh s emisemi uhliku by byl solidnim zakladem pro dosazeni vyrazného
sniZeni objemu emisi a vytvofeni rovnych podminek hospodaiské soutéze v oblasti pramyslu; vyzyvd EU
a jeji partnery, aby v nejblizsi budoucnosti nalezli nejacinngjsi zptisob podpory propojeni mezi systémem
EU pro obchodovéni s emisemi a jinymi systémy obchodovani s emisemi s cilem vytvofit celosvétovy trh
s CO,, ktery by umoznil rozsifit moznosti snizovani emisi, zvétsit trh a zvysit jeho likviditu, transparentnost
a v neposledni fadé zajistil efektivnéjsi rozdéleni zdroji;

Vyzkum a technologie

58.  vitd dohodu, jiz bylo Canctinu dosaZeno o canciinském adaptaénim rdmci, jenz by mél podpofit
opatfeni v oblasti pfizptisobovadni se zméné klimatu, a o vytvofeni mechanismu tykajiciho se technologii,
ktery zahrnuje vykonny vybor pro technologie a stfedisko a sit pro technologie v oblasti klimatu, jez by
mély piispét k intenzivnéj§imu rozvoji a pfenosu technologii, k dosazeni vhodné rovnovahy mezi potiebou
pfizptisobovat se zméné klimatu a zmirnovat jeji dopady na strané jedné a pravy dusevniho vlastnictvi na
strané druhé, kterd je nezbytnd k tomu, aby byl tento mechanismus plné funkéni;

59.  zdiraziiyje, Ze vyvoj a zavddéni pralomovych technologii je klicem k boji proti zméné klimatu i k
piesvédéeni partner EU na celém svété o tom, Ze emise lze sniZovat, aniz by dochdzelo k poklesu
konkurenceschopnosti a tbytku pracovnich mist; vyzyvd k pfijeti mezindrodnich zévazku, které by vedly
ke zvyseni investic do vyzkumu a vyvoje pralomovych technologii v pfislusnych odvétvich; povazuje za
velmi ddlezité, aby Evropa $la piftkladem a sama podstatnou mérou zvysila vydaje urcené na vyzkum
pramyslovych a energetickych technologii, které by byly Setrné ke klimatu a energeticky Gcinné, a aby
Evropa na tomto poli rozvijela tizkou védeckou spolupraci s mezinarodnimi partnery, jako jsou zemé BRIC
a Spojené staty;
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60. domniva se, ze klicem k tomu, aby se globalni oteplovani podafilo udrzet pod trovni 2 °C, jsou
inovace, a pfipomind, Ze je lze podporovat riznymi zptsoby; vyzyvd Komisi, aby posoudila rizné mecha-
nismy odméfiovani inovacnich podnikd, které se odlisuji svou schopnosti zavddét inovace a pfispivat
k pfenosu a zavadéni technologii v celosvétovém méfitku;

61. zdoraziuje vyznam budovdni tésnéjsi spoluprice mezi Evropou a nejméné rozvinutymi zemémi;
vyzyvéa proto Komisi, aby v dostate¢ném ptedstihu pted kondnim konference v Durbanu pfedstavila plany
na vytvoreni spole¢nych vyzkumnych programt pro alternativni zdroje energie a zptsob, jak by EU mohla
motivovat ke spolupraci v rdmci riiznych pramyslovych odvétvi mezi vyspélymi a rozvojovymi zemémi,
zejména v Africe;

62. naléhavé 7dd4, aby byl vytvofen institucionalni rdmec, v némz by se fesily veskeré aspekty rozvoje
a pfenosu technologii, se zvld$tnim ddrazem na tzv. vhodnou technologii, kterd by byla uzptsobena
environmentdlnim, etickym, kulturnim, socidlnim, politickfm a ekonomickym aspektim daného spolecen-
stvi, pro néZ je navrzena; vyzyva k zaklddani patentovych sdruZeni, jez by umoznila, aby patenty, jejichz
drziteli jsou rdzné subjekty, jako napiiklad obchodni spolecnosti, univerzity ¢i vyzkumné dastavy, byly
zptistupnény i dalsim subjekttim v rdmci sdruzZeni za tGcelem vyroby ¢ dalsiho rozvoje vyzkumu, a zada,
aby rozvojovym zemim bylo pfizndno pravo plné vyuzivat moznosti vyplyvajicich z Dohody o obchodnich
aspektech prav k dusevnimu vlastnictvi (TRIPS);

63. upozoriuje na znaény potencidl v oblasti obnovitelné energie v fadé rozvojovych zemi, zddd EU
a jeji clenské staty, aby v rozvojovych zemich uskutecnily projekty, které se tykaji obnovitelné energie,
a zpfistupnily technologie, odborné zkusenosti a investi¢ni piilezitosti;

64. domniva se, Ze je nezbytné, aby byl v rdmci feSeni této problematiky proveden relevantni vyzkum
zaméfeny na otdzku migrace, ke které dochdzi v dusledku zmény klimatu;

Energetika, energetickd iiCinnost a efektivni vyuZivdni zdrojii

65.  vyjadtuje politovani nad tim, Ze otazka Uspor energie neni na mezindrodni ani evropské drovni
dostatecné feSena; zdlraziiuje, Ze Uspory energie umoziuji tvorbu pracovnich mist, hospodéiské tspory
a zabezpeceni energie, konkurenceschopnost a snizovani objemu emisf; vyzyva EU, aby otdzce Gspor energie
vénovala na mezindrodnich jedndnich vét$i pozornost, at uz v souvislosti s diskuzemi o pfenosu techno-
logii, plénech rozvoje ¢i o finanéni pomoci pro rozvojové zemé;

66. domniva se, Ze pro jednani o klimatickych otdzkdch ma zcela zdsadni vyznam, aby pramyslové zemé
plnily své finan¢ni zdvazky, které pfijaly v Kodani a v Cancinu; zadd urychlené a mezinarodné koordino-
vané plnéni cile vyty¢eného na setkdni G-20 v Pittsburghu, podle néhoz mé ve stfednédobém horizontu
dochdzet k postupnému ruseni netéinnych dotaci na fosilni paliva, coz by bylo vyznamnym pinosem
k ochrané klimatu i k feSeni stdvajicich schodkt vefejnych financi, s nimiz se potykd fada zemi;

67. poukazuje na to, Ze podle odhadd nemaji 2 miliardy lidi na celém svété piistup k udrzitelné
a finan¢né dostupné energii; zduraziuje, Ze problém energetické chudoby je tfeba fesit ve shodé s cili
politiky v oblasti ochrany klimatu; poukazuje na to, Ze existuji energetické technologie, které zohlediuji jak
celosvétovou ochranu Zivotntho prostedi, tak potieby mistniho rozvoje;

68. domniva se, Ze Evropa by méla podpofit sili Jihoafrické republiky o to, aby africké zemé mély
moznost ziskat partnery a zdroje financovani pro investice do obnovitelnych zdroji energie a ekologickych
technologii;
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VyuZivdni piidy, zmény ve vyuZivdni piidy a lesnictvi (LULUCF)

69.  zadd, aby bylo v Durbanu dosazeno dohody o komplexnich pravidlech tykajicich se LULUCF, ktera
by zvysila ambice smluvnich stran p#ilohy I a byla koncipovéna tak, aby dosdhla sniZeni emisi v oblasti
lesnictvi a vyuzivani pudy, vyzadovala by, aby smluvni strany piilohy I odpovidaly za veskeré zvyseni emisi
pochdzejicich z LULUCF, a byla by v souladu se stavajicimi zdvazky smluvnich stran tykajicimi se ochrany
a rozffen{ tlozist a rezervodrt sklenikovych plynd, aby byla zajisténa ekologickd vyvdzenost piinosu tohoto
odvétvi ke snizovani emisi; kromé fddného tcetnictvi v oblasti LULUCF vyzyva k piijeti koncepénich
opatfeni k uzndni pfinosu produktd z vytézeného dieva pro uskladnéni uhliku;

70.  domnivd se, Ze poddvani zprdv o vyuzivani pudy, zméndch ve vyuzivini ptdy a lesnictvi by mélo byt
vazdno na pevné stanoveny vychozi rok/obdobi a uplatiovino ve vSech zdznamech vedenych v rdmci
Kjotského protokolu a Gmluvy;

71.  pozaduje v této souvislosti, aby souddsti zdvazki smluvnich stran podle piilohy I, které se tykaji
snizovan{ emisi v rdmci LULUCF po roce 2012, byly povinné emise (sniZovani a produkce) z lesniho
hospodaéfstvi;

72.  vyzyva Evropskou komisi, ¢lenské staty a vSechny smluvni strany, aby se v rimci pomocného orgdnu
pro védeckotechnické poradenstvi i na dalsich mezindrodnich férech zasadily o stanoveni nové definice lesii
na biomické bazi v rdmci OSN, kterd by odrdZela znacné rozdily v biologické rozmanitosti riznych bioma
a v jejich uhlikovych hodnotich, pficemz by zdroven jednoznacné rozliSovala mezi pivodnimi lesnimi
porosty a porosty, ve kterych pfevazuji monokulturni dfeviny a neptvodni druhy;

73.  vyjadiuje své vyhrady k pfijimanému pfedpokladu uhlikové neutrality biomasy vyuZivané k energe-
tickym tcelam, ktery se uplatiiuje pii G¢tovani v souladu s Rdmcovou timluvou o zméné klimatu OSN;
poZzaduje stanoveni novych a piisnéjsich ucetnich pravidel, ze kterych by zfetelnéji vyplyval skutecny
potencidl bioenergetiky, pokud jde o snizovani emisi sklenikovych plynd;

74.  vybizi k zaloZeni fondu, ktery by odménoval snizovani emisi dosazené prostfednictvim udrzitelnych
postupti hospodateni s ptdou, véetné ochrany lesa, udrzitelné lesni sprdvy, zamezeni odlesnovani, zales-
flovani a udrzitelného zemédélstvi, ¢i by k takovémuto sniZovani emisi motivoval;

75.  plipomind, ze ma-li dojit ke sniZeni emisi zptsobenych odlesiiovanim a znehodnocovanim lesd, je
zapotiebi upustit od tizce zaméfeného urcovani tokd uhliku v lesnich ekosystémech a uplatnit $irsi p¥istup,
ktery by zahrnoval i zji$fovani pfimych a zdkladnich pficin odlesnovani a byl zaloZen na konzultatnim
procesu, jenz by se podobal konzultatnimu procesu v rdmci dobrovolné dohody o partnerstvi;

SniZovdni emisi vznikajicich v diisledku odlestiovdni a zhorsovdni kvality lesii

76.  uznavd, Ze k fungovani mechanismu dlouhodobého financovéni systému REDD+ je nezbytnd pravni
jistota; naléhavé vyzyvd konferenci smluvnich stran, aby stanovila mechanismus, ktery by umoznil uvolnéni
dalsich prostredkd financovdni na systém REDD+ z vefejnych i soukromych zdrojd;

77.  zdiraziyje, Ze je v ramci konference COP 17 tfeba vyvinout dal3i Gsili s cilem realizovat koncepci
REDD+ (snizovani emisi z odlesniovani a znehodnocovani lest)) a zabyvat se moznymi nedostatky v této
oblasti, zejména s ohledem na dlouhodobé financovani a spolehlivé fungujici a transparentni systémy
monitorovani stavu lesi a s ohledem na domorodé obyvatelstvo a mistni spolecenstvi, a to na zdkladé
fadné konzultace se smluvnimi stranami;
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78.  zduraziuje, Ze koncepce mechanismu REDD+ (snizovani emisi z odlesnovdni a znehodnocovédni
lest)) by vedle zmirfovani zmény klimatu méla zajistit vyznamny pifnos pro biologickou rozmanitost
a klicové ekosystémové funkce a méla by prispivat k posileni prav obyvatel zavislych na lesech a ke zlepseni
moznosti jejich obzivy, zvldsté v pfipadé domorodého obyvatelstva a mistnich spolecenstvi;

79.  zastdvd ndzor, ze mechanismus financovdni systému REDD+ by mél byt zaloZen na kritériich
vykonnosti a na lesni spravé a mél by piihlizet ke strategickému pldnu pro biologickou rozmanitost na
rok 2011, ktery byl schvilen na desitém zaseddni Konference smluvnich stran (COP 10) Umluvy
o biologické rozmanitosti v Nagoji;

80.  poukazuje na to, Ze je nutné urychlit vykonové podminéné vefejné financovani opatfeni v rdmci
systému REDD+, které by na zdkladé vychozich hodnot platnych v daném stdt¢ odménovalo omezovani
odlesnovéni s cilem zastavit masivn{ niceni tropickych pralesti nejpozdéji do roku 2020;

81.  vyjadtuje politovdni nad tim, Ze financovani systému REDD+ je zaloZeno na definici lesa, kterd je
natolik $irokd, ze muZze zahrnovat i jednodruhové plantiZe, na kterych se péstuji importované druhy;
domnivé se, Ze tato definice mtize nanejvy§ nevhodnym zptsobem motivovat k pfesmérovani toku financ-
nich prostiedkd od naléhavé potiebné ochrany pralest a starych lesnich porostli a od inovaci ve prospéch
budovéni novych komer¢nich plantdzi;

82.  dale vyzyva EU, aby zajistila, aby systém REDD+ obsahoval ochranné mechanismy, které by zaruily,
ze nebude dochdzet k porusovani prav ndrodii Zijicich v lesich a Ze dojde k G¢innému zastaveni dbytku
lesnich porostti, trvd zejména na tom, Ze systém REDD+ by nemél mafit jakykoli pokrok ucinény dosud
prostrednictvim koncepce FLEGT (prosazovéni prdva, sprdva a obchod v oblasti lesnictvi), obzvlast pokrok
tykajici se spravy lesa a vyjasnéni a uzndni zvykové drzby;

Ndmotni a mezindrodni leteckd doprava

83.  vitd pokrok, jehoz bylo v neddvné dobé dosazeno v rdmci Mezindrodni ndmofni organizace (IMO),
pokud jde o zavedeni povinnych opatfeni pro energetickou w¢innost v oblasti mezindrodni ndmoini
dopravy, poznamendvé viak, Ze to lze povazovat pouze za prvni krok; vyzyva EU, aby prosadila ambicidzni
cile v oblasti snizovdni emisi z lodni dopravy, a podpofila tak dalsi pokrok v rdmci organizace IMO pfi
piijimani nezbytnych opatteni k dosazeni zdvazného a celosvétového snizovani emisi z ndmoini dopravy
v ramci UNFCCC;

84.  chtél by upozornit na to, Ze vzhledem ke zvySovani objemu lodni dopravy se budou emise z ndmofni
piepravy navzdory témto opatfenim zvySovat, protoZe tato opatieni se vztahuji pouze na nové lodé;
domnivé se proto, Ze by v této souvislosti mély byt zdiraznény alternativni moznosti (napf. zpoplatiiovani
emisi uhliku, dalsi opatfeni technického rdzu, kterd by se vztahovala i na stdvajici lodg);

85.  vyzyvéd EU k zajisténi toho, aby byl v rdmci mezindrodni dohody zohlednén celkovy dopad letecké
dopravy, a to v podobé zdvaznych cilti, které by byly pro leteckou dopravu stanoveny v oblasti snizovani
emisi, a naléhavé vyzyvd viechny zicastnéné strany, aby zajistily, Ze plnéni téchto cilt podpofi i represivni
struktury; je pfesvédéen, Ze potieba feSeni tohoto problému se stdva stile naléhavéjsi, a podporuje
myslenku, aby byla leteckd doprava zahrnuta do evropského obchodu s emisemi uhliky;

86. uzndva zdsadu ,spoletné, ale rozliSené odpovédnosti a je zastdncem vytvofeni mezindrodnich
ndstroju ke stanoveni globdlnich cil v oblasti snizovani emisi, jezZ by vedly k omezeni klimatickych dopadt
mezindrodni letecké a ndmoini dopravy;
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Delegace Evropského parlamentu
87.  je piesvédcen, Ze delegace EU hraje v jedndnich o zméné klimatu velmi ddleZitou dlohu, a proto
poklada za nepfijatelné, Ze se poslanci Evropského parlamentu nemohli zii¢astnit koordina¢nich jedndni EU

na pfedchozich konferencich smluvnich stran; ocekdvd, Ze koordina¢nich jedndni EU v Durbanu se budou
smét zicastnit alespon predsedové delegace Evropského parlamentu;

88.  poznamendvd, Ze podle rdmcové dohody z listopadu 2010 uzaviené mezi Komisi a Parlamentem
musi Komise umoznit G¢ast poslanct Parlamentu coby pozorovatelt v ramci delegaci Unie vyjedndvajicich
mnohostranné dohody; pfipomind, Ze podle Lisabonské smlouvy (¢ldnek 218 SFEU) musi Parlament vyslovit
souhlas se smlouvami mezi Unii a tfetimi zemémi nebo mezindrodnimi organizacemi;

89.  ptipomind povinnost smluvnich stran UNFCCC podporovat co nejsiri tcast na procesu UNFCCC,
a to i pokud jde o nevladni organizace; vyzyvd k zaclenéni Mezindrodniho féra domorodych ndrodi mezi
Ucastniky jedndni v rdmci COP 17, nebot pravé tyto ndrody jsou zménou klimatu a pfizpiisobovanim se
této zméné zasazeny nejvice;

* *

90.  povéfuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, vlidim a parlamentim ¢lenskych
statd a sekretaridtu UNFCCC s zadosti, aby byla rozesldna viem smluvnim strandm, které nejsou ¢leny EU.

Utetni zpréva o financovani rozvoje
P7_TA(2011)0505

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o zprivé o odpovédnosti pfi
financovini rozvoje

(2013/C 153 E[11)

Evropsky parlament,
— s ohledem na Deklaraci tisicileti OSN ze dne 8. zai{ 2000,

— s ohledem na summity skupiny G20 konané ve dnech 24.-25. zaf{ 2009 v Pittsburghu, dne 2. dubna
2009 v Londyné, ve dnech 26.-27. Cervna 2010 v Torontu a ve dnech 11.-12. listopadu 2010 v Soulu,

— s ohledem na summity skupiny G8 konané ve dnech 8.-10. Cervence 2009 v italské Aquile, ve dnech
26.-27. kvétna 2011 ve francouzském Deauville a dne 26. ¢ervna 2010 v kanadské Muskoce,

— s ohledem na Monterreysky konsensus a prohldseni z Dohd piijaté na mezindrodnich konferencich
o financovani rozvoje, které se konaly ve dnech 18. az 22. bfezna 2002 v mexickém Monterrey
a ve dnech 29. listopadu az 2. prosince 2008 v katarském Dohd,

— s ohledem na Paffzskou deklaraci o G¢innosti pomoci a na akéni program z Akkry,

— s ohledem na Evropsky konsenzus o rozvoji (') a kodex chovani EU pro doplitkovost a délbu préce
v rdmci rozvojové politiky (?),

() UF. vést. C 46, 24.2.2006, s. 6.
() Zdvéry Rady 9558/2007, 15. kvétna 2007.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 15. ¢ervna 2010 o pokroku sméfujicim k dosazeni rozvojovych cilti

tisiciletl: pfezkum v poloviné obdobi pii piipravé schiizky OSN na vysoké drovni v zafl 2010 (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. bfezna 2010 o dopadech celosvétové finan¢ni a hospodaiské

krize na rozvojové zemé a rozvojovou spolupraci (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 18. kvétna 2010 o soudrznosti politik EU ve prospéch rozvoje a o

koncepci ,oficidlni rozvojové pomoci plus” (3),

s ohledem na své usneseni ze dne 23. zdf 2008 o opatfenich nésledujicich po konferenci o financovani
rozvoje v Monterrey v roce 2002 (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 22. kvétna 2008 o opatienich ndsledujicich po Pafizské deklaraci
o Gcinnosti pomoci z roku 2005 (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 5. ¢ervence 2011 o zvySeni dopadu rozvojové politiky EU (6),

s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednactho fadu,

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty vydaly v loniském roce na oficidlni rozvojovou pomoc jen 0,43 %
svého HND, prestoze zdvazek vyplyvajici z Deklarace tisicileti ¢ini 0,7 % do roku 2015 a prechodny cil
pro rok 2010 byl 0,56 %;

vzhledem k tomu, Ze 15 clenskych stitd své rozpocty na pomoc mezi roky 2009 a 2010 sniZilo;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty v roce 2005 slibily, Ze 50 % veskeré nové pomoci bude sméfovat do
subsaharské Afriky, aviak ve skutecnosti poskytly pouze piiblizné polovinu této &astky, a vzhledem
k tomu, Ze ¢lenské stity nesplnily ani svijj piislib, Ze do roku 2010 poskytnou 0,15 % svého HND ve
prospéch nejméné rozvinutych zemi;

vzhledem k tomu, Ze se tyto zdvazky uddvaji v procentech HND, takze se redlné snizuji v dobach
hospodafského poklesu, a hospodafskd krize je proto $patnou vymluvou pro odpovidajici krdceni
rozpoCtll na pomoc;

vzhledem k tomu, Ze pokud EU nedokaze splnit své sliby, vdzné tim naru$i dvéru svych partnert
z fad rozvojovych zemi i vlastni kredibilitu, zatimco splnénim svych zdvazkd by naopak vyslala silny
a jednoznac¢ny signal chudym zemim a dalsim darcim;

vzhledem k tomu, Ze $patnd sprava dani v rozvojovych zemich brani spravedlivému pierozdélovani
bohatstvi, od¢erpavé prostiedky vldddm a stoji v cesté vymyceni chudoby;

U. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 48.
Ur. vést. C 4 E, 7.1.2011, s. 34.

Ur. vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 47
Ur. vést. C 8 E, 14.1.2010, s. 1.

Ui. vést. C 279 E, 19.11.2009, s. 100.
Piijaté texty, P7_TA(2011)0320.
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G. vzhledem k tomu, Ze nezdkonné tniky kapitdlu z rozvojovych zemi se odhaduji na pfiblizné deseti-
ndsobek celosvétové rozvojové pomoci;

H. vzhledem k tomu, Ze inova¢ni mechanismy financovdni se v soucasné dobé podileji na rozvojové
pomoci EU pouze ze 3 %;

. vzhledem k tomu, Ze systémy zlepSujici pfistup k finanénim sluzbdm orientované na chudé, jako jsou
napt. mikrofinanéni rezimy, mohou mimofddné pomoci drobnym zemédélctim, zejména Zendm, aby
doséhli potravinové sobéstacnosti a zajistili si spolehlivé doddvky potravin;

J. vzhledem k tomu, Ze remitence posilané migranty do rozvojovych zemi pievysuji celosvétové rozpoclty
na pomoc, a ackoli se EU v roce 2008 zavézala ke snizeni ndkladd spojenych s remitencemi, doslo
zatim jen k minimdlnim zméndm;

K. vzhledem k tomu, Ze pomoc EU na podporu obchodu ¢inila v roce 2009 10,5 miliardy EUR a pomoc
souvisejici s obchodem dosdhla 3 miliard EUR, ¢ili vyrazné piesahla stanoveny cil;

L. vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 208 Smlouvy o fungovani EU stanovi, Ze ,Unie pfihlizi k cilim rozvojové
spoluprace pii provadéni politik, které by mohly mit vliv na rozvojové zemé*;

M. vzhledem k tomu, Ze rozvojové zemé, a zejména ty nejméné rozvinuté, byly silné zasazeny krizi, coz
vedlo pfedev$im k dalsimu ndrtstu vyse dluhd;

N. vzhledem k tomu, Ze EU poskytla v roce 2009 rozvojovym zemim 2,3 miliardy EUR k rychlému
zahdjeni financovani opatfeni v boji proti zméné klimatu;

O. vzhledem k tomu, Ze se EU zasazuje o to, aby finan¢ni prostfedky na opatfeni v boji proti zméné
klimatu byly ,nové“ a ,doplikové*

P. vzhledem k tomu, Ze se na nedéinnou pomoc vyplytvd kazdoro¢né az 6 miliard EUR z vefejnych
financi;

1. vitd sdéleni Komise o zprdvé o odpovédnosti EU o financovani rozvoje za rok 2011, protoZe se jednd
o velmi uzite¢ny text podporujici transparentnost a vzdjemné hodnocent;

Rozvojovd pomoc

2. uvédomuje si vzristajici tlak na vnitrostatni rozpocty z davodu finanéni a hospodaiské krize; domniva
se viak, ze k dosazeni cile vymyceni chudoby je tieba pfedevsim zménit politiku pramyslovych a rozvojo-
vych zemi tak, aby se zaméfovala na odstraiovani strukturdlnich p#icin chudoby;

3. znovu opakuje své hluboké znepokojeni ohledné stévajictho skupovani ptdy cizimi investory, které
podporuji vlddy, zejména v Africe, coz by mohlo ohrozit mistni zabezpeceni potravin; naléhavé vyzyva
Komisi, aby otdzku zabirdni ptidy zaclenila do svého politického dialogu s rozvojovymi zemémi, aby se tak
soudrznost politik stala zdkladnim kamenem rozvojové spoluprdce na vnitrostdtni i mezindrodni trovni
a aby se zabranilo vyvlastiiovdni malych zemédélcim a neudrzitelnému pouzivani pidy a vody;
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4. ocenuje, Ze EU a jeji ¢lenské stity zlstavaji navzdory krizi nejvétsimi svétovymi dérci oficidlni rozvo-
jové pomoci;

5. vitd neddvno obnoveny zavazek clenskych stiti, Ze splni své zavazky tykajici se oficidlni rozvojové
pomoci, zejména to, Ze poskytnou pomoc ve vysi 0,7 % svého HND; souhlasi s Radou, Ze oficidlni
rozvojova pomoc k vymyceni svétové chudoby nestac; domnivd se, Ze rozvojovd politika EU by méla
usilovat o odstranéni strukturdlnich piekdzek, jez brani dosazeni cile vymyceni chudoby, a to na zdkladé
soudrznosti politik v zdjmu rozvoje, které je tieba dosdhnout mezi politikami EU v oblasti zemédélstvi,
obchodu, investic, danovych rdjd, pfistupu k surovindm a zmény klimatu;

6.  vyjadfuje v§ak hluboké znepokojeni, ze v roce 2010 chybélo EU k dosazeni jejtho vlastniho cile
v oblasti oficidlni rozvojové pomoci asi 15 miliard EUR a Ze bude muset téméf zdvojndsobit svou pomoc,
aby splnila svij rozvojovy cil tisicileti na rok 2015; déle je znepokojen tim, Ze EU pies svij slib vyrazné
nenavysila pomoc uréenou Africe a nejméné rozvinutym zemim a Ze mnoho ¢lenskych statt omezilo mezi
roky 2009 a 2010 finanéni prostfedky urcené na pomoc a v roce 2011 i v ndsledujicich letech planuji dalsi
skrty;

7. zdtraziiuje obrovsky piinos dobfe fizené pomoci pro udrzitelny rozvoj v oblasti zdravi, vzdélavani,
genderu, biologické rozmanitosti i v mnoha dalich oblastech;

8. vyzyva proto vSechny clenské stity, aby pfijaly naléhavd opatfeni ke splnéni svého zdvazku posky-
tnout pomoc ve vy$i 0,7 % svého HND i svych konkrétnich slibd zaméfenych na Afriku a nejméné
rozvinuté zemé, a doporuCuje pfijimani zcela transparentnich, viceletych a zdvaznych opatfeni vletné
pravnich predpisi;

Dalsi aspekty rozvojového financovdni

9.  sdili postoj Rady a Komise, Ze uvolfiovani domdcich zdroji v partnerskych zemich je pro udrzitelny
rozvoj klicové; vyzyva darce EU, aby uptednostiiovali budovani kapacit v této oblasti, zejména pokud jde
o silngjsi danové systémy a kvalitngjsi dafiovou spravu, a aby celosvétové posilili své dsili na podporu
transparentnosti v danové oblasti a pfedkladani vykazt podle jednotlivych zemi a bojovali proti danovym
tnikdm a nezdkonnému Gniku kapitdlu také prostiednictvim pravnich predpisti, pokud to bude tieba;

10.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby do své rozvojové politiky prioritné zafadila boj proti zneuzivani
datiovych rédjti, daovym dnikim a nezdkonnému tniku kapitalu;

11.  vyzyvad clenské stity, aby ddle zvySovaly podporu iniciativé v oblasti transparentnosti téZebniho
pramyslu, a vyzyvd Evropskou komisi, aby rychle navrhla legislativu EU, kterd by se alesponi vyrovnala
pravnim pfedpisim USA v jejich cili zajistit, aby tézebni priimysl v rozvojovych zemich fadné platil dang,
jeho produkce byla v souladu se socidlnimi a environmentdlnimi normami a aby dodrzoval standardy
nalezité péce;

12.  vyzyvad EU a jeji clenské stity, aby vedle oficidlni rozvojové pomoci nalezly dalsi zdroje financovani
mezindrodniho rozvoje véetné:

— navrzeni inovacnich dévek, jako je dani z finan¢nich transakei, k financovéni globélnich vefejnych statkt
véetné rozvojové pomoci,

— vyrazného sniZeni ndklad na remitence,
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— zlepSeni moznosti kombinace grantd EU a pujéek EIB, aniz by to vedlo ke sniZovadni vydajii na
roZvojovou pomoc,

— podpory schémat na zlepeni pfistupu k finan¢nim sluzbdm, jako jsou mikrofinan¢ni rezimy, v rozvo-
jovych zemich;

13.  vitd vyznamnou a silici podporu EU zaméfenou na pomoc obchodu a podporu souvisejici s obcho-
dem; ocekdvd, ze nejméné rozvinuté zemé budou mit v budoucnu z této podpory vétsi prospéch;

14.  piipomind, Ze obchodni politiky EU i ostatni politiky m.j. v oblasti zemédélstvi, rybolovu, migrace,
bezpecnosti apod. musi byt podle Lisabonské smlouvy v souladu s cili rozvojové politiky EU, a vyzyva
k provadén{ soudrznosti politik v zdjmu rozvoje (¢ldnek 208 Lisabonské smlouvy) s cilem fesit strukturalni
problém vymyceni chudoby;

15.  naléhavé vyzyva clenské stity, aby zvysily své tsili k zajisténi plného provadéni stdvajicich iniciativ
na snizovani zadluZenosti, zejména téch, které jsou zaméfeny na silné zadluzené chudé zemé a mnoho-
stranné snizovani zadluZenosti;

16.  vitd neddvnou vyznamnou podporu EU opatfenim v oblasti boje proti zméné klimatu v rozvojovém
svété, opakuje vSak svij pozadavek, ze se musi jednat o opatfeni doplitujici stavajici rozvojovou pomoc;

17.  ocekdvd, ze ¢tvrté férum na vysoké drovni zaméfené na dcinnost pomoci, které se bude v listopadu
konat v korejském Busanu, pfinese hmatatelné vysledky, pokud jde o Gc¢inné€jsi a ndkladové efektivnéjsi
pomoc; bere na védomi pokrok, i kdyz nerovnomérny, ktery vyplyvad ze zprivy o odpovédnosti za rok
2011, naléhd vSak na clenské stity EU, aby zvysily své usili o zlepseni koordinace ddrcovské ¢innosti (i
pokud jde o Evropskou sluzbu pro vngjsi ¢innost), spole¢ného planovani a rozdélovani price na misté;

18.  naléhavé vyzyva ddrce EU, aby zlepsili politicky dialog s rozvijejicimi se ekonomikami o rozvojové
spoluprdci, a vyzyvéd clenské stity EU, aby podporovaly iniciativy v oblasti rozvojové spoluprice Jih-Jih
a tistranné iniciativy; domnivé se, Ze jiZ neexistuje Zadny divod pomdahat formou grantt zemim, které maj
dostatecnou hotovost;

Vzdjemné hodnoceni OECD-Vybor pro rozvojovou pomoc

19.  zdd4, aby byl zapojen do piistiho vzdjemného hodnoceni mezi OECD a Vyborem pro rozvojovou
pomoc tykajictho se rozvojové spoluprice;

20.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, ¢lenskym statim, EIB, agenturdm
OSN, SmiSenému parlamentniho shromdzdéni AKT-EU, skupiné G20, MMF a Svétové bance.
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Evropsky film v digitdlnim véku
P7_TA(2011)0506

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o evropském filmu v digitilnim véku
(2010/2306(INT))

(2013/C 153 E/12)

Evropsky parlament,
— s ohledem na cldnek 167 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na Umluvu Organizace OSN pro vychovu, védu a kulturu (UNESCO) o ochrané a podpore
rozmanitosti kulturnich projevi ze dne 20. fijna 2005,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordi-
naci nékterych prévnich a spravnich piedpisit clenskych sttt upravujicich poskytovani audiovizudlnich
medidlnich sluzeb (smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbdch) (1),

— s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1718/2006/ES ze dne 15. listopadu 2006
o provadéni programu podpory evropského audiovizudlniho odvétvi (MEDIA 2007) (3),

— s ohledem na doporuceni Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. listopadu 2005 o filmovém
dédictvi a konkurenceschopnosti souvisejicich primyslovych ¢innosti (%),

— s ohledem na doporuceni Komise z 24. srpna 2006 o digitalizaci kulturniho materidlu a jeho dostup-
nosti on-line a o uchovévéni digitdlnich zdznamu (¥,

— s ohledem na zavéry Rady ze dne 13. listopadu 2006 o digitalizaci kulturniho materidlu a jeho
dostupnosti on-line a uchovavani digitdlnich zdznama (%),

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 18. a 19. listopadu 2010 o piilezitostech a tkolech pro evropsky film
v digitdlnim véku (6),

— s ohledem na sdéleni Komise o kritériich hodnoceni stitni podpory ze sdéleni Komise o nékterych
pravnich aspektech tykajicich se filmovych a ostatnich audiovizudlnich dél (sdéleni o filmu) ze dne
26. zaii 2001 (),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,Evropa 2020: strategie pro inteligentn{
a udrzitelny rist podporujici zaclenéni“ (KOM(2010)2020),

— s ohledem na pracovni dokument dtvard Komise ze dne 2. Cervence 2010 o vyzvdch, které pro
evropské filmové dédictvi predstavuje analogovy a digitdlni vék (druhd provddéci zpréva tykajici se
doporuceni o filmovém dédictvi) (SEK(2010)0853),

() Ut vést. L 95, 15.4.2010, s. 1.

() Ut vést. L 327, 24.11.2006, s. 12.
() Ut vést. L 323, 9.12.2005, s. 57.
() Ut vést. L 236, 31.8.2006, s. 28.
() Ut. vést. C 297, 7.12.2006, s. 1.
(%) Ut. vést. C 323, 30.11.2010, s. 15.
() Ui vést. C 31, 7.2.2009, s. 1.
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 26. srpna 2010 nazvané ,Digitdlni program pro Evropu*
(KOM(2010)0245),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 24. zdi{ 2010 o piilezitostech a tkolech pro evropsky film
v digitdlnim véku (KOM(2010)0487),

— s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 27. dubna 2010 nazvanou ,Uvolnéni potencidlu kulturnich
a tvarcich odvétvi® (KOM(2010)0183),

— s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 13. éervence 2011 o on-line distribuci audiovizudlnich dél
v Evropské unii: piileZitosti a vyzvy pifi tvorbé jednotného digitalniho trhu (KOM(2011)0427),

— s ohledem na své usneseni ze dne 2. Cervence 2002 o nékterych prdvnich aspektech tykajicich se
filmovych a ostatnich audiovizudlnich dél (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. listopadu 2001 o docileni lepstho obéhu evropskych filmti na
vnitinim trhu a v kandidatskych zemich (?),

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. dnora 2009 o socidlni ekonomice (3),

— s ohledem na stanovisko Vyboru regiont ze dne 2. dubna 2011 na téma ,Evropskd kinematografie
v digitalnim véku“ (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. kvétna 2011 o uvolnéni potencidlu kulturnich a tviréich
odvétvi (°),

— s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro kulturu a vzdélavani a stanovisko Vyboru pro vnitini trh a ochranu
spotiebitelti (A7-0366/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze kultura pfedstavuje nejdulezitéjsi zdkladnu pro evropské identity a spole¢né
hodnoty;

B. vzhledem k tomu, Ze kultura je jaidrem soucasnych debat o identité, socidlni soudrznosti a rozvoji
ekonomiky zalozené na znalostech, jak je uvedeno ve Vieobecné deklaraci UNESCO o kulturni rozma-
nitosti;

C. vzhledem k tomu, Ze kazdy méd pravo podilet se na kulturnim Zivoté spolecnosti a tésit se z uméni,

,,,,,

spole¢nym lidskym zkuSenostem, coz pomdhd vytvéret evropskou identitu;

D. vzhledem k tomu, Ze investice do kultury pfindseji pfi utvdfeni evropské identity zjevné dlouhodobé
nematerialni vicegeneracni vysledky;

E. vzhledem k tomu, Ze evropské audiovizudlni odvétvi, ke kterému patif i kinematografie, je vyznamnou
souddsti hospodéfstvi EU a mélo by byt konkurenceschopnéjsi na celosvétové tirovni;

Ut. vést. C 271 E, 12.11.2003, s. 176.

Ut. vést. C 140 E, 13.6.2002, s. 143.
Ut. vést. C 76 E, 25.3.2010, s. 16.
Ur. vest. C 104, 2.4.2011, s. 31.
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E.

vzhledem k tomu, Ze evropsky film je dulezitou soucdsti kultury, podporuje dialog a porozuméni,
ztélestiuje a ukazuje evropské hodnoty v rdmci Evropské unie i za jejimi hranicemi a zdroven hraje
zdsadni tlohu pii zachovdvani a podpofte kulturni a jazykové rozmanitosti;

vzhledem k tomu, Ze evropskd kinematografie by méla posilovat Gzemni a socidlni soudrznost;

vzhledem k tomu, Ze digitdlni vék pfind$i nové moznosti celému audiovizudlnimu odvétvi a predevsim
filmovému pramyslu, co se tyce efektivngjsi distribuce, promitdni i uvadéni filma i pokud jde o vyssi
zvukovou a obrazovou kvalitu, kterou je schopno evropskému publiku nabidnout, pfi¢emz zdroven
stavi evropsky film pfed urcité vazné tkoly souvisejici s pfechodem na digitalni technologie, zejména
pokud jde o financovéni;

vzhledem k tomu, Ze digitdlni technologie tak prispivaji k provadéni celoevropskych a vnitrostatnich
cilt v oblasti uvadéni a pistupnosti evropskych dél a v oblasti socidlni soudrznosti;

vzhledem k tomu, Ze digitdlni technologie v kinematografii umoznuji pruzné planovani propagace
a provadéni zmén v daném materidlu na posledni chvili;

vzhledem k tomu, Ze prvni faze digitalizace evropské kinematografie pfinesla nerovnomérny prospéch;

vzhledem k tomu, Ze nejmodernéjsi digitdlni vybaveni je pfiblizné o 25-30 % levngjsi nez ptedchozi
modely, a je tak dostupngjsi jak pro evropskd kina, tak i pro programy financovéni;

vzhledem k tomu, Ze ne vSechna kina se s vyzvou digitalizace filmu mohou vyrovnat stejnym zpuso-
bem;

vzhledem k tomu, Ze kompletni digitalizace evropského filmového primyslu a jeho kin musi byt
dokoncena co nejrychleji, aby nedoslo k omezeni moznosti seznamovat se s kulturni rozmanitosti
a dostupnosti na rtiznych platformdch, a méla by byt podporovdna na evropské i vnitrostitni Grovni;

vzhledem k tomu, Ze nezévisld kina a filmové kluby tvoii jedinecnou evropskou sit kin, které maji
odlisnou programovou nabidku oslovujici publikum mimo hlavni komeréni proud;

vzhledem k tomu, Ze je nutné vzit na védomi obavy, které vyjadiuji organizace filmovych klubd, jez
navrhuji pfijmout zvlastni a prednostni opatfeni na podporu produkce a distribuce nezévislych evrop-

skych filmd;

vzhledem k tomu, Ze hlavni slovo pfi obhajobé a propagaci evropského kulturniho dédictvi, pfedevsim
pii digitalizaci filmt a kin, maji mistni a regiondlni Fdic{ orgdny, které proto predstavuji hlavni partnery
v procesu digitalizace;

vzhledem k tomu, Ze kina piedstavuji vyznamny prostiedek uchovani kvality Zivota a socidlnich vazeb
v historickych méstskych centrech a na predméstich i pfi regeneraci méstskych oblasti;

vzhledem k tomu, Ze nezbytnou podminkou mezindrodni distribuce dél evropské kinematografie je
jejich Gspéch v Evropé, ktery umoziiuje dosdhnout ekonomickych cild a spolecné pfedstavuje zptisob

kulturni spolupréce a diplomacie, jimz se do tfetich zemf $if{ nejen samotnd dila, ale také rtizné kultury
evropskych zemi;
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T. vzhledem k tomu, Ze digitdlni ptechod by mél byt co moznd nejrychlejsi, abychom se vyhnuli zdvo-
jovani ndkladt na produkei a distribuci;

U. vzhledem k tomu, Ze evropsky filmovy pramysl je v soucasnosti roztii§tény do mnoha oblasti rozdé-
lenych ndrodnimi a jazykovymi hranicemi a Ze tvorba filmi je urcena pfedev§im mistnimu publiku
v zemi jejich ptvodu, které je také jejich hlavnim konzumentem;

Aktudlni stay

1. zdtraznuje vyznamny piinos evropské kinematografie pro investice v oblasti digitdlnich technologii,
inovace, rst a zaméstnanost;

2. konstatuje, ze za rok 2010 se v EU prodala skoro jedna miliarda listkii do kina, coz dokldda trvalou
popularitu odvétvi kinematografie a jeho obrovsky potencidl, co se tyce finan¢ntho pfinosu, ristu a zamést-
nanosti;

3. zduraznuje, ze evropskd kinematografie md stdle vétsi vyznam z hlediska hospodaiského, jelikoz
vytvai{ vice nez 30 000 pracovnich mist;

4. zdoraziuje, Ze kromi ekonomického podnétu, ktery vychazi z odvétvi uméni v EU, hraje mimofadnou
tlohu zejména kulturni a socidlni dimenze evropského filmu, kterd je dalezitym Cinitelem kulturniho
rozvoje a identity Evropy;

5. je si védom toho, zZe evropsky trh v oblasti kinematografie je vysoce roztii§tény a rozriznény, pticemz
velkd vétsina kin md pouze jeden nebo dva promitaci sély;

6. poukazuje na to, Ze vétsinu digitalizovanych kin tvoi{ multiplexy;

7. je si védom toho, ze v Evropé panuje zemépisnd nerovnoviha v dostupnosti kin a filmd pro obcany,
zejména pak ve vychodni Evropé a ve venkovskych oblastech;

8.  zdliraziiuje vyznam socidlni a kulturni dlohy kin, kterd musi byt zachovdna zejména ve venkovskych
a odlehlych oblastech;

9. je si védom toho, zZe potencidl evropského filmového primyslu neustdle vzristd, je vSak nutno
postupné zvySovat podil evropské produkce promitané v kinech;

10.  poukazuje na to, Ze mald komer¢ni a nekomercni kina pfedstavuji vyznamny piinos pro zachovani
kulturniho dédictvi, jelikoz do svého programu zahrnuji filmy evropské produkce;

11.  poukazuje na to, Ze uvadéni filmi prochdzi procesem zmény, kdy nartistd pocet multiplexti a vyrazné
se snizuje pocet promitacich sdld v malych méstech a v historickych méstskych centrech;

12.  je toho ndzoru, Ze rozmanitost kinematografické tvorby v EU musi byt zachovéna;

13.  konstatuje, ze z¢asti i v dusledku upfednostiiovani komeréné co moznd nejvynosnéjsich filmu je
rozmanitost filmové produkce v Evropé a moznost kin svobodné rozhodovat o své programové nabidce
ohrozena, a lze se proto divodné obdvat nevratného procesu koncentrace kinematografického trhu;

14.  zdiirazije proto, Ze pii pfechodu na digitalizaci je nutné zachovat rozmanitost programt a kultur-
nich zafizeni ve venkovskych i méstskych oblastech vSech zemi EU a nesmi dochdzet k zavirdni malych
a klubovych kin ve prospéch multiplexd;
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15.  poukazuje na to, Ze digitalizace umoznuje levngji sifit kulturni obsah na celém vnitinim trhu
a zaji§tuje konkurenceschopnost a rozmanitost evropské kinematografie;

16.  je si védom toho, Ze se stile zvysuje tlak na to, aby veskeré filmy byly slucitelné s digitdlnim
promitdnim, na které nékterd evropskd kina jiz zcela pfesla;

17. s obavami konstatuje, Ze je ohroZena existence mnoha nezdvislych kin, a to vysokymi ndklady na
piechod na digitdlni technologii a konkurenci kin, kterd uvadgji pfevazné americkou produkci;

18.  je si védom toho, Ze nezdvisli distributofi maji problémy se zvliddnim dvojich ndkladd, s nimiz se
museji v tomto prechodném obdobi vyrovnavat, coz ma na cely kinematograficky pramysl dominovy efekt;

19.  je si védom toho, Ze udélovani multiteritoridlnich a celoevropskych licenci md klicovy vyznam pro
vyuziti potencidlu trht pro distribuci filmti on-line, podporu Sirstho obéhu evropskych filmd, lepsi pristup
spotiebitelt k evropskym filmtim a pro dostupnost evropskych filma na platformdch nabizejicich sluzby
,video na pozadani*;

20.  je si védom toho, Ze existuje nékolik programti EU, které jsou schopny podpotit prechod filmového
pramyslu do digitdlntho véku, jako je napiiklad program MEDIA;

21.  poznamendvd, Ze v dusledku nedostatecného financovani neni evropsky film dostate¢né propagovin
na mezindrodn{ Grovni;

22, zdtraziuje vyznam viech fdzi procesu vyroby pii tvorbé filmového obsahu a potiebu podporovat
viechny tyto faze;

23.  poukazuje na to, Ze multimedidlni technologie nahrazuje jiné formy komunikace, a Ze je proto
potieba lidi ucit, jak maji tuto formu komunikace pfijimat;

PrileZitosti a tikoly

24, vyzyva clenské stity a Komisi, aby finan¢né podpotily tGplnou digitalizaci, pokud jde o vybaveni
evropskych kin, a vytvofily evropské a vnitrostdtni programy na podporu co nejrychlejsiho prechodu na
digitalni technologie a obéhu evropskych filma v rdmci audiovizudlniho odvétvi, které je celosvétové velmi
konkurenéni;

25.  zdoraziiuje v tomto ohledu, Ze tyto programy by mély byt pruznym zptisobem ptizpisobeny
praktickym pozadavkim;

26.  zdaraziuje, Ze digitdlni kino by se mélo zaméFovat na zlepSovani kvality obrazu a zvuku (s mini-
maélnim rozlidenim 2K), které by umoznilo vytvofit rozmanitéjsi a flexibilngjsi programové schéma piimych
pfenosti, zdznamu vysildni a vzdéldvacich, kulturnich a sportovnich pofadt a zdroven umoznilo vyuzit
Sirokou $kdlu inovativnich technologii, které budou i nadile pfitahovat publikum;

27.  zdiraziiuje mimofddny vyznam podpory a propagace evropské produkce a uzndvd, ze EU
vyznamnym zpusobem prispivd k digitdlni tvofivosti a k inovacim, jako je napiiklad 3D;

28.  uzndv, Ze ackoli je digitalizace kin nejvyssi prioritou, mél by byt zohlednén také neustdly technicky
vyvoj, protoze ve stiednédobém az dlouhodobém horizontu bude moznd nezbytné se pfizptsobit novéjsim
promitacim formatim;
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29.  pripomind, ze cilem evropského pfechodu na digitdlni kinematografii by mélo byt vytvoreni novych
moznosti distribuce evropskych filma pfi zachovdni rozmanitosti evropské produkce a zvysenti jeji dostup-
nosti pro evropské obcany;

30.  zddraziije, Ze ,video na pozddani“ miize evropskym kinematografickym spole¢nostem poskytnout
piilezitost k osloveni $irstho publika;

31.  uzndva, Ze tvorba a inovace jsou zdleZitosti obecného zdjmu, a naléhavé ptitom vyzyvd, aby investice
do programu byly chdpdny jako priorita a podporovény s cilem stimulovat nabidku kvalitniho kulturniho
obsahu, ktery by byl dostupny v sitich;

32, vyzyvd mald a nezdvisld kina, aby vyuzivala veskerého svého komeréniho potencidlu formou diver-
zifikace svych produktii, poskytovanim pfidané hodnoty k sluzbam, které nabizeji, a vyuZitim mezery na
trhu, kterou zaplnily;

33.  je pfesvédcen, Ze digitalizace je velmi dulezitou piileZitosti k tomu, aby byla v kinech propagovina
piitomnost afednich regionalnich jazykt a studium cizich jazykd;

Hrozby

34.  je si védom toho, Ze vysoké naklady na digitalizaci, kterd do budoucna pfedstavuje zna¢ny dlouho-
doby komer¢ni pfinos, viak mohou pfedstavovat znacné bfemeno pro mnoho malych a nezévislych kin,
jejich programové nabidka ptekracuje hranice hlavniho proudu a kterd uvadgji znacny podil evropskych
filmd;

35.  je si védom toho, zZe tvai{ v tvaf hrozbé uzavfeni ¢i v zdjmu toho, aby k nému nemuselo dojit,
potiebuji takova kina zvlastni a pfednostni podporu;

36.  vyzyva proto Komisi, aby navrhla konkrétni opatfeni na podporu téchto kin;

37.  konstatuje, Ze kina museji nést v souvislosti s ndklady na digitalizaci nejtéz$i bfemeno, a ze vzhledem
k tomu, Ze digitalizace s sebou nese potiebu vybudovat zdkladni infrastrukturu, kterd je ddlezitd pro
publikum a kterd usnadni poskytovani lepsich kulturnich sluzeb nez dosud, a to bez ohledu na lokalitu,
mé vefejné financovani velky vyznam, zvldsté pro mald a nezévisld kina;

38.  uvédomuje si, Ze kina jsou mistem, kde se lidé setkdvaji a vyménuji si ndzory, a zdiraziuje, Ze
mizeni malych a nezdvislych kin, predeviim v malych méstech a méné rozvinutych oblastech, omezuje
piistup k evropskym kulturnim zdrojiim, ke kultufe a kulturnimu dialogu;

39.  zddraziyje, ze s problémem malych kin se potykaji hlavné venkovské oblasti, kde tato kina mohou
plnit obzvlasté vyznamnou spolecenskou tlohu jako mista setkdvani;

40.  upozoriuje na obtiznou situaci malych kin ve méstech, kterd jakozto takzvand klubovd kina pfispi-
vaji k zachovani kulturniho dédictvi;

41.  uzndvd, Ze k digitalizaci malych a nezdvislych kin musi dojit co nejdifv, aby se tato kina podafilo
zachovat jako mista oteviend filmové tvorbé, kulturni rozmanitosti a publiku;

42.  upozoriiuje na to, Ze kinematograficky primysl je ohroZovan porusovanim autorskych prav a neza-
konnym stahovanim filmd; pozaduje, aby ¢lenské staty prava dusevniho vlastnictvi ndlezité vymaéhaly;
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43, uvédomuje si ddle moznost ohrozZeni kvality promitanych dél a potiebu respektovat moralni prava
autortl souvisejici s pouzivdnim stfibrného promitaciho plitna, které zptisobuje vyrazné rozdily ve svétel-
nosti obrazu; vzhledem k tomu, Ze stifbrné platno se pouzivd k projekci trojrozmérnych filmi, doporucuje,
aby se s ohledem na mordlni préva autor a kvalitu divického zédzitku dvourozmérné filmy na stifbrné
platno nepromitaly;

44.  poukazuje na to, ze evropsky filmovy priimysl md problémy s obéhem a distribuci filmd, zejména
pak filmti nizkorozpoctovych, a ze velkd ¢ast produkce nepiekro¢i hranice vnitrostdtnich trhi a jen zfid-
kakdy se dostane do mezindrodni distribuce, takze nemtiZe oslovit 3ir$i publikum na kontinentu a ve svété;

45.  upozoriuje na soucasny nedostatek vhodnych skoleni pro promitace, kde by se naucili ovlddat novad
digitdlni promitaci zafizeni a nastavit je pro kazdy konkrétni film tak, aby byla zachovéna kvalita promita-
ného dila;

46. uvédomuje si, zZe digitalizace audiovizudlni produkce a distribuce stavi instituce filmového dédictvi
a jejich ¢innost v oblasti shromazdovéni, uchovévani a opatrovéni evropského audiovizudlniho dédictvi pfed

nové vyzvy;

Interoperabilita, normalizace a archivace

47.  zdtraziiuje nutnost zajistit interoperabilitu digitdlnich projekénich systémd a materidld stejné jako
ostatnich pfistrojti, obzvldsté potiebnych k promitini na mensi a stiedné velkd pldtna, kterd zohlednuji
ramcové ekonomické podminky evropského kinematografického trhu, a pfispivaji tak k zachovani rozma-
nitosti kin a filmd;

48.  zdlraziuje potebu zajistit, aby digitalizace kin byla pokud mozno technicky neutralni;

49.  doporucuje normalizaci systémt na zakladé norem ISO v oblasti produkce, distribuce a promitani
filma;

50. domnivd se vSak, Ze v konkrétnim ptipadé digitdlniho promitini nesmi digitalizace kin vést za
zadnych okolnosti k zavedeni jednoho uréitého standardu jako normy digitdlntho promitani;

51.  je si védom toho, Ze takovy stav by byl nepatficny i s ohledem na dalsi technicky rozvoj, napiiklad
v oblasti kinoprojekénich systému vyuzivajicich laserovou technologii;

52.  zdiraziuje vyznam normalizace systému rozliSeni 2K, ktery umoziiuje promitdni filma ve formdtu
3D, HDTV a Blu-Ray a také sluzeb ,video na pozdddni*;

53.  vitd proto skutecnost, Ze pomoci normy 2K byla vyvinuta jedine¢nd oteviend a kompatibilni celo-
svétova norma ISO pro digitdlni projekci, kterd zohlednuje specifické potieby evropskych provozovateli kin;

54.  vyzyvd evropské a vnitrosttni normaliza¢ni organizace, aby vyuzivini této normy odpovidajicim
zpusobem podporovaly;

55.  vitd skutenost, ze Komise ve svém pracovnim programu normalizace pro priimyslové inovace
(2010-2013) ozndmila pldn stanovit do roku 2013 dobrovolné normy pro uklddani filmé v digitdlni
podobé do archivt, jejich uchovavéni a projekci ve formatu 3D.
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56.  piipousti dalsi moznosti financovani méné nakladnych projektort, které by bylo mozné s tspéchem
pouzivat na mistech, kde se promitaji alternativnéjsi dila, a je zde ddle potencidl pro podporu zvldstnich
filmovych zanrt, jako jsou dokumentarni a cizojazy¢né filmy;

57.  uznava, Ze archivace filmd bude diky jejich digitalizaci nebo ¢isté digitdlni produkci technicky snazsi,
ze vSak s sebou do budoucna ponese problémy dané nejasnostmi ohledné norem a autorskych prav;

58.  doporucuje ¢lenskym statim, aby pfijaly legislativni opatfeni, kterd zajisti, Ze audiovizudlni dila, jez
by se v budoucnu mohla stit prvni soucdsti evropské multimedidlni knihovny a ddleZitym néstrojem
ochrany a propagace ndrodniho dédictvi, budou digitalizovdna, shromazdovdna za pouziti stanovenych
archivafskych postupt, katalogizovdna, uchovévdna a $ifena pro kulturni, vzdéldvaci a védecké dwcely
a budou pfitom dodrzovdna autorskd prava;

59.  doporucuje, aby prechod na digitdlni technologie probéhl co nejrychleji, a bylo se tak mozné
vyhnout nakladim na paralelni vyrobu celuloidovych a digitdlnich verzi filmti a vytvafeni paralelniho
distribu¢ntho a promitaciho systému a aby byly zdroven vytvoreny pobidky, které povedou zadavatele
reklamy k pfechodu z 35mm na digitdlni formdt;

60. vyzyvd Komisi, aby evropskou digitdlni knihovnu EUROPEANA vyuzivala nejen jako digitdlni
knihovnu pro tisténé produkty, ale také pro evropské filmové dédictvi a v souladu s tim vymezila jeji
tématicky zabér;

61.  podtrhuje potiebu podporovat kina a filmové archivy, které propaguji a uchovavaji filmové dédictvi;

62.  doporucuje ¢lenskym statlim, aby stanovily své zdvazné archivaiské postupy ¢i upravily stavajici
mechanismy tak, aby odpovidaly digitilnim formatim, a stanovily v rdmci toho povinnost archivovat
u digitdlnich film jejich standardni digitdlni exempldf;

Stdtni podpora

63.  vyzyva clenské stity, aby pii navrhovdni programt stitni podpory digitdlni konverze zohlednily
pravidla hospodaiské soutéze EU, aby se zabranilo naruseni podminek financovéani digitalni kinematografie;

64.  vyzyva Komisi, aby vypracovala jasné pokyny pro poskytovani stitni podpory na zdkladé zkusenosti
v raznych ¢lenskych stitech s cilem zvysit prévni jistotu a zdroven zajistit svobodu clenskych statt pii
usmériiovani financovani filmd a kin na vnitrostatni Grovni;

65.  zduraziuje, Ze vefejnd podpora by méla byt technicky neutralni, ale méla by také zajistit udrzitelnost
investic s ohledem na konkrétni podnikatelské modely provozovatelti kin a technické pozadavky distribu-
tort;;

66.  vyzyva clenské stity, aby podpotily narodni filmové ateliéry a dalsi p¥islusné instituce a pomohly jim
pii pfechodu na préci s digitdlni technologi;

Modely financovdni

67. zdaraziiuje potiebu vefejnych a soukromych investic pii pfechodu odvétvi kinematografie do digi-
talntho véku;
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68.  zduaraziuje, Ze pro zjednoduseni postupu digitalizace je zapotfebi flexibilnich a rozmanitych financ¢-
nich prostiedkd, jak vefejnych, tak i soukromych, na mistni, regiondlni, vnitrostitni i evropské trovni,
jejichz pomoci by bylo mozno podporovat zejména mald a nezavisld kina, a to v ramci, ktery by stanovil
priority a mozZnost komplementarity a urcil kvantitativné vyjadfitelné cile;

69.  poukazuje na to, Ze ackoli evropské strukturdlni fondy pfedstavuji vyznamny zdroj financovani pro
projekty digitalizace a iniciativy v oblasti odborné piipravy, mélo by v rdmci nového finanéntho vyhledu
2014-2020 dojit k navySeni finan¢nich prostfedkd, zkrdceni cekacich dob a ke zjednoduseni podévani
zadosti;

70.  doporucuje, aby financovani projektt digitalizace z prostiedkil evropskych strukturdlnich fondt bylo
podminéno tim, Ze kina, kterd tuto podporu Cerpaji, se zavazi k uvadéni evropskych filmd;

71.  pozaduje ddle, aby byly vytvofeny mechanismy, které by umoznily zlepsit poskytovani podpory
prostiednictvim evropského programu regiondlniho rozvoje;

72, vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby Sifily osvédcené postupy v oblasti financovani digitalizace, véetné
feSeni zaloZenych na trznim pfistupu, jako je napifklad vytvafeni siti malych kin, které pak uzaviraji
kolektivni smlouvy s distributory; vyzyva Komisi, clenské stity a regiony, aby soustfedily vefejné financovani
digitalizace na kina, kterd své finan¢ni potieby nemohou dostate¢né pokryt z dalsich zdrojti, a aby zkratily
pfechodné obdobi na minimum;

73.  vyzyva Komisi, aby peclivé zvazila disledky, které md prechod od tradi¢ni kinematografie k digitdlni
kinematografii na vechny zdcastnéné a zainteresované strany; zdurazriuje, Ze by clenské stity pfi vypra-
covavani vnitrostatnich programt digitalizace mély vzit v tvahu ndklady, které vzniknou malym mistni
kindm, a mozné vyhody a disledky pro trh prace;

74.  domnivd se, ze digitdlni technikou by méla byt vybavena kina, kterd se nachazeji v méné osidlenych
oblastech, kde se kulturni akce konaji jen mélokdy, a kterd nejsou schopna pokryt naklady spojené
s pfechodem na digitdlni promitani;

75.  zduraziuje dostupnost zvyhodnénych pujcek, které poskytuje Evropskd investi¢ni banka kindm, kterd
usiluji o digitalizaci a nemaji potiebné finan¢ni prostiedky;

76.  podtrhuje Glohu partnerstvi vefejného a soukromého sektoru jako metody financovani digitalizace
kin a zdtiraziluje, Ze by tato partnerstvi méla byt podporovéna;

77.  zduoraziuje, ze digitalizace kin financovand z vefejnych ¢i soukromych prostiedkd nesmi ohrozit
nezavislost kin, omezit rozmanitost programové nabidky a snizit trzni podil evropskych filmu;

78.  vyzyvd Komisi, aby tento problém fesila také v souvislosti s prodlouzenim platnosti sdéleni o filmu;

79.  konstatuje v tomto ohledu, Ze veskeré vefejné prostiedky poskytované na digitalizaci kin a filma by
mély podléhat stejné kontrole, jaké podléhd stitni podpora v jinych odvétvich;

80.  vybizi ke spoluprdci mezi provozovateli kin, mistnimi orgdny, spolecenskymi stedisky, filmovymi
kluby a spole¢nostmi a filmovymi festivaly, kterd by jim umoznila co nejlépe vyuzivat digitdlnich techno-
logil zajisténych z prostiedkd EU;

81. domniva se, ze by mély byt zavedeny mechanismy pro propojeni distributori a provozovatelt kin,
a vybizi k prohloubeni spoluprdce mezi malymi kiny, aby se minimalizovaly naklady na investice do
digitalniho vybaven;
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82.  vybizi ¢lenské stity k navyseni prostiedkt financovani vyzkumu v oblasti kinematografickych digi-
talnich technologii, zvldsté pak pokud jde o zptsoby $ifeni filmového materidlu a metody jeho komprese,
tak aby vytvofend sit mohla fungovat interaktivné a nabizet projekci ve vysoké kvalité, zaroven vsak
umoziovala snadngjsi zachdzeni s komprimovanymi a dekomprimovanymi obrazy;

83.  zduraziuje vyznam vhodnych investic do vyzkumu, financovani a $koleni odbornikd, kteif v této
oblasti jiz plsobi, s cilem umoznit jim pfzplsobit se pouzivini novych technologii a zajistit socidlni
zaClenéni a ochranu pracovnich mist;

84.  zddraziuje nutnost provadét programy odborné piipravy zaméfené na profesiondly v audiovizudlnim
odvétvi, jez by jim umoznily pfizptsobit se digitdlnim technologiim a novym obchodnim modelim,
a uzndva uspéch iniciativ, které na tomto poli jiz piisobi; domnivd se, Ze Evropskd unie se musi zavdzat
k podpofe a financovani téchto program;

Poplatky za virtudlni kopii (VPF)

85.  je si védom toho, Ze komeréni model financovani instalace digitdlniho vybaveni pomoci poplatku za
virtudlni kopii (VPF) je vhodny pro velké sité kin, ale neni optimdlnim feSenim pro mald a nezdvisld kina,
kterd jsou omezena nedostatkem investicnich prostfedkd, a Ze tento finanéni model poplatki za virtudlni
kopii proto také mtze byt na prekdzku kulturni rozmanitosti;

86.  zduraziuje, Ze mnoho malych, venkovskych a klubovych kin, kterd promitaji pfevazné evropskou
produkci, je vylouceno z komeréniho modelu financovani pomoci poplatku za virtudlni kopii a Zze je
nezbytné nalézt alternativni modely financovani, vcetné vefejné podpory, aby bylo mozné udrzet
a prohloubit kulturni rozmanitost a zajistit jejich konkurenceschopnost;

87.  zadd proto, aby tyto finan¢ni modely poplatkii za virtudlni kopii byly pfizpiisobeny potiebdm
a specifickym podminkdm kin s nezavislou programovou nabidkou a filmovych klubd;

88.  konstatuje, Ze je tfeba podporovat finanéni modely, které by umoznily, aby nezédvisld kina méla
piistup k poplatktim za virtudlni kopii od vsech distributorti; doporucuje, aby byla zakldddna ndkupni
druzstva, kterd by mohla vyuzivat skupinovych sazeb poskytovanych véem provozovatelim kin;

Vzdéldvdni v oblasti filmu

89.  zduraziuje, Ze vzdéldvani v oblasti filmu napomdhd rozvoji analytického mysleni a celkové zlepsuje
schopnosti mladych lidi, protoze umoznuje spojit poznavani kulturniho dédictvi s rozsitovanim povédomi
o slozitosti svéta obrazii a zvukd;

90.  zduraziuje, ze vzdélavani pomoci filmu, jehoZ soucdsti je i kinematografickd kultura a jazyk, umoz-
fiuje ob¢antim zaujmout kriticky postoj k rtiznym formdm médif, a rozsituje tak prostredky a moznosti,
které nabizi ,digitalni gramotnost*;

91.  zddraziuje, Ze vzdéldvani v oblasti filmu by mélo obéantim umoznit, aby ziskali $ir§i znalosti, naudili
se toto uméni ocenit a dokdzali pfemyslet o hodnotach, které film sdéluje;

92.  vyzyvé clenské stity, aby zahrnuly vzdélavani v oblasti filmu do svych vnitrostdtnich vzdélavacich
program;

93.  zddraziuje, Ze filmové vzdélavani, které nabizeji nezdvisld kina, md velky vyznam ve vSech fdzich
vzdélavani, protoze vytvéii divickou obec pro evropské filmy;
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94.  vybizi clenské stity k tomu, aby ve filmovych $koldch a dalsich pfislusnych institucich podporovaly
vzdéldvaci programy, které by seznamovaly s moZznostmi vyuziti digitdlnich technologii pfi vyrobé filma a s
produkci a distribuci digitélnich filmd;

95.  z4dd, aby technickym a fidicim pracovnikiim bylo poskytovdno odborné skoleni nabizejici kvalitni
a nejnov§jsi informace, které by bylo hrazeno bud z prostredkid EU, nebo z prostiedki tispésnych Zadateldi
o finanéni podporu a které by zajisfovalo optimdlni vyuzivini digitdlnich technologii financovanych

z prostiedkd EU;

96.  vyzyva clenské stity, aby vytvifely a podporovaly zvldstni programy a akce, napiiklad v rdmci
filmovych festival, které by napomahaly rozvoji vzdélani mladych evropskych obcanii a jejich zdjmu
o evropské filmy;

Program MEDIA

97.  uzndvd, ze program MEDIA podporuje evropsky audiovizudlni primysl jiz vice nez dvé desetileti
a piispél za tu dobu k rozvoji, distribuci i propagaci evropskych filma, jakoz i k odborné piipravé
provozovatelt kin v oblasti digitdlnich technologii;

98. v této souvislosti vitd zdvazek predsedy Komise Barrosa ze dne 18. bfezna 2011 tykajici se zachovani
a dalstho posileni programu MEDIA;

99.  zduraziiuje vyznam programu MEDIA pii digitalizaci kin a pozaduje pro pisti generaci tohoto
programu zachovéni stavajicich polozek, jakoz i navySeni finan¢nich prosttedkd, které by pomohly
vyporadat se s vyzvami, jeZ piinesly digitdlni technologie;

100.  vyzyva Komisi, aby v rdmci nového programu MEDIA v obdobi po roce 2013 a Evropského fondu
pro regiondlni rozvoj vyclenila finan¢ni prostfedky na podporu digitalizace kin, kterd promitaji evropsky
obsah;

101.  poukazuje na to, Ze pristi generace tohoto programu se musi zaméfit na opatieni, kterd by byla
vyraznym piinosem a pfispéla by k celkové strategii Evropa 2020;

102.  poukazuje na to, Ze soucdsti piisti generace programu MEDIA museji byt nové iniciativy na

podporu a propagaci piekladu, dabovédni a pouzivani béznych & velkych titulkd, které vytvoti piiznivéjsi
podminky pro fungovani nezavislych kin zaméfenych na uvadéni evropskych filmd;

103.  pfipomind, Ze investice do novych kinematografickych technologii a pfechod na digitdlni provoz by
mély zajistit lepsi piistupnost pro zdravotné postizené osoby, zejména zavedenim zvukového popisu;

104.  zada proto, aby byl do programu MEDIA zaclenén oddil ,digitdlni programy“ za tcelem zjedno-
duseni pfechodu na digitdlni formaty;

105.  upozorfiuje na vyznam dlouhodobého vzdélivactho programu MEDIA jakozto néstroje, jehoz
mohou profesionadlové v tomto odvétvi vyuzit k ziskdni novych dovednosti, s nimiZ se budou schopni
lépe piizplisobit ménicim se technologiim a metoddm vyroby;

106.  poukazuje na piinos primdrné vzdéldvaciho programu MEDIA, ktery studenttim filmovych $kol
usnadiiuje mobilitu v rdmci Evropy, pfispivd k véts{ integraci tohoto profesionalniho odvétvi a k rozsdhle;jsi
evropské spolupraci a koprodukci; s ohledem na to zdd4, aby tato rozpoctovd polozka byla navysena;

107.  doporucuje, aby se v rdmci programu MEDIA investovalo do sluzeb ,video na pozadani“ jako
soucdsti snah tohoto programu o podporu celoevropské distribuce a nadnarodni spoluprice mezi platfor-
mami a o odménovani iniciativ zahrnujicich pfeshrani¢ni spolupraci;
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108.  zdaraziuje piinos evropské podpory, zejména v souvislosti s pfeshraniénim vysilinim filma a pfi
obrané evropského filmového trhu pfed dalsim tfisténim;

Modely distribuce

109.  poznamendvd, Ze digitdlni technologie ovlivnily zptsob, jakym jsou filmy distribuovény prostted-
nictvim nejriiznéjsich platforem a piistrojo v rdmci linedrnich i nelinedrnich sluzeb;

110.  uzndvd, Ze po pocitecnich vydanich spojenych s procesem digitalizace umozni digitdlni infrastruk-
tura zna¢né snizeni distribu¢nich ndkladt, pficemz pro malé distributory nezavislého filmu bude znamenat
moznosti rozsdhlejsi distribuce pro jejich filmy, a tedy i pfilezitost oslovit $irsi publikum;

111.  uvédomuje si, Ze tspénost prechodu na digitdlni technologie je neodlucitelné spjata s pfistupem
k vysokorychlostnimu Sirokopdsmovému pripojeni, slouzicimu jako prostiedek distribuce digitdlntho
obsahu, aktualizace digitdlnitho programového vybaveni a mnoha dalsich dualezitych funkci, a vyzyva
proto instituce, které maji v timyslu prejit na digitdlni technologie, aby mély tuto zdvislost na zfeteli;

112.  poukazuje na to, Ze digitdlni technologie napomohly prudkému rozvoji kratkého filmu a videa a Ze
s sebou pfinesly nové distribuéni vzorce a pruzné uvadéni filma do distribuce, napiiklad moznost uvést film
do distribuce prosttednictvim raznych platforem brzy po jeho premiérovém uvedeni;

113. domniva se déle, ze s ohledem na ochranu rozmanitosti kin by mélo zistat zachovdno vyluéné
uvadéci obdobi premiérovych kin;

114.  poukazuje na to, Ze slabinou procesu digitalizace jsou distributofi, zvldstné pak nezavisli distribu-
tofi, kterym na digitalni distribuci chybi dostate¢nd podpora, a ktefi proto nejsou schopni drzet s timto
procesem krok;

115.  vybizi ¢lenské stity, aby svou finanéni podporu zaméfily na distribuci;

116.  vybizi evropské instituce k zavedeni piipravnych opatteni a realizaci pilotnich projektt zaméfenych
na testovani novych obchodnich modelti, které by mohly zlepsit obéh evropskych audiovizudlnich dél;

117.  vybizi ¢lenské staty, aby vytvoiily strategickou koncepci sité digitdlnich kin, jejiz soucasti by byla
filmova studia, kina s jednim i vice promitacimi sily a zafizeni pro promitini piimych pfenost a jez by
vyuzivala veskerych moznosti pfenosu dat véetné druzic;

118.  zddraziuje, Ze je nezbytné, aby rozvoj novych moznosti vyuzivini obsahu online postupoval ruku
v ruce s tim, Ze na evropské urovni budou zavadéna pravidla, kterd autortm audiovizudlnich dél umozni
ziskat spravedlivou odménu odpovidajici ziskiim, které tyto nové formdty a sluzby pfinaseji;

Propagace evropského filmu

119.  wvybizi clenské stdty, aby zajistily co moznd nejvétsi zafazovani evropskych filmd do promitacich
programt svych kin, aby zvysily jejich obéh a posilily jejich propagaci v rdmci celé Evropské unie a aby
umoznily oblantim EU vychutnat si bohatstvi a rozmanitost téchto filmd na co nejsirsi skale platforem;

120. upozoriluje na to, Ze je tfeba propagovat a podporovat evropské koprodukce a Ze zvyseni poctu
takovych produkei by mohlo vést k rozsiteni distribuce evropského filmu po celém kontinentu;
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121.  podporuje ¢innost siti kin, jako jsou Evropskd kina (Europa Cinemas), kterd v celosvétovém méfitku
podporuji evropsky film tim, Ze finanéné a provozné pomdhaji kinim, kterd uvddéji vyznamny pocet
evropskych filmd;

122, uzndva vyznam podpory nezavislych kin, kterd se vénuji uvadéni evropskych filmd (jako kina, kterd
jsou Cleny sité Europa Cinemas), pro upevnéni jejich evropské programové politiky a pro zvySeni rozma-
nitosti a jejich konkurenceschopnosti na trhu;

123.  7zad4, aby vSechna kina, kterd prokdzi, ze uvadgji vysoky podil evropskych filmi, méla moznost
ziskat technologicky neutrdlni podporu a aby byl vytvofen ambiciézni program, ktery nebude zohlednovat
vysi obratu nebo ndvstévnost;

124.  vybizi clenské stity, aby podporovaly a propagovaly $ifeni a obéh evropskych filmt na svém tGzemi
prostiednictvim cilenych akci a festivald; vybizi ¢lenské staty rovnéz k podporte riznych filmovych skol,
které v Evropé existuji;

125.  zduoraziuje, Ze filmy, které ziskaly ocenéni na evropskych festivalech, by mély ziskat marketingovou
podporu, kterd by ddle usnadnila distribuci v rdmci sluzeb ,video na pozdddni“ a napomohla propagaci
evropské kinematografie;

126.  uznédva tlohu ceny Evropského parlamentu LUX pii podpote evropskych filmi a mnohojazy¢nosti,
kterd je uskute¢iiovana prostfednictvim prekladu titulka vitézného filmu do 23 dfednich jazykt Evropské
unie a také prostrednictvim podnécovéni spole¢enskych diskuzi mezi ob¢any EU;

127.  navrhuje, aby byla navdzdna lepsi spoluprice a styky se tietimi zemémi s cilem zvysit povédomi
o evropské produkci na svétovém trhu, zejména pak ve stfedomoiské oblasti, a zdroven podporovat
kulturni vymény a zakladani novych iniciativ na podporu evropsko-stiedomoiského dialogu a demokratic-
kého rozvoje celého tohoto regionu, v neposledni fadé pak také s ohledem na zavazky vyplyvajici z Evrop-
sko-stfedomofské konference o kinematografii;

* *

128.  povéfuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamentim ¢lenskych
statti.
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Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o podpofe EU Mezindrodnimu
trestnimu soudu: Celit problémim a pfekondvat potize (2011/2109(INI))

(2013/C 153 E/13)
Evropsky parlament,

— s ohledem na Rimsky statut Mezindrodniho trestniho soudu (ICC), ktery vstoupil v platnost dne
1. Cervence 2002,

— s ohledem na Umluvu o prevenci a trestini zlocinu genocidy, kterd vstoupila v platnost dne 12. ledna
1951,

— s ohledem na svad pfedchozi usneseni o Mezindrodnim trestnim soudu, zejména na usneseni ze dne
19. listopadu 1998 ('), 18. ledna 2001 (%), 28. tnora 2002 (3), 26. zaif 2002 (*) a 19. kvétna 2010 (°),

— s ohledem na svad pfedchozi usneseni o vyro¢nich zpravich o stavu lidskych prav ve svété, z nichz
posledni je ze dne 16. prosince 2010 (°),

— s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2003/444/SZBP ze dne 16. ¢ervna 2003 o Mezindrodnim trestnim
soudu (’),

— s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2011/168/ SZBP ze dne 21. bfezna 2011 o Mezindrodnim trestnim
soudu (%),

— s ohledem na akéni plan ze dne 4. Gnora 2004 a akéni pldn navazujici na rozhodnuti o Mezindrodnim
trestnim soudu ze dne 12. cervence 2011,

— s ohledem na dohodu mezi Mezindrodnim trestnim soudem a Evropskou unif o spolupraci a pomoci (%),

— s ohledem na Evropskou bezpecnostni strategii (EBS) z roku 2003 nazvanou ,Bezpe¢nd Evropa v lep$im

svété, kterou Evropskd rada pfijala dne 12. prosince 2003,

— s ohledem na Stockholmsky program na obdobi 2010-2014 nazvany ,Oteviend a bezpe¢nd Evropa,
ktera slouzi svym obcantim a chrani je“ (prosinec 2009) (!°) a na akéni plan provadéni tohoto Stock-
holmského programu (duben 2010, KOM (2010)0171),

— s ohledem na rozhodnuti Rady 2002/494/SVV ze dne 13. cervna 2002 o vytvofeni evropské sité
kontaktnich mist tykajicich se osob odpovédnych za genocidium, zlo¢iny proti lidskosti a vale¢né
zlociny ('') a rozhodnut{ Rady 2003/335/SVV ze dne 8. kvétna 2003 o vySetfovani a trestnim stihdn{
genocidy, zlo¢int proti lidskosti a véle¢nych zlocint (12),

=
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— s ohledem na rezoluce Rady bezpe¢nosti OSN 1593 (2005) o Stddnu/Dérfiiru a rezoluci 1970 (2011)
o Libyi,

— s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zahrani¢n{ véci a na stanoviska Vyboru pro rozvoj a Vyboru pro prava
Zen a rovnost pohlavi (A7-0368/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze pravni stit a boj proti beztrestnosti jsou pilifi udrzitelného miru, nebot zarucuji
lidskd prava a zakladni svobody;

zvs

B. vzhledem k tomu, Ze do zai{ 2011 ratifikovalo Rimsk}’f statut 117 statd; vzhledem k tomu, Ze dosaZeni
jeho vSeobecné ratifikace by mélo zlistat prvoradym cilem;

C. vzhledem k tomu, Ze z univerzélni povahy spravedlnosti vyplyvé jeji rovné uplatiiovani bez jakychkoli
vyjimek a dvojich standardd; vzhledem k tomu, Ze osoby, které spachaly genocidu, zlo¢iny proti
lidskosti, popravy bez fddného soudu a vale¢né zlociny nebo se dopustily muceni, hromadného
zndsiliovani ¢ odpovidaji za ndsilné zmizeni osob, by nemély nikde najit bezpecné ttocisté;

D. vzhledem k tomu, Ze spravedlnost by méla byt povazovana za nepostradatelny prvek, o néjz se opird
sili o mir a feSeni konfliktd;

E. vzhledem k tomu, Ze zachovdni nezdvislosti ICC md zdsadni vyznam nejen pro zaji§téni jeho maxi-
maélni G¢innosti, ale také s ohledem na prosazovéni v§eobecné platnosti Rimského statutu;

F.  vzhledem k tomu, Ze ICC je prvnim stilyjm mezindrodnim soudnim orgdnem, ktery mtize soudit
jednotlivce obvinéné z genocidy, zlo¢ind proti lidskosti a vélecnych zlo¢ind, a piispivd tedy rozhodu-
jicim zptsobem k podpote lidskych prav a k mezindrodnimu pravu diky boji proti beztrestnosti,
a soucasné hraje zdsadni odrazujici roli a vysild jasny signdl, Ze nebude tolerovdno, aby pachatelé
téchto zlo¢int unikali spravedlnosti;

G. vzhledem k tomu, Ze zakladni zdsadou tohoto soudu je hdjit ,zdjmy spravedlnosti bez ohledu na
politické zdjmy (Clanek 53 Rimského statutu); vzhledem k tomu, Ze ICC plni klicovou dlohu pii
prosazovani mezindrodni spravedlnosti a pfispivd tak k bezpe¢nosti, spravedlnosti a pravnimu stdtu,
jakoz i k zachovani miru a posilovani mezindrodni bezpecnosti;

H. vzhledem k tomu, Ze ICC md soudni pravomoc nad trestnymi Ciny, které byly spachdny poté, co
1. Cervence 2002 vstoupil v platnost Rimsky statut;

. vzhledem k tomu, Ze v souladu s preambuli Statutu a se zdsadou komplementarity jednd ICC pouze
tam, kde vnitrostdtni soudy nemohou nebo nechtéji provést soudni ¥zeni ve své zemi, takZe i nadéle
plati, Ze primarni odpovédnost za stthdni vale¢nych zlo¢ing, zlo¢inti proti lidskosti a zlo¢inu genocidy
maji signatdfské zemé; vzhledem k tomu, Ze spoluprdce mezi stity, které jsou smluvnimi stranami
Rimského statutu, a s regionalnimi organizacemi méd prvotady vyznam, a to zejména v situacich, kdy je
soudn{ pravomoc ICC zpochybnéna;

J. vzhledem k tomu, Ze svym pfistupem ,pozitivni dopliikovosti“ pomahd ICC vnitrostitnim soudiim
vysetfovat a stihat valecné zlociny;
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K. vzhledem k tomu, Ze ICC v soucasnosti vede vySetfovani v sedmi zemich (Uganda, Konzskd demo-
kratickd republika, region Ddrfar v Stddnu, Stfedoafrickd republika, Kefia, Libye a PobfeZi slonoviny)
a vefejné ozndmil, Ze analyzuje informace o trestnych ¢inech, které mély byt tdajné spachdny v nékolika
dalsich situacich; vzhledem k tomu, Ze projedndvani dvou pfipadt (Darfar a Libye) byla zahdjeno na
zakladé ozndmeni Rady bezpecnosti OSN, tii piipady (Uganda, KonZzskd demokratickd republika a Stfe-
doafrickd rebublika) jsou projeddvany na zdkladé ozndmeni soud smluvnich stran a dva piipady (Kena
a Pobrezi slonoviny) zahdjil Zalobce z vlastni iniciativy;

L. vzhledem k tomu, Ze vétSina z 17 zatykacich rozkazt vydanych ICC nebyla dosud vykondna, vcetné
zatykacich rozkazti vydanych proti Josephu Konyovi a dalsim viidcim Bozi armddy odporu v souvislosti
se situaci v severni Ugandg, proti Boscu Ntagandovi z Konzské demokratické republiky, proti Ahmadu
Muhammadovi Hérdnovi, Alimu Muhammadovi Alimu Abd-Al-Rahmdanovi a proti prezidentu Omarovi
Hassanovi Ahmadovi al-Basirovi v Stiddnu, proti Saifovi al-Islimovi Kaddafimu a proti Abdulldhovi al-
Senussimu z Libye;

M. vzhledem k tomu, ze zékladnimi zdsadami systému Rimského statutu jsou spravedlivy a fédny proces
a prava obéti;

N. vzhledem k tomu, Ze cilem ICC je komplexnim a reparanim zptisobem zajistit spravedlnost obétem
a dotéenym komunitdm, a to i prostfednictvim tcasti, ochrany, pravniho zastupovani a informac¢nich
¢innost;

0. vzhledem k tomu, Ze soud nabiz{ obétem pravo na cast, které je podporovano strukturami na ochranu
svédkd;

P. vzhledem k tomu, Ze Mezindrodni trestni soud je diky systému odskodnovani obéti zlocinid, na néz se
vztahuji jeho pravomoci, soudni instituci, kterd nemd na mezindrodni drovni obdobu;

Q. vzhledem k tomu, Ze tspéch jedndni o odskodiiovani obéti, kterd byla zahdjena v roce 2011, zdvisi na
dobrovolnych pispévcich ddrcti a na vybéru pokut a konfiskaci majetku odsouzenych osob;

R. vzhledem k tomu, Ze ICC je v soucasnosti Zdddn, aby se zabyval rychle se zvySujicim poctem vysetio-
vani, pfipadi a piedbéinych Setfeni, zatimco nékteré smluvni strany Rimského statutu se snazi
rozpocet tohoto soudu udrZet na stejné vysi nebo tento rozpocet dokonce sniZit;

S.  vzhledem k tomu, Ze EU a jeji ¢lenské stity jsou od pocitku vérnymi spojenci ICC, soustavné mu
poskytuji politickou, diplomatickou, finan¢ni a logistickou podporu a prosazuji vSeobecnou platnost
Rimského statutu a hdji jeho integritu s cilem chrénit a posilovat nezavislost soudu;

T. vzhledem k tomu, Ze boj proti beztrestnosti mize byt Gspésny jen tehdy, pokud budou viechny
smluvni strany v plné mife spolupracovat s ICC a pokud mu budou poskytovat pomoc také stdty,
které nejsou smluvné vazany;

Vice podpory pro ICC prostednictvim politickych a diplomatickych opatteni

1. znovu zdfraziiuje svou plnou podporu Mezindrodnimu trestnimu soudu, Rimskému statutu a systému
mezindrodntho trestntho prava, jejichz prvofadym cilem je boj proti beztrestnosti genocidy, vale¢nych
zlo¢int a zlo¢ind proti lidskosti;

2. znovu opakuje svou plnou podporu tfadu zalobce, jeho pravomocem zahajovat Fizeni z vlastniho
podnétu a pokroku pii zahajovani novych vysetfovani;

3. naléhavé vyzyvd stity, at uz jsou nebo nejsou smluvnimi stranami Rimského statutu, aby na Mezi-
narodni trestni soud pfestaly vyvijet politicky tlak, aby bylo mozno zachovat a zarucit jeho nestrannost
a dat pruchod spravedlnosti zalozené na respektovani préva, nikoli na politickych zdjmech;
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4. zdtraziiuje vyznam zdsady vieobecné platnosti a vyzyva ESVC, ¢lenské stity EU a Komisi, aby i naddle
vyvijely soustfedéné tsili o prosazeni vieobecné ratifikace Rimského statutu a Dohody o vysadach a imuni-
tich Mezindrodniho trestniho soudu a provadécich predpisti na drovni jednotlivych statd;

5. vitd, Ze EU a vétina jejich clenskych statG pfijala na konferenci v Kampale konkrétni zavazky,
a doporucuje, aby k realizaci téchto zdvazkd doslo v¢as a aby na pii§tim shromazdéni smluvnich stran,
které se md uskutecnit ve dnech 12.-21. prosince 2011 v New Yorku, podédna pfislusnd zprava;

6.  vita, ze byly schvdleny zmény Rimskému statutu, véetné téch, které se tykaji zlocinu agrese, a vyzyvé
viechny ¢lenské staty EU, aby je ratifikovaly a zaclenily do svého vnitrostitniho prava;

7. vitd rozhodnuti ze dne 21. bfezna 2011, kterym byl zménén spole¢ny postoj EU o Mezindrodnim
trestnim soudu; poznamendvd, ze nové rozhodnuti bere v tivahu problémy, s nimiz se soud potyka,
a zdtraziuje, Ze rozhodnuti poskytuje EU a jejim ¢lenskym stattm dobry zdklad, aby mohly soudu
pomdhat s feSenim téchto problémd;

8. vitd, ze dne 12. Cervence 2011 byla schvdlena revize akéntho plinu EU, kterd byla provedena
v ndvaznosti na nové rozhodnuti o ICG; pldn nyni uvddi konkrétni kroky, které musi EU ucinit, aby
mohla v budoucnosti poskytovat soudu vyssi podporu, a vybizi predsednictvi Rady a spole¢né s nim
i Komisi a ESVC, aby provadén{ tohoto akéntho planu ucinily jednou ze svych priorit;

9.  zduraznuje, Ze zdsadni podminkou G¢innosti a Gspénosti systému mezindrodniho trestniho préva je
Gplnd a rychle fungujici spoluprdce mezi smluvnimi stranami, véetné ¢lenskych stdtG EU, a Mezindrodnim
trestnim soudem;

10.  vyzyva EU a jeji ¢lenské staty, aby vcas plnily veskeré zadosti soudu o pomoc a spolupréci a umoznily
tak mimo jiné vykondni dosud neprovedenych zatykacich rozkazti a poskytovini informaci, a to v¢etné
zadosti o pomoc pii zji§tovani, obstaveni a zabaveni finanéniho majetku podeztelych;

11.  vyzyva vSechny clenské stity EU, které tak dosud neuéinily, aby pfijaly vnitrostdtni pravni pfedpisy
o spolupréci a uzaviely rimcové dohody s ICC o provadéni rozsudkt a vySetfovani, shromazdovani dikaza,
vyhleddvani, ochrané a piemistovani svédkd, dile o zatykdni, vyddvédni, a zadrzovidni osob a umoznéni
pobytu obzalovanych osob propusténych na kauci a o véznéni odsouzenych osob; vyzyva clenské staty, aby
prostiednictvim svych policejnich a soudnich orgdnt a dalsich pfislusnych mechanismt poskytovaly ICC
nalezitou podporu;

12, vybizi ¢lenské staty EU ke zméné ¢lanku 83 Smlouvy o fungovani Evropské unie, jiz by se seznam
trestnych ¢int spadajicich do pravomoci EU rozsifil také na trestné ¢iny v jurisdikci ICC; konkrétné pak
¢lenské staty vyzyva k tomu, aby na EU pfenesly pravomoci v oblasti zjistovani a konfiskace majetku osob
obzalovanych Mezindrodnim trestnim soudem, a to bez ohledu na to, Ze soudni fizeni zahajuje ICC; vyzyva
Clenské stity EU, aby spolupracovaly pii vyméné relevantnich informaci prostfednictvim stdvajicich dfadt
pro vymdhdni majetku a prostfednictvim sité CARIN (Camden Assets Recovery Inter-Agency Network);

13.  vyzyva clenské stity EU, aby do svého vnitrostdtniho prdva plné zaclenily ustanoveni Rimského
statutu a dohody o vysaddch a imunitich Mezindrodniho trestntho souduy;
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14.  vitd, ze na hodnotici konferenci v Kampale byly piijaty zmény Rimského statutu, které se tykaji
zlo¢inu agrese, a vyzyvd viechny clenské stity EU, aby tyto zmény ratifikovaly a zaclenily do svého
vnitrostétniho prava; doporucuje, aby se v zdjmu posileni vieobecné platnosti Rimského statutu usilovalo
o piijeti dohody, kterou bude stanovena piesnéjsi definice jedndni tvoficich skutkovou podstatu agrese
v rozporu s mezindrodnim pravem;

15.  bere na védomi, Ze v souladu se zavéry kampalské konference nebude ICC moci vykondvat jurisdikci
nad zlo¢inem agrese dfive nez v lednu 2017, kdy smluvni strany maji pfijmout rozhodnuti, kterym tato
jurisdikce nabude G¢innosti;

16.  vitd, ze nékteré clenské stity EU pfispély uplatiovinim zdsady vSeobecné jurisdikce k boji proti
beztrestnosti v pifpadé nejhorsich zlo¢ing, které lidstvo znd; vybizi k témuZz viechny clenské stity EU;
doporucuje, aby byla nadéle posilovédna role sité kontaktnich mist EU pro otdzky véle¢nych zlo¢ing, zlo¢int
proti lidskosti a genocidy pfi rozvoji spoluprice policejnich a soudnich organt EU tykajici se stihdni
zavaznych trestnych ¢ind;

17.  podtrhuje zdsadni Glohu mezindrodnich trestnich jurisdikci v boji proti beztrestnosti a pfi feseni
porusovani mezindrodniho prava v podobé nelegdlniho vyuzivini a naboru détskych vojdks; rozhodné se
stavi proti odvodiim a ndboru déti mladsich 18 let do ozbrojenych sil a proti jejich jakémukoli vyuzivani ve
vojenskych operacich; zdiraziuje, Ze je dilezité zabezpecit jejich pravo na klidné détstvi, vzdélani, fyzickou
nedotknutelnost, bezpeli a sexudlni autonomii;

18.  vyzyvd k vytvofen{ Gc¢innych politik a podptrnych mechanisma, které zajisti, aby zapojeni obéti do
¢innosti ICC mélo vyznamny dopad, véetné dostupnéjsiho psychologického, lékarského a pravniho poraden-
stvi a snadného pfistupu k programiim na ochranu svédkd; zdtiraziuje, Ze v oblastech zasazenych konflikty
je tfeba podporovat informovanost o sexudlné motivovaném ndsili prostfednictvim pravnich programd,
dokumentace trestnych ¢int zaloZenych na piislusnosti k pohlavi béhem ozbrojenych konfliktt a skoleni
pravnikd, soudcti a aktivistd tykajicim se Rimského statutu a mezindrodni judikatury v oblasti trestnych ¢inti
zaloZenych na piislusnosti k pohlavi namifenych proti zendm a détem;

19.  naléhavé vyzyva Evropskou unii a jeji clenské stity k zajisténi Skolicich programt urcenych piede-
v$im — nikoli v8ak vyluéné — pro policejni vySetfovatele, zalobce, soudce a armddni Cinitele, které by se
zaméfovaly zaprvé na ustanoveni Rimského statutu a piislusnd ustanoveni mezindrodniho préva a zadruhé
na prevenci, odhalovéni, vySetfovani a stthdni porusovani téchto zdsad;

20.  bere na védomi dohodu o spoluprici a pomoci mezi EU a ICC; vyzyva clenské stity EU, aby
v souvislosti s bojem proti beztrestnosti a zlo¢intim proti lidskosti uplatiiovaly zdsadu vSeobecné jurisdikce,
pfi¢emz poukazuje na to, Ze tato zdsada md velky vyznam pro Gcinnost a Uspé$nost systému mezinarod-
niho trestntho préva;

21.  dirazné vybizi EU a jeji clenské stity, aby vyuzily kazdé diplomatické piilezitosti a veskerych
diplomatickych ndstrojti k tomu, aby pozadovaly nélezitou spoluprici s ICC, zejména s ohledem na
vykon vydanych zatykacich rozkazi;

22, diirazné vybizi EU a jeji ¢lenské staty, aby s pomoci ESVC zavedly soubor piisnych vnitfnich pokynt
(vytvofenych podle vzoru pokynt OSN a ICC, jimiz se Fidi tfad Zalobce), v nichz by byl stanoven kodex
chovan{ pii stycich mezi Gfedniky EU a clenskych stdtd a osobami, které hledd Mezindrodni trestni soud,
zejména pak v piipadé, ze takové osoby stéle vykondvaji oficidlni funkce, a to bez ohledu na jejich postaveni
a na to, zda jsou stitnimi pfislusniky smluvnich stit, nebo stdtd, které nejsou smluvnimi stranami
Rimského statutu;
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23.  74dd EU a jeji clenské staty, aby v piipadé, Ze partnerskd zemé vydd pozvani osobé, na niz je vydan
zatykaci rozkaz ICC, nebo projevi ochotu povolit této osobé vstup na své tizemi, okamzité vyvinuly na
danou zemi silny tlak s cilem tuto osobu zatknout ¢i podpofit zatykaci operaci nebo pfinejmensim zabranit
takové osobé vycestovat; konstatuje, Ze sidansky prezident al-Basir byl neddvno pozvin mimo jiné do Cadu,
Ciny, Dzibutska a Keni;

24, uzndvé neddvné rozhodnuti Zalobce ICC vydat zatykaci rozkazy Saifa al-Islima Kaddifiho a $éfa
zpravodajské sluzby Abdulldha al-Sanussiho na Lybjce v souvislosti se zlo¢iny proti lidskosti, které tidajné
spachaly po propuknuti protestt v zemi; zdtiraziiuje, Ze jejich tspé$né zadrzeni a ndsledny proces na ptadé
ICC se stane zdsadnim piispévkem k boji proti beztrestnosti v tomto regionu;

25.  vyjadfuje své hluboké znepokojeni nad tim, Ze smluvni strany ICC, jako je Cad, Dzibutsko a Kefa,
neddvno na svych tzemich pfijaly stiddnského prezidenta al-Basira, aniz by ho zatkly a vydaly soudu,
navzdory tomu, e na zdkladé Rimského statutu maji jednoznacné povinnost ho zatknout a vydat;

26.  zdaraziuje, Ze EU by méla pfijmout rdznd opatieni s cilem pfedjimat takové ptipady nespoluprice
a bud jim predchdzet, nebo je odsoudit; opakuje, Ze EU (a jeji ¢lenské stty) musi stanovit interni protokol,
ktery bude obsahovat konkrétni, standardni opatfeni umoziiujici v¢as a diisledné reagovat na piipady takové
nespoluprdce s Mezindrodnim trestnim soudem, ve vhodnych ptipadech téZ v koordinaci s mechanismy
dalsich prislusnych instituci, véetné shromazdéni smluvnich stran;

27.  konstatuje, Ze vyznamnou tlohu pii vytvafeni ICC sehrdly africké stity, a povaZzuje jejich podporu za
nezbytnou podminku t¢inného fungovani soudu a jeho nezévislosti;

28.  vyzyva africké staty, které jsou smluvnimi stranami Rimského statutu ICC, aby splnily zdvazky, které
jim ze statutu vyplyvaji, a aby v souladu s Ustavujicim aktem Africké unie aktivné podporovaly ICC v jeho
tsili o to, aby byli nejhori zlocinci svéta postaveni pied soud, a aby tyto stity proto prokazovaly soudu
jednoznacnou podporu na zaseddnich Africké unie, a vyzyvd AU, aby prolomila kruh beztrestnosti pacha-
teld nejzavazngjsich zlo¢ind a pomdhala jejich obétem; vyjadiuje svou podporu Zadosti soudu o otevieni
sty¢né kanceldfe pro Africkou unii v Addis Abebé;

29.  vyzyvd EU a jeji clenské stity, aby ve svych programech pro rozvoj pravniho stitu zacaly zohled-
fiovat ¢innost ICC a ustanoveni Rimského statutu; vyzyva EU a jeji clenské stéty, aby poskytovaly nezbytnou
technickou, logistickou a finanéni pomoc a odborné vedeni rozvojovym zemim, které maji jen omezené
prostiedky na pfizptisobeni svych vnitrostdtnich prévnich piedpist zdsadém Rimského statutu a na spolu-
préci s Mezindrodnim trestnim soudem, a to bez ohledu na to, zda tyto zemé statut ratifikovaly, ¢i nikoliv;
EU a jeji clenské stdty déle vybizi k podpote vzdéldvacich programi pro policejni, soudni, vojenské a spravni
orgény rozvojovych zemi, na nichz budou sezndmeni s ustanovenimi Rimského statutu;

30.  vybizi SmiSené parlamentni shromdzdéni AKT-EU, aby na svém piistim zasedani diskutovalo o boji
proti beztrestnosti v rdmci mezindrodni rozvojové spoluprice a piislusného politického dialogu, k ¢emuz
vyzyvé jak nékolik usneseni, tak i ¢l. 11 odst. 6 revidované Dohody z Cotonou, s cilem zaclenit boj proti
beztrestnosti a posilovani pravniho stitu do stavajicich programii a akei rozvojové spoluprice;

31.  podporuje ESVC a diplomatické sluzby ¢lenskych statit EU, aby systematickym a cilenym zptisobem
vyuzivaly svych diplomatickych ndstrojii na zvySovani podpory poskytované ICC a prosazovaly $ir3{ ratifi-
kaci a implementaci Rimského statutu; tyto nastroje zahrnuji mimo jiné demarse, politickd prohldseni,
sdéleni, ustanoveni o ICC v dohodach se tfetimi zemémi a politické dialogy a dialogy o lidskych pravech;
doporucuje, aby zdkladé vysledki téchto hodnoceni byla pfijata vhodnd opatien;
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32, zdiraziuje, Ze ICC by se mél kromé ozbrojenych konfliktt zaméfovat i na jiné situace a aktivngji
vySetfovat pifpady porusovani lidskych prdv, které pferistaji az na droven zlodind proti lidskosti, kdy
zdrovent domdci organy prokazatelné nejsou ochotny tyto piipady vySetfovat a stihat a trestat jejich pacha-
tele;

33.  naléhavé vyzyva vysokou piedstavitelku | mistopfedsedkyni Komise a clenské staty EU, aby vyvinuly
diplomatické usili a vybizely ¢leny Rady bezpe¢nosti OSN k tomu, aby podédvaly ICC podnéty k zahdjeni
vySetfovani piipadi, kdy se Cinitelé stdtd, které nejsou smluvnimi stranami statutu, méli ddajné podilet na
pachéni zlo¢ina proti lidskosti, ptresto vsak i naddle unikaji trestu, jako tomu bylo mj. v neddvné dobé
v Irdnu, Syrii, Bahrajnu a Jemenu;

34, uznava roli EU pfi prosazovani vieobecné platnosti Rimského statutu a dohody o vysaddch a imuni-
tach soudu a vitd neddvné podepsdny ¢i ratifikaci Rimskému statutu ze strany Tuniska, Filipin, Grenady,
Moldavska, Svaté Lucie a Seychel, ¢imz se celkovy pocet smluvnich stran zvysil na 118; vyzyvd k tomu, aby
se smluvnimi stranami Rimského statutu stalo vice asijskych, severoafrickych, blizkovychodnich a subsahar-
skych zemd;

35.  vyzyvd EU a zejména ESVC, aby i nadile prosazovaly vieobecnou platnost Rimského statutu
a dohody o vysadich a imunitdch ICC a aby bojovaly proti beztrestnosti a usilovaly o to, aby byl soud
respektovan, staty s nim spolupracovaly a poskytovaly mu pomoc, mimo jiné i v rdmci Dohody z Cotonou
a v rdmci dialogi mezi a EU a regiondlnimi organizacemi, jako je Afickd unie, Arabskd liga, Organizace pro
bezpe¢nost a spoluprici v Evropé (OBSE) a Sdruzeni ndrodi jihovychodni Asie (ASEAN); zdtraznuje také,
ze pro soud ma velky vyznam prosazovani ratifikace a uplatiiovini Rimského statutu ve dvoustrannych
rozhovorech EU o otdzkach lidskych prdv se tietimi zemémi;

36.  vyzyva Komisi a ESVC, aby systematictéji usilovaly o to, aby mandity pro jednani a dohody se
tietimi zemémi obsahovaly ustanoveni o ICC;

37.  vyzyva vedouci predstavitele EU, aby viechny stéty, které se dosud nepfipojily k Rimskému statutu,
tak ucinily; pfitom je tieba kldst diiraz zejména na stdlé a docasné ¢leny Rady bezpe¢nosti OSN;

38.  vitd ucast Spojenych sttd jakoZto pozorovatele na shromazdéni smluvnich stran ICC a vyjadtuje
nadgji, Ze USA se brzy stanou smluvni stranou;

39.  vitd neddvné pfistoupeni Tuniska k Rimskému statutu a doufd, Ze tim bude vysldn pozitivni signal
ostatnim severoafrickym a blizkovychodnim zemim, aby nasledovaly jeho piikladu; déle vitd, ze Rimsky
statut neddvno ratifikovaly Filipiny, ¢imz se zvysil pocet asijskych stit v systému ICC a byl vyslin
vyznamny signdl, Ze asijské ¢lenstvi ICC roste, a rovnéz vitd, Ze Rimsky statut ratifikovaly Maledivy a Ze
Nérodni shromédzdéni Kapverdské republiky piijalo zdkon, kterym udélilo souhlas s ratifikaci Rimského
statutu, a doufd, ze vldda této zemé pristoupi k ratifikaci bez prodleni; vyjadtuje nadéji, Ze se k ICC pfipoji
vSechny zemé Latinské Ameriky;

40.  vybizi Turecko, kterd jako jedind oficidlni kandiddtskd zemé dosud neni smluvn{ stranou Rimského
statutu a dohody o vysaddch a imunitdch, aby se ji co nejdiive stala, pficemz zduraziuje, Ze je nutné, aby
tak ucinily vSechny budouci a potencidlni kandidatské zemé a partnerské zemé, na néz se vztahuje evropskd
politika sousedstvi;

41.  vyzyva EU a jeji clenské stity, aby podpotily schopnost a politickou ochotu tietich zemi — zejména
zemi, v nichz byly spachdny zloc¢iny, kterymi se zabyva ICC, a zemi, v nichZ ICC provadi predbézné Setfeni
— soudit na vnitrostatni trovni genocidu, vale¢né zlo¢iny a zlo¢iny proti lidskosti; v rdmci toho vyzyva EU
a jeji clenské staty, aby podpotily reformni procesy a snahy o budovani vnitrostatnich kapacit zaméfené na
posileni nezavislého soudnictvi, policie a vézenského systému ve vSech zemich, které jsou tdajné piimo
postizeny zdvaznymi mezindrodnimi zlo¢iny;
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42.  zdlraznuje, Ze Gcinnost zdsady doplikovosti soudu spo¢ivd v primdrni povinnosti statti, kterd jim
jako smluvnim strandm uklddd vySetfovat a stihat vdle¢né zlociny, genocidu a zlociny proti lidskosti;
vyjadiuje obavu, Ze nékteré clenské stity EU nemaji pravni predpisy, které by vymezovaly tyto zlo¢iny
podle mezindrodniho préva, nad nimiZ mohou jejich soudy vykondvat jurisdikci;

43.  naléhavé vyzyva stity, které tak dosud neucinily, aby v plném rozsahu a G¢innym zpiisobem uvedly
v platnost provadéci pravni piedpisy, postupujice pfi tom na zakladé transparentnich konzultaci s ob¢anskou
spole¢nosti, a aby svym vnitrostatnim soudiim poskytly nezbytné ndstroje pro vySetfovani a stihdni téchto
zlo¢ing;

44, znovu potvrzuje, Ze je nutné, aby EU a jeji clenské stity posilily své diplomatické usili ve vztahu ke
statGm, které nejsou smluvnimi stranami Rimského statutu, a regiondlnim organizacim (napi. AU, ASEAN
a Arabskd liga), a prosazovaly tak lepsi pochopeni manddtu Mezindrodniho trestniho soudu, tj. stthini
pachatelti véle¢nych zloc¢ind, zlo¢ind proti lidskosti a genocidy, a to i na zdkladé za timto Gcelem vytvotené
komunikaéni strategie, a aby propagovaly zvySovani podpory soudu a jeho manditu, zejména na platfor-
méch OSN, jako je Rada bezpecnosti;

45.  potvrzuje zdsadni roli diplomatické podpory manddtu Mezindrodniho trestniho soudu a jeho ¢innosti
v ramci rtiznych platforem OSN, véetné Valného shromazdéni a Rady bezpecnosti, ze strany ¢lenskych statt
EU;

46.  zduraznuje, Ze je nutné soustavné vyvijet diplomatické Gsili a podnécovat ¢leny Rady bezpec¢nosti
OSN k tomu, aby v souladu s ¢l. 13 pism. b) Rimského statutu vcas poddvala ozndmeni, coz naposledy
ilustruje piipad, kdy Rada bezpecnosti OSN jednomyslné podala ICC ozndmeni tykajici se situace v Libyi;
vyjadiil rovnéz nadgji, ze Rada bezpe¢nosti OSN nebude zastavovat vySetfovani ¢i stthini ICC podle ¢lanku
16 Rimského statutu;

47.  vyzyva Cleny Rady bezpecnosti OSN a Valného shromdzdéni OSN, aby nalezly vhodné zpiisoby
a prostiedky, jakymi by OSN mohlo poskytovat soudu finanéni prostiedky na pokryti nakladt spojenych se
zahdjenfm vySetfovani a stfhanf v situacich, na které v souladu s ¢lénkem 115 Rimského statutu upozorni
Rada bezpecnosti OSN;

48.  vyzyva clenské stity EU, aby zajistily, Ze koordinace a spoluprice s ICC bude soucdsti mandatd
piislusnych regiondlnich zvlastnich zdstupcti EU; vyzyva vysokou predstavitelku, aby jmenovala zvlastniho
zdstupce EU pro mezindrodni humanitirni prdvo a mezindrodni spravedlnost, jehoz tkolem bude
podporovat a reprezentovat zdvazek EU k boji proti beztrestnosti a k ICC a usilovat o jeho promitnuti
do v3ech oblasti zahrani¢ni politiky EU;

49.  vyzyva ESVC, aby zajistila, Ze ICC bude zohlediovan ve vsech prioritnich oblastech zahrani¢ni
politiky EU, a to tim, Ze se v $ir$im kontextu rozvojové pomoci a pomoci pii budovani prévniho stitu
bude piihlizet k boji proti beztrestnosti a k zdsadé doplitkovosti, zejména 74dd ESVC, aby vybizela zemé
v jiznim Stfedomofi, které nyni prochdzeji procesem transformace, k podepsani a ratifikaci Rimského
statutu;

50.  prohlasuje, ze EU by méla zajistit, aby ESVC méla nezbytné odborné znalosti a schopnosti na vysoké
tirovni, které ji umozni ucinit z ICC skutecnou prioritu; doporucuje, aby ESVC zajistila nalezité Grovné
persondlniho obsazeni jak v Bruselu, tak v ramci delegaci, pokud jde o pracovniky zabyvajici se otdzkami
mezindrodni spravedlnosti, a aby ESVC a Evropskd komise ddle rozvijely vzdélavani zaméstnanct v zdlezi-
tostech mezindrodniho prava a ICC, zavedly programy vymén zaméstnanci s ICC s cilem zvySovat
vzdjemné instituciondlni znalosti a napomadhat dal$i spolupraci;
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51.  naléhavé vyzyva stity, které jsou smluvnimi stranami ICC, Evropskou unii i samotny Mezindrodni
trestni soud vcetné jeho tradu Zalobce, aby vyvijely veskeré Usili o stthdni a potrestdni pachateldi sexudlné
motivovanych zlo¢int proti lidskosti, které pfedstavuji zvlastni kategorii zlo¢int proti lidskosti spadajicich
pod jurisdikci ICC (¢lanek 7 Rimského statutu) a zahrnuji zndsilnéni, sexudlni otroctvi, nucenou prostituci,
nucené téhotenstvi, nucenou sterilizaci a jakoukoli jinou formu sexudlniho ndsili srovnatelné zdvaznosti
vletné prondsledovani osob na zdkladé priislusnosti k pohlavi; konstatuje, Ze tyto sexudlné motivované
trestné ¢iny jsou obzvldsté opovrzenihodné, nebot jsou pachdny ve velkém méfitku a pfedstavuji véle¢né
zlo¢iny a zdroven i zlo¢iny proti lidskosti (cldnek 8 Rimského statutu) a jsou namiteny proti nejzranitel-
néjsim skupindm — Zendm, détem a civilnim obyvatelim — v zemich jiz oslabenych v dasledku konfliktt ¢i
nedostatku potravin a hladomoru;

52. v souvislosti s nadchdzejicimi volbami Sesti novych soudctt a nového Zzalobce, které se maji usku-
tecnit na shromazdéni smluvnich stran v prosinci 2011, vyzyva clenské stity EU, aby prostiednictvim
spravedlivého a transparentniho postupu zalozeného na zdsluhdch zvolily kandiddty s nejvyssi kvalifikaci
a pritom zajistily geografickou rovnovahu a vyvdzené zastoupeni Zen i muZd, a aby stity z regiond, na néz
se vztahuje vyhoda minimalnich hlasovacich pozadavki (jako je Skupina latinskoamerickych a karibskych
statd — GRULAC), podnécovaly k tomu, aby této vyhody vyuzily a nominovaly dostate¢ny pocet kandidata,
¢imz zajisti, Ze ve sboru soudctt bude vyvazené regiondlni zastoupeni; poznamenavd, ze volba nového
zalobce je nanejvy$ dulezitd pro efektivni fungovdni a legitimitu soudu, a ocefiuje pravi vyhleddvaciho
vyboru, ktery zfidilo pfedsednictvo shromazdéni smluvnich stran;

53.  vitd ndvrhy na zifzeni poradniho vyboru v souladu s ¢l. 36 odst. 4 pism. c) Rimského statutu, jehoz
tkolem bude pfijimat a posuzovat veskeré kandidatury na mista soudct, jakoz i zizeni vyhleddvaciho
vyboru pro zalobce ICC, a vyjadfuje ndzor, Ze ¢innost téchto dvou vyborit by neméla byt ovliviiovdna
politickymi hledisky;

Dalsi finanéni a logistickou pomoc soudu

54.  vitd finan¢ni a logistickou pomoc, kterou EU a jeji ¢lenské stity dosud poskytly ICC, a doporucuje,
aby tato podpora byla i naddle poskytovdna v jeji nynéjsi podobé, bud formou pravidelného rozpoctu ICC
financovaného z piispévkt statd, které jsou jeho smluvnimi stranami, nebo prostfednictvim evropského
néstroje pro demokracii a lidskd prdva (EIDHR) financovaného z rozpoctu EU, a to zejména v ndsledujicich
oblastech: informacni ¢innosti zaméfené na pomoc obétem a postizenym komunitdm; pravni zastoupen;
pfemistovani svédkd; Gcast a ochrana obéti/svédkl se zvldstnim zfetelem na potieby Zen a nezletilych
osob/déti mezi obétmi; poskytovani podpory, kterd umozni soudu pokryt naléhavé provozni potieby
pramenici z novych vySetiovani; vyzyva EU a jeji clenské staty, aby podpofily soud v jeho snaze o rozsiteni
svého pusobeni pfimo na misté, nebot chdpe, Ze tato ¢innost md velky vyznam pro to, aby lidé 1épe chdpali
mandat ICC a podporovali ho, a rovnéz poukazuje na to, Ze dtlezité zapojit do fizeni komunity, které jsou
postizeny zlociny spadajicimi do jurisdikce soudu, a poskytovat témto komunitdim pomoc; vyjadiuje znepo-
kojeni nad tim, Ze pfekdzkou optimalniho fungovani soudu je naddle nedostatek prostiedkd;

55.  zdfiraziiuje, Ze systém Rimského statutu md vyznamny dopad na obéti, jednotlivce i komunity
postizené trestnou ¢innosti spadajici pod jurisdikci soudu; domniva se, Ze usili soudu zaméfené na infor-
movani obéti méd zdsadni vyznam pro porozuméni a podporu jeho manditu, splnéni ocekavani a pro to,
aby obéti a postizené komunity mély moznost sledovat a chdpat proces mezindrodniho trestniho prava
a préci souduy;

56.  doporucuje, aby ¢lenské stity EU nadale poskytovaly odpovidajici financovani Svéfeneckého fondu
pro obéti (aby doplnily prostfedky na piipadnd budouci odskodnéni, zdroven vsak byly schopny i nadile
zajistovat stavajici pomoc) a ptispély do nové zalozeného Zvlastniho fondu ICC pro ptremistovani, do Fondu
pro rodinné névstévy osob zadrzovanych v haagském sidle soudu a do programu pro pravni pomoc a aby
se podilely na nékladech spojenych s ¢innosti ICC pfimo na misté a s rozsifovinim této &innosti;

57.  jednozna¢né podporuje usili ICC o rozsifeni a posileni svého pusobeni pfimo v danych mistech,
nebot tato ¢innost md kli¢ovy vyznam pro zlepseni schopnosti soudu plnit své funkce, véetné vysetfovani,
poskytovéani informaci obétem a postizenym komunitdm, ochrany svédkd a podpory obéti, pokud jde
o jejich pravo na tcast a odskodnéni, a je navic i zdsadnim faktorem pro zvySovani dopadu soudu
a jeho schopnost zanechat po sobé vyrazné a pozitivni dédictvi;
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58.  vybizi EU, aby zajistila nalezité a stabilni financovani subjekt obc¢anské spole¢nosti, které se v rdmci
evropského ndstroje pro demokracii a lidskd prdva (EIDHR) zabyvaji otdzkami ICC, a vybizi ¢lenské stity EU
a evropské nadace, aby tyto subjekty nadéle podporovaly;

59.  vybizi ¢lenské stity EU a ESVC, aby zahdjily diskuse o revizi stdvajicich finan¢nich néstroji EU,
zejména Evropského rozvojového fondu, s cilem posoudit, jak by mohly déle pfispét k podpote dopliko-
vych ¢&innosti v pfijimajicich zemich a podpofit tak v téchto zemich boj proti beztrestnosti;

60.  uzndva stavajici Usili Komise zaméfené na vytvofeni ,souboru ndstroji EU pro doplitkovost®, jehoz
cilem je rozvoj vnitrostdtnich kapacit, pokud jde o vySetfovani a stthdn{ ddajnych mezindrodnich trestnych
¢ind, a vybizi Komisi, aby zajistila jeho uplatiiovani s cilem zallenit ¢innosti tykajici se doplikovosti do
programt pomoci a dosdhnout lep$i soudrznosti mezi riznymi ndstroji EU;

61.  vyzyva vSechny smluvni strany ICC, aby podporovaly spole¢né sili o zlepseni soudnich fizeni na

vnitrostdtni trovni tykajicich se nejzdvaznéjsich zlo¢ind, jakymi jsou vélecné zlociny, zlo¢iny proti lidskosti
a genocida;

62.  vitd iniciativu Komise, aby byl v Pretorii v dubnu 2011 uspofdddn semindf pro evropskou a africkou
obcanskou spole¢nost, na némz se diskutovalo o otdzkdch mezindrodni spravedlnosti; bere na védomi
doporuceni, kterd z tohoto setkdni vzesla, a vyzyva Komisi, aby takové akce podporovala i naddle;

63.  piipomind, ze Evropsky parlament byl jednim z prvnich rozhodnych zastinct ICC, a poukazuje na
jeho vyznamnou tlohu v oblasti monitorovani ¢innosti EU v této zélezitosti; Zadd, aby byl do Vyro¢ni
zprévy EP o lidskych pravech ve svété zafazen oddil o boji proti beztrestnosti a o ICC, a dale navrhuje, aby
Evropsky parlament zacal hrat aktivngjsi roli pfi prosazovani boje proti beztrestnosti a podpore Mezi-
ndrodniho trestntho soudu a zaclenéni téchto principi do vSech politik a instituci EU, véetné Cinnosti
viech vybort, skupin a delegaci se tfetimi zemémi;

* *

64.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamenttim ¢lenskych
statti.

Summit EU-USA, ktery se bude konat dne 28. listopadu 2011
P7_TA(2011)0510

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o summitu EU a USA, ktery se bude
konat dne 28. listopadu 2011

(2013/C 153 E/14)
Evropsky parlament,
— s ohledem na svéd predchozi usneseni na téma transatlantickych vztahd,
— s ohledem na ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze ackoli fada vyzev celosvétového rozsahu v oblasti zahrani¢ni politiky, bezpec-
nosti, rozvoje a zivotniho prostedi vyzaduje spole¢ny postup a transatlantickou spolupraci, do popredi
zdjmu se jako nejvétsi problém, ktery je v téchto dnech zapotiebi fesit, dostala soucasnd hospodatska
krize;
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B. vzhledem k tomu, Ze EU a USA spolené predstavuji polovinu svétové ekonomiky a Ze jejich part-
nerskd vyména ve vysi 4,28 bilionu USD je nejvétsim, nejvice integrovanym a nejdéle trvajicim
ekonomickym vztahem na svété a klicovym tahounem celosvétové hospodaiské prosperity;

C. vzhledem k tomu, Ze finan¢ni a hospodarskd krize probihajici jak v Evropé, tak i ve Spojenych stdtech
ohrozuje stabilitu a prosperitu nasich ekonomik a Zivotni tiroven nasich obcand, a vzhledem k tomu,
Ze v z&jmu boje proti této krizi je nyni uz$i hospodaiské spoluprace mezi Evropou a Spojenymi staty
zapottebi naléhavéji nez kdy predtim;

D. vzhledem k tomu, Ze je naprosto nezbytné zajistit na vlastnim Gzemi svobodu a bezpecnost, aviak
nikoli za cenu obétovdni stéZejnich zdsad, které souviseji s obcanskymi svobodami a nutnosti
prosazovat spole¢né normy v oblasti lidskych prav;

E. vzhledem k tomu, Ze transatlantické partnerstvi je zaloZeno na zdkladnich spole¢nych hodnotich, jako
je svoboda, demokracie, lidskd préva a pravni stdt, a ddle na spole¢nych cilech, jako je socialni pokrok
a zallenéni, oteviené a integrované hospodéistvi, udrzitelny rozvoj a feSeni konfliktd mirovymi
prostiedky, a je zdkladnim kamenem bezpecnosti a stability v evropsko-atlantické oblasti;

Zaméstnanost a riist

1.  vitd zdvéry summitu skupiny G20, ktery se konal v Cannes ve dnech 3.—4. listopadu 2011, a to
zejména co se tyce akéniho pldnu pro rist a zaméstnanost, reformy na posileni mezindrodniho ménového
systému, pokracujictho Gsili o zlep$eni regulace finan¢niho sektoru a zdvazki k oziveni mnohostranného
obchodu a zabranovani protekcionismu; povaZuje za zdsadni, aby se na summitu EU a USA obé partnerské
strany zavézaly k zaujet{ vad¢i dlohy pii plnéni zdvazkd skupiny G20; poukazuje na diskusi skupiny G20
o souboru moznosti inovativniho financovani a na skute¢nost, ze EU ddle rozviji myslenku zavedeni dané
z finan¢nich transakecf;

2. vyzyva EU a vlddu USA, aby vyvinuly a zacaly uplatiiovat spole¢nou transatlantickou iniciativu
zaméfenou na pracovni piilezitosti a rist, jejiz soucdsti by byl plin postupu s cilem podpofit obchod
a investice;

3. zad4, aby EU a USA ziidily mechanismus v¢asného varovani, ktery by odhaloval protekcionismus
v jejich dvoustrannych vztazich a odrazoval od néj; pfipomind, Ze pro transatlanticky obchod jsou dulezité
oteviené trhy s vefejnymi zakdzkami, které vSem dodavatelim nabizeji rovny pistup, pfedeviim malym
a stfedné velkym podniktim, a proto vyzyva USA, aby se zdrzely zavadéni jakychkoli opatieni podnécujicich
nadkup vyhradné americkych vyrobkd (,Buy American®); zdiraziiuje vyznam, jaky mé pro zajisténi takového
otevieného a vyvazeného piistupu na oba trhy dohoda Svétové obchodni organizace o zaddvani vefejnych
zakazek;

4. zduraziuje, Ze k dosazeni téchto cilii je nutné posilit ptsobeni Transatlantické hospodaiské rady
(TEC), a to zejména vytvafeni spole¢nych norem pro nové oblasti vyzadujici regulaci, k nimz patif napiiklad
nanotechnologie, nebo pro rozvijejici se hospoddrskd odvétvi, jako je technologie vyroby elektrickych
vozidel; naléhavé vyzyvd EU a Spojené stty, aby do ¢innosti TEC plné zapojily zastupce transatlantického
dialogu zdkonodarcti, protoze zdkonodérci nesou spolu s jejich pfislusnymi vykonnymi organy odpovédnost
za provadéni mnoha rozhodnuti TEC a dohled nad nimi;

5. vybizi k tomu, aby si EU a USA vyménovaly zkusenosti a osvédcené postupy tykajici se riznych
zpusobti podpory podnikdni, véetné poskytovani podpory zacinajicim podnikim a feseni dpadki spolec-
nostf;
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6. zdiraziuje, Ze je tieba posilit tsili o spoluprdci v rdmci partnerstvi v oblasti vyzkumu a inovaci;

7. zdiraziiuje, Ze je tieba pfijmout a uplatiiovat plan EU a USA pro suroviny vyty¢eny do roku 2020,
ktery by mél podporovat spoluprici v oblasti G¢elného vyuZzivani zdroji, inovaci technologii pro tézbu
a recyklaci surovin a vyzkumu zdstupnych zdrojii; pozaduje transatlantickou strategii, kterd by podporovala
globalni spravu a fizeni v oblasti surovin prostfednictvim spole¢né vyvijeného sili, napiiklad v rdmci
mezindrodniho féra pro suroviny;

8.  zdiraziuje, Ze je dulezité spolupracovat na celosvétové podpoie energetické ticinnosti, obnovitelnych
zdroji a piisnych norem jaderné bezpecnosti, a vitd pokracujici koordinaci programt pro oznacovini
energetické acinnosti kanceldiského vybaveni a spolupraci na vyvoji energetickych technologit;

9.  vyzyva Komisi, aby pokrocila v jedndnich s USA v oblasti bezpecnosti vyrobkd, a vitd vytvofeni
pravniho zdkladu, jenz umozni americkému Vyboru pro bezpecnost vyrobkii pro spotiebitele jednat
s EU o dohodg, kterd by zlepsila vyménu informaci o nebezpe¢nych vyrobcich, zranénich a ndpravnych
opatienich pfijatych v ¢lenskych stitech EU i v USA;

Globdlni sprdva a fFizeni, zahranicni politika a rozvoj

10.  pfipomind, Ze svobodné a oteviené demokracie podporuji mir a stabilitu a jsou nejlepsi zarukou pro
celosvétovou bezpecnost, a vyzyva EU a Spojené stity k intenzivnéjsi spoluprici na podpore miru, zejména
na Blizkém vychodg, a k podpofe rodicich se demokracii v severni Africe;

11.  naléhavé vyzyvd EU a USA, aby prosazovaly obnoveni piimych jedndni mezi Izraelem a Palestinci,
kterd budou pIné v souladu s mezindrodnim pravem a povedou k realizaci feSeni zaloZeného na existenci
dvou stdtd, jejichz hranice budou odpovidat stavu v roce 1967 a hlavnim méstem obou stitd bude
Jeruzalém, aby mohly vedle sebe v miru a bezpedi existovat bezpeény Stdt Izrael a nezdvisly, demokraticky
a Zivotaschopny palestinsky stat; vyzyva clenské stity a USA, aby se zabyvaly legitimnim poZzadavkem
Palestinct, aby byli v OSN zastoupeni jako stdt, a to na zdkladé vysledku vyjedndvani v rdmci této
organizace;

12.  vyzyvd zejména k tomu, aby EU a USA piijaly spolecnou iniciativu s cilem pfesvédcit izraelskou
vlddu, aby zménila rozhodnuti, které ucinila v reakci na pfijeti Palestiny do organizace UNESCO a podle
néhoz zamysli urychlit vybudovani 2 000 obytnych jednotek na Zdpadnim bfehu a odepfit vydani celnich
pifjmd, jez dluzi palestinské samospravé;

13.  dtrazné odsuzuje vzristajici pouzivani sily v Syrii a podporuje usili, které USA a clenské stity EU
vyvijeji v Radé bezpecnosti OSN s cilem prosadit rezoluci, jeZ odsoudi pouzivani smrticich zbrani ze strany
syrského rezimu, vyzve k ukonceni tohoto nésili a zajisti uplatnéni sankci v piipadé, ze se tak nestane; vitd
zruseni Clenstvi Syrie v Lize arabskych statd i vyzvu jorddnského krile Abdulliha urcenou prezidentu
Basdrovi al-Asadovi, aby odstoupil;

14.  vyzyva EU i Spojené stity, aby naddle podporovaly veskeré usili pfechodnych libyjskych orgdnt
o vybudovan{ inkluzivni a demokratické spole¢nosti; soucasné zdliraziiuje, Ze tato podpora musi byt
podminéna dodrzovanim lidskych prav, pravnitho stitu a acasti vSech obcand, zejména Zen, na politickém
Zivotg;
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15.  vyjadiuje hluboké znepokojeni nad tim, Ze Mezindrodni agentura pro atomovou energii (MAAE) ve
své posledni zpravé hovoti o pokroku, ktery ucinil frin ve snaze o ziskdni poznatkd potiebnych k navrzeni
a vyrobeni jaderné zbranglituje skutecnosti, Ze Irdn i pies svd opakovand tvrzeni, Ze jeho jaderny program
slouzi pouze pro mirové, civilni ticely v oblasti energetiky, nebyl ochoten plné s MAAE spolupracovat; je
piesvédcen, Ze by EU a Spojené stity mély i nadale dzce spolupracovat a angaZzovat se v ramci P 5+1
a vyvijet na Irin s pouzitim veskerych politickych, diplomatickych a hospodaiskych prostiedkt véetné
sankci neustdly tlak s cilem donutit jej, aby dostdl svym mezindrodnim zdvazkim, pokud jde o nesifeni
jadernych zbrani, a také s cilem odvrdtit a ukoncit hrozby, které tato zemé ptedstavuje pro mezindrodni
bezpecnost

16.  zdtraziuje, Ze EU a USA spolecné spravuji 90 % celosvétové rozvojové pomoci v oblasti zdravotni
péce a 80 % celkové pomoci; vitd obnoveni dialogu o rozvoji mezi EU a USA, k némuz doslo v zai{ 2011,
protoze k dosazeni rozvojovych cilt tisicileti zbyva jiz pouze pét let;

17.  vyzyvd EU a USA, aby v rdmci skupiny G20 prosazovaly kroky k vétsi globdlni spoluprici na
zabranovani nekalym spekulacim s cenami potravin a nadmérnému kolisdni cen potravin ve svété; zdaraz-
fiuje, Ze mé-li se dosdhnout globdlni konvergence, musi skupina G20 pfizvat ke svym jedndnim i zemé,
které nejsou jejimi cleny;

18.  zdiraziuje, Ze summit by také mél byt prilezitosti k vyméné ndzorti a posileni spoluprace, pokud jde
o vztahy s tfetimi zemémi, a pfedevsim se zemémi BRIC;

19.  zdiraziuje, ze zména klimatu je globdlnim problémem, a vyzyvd Komisi, aby usilovala o to, aby se
USA zavézaly k ambiciéznimu zdméru dosdhnout na nadchazejici konferenci v Durbanu pokroku, a to
s cilem zajistit, aby byl vytvofen podrobny mandat k uzavieni jedndni o celosvétové komplexni dohodé
o klimatu do roku 2015; je v této souvislosti znepokojen ndvrhem zdkona ¢. 2594, ktery neddvno pfijala
Snémovna reprezentantli USA a jenZ pozaduje, aby byla zakdzdna cast leteckych spole¢nosti Spojenych
statd v systému EU pro obchodovani s emisnimi povolenkami; vyzyva Sendt USA, aby ndvrh tohoto zdkona
zamitl, a pozaduje konstruktivni dialog na toto téma;

20.  vyzyva k tomu, aby se summit EU a USA v rdmci diskusi o ekonomice zabyval tématy, jako je
napiiklad problematika ochrany klimatu, nedostatku zdroji, bezpelnosti zdsobovéni energii, inovaci
a konkurenceschopnosti; opét ptipomind, Ze opatfeni koordinovand na mezindrodni Grovni pomahaji nalézt
odpovédi na problematiku pfesunu emisi uhliku, kterd je pfedmétem zdjmu piislusnych odvétvi, zejména
odvétvi s vysokou energetickou ndro¢nosti;

Svoboda a bezpecnost

21.  uznavd, Ze by veskeré toky cestujicich a zbozi v transatlantické oblasti mély podléhat odpovidajicim
a piiméfenym bezpecnostnim opatfenim;

22. v této souvislosti vyzyvd Spojené stdty, aby piesly od Siroce uplatiiovanych obecnych omezeni, jako
jsou 100 % kontroly kontejnerti pomoci skenert ¢i zdkaz tekutin na palubé letadla, k cilengjsim a na
konkrétni riziko orientovanym piistuptim, jako je pfedpisovy rdmec pro ,bezpeéné provozovatele
a kontroly tekutin pomoci skenert;

23, vitd v této souvislosti skute¢nost, Ze v bfeznu 2011 byla zahdjena jedndni o dohodé mezi EU a USA
0 ochrané osobnich tdajt, bere na védom{ prohldseni Komise o ukonceni jedndni o dohodé o zpracovavani
Gdaji jmenné evidence cestujicich (PNR), jez bude Evropskym parlamentem prozkoumdna s cilem zajistit
soulad s pozadavky, které Evropsky parlament formuloval ve svych usnesenich ze dne 5. kvétna 2010 (1)
a 11. listopadu 2010 (%);

() Uf. vést. C 81, 15.3.2011, s. 70.
(?) Prijaté texty, P7_TA(2010)0397.
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24, podtrhuje vyznam fddného provddéni dohod uzavienych mezi EU a USA o vyddvani a vzdjemné
pravni pomoci a zddraziiuje rovnéz vyznam uplatiiovani odpovidajicich dvoustrannych ndstroji;

25.  opakuje sviij ndzor, Ze EU musi ve vztahu ke Spojenym stdtim na politické i technické drovni naddle
zdirazilovat vyznam, ktery pfisuzuje co nejrychlej$imu pfijeti ¢tyt zbyvajicich ¢lenskych stitt EU do
programu bezvizového styku;

26.  zduraziuje, Ze je tfeba ochrdnit integritu internetu na celém svété a soucasné i svobodu komunikace,
avsak nepouzivat pfitom jednostrannd opatieni spocivajici v ruseni adres IP nebo ndzvii domén;

27.  Bere na védomi konkrétni ndvrhy riiznych vyborli Evropského parlamentu a 74dd aby delegace
Evropského parlamentu v transatlantickém dialogu zdkonodarcti pouzila jejich pispévky;

* *

28.  povéiuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi, vldddm a parlamentim clenskych
statd, Kongresu USA, spolupfedsedim transatlantického dialogu zakonodarcti a spolupfedsediim a sekreta-
ridtu Transatlantické hospodafské rady.

Otevieny internet a neutralita siti v Evropé
P7_TA(2011)0511

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o otevieném internetu a neutralité siti
v Evropé

(2013/C 153 E/15)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Hospoddiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiontt ze dne 19. dubna 2011 o otevieném internetu a neutralité siti v Evropé
(KOM(2011)0222),

— s ohledem na otdzky ze dne 12. fijna a 14. Fjna 2011 tykajici se otevieného internetu a neutrality siti
v Evropé polozenou Radé (0-000243/2011 — B7-0641/2011 a 0-000261/2011 - B7-0653/2011),

— s ohledem na prohld$eni Komise ze dne 18. prosince 2009 o neutralité internetu (%),

— s ohledem na ¢l. 1 bod 8 pism. g) smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES ze dne
25. listopadu 2009, kterou se méni smérnice 2002/21/ES o spoletném predpisovém rdmci pro sité
a sluzby elektronickych komunikaci, smérnice 2002/19/ES o piistupu k sitim elektronickych komuni-
kaci a pfifazenym zaf{zenim a o jejich vzdjemném propojeni a smérnice 2002/20/ES o oprdvnéni pro
sité a sluzby elektronickych komunikaci,

— s ohledem na ¢l. 20 odst. 1 pism. b), ¢l. 21 odst. 3 pism. c) a d) a ¢l. 22 odst. 3 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/22[ES ze dne 7. bfezna 2002 o univerzdlni sluzbé a prévech uZivatelt
tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci, ve znéni smérnice 2009/136/ES,

() Uk vést. C 308, 18.12.2009, s. 2.
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— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1211/2009 ze dne 25. listopadu 2009
o zfizeni Sdruzeni evropskych regulacnich orgdnd v oblasti elektronickych komunikaci (BEREC) a Utadu,

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. ¢ervence 2011 o evropskych Sirokopdsmovych sitich: investice do
digitdlniho rtstu (1),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 19. kvétna 2010 nazvané ,Digitdlni agenda pro Evropu*
(KOM(2010)0245),

— s ohledem na zavéry ze zaseddni Rady ze dne 31. kvétna 2010 na téma ,Digitdln{ agenda pro Evropu®,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 13. dubna 2011 nazvané ,Akt o jednotném trhu — Dvandct
nastroju k podniceni hospoddiského ristu a posileni davéry - Spoletné pro novy rust”
(KOM(2011)0206),

X

— s ohledem na vrcholnou schiizku na téma ,Otevieny internet a neutralita siti v Evropé“, kterou uspofadal
Parlament spole¢né s Komisi dne 11. listopadu 2010 v Bruselu,

— s ohledem na studii Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelti z kvétna 2011 nazvanou ,Neutralita
siti: Vyzvy a reakce v EU a v USA“ (IPJA/IMCO/ST/2011-02),

— s ohledem na stanovisko evropského inspektora ochrany tdaji (EIOU) ze dne 7. ffjna 2011 k neutralité
siti, Fzeni jejich provozu a ochrané soukromi a osobnich udaja,

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednaciho Fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Rada ve slozeni pro dopravu, telekomunikace a energetiku ma v timyslu piijmout
na svém zaseddni dne 13. prosince 2011 zdvéry tykajici se otevieného internetu a neutrality siti
v Evrop¢;

B. vzhledem k tomu, Ze clenské stity EU mély do 25. kvétna 2011 zohlednit balicek opatfeni EU
k reformé telekomunikaci z roku 2009 a Ze Komise jiz podnikla nezbytné kroky, aby zajistila dodrzo-
vani zdsad zakotvenych ve Smlouvé o EU a v acquis communautaire;

C. vzhledem k tomu, Parlament vyzval Komisi, aby zajistila dodrzovani zdsady neutrality a otevienosti
internetu a prosazovala moznost piistupu koncovych uzivatelti k informacim, jejich Sifeni a pouzivani
aplikaci a sluzeb dle jejich vybéru;

D. vzhledem k tomu, Ze Komise pozadala sdruzeni BEREC, aby pfezkoumalo ptekdzky, které brani zméné
poskytovatelti, jakoz i otdzky blokovédni ¢i zpomalovani internetového provozu a transparentnosti
a kvality sluzeb v clenskych stitech;

E. vzhledem k tomu, Ze otevieny charakter internetu je jednim z klicovych faktort konkurenceschopnosti,
hospodéiského riistu, socidlniho rozvoje a inovaci, coz vedlo k mohutnému rozvoji online aplikaci
a tim i k ristu nabidky obsahu a sluzeb a poptivky po nich, a Ze diky své otevienosti je internet
nezastupitelnym motorem neomezeného $ifeni znalosti, myslenek a informaci, a to i v zemich, v nichz
je pistup k nezévislym sdélovacim prostiedkim omezen;

F. vzhledem k tomu, ze nékteré tieti zemé zakazuji poskytovatelim mobilniho Sirokopdsmového pFistupu
blokovat legdlni internetové stranky a VoIP nebo aplikace pro videohovory, které konkuruji jejich
vlastnim hlasovym nebo obrazovym telefonnim sluzbam;

(1) Piijaté texty, P7_TA(2011)0322.
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v/,

G. vzhledem k tomu, Ze internetové sluzby jsou poskytovany v pfeshraniénim méfitku a internet je
centrdlnim ndstrojem celosvétového hospodéfstvi;

H. vzhledem k tomu, Ze zejména Sirokopdsmové piipojeni a internet jsou vyznamnou hnaci silou hospo-
déiského ristu, vytvafeni pracovnich mist a evropské konkurenceschopnosti na celosvétové trovni, jak
bylo zdaraznéno v Digitdlni agendé pro Evropu;

. vzhledem k tomu, Ze Evropa bude schopna plné vyuzit potencidl digitdlniho hospodafstvi pouze tehdy,
bude-li stimulovat fadné fungujici vnitini digitdlni trh;

1. vitd sdéleni Komise a souhlasi s ptedloZzenou analyzou, zejména pokud jde o nutnost zachovat
otevieny a neutrdlni charakter internetu jako klicového faktoru inovaci a spottebitelské poptdvky a soucasné
zajistit, aby mohl internet i naddle poskytovat vysoce kvalitni sluzby formou, kterd podporuje a uznavd
zdkladni préva;

2. konstatuje, Ze dle zdvért sdéleni Komise nejsou v této fizi na evropské tirovni jednoznacné nutné dalsi
regulatorni zdsahy tykajici se neutrality siti;

3. upozoriiuje nicméné na to, Ze v fzeni provozu sité existuje potencidl pro protisoutézni a diskriminaéni
chovani, zejména ze strany vertikdlné integrovanych spolecnosti; vitd, Ze Komise hodld zvefejnit fakta
zji§ténd v ramci Setfeni, které provedlo sdruzeni BEREC a které se zaméfovalo na praktiky potencidlné
ohrozujici neutralitu siti v ¢lenskych stdtech;

4. 7ada Komisi, aby zajistila disledné uplatiiovani a provddéni stavajiciho regula¢niho rdmce EU v oblasti
telekomunikaci a do Sesti mésict od zvefejnéni poznatkl z $etfeni BEREC posoudila, zda jsou zapotiebi
dalsi regulacni opatfeni s cilem zajistit svobodu projevu, svobodny piistup k informacim, svobodnou volbu
pro spotiebitele a pluralitu sdélovacich prostfedkt a v zajmu dosazeni G¢inné hospodarské soutéze a inovaci
a zprostfedkovani rozsdhlych vyhod pro obcany, podniky a vefejné orgdny, které internet vyuzivaji; zdtraz-
fiuje, Ze jakykoli evropsky regulaéni navrh v oblasti neutrality siti by mél byt podroben posouzeni dopadi;

5. vitd prici, kterou v této oblasti odvadi sdruzeni BEREC, a vyzyvd clenské stity a obzvldsté jejich
vnitrostatni regula¢ni orgdny k tzké spoluprdci s timto sdruzenim;

6.  vyzyva Komisi, aby spole¢né se sdruzenim BEREC a ve spolupréci s ¢lenskymi stity bedlivé sledovala
vyvoj v postupech fizeni internetového provozu a v dohodach o vzdjemném propojeni, zejména pokud jde
o blokovani a omezovani VoIP a sdileni soubort nebo pozadovani piehnanych poplatki za tyto sluzby,
jakoZ i protisoutézni jedndni a pfilisné zhorSeni kvality, jak pozaduje regula¢ni rdmec EU v oblasti teleko-
munikaci; ddle Komisi vyzyvd, aby zajistila, aby poskytovatelé internetovych sluzeb nikoho neblokovali,
nediskriminovali, neomezovali ani nesnizovali jeho schopnost vyuzivat sluzeb k prohlizeni, pouzivani,
posildni, zvefejiiovani, pfijimani nebo nabizeni jakéhokoli obsahu, aplikace nebo sluzby dle jeho vlastniho
vybéru bez ohledu na zdroj ¢i urceni;

7. z4dd Komisi, aby Parlamentu poskytla informace o soucasnych postupech v oblasti Fzeni interneto-
vého provozu, o trhu s propojenim a pfetizeni sit¢ a rovnéz o piipadné souvislosti s nedostatenymi

74

investicemi; vyzyvd Komisi, aby otdzku ,neutrality zafizeni“ podrobila dal$i analyze;

8.  vyzyva Komisi, ¢lenské stity a BEREC, aby zajistily jednotny pfistup k neutralit¢ siti a Gc¢inné
provadéni regula¢niho rdmce EU v oblasti telekomunikaci;
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9.  zddraznuje, Ze kazdé FeSeni, které bude navrieno k otdzce neutrality sit, bude G¢inné pouze pfi
uplatnéni soudrzného evropského pristupu; zadd proto Komisi, aby pozorné sledovala, jaké jsou pfijimény
vnitrostatni pravni piedpisy tykajici se neutrality siti, pokud jde o jejich dopad na pfislusné vnitrostatni trhy
i na vnitin{ trh; domnivé se, Ze by pro vSechny ztcastnéné strany bylo uzitecné, kdyby Komise v zdjmu
fadného a jednotného uplatiovani a provadéni ustanoveni o neutralité siti obsazend v telekomunika¢nim
balitku vypracovala pokyny platné pro celou EU, a to i s ohledem na mobilni trh;

10.  zdiraziuje vyznam spolupriace a koordinace mezi ¢lenskymi stity, zejména mezi vnitrostatnimi
regulaénimi Gfady, a rovnéZ spoluprice a koordinace s Komisi pro to, aby mohla EU vyuZzivat veskery
potencidl internetu;

11.  upozoriiuje na to, Ze pokud nebude zachovédna neutralita siti, hrozi vdznd rizika napt. v podobé
naruSovani hospodatské soutéze, blokovéani inovaci, omezovani svobody projevu a plurality sdélovacich
prostiedkti, nedostate¢né informovanosti spotiebiteldt a narusovani soukromi, coz poskodi podniky, spotie-
bitele i celkové demokratickou spole¢nost, a piipomina stanovisko EIOU k dopadu postupti v oblasti fizeni
internetového provozu na davérny charakter komunikacnich prostredka;

12.  poukazuje na to, Ze cilem regula¢nitho rdmce EU v oblasti telekomunikaci je podporovat svobodu
projevu, nediskriminaéni pfistup k obsahu, aplikacim a sluzbdm a t¢innou hospodéaiskou soutéz, a proto by
jakékoli opatfeni zavddéné v oblasti neutrality siti mélo byt, vedle stdvajicich pravnich pfedpisti upravujicich
hospodéiskou soutéz, zaméfeno proti postupim narusujicim hospodatskou soutéz, které se mohou objevit,
a mélo by podnécovat investice a umoznit inovativni obchodni modely pro on-line ekonomiku;

13.  povazuje zdsadu neutrality siti za vyznamny pfedpoklad toho, aby mohl vzniknout inovativni
internetovy ekosystém a byly zaji§tény rovné podminky, z nichz budou mit prospéch evropsti obcané
i podnikatelé;

14.  domnivé se, Ze k nezbytnym minimdlnim pfedpokladiim pro neutralitu siti, na jejichz zdkladé je
mozné zajistit koneénym uzivateldm svobodu pii vybéru a formulaci pozadavki, se fadi G¢innd soutéz
v oblasti sluzeb elektronickych komunikaci, transparentnost, pokud jde o fizeni internetového provozu
a kvalitu sluzeb, a moZnost snadného piechodu k jinému poskytovateli;

15.  uzndva, Ze pfiméfené fizeni internetového provozu je nutné k tomu, aby pretiZeni sité nenarusovalo
piistup konecnych uzivatel; konstatuje, Ze v této souvislosti mohou provozovatelé pouzivat postupy,
kterymi budou uréovat a fidit internetovy provoz s cilem zachovat funkéni kapacitu a stabilitu siti a splnit
pozadavky na kvalitu sluzeb a které podléhaji kontrole vnitrostatnich regulacnich orgdnti; naléhavé vyzyva
piislusné vnitrostatni organy, aby vyuzivaly plné svych pravomoci podle smérnice o univerzilni sluzbé
a stanovovaly minimdlni normy kvality sluzeb, a je pfesvédéen o tom, Ze zajitovdni kvality pfi prenosu
sluzeb, u nichz zdlezi na rychlosti, nemtze byt divodem k nedodrzovéni zdsady ,maximalniho dsili*;

16.  naléhd na piislusné organy clenskych statti, aby zajistily, aby zdsahy do fizeni internetového provozu
nebyly spojeny s diskriminaci, kterd je proti zdsaddm hospodéiské soutéze a naruSuje ji; domnivé se, Ze
specializované (¢i fizené) sluzby by nemély naruSovat schopnost poskytovat solidni internetové pfipojeni
podle zdsady ,maximalniho tsili“, které pfispiva k inovacim a posiluje svobodu projevu, zajistuje hospodat-
skou soutéz a brani vzniku nové digitdlni propasti;

Ochrana spotfebitele

17.  zada transparentnost v fizeni internetového provozu, véetné lepsich informaci pro kone¢né uzivatele,
a zdlraziiuje, Ze je zapotiebi zajistit, aby se spotfebitelé mohli kompetentné rozhodovat a méli skute¢nou
moznost piejit k novému poskytovateli, ktery nejlépe spliiuje jejich potfeby a ndroky, a to i pokud jde
o rychlost a objem stahovéni a sluzeb; poukazuje v tomto ohledu na to, Ze je dilezité, aby se spotfebiteldm
dostalo jasnych, platnych, smysluplnych a srovnatelnych informaci o vSech dalezitych obchodnich prakti-
kich s rovnocennym t¢inkem a zejména o mobilnim internetu;
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18.  vyzyva Komisi, aby zvefejnila dalsi pokyny tykajici se prava zménit provozovatele, a vyhovéla tak
pozadavkim na transparentnost a podpofila rovnost prav spotiebiteltl v celé EU;

19.  konstatuje, Ze spotiebitelé zacinaji upozornovat na rozdily mezi inzerovanou a skute¢nou rychlosti
pfipojeni k internetu; vyzyvd v této souvislosti clenské stity, aby disledné prosazovaly zdkaz klamavé
reklamy;

20.  uzndv, Ze je tieba vytvaret zptsoby zvySovani divéry obcantl v internetové prostiedi a jeho obliby;
vyzyva proto Komisi a ¢lenské stity, aby usilovaly o rozvoj vzdéldvacich programd, jejichz cilem je
rozsifovani dovednosti spotfebiteld v oblasti IKT a snizovani miry digitilniho vyloucent;

21.  vyzyva Komisi, aby zdstupce spotiebitel a obcanské spole¢nosti vyzvala k aktivni a rovnocenné
Ucasti na diskusich se zdstupci podnikd o budoucnosti internetu v EU;

* *

22.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamentiim ¢lenskych
statd.

Zdikaz kazetové munice
P7 TA(2011)0512
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o zdkazu kazetové munice

(2013/C 153 E/16)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Umluvu o kazetové munici (CCM), ktera vstoupila v platnost dne 1. srpna 2010 a kterou
dne 8. listopadu 2011 schvalilo celkem 111 statd (108 signatditi véetné 3 clenskych statd EU, 63
ratifikaci véetné 19 clenskych stitd EU a 3 nové pfistoupivsi zemg),

— s ohledem na ndvrh Protokolu VI o kazetové munici ze dne 26. srpna 2011, na Umluvu o zdkazu nebo
omezen{ pouziti nékterych konvenénich zbrani, které mohou zptsobovat nadmérné utrpeni nebo mit
nerozlisujici G¢inky (CCW),

— s ohledem na usneseni o Umluvé o kazetové munici pfijaté Valnym shromdzdénim Organizace spoje-
nych ndrodt dne 2. prosince 2008,

— s ohledem na sdéleni generdlniho tajemnika OSN, které na druhém zasedani sttd, které jsou smluvnimi
stranami Umluvy o kazetové munici, pfednesl dne 13. zai{ 2011 v Bejratu Sergio Duarte, vysoky
piedstavitel pro otdzky odzbrojeni,

— s ohledem na prohldseni mistopfedsedkyné Komise, vysoké predstavitelky pro zahrani¢ni véci a bezpec-
nostni politiku Catherine Ashtonové, zejména tykajici se Umluvy o kazetové munici ze dne 1. srpna
2010 a tdajného pouzivani kazetové munice v Libyi ze dne 29. dubna 2011,

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. listopadu 2008 o Umluvé o kazetové munici (1),

() Uk vést. C 16 E, 22.1.2010, s. 61.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 8. cervence 2010 o vstupu Umluvy o kazetové munici (CCM)
v platnost a o tloze EU (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. ¢ervence 2011 o pokroku v odminovani (3),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze kazetovd munice pfedstavuje vazné riziko pro civilisty, nebof se vyznacuje
rozsahlym smrticim dosahem, a vzhledem k tomu, Ze i po skonceni konflikti vede pouzivani této
munice k mnoha tragickych zranénim a dmrtim civilistdi, jelikoz zbytky nevybuchlych nalozi casto
naleznou déti ¢&i jiné, nic netusici nevinné osoby;

B. vzhledem k tomu, Ze pro uspéné uzavieni procesu dohodnutého v Oslu, jehoz vysledkem bylo
ystoupeni v platnost Umluvy o kazetové munici (CCM) byla rozhodujici podpora vétsiny ¢lenskych
statd EU, parlamentmch iniciativ a prace organizaci obcanské spole¢nosti; vzhledem k tomu, ze 22
¢lenskych stitt EU je smluvnimi stity Umluvy o kazetové munici a Ze pét clenskych stitt EU ji
nepodepsalo ani nerauﬁkovalo,

C. vzhledem k tomu, ze Umluva o kazetové munici zakazuje pouzivéni, vyvoj, vyrobu, jakykoli jiny
zpusob ziskavani, skladovani, drzeni nebo piimy ¢i nepfimy pievod kazetové munice na kohokoli
a rovnéZ napomdahdni, pobizeni ¢i podnécovéani k zapojeni se do jakékoli ¢innosti, kterd je amluvou
smluvni stran¢ zakdzdna;

D. vzhledem k tomu, Ze Umluva o kazetové munici stanovuje novy humanitirni standard pro pomoc
obétem, k nimz patii jak osoby piimo zasazené kazetovou munici, tak jejich pfibuzni a komunity;

E. vzhledem k tomu, Ze navrh znéni Protokolu VI k Umluvé o pouziti nekterych konven¢nich zbrani
(CCW), ktery bude projedndvan na &tvrté hodnotici konferenci CCW, neni s Umluvou o kazetové
munici z pravniho hlediska slucitelny, ani ji nedopliuje; vzhledem k tomu, Ze zatimco stity, které
jsou smluvnimi stranami Umluvy 0 kazetove munici, se pravné zavazaly veskerou munici znicit, navrh
protokolu v daném znéni pouze zakazuje kazetovou munici vyrobenou pted rokem 1980, obdobi
pfechodu v ném stanovené je zdlouhavé, nebot umoziuje odlozit splnéni podminek nejméné o 12 let,
dovoluje pouzivani kazetové munice pouze se samolikvidaénim mechanismem a povoluje, aby staty
pouzivaly kazetovou munici s tzv. pomérem selhdni maximdlné 1 %;

F.  vzhledem k tomu, Ze od podepsini Umluvy o kazetové munici byla kazetova munice v posledni dobé
tidajné pouzita proti civilnimi obyvatelstvu v Kambodzi, Thajsku a Libyi a vzhledem k tomu, Ze je
nezbytné piijmout bezodkladné opatieni, kterymi se zajisti odstranéni nevybuchlych kazetovych ndlozi
a zabrdni se tak dal$im ztrdtdm na Zivotech a zranénim;

1. vyzyva clenské stity, aby nepfijimaly, nepotvrzovaly ani ndsledné neratifikovaly Zddny protokol
k Umluvé o nékterych konvenénich zbranich, )enz umoziuje pouzivani kazetové munice, které je podle
Umluvy o kazetové munici zakdzdno, a vyzyvd Radu a clenské stity, aby podle toho jednaly na &tvrté
hodnotici konferenci CCW, jez se bude konat ve dnech 14. az 25. listopadu 2011 v Zenevé;

2. vyjadfuje hluboké politovani nad skutecnosti, Ze ndvrh znéni Protokolu VI, o némZ se bude na
konferenci jednat, mtze oslabit jasné a obsahlé mezindrodni humanitérni pravo vytvotené Umluvou o kaze-
tové munici, kterd zakazuje kazetovou munici v plném rozsahu, a Ze by oslabil ochranu civilniho obyvatel-
stva;

(1) Pijaté texty, P7_TA(2010)0285.
() Piijaté texty, P7_TA(2011)0339.
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3. naléhavé vyzyva stity, aby uznaly, jaké humanitarni disledky a neblahy politicky dopad bude mit
podpora vyjddfend tomuto pfedklddanému ndvrhu protokolu, ktery je plny vyjimek a mezer, jez umozni
pouzivani kazetové munice;

4. vyzyva clenské stity a kandidatské zemé, jez nejsou smluynimi stranami Umluvy o kazetové munici,
aby ji pfijaly, a signatdfské zemé této tmluvy, aby ji ratifikovaly co nejdiive;

5. domnivd se, Ze Protokol VI neni s Umluvou o kazetové munici slucitelny a ze clenské stity, jeZ tuto
umluvu podepsaly, jsou pravné povinny proti nému ostfe vystoupit a odmitnout jeho pfijeti;

6. darazné a naléhavé vyzyvd mistoptedsedkyni Komise, vysokou pfedstavitelku Evropské unie, aby
clenskym stitiim pripomnéla jejich prévni zdvazky vyplyvajici z Umluvy o kazetové munici; vyzyva misto-
piedsedkyni Komise, vysokou ptedstavitelku Evropské unie, aby kladla mimofddny diraz na tematické cile
snizeni ohroZeni, které predstavuje kazetovd munice, a aby zajistila pfistoupeni Unie k Umluvé o kazetové
munici, které je podle Lisabonské smlouvy mozné;

7. vitd skute¢nost, Ze patndct statd, které jsou stranami dmluvy nebo ji podepsaly, dokoncilo likvidaci
svych zdsob a dalsich dvanict tak ve stanovené lhité u¢ini a Ze v osmndcti zemich a tiech dalsich oblastech
pokracuje odminovévéni;

8. vyzyva clenské stity, které dosud k Umluvé o kazetové munici nepfistoupily, ale pieji si omezit
humanitdrni dopad kazetové munice, aby jesté pred pfistoupenim piijaly rozhodnd a transparentni opatfeni
na vnitrostatni drovni, véetné pfijeti moratoria na pouZivani, vyrobu a ptevod kazetové munice a okamzi-
tého zahdjeni likvidace zdsob kazetové munice;

9. wvyzyva clenské stity, které amluvu podepsaly, aby pfijaly pravni predpisy k jejimu provedeni na
vnitrostatni Grovni; naléhavé zada clenské stity, aby ve svém dsili, jezZ v souvislosti s timto rozhodnutim
vynaklddaji, jednaly transparentné, a aby o svych cinnostech v raimci Umluvy o kazetové munici pravidelné
podavaly zprévy, napiiklad svym parlamentiim;

10.  vyzyva Radu a Komisi, aby vedle standardni dolozky o nesifeni zbrani hromadného niceni, zejména
v kontextu vztahti EU s jejimi sousedy, zaclenily do dohod se téetimi zemémi jako standardni dolozku také
odkaz na zdkaz kazetové munice;

11.  vyzyva Radu a Komisi, aby zaclenily boj proti kazetové munici jako nedilnou souc¢dst do programii
vnéj$i pomoci Spolecenstvi s cilem podporovat tieti zemé pii nieni zdsob munice a pfi poskytovani
humanitdrni pomoci;

12, vyzyva clenské stity, Radu a Komisi, aby pfijaly opatieni, jez budou stity odrazovat od poskytovani
kazetové munice nestdtnim subjektim;

13.  povétuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni mistopfedsedkyni Komise, vysoké predstavitelce
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, Radé, Komisi, vlidddm a parlamentim c¢lenskych statt
a kandidatskym zemim, generdlnimu tajemnikovi OSN a koalici proti kazetové munici.
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Modernizace pravnich pfedpisii tykajicich se DPH za Gcelem podpory jednotného
digitilniho trhu

P7 TA(2011)0513

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o modernizaci pravnich pfedpist
upravujicich DPH v zdjmu povzbuzeni digitilniho jednotného trhu

(2013/C 153 E/17)
Evropsky parlament,

— s ohledem na otdzku tykajici se modernizace pravnich pfedpisti upravujicich DPH v zdjmu povzbuzeni
jednotného digitdlniho trhu predlozenou Komisi dne 30. zaff 2011 (0-000226/2011 — B7-0648/2011),

— s ohledem na ¢lanky 113 a 167 Smlouvy o fungovini Evropské unie (SFEU),

— s ohledem na smérnici Rady 2006/112[ES ze dne 28. listopadu 2006 o spole¢ném systému dané
z pfidané hodnoty (),

— s ohledem na smérnici Rady 2008/8/ES ze dne 12. inora 2008, kterou se méni smérnice 2006/112/ES,
pokud jde o misto poskytnuti sluzby (3),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni a udrzitelny rist
podporujici zaclenéni (KOM(2010)2020),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Digitdlni agenda pro budoucnost® (KOM(2010)0245),
— s ohledem na zelenou knihu Komise o budoucnosti DPH (KOM(2010)0695),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. kvétna 2011 o uvolnéni potencidlu kulturnich a tvir¢ich
odvétvi (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. fijna 2011 o budoucnosti DPH (*),
— s ohledem na pokyny OECD ohledné neutrality DPH,
— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze jedna ze stéZejnich iniciativ strategie EU 2020 zahrnuje vytvofeni jednotného
digitalniho trhu;

B. vzhledem k tomu, Ze jednotny digitdlni trh EU ztstdvd roztfi§tény;

C. vzhledem k tomu, Ze hospodétska krize vdzné oslabila perspektivy hospodatského rtistu a vzhledem
k tomu, zZe digitdlni ekonomika maze v nadchazejicich letech vyznamné piispét k prosperité Evropy;

D. vzhledem k tomu, Ze americky zdkon o dafiové svobodé pii obchodovéni pres internet (Internet Tax
Freedom Act), jenz vstoupil v platnost v roce 1998 a od té doby byla jeho plsobnost rozsifena, ktery
zakazuje federdlni vladé a vldddm jednotlivych statt uvalovat na prodej pies internet diskriminacni
sazby dané z prodeje, mél znaény dopad na elektronicky obchod a podpofil vznik spole¢nosti, které
dominuji celosvétovému trhu;

(1) UF. vést. L 347, 11.12.2006, s. 1
() Uk. vést. L 44, 20.2.2008, s. 11
() Piijaté texty, P7_TA(2011)0240.
(*) Piijaté texty, P7_TA(2011)0436.
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E. vzhledem k tomu, Ze je nutné, aby EU plné rozvinula potencidl jednotného trhu tim, Ze usnadni
internetovy a preshrani¢ni obchod mezi ¢lenskymi stéty;

F.  vzhledem k tomu, Ze se Komise pravé zabyvd budoucnosti DPH a vzhledem k tomu, Ze v této
souvislosti musi byt zohlednéna strategie EU 2020;

1. upozoriiuje na to, Ze stivajici pravni rdmec, zejména odkaz na pfilohu 3 smérnice 2006/112/ES,
kladou piekazky rozvoji novych digitalnich sluzeb, a jsou tudiz v rozporu s cili stanovenymi v digitdlni
agendg;

2. domnivd se, Ze sazby DPH stanovené pro knihy jsou dikazem nedostatkii v platnych pravnich
piedpisech v tom smyslu, Ze zatimco ¢lenské staity mohou uplatiiovat niz$i sazby DPH na doddvky knih
v jakékoli fyzické formé, na elektronické knihy se vztahuje bézna sazba, kterd nesmi byt niZsi nez 15 %; je
toho ndzoru, Ze tato diskriminace je vzhledem k potencidlnimu riistu tohoto segmentu trhu neudrzitelnd;

3. zduraznuje, Ze EU musi byt ambiciézni a neomezovat se pouze na odstranovani nesrovnalosti ve
stavajicim pravnim rdmci; domnivd se, Ze pfi revizi predpisti upravujicich DPH by se mélo ptednostné
usilovat o povzbuzeni spole¢nosti k vyvoji a nabizeni novych sluZeb poskytovanych on-line na celém tzemi
EU;

4. poukazuje viak na to, Ze by EU méla rozvijet feSeni uzptsobend svym vlastnim potiebdm; domnivd
se, Ze s cilem rozvinout skute¢né jednotny trh by pravni pfedpisy EU mohly poskytovat ¢lenskym stdtim
moznost pozadat o docasné snizeni sazby DPH na elektronické sluzby s kulturnim obsahem;

5. domnivd se, Ze tato novd kategorie, kterd by byla zafazena do stdvajici pfilohy 3 smérnice
2006/112[ES, by mohla pokryvat poskytovani online sluzeb, jako je televizni vysildni, hudba, knihy &
noviny a Casopisy, dodavatelem usazenym v EU kterémukoli spotiebiteli sidlicimu v EU;

6. poukazuje na to, Ze digitdlni distribuce kulturntho, novindfského a kreativniho obsahu umoziiuje
autorim i poskytovatelim obsahu oslovit nové a $ir$ publikum; je toho ndzoru, Ze Evropa musi pokrocit
v oblasti vytvafeni, produkce a distribuce digitdlntho obsahu na vSech platforméch a Ze uplatiiovani snizené
sazby DPH na kulturni obsah dostupny online by jist¢ mohlo posilit rtist;

7. upozornuje na pravidla OECD pro zdanéni elektronického obchodovani, kterd byla schvalena v roce
1998 na konferenci v Ottavé a kterd stanovi, Ze predpisy upravujici spotfebni dang, jako je DPH, by mély
vést ke zdanéni podle prévnich pfedpisti mista spotieby; poukazuje na to, Ze v souladu se smérnici
2008/8/ES se pravidla OECD budou na EU vztahovat od 1. ledna 2015;

8. domnivd se, Ze soucasné s prepracovanim pravnich pfedpistt upravujicich DPH, které by ¢lenskym
statim poskytlo vétsi flexibilitu pii zavddéni nizsich sazeb DPH, by méla byt uplatiiovdna pravidla stano-
vend smérnici 2008/8/ES; zduraziuje viak, Ze aby se vSem ¢lenskym stdtim umoznilo pozivat stejného
prospéchu z digitdlniho jednotného trhu, je tfeba co nejdiive zacit uplatiiovat pravidlo zdanéni v ¢lenském
staté, kam spadd misto spotieby; zduraznuje, Ze jakdkoli revize by méla vést ke zjednoduseni systému DPH,
napiiklad vytvofenim jednoho spravniho mista pro DPH, a k zamezeni dvojtho zdanéni;

9.  vyzyvd proto Komisi, aby zvdzila moZznost pfepracovat pfed 1. lednem 2015 smérnici 2008/8/ES
s cllem pozadovat, aby DPH byla placena podle zdsady mista urcen{ sluzby ¢i produktu;

10.  povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamenttim ¢lenskych
statd.
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Jednidni o dohodé o pf¥idruzeni mezi EU a Gruzii
P7_TA(2011)0514
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 obsahujici doporuceni Evropského
parlamentu Radé, Komisi a Evropské sluzbé pro vnéjsi cinnost k jedninim o dohodé

o pfidruzeni Gruzie k EU (2011/2133(INI))

(2013/C 153 E/18)

Evropsky parlament,
— s ohledem na probihajici jedndni mezi EU a Gruzii o uzavfeni dohody o pfidruZeni,

— s ohledem na zavéry mimofddného zasedani Evropské rady ze dne 1. zai{ 2008 a zdvéry Rady Evropské
unie ve sloZeni pro vnéjsi vztahy ze dne 15. zdfi 2008,

— s ohledem na zavéry Rady tykajici se Gruzie ze dne 10. kvétna 2010, v nichZ schvdlila hlavni sméry pro
vyjednévani,

— s ohledem na Dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi Gruzii a Evropskou unii, kterd vstoupila v platnost
dne 1. ervence 1999,

— s ohledem na dohodu o pfiméfi ze dne 12. srpna 2008, kterou zprostiedkovala EU a kterou podepsaly
Gruzie a Ruskd federace, a na provddéci dohodu ze dne 8. zdif 2008,

— s ohledem na projev prezidenta Gruzie Michaila Saakasviliho k Evropskému parlamentu ze dne 23. listo-
padu 2010,

— s ohledem na spole¢né prohldseni pfijaté na vrcholné schizce Vychodniho partnerstvi, kterd se konala
v Praze dne 7. kvétna 20009,

— s ohledem na zdvéry Rady pro zahrani¢ni véci k evropské politice Vychodnitho partnerstvi ze dne
25. fijna 2010,

— s ohledem na spole¢né sdéleni nazvané ,Novd reakce na ménici se situaci v sousednich zemich“ ze dne
25. kvétna 2011,

— s ohledem na spole¢ny akéni plan k evropské politice sousedstvi EU s Gruzii, ktery schvdlila Rada pro
spolupraci mezi EU a Gruzii dne 14. listopadu 2006 a ktery stanovuje strategické a konkrétni cile
zalozené na zévazcich ke spole¢nym hodnotdm a G¢innému zavadéni politickych, hospodéiskych a insti-
tuciondlnich reforem,

— s ohledem na zpravu Evropské komise o pokroku Gruzie pfijatou dne 25. kvétna 2011,

— s ohledem na uzavieni dohod o zjednoduseni vizového styku mezi EU a Gruzii a o zpétném piebirdni
osob, které vstoupily v platnost dne 1. bfezna 2011,

— s ohledem na Spole¢né prohldseni o partnerstvi v oblasti mobility mezi Evropskou unif a Gruzii ze dne
30. listopadu 2009,

— s ohledem na klicovd doporuceni Evropské komise vydana v roce 2009, pokud jde o piipravy Gruzie na
zahdjeni jedndni o prohloubené a komplexni z6né volného obchodu,

— s ohledem na podpis dohody mezi EU a Gruzii o ochrané zemépisnych oznaceni zemédélskych
produktii a potravin ze dne 14. ¢ervence 2011,
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— s ohledem na podpis dohody o spole¢ném leteckém prostoru mezi EU a jejimi ¢lenskymi stity a Gruzii

ze dne 2. prosince 2010,

— s ohledem na zvldstni zpravu Evropského dcetniho dvora ¢ 13/2010 o vysledcich evropského néstroje

sousedstvi a partnerstvi v oblasti jizntho Kavkazu,

— s ohledem na svd usneseni o situaci v Gruzii ze dne 3. zdf{ 2008 ('), o potiebé vypracovat strategii EU

pro oblast jizniho Kavkazu ze dne 20. kvétna 2010 (%) a o pfezkumu evropské politiky sousedstvi —
vychodnim rozméru ze dne 7. dubna 2011 (3),

— s ohledem na ¢l. 90 odst. 4 a ¢lanek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zahrani¢ni véci (A7-0374/2011),

vzhledem k tomu, Ze Vychodni partnerstvi tvoi{ smysluplny politicky rdmec pro prohlubovani vztaha,
rychlejsi politické pfidruzeni a dalsi hospodaiskou integraci mezi EU a Gruzii na zdkladé podpory
politickych a socialné hospodaiskych reforem a pomoci pii sblizovani s EU;

vzhledem k tomu, Ze Vychodni partnerstvi zajistuje posilovani dvoustrannych vztaht pomoci novych
dohod o piidruzeni a zohledfiuje ptitom konkrétni situaci a tsili kazdé partnerské zemé a jeji schop-
nost plnit vysledné zdvazky;

vzhledem k tomu, Ze aktivni zapojeni Gruzie a zdvazek ke spole¢nym hodnotdm a zdsaddm, véetné
demokracie, pravntho stdtu, fadné spravy véci vefejnych a dodrzovéni lidskych prév, méd zdsadni
vyznam pro dosazeni pokroku v tomto procesu, uspé$né dokonceni jedndni a ndsledné uplatilovani
dohody o pfidruzeni a pro zaji§téni toho, aby méla trvaly dopad na rozvoj v této zemi;

vzhledem k tomu, Ze sblizovani pravnich pfedpisti je dilezitym ndstrojem na podporu spoluprice mezi
EU a Gruzif;

vzhledem k tomu, Ze Gruzie je jednim z partnertt Vychodniho partnerstvi, ktef{ dosahuji nejlepsich
vysledkt pii pfijimani reforem, ackoli neustdle pfetrvavaji problémy s jejich provddénim; vzhledem
k tomu, Ze je tfeba dosdhnout lepsich vysledka pii provadéni reforem soudniho systému a v souvislosti
s pracovnimi prdvy, pravy Zen a integraci mensin;

vzhledem k tomu, Ze nevyfeSeny konflikt mezi Ruskem a Gruzii brdni stabilit¢ a rozvoji Gruzie;
vzhledem k tomu, Ze Rusko naddle okupuje gruzinské regiony Abchédzii a CchinvalifJizni Osetii
v rozporu se zdkladnimi normami a principy mezindrodniho prdva; vzhledem k tomu, ze doslo
k etnickym ¢istkdm a ndsilnym demografickym zméndm v oblastech pod faktickou kontrolou okupac-
nich sil, které v téchto oblastech nesou odpovédnost za porusovani lidskych prév;

vzhledem k tomu, Ze ve svém spole¢ném sdéleni nazvaném ,Nova reakce na ménici se situaci v soused-
nich zemich” EU vyjddiila svou ambici aktivnéji se zapojit do feeni konflikt(;; vzhledem k tomu, Ze
pozorovatelskd mise EU hraje dulezitou tlohu p¥imo v oblasti a Ze zvldstni zdstupce EU pro Jizni
Kavkaz a pro krizi v Gruzii spolupfedsedd zenevskym rozhovoriim; vzhledem k tomu, Ze tyto rozho-
vory dosud pfinesly jen zanedbatelné vysledky;

(1) Ut. vést. C 295 E, 4.12.2009, s. 26.
() Ut. vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 136.
() Pfijaté texty, P7_TA(2011)0153.
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H. vzhledem k tomu, ze EU zdtiraziiuje pravo Gruzie vstoupit do jakékoli mezindrodni organizace nebo
jakéhokoli uskupeni pfi soucasném dodrzovini mezindrodniho prdva, a vzhledem k tomu, Ze je pevné
piesvédéen o tom, Ze musi platit zdsada, aby zadnd tfeti zemé neméla pravo veta u svrchovaného
rozhodnuti jiné zemé vstoupit do jakékoli mezindrodni organizace nebo jakéhokoliv mezindrodniho
uskupeni nebo pravo destabilizovat demokraticky zvolenou vladu;

. vzhledem k tomu, Ze jedndni s Gruzii o dohod¢ o pfidruzeni rychle pokracuji, aviak jedndni o prohlou-
bené a komplexni z6né volného obchodu jesté ani nezacala;

1. v souvislosti s probfhajicimi jednanimi o dohodé o piidruzeni piedklddd Radé, Komisi a ESVC tato

doporucent:

a)  zajistit, aby jedndni s Gruzii pokracovala stabilnim tempem;

b)  zajistit dile, aby dohoda o pfidruzeni pfedstavovala komplexni rimec zaméfeny na budoucnost, ktery

by v piistich letech déle rozvijel vztahy s Gruzi;

Politicky dialog a spoluprdce

9

uznat Gruzii jako evropsky stdt a gruzinské ambice, véetné téch, které vychazeji z ¢lanku 49 Smlouvy
o Evropské unii, a zalozit zdvazek EU a probihajici jedndni s Gruzii na evropské perspektivé, kterd je
povazovana za vyznamné pobidnuti k zavddéni reforem a nezbytny katalyzator pro podporu vefejnosti
témto reformdm, jez by mohly déle posilit zdvazek Gruzie vyznavat spole¢né hodnoty a zdsady
demokracie, pravniho stitu, lidskych prav a fadné spravy véci vefejnych;

posilit podporu EU suverenité a Gizemni celistvosti Gruzie a zajistit pouZitelnost této dohody, jakmile ji
bude dosazeno, pro celé Gzemi Gruzie; pokracovat za timto tcelem ve svém aktivnim zapojeni pii
feSeni konfliktd mimo jiné diky pozorovatelské misi Evropské unie, jejiz mandit byl neddvno
prodlouzen do 15. zaf{ 2012;

zdiraznit potiebu bezpeéného a distojného ndvratu viech vnitiné vysidlenych osob a uprchlika do
oblasti jejich trvalého pobytu a nepiipustnost vynucenych demografickych zmén;

zdiiraznit ddleZitost tolerance mezi etniky a nabozenské tolerance; uvitat zdkon, ktery neddvno pfijal
gruzinsky parlament a ktery se tykd registrace ndboZenskych organizaci, a pozitivni opatfeni piijatd
gruzinskou vladou v oblasti vzdélavani, jejichz cilem je lepsi integrace ndrodnostnich mensin;

uznat gruzinské regiony Abchazii a CchinvalifJizni Osetii jako okupovand Gzemi;

posilit rozhovory s Ruskou federaci s cilem zajistit, aby bezpodminecné plnila vSechna ustanoveni
dohody o ptiméfi ze dne 12. srpna 2008 mezi Ruskem a Gruzii, pfedevim ustanoveni, podle kterého
méd Rusko pozorovatelské misi Evropské unie zarucit plny a neomezeny piistup do okupovanych
oblasti Abchdzie a Cchinvaliffizni Osetie; podtrhnout, Ze je nezbytné zajistit ve vySe zminénych
regionech Gruzie stabilitu;

vyzvat Rusko, aby odvolalo uzndni oddéleni gruzinskych regionti Abchdzie a CchinvalifJizni Osetie,
ukoncilo okupaci téchto gruzinskych tzemi a plné respektovalo svrchovanost a tzemni celistvost
Gruzie, stejné jako neporusitelnost jejich mezindrodné uznanych hranic, jak je uzndvd mezindrodni
pravo, Charta OSN, zdvérecny akt helsinské Konference o bezpecnosti a spolupréci v Evropé a pifislusné
rezoluce Rady bezpecnosti Organizace spojenych nérodd;
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j)

uvitat jednostranné zdvazky Gruzie, kterd se zavazala nepouzit sily k obnové kontroly nad regiony
Abchizie a Jizni Osetie, jak uved] prezident Saakasvili ve svém projevu k Evropskému parlamentu dne
23. listopadu 2010, a vyzvat Rusko, aby rovnéz pfijalo zdvazek k nepouziti sily proti Gruzii; uvitat
gruzinskou strategii tykajici se okupovanych tzemi a akéni plén pro zapojeni jako dilezity nastroj pro
usmifeni a zdtraznit potiebu Sirstho dialogu a mezilidskych kontakt s mistnimi obyvateli Abchdzie
a Jizni Osetie v zdjmu umoznéni tohoto smifeni;

vitd dohodu mezi ruskou a gruzinskou vladou o pfistoupeni Ruské federace ke Svétové obchodni
organizaci (WTO), nebot doufd, Ze tato dohoda bude pfistupovat k Abchézii a k jizni Osetii jako
k nedilné soucdsti Gruzie;

vyzvat Gruzii a Rusko, aby vedly pfimd jedndni o riznych otdzkich bez stanoveni predbéznych
podminek, piipadné prostiednictvim mediace pro obé strany piijatelnou tfeti stranou, coz by mélo
doplnovat, nikoliv nahradit stdvajici Zenevsky proces;

vitd dohodu mezi Gruzii a Ruskem o pfistoupeni Ruské federace k WTO, kterd obsahuje ustanoveni
o sledovani obchodu mezi obéma stity;

vyjadtit znepokojeni nad teroristickymi dtoky, k nimz v Gruzii doslo od lonského roku, a vyzvat
Gruzii a Rusko ke spoluprdci na vySetfovani vySe uvedenych teroristickych ttokd; naléhavé vyzvat
Gruzii a Rusko, aby zmirnily prohlaseni o bombovych ttocich a podpofe terorismu s cilem vytvofit pfi
provadéni tohoto Setfeni prostredi divéry;

Prdvo, svoboda a bezpecnost

0)

uvitat zna¢ény pokrok, kterého Gruzie dosdhla pfi provddéni demokratickych reforem, véetné posileni
demokratickych instituci, zejména tfadu vefejného ochrance prav, boje proti korupci a reformy soud-
niho systému, jakoz i pfi provadéni hospodéiskych reforem a liberalizace; blahoptat Gruzii ke snizeni
poctu trestnych ¢int v zemi, zejména téch zdvaznych;

vyzvat gruzinskou vladu, aby jesté intenzivngji vstoupila do politického dialogu s opozi¢nimi silami
a déle rozvijela demokratické prostfedi pro svobodu slova, zejména co se tyce piistupu k vefejno-
pravnim médiim pro vsechny politické strany;

vyzvat gruzinskou vlddu, aby dile zlepSovala fyzické podminky ve véznicich a vazebnich zafizenich,
pokracovat v poskytovani plné podpory vefejnému ochranci prav v Gruzii, ktery je zodpovédny za
sledovéni pfipad porusovéni lidskych prav, a zvdzit umoznéni organizacim obcanské spole¢nosti
a nevlddnim lidskoprdvnim organizacim navstévovat osoby ve vézeni a ve vazebnich zafizenich;

vyhodnotit provadéni dohod o zjednoduSeni vizového styku a dohod o zpétném piebirni osob
a partnerstvi v oblasti mobility mezi EU a Gruzif; zvazit poté vhodné nalasované zahdjeni dialogu
mezi EU a Gruzil o vizové politice s cilem uvolnit vizovy rezim; zajistit, aby se v dohodé projevil
pokrok smérem k uvolnéni vizového rezimu dosazeny pii ukonceni jedndni o této dohodg;

zaclenit do dohody ustanoveni o ochrané a prosazovani lidskych prav, jez by odrdzela nejpiisnéjsi
mezindrodni a evropské normy, a zdroveni plné vyuzit moznosti rdimce Rady Evropy a OBSE a trvat
piedevsim na pravech vnitfné vysidlenych osob a piislusnikti narodnostnich a jinych mensin;

vzit na védomi zna¢ny pokrok, kterého Gruzie dosdhla pfi provddéni akéniho planu pro vnitiné
vysidlené osoby se zvldstnim ohledem na pfistup k bydlen;
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u) nabddat gruzinské organy, aby pfijaly a provadély uceleny a efektivni soubor antidiskrimina¢nich
prévnich predpisti, které budou v souladu s literou i duchem pravnich pfedpisti EU a Listinou zdklad-
nich prav EU, mimo jiné v¢etné opatfeni proti diskriminaci zaloZené na sexudlni orientaci a genderové
identitg;

v)  zdlraznit v dohodé vyznam zajisténi zdkladnich svobod, pravniho stitu, fadné spravy véci vefejnych
a pokracujictho boje proti korupci a nadédle podporovat reformu soudnictvi jako jednu z priorit s cilem
zvysit divéru vefejnosti v soudni systém a zdfliraznit potfebu vytvoreni zcela nezdvislého systému
soudnictvi, a to i pFijetim kroku k zajisténi toho, aby piipady politického nésili, nasili v oblasti lidskych
a vlastnickych prév ze strany vysoce postavenych osob byly nélezité vySetfeny;

w) vyzvat gruzinskou vlddu, aby podporovala svobodu sdélovacich prostiedkt, svobodu projevu a plura-
lismus médif; umoznit sdélovacim prostfedkim podévat nezévislé a objektivni zpravodajstvi bez poli-
tického a ekonomického nétlaku; zajistit davéryhodné a efektivni provadéni opatfeni na ochranu
novindfl; zajistit transparentnost vlastnictvi médii, zejména s ohledem na audiovizudlni sdélovaci
prostiedky, a volny pfistup k vefejnym informacim;

x)  zahrnout do dohody oddil o ochrané prév ditéte, vcetné uvedeni piislusnych gruzinskych prdvnich
piedpist v soulad s Umluvou OSN o pravech ditéte;

y)  zdiraznit dilezitost dosazeni plné rovnopravnosti muzi a Zen zejména s ohledem na obrovské rozdily
ve vy$i mezd muzi a Zen;

Hospoddiskd a odvétvovd spoluprdce

z)  zahdjit co nejdfive jedndni o prohloubené a komplexni zéné volného obchodu a v této souvislosti
poskytnout pfislusnou pomoc svym gruzinskym protéjsktim p#i vedeni jednan{ a ndsledném provadéni
této zony po peclivém a dikladném zhodnoceni jejich socidlnich a environmentélnich dopada;

aa) podpofit zahdjen{ jedndni o prohloubené a komplexni z6né volného obchodu v co moznd nejkrat$im
terminu a jakmile Gruzie vyhovi klicovym doporucenim, kterd ptedlozila Komise a kterd podpotily
¢lenské stity EU, aby Gruzie mohla byt tésnéji integrovdna se svym nejvétsim obchodnim partnerem,
coz je nutné v zdjmu udrzitelného ekonomického ristu Gruzie a k prekondni hospodaiské krize a skod
zptisobenych valkou s Ruskem v roce 2008;

ab) podpoiit pokrok Gruzie ve zlepSovani pravnich ptedpist, zvySovani efektivity instituci a zajistovani
vysokych standard kontroly kvality svych produktii s cilem splnit pozadavky stanovené Evropskou
komisi;

ac) poskytnout Gruzii finanéni a odbornou pomoc EU s cilem zajistit pokracovéni legislativnich a institu-
ciondlnich reforem nutnych k pfizpiisobeni se prohloubené a komplexni zéné volného obchodu
a urychlit proces provadéni klicovych doporuceni stanovenych v akénim planu EU-Gruzie;

ad) zdtiraznit, nakolik je pro EU dtlezité, aby Gruzie zarudila fddnou likvidaci toxického a radioaktivniho
odpadu na svém Gzemi jakoZto nezbytny pfedpoklad pro usnadnéni obchodu, zejména s ohledem na
zemédélstvi v zdjmu zajistén{ bezpecnosti potravin;

ae) zaclenit do dohody zdvazky dodrzovat préva pracujicich a pracovni normy dle Mezindrodni organizace
préce, zejména timluvy 87 a 98, a Evropskou socidlni chartu, rozvijet v praxi skute¢ny, strukturovany
a nediskrimina¢ni socidlni dialog a zohlednit skutecnost, Ze sblizovani gruzinskych pravnich pfedpisti
se socidlnim acquis EU by usnadnilo vyhledy Gruzie na jeji integraci do EU;
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af)

ag)

ah)

ai)

%)

ak)

al)

am)

vivs

vyzvat gruzinské orgdny, aby pfijaly pevnéjsi zavazky tykajici se politik zaméstnanosti, socidlni soudrz-
nosti a dalstho vytvafeni prostredi, které bude sméfrovat k socidlné trznimu hospodadfstvi dle standardd
EU;

vzit v uvahu, Ze gruzinska vlada vyviji v poslednich letech zna¢né Gsili o rozproudéni ekonomiky zemé
zavedenim velmi nizkych préimyslovych cel, pfijetim pravniho a sprévniho rdmce usnadiujiciho
obchod a investice a prosazovanim pravniho stdtu;

zahrnout posloupné zdvazky doplitujici klicové kapitoly souvisejici s obchodem, jako necelni prekazky,
usnadnéni obchodu, pravidla pGvodu, hygienickd a rostlinolékaiskd opatfeni, prava dusevniho vlast-
nictvi, investice a hospodafskou soutéz a dokoncit kroky v oblastech zahrnutych v akénim planu;

nabadat Gruzii, aby uskute¢nila reformy s cilem zlepsit své podnikatelské prostedi, schopnost svého
danového systému a mechanismus feSeni smluvnich sporti a aby zdroven podporovala socidlni odpo-
védnost podnikti a udrzitelny rozvoj; podporovat Gruzii, aby investovala do své infrastruktury, zejména
co se tyce vefejnych sluzeb, aby bojovala se stdvajicimi nerovnostmi, zejména ve venkovskych oblas-
tech, aby podporovala spoluprici mezi odborniky z ¢lenskych statd EU a jejich partnery v Gruzii
s cilem usnadiiovat provadéni reforem v této zemi a kazdodenné si vyménovat osvédéené postupy
v oblasti spravy v EU;

podporovat sirokou odvétvovou spolupraci; objasnit zejména vyhody a podporovat sblizovani pravnich
predpisti v této oblasti;

zaclenit do dohody ustanoveni tykajici se moZnosti, Ze by se Gruzie t¢astnila programt Spolecenstvi
a podilela se na agenturdch Spolecenstvi — zdkladnich néstrojich podpory evropskych standardti na
vSech drovnich;

zdtiraznit nezbytnost udrZitelného rozvoje, a to i prostiednictvim podpory obnovitelnych zdroji
energie a energetické dcinnosti s piihlédnutim k cilim EU v oblasti klimatické zmény; podtrhnout
vyznam Gruzie pro zlepSeni bezpecnosti doddvek energie do EU tim, Ze se podpofi prioritni projekty
a opatfeni politiky pro rozvoj jizniho koridoru (plynovod NABUCCO, propojeni Azerbdjdzén-Gruzie-
Rumunsko, plynovod, jenz povede pfes Kaspické mote, plynovod White Stream, euroasijsky koridor
(EAOTO));

nabadat gruzinské organy k uskute¢novéni jejich investicniho programu pro vystavbu vodnich elekt-
raren nové generace jako ndastroje k diversifikaci energetickych potfeb v souladu se standardy
a normami EU a pomadhat jim pii uskuteciiovani tohoto programu;

Jiné zdleZitosti

an)

ao)

ap)

konzultovat s Evropskym parlament v otdzkidch ustanoveni o parlamentni spolupraci;

zatadit jasnd kritéria pro uplatiiovani dohody o pfidruzeni a poskytovat monitorovaci mechanismy,
veetné piedkladani pravidelnych zprdv Evropskému parlamentu;

poskytovat cilenou finan¢ni a odbornou pomoc Gruzii a tim zajistit, aby dodrzovala své zdvazky
vychdzejici z jedndni o dohodé o pfidruZeni a jejtho dplného uplatiiovani tim, Ze bude i nadéle
poskytovat komplexni program pro budovani instituci; vénovat vice prostfedki na zvySovani admini-
strativnich schopnosti mistnich a oblastnich orgdndi vyuzitim opatfeni navrhovanych v iniciativé
Vychodni partnerstvi, na programy partnerstvi, konzultace na vysoké trovni, programy odborné
piipravy a vyménné programy pro zaméstnance a na pracovni piilezitosti a stipendia pro tcely
odborné piipravy;
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aq) zvysit pomoc EU organizacim obcanské spolecnosti a sdélovacim prostiedkiim v Gruzii v souladu se
spoleénym sdélenim o nové reakci na ménici se situaci v sousednich zemich s cilem umoznit jim
zajistit interni monitorovani reforem a zdvazkd vlady a pfevzeti vétsi odpovédnosti za ng;

ar) podpofit vyjedndvaci tym EU, aby pokracoval v dobré spolupraci s Evropskym parlamentem a aby
v souladu s ¢l. 218 odst. 10 SFEU, jenZ stanovuje, Ze Evropsky parlament musi byt okamzité a plné
informovdn ve vSech etapich tohoto postupu, pribéiné poskytoval a doklddal informace o stavu
jednani;

2. povéiuje svého predsedu, aby ptedal toto usneseni, které obsahuje doporuceni Evropského parla-
mentu, Radé, Komisi a ESVC a pro informaci i gruzinskym stdtnim organam.

Zadletiovani hlediska rovnosti Zen a muZi do &innosti Evropského parlamentu
P7_TA(2011)0515

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o zaclefiovani hlediska rovnosti Zen
a muZi do Einnosti Evropského parlamentu (2011/2151(INI))

(2013/C 153 E/19)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ctvrtou svétovou konferenci o zendch konanou v zdfi 1995 v Pekingu, deklaraci a jeji
akéni platformu pfijatou v Pekingu a ndsledné zavére¢né dokumenty,

— s ohledem na ¢ldnek 3 Smlouvy o Evropské unii, v némz jsou zdiraznény spolené hodnoty clenskych
statd, jako je pluralismus, nepiipustnost diskriminace, tolerance, spravedlnost, solidarita a rovnost muzi
a zen,

— s ohledem na Listinu zdkladnich prav Evropské unie, zvldsté na jeji ¢lanky 1, 2, 3, 4, 5, 21 a 23,
— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,
— s ohledem na Umluvu OSN o odstranéni viech forem diskriminace Zen z roku 1979,

— s ohledem na Evropsky pakt pro rovnost Zen a muzt (2011-2020), ktery piijala Evropskd rada v bieznu
2011 (1),

— s ohledem na sdéleni Komise o strategii pro rovnost Zen a muzt 2010-2015 (KOM(2010)0491),

— s ohledem na obsdhlou zpravu pripravenou $védskym predsednictvim EU v roce 2009 a nazvanou
,Peking +15: Akéni platforma a Evropskd unie®, kterd vymezuje piekdzky, jez v soucasné dobé brani
plné realizaci rovnosti Zen a muzd,

(") Pfloha k zdvéram Rady ze dne 7. bfezna 2011.
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s ohledem na zévéry Rady z 2.-3. ¢ervna 2005, v nichz byly ¢lenské stity a Komise vyzvany k posileni
svych instituciondlnich mechanismt na prosazovani rovnosti pohlavi a k vytvofeni rdmce pro hodno-
ceni provadéni pekingské akéni platformy, aby mohl byt pokrok sledovdn soustavnéji a systematictéji,

s ohledem na svd usneseni ze dne 15. ¢ervna 1995 o ctvrté svétové konferenci o Zendch konané
v Pekingu: ,rovnopravné postaveni zen a muzil, rozvoj a mir (!), ze dne 10. bfezna 2005 o plnéni
akéni platformy piijaté na 4. svétové konferenci o Zendch (Peking +10) (%), a ze dne 25. tinora 2010
o akéni platformé OSN pro rovnost muzi a Zen nazvané ,Peking +15“ (3),

“«

ohledem na své usneseni ze dne 13. bfezna 2003 o integrovaném piistupu k rovnopravnosti Zen
muzil (,gender mainstreaming“) v Evropském parlamentu (*),

[

s ohledem na své usneseni ze dne 18. ledna 2007 o integrovaném piistupu k rovnopravnosti Zen
a muzd v rdmci praci vybora (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 22. dubna 2009 o integrovaném pfistupu k rovnoprdvnosti Zen
a muZzl v rdmci praci vybort a delegaci (%),

s ohledem na své usneseni ze dne 7. kvétna 2009 o rovnosti Zen a muzd ve vnéjsich vztazich EU ('),

s ohledem na prtikopnickou praci Rady Evropy v souvislosti se zaclenovinim hlediska rovnosti Zen
a muztl, zvlasté pak na deklaraci o prosazovédni rovnopravnosti Zen a muzi ze 119. zaseddni vyboru
ministra (%),

s ohledem na ¢lanek 48 jednaciho fadu,

s ohledem na zprdvu Vyboru pro prédva Zen a rovnost pohlavi (A7-0351/2011),

vzhledem k tomu, Ze zaclenovani hlediska rovnosti Zen a muzi neznamend jen Usili o prosazovani
rovnosti pomoci konkrétnich opatfeni na pomoc Zendm nebo v nékterych piipadech méné zastoupe-
nému pohlavi, ale Ze predstavuje i mobilizaci veskerych obecnych politik a opatfeni ke konkrétnimu
ucelu dosaZeni rovnosti Zen a muzi;

vzhledem k tomu, Ze OSN ustanovila orgdin OSN Zeny, ktery od 1. ledna 2011 upeviuje interin-
stituciondlni uspofddani systému OSN na podporu rovnosti Zen a muzii a emancipace Zen, a to v ramci
Pekingské deklarace a akéni platformy (°);

Jr. vést. C 166, 3.7.1995, s. 92.
Jr. vést. C 320 E, 15.12.2005, s. 247.
Ut. vést. C 348 E, 21. 12. 2010, s. 11.
Ut. vést. C 61 E, 10.3.2004, s. 384.
Ur. vést. C 244 E, 18.10.07, s. 225.

. vést. C 184 E, 8.7.10, s. 18.

I
Ut. vést. C 212 E, 5.8.10, s. 32.
119. zaseddni vyboru ministri v Madridu, 12. kvétna 2009.
Usneseni Valného shromazdéni OSN 64/289 o systémové soudrznosti z 21. Cervence 2010.
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vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 8 Smlouvy o fungovani Evropské unie stanovuje zdsadu zaclefiovani
hlediska rovnosti Zen a muzii, nebot uvddi, Ze EU by méla veskerou svou ¢innosti sméfovat k odstra-
néni nerovnosti a prosazeni rovnosti mezi Zenami a muzi;

vzhledem k tomu, zZe ¢lanek 2 Smlouvy o Evropské unii stanovuje zdsadu rovnosti Zen a muzd, nebot
se v ném uvadi, Ze Unie je zaloZena na hodnotdch tcty k lidské dustojnosti, svobody, demokracie,
rovnosti, pravniho stitu a dodrzovani lidskych prav, véetné prav piislusniki mensin, a Ze tyto hodnoty
jsou spolecné ¢lenskym stdtim ve spolecnosti vyznacujici se pluralismem, nepFipustnosti diskriminace,
toleranci, spravedlnosti, solidaritou a rovnosti Zen a muz;

vzhledem k tomu, ze v nékterych ptipadech lze zaclenéni hlediska rovnosti Zen a muzi do legislativni
a politické prace Parlamentu nejlépe dosdhnout pomoci konkrétné zaméfenych pozménovacich navrhi
k navrhiim zprav, které se v ptislusném vyboru ptedklddaji formou pozménovacich navrht zaméfenych
na zaclenovani hlediska rovnosti Zen a muza, coZ je strategie, kterou Vybor pro prdva Zen a rovnost
pohlavi aktivné uplatiiuje od roku 2009;

vzhledem k tomu, Ze tento postup byl Gspésné pouzit k zaclenéni tohoto hlediska do neddvnych zprav
ze dne 18. kvétna 2010 o ,klicovych schopnostech pro ménici se svét: provadéni pracovniho programu
Vzdélavani a odbornd piiprava 2010“ () a o prabézném hodnoceni sedmého rdmcovému programu
Evropské unie pro vyzkum, technologicky rozvoj a demonstrace ze dne 8. ¢ervna 2011 (%);

vzhledem k tomu, Ze se ¢lenské staty podili na vSech vyznamnych mezindrodnich rdmcich pro rovnost
mezi Zenami a muZzi a pro Zenskd prdva a Ze na drovni EU existuje fada dokumentd, které se této
politiky tykaji; vzhledem k tomu, Ze je nutné posilit faktické odhodldni k prosazovani rovnosti Zen
a muzil a emancipace Zen, jelikoZ pii provadéni stévajicich dokumentd tykajicich se této politiky bylo
dosazeno jen malého pokroku a na feSeni genderovych otdzek nebyl vyclenén dostatek rozpoctovych
prostiedkd;

vzhledem k tomu, Ze Komise kromé své strategie tykajici se rovnosti Zen a muzt (2010-2015) ur¢ila
hlavni akce, které maji provést jednotlivd generdlni feditelstvi, coZ je znameni toho, Ze EU pfechdzi na
komplexngjsi a jednotnéjsi piistup k zaclefiovani hlediska rovnosti Zen a muza (%);

vzhledem k tomu, Ze se Komise v rdmci Charty Zen (%) zavdzala k tomu, Ze bude po dobu svého
funkéniho obdobi posilovat genderové hledisko ve viech svych politikdch,

vzhledem k tomu, ze Evropsky institut pro rovnost zen a muzii (EIGE) md za tkol vyvijet, analyzovat,
hodnotit a §ifit metodické néstroje, které maji vést k zaclenéni hlediska rovnosti Zen a muzi do vSech
politik Spole¢enstvi a do vnitrostatnich politik, jez z nich vychdzeji, a k zaclenéni hlediska rovnosti Zen
a muzl v rdmci viech orgdnd a jinych subjektd Spolecenstvi (%),

zhledem k tomu, Ze je tieba s EIGE tzce spolupracovat v souvislosti s jeho tlohou spocivajici v sifeni
pfesnych metodickych néstrojii a v zdjmu lepsiho posouzeni toho, nakolik Parlament zaclefiuje hledisko
rovnosti Zen a muzd do své ¢innosti;

() Uf. vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 8.
(%) Texty pfijaté, P7_TA(2011)0256.
(}) Pracovni dokument Komise na téma ,Akce pro zavedeni strategie pro rovnost mezi Zenami a muii

2010-2015%(SEK(2010)1079/2).

(*) Sdéleni o ,Posileném zdvazku pro dosazeni rovnosti Zen a muzt: Charta zen“ (KOM(2010)0078).
(°) Natfizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1922/2006 ze dne 20. prosince 2006 o zfizeni Evropského institutu
pro rovnost zen a muzl, Uf. vést. L 403, 30.12.2006, s. 9.
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L.

1.

vzhledem k tomu, Ze cilem Komise je dodrzovat zdsadu zaclefiovani hlediska rovnosti Zen a muzi jako
neoddélitelnou soucdst své politické Cinnosti, a to prostfednictvim posuzovini dopadu z hlediska
rovnosti Zen a muzi a postupti hodnoceni, a Ze za timto G¢elem vypracovala ,Pirucku pro posuzovani
dopadu z hlediska rovnosti Zen a muza (1)

vzhledem k tomu, Ze politika zaclefiovani hlediska rovnosti Zen a muzd dopliiuje, aviak nenahrazuje
specifické politiky rovnosti a pozitivni opatfent, kterd jsou soucasti dualniho pfistupu k dosahovéni cili
v oblasti rovnosti Zen a muz;

vzhledem k tomu, Ze diskriminace na zdkladé biologického ¢i socidlntho pohlavi (genderu) mé nega-
tivni dopad na transsexudlni osoby, a vzhledem k tomu, Ze politiky a ¢innosti Evropského parlamentu,
Komise a nékterych ¢lenskych stitd v oblasti rovnosti zZen a muzti zahrnuji v rostouci mife proble-
matiku genderové identity;

vzhledem k tomu, Ze vétSina parlamentnich vyborG vieobecné piikladd velky vyznam zaclenovani
hlediska rovnosti zZen a muzti (napf. v rdmci své legislativni ¢innosti, svych oficidlnich vztahii s Vyborem
pro préva Zen a rovnost pohlavi, pfi sestavovani pldnti ¢innosti na podporu rovného zachdzeni apod.),
zatimco omezeny pocet vybort se o tuto otdzku zajimd pouze vyjimeéné nebo se o ni nezajima viibec;

zavazuje se k tomu, Ze bude pravidelné pfijimat a vykondvat politicky plan zaclefiovani hlediska

rovnosti Zen a muzd v Evropském parlamentu, jehoZ celkovym cilem je prosazovat rovnost mezi Zenami
a muZi prostiednictvim skute¢ného a efektivniho genderového hlediska do v3ech politik a ¢innosti, aby bylo
mozné posoudit rtizny vliv opatfeni na Zeny a muze, koordinovat existujici iniciativy a urcit cile a priority,
stejné tak jako i prostfedky pro jejich dosazen;

2.

potvrzuje, Ze hlavni cil planu politiky EP v oblasti zaclenovan{ hlediska rovnosti Zen a muZzii pro

nadchazejici tifleté obdobi by mél spocivat v zabezpeceni duslednéjsiho a ¢innéjsiho uplatiovéni tohoto
hlediska ve vSech ¢innostech Parlamentu, a to na zdkladé priorit, kterymi jsou:

a)

trvaly zdvazek na drovni predsednictva Parlamentu prostfednictvim prace skupiny na vysoké drovni pro
rovnost pohlavi a rozmanitost;

dudlni pfistup — uplatiovani hlediska rovnosti Zzen a muzd v ¢innostech Parlamentu prostfednictvim
efektivni prace prislusného vyboru a zaclenéni hlediska rovnosti Zen a muzi do price ostatnich vybort
a delegaci;

uvédoméni si potieby vyvazeného zastoupeni Zen a muzi v rozhodovacich postupech, kterého je nutno
dosdhnout $ir$im zastoupenim Zen v fdicich organech Parlamentu, v pfedsednictvech politickych skupin,
vyborti a delegaci, ve slozeni delegaci a misi, naptiklad volebnich pozorovatelskych misi, a zvy$enim
zastoupeni muzi v oblastech, v nichZ je jejich pocet nedostatecny;

zaClenéni analyzy tykajici se rovnosti muzii a Zen do veskerych etap rozpoctového procesu s cilem
zajistit, aby potfeby a priority Zen a muzi byly zohlediiovdny rovnocenné a aby se posuzoval vliv
rozdélovani zdroji EU na Zeny a muZe;

http://ec.europa.cu/social/BlobServlet?docld=4028&langld=en.
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e) efektivni tiskovd a informacni politika, kterd systematicky zohlediuje rovnost muzii a Zen a vyhybd se
genderovym stereotyptim;

f) predklddani pravidelnych zprdv na plendrnim zaseddni o pokroku dosazeném v zaclefiovani hlediska
rovnosti Zen a muzt do price parlamentnich vybort a delegaci;

g) diraz na potiebu ndlezitych finan¢nich a lidskych zdrojti, aby mély parlamentni orgdny k dispozici
potiebné néstroje véetné ndstrojii k analyze a posuzovani hlediska rovnosti Zen a muzti, odbornych
znalosti v oblasti rovnosti pohlavi (vyzkum a dokumentace, $koleny persondl, odbornici) a tdaje a statis-
tiky vypracované podle pohlavi; vyzyvd sekretaridt, aby porddal pravidelnou vyménu osvédcenych
postuptt a podporoval vytvafeni siti a aby pro zaméstnance Evropského parlamentu organizoval $koleni
o zaclefiovani hlediska rovnosti Zen a muzii a o uplatiiovani tohoto hlediska v rdmci rozpoctového
procesu;

=

nepfetrzity rozvoj parlamentni sité pro gender mainstreaming, do které kazdy vybor jmenoval jednoho
¢lena odpovédného za zaclenovéni hlediska rovnosti Zen a muzi v jeho préci;

i) pozornost vénovand vyznamu pouZzivani presné terminologie a definic v souladu s mezindrodnimi
standardy pii uzivani vyraza tykajicich se zaclefiovani hlediska rovnosti Zen a muzi;

j) metodickd a analytickd podpora ze strany EIGE;

3. vyzyva piislusny vybor, aby ovéfil, jak lze nejlépe zaclenit do jednaciho ¥adu postup, kterym Vybor
pro prdva Zen a rovnost pohlavi pfijimd pozménovaci ndvrhy k jednotlivym zpravdim zdtraziujicim
dasledky urcité politické oblasti z hlediska rovnosti Zen a muzi v souladu s Ihitami a postupy stanovenymi
vyborem;

4. vyzyva parlamentni vybory odpovédné za vicelety finanéni rdmec a strukturdlni fondy, aby pfed
pfijetim viceletého finan¢niho rdmce posoudily dopad navrienych rozpoctovych priorit, zdroji pifjma
a spravnich ndstroji na rovnost Zen a muzd, aby se zajistilo, Ze vicelety finanéni rdmec na obdobi po
roce 2013 bude zaclenovat hledisko rovnosti Zen a muz@, a Ze v zdkladnich nafizenich vsech finané¢nich
programt EU budou stanoveny cile zaméfené na rovnost pohlavi a Ze na dosazeni téchto cild budou
vyclenény zvlastni finan¢ni prostredky;

5. blahopfeje parlamentni siti pro gender mainstreaming a parlamentnim vybortim, které zavedly tento
piistup do svych ¢innosti, a zadd ostatni vybory, aby se zavazaly k plnéni strategie zacleniovani hlediska
rovnosti Zen a muzd a aby ji ve své Cinnosti skutecné provadély;

6. zdiraziuje, Ze je nezbytné, aby parlamentni vybory mély k dispozici vhodné néstroje k ziskani
kvalitnich informaci o zacleiovani hlediska rovnosti Zen a muzi, jako jsou ukazatele, Gdaje a statistiky
zpracované podle pohlavi, a aby byly rozpoctové prostfedky rozdélovany z hlediska rovnosti Zen a muzd,
a vybory tak byly motivovany k tomu, aby vyuzivaly interni (sekretaridt piislusného vyboru, tematické
oddéleni, knihovnu atd.) i externi odborné znalosti v rdmci jinych mistnich, regiondlnich, ndrodnich
a nadndrodnich instituci ve vefejném i soukromém sektoru, malych, stfednich a velkych podniki a univerzit,
které piisobi v oblasti rovnosti Zen a muzg;

7. vitd konkrétni iniciativy v této oblasti, které vyvinulo nékolik parlamentnich vyborti, vetné zpravy
z vlastniho podnétu o tloze Zen v zemédélstvi a ve venkovskych oblastech, kterou vypracoval Vybor pro
zemédélstvi a rozvoj venkova, a vefejného slySeni o tloze Zen v trvale udrzitelném rozvoji rybolovnych
oblasti, jez uspofadal Vybor pro rybolov;
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8.  na zdkladé dotazniku zaslaného pfedsedim a mistopfedsedim zodpovédnym za zacleiovani hlediska
rovnosti Zen a muzu v parlamentnich vyborech dospél k zdvéru, ze price parlamentnich vybort je v této
oblasti velmi rtiznorodd a dobrovolnd, pficemz v nékterych oblastech je hledisko pohlavi predmétem
intenzivniho zdjmu, v jinych se v tomto sméru vyviji jen nepatrnd cinnost, a nékde se dokonce na
tomto poli nevyviji ¢innost vibec zddnd;

9.  vitd praci meziparlamentnich delegaci a volebnich pozorovatelskych misi a jejich snahu zabyvat se
v rdmci svych vztahtl s parlamenty tietich zemi otdzkami spojenych s rovnost{ Zen a muZzii a emancipaci
Zen prostiednictvim systemati¢téjsiho monitorovani a feseni otdzek, jakymi jsou mrzaceni Zenskych pohlav-
nich orgdnti a dmrtnost rodicek, déle také uzsi spolupraci s Vyborem pro préva Zen a rovnost pohlavi pfi

organizovani spole¢nych schiizi a vyiméné informaci tykajicich se téchto oblasti;

10.  zddd Komisi, aby pfi pldnovéni a uskute¢novani veskerych politik Fesila otdzky nerovnosti Zen
a muzd konzistentngj$im a systemati¢téjsim zptsobem a aby tyto otdzky povazovala za prioritni; trvd na
tom, Ze mé-li byt dosazeno rovnosti mezi pohlavimi, je tieba vice zapracovat na zaclefiovani hlediska
rovnosti Zen a muzi do vsech politik;

11.  znovu opakuje, Ze je nezbytné soustfedit se na genderové vztahy mezi Zenami a muzi, jez vytvafej
a utuzuji nerovnosti mezi nimi;

12, zastdvd nazor, Ze Cinnost Parlamentu v oblasti zaclenovani hlediska rovnosti Zen a muzi by méla
rovnéZz zahrnovat problematiku genderové identity a Ze by se mélo posoudit, jaky dopad maji politiky
a Cinnosti na transsexudlni osoby; vyzyvd Komisi, aby genderovou identitu zohledfiovala ve vSech ¢innos-
tech a politikdch v oblasti rovnosti Zen a muza;

13.  povétuje svého predsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi a Radé Evropy.

Boj proti nelegilnimu rybolovu na celosvétové drovni
P7_TA(2011)0516

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o boji proti nelegilnimu rybolovu na
celosvétové drovni - dloha EU (2010/2210(INI))

(2013/C 153 E[20)
Evropsky parlament,

— s ohledem na Umluvu Organizace spojenjch ndrodt o moiském pravu ze dne 10. prosince 1982,

— s ohledem na Umluvu o biologické rozmanitosti a Deklaraci o Zivotnim prostfedi a rozvoji z Ria
pfijatou na Konferenci Organizace spojenych ndrodt o Zivotnim prostiedi a rozvoji v cervnu 1992,

— s ohledem na dohodu Organizace pro vyzivu a zemédélstvi (FAO) k podpote dodrzovani mezindrodnich
ochrannych a fidicich opatfeni rybaiskymi plavidly na volném mofi pfijatou na dvacité sedmé konfe-
renci FAO v listopadu 1993 (,dohoda o dodrzovani opatfeni*),

— s ohledem na Dohodu o provedeni ustanoveni Umluvy Organizace spojenych ndrodéi o mofském pravu
ze dne 10. prosince 1982 o zachovédni a fizeni taZnych populaci ryb a vysoce st€hovavych rybich
populaci z roku 1995 (,dohoda OSN z roku 1995 o populacich ryb“ — UNFSA ze srpna 1995),
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s ohledem na Kodex chovéni pro odpovédny rybolov pfijaty FAO na konferenci v fijnu 1995,

s ohledem na Umluvu o pfistupu k informacim, Gcasti vefejnosti na rozhodovani a ptistupu k pravni
ochrané ve vécech Zivotniho prostiedi piijatou v ¢ervnu 1998 (,Aarhuskd dmluva®),

s ohledem na Mezindrodni akéni plin FAO pro pfedchdzeni, potirdni a odstranéni nezdkonného,
nehldSeného a neregulovaného rybolovu, ktery Rada FAO schvilila v ¢ervnu 2001,

s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Akéni plin Spolecenstvi pro vymyceni nezdkonného, nehldse-
ného a neregulovaného rybolovu® z kvétna 2002 (KOM(2002)0180),

s ohledem na prohldseni pfijaté na svétovém summitu o udrzitelném rozvoji, ktery se konal ve dnech
26. srpna az 4. zafl 2002 v Johannesburgu,

s ohledem na své usneseni ze dne 15. tnora 2007 o provadéni akéniho planu EU proti nezdkonnému,
nehld§enému a neregulovanému rybolovu (1),

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zdfi 2008, kterym se zavadi systém Spolecen-
stvi pro predchdzeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu
(,nafizeni o rybolovu NNN¥) (%), nafizeni Rady (ES) ¢ 1006/2008 ze dne 29. zdf{ 2008 tykajici se
opravnéni k rybolovnym ¢innostem provozovanym rybaiskymi plavidly Spolecenstvi mimo vody Spole-
Censtvi (,nafizeni o opravnénich k rybolovu®) (%) a nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu
2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajisténi dodrzovani pravidel spole¢né rybaiské
politiky (,nafizeni o kontrole®) (%),

s ohledem na dohodu FAO o opatfenich piistavnich stitd k predchdzeni, potirdni a odstranéni nezé-
konného, nehldseného a neregulovaného rybolovu pfijatou na tficdté Sesté konferenci FAO, kterd se
konala v Rimé v listopadu 2009,

s ohledem na zpravu Ufadu OSN pro drogy a kriminalitu (UNODC) z roku 2011 o nadndrodnim
organizovaném zlo¢inu v odvétvi rybolovu,

s ohledem na referen¢ni zpravu Spole¢ného vyzkumného stiediska Evropské komise nazvanou ,Deter-
ring Illegal Activities in the Fisheries Sector — Genetics, Genomics, Chemistry and Forensics to Fight [UU
Fishing and in Support of Fish Product Traceability“(Odrazovdni od protiprdvnich cinnosti v odvétvi rybolovu -
genetika, genomika, chemie a forenzni védy pro boj proti rybolovu NNN a na podporu sledovatelnosti produktii
rybolovu), zvetejnénou v roce 2011,

— s ohledem na nadchazejici konferenci Organizace spojenych ndrodd o udrzitelném rozvoji (UNCSD),

kterd se bude konat v ¢ervnu 2012 v Brazilii,

— s ohledem na c¢lanek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov a na stanoviska Vyboru pro rozvoj a Vyboru pro Zivotni

prostredi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-0362/2011),

vzhledem k tomu, Ze 71 % planety Zemé pokryvaji ocedny, které akumuluji 16krét vice oxidu uhlici-
tého nez pevninskd &ast svéta a hraji zdsadni roli v oblasti klimatu a v souvislosti se systémy podile-
jicimi se na podpofe Zivota na celé planeté, pficemz poskytuji potravu, Zivobyti, energii a dopravni
trasy pro vyznamnou Cast obyvatelstva;

. vést. C 287 E, 29.11.2007, s. 502.

. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.
. vést. L 286, 29.10.2008, s. 33.
. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
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B. vzhledem k tomu, Ze je doloZeno, Ze nezdkonny, nehldSeny a neregulovany (NNN) rybolov piedstavuje
ro¢né mnozstvi mezi 11 a 26 miliony tun a odpovidd pfinejmensim 15 % svétovych dlovkd, coz
znemoziuje fizeni vyuzivani svétovych moiskych zdroji, které by bylo udrzitelné z hlediska hospodai-
ského, socidlntho a z hlediska Zivotniho prostieds;

C. vzhledem k tomu, Ze dohoda piijatd na desité konferenci stran Umluvy o biologické rozmanitosti
konané v fijnu 2010 v Nagoji stanovila mezindrodni zdvazek zastavit ztratu biologické rozmanitosti
nejméné o jednu polovinu do roku 2020;

D. vzhledem k tomu, Ze svétové ocedny tvoi{ 90 % stanovist potfebnych pro Zivot na Zemi;

E. vzhledem k tomu, Ze dvé tietiny svétovych ocednti nepodléhaji jurisdikci statti, pficemz chybi soudrzné
politiky, které by mezindrodni vody (volnd mote) regulovaly, a soucasnd nekonsistentni pravni tprava
vychdzi predevsim ze zdsad svobody volného mofe ze 17. stoleti a opomiji mnohé environmentdlni
zdsady, které jiz dlouho plati pro pidu a atmosféru;

F. vzhledem k tomu, Ze jednim z cilti vymezenych dohodou FAO o opatienich piistavnich statt k pted-
chézeni, potirdni a odstranéni nezdkonného, nehldeného a neregulovaného rybolovu je odstranéni
piistavi ,cizi vlajky”, které slouzi jako bezpe¢nd utocisté pro plavidla provadgjici rybolov NNN
a které lze povazovat za vstupni bod obchodu s nezdkonnymi dlovky;

G. vzhledem k tomu, Ze novy kontrolni balicek EU, sestdvajici z nafizeni o rybolovu NNN, nafizeni
o kontrole a nafizeni o opravnénich k rybolovu, pfedstavuje soudriny soubor ndstrojii boje proti
tomuto pustoSeni ocednd, nebof specifikuje piislusné povinnosti stitu vlajky, pi{mofského statu,
piistavniho stitu a stitu trhu, které se maji dodrzovat jak v clenskych stitech EU, tak i ve tfetich
zemich;

H. vzhledem k tomu, Ze EU je jednim z nejvétsich dovozcti produktd rybolovu a jednou z nejvyznamngj-
Sich rybolovnych velmoci, a nese proto dilezitou odpovédnost, pokud jde o plnéni klicové dlohy pfi
mobilizaci mezindrodniho spolecenstvi k boji proti rybolovu NNN;

1. domnivé se, Ze rybolov NNN pfedstavuje jednu z nejvdznéjsich hrozeb, kterym je biologickd rozma-
nitost svétovych ocedntl vystavena;

2. vzhledem k tomu, Ze rybolov NNN piedstavuje obrovsky celosvétovy environmentdlni a hospodaisky
problém, ktery ohrozuje sili v oblasti fizeni rybolovu, vystavuje v riziko udrzitelnost rybich populaci
a zabezpecen{ potravin a naruduji trh, pficemz ma nevy¢islitelny socidlni a hospodaisky dopad na spolec-
nost jako celek, v¢etné rozvojovych zems;

3. vzhledem k tomu, Ze rybolov NNN a piibuzné obchodni ¢innosti vytva{ nekalou konkurenci pro
rybéfe a i dalsi subjekty, jez své aktivity provozuji v souladu s prévnimi ptedpisy, a jsou zdrojem hospodat-
skych potizi rybaiskych komunit, spottebitelt a celého odvétvi;

4. zdaraziuje vedouci dlohu na celosvétové drovni, kterou EU ziskala s novym kontrolnim balickem, jez
sestdva z nafizeni o rybolovu NNN, nafizeni o kontrole a nafizeni o oprdvnénich k rybolovu; domnivé se,
ze tento balicek predstavuje soudrzny soubor ndstrojii boje proti pustoSeni ocedntl, nebot specifikuje
piislusné povinnosti statu vlajky, piimoiského stitu, piistavniho statu a stitu trhu, které se maji dodrzovat
jak v ¢lenskych statech EU, tak i ve tfetich zemich, a specifikuje i zdvazky vztahujici se na jejich stdtni
piislusniky; naléhavé zada prisné uplatiovani téchto néstrojl;
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5. zduraznuje, Ze je tieba posilit koordinaci mezi Komisi, Agenturou Spolecenstvi pro kontrolu rybolovu
a Clenskymi stdty, aby se zlepsily sbér informaci a jejich vyména a podporilo se disledné a transparentni
uplatiovani pravnich pfedpistt Unie tykajicich se rybolovuy;

6. domnivd se, Ze odpovédnost za zajisténi toho, aby plavidla byla ve shodé s pfislusnymi pravidly
platnymi v oblasti fizeni a v dalsich oblastech, za shromazdovani a hldseni tdaji o odlovech a intenzité
rybolovu a za zajisténi sledovatelnosti, a to i prostfednictvim osvédéeni o tlovku, musi mit i naddle stat
vlajky, protoze prenesenim této odpovédnosti na jiny stit by byl oslaben boj proti rybolovu NNN;

7. trvd na tom, Ze Komisi a kontrolnim orgdnim v ¢lenskych stitech je tfeba poskytovat dostatecné
zdroje (lidské, finan¢ni, technologické), které jim umozni provést tato nafizeni v plném rozsahu;

8. zdliraziiuje, Ze je v zdjmu davéryhodnosti EU nutné, aby Komise a ¢lenské stity urily a penalizovaly
subjekty EU, které porusuji pravni predpisy EU, a v této souvislosti se domnivd, Ze jesté zbyvd dlouhd cesta,
nez bude EU v rdmci boje proti rybolovu NNN, k némuz dochdzi na jejim vlastnim tzemi nebo prostied-
nictvim subjektd EU na jinych Gzemich, Gspésng;

9.  vyzyva clenské stity a Komisi, aby zabezpecily potirdni nezdkonného rybolovu jak na mofi, tak i ve
vnitrozemskych vodach, a zdiraziiuje, Ze je nezbytné ptezkoumat dostate¢nost kontrolnich mechanismi
a jejich uplatiovani v praxi;

10.  vyzyvd k tomu, aby byla revize spole¢né rybdiské politiky vyuzita k zajisténi pobidek podporujicich
zakonny rybolov, ktery je v zdjmu ryb, Zivotniho prostiedi, spotiebitel a producenti v EU;

11.  vyzyvd Komisi k tomu, aby do konce roku 2012 posoudila, zda je rekrea¢ni rybolov v EU
provozovdn v takovém rozsahu, kdy mtze byt skute¢né oznacen za rybolov NNN;

“

12.  vyzyvd Komisi a ¢lenské stty, aby spolupracovaly s cilem vytvofit ,evropskou pobfezni strdz®, aby se
tak posilila kapacita, pokud jde o spole¢né monitorovéani a inspekci, a bojovalo se G¢innym zptsobem se
stdvajicimi ¢ budoucimi hrozbami na mofi, jako je terorismus, pirdtstvi, rybolov NNN, paSovdni nebo
znedistovani moii;

13.  vybizi Komisi, aby pokracovala ve svém usili o podporu vymény informaci s cilem zavést integro-
vany namoini dozor, zejména pak vyménu informaci zaméfenou na harmonizaci sluzeb jednotlivych
pobieznich strdzi na evropské drovni;

14.  je piesvédcen, Ze cile EU v oblasti boje proti rybolovu NNN musi mit s ohledem na jejich prosazo-
vani podporu ve formé nezbytnych zdrojd, zejména pak financnich, pficemz ¢lenskym statim musi byt
poskytnuty dostatecné zdroje pro provadéni platnych nafizeni; zdtraziuje zdroven, Ze pfipadné zavedeni
novych metod v budoucnu (napf. elektronické systémy sledovani atd.) musi zajistit, aby byly v rozpoc¢tu EU
dostupné finan¢ni zdroje potfebné na jejich provadéni;

15.  vyzyvd Komisi, aby zvefejiiovala kazdoro¢ni hodnoceni vysledkii ¢lenskych sttt pii provadéni
pravidel spole¢né rybaiské politiky, v nichZz jsou stanoveny piipadné slabiny, které je tieba odstranit,
a aby k zajisténi jejich plného dodrzovani vyuzila veskeré dostupné prostfedky, véetné oznaceni ¢lenskych
statd, které neplni své povinnosti, s cilem vytvofit spolehlivy a transparentni kontrolni rezim;

16.  vitd rozhodnuti Komise zavést opravnéni k rybolovu zalozend na bodovém systému jako dalsi
nastroj, pomoci néhoz budou ¢lenské stity schopny odhalit nesrovnalosti v kterékoli fazi prodejniho fetézce
a ulozit tvrdé sankce v piipadé poruseni;
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17.  domnivd se, Ze vzhledem k vysoké mobilité rybich populaci, rybafského lodstva a kapitdlu pro
financovéni lodstev a k celosvétové povaze trhil s rybami, je mozné rybolov NNN dG¢inné potirat pouze
na zdkladé mezindrodni spoluprice, a to jak v ramci dvoustrannych, tak i vicestrannych vztah, a prostied-
nictvim vymény presnych a v¢asnych informaci ohledné rybéiskych lodj, jejich ¢innosti a tlovkd a dalsich
relevantnich zdleZitost;

18.  vyzyva rozhodné EU, aby zdsadné trvala na tom, aby tieti zemé G¢inné potiraly rybolov NNN, a to
véetné podporou podpisu, ratifikace a provddéni dohody FAO o opatfenich pfijimanych pfistavnimi stdty,
dohody OSN o rybich populacich, dohody FAO o dodrzovani opatfeni a Umluvy OSN o moiském pravu
a ruznych systémt dokumentace tlovkd, které jiz schvélily regiondlni sprdvni organizace pro rybolov
(REMO) v souvislosti s obchodnimi dohodami, dohodidch o partnerstvi v oblasti rybolovu a v rdmci
rozvojové politiky EU;

19.  trvd na tom, Ze je nutné zajistit, aby vSechny tfeti zemé, s nimiZ EU uzaviela dohody o partnerstvi
v odvétvi rybolovu, uplatiiovaly pravidla Mezindrodni organizace price (MOP) tykajici se zdkladnich pracov-
nich prav, zejména v souvislosti se socidlnim dumpingem jako disledkem rybolovu NNN;

20.  zduoraziuje, ze diivéj$i omezeni monitorovani a kontroly rybafskych cinnosti a dohledu nad nimi
byla diky technologickému pokroku z velké ¢dsti odstranéna, a to véetné vyvoje v oblasti vesmirnych
a satelitnich technologii, a ze kli¢ k tspénému boji s rybolovem NNN maji v soucasné dobé v rukou
pfedevsim samotné vlady a rozhodujici je jejich politickd viile G¢inné a rozhodné postupovat;

21.  vyzyvé clenské stity, aby se zabyvaly plavidly, vlastniky, firmami, spole¢nostmi ¢i jednotlivci zapoje-
nymi do rybolovu NNN a ¢innosti s nim souvisejicich a aby je soudné stihaly, a to i pokud jde o sméSovani
tlovkt rybolovu NNN a legédlnich tlovkd, jako by tomu bylo v piipadé ostatnich trestnych ¢inti v oblasti
zivotniho prostedi ¢i hospodafstvi, pficemz by mély byt pozadovany tvrdé tresty a to i piipadné trvalé
odebrdni povoleni & zamezeni pfistupu do pfistavnich zafizeni v pfipadech zdvaznych & opakovanych
trestnych ¢ind;

22, vyslovuje politovani nad skutecnosti, Ze dotace EU byly pfidéleny plavidlim, kterd byla v minulosti
pfistizena pfi nezdkonném rybolovu;

23.  vyzyva Komisi, aby upravila poZadavky vztahujici se na vSechny druhy finanéni pomoci tak, aby bylo
mozné uklddat majitelim plavidel, ktefi s nimi prokazatelné provozovali nezdkonny rybolov, finanéni
sankce a zamezit jim v pfistupu k moznostem financovani;

24.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby neposkytovala podporu z Evropského rybaiského fondu Zddnému
z plavidel, které se Gcastni nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu;

25.  zduraziuje, Ze s ohledem na dosazeni udrzitelného vyuZzivani moiskych zdroju je nutné zajistit, aby
rybafsky primysl nesl vétsi odpovédnost; domnivd se, Ze zdsadni vyznam md zlepSeni transparentnosti
vSech aspektli rybaiského primyslu a jeho ¢innosti, v¢etné ujedndni mezindrodnich kritérii, kterd by
umoznila stanovit skutecné vlastniky plavidel a jejich rybolovnd prdva, a podminek jejich zvefejnéni,
jakoz i zlepSeni monitorovani rybafskych plavidel v mezindrodnich vodach;

26. domniva se, Ze Evropskd unie by méla jit piikladem a piijmout a prosazovat politiku transparent-
nosti pifi pijimdni rozhodnuti v oblasti fizeni rybolovu v mezindrodnich orgdnech a ve tietich zemich,
s nimiz EU v oblasti rybolovu navazala vztahy;
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27.  domniva se, Ze rybolov, pfi némz jsou dodrzovdna opatfeni pfijatd na mezindrodni, regiondlni
a vnitrostdtni Grovni a ktery je zaloZen na odpovédném a udrzitelném vyuzivani zdroju, podporuje hospo-
dafsky rast a tvorbu pracovnich mist jak v samotné EU, tak v rozvojovych zemich, zatimco nezdkonny,
nehldSeny a neregulovany rybolov (NNN) md dramaticky vliv na hospoddfskou a socidlni droven i na
drovenl zivotniho prostfedi a jeho disledky jsou negativni zejména pro rozvojové zemé, nebot poskozuje
uskutectiovani rozvojovych cila tisicilet, zejména cild 1, 7 a 8;

28.  zdtraziuje pfeshrani¢ni povahu rybolovnych ¢innosti a nezbytnost spolupracovat pfi potirdni rybo-
lovu NNN na dvoustranné i mnohostranné trovni, aby opatieni pro boj proti rybolovu NNN uplatiiovaly
vSechny subjekty transparentnim, nediskriminaénim a spravedlivym zptsobem a aby zéroveri braly v tvahu
finan¢ni, technické a lidské kapacity rozvojovych zemi, zejména u malych ostrovnich statd;

29.  zada Komisi, aby zajistila konzistentnost svych politik tak, aby vedle problematiky ochrany Zivotniho
prostiedi a obchodni problematiky nedilnou souédsti politiky EU, jejimz cilem je bojovat proti rybolovu
NNN, byla rozvojova politika, kterd bojuje proti chudobg;

30.  zdtraziuje pfimou souvislost mezi rybolovem NNN a drovni vefejné spravy v daném stdté a zadd,
aby jakdkoli opatfeni vnéjsi pomoci provazela pevnd politicka vile pfijimajiciho statu zakdzat rybolov NNN
ve svych vodich a z obecnéjsiho hlediska zlepsit fizeni v odvétvi rybolovuy;

31.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby rozsifily své programy finan¢ni, technologické a technické
podpory, v¢etné programu oficidlni rozvojové pomoci a dohod o partnerstvi v oblasti rybolovu, o programy
sledovéni, kontroly a dozoru ve vodach rozvojovych zemi, pficemz je tieba upfednostnit regiondlni, nikoli
dvoustranné programy; vybizi déle k vét$i koordinaci pfi financovani téchto programt mezi v§emi evrop-
skymi i ostatnimi darci;

32.  déle se domnivd, Ze by EU méla aktivné vyuzivat spoluprdci v rdmci dohod o partnerstvi v odvétvi
rybolovu k G¢innéj$imu boji proti rybolovu NNN;

33.  z4dd Komisi, aby v nezbytné mife zvysila finan¢ni prostiedky ve prospéch odvétvi rybolovu
v dohoddch, které uzavird s rozvojovymi zemémi, aby tyto zemé mohly upevnit své instituciondlni, lidské
a technické kapacity s cilem bojovat proti rybolovu NNN, a tak lépe dodrzovaly opatieni svétovych
a regiondlnich organizaci pro Hzeni rybolovu a evropské pravni pfedpisy;

34.  zdiraziiyje, Ze je nezbytné zapojit obcanskou spolecnost a pfenést odpovédnost na podniky v odvétvi
rybolovu, aby dbaly na dodrzovani legélnich metod rybolovu a aby spolupracovaly s piislusnymi organy pfi
boji proti rybolovu NNN v rdmci socidlni odpovédnosti podniki a jejich odpovédnosti za Zivotni prostredi.

35.  z4dd Komisi, aby zvazila mozZnost pfidat dohodu FAO o opatfenich pfijimanych pfistavnimi stéty,
dohodu OSN o populacich ryb a dohodu FAO o dodrzovani opatieni na seznam néstrojti, které musi zemé
zavést, aby se staly zplsobilymi pro vSeobecny systém preferenci plus, ktery prochdzi v soucasnosti revizi;
zadd o zrueni vyvoznich licenci pro vSechny stity, které uvadéji na trh vyrobky pochdzejici z rybolovu
NNN; domnivd se, Ze by EU méla s témito stity navazat spoluprici, kterd by pfinesla zdkaz uvaddéni
takovychto vyrobkd na trh

36.  piipomind, ze pokud jde o obchod podléhajici pravidlim WTO, otdzka rybolovu NNN je tizce spjata
s otazkou dohod o hospodaiském partnerstvi; poukazuje na problém tykajici se vyjimky z pravidel pivodu
u nékterych zpracovanych produkt rybolovu, zejména v piipadé Papuy-Nové Guiney, kterd brani dohle-
datelnosti pivodu téchto produktd, a umoziiuje tak provadéni rybolovu NNN;
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37.  domnivd se, Ze v rdmci regiondlnich organizacich pro fizeni rybolovu (RFMO) by EU méla sledovat
nasledujici cile:

— vytvofit v pisobnosti organizaci REMO registry rybdiskych plavidel, véetné podptrnych plavidel, kterd
jsou oprdvnéna provadét rybolov, pro vSechny oblasti rybolovu, které spadaji do oblasti ptisobnosti
regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu, a rovnéz vytvofeni seznami lodi, jez jsou identifikovany
jako plavidla provadéjici rybolov NNN (¢ernych listin), pfic¢emz tyto seznamy by mély byt casto aktu-
alizovény, Siroce zvefejiiovany a koordinovdny mezi jednotlivymi organizacemi RFMO;

— posilit vybory pro dodrzovéani zdvazkd piisobicich v organizacich RMFO, aby mohly zkoumat vysledky
smluvnich stran a v pfipadé potieby uklddat i¢inné sankce;

— rozsifit seznam stanovenych opatfeni, kterd maji pfijmout smluvni strany, jako je stat vlajky, pfistavni
stat, pobfezni stat, stat trhu a stdt, kde se nachdzi skute¢ny vlastnik plavidla, v rdmci jednotlivych
organizaci RMFO;

— vytvofit piislusné programy inspekci na mofi a programy pozorovani;

— zakazat pfekladky na mofi;

— rozvijet systémy dokumentace tGlovkt pocinaje nejvyznamnéjsimi druhy v kazdé organizaci RFMO;

— povinnost pouzivat elektronické ndstroje, véetné systému satelitniho sledovéni plavidel (VMS), elektro-
nické lodni deniky a popfipadé dalsi zaf{zeni umoznujicich sledovani;

— provadét povinnd a pravidelnd hodnoceni vykonu jednotlivych organizaci RFMO, s pozadavkem, aby
jednaly v souladu s doporucenimi;

— zavést prohldseni o finanénich zdjmech v oblasti rybolovu pro vedouci delegaci jednajicich s regiondlnimi
organizacemi pro Fzeni rybolovu (REMO) v piipadé, Ze by mohlo dojit ke stfetu zdjm;

38.  pozaduje urychlené rozsifeni sité organizaci REMO tak, aby byl pokryt veskery rybolov na volném
mofi a viechny oblasti volného mote, a to bud zfizenim novych RFMO, nebo rozsifenim manditu
stavajicich organizaci; domnivd se, Ze vzhledem ke globdlni povaze rybolovu NNN je nutné podstatné
zlepsit spolupraci mezi organizacemi RFMO, pokud jde o vyménu informaci, sankce uplatiiované vici
lodim a smluvnim strandm;

39. je pfesvédCen o tom, Ze prdvo na rybolov na volném mofi musi byt v mife, kterou pfipousti
mezindrodni prdvo, podminéno tim, zZe dany stdt respektuje piislusné mezindrodni orgdny a v plném
rozsahu uplatiluje veskerd opatfeni, kterd tyto orgdny v oblasti fizeni pfijmou;

40.  konstatuje, ze FAO je primdrnim zdrojem védeckych informaci a doporueni pii feSeni otdzek
svétového rybolovu a akvakultury vzhledem k tomu, Ze zlepSovéani rozvoje chovu ryb a jeho fizeni je
lépe provazano s ochranou biologické rozmanitosti a ochranou Zivotniho prosttedi;

41.  plné podporuje soucasnou iniciativu FAO vytvofit celosvétovou evidenci rybaiskych plavidel, plavidel
s chladicim zafizenim a zdsobovacich plavidel, kterd by méla byt co nejdiive povinnd a zahrnovat plavidla
o prostornosti nad 10 GT;
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42.  vybizi k rychlému rozvoji systému pro posuzovéni vykonu stitu vlajky, ktery v soucasnosti probihd
pod FAO, jenz by mohl fungovat jako ndtlakové opatfeni vici stitlim, jez neplni své mezindrodni pravni
zdvazky; naléhavé vyzyva k nalezeni G¢inného mechanismu ukldddni sankci statim, které nezajisti, aby
plavidla plujici pod jejich vlajkou nepodporovala rybolov NNN a nepodilela se na ném a aby dodrzovala
vSechny piislusné pravni predpisy; vybizi ¢lenské stity, aby v boji s nezakonnym rybolovem trzni néstroje
vyuzivaly spravedlivé a transparentné, aniz by diskriminovaly ostatni stity; podporuje rozhodnuti FAO
zavést mezindrodn{ konzultace tykajici se povinnosti stitu vlajky ohledné povinnosti vyplyvajicich z mezi-
narodniho prava;

43.  vyzyva k urychlenému pfijeti opatfeni, kterd zamezi pouzivani cizich vlajek, diky ¢emuz mohou
rybéiskd plavidla beztrestné provozovat nezdkonnou ¢innost, jiz ptisobi velké skody na moiském ekosys-
tému a rybich populacich, poskozuji pobfezni komunity a ohroZuji zajiStovani potravin, zejména v rozvo-
jovych zemich, a rybaisky pramysl, ktery postupuje v souladu se zdkonem;

44,  zdiraznuje, Ze je tieba zajistit, aby se zdjmy EU neslucovaly s témito formami pirdtského rybolovu,
a vyzyva proto ¢lenské staty, aby zajistily, aby jejich statni piislusnici nepodporovali rybolov NNN ani se na
ném nepodileli;

45.  podporuje usili Komise o vytvofeni vefejného rejstitku, ktery by obsahoval tdaje o totoznosti
majiteld lodi, u nichz bylo prokdzdno, Ze se podili na rybolovu NNN; domniva se, Ze tento rejstitk by
mél byt shodny s rejstitkem, ktery spravuje Agentura pro kontrolu rybolovu ve Vigu;

46.  je toho ndzoru, Ze je tieba, aby organizace ndlezici k systému OSN provedla bez dalstho odkladu
nezavisld hodnoceni vykonu jak statG vlajky, tak regiondlnich organizaci pro fizeni rybolovu;

47.  je si védom skutecnosti, Ze neexistuje mezindrodni spoluprace v fizeni negativnich vlivii lidské
¢innosti, jiné nez rybolov, na moiské prostredi a vyzyvd Komisi, aby prosazovala vytvofeni celosvétového
organu, ktery by tento nedostatek odstranil a fungoval by piipadné pod zdstitou OSN;

48.  zdtraznuje, ze koncept odpovédnosti stitu trhu je tfeba rozvijet ve vétsi mife, nebot je to zptsob,
jak zastavit ¢innost trhii s produkty pochdzejicimi z rybolovu NNN; je pfesvédcen, ze EU musi bezodkladné
diskutovat s ostatnimi velkymi stdty trhu, véetné, nikoli vSak vyhradné, Spojenych stitd, Japonska a Ciny,
o vzdajemné spoluprici a musi co nejrychleji zavést mezindrodni pravni néstroje, které by mohly zastavit,
soudné stihat a trestat obchod s rybami pochdzejicimi z rybolovu NNN v souladu s pravidly Svétové
obchodni organizace (WTO) a v rdmci systému OSN;

49.  zdtraziuje, ze zachovéni a rozvoj evropského odvétvi rybolovu zdvisi z Cdsti na pfisném sledovani
nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu u produktt rybolovu, s nimiz se obchoduje na
evropskych a svétovych trzich; zdaraziuje dalezitost regiondlniho pldnovani tohoto odvétvi, bezpecnosti
potravin a zaji§téni pracovnich prilezitosti a zdroji ve vodach Spolecenstvi;

50. je toho ndzoru, Ze Evropskd unie ma jiz k dispozici ndstroje k potirdni nezdkonného rybolovu,
a véf, ze vzhledem k tomu, Ze Evropskou unii lze povaZovat za jeden z nejvétsich trhi s rybimi produkty
na svété, mél by odrazujici ucinek téchto ndstroji nesporné praktické dopady, budou-li pouzity spravné;
7ada proto, aby zemim ¢ smluvnim strandm, které nespolupracuji s regiondlnimi organizacemi pro fizeni
rybolovu pfi zavddéni téchto ndstroji, jakymi jsou systémy dokumentace Glovkd nebo opatfeni pfistavnich
statd, nebyla udélovdna vyvozni osvédceni Evropské unie, nebo aby jim tato osvédceni byla odejmuta;
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51.  zdiraziluje, Ze obchod je jednim z nejlepsich prostiedk jak bojovat proti rybolovu NNN; vyjadruje
proto znovu pohtovam nad nedostatecnou koordinaci mezi GR MARE a GR TRADE, nebot zatimco GR
MARE si stanovi stdle ambiciéznéjsi cile s ohledem na boj proti rybolovu NNN, jedinym cilem GR TRADE,
jak se zd4, je otevirat trhy Spoleéenstvf ¢im ddl vice dovozu, bez ohledu na pﬁvod dovazenych produktt
a bez jakychkoli zruk kontroly, pfi¢emz jsou udélovany celni preference a vyjimky z pravidel ptivodu, které
slouzi pouze k tomu, Ze se evropské trhy oteviraji lod'stvim a zemim, jez byly identifikovany jako zemé,
které rybolov NNN pfinejmensim toleruji;

52.  domnivd se v této souvislosti, Ze trh by mél byt ve stile vétsi mife odpovédny za svd jednani
a zejména dovozci, nebot trh je pravdépodobné nejhlavnéjsi piicinou rybolovu NNN;

53.  zddraziuje vyznam prdva spotiebitele na to, aby mél vzdy jistotu, Ze zakoupeny produkt byl uloven
legalng;

54.  vyzyva Komisi i ¢lenské stity, aby 1épe informovaly spotiebitele o raznych koncepcich oznacovani,
jako je napf. koncepce Rady pro spravu mofi (Marine Stewardship Council), které umoziuji transparentnost
a zaruCuji uZzivateli, aby nakupoval zdkonné vylozené ryby, jejichz odlov je udrzitelny;

55.  plné podporuje novd pravidla chovani, kterd byla schvédlena béhem setkdni vyboru pro rybolov
organizace FAO, jez se konalo v Gnoru 2011, jejichz cilem je harmonizace systému oznacovani produktd
rybolovu za tlelem boje proti nelegdlnimu rybolovu; je toho ndzoru, Ze k charakteristickym prvkim
znaleni by mélo patfit také uvedeni obchodniho a védeckého oznaceni pfislusnych ryb, druh rybolovu
a zejména oznacen{ oblasti, z niz ryby pochazi;

56.  vybizi Komisi, aby usilovala o rozvoj celosvétového systému dokumentace tlovkd;

57.  vyzyva Komisi a clenské stity, aby podpofily rozvoj a vyuzivani technik, které zajistuji plnou
a G¢innou sledovatelnost rybich produkti v rdmci celého dodavatelského fetézce, véetné druzicového
sledovani rybdiskych a pomocnych plavidel a elektronickych znacek umoznujicich sledovani ryb a také
celosvétové databdze DNA rybich populaci a dalsich genetickych databazi urcenych k identifikaci rybich
produktt a jejich zemépisného plivodu, jak je popsino ve zpravé Spoletného vyzkumného stiediska
Evropské komise nazvané ,Deterring Illegal Activities in the Fisheries Sector — Genetics, Genomics,
Chemistry and Forensics to Fight IUU Fishing and in Support of Fish Product Traceability“(Odrazovani
od protipravnich ¢innosti v odvétvi rybolovu - genetika, genomika, chemie a forenzni védy pro boj proti
rybolovu NNN a na podporu sledovatelnosti produktt rybolovu);

58. nabddd Komisi a Radu, aby navysily zdroje vynaklddané na boj proti korupci a organizovanému
zlo¢inu na vsech drovnich;

59. Vfté nedévnou zprévu Utadu OSN pro drogy a kriminalitu (UNODC) ) roli nadnérodnﬂm organi-
svij vliv v rybolovném prumyslu, coZ se tykd i ¢innosti pred rybolovem (doddvka plavidel a posadky,
doplnéni zdsob paliva atd.) a po rybolovu (uvedeni produktli na trh, pfeprava);

60. je velmi znepokojen, ze subjekty vykondvajici rybolov NNN se dopoustéji takové trestné ¢innosti,
jako je obchodovani s lidmi a jejich vykofistovani, prani $pinavych penéz, korupce, nakladan{ s ukradenym
zbozim, danové uniky a celni delikty, které by mély byt povazovany za nadndrodni organizovany zlocin;
zdiiraziiuje, Ze je tfeba hledat moznosti komplexnéjsiho a integrovanéjsiho pfistupu k boji proti rybolovu
NNN, véetné kontroly obchodu a dovozuy;

61. plné podporuje doporuceni obsazend ve zpravé UNODC, v¢etné rozsifeni mezindrodni spoluprace
v oblasti Setfeni trestné ¢innosti na mofi, zlepSeni transparentnosti vlastnictvi rybaiskych plavidel a ¢innosti
a odrazovani od prodeje rybaiskych plavidel spole¢nostem, které maji nevysledovatelné skutecné vlastniky;
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62.  konstatuje, Ze Umluva OSN o nadndrodnim organizovaném zlocinu je jeden z dokumentt, ktery byl
ratifikovdn velkym mnozZstvim stdtd a zavazuje smluvni strany ke vzdjemné spolupraci, pokud jde o vysetio-
vani, stthani a soudni postih piipadi nadndrodni organizované trestné ¢innosti, ¢imz vytvaii soucinnost
v boji proti rybolovu NNN;

63. domniva se, Ze rybolov NNN by se mél stit jednou z prioritnich oblasti Interpolu, ktery poskytne
zdroje a vySetfovaci pravomoci organizaci urcené ke sledovani a potirdni nadndrodnich trestnich aspekti
rybolovu NNN;

64. zddd Komisi, aby prozkoumala ,Lacey Act®, zdkon Spojenych stitli americkych, a zvdzila, zda by
nékteré jeho prvky nebyly uzite¢né i v evropském kontextu, zejména odpovédnost za zdkonny ptvod ryb,
kterou tento zdkon uklddd maloobchodnikiim;

65.  vyzyva Komisi, aby vySe uvedené zdsady ve vhodnych piipadech zahrnovala do ustanoveni svych
dvoustrannych dohod o rybolovy;

66. trvd na tom, aby Evropskd unie navrhla, aby se zélezitost spravy mezindrodnich ocednt stala
prioritou na pistim svétovém summitu o udrZitelném rozvoji, ktery se uskutecni v roce 2012 v Brazilii
pii piilezitosti 30. vyro¢i Umluvy Organizace spojenych ndroda o moiském pravu;

67. uvadi, ze celosvétovy boj proti nezdkonnému rybolovu je podminkou udrzitelného svétového
rozvoje, a Ze se proto musi stit nedilnou a vyslovnou soucdsti dohod o partnerstvi v oblasti rybolovu,
zdvazkt obchodni politiky, cild politiky rozvojové spoluprace a priorit vngjsi politiky Evropské unie;

68.  povéfuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, ndrodnim parlamentim ¢lenskych
sttdi, sekretaridttm RFMO, viic¢i nimZ je EU smluvni stranou, a vyboru pro rybolov FAO.

frin — neddvné piipady poruSovani lidskych priv
P7_TA(2011)0517

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o Irénu — neddvné piipady poruSovini
lidskych prav

(2013/C 153 EJ21)

Evropsky parlament,

vvvvvv

usneseni ze dne 7. zai{ 2010 a ze dne 20. ledna 2011,

— s ohledem na rezoluci Rady OSN pro lidskd prdva ¢.16/9, na zékladé niz byl vytvofen mandat
zvlastniho zpravodaje o situaci v oblasti lidskych prav v Irdnu,

— s ohledem na 123 doporuceni z tinora 2010 vydand v ndvaznosti na vSeobecnd hodnoceni pravidelné
provadénd Radou pro lidskad préva,

— s ohledem na to, Ze dne 17. ¢ervna 2011 jmenoval piedseda Rady OSN pro lidskd prava Ahmeda
Sahida zvlastnim zpravodajem OSN o situaci v oblasti lidskych prv v frinu, a na prozatimni zpravu ze
dne 23. zaf{ 2011, kterou zvladstni zpravodaj pfedlozil na 66. zaseddni Valného shromdzdéni OSN
k situaci v oblasti lidskych prav v franu,
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s ohledem na zprévu o situaci v oblasti lidskych prav v [rinské islimské republice ze dne 15. zaff 2011,
kterou predlozil generdlni tajemnik OSN na 66. zaseddni Valného shromdzdéni OSN,

s ohledem na zprivu Dokumenta¢niho stfediska pro lidskd prava v Irdnu ze dne 10. cervna 2011
o vyuZzivani zndsilfiovan{ coby jednoho ze zptsobti muceni ze strany vedeni irdnskych véznic,

s ohledem na prohldseni mistopfedsedkyné Komise | vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku ze dne 15. a 26. zaif 2011 tykajici se zadrzeni pravnicky v oblasti lidskych prav
Nasrin Sotideové a zatCeni Sesti nezdvislych filmafi a na prohldseni ze dne 18. fijna 2011 o trestu,

ktery byl uloZen reziséru DZafiru Pandhimu a herecce Marzie Vafimehrové,

s ohledem na zprlsnem restriktivnich opatfeni, kterd EU piijala dne 10. ffjna 2011 v reakci na pfipady
zavazného porusovani lidskych prav v Iranu,

s ohledem na rezoluce Valného shromdzdéni OSN ¢. 62/149 ze dne 18. prosince 2007 a ¢. 63168 ze
dne 18. prosince 2008 o moratoriu na V}'/kon trestu smrti,

s ohledem na Mezindrodni pakt o obcanskych a politickych prdvech, Mezindrodni pakt o hospodaiskych,
socidlnich a kulturnich prdvech, Umluvu o odstranéni viech forem rasové diskriminace a Umluvu
o pravech ditéte, jichz je [rin smluvni stranou,

s ohledem na dstavu [rinské islimské republiky, a zejména na jeji ¢lanky 23 az 27 a 32 az 35, které
zarucuji svobodu projevu, shromazdovini a sdruzovdni a prdvo na vyzndni ndboZenstvi a otdzku
zdakladnich prav obvinénych a zadrzenych osob,

s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fddu,

vzhledem k tomu, Ze soucasnd situace v oblasti lidskych prav v Irinu je charakterizovina systema-
tickym porusovanim zdkladnich prav, k némuz neustéle dochdzi; vzhledem k tomu, ze obhdjci lidskych
prav (zejména obhdjci Zenskych prdv, prav déti a mensin), novindfi, autofi internetovych blogd, umélci,
studentsti vidci, pravnici, odboréfi a ekologicti aktivisté i nadale Ziji pod znaénym tlakem a neustdlou
hrozbou zatéen;

vzhledem k tomu, Ze se nejnaléhavéjsi otzky tykaji nahromadénych nedostatkii ve vztahu k uplatilo-
vani spravedlnosti, k praxi, kterd se v podstaté rovnd muceni nebo krutému ¢i ponizujicimu zachdzeni
se zadrzenymi osobami, v¢etné zndsiliovani, k nerovnému zachdzeni se Zenami, k prondsledovani
nabozZenskych a ndrodnostnich mensin a k nedostatku obcanskych a politickych prav, zejména
k prondsledovani a zastraSovani zastinct lidskych prav, pravnikd a osob puasobicich v rdmci ob&anské
spole¢nosti;

vzhledem k tomu, Ze Irdn se diky mnozZstvi poprav provedenych v zemi v prvni poloviné roku 2011
dostal celosvétové na predni misto v pouZivdni trestu smrti v poméru k poctu obyvatel, coz je
v rozporu s celosvétovou tendenci smétujici ke zruSeni trestu smrti;

vzhledem k tomu, Ze podle fady zprdv dochazi v Irinu k popravim vétstho mnozstvi mladistvych nez
v jakékoli jiné zemi, a to i pfesto, Ze Irdn je signatdfem Mezindrodni imluvy o ob¢anskych a politickych
pravech a oficidlné plati zdkaz poprav osob mladsich 18 let;

vzhledem k tomu, Ze irdnské orgdny dosud nedostily svym povinnostem vyplyvajicim z ¢lenstvi v OSN
a odmitaji se zvlastnim zpravodajem spolupracovat; vzhledem k tomu, Ze se v prozatimni zpravé
hovoifi o ,systematickém poruSovini prav‘ a ,zvySeném* vyskytu pifpadii $patného zachdzeni, je
v ni vyjadteno znepokojeni nad vzristajicim vyuzivanim trestu smrti za méné zdvazné trestné Ciny,
a to bez tadného soudniho fizeni, a uvedeno, ze ve vychodoirdnském mésté Mashad bylo dosud
vykondno minimdlné 200 oficidlnich poprav a 146 tajnych poprav; vzhledem k tomu, Ze v roce
2010 bylo v rinu tajné popraveno vice nez 300 osob;
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vzhledem k tomu, Ze mimo Irdn a v EU dochdzi k zatykdni, vyslychdni a prondsledovani osob, které
jsou v piibuzenském vztahu s véznénymi nebo souzenymi Irdnci; vzhledem k tomu, Ze ze zemé
uprchly tisice Irdnct, ktef{ nasli Gto¢isté v sousednich zemich;

vzhledem k tomu, Ze opoziénim viadcim Miru Hussejnu Mdasavimu a Mehdimu Karrtbimu bylo
nezédkonné nafizeno domdci vézeni, kde byli svévolné zadrzovini od 14. tnora 2011; vzhledem
k tomu, Ze tito viidci byli spolu se svymi politicky aktivnimi manzelkami odvezeni na ur¢itou dobu
na nezndmé misto, kde jim byl znemoznén veskery styk s pfételi a rodinou, pfi¢emz po celou tuto
dobu jim hrozilo zna¢né riziko mucen;

vzhledem k tomu, Ze v tnoru a bfeznu 2011 byly zatleny stovky lidi a alespon tfi osoby zemiely
v souvislosti s tim, Ze se do ulic vydalo tisice demonstrantti, aby podpofili hnuti na podporu demo-
kracie v sousednich arabskych zemich a protestovali proti zatéeni opozi¢nich viidct Mira Hussejna
Misdviho a Mehdiho Karrtbiho;

vzhledem k tomu, Ze v dubnu 2011 bezpec¢nostni sily zabily v jihozdpadni provincii Chizistan nékolik
desitek protestujicich, vétsinou etnickych Arabd, a dal$i desitky osob zatkly, a vzhledem k tomu, Ze
v provincii Zapadni Azerbdjdzan byly pii protestech ekologickych aktivistii proti vysychdni Urmijského
jezera zatéeny a zranény desitky osob;

vzhledem k tomu, Ze tlak vyvijeny na naboZenské mensiny, pfedeviim na bahdisty, konvertity a disi-
denty z fad siitskych ucenct, neustdle roste; vzhledem k tomu, Ze prestoze bahdisté predstavuji nejvétsi
nemuslimskou ndboZenskou mensinu, jsou pfedmétem znacné diskriminace, véetné toho, Ze je jim
branéno v piistupu ke vzdélani, a vzhledem k tomu, Ze pravé probihd soudni fizeni proti jejich sedmi
zatéenym vidcim a Ze ve vézen{ zastdvd pres 100 clent této komunity; vzhledem k tomu, Ze podle
urcitych zprév bylo v prvni poloviné roku 2011 zatéeno nejméné 207 kiestant; vzhledem k tomu, zZe
sunnitsti muslimové jsou v praxi i podle prava neustdle diskriminovani a Ze nemohou plné uplatnit své
prévo na vyzndvani vlastniho ndbozenstvi; vzhledem k tomu, Ze i naddle probihd stitem podporovand
pomlouva¢nd kampaii proti §fitskému sifizmu Naimattuldha, kterd zobrazuje veskeré formy muysti-
cizmu jako satanské a prondsleduje vyznavace safizmu, pficemz nejkiiklavéjsim prikladem této
kampané je ozbrojeny utok v Kavdru ze zaif 2011, pfi némz byla zabita jedna osoba a nékolik dalsich
bylo védzné zranéno;

vzhledem k tomu, Ze doslo k zatykdni osob, které prestoupily od islimu na jinou viru, a vzhledem
k tomu, Ze podle ¢lanku 225 ndvrhu trestniho zdkoniku md byt trest smrti v piipadé usvédéenych
muzskych odpadlika od viry povinny; vzhledem k tomu, Ze protestantskému pastorovi Jusufovi Nadar-
chdnimu stdle hrozi za odpadlictvi poprava;

vzhledem k tomu, Ze [ranska revolu¢ni garda, tajné sluzby a basidzské milice hrajf pfi tvrdych nésilnych
represich v Irdnu aktivni dlohuy;

vzhledem k tomu, Ze ¢lenové lesbické, homosexudlni, bisexudlni a transgenderové komunity celf
prondsledovéni, perzekuci, krutym trestim a dokonce trestu smrti; vzhledem k tomu, Ze tyto osoby
jsou diskriminovany na zakladé své sexudlni orientace, a to i pokud jde o jejich pfistup k zaméstnani,
bydleni, ke vzdélani a zdravotni péci a o socidlni vylouceni;

vzhledem k tomu, Ze tresty odnéti svobody, které byly uvaleny na vyznaéné studentské aktivisty Bahare
Heddjatovou, Mahdije Golriovou a Madzida Tavakoliho, byly ve vSech ptipadech prodlouzeny o Sest
mésicli poté, co byli obvinéni z ,propagandy proti rezimu®; vzhledem k tomu, Ze dne 15. zafi 2011
byla politickd aktivistka a postgradudlni studentka Somdje TohidlGova zbita 50 ranami bicem poté, co
si odpykala jednolety trest odnéti svobody ve véznici Evin; vzhledem k tomu, Ze Somdje Tohidltov4 si
jiz odpykala 70denni trest odnéti svobody; vzhledem k tomu, Ze jak trest odnéti svobody, tak i trest 50
ran biCem byly uloZeny za provozovani blogu a dal$i ¢innost na internetu; vzhledem k tomu, ze
9. ffjna 2011 byl studentsky aktivista Pejmén Aref pred opusténim vézeni zbit za urdzku irinského
prezidenta 74 ranami bicem;
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0. vzhledem k tomu, Ze vyznaény irdnsky rezisér Dzafdr Pandhi byl odsouzen k Sestiletému trestu odnéti
svobody, ktery byl v odvolacim fizeni potvrzen; vzhledem k tomu, Ze vyznatnd herecka Marzie
Vafimehrova byla poté, co spolupracovala na filmu, ktery zobrazuje obtizné podminky, za nichz
umélci v frdnu tvori, k ro¢nimu trestu odnéti svobody a 90 randm bifem; vzhledem k tomu, Ze
dne 17. zafi 2011 iranské organy zadrZely Sest nezavislych tviircd dokumentdrnich filma — Mohsena
Sahrndzddra, Hadiho Afarideho, Katajin Sahabiovou, Nasera Safaridna, Sahnaba Bazdara a Modztabiho
Mira Tahmdseba — a obvinili je z toho, Ze pracuji pro BBC Persian Service a Ze se pro tuto zpravodaj-

skou stanici zapojili do $piondze;

P. vzhledem k tomu, Ze od roku 2009 byly za provozovdni svého povoldni zatCeny tisice pravnikd,
véetné Nasrin Sotideové, Muhammada Seifa Zidenitho, Hutana Kidna a Abdulfattdha Sultdniho;
vzhledem k tomu, Ze nositelka Nobelovy ceny Sirin Ebadiovd se v podstaté dostala do vyhnanstvi
poté, co orgdny uzavtely jeji Centrum zastanct lidskych prav, a vzhledem k tomu, Ze pravnici, ktefi se
ujmou obhajoby politickych véznt a véziit svédomi, Celi stile vétsimu osobnimu riziku;

Q. vzhledem k tomu, Ze irdnské orgdny ozndmily, Ze pracuji na internetu, ktery by fungoval soucasné
s otevienym celosvétovym internetem, jenz by mél posléze nahradit, tak aby odpovidal islimskym
zdsaddm, a popsaly ho jako sit, kterd je ,haldl“, tj. pravné nezdvadnd; vzhledem k tomu, Ze ,internet
haldl“ by v podstaté dal irdnskym organim moznost 100 % kontroly nad veskerym internetovym
provozem a obsahem, kterd by zdvaznym zptsobem porusovala svobodu projevu a omezovala piistup
k informaci a ke komunika¢nim sitim;

R. vzhledem k tomu, Ze existuje fada zprdv o tom, Ze spolecnosti EU (¢i spolecnosti se sidlem v EU)
poskytuji irdnskym orgdnim technickou pomoc a technologie vytvofené na miru, které se pouZivaji
k (internetovému) sledovani zastdnct lidskych prav a aktivistd ¢innych v této oblasti a které napoma-
haji p#i poruSovéni lidskych prév;

1. vyjadiuje hluboké znepokojeni nad neustile se zhorSujici situaci v oblasti lidskych prav v Irdnu,
rostoucim poctem politickych véznd, stile vysokym poctem poprav, véetné poprav nezletilych osob, rozsi-
fenym mucenim, nespravedlivymi soudnimi fizenimi, premr$ténymi ¢dstkami pozadovanymi jako kauce
a nad rozsdhlymi omezenimi svobody informaci, projevu, shromazdovéni, vyzndni, vzdéldvani a pohybu;

2. vzddva hold odvaze vSech frinct, ktefi bojuji za obranu zdkladnich svobod, lidskych prdv a demo-
kratickych principti a kteff si pfeji Zit ve spolecnosti bez prondsledovani a zastraSovan;

3. jednoznatné odsuzuje pouZivani trestu smrti v [rinu a 7ad4 franské organy, aby v souladu s rezolucemi
Valného shromazdéni OSN ¢&. 62/149 a 63/138 uvalily moratorium na vykon trestu smrti v o¢ekdvani jeho
zruent;

4. vyzyva k tomu, aby byl irdnsky trestni zdkonik novelizovan tak, aby soudnim a spravnim orgdntim
zakdzal uklddat télesné tresty; pfipomind, Ze pouzivani télesnych trestti, které se v podstaté rovnd muceni, je
v rozporu s {linkem 7 Mezindrodni tmluvy o obcanskych a politickych pravech; dirazné odsuzuje
zbicovani studentskych aktivistéi Soméaje TohidlGové a Pejmédna Arefa;

5. je piipraven podpofit dalsi sankce vi¢i osobdm, které jsou zodpovédné za porusovani lidskych prav;
vyzyvéa clenské staty EU, které jsou stalymi cleny Rady bezpecnosti OSN, aby vznesly otdzku zahdjeni
vySetfovani toho, zda pfedstavuji zlociny, jichz se dopoustéji irdnské orgdny, zlociny proti lidskosti;
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6.  vyzyva iranské organy, aby propustily vSechny politické vézné, vcetné politickych viidc Mira Hussejna
Mdaséviho a Mehdiho Karribiho, prdvnikii zabyvajicich se otdzkou dodrzovani lidskych prdv Nasrin
Sotideové a Abdulfattdha Sultdniho, studentskych aktivistd Bahdre Heddjatové, Abdulliha Momeniho,
Mahdije Golrtiové a Madzida Tavakoliho, novindfe Abdulrezy TddZzika, pastora ]ﬁsufa Nadarchéntho, filmatt
Dzafdra Pandhiho a Muhammada Rastlifa a viech dalsich osob uvedenych ve zprdvé zvldstniho zpravodaje
OSN o situaci v oblasti lidskych prav v frinu Ahmeda Sahida;

7. vyjadiuje hluboké politovani nad tim, Ze soudni fizeni nejsou spravedliva ani transparentni a Ze osoby,
které se jich acastni, nemaji piislusné odborné vzdélani, a vyzyvé iranské orginy, aby zarudily spravedliva
a vefejnd soudni fizent;

8.  naléhavé vyzyvé iranskou vlddu, aby okamzité povolila zvldstnimu zpravodaji OSN Ahmedu Sahidovi
vstup do [rdnu, aby se mohl zabyvat krizi v oblasti lidskych prav, kterd v této zemi probﬂla podotyka Ze
naprostd neochota vlddy spolupracovat v ramci mandatu zvldstniho zpravodaje a jeji pokracujici odmitdni
umoznit mu vstup do zemé, poukazuji na to, Ze tato vlida nemd v dmyslu pfijmout smysluplnd opatfeni
zaméfend na ndpravu situace v oblasti lidskych prév;

9. Vyzyva iranské orgdny, aby prokazaly, ze jsou plné odhodlény spolupracovat s mezindrodnim spole-
Zenstvim na zlep$ovani situace v oblasti lidskych prav v [rinu, a pozaduje po ni, aby splnila své povmnostl
jak podle mezindrodniho prava, tak i podle mezindrodnich timluv, které podepsala; zdiraziiuje vyznam
svobodnych a spravedlivych voleb;

10.  vyzyva irdnské orgdny, aby okamzité propustily ¢leny irdnskych uméleckych kruhd, ktefi jsou
zadrzovdni, a aby ukoncily prondsledovani tohoto spolecenstvi, které probihd na zdkladé zadrzovéni a jinych
forem perzekuce; podotykd, Ze takové zachdzeni je v rozporu s mezindrodnimi zdsadami v oblasti lidskych
prav, které frdn z vlastni viile Podepsal poukazuje na to, Ze v ¢lanku 19 Mezindrodni tmluvy o obcanskych
a politickych pravech, kterou Irdn podepsal, je zakotveno pravo na svobodu projevu prostiednictvim uméni
a psaného textu;

11.  vyzyva Irin, aby piijal opatieni, kterd by zajistila, Ze bude plné dodrzovino privo na svobodu
nabozenstvi ¢ ndbozenského vyzndni, mj. tim, Ze bude zajisténa plnd shoda pravnich predpisti a postupt
s ¢lankem 18 Mezindrodni dmluvy o obcanskych a politickych pravech, a poukazuje na to, Ze je naprosto
nutné, aby bylo bezpodmineéné a plné zaruceno pravo kazdého zménit svou viru, pokud se k tomu
rozhodne;

12.  vyzyva Irdn, aby okamzité pfijal opatieni, kterd by zaruéila, Ze clenové spolecenstvi bahdistti budou
chranéni proti diskriminaci v kazdé oblasti, Ze budou okamzité proSetfeny piipady poruSovéni jejich prav,
Ze osoby, které byly shleddany vinnymi, budou soudné stthdny a Ze se ¢lentim tohoto spolecenstvi dostane
Gc¢inné moznosti odvoldni;

13.  odsuzuje skutecnost, ze [rin nelegélné rudi signdly televizniho Zpravodajstvi perské sekce BBC
a Deutsche Welle, které jsou vysilany ptes satehty Hotbird a Eutelsat W3A, a vyzyva spolecnost Eutelsat,
aby po dobu, kdy rin bude pokracovat ve vyuzivani Eutelsatu za tcelem blokovani nezavislych programd,
pestala poskytovat sluzby irdnskym stdtnim televiznim stanicim;

14.  vyjadiuje své znepokojeni nad pouzivinim (evropskych) technologii umoznujicich cenzuru, filtrovani
a dohled k provédéni kontroly a cenzury informaci a komunikacnich toka a k sledovani obcand, zejména
zastanct lidskych prdv; , k cemuz doslo neddvno v pfipadé spolecnostl Creativity Software; vyzyvd evropské
spole¢nosti, aby dostdly své podnikové socidlni odpovédnosti tim, Ze Irdnu nebudou poskytovat zboZi,
technologie ani sluzby, které by mohly ohrozit obcanskd a politickd prava irdnskych obcand;

15.  zdiraziuje, Ze svobodny piistup k informacim a komunikaénim prostfedkim a necenzurovany
piistup k internetu (internetova svoboda) jsou vSeobecnymi pravy, nepostradatelnymi pro demokracii
a svobodu projevu, kterd zajistuji transparentnost a odpovédnost, jak dne 6. kvétna 2011 uvedla Rada
OSN pro lidskd prava;
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16.  vyzyva irdnské orgdny, aby zrusily & novelizovaly veskeré pravni pfedpisy, které obsahuji ustanoveni
umoziujici diskriminaci vi¢i lidem na zékladé sexudlni orientace ¢i genderové identity a jejich prondsle-
dovani a trestani nebo které by mohly k diskriminaci, prondsledovani ¢i trestdni vést, a aby zajistily
okamzité a bezpodmineéné propusténi vsech osob, jez jsou zadrzovany pouze na zékladé sexudlni aktivity
provozované po vzdjemné dohodé a své sexudlni orientace;

17.  vyzyva clenské stdty, aby irdnskym obcantim, ktefi uprchli ze své zemé, poskytly bezpecné titociste,
napf. prostfednictvim iniciativy ,Shelter City*;

18.  vyzyvd irdnské orgdny, aby se smifily s pokojnym protestem a zacaly fesit mnoZzstvi problémd,
s nimiZ se iransky lid potykd; vyjadiuje obzvldstni znepokojeni nad bezprostiedni ekologickou katastrofou
v oblasti Urmijského jezera a vyzyva franskou vlddu k rozhodnym krokim, pomoci nichz by se snaZila
stabilizovat ekologickou situaci v daném regionu, na némz zaviseji miliony frdnc;

19.  vyzyvd zdstupce EU a mistopfedsedkyni Komise | vysokou predstavitelku Unie pro zahrani¢ni véci
a bezpecnostni politiku, aby doporucili irdnskym organtim znovu se zapojit do rozhovorti o dodrzovani
lidskych prav;

20.  naléhavé vyzyva Evropskou sluzbu pro vnéjsi ¢innost, aby se zaméfila na oblany EU pobyvajici
v {rdnskych véznicich a aby ucinila ve, co je v jejich sildch, aby zajistila, Ze tam budou mit pfijatelné
podminky a Ze budou propusténi;

21.  povéiuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni Rad€, Komisi, mistopfedsedkyni Komise | vysoké

piedstavitelce Unie pro zahraniéni véci a bezpecnostni politiku, generdlnimu tajemnikovi OSN, Ufadu
nejvyssiho vidce, piedsedovi irdnského Nejvyssiho soudu a vlddé a parlamentu Irdnu.

Egypt, zejména piipad bloggera Alda Abd al-Fattiha
P7_TA(2011)0518

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o Egypté, zejména o situaci bloggera
Aldy Abd al-Fattiha

(2013/C 153 EJ22)
Evropsky parlament,

— s ohledem na své pfedchozi usneseni, zejména na usneseni ze dne 17. dnora 2011 (') o situaci v Egypté
a na usneseni ze dne 27. ffjna 2011 (%) o situaci v Egypté a Syrii, zejména s ohledem na kfestanskd
spolecenstvi,

— s ohledem na dohodu o pfidruzeni uzavienou mezi EU a Egyptem, a zejména na jeji ¢lanek 2,
— s ohledem na ¢lanky 10, 18 a 19 VSeobecné deklarace lidskych prav z roku 1948,

— s ohledem na ¢l. 14 odst. 1 a na ¢ldnek 18 Mezindrodniho paktu o obcanskych a politickych pravech
z roku 1966, mezi jehoZ smluvni strany Egypt patii,

— s ohledem na cldnky 6 a 9 Evropské imluvy o lidskych pravech (ECHR) z roku 1950,

— s ohledem na Deklaraci OSN o odstranéni vSech forem nesnasenlivosti a diskriminace zaloZenych na
nébozenstvi ¢ vife z roku 1981,

(1) Pfijaté texty, P7_TA(2011)0064.

() Pfijaté texty, P7_TA(2011)0471.



31.5.2013 Utedni véstnik Evropské unie C 153 E[163

Ctvrtek, 17. listopadu 2011

— s ohledem na pokyny Evropské unie tykajici se zastnct lidskych prav,

— s ohledem na prohldSeni o ndsili v Egypté, jez ucinila dne 10. fijna 2011 vysokd predstavitelka Catherine
Ashtonovi,

— s ohledem na zavéry zasedani Rady Evropské unie pro zahrani¢ni véci ze dne 21. dnora 2011, v nichz
byla vysokd predstavitelka Catherine Ashtonovd vyzvdna, aby podala zprivu o pfijatych opatfenich
a konkrétnich ndvrzich na dal$i prohloubeni ¢innosti Evropské unie v zdjmu prosazovani a ochrany
svobody nébozenského vyznani,

— s ohledem na zdvéry zaseddni Rady pro zahrani¢ni véci ze dne 10. fjna 2011 a na zdvéry zaseddni
Evropské rady ze dne 23. fijna 2011 o Egypté,

— s ohledem na své vyro¢ni zpravy o situaci v oblasti lidskych prav ve svété a zejména na své usneseni ze
dne 16. prosince 2010 o vyrocni zpravé o stavu lidskych prav ve svété v roce 2009,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dne 30. ifjna 2011 vojensky prokuritor piedvolal k vyslechu bloggera pana Aldy
Abd al-Fattdha a poté nafidil jeho docasné zadrzeni na 15 dni v kahirské véznici Bab al-Chalq, v niz
Cekaji zadrzeni na vysledek odvoldni, a obvinil jej z ,podnécovani k nésili proti ozbrojenym sildm®,
z ,utokl na vojensky persondl a z niceni vojenského majetku“ béhem neddvnych stfett v Masperu,
které zacaly mirumilovnou demonstraci za prdva koptskych kfestant, jez se konala dne 9. fijna 2011
v Kdhife a pfi niz bylo zabito nejméné 25 egyptskych obcand a vice nez 300 jich bylo zranéno;
vzhledem k tomu, Ze ve stejném soudnim piipadu bylo zadrZzeno dalsich 30 civilistd;

B. vzhledem k tomu, Ze dne 3. listopadu 2011 vojensky odvolaci soud potvrdil 15denni zadrzeni pana
Aldy Abd al-Fattdha, ktery byl poté pfevezen do vézeni Tora, a Ze dne 13. listopadu bylo jeho zadrzeni
po dobu vysetfovani prodlouzeno o dalsich 15 dnj;

C. vzhledem k tomu, Ze pan Alda Abd al-Fattdh odmitl odpovidat na jakékoli otdzky vojenského soudu
souvisejici s témito udélostmi a uvedl, Ze bude odpovidat pouze nestrannému civilnimu soudu, coz
odtvodnil tim, Ze vojensky soud nemd opravnéni a jurisdikci k vySetfovani civilistd;

D. vzhledem k tomu, Ze vichni musi mit ndrok na spravedlivé a vefejné pfistupné fizeni pfed nezavislym
a nestrannym soudem zifzenym podle zdkona;

E. vzhledem k tomu, Ze Alda Abd al-Fattdh byl v minulosti v roce 2006 po dobu 45 dni zadrzovan
Mubarakovym rezimem po Gcasti na protestech na podporu nezavislého soudnictvi;

F. vzhledem k tomu, Ze uvéznény blogger Majkel Nabil Sanad pokracuje v hladovce a jeho stav je kriticky;
vzhledem k tomu, Ze dne 11. fjna 2011 vojensky odvolaci soud rozhodl o zruseni jeho rozsudku
tifletého odnéti svobody a naiidil nové soudni fizenf; vzhledem k tomu, Ze pfi druhém liceni v rdmci
nového soudniho Fizeni dne 1. listopadu 2011 byl soud odrocen na 13. listopadu 2011, kdy byl znovu
odrocen na 27. listopadu 2011, protoze Majkel Nabil Sanad opét odmitl spolupracovat s vojenskym
tribundlem na zékladé svého protestu proti tomu, Ze jsou civilisté souzeni vojenskym soudem;

G. vzhledem k tomu, Ze Egypt prochdzi kritickjm obdobim pfechodu k demokracii a ¢eli v tomto procesu
naroénym dkolim a problémim;

H. vzhledem k tomu, Ze pii udédlostech arabského jara hréla socidlni media vyznamnou dlohu, a to i v
Egypté; vzhledem k tomu, Ze bloggefi, novindii a zastdnci lidskych prdv jsou v Egypté i nadéle cilem
zastraovani a vyhruzek;
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. vzhledem k tomu, Ze lidskopravni organizace uvadéji, ze pfed vojenskymi soudy stanulo v Egypté od
bfezna 2011 pfes 12 000 civilisti; vzhledem k tomu, Ze v Egypté jsou civilisté zatéeni podle zdkona
o vyjime¢ném stavu i nadile souzeni vojenskymi soudy, které nespliiuji minimdlni normy pro spra-
vedlivé soudni fizeni a prévo na obhajobu; vzhledem k tomu, Ze velkd vétsina egyptskych lidskoprav-
nich nevladnich organizaci, asociaci pravnika a politickych osobnosti ze vech politickych skupin trvaji
na tom, Ze k zaji§téni fddného procesu musi byt civilisté souzeni civilnimi soudy;

J.  vzhledem k tomu, Ze se Evropskd unie opakované zavazala chranit svobodu vyjadfovani, svobodu
mysleni, svobodu svédomi a svobodu nédbozenského vyznani a zdiraznila, Ze vlddy na celém svété maji
povinnost tyto svobody zaruit;

1. vyzyva egyptské organy, aby okamzité propustily pana Aldu Abd al-Fattdha, ktery je ve vézeni, protoze
odmitd odpovidat na otdzky tykajici se 9. fijna 2011, jez mu klade vojensky soud, ktery nepoklddd za
nestranny a legitimni; vyzyva egyptské orgdny, aby zarucily, ze zZadny blogger, novindf ¢i zastince lidskych
prav nebude v této zemi pfedmétem piimého nebo nepiimého zastraSovdni ¢i vyhruzek;

2. rozhodné odsuzuje soudni zastra§ovini pana Alay Abd al-Fattdha vojenskymi soudnimi orgdny;
piipomind svou vyzvu adresovanou Nejvyssi radé ozbrojenych sil, aby bezodkladné ukoncila platnost
zdkona o vyjimecném stavu a vojenskd soudni fizeni s civilisty a aby okamzité propustila v§echny vézné
svédomi a politické vézné zadrzované vojenskymi soudy; zdtiraziuje, zZe civilisté by neméli byt stthdni
vojenskymi soudy, které nespliiuji zdkladni normy pro fadny proces;

3. vyzyva egyptské orgdny, aby zarucily nestranné soudy, jak je uvedeno v ¢ldnku 10 Vseobecné dekla-
race lidskych prav z roku 1948: ,Kazdy md dplné stejné pravo, aby byl spravedlivé a vefejné vyslechnut
nezévislym a nestrannym soudem, ktery rozhoduje bud o jeho privech a povinnostech, nebo o jakémkoli
trestnim obvinéni vzneseném proti nému*;

4. znovu piipomind svij pozadavek na nezdvislé, diikladné a transparentni vy3etfeni stfetll v Masperu,
které zacaly mirumilovnou demonstraci za prava koptskych kfestant dne 9. fijna 2011 v Kahife, jeZ by mél
vést nezdvisly a nestranny soud s cilem pohnat viniky k odpovédnosti, a opakované vyjadiuje svou soustrast
obétem a jejich pfibuznym; naléhavé vyzyvd egyptské organy, aby zajistily nezdvislost a nestrannost riiznych
vySetfovani tim, Ze umozni fadny dohled;

5. znovu vyjadiuje svou solidaritu s egyptskym lidem v této kritické fazi demokratizacniho procesu zemé
a nadéle podporuje jeho snahu o vybudovini demokracie; vyzyvd egyptské orgdny, aby zajistily plné
dodrzovani lidskych prav, véetné svobody mysleni, svobody svédomi a svobody ndboZenského vyzndni,
svobody vyjadfovani a internetu, svobody mirumilovného shromazdovani a svobody sdruzovani;

6. povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Rad¢, Komisi, mistopfedsedkyni Komise, vysoké
piedstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, vldddim a parlamentim clenskych stat
a vladé a parlamentu Egyptské arabské republiky.
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Potieba pfistupu k tisiovym sluzbim na &isle ,,112“
P7_TA(2011)0519

Prohldseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o potfebé pfistupu k tisiovym
sluzbdm na ¢&isle ,,112%

(2013/C 153 E[23)

Evropsky parlament,

— s ohledem na jednotné evropské telefonni ¢islo tisiového voldni pro Evropskou unii 112, které bylo
zfizeno rozhodnutim Rady 91/396/EHS ze dne 29. Cervence 1991 a podpofeno smérnici 98/10/ES
o uplatiovani otevieného piistupu k siti (ONP) pro hlasovou telefonii a o univerzdlni sluzbé v oblasti
telekomunikaci v konkurenénim prostieds,

— s ohledem na smérnici 2009/136[ES, kterou se méni smérnice 2002/22/ES o univerzdlni sluzbé
a pravech uzivatell tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci,

— s ohledem na ¢ldnek 123 jednactho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze vétsina tisnovych sluzeb EU je i naddle piistupnd pouze hlasovym voldnim, coz
vyluCuje z vyuzivani sluzby na zdchranu Zivota miliony obcand, napf. osoby neslysici, nedoslychavé,
s poruchami fe¢i a v situacich, kdy je pfi voldni zapotiebi diskrétnost,

B. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie ratifikovala Umluvu OSN o prévech osob se zdravotnim posti-
zenim a pfijala strategii EU v oblasti zdravotniho postizeni na obdobi 2010-2020, a také digitdln{
agendu podporujici princip univerzalniho designu,

1. vyzyva Komisi, aby pfedlozila legislativni ndvrhy a ndvrhy na standardizaci, které by umoznily plné
zptistupnit sluzby na &isle 112 vdem obcandm a upfednostnit sluzby ve znakové fe¢i pomoci videotech-
nologii a textovych sluzeb, aby bylo zajisténo zahrnuti neslysicich nebo nedoslychavych osob a osob
s poruchami feci;

2. vyzyvd Komisi, aby podporovala vyvoj plné piistupnych a spolehlivych sluzeb nové generace na &isle
112, které budou nezavislé na zafizenich a sitich, s pouzitim ,uplné konverzace* (tj. kombinace audio, video
a textové komunikace);

3. povéfuje svého piedsedu, aby toto prohldseni pfedal spolecné se jmény signatdit (') Radé, Komisi
a vldddm clenskych statd.

(') Seznam signatdfti je zvefejnén v piiloze 1 k zdpisu ze zaseddni ze dne 17. listopadu 2011 (P7_PV(2011)11-
17(ANNT1)).
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(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

Koordinace ochrannych opatfeni, kterd jsou vyzadovana od spolecnosti (¢linek
54 Smlouvy o fungovini EU) ***]

P7_TA(2011)0477

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady o koordinaci ochrannych opatfeni, kterd jsou na ochranu zdjmd
spole¢nikii a tfetich osob vyZadovina v ¢lenskych stitech od spolecnosti ve smyslu ¢l. 54 druhého
pododstavce Smlouvy o fungovini Evropské unie pfi zakliddni akciovych spolecnosti a pfi
udrzovani a zméné jejich zdkladniho kapitilu, za ticelem dosaZeni rovnocennosti téchto opatfeni

(pfepracované znéni) (KOM(2011)0029 - C7-0037/2011 - 2011/0011(COD))

(2013/C 153 E[24)

(Rddny legislativni postup — prepracovéni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2011)0029),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢ldnek 50 odst. 2 pism. g) Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu
s nimiz Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0037/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a ¢l. 50 odst. 1 a odst. 2 pism. g) Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 15. bfezna 2011 (1),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systematict&j$im vyuZzivani
metody ptepracovan{ pravnich aktd (3),

— s ohledem na clinky 87 a 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0348/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady
a Komise dany ndvrh neobsahuje zddné jiné vécné zmény nez ty, které byly jako takové v ndvrhu
oznacdeny, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde o nezménénd ustanoveni stavajicich znéni, je navrh jejich
prostou kodifikaci bez jakékoli zmény jejich vécného obsahu,

() Ut. vést. C 132, 3.5.2011, s. 113.
() Ut vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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1.  pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni a bere na védomi doporuceni poradni skupiny slozené
z préavnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2011)0011

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 15. listopadu 2011 k pfijeti k pfijeti

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/...[EU o koordinaci ochrannych opatfeni, kterd jsou

na ochranu zdjmi spoleénikii a tfetich osob vyzZadovina v ¢lenskych stitech od spoleénosti ve

smyslu ¢l. 54 druhého pododstavce Smlouvy o fungovini Evropské unie pfi zaklddini akciovych

spolecnosti a pfi udrzovini a zméné jejich zdkladniho kapitdlu, za GCelem dosaZeni rovnocennosti
téchto opatfeni (pfepracované znéni)

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, smérnice ¢. 2012/30/EU.)

Athénskd amluva o pfepravé cestujicich a jejich zavazadel po mofi, s vyjimkou
Clinkd 10 a 11 ***

P7_TA(2011)0478

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady
o pfistoupeni Evropské unie k Protokolu z roku 2002 k Athénské dmluvé o pfepravé cestujicich

a jejich zavazadel po mofi z roku 1974, s vyjimkou ¢lénki 10 a 11 tohoto protokolu (08663/2011 —
C7-0142/2011 - 2003/0132A(NLE))

(2013/C 153 E[25)
(Souhlas)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (08663/2011),

— s ohledem na Protokol z roku 2002 k Athénské imluvé o piepravé cestujicich a jejich zavazadel po
mofi z roku 1974 (08663/2011),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou Rada pfedlozila v souladu s ¢l. 100 odst. 2, ¢l. 218 odst. 6
druhym pododstavcem pism. a) a ¢l. 218 odst. 8 prvnim pododstavcem Smlouvy o fungovani Evropské
unie (C7-0142/2011),

— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporuceni Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanovisko Vyboru pro pravni zalezi-
tosti (A7-0356/2011),
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1. souhlasi s pfistoupenim k tomuto protokolu;

2. povétuje svého piedsedu, aby postoj Parlamentu predal Radé a Komisi, jakoz i vliddm a parlamenttim
¢lenskych stitti a Mezindrodni ndmoini organizaci.

Athénska dmluva o pfepravé cestujicich a jejich zavazadel po mofi, pokud jde
o ddnky 10 a 11 ¥+

P7_TA(2011)0479

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady

o pfistoupeni Evropské unie k Protokolu z roku 2002 k Athénské damluvé o pfepravé cestujicich

a jejich zavazadel po mofi z roku 1974, pokud jde o jeho ¢linky 10 a 11 (08663/2011 - C7-
0143/2011 - 2003/0132B(NLE))

(2013/C 153 E/26)
(Souhlas)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (08663/2011),

— s ohledem na Protokol z roku 2002 k Athénské tmluvé o prepravé cestujicich a jejich zavazadel po
mofi z roku 1974 (08663/2011),

— s ohledem na zadost o souhlas, kterou ptedlozila Rada v souladu s ¢l. 81 odst. 1 a odst. 2, bodem a)
a bodem ¢) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) a ¢l. 218 odst. 8 prvnim
pododstavcem Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0143/2011),

— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0341/2011),
1. souhlasi s pfistoupenim k tomuto protokolu;

2. povétuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu predal Radé, Komisi, vldddm a parlamentiim ¢len-
skych statd a Mezindrodni ndmofni organizaci.
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Evropsko-stfedomoftskd letecki dohoda mezi EU a Jorddnskem ***

P7 TA(2011)0480

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady

a zdstupct vlad clenskych stitii Evropské unie zasedajicich v Radé o uzavieni Evropsko-

sttedomoiské letecké dohody mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané

a Jordinskym hdsimovskym krdlovstvim na strané druhé (09189/2011 - C7-0122/2011 -
2010/0180(NLE))

(2013/C 153 E[27)

(Souhlas)
Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh rozhodnuti Rady a zdstupct vldd ¢lenskych statt Evropské unie zasedajicich v Radé
(09189/2011),

— s ohledem na Evropsko-stiedomotskou leteckou dohodu mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty
na jedné strané a Jordanskym hdsimovskym kralovstvim na strané druhé (14366/2010),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou predlozila Rada v souladu s ¢ldnkem ¢l. 100 odst. 2 a ¢l. 218
odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) bodem v) a ¢l. 218 odst. 8 prvnim pododstavcem Smlouvy
o fungovani Evropské unie (C7-0122/2011),

— s ohledem na ¢ldnek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0347/2011),
1. udéluje sviij souhlas s uzavienim dohody;

2. povétuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoZ i vliddm a parlamentiim
¢lenskych statt a Jordanského hasimovského kralovstvi.

Dohoda mezi EU a Gruzii o spole¢ném leteckém prostoru ***

P7_TA(2011)0481

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady

a zdstupct vlid Clenskych stitti Evropské unie zasedajicich v Radé o uzavieni Dohody mezi

Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané druhé o spole¢ném
leteckém prostoru (09185/2011 - C7-0124/2011 - 2010/0186(NLE))

(2013/C 153 E/[28)

(Souhlas)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady a zdstupct vlad clenskych statt Evropské unie zasedajicich v Radé
(09185/2011),
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— s ohledem na névrh dohody mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzii na
strané druhé o spolecném leteckém prostoru (14370/2010),

— s ohledem na Zzddost o souhlas, kterou pfedlozila Rada v souladu s ¢l. 100 odst. 2, ¢l. 218 odst. 6
druhym pododstavcem pism. a) bodem v) a ¢l. 218 odst. 8 prvnim pododstavcem Smlouvy o fungovani
Evropské unie (C7-0124/2011),

— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0344/2011),
1. udélyje svij souhlas s uzavienim dohody;

2. povéfuje svého ptedsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé a Komisi, jakoZz i vldddm a parlamentiim
¢lenskych statti a Gruzie.

Docasné pozastaveni vSeobecnych cel spolecného celniho sazebniku pro dovoz
nékterych primyslovych vyrobki na Kandrské ostrovy *

P7_TA(2011)0482

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu nafizeni Rady
o docasném pozastaveni vSeobecnych cel spoleného celniho sazebniku pro dovoz nékterych
pramyslovych vyrobki na Kandrské ostrovy (KOM(2011)0259 - C7-0146/2011 — 2011/0111(CNS))

(2013/C 153 E/29)
(Zvlastni legislativni postup — konzultace)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2011)0259),

— s ohledem na ¢lanek 349 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala
s Parlamentem (C7-0146/2011),

— s ohledem na ¢lanek 55 a ¢l. 46 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro regiondlni rozvoj (A7-0357/2011),
1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v Gmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

3. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v tmyslu podstatné zménit znéni
schvélené Parlamentem;

4. povéiuje svého ptedsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Rad¢, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.
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Ridmcovy program Evropského spolefenstvi pro atomovou energii pro vyzkum
a odbornou pfipravu v oblasti jaderné energie (nepfimé akce) *

P7_TA(2011)0483

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o nivrhu rozhodnuti Rady

o zvlastnim programu, ktery ma byt proveden prostfednictvim nepfimych akci a jimZ se provadi

rimcovy program Evropského spolefenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou

pfipravu v oblasti jaderné energie (2012-2013) (KOM(2011)0073 - C7-0075/2011 -
2011/0043(NLE))

(2013/C 153 E/30)
(Konzultace)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Radé (KOM(2011)0073),

— s ohledem na cldnek 7 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, podle
kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-0075/2011),

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho Fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro prumysl, vyzkum a energetiku (A7-0358/2011),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby navrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢lankem
106a Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii zménila odpovidajicim zptisobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvéleného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit navrh
Komise;

5. povéfuje svého pfedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE KOMIS] POZMENOVACI NAVRH

Pozmétiovaci ndvrh 1

Névrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 3 a (novy)

(3a)  Ndvrh a provddéni rdmcového programu (2012-2013)
by mély vychdzet ze zdsad jednoduchosti, stability, trans-
parentnosti, prdvni jistoty, ucelenosti, excelence a diivéry, jak
vyplyvd z doporuceni Evropského parlamentu obsaZenych
v jeho usneseni ze dne 11. listopadu 2010 o zjednoduseni
provddéni ramcovych programii pro vyzkum (1).

() Pijaté texty, P7_TA (2010)0401.
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ZNENI NAVRZENE KOMIS[

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 2

Navrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 8

(8)  V zdjmu sledovani G¢innosti pfidélené finanéni podpory
a efektivntho vyuzivani téchto prostfedk by méla byt piijata
vhodnd opatfeni, mérnd finanénim zdjmim Unie, aby se
zabrédnilo nesrovnalostem a podvodiim. Mély by byt rovnéz
u¢inény nezbytné kroky ke zpétnému ziskdni ztracenych,
neopravnéné vyplacenych nebo nespravné pouzitych prostredkd
v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nafizenim
(ES, Euratom) ¢.2342/2002, nafizenim Rady (ES, Euratom)
€. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmG Evropskych spolecenstvi, s nafizenim Rady (Euratom,
ES) ¢ 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolich
a inspekcich na misté provddénych Komisi za Gcelem ochrany
finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi proti podvodim
a jingym nesrovnalostem a s naf{zenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani
provadéném Evropskym dfadem pro boj proti podvodim
(OLAP).

(8) 'V zdjmu sledovani Gi¢innosti pfidélené finan¢ni podpory
a efektivniho vyuzivani téchto prostfedkt by méla byt pfijata
vhodnd opatfeni, tmérnd finanénim zdjmim Unie, aby se
zabrdnilo nesrovnalostem a podvodim. Zvldstni pozornost by
méla byt vénovdna vypracovdni takovych smluvnich ujedndni,
kterd sniZuji riziko neplnéni povinnosti, jakoZ i pferozdéleni
rizika a ndkladii v Casovém rozloZeni. Mély by byt rovnéz
ucinény nezbytné kroky ke zpétnému ziskdni ztracenych,
neopravnéné vyplacenych nebo nespravné pouzitych prostiedki
v souladu s nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, nafizenim
(ES, Euratom) ¢&.2342/2002, naf{zenim Rady (ES, Euratom)
¢.2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané financnich
z4jmu Evropskych spolecenstvi, s nafizenim Rady (Euratom,
ES) ¢ 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolich
a inspekcich na misté provadénych Komisi za tcelem ochrany
finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi proti podvodim
a jinym nesrovnalostem a s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 1073/1999 ze dne 25. kvétna 1999 o vySetfovani
provadéném Evropskym dfadem pro boj proti podvodim
(OLAF).

Pozménovaci ndvrh 3

5 Névrh rozhodnuti
CL 2 - pododstavec 1 - pism. a)

a) vyzkum v oblasti energie z jaderné syntézy (véetné projektu
ITER);

a) vyzkum v oblasti energie z jaderné syntézy (zejména vcetné
projektu ITER);

Pozménovaci navrh 4

Néyrh rozhodnuti
Cl. 6 — odst. 2

2.V pracovnim programu se zohledni pfislusné vyzkumné
¢innosti provadéné ¢lenskymi stty, pfidruzenymi stity a evrop-
skymi a mezindrodnimi organizacemi. V pi{padé potieby se
program aktualizuje.

2.V pracovnim programu se zohledni pfislusné vyzkumné
¢innosti provadéné ¢lenskymi staty, pfidruZzenymi stity a evrop-
skymi a mezindrodnimi organizacemi a priimyslem. V piipadé
potieby se program aktualizuje.

Pozménovaci ndvrh 5

Néyrh rozhodnuti
Cl. 6 — odst. 3

3. Pracovni program upfesni kritéria pro hodnoceni ndvrhi
nepi{mych akci v rdmci rezimd financovani a kritéria pro vybér
projektti. Za kritéria se povazuji excelence, dopad a provadéni.
V  pracovnim programu mohou byt specifikoviny nebo
doplnény dalsi pozadavky, koeficienty a limity.

3. Pracovni program upfesni kritéria pro hodnoceni ndvrha
nepiimych akci v rdmci rezimd financovani a kritéria pro vybér
projektti. Za kritéria se povazuji excelence, dopad a provadéni.
V  pracovnim programu mohou byt specifikoviny nebo
doplnény dalsi jasné odivodnéné pozadavky, koeficienty a
limity.
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Pozméniovaci navrh 6

5 Navrh rozhodnuti
Cl. 7 - odst. 2 a (novy)

2a.  SloZeni vyboru uvedeného v odstavci 2 musi byt

v kaZdém piipadé takové, aby zajistovalo pfiméfené vyrovnané

zastoupeni Zen a muZii i Cclenskych stdtii, které provdidéji
vyzkum a odbornou piipravu v oblasti jaderné energie.

Pozménovaci navrh 7

Néavrh rozhodnuti
Pfiloha - &ist I - oddil LA - bod 1 - pododstavec 3

Vyzkumné a vyvojové Cinnosti na podporu stavby projektu
ITER budou vykonavany v ramci sdruzeni pro jadernou syntézu
a evropskych primyslovych odvétvi. Jejich soucdsti bude vyvoj
a testovani systémil a komponentd.

Vyzkumné a vyvojové &innosti na podporu stavby projektu
ITER budou vykonavany v ramci sdruzeni pro jadernou syntézu
a evropskych primyslovych odvétvi. Jejich soucasti bude vyvoj,
testovani, validace a ovéfovdni spolehlivosti komponentd a
spolehlivych systémii.

Pozmeéfiovaci ndvrh 8

Névrh rozhodnuti
Piiloha — &ist I — oddil LA - bod 2 - odrdzka 2 a (novd)

— pldnovdni nového satelitniho experimentu jako soucdst 8.
rdmcového programu, ktery by doplnil experimenty rdmci
projektu ITER, s cilem zajistit poZadovand zafizeni
a zdroveri omezit rizika a provozni ndklady, a ktery by
rovnéZ zahrnoval posouzeni klicovych aspektii technologii
pro DEMO;

Pozménovaci navrh 9

Néavrh rozhodnuti
Priloha — &ast I — oddil LA — bod 4 — odrizka 3

— studie sociologickych aspektti a ekonomickych hledisek
vyroby elektrické energie jadernou syntézou a akce
zaméfené na zvySovani vefejného povédomi a pochopeni
jaderné syntézy.

— studie sociologickych aspekti a ekonomickych hledisek
vyroby elektrické energie jadernou syntézou a akce
zaméfené na zvySovdni vefejného povédomi a pochopeni
jaderné syntézy. Zvldstni pozornost bude vénovdna tomu,
aby vefejnost dostdvala sprdvné informace, a budou
pfijata zvldstni opatieni v oblasti komunikace a ke zvyseni
ti¢innosti programu.

Pozméniovaci ndvrh 10

Néavrh rozhodnuti
Priloha — &st I — oddil LA — bod 6

Realizace projektu ITER v Evropé v mezindrodnim rdmci orga-
nizace ITER pfispéje k novym vyzkumnym infrastrukturdim
vyznamného evropského rozméru.

Realizace projektu ITER v Evropé v mezindrodnim rdmci orga-
nizace ITER piispéje k novym vyzkumnym infrastrukturdm
vyznamného evropského rozméru a wyZddd si v souvislosti
s dopliikovym evropskym programem vytvofeni nové
vyzkumné infrastruktury na podporu experimentu ITER.
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Pozméniovaci ndvrh 11

Navrh rozhodnuti
Piiloha — ¢ast I — oddil I.B — ndvéti

Celkovym cilem je zvysit piedev§im bezpecnost, G¢innost
zdrojti a ndkladovou efektivnost jaderného §tépeni a vyuziti
zafeni v primyslu a lékatstvi. V péti zdkladnich oblastech, jez
jsou uvedeny nize, budou uskute¢nény nepiimé akce v oblasti
jaderného $tépeni a radia¢ni ochrany Existuji vyznamné vazby
na vyzkum v sedmém rdmcovém programu Unie pfijatém
rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES,
zejména v oblastech energie, evropskych norem, vzdéldvani
a odborné piipravy, ochrany Zivotniho prostiedi, zdravi, védy
o materidlech, fizeni, spole¢nych infrastruktur, ochrany a pové-
domi o bezpecnosti. Mezindrodni spoluprice bude klicovym
prvkem c¢innost! v mnoha oblastech, zejména u pokrocilych
jadernych systéma, které se projedndvaji na mezindrodnim
foru ,Generace V.

Celkovym cilem je zvysit piedev§im bezpecnost, w¢innost
zdrojii a ndkladovou efektivnost jaderného §tépeni a vyuziti
zafeni v primyslu a lékafstvi. V péti zdkladnich oblastech, jez
jsou uvedeny nize, budou uskute¢nény nepiimé akce v oblasti
jaderného $tépeni a radia¢ni ochrany. Existuji vyznamné vazby
na vyzkum provadény v rdmci sedmého raimcového programu
Unie pfijatého rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady
¢. 1982/2006[ES, zejména v oblastech energie, evropskych
norem, vzdélavini a odborné pipravy, ochrany Zivotniho
prostiedi, zdravi, védy o materidlech, fizeni, spole¢nych infra-
struktur, ochrany a povédomi o bezpecnosti, jakoZ i na ndvrhy
ohledné jaderného stépeni uvedené v evropském strategickém
pldnu pro energetické technologie, ktery byl schvilen Radou
v bfeznu roku 2008. Mezindrodni spoluprice bude klicovym
prvkem cinnosti v mnoha oblastech, zejména u pokrocilych
jadernych systémd, které se projedndvaji na mezindrodnim
foru ,Generace IV“. Obvykld projektovand Zivotnost jadernych
elektrdren stdvajici generace, které jsou v provozu v Evropé,
¢ini 40 let a v pldnu je piipadné prodlouZeni jejich Zivotnosti.
Reaktory generace III a generace IV pro bezpecnou budoucnost
sméfuji k dosaZeni 60leté i delsi Zivotnosti pFi soucasné mini-
malizaci provoznich ndkladii a ndkladii na ddrzbu spojenych
se stdarnutim elektrdren.

Pozménovaci navrh 12

Névrh rozhodnuti
Pfiloha — &ist I - oddil LB — ndvéti — odst. 1 a (novy)

Je ziejmé, Ze je nezbytné zlepSit spoluprdci s Mezindrodni
agenturou pro atomovou energii ohledné bezpecnostnich
norem pro vSechna jadernd zafizeni a Cinnosti v oblasti
jaderné energie. Tyto normy by mély byt v Siroké mife uplat-
fiovdny projektanty, vyrobci a provozovateli v oblasti vyroby
energie, zdravotnictvi, primyslu, vyzkumu a vzdéldvdni.

Pozménovaci navrh 13

Navrh rozhodnuti
Pfiloha - &ist I - oddil LB — bod 1 - nadpis

1. Geologické ukladani

1. Veskeré ukldddni vietné geologického uklddani
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Pozménovaci ndvrh 14

Navrh rozhodnuti
Pfiloha — &ist I - oddil LB — bod 1 - pododstavec 1

Cile spotivaji v zalozeni solidni védecké a technické zdkladny
pro demonstrovani technologii a bezpe¢nosti ukladani vyhote-
lého paliva a radioaktivnich odpadt s dlouhym polo¢asem
rozpadu v geologickych formacich a v podpore vyvoje spolec-
ného evropského stanoviska v hlavnich otdzkach tykajicich se
nakldddni s odpady a jejich ukldddni, a to prostfednictvim
vyzkumu zaméfeného na uplatnéni v praxi.

Cile spocivaji v zaloZeni solidni védecké a technické zdkladny
pro demonstrovani technologii a bezpe¢nosti uklddani vyhote-
lého paliva a radioaktivnich odpadt s dlouhym polocasem
rozpadu, véetné odpadu s dlouhym polocasem rozpadu z vyFaze-
nych jadernych zafizeni pouZivanych pro civilni dicely a z
radioizotopii pouZivanych ve zdravotnictvi, v primyslu, zeme-
délstvi a pti vyzkumnych a vzdélivacich cinnostech, v geologic-
kych formacich a v podpofe vyvoje spolecného evropského
stanoviska v hlavnich otdzkich tykajicich se naklddani s odpady
a jejich ukladani, a to prostfednictvim vyzkumu zaméfeného na
uplatnéni v praxi.

Pozménovaci navrh 15

Nivrh rozhodnuti
Pfiloha — &st I - oddil LB - bod 1 - pododstavec 2

Geologické ukladani: technické studie a demonstrace projekti
tlozist, charakteristika hostitelské horniny in situ (ve vSeobec-
nych i v podzemnich vyzkumnych laboratotich zaméfenych na
danou lokalitu), pochopeni celkového prostiedi tlozisté, studie
zaméfené na souvisejici procesy v blizkém okoli (forma odpadu
a umélé bariéry) i ve vzddlen&jsim okoli (skalni podlozi a cesty
k biosféfe), vytvofeni diikladné metodologie pro zhodnoceni
vysledktl a bezpecnosti a prizkum tykajici se spravnich a spole-
Censkych otdzek v souvislosti s postojem vefejnosti.

Geologické uklddant: technické studie a demonstrace projektt
tlozist, charakteristika hostitelské horniny in situ (ve vSeobec-
nych i v podzemnich vyzkumnych laboratofich zaméfenych na
danou lokalitu), pochopeni celkového prostiedi tlozisté, studie
zaméfené na souvisejici procesy v blizkém okoli (forma odpadu
a umélé bariéry) i ve vzdalenéjsim okoli (skalni podlozi a cesty
k biosfére), vytvofeni dikladné metodologie pro zhodnoceni
vysledkt a bezpecnosti a prizkum tykajici se spravnich a spole-
¢enskych otdzek v souvislosti s postojem vefejnosti. Aby se
efektivngji zabrdnilo Sifeni radioaktivnich lditek v pfipadé
neptedvidanych uddlosti, je nezbytné zavést spolehlivé systémy
zajistujici sluzby pii omezeném reZimu provozu.

Pozménovaci ndvrh 16

Névrh rozhodnuti
Pfiloha - &st I - oddil LB - bod 2 - pododstavec 2

Bezpecnost jadernych zafizeni: provozni bezpecnost soucasnych
i budoucich jadernych zafizeni, zejména pokud jde o jejich
zivotnost a spravu, povédomi o bezpecnosti (minimalizace
rizika lidské a organizaéni chyby), pokrocilé metody posuzovani
bezpecnosti, numerické simulaéni néstroje, pistrojové vybaveni
a kontrola, prevence vaznych nehod a zmirnéni jejich nésledkd
spolu se souvisejicimi ¢innostmi pro zabezpeceni co nejlepsiho
fizeni znalosti a udrzeni odbornych schopnosti.

Bezpecnost jadernych zafizeni: provozni bezpecnost soucasnych
i budoucich jadernych zafizeni, zejména s prihlédnutim
k dopadiim nehody ve Fukus$imé na vyzkum, zejména pokud
jde o jejich zivotnost a spravu, povédomi o bezpecnosti (mini-
malizace rizika lidské a organiza¢ni chyby), pokrocilé metody
posuzovani bezpecnosti, numerické simula¢ni ndstroje, piistro-
jové vybaveni a kontrola, prevence vdznych nehod a zmirnéni
jejich nasledkt spolu se souvisejicimi ¢innostmi pro zabezpeceni
co nejlepsiho fizeni znalosti a udrzeni odbornych schopnosti.
Dodatecnd opatieni, kterd je tfeba ucinit v diisledku nehody ve
Fukusimé, by meély zahrnovat: zlepSeni seizmické odolnosti,
nové vymezeni nadprojektovych nehod, analjzu obvyklych
druhii nehod, lepsi zvldddni nouzovych situaci, zamezeni
nahromadéni vodiku z reakci horkého kovu s pdrou, rekombi-
naci vodiku, navrZeni filtrovacich/mycich systémii, které jsou
schopny odoldvat pfetlaku.
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Pozménovaci ndvrh 17

Navrh rozhodnuti
Pfiloha - &ist I - oddil LB — bod 2 - pododstavec 3

Pokro¢ilé jaderné systémy: zlepSeni Gcinnosti stavajicich systém
a paliv a studie pokrocilych reaktorovych systémii za téelem
vyhodnoceni jejich potencidlu, zabrdnéni Sifeni jadernych mate-
ridld a dopad na dlouhodobou udrzitelnost, veetné zdkladnich
a prifezovych vyzkumnych ¢innosti (jako napfiklad védy
o materidlech) a studie o jaderném palivovém cyklu, inovacnich
palivech a aspektech naklddéni s odpadem, vcetné déleni a trans-
mutace G¢innéjstho vyuziti $tépnych materidld ve stdvajicich
reaktorech.

Pokrocilé jaderné systémy: zlepseni tcinnosti stavajicich systéma
a paliv a studie pokrocilych reaktorovych systémi za téelem
vyhodnoceni jejich potencidlu, zabrdnéni $ifeni jadernych mate-
ridld a dopad na dlouhodobou udrzitelnost, véetné zakladnich
a profezovych vyzkumnych dinnosti (jako napiiklad védy
o materidlech) a studie o jaderném palivovém cyklu, inova¢nich
palivech a aspektech nakldddni s odpadem, vcetné déleni a trans-
mutace U¢innéjstho vyuziti $tépnych materidld ve stdvajicich
reaktorech. Vyse uvedené linnosti by mély byt zaméfeny na
podporu evropské priimyslové iniciativy pro udrZitelnou
jadernou energii (ESNII), kterd byla zahdjena na konferenci
o evropském strategickém pldnu pro energetické technologie
pofddané belgickym piedsednictvim v listopadu 2010, vcetné
koncepce klicovych demonstrainich vyzkumnych projektii
ASTRID, ALLEGRO, ALFRED a MYRRHA.

Kratky prodej a nékteré aspekty swapii tvérového selhdni ***I

P7 TA(2011)0486

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o kritkém prodeji a nékterych aspektech swapii dvérového
selhani (KOM(2010)0482 - C7-0264/2010 - 2010/0251(COD))

(2013/C 153 E/31)

(Radny legislativni postup: prvni &teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Radé (KOM(2010)0482),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovdni Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila svilj ndvrh Parlamentu (C7-0264/2010),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,

— s ohledem na stanovisko Evropské centrdlni banky (1),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ()

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 10. listopadu 2011 zavdzal schvilit postoj
Evropského parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fddu,

() Ut vést. C 91, 23.3.2011, s. 1.
() Ut. vést. C 84, 17.3.2011, s. 34.
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— s ohledem na zprévu Hospodaiského a ménového vyboru a stanovisko Vyboru pro prévni zélezitosti
(A7-0055/2011),

1.  pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni (1);

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v Gmyslu svij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéfuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu ptedal Radé, Komisi a vnitrostaitnim parlamentiim.

(') Tento postoj nahrazuje pozméfiovaci navrhy pfijaté 5. cervence 2011 (Pfijaté texty, P7_TA(2011)0312).

P7_TC1-COD(2010)0251

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 15. listopadu 2011 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o kritkém prodeji a nékterych aspektech swapii dvérového selhdni

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, nafizeni (EU) ¢ 236/2012.)

Evropska statistika tykajici se trvalych kultur ***]
P7_TA(2011)0487

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 k ndvrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o evropské statistice tykajici se trvalych kultur (KOM(2010)0249
~ €7-0129/2010 - 2010/0133(COD))

(2013/C 153 E[32)
(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Parlamentu a Radé (KOM(2010)0249),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a clanek 338 odst. 1 Smlouvy o fungovini Evropské unie, v souladu
s nimiz Komise ptedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0129/2010),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 3. Fjna 2011 zavdzal schvdlit postoj Evropského
parlamentu v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednactho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A7-0188/2011),
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1. pfijima nize uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v Gmyslu sviij navrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého pfedsedu, aby piedal postoj Parlamentu, Rad¢, Komisi a vnitrostditnim parlamentiim.

P7_TC1-COD(2010)0133
Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 15. listopadu 2011 k pFijeti nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) €. ...[2011 o evropské statistice trvalych kultur a o zruSeni
nafizeni Rady (EHS) ¢&. 357/79 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/109/ES

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) ¢ 1337/2011.)

Ramcovy program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum
a odbornou pfipravu v oblasti jaderné energie (pfimé akce) *

P7_TA(2011)0488

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Rady

o zvld$tnim programu, ktery md provést Spoleéné vyzkumné stfedisko prostfednictvim pfimych

akci a kterym se provadi rimcovy program Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii pro

vyzkum a odbornou pfipravu v oblasti jaderné energie (2012 az 2013) (KOM(2011)0074 - C7-
0078/2011 - 2011/0044(NLE))

(2013/C 153 E[33)
(Konzultace)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2011)0074),

— s ohledem na ¢lanek 7 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, podle
kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-0078/2011),

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A7-0340/2011),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢lankem
106a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii zménila odpovidajicim zpiisobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v Gmyslu odchylit se od znéni schvaleného
Parlamentem;
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4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v tmyslu podstatné zménit navrh

Komise;

5. povéfuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE KOMIS]

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci niavrh 1

Navrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 5

(5)  Pfi provadéni tohoto zvlastniho programu by se mél klast
diraz na podporovini mobility a vzdélavini vyzkumnych
pracovnikii a na podporu inovaci v Evropské unii. JRC by
mélo zejména poskytovat ptiméfenou odbornou piipravu
v oblasti jaderné bezpecnosti a jaderného zabezpeceni.

(5)  Pii provadéni tohoto zvlastniho programu by se mél kldst
diraz na podporovini mobility a vzdélavini vyzkumnych
pracovnikd a na podporu inovaci v Evropské unii. JRC by
mélo zejména poskytovat pfiméfenou odbornou pipravu
v oblasti jaderné bezpecnosti a jaderného zabezpeceni. JRC by
ddle mélo byt ndpomocno p¥i dohledu na kvalitu a dcinnost
odborné piipravy, jakoZ i koordinaci stdvajicich vzdéldvacich
programii v oblasti jaderné energie v ramci Unie i v kandiddt-
skych a sousednich zemi.

Pozméfiovaci ndvrh 2

Névrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 5 a (novy)

(5a)  Iniciativy, které dopliiuji hlavni jaderny vyzkum,
vyZaduji vétsi pozornost a vice prostiedkil z rozpocltu, piede-
v$im pokud jde o investice do lidského kapitdlu a opatfeni
urlend k feSeni hroziciho nedostatku kvalifikovanych pracov-
nich sil v nadchdzejicich letech (napt. granty pro vyzkumné
pracovniky v oblasti jaderné energie) a ndsledné ztrdty
dosavadniho prvenstvi Unie;

Pozménovaci navrh 3

Néavrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 6 a (novy)

(6a)  Provddéni rdmcového programu (2012-2013) by se
mélo vychdzet ze zdsad jednoduchosti, stability, transparent-
nosti, prdvni jistoty, ucelenosti, excelence a diivéry, jak vyplyvd
z doporuceni Evropského parlamentu obsaZenych v jeho usne-
seni ze dne 11. listopadu 2010 o zjednoduseni provddéni
rdmcovych programii pro vyzkum (1).

() Prijaté texty, P7_TA(2010)0401.
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Pozménovaci ndvrh 4

Néavrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 10 a (novy)

(10a)  Financovdni vyzkumu v Unii by mélo byt fizeno tak,
aby bylo ve vsech fdzich projektii vice zaloZeno na diivére a na
toleranci rizik. Soucasné by mélo zajistit odpovédnost, piicemZ
predpisy Unie by mély byt flexibilni.

Pozménovaci ndvrh 5

Néavrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 11

(11) Méla by se pfijmout pfiméfend opatfeni — tmérnd
finanénim zajmim Evropské unie — k monitoringu efektivity
poskytované finanéni podpory i efektivity vyuzivani téchto
prostiedkti, a to s cilem zamezit nesrovnalostem a podvodim.
Mély by byt rovnéz ucinény nezbytné kroky ke zpétnému
ziskdni ztracenych, neoprdvnéné vyplacenych nebo nesprivné
pouzitych prostiedkti v souladu s nafizenim (ES, Euratom)
¢.1605/2002, nafizenim (ES, Euratom) ¢.2342/2002, nafi-
zenim Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 ze dne 18. prosince
1995 o ochrané finan¢nich zdjmd Evropskych spolecenstvi,
nafizenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu
1996 o kontrolach a inspekcich na misté provadénych Komisi
za Géelem ochrany finan¢nich zdjma Evropskych spolecenstvi
proti podvodim a jinym nesrovnalostem a nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna
1999 o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj
proti podvodiam (OLAF).

(11)  Mela by se pfijmout pfiméfend opatieni — umérnd
finan¢nim zdjmim Evropské unie — k monitoringu efektivity
poskytované finan¢ni podpory i efektivity vyuzivani téchto
prostiedkd, a to s cilem zamezit nesrovnalostem a podvodam.
Zyldstni pozornost by méla byt vénovdna vypracovini tako-
vych smluvnich ujedndni, kterd sniZuji riziko neplnéni povin-
nosti, jakoZ i prerozdéleni rizika a ndkladii v casovém rozlo-
Zeni. Mély by byt rovnéz ucinény nezbytné kroky ke zpétnému
ziskdni ztracenych, neopravnéné vyplacenych nebo nespravné
pouzitych prostiedkdt v souladu s nafizenim (ES, Euratom)
¢.1605/2002, nafizenim (ES, Euratom) ¢.2342/2002, nafi-
zenim Rady (ES, Euratom) ¢.2988/95 ze dne 18. prosince
1995 o ochrané finan¢nich zdjmt Evropskych spolecenstvi,
naffzenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu
1996 o kontrolach a inspekcich na misté provadénych Komisi
za Ucelem ochrany finan¢nich zajma Evropskych spolecenstvi
proti podvodim a jinym nesrovnalostem a nafizenim Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna
1999 o vysetiovani provadéném Evropskym tfadem pro boj
proti podvodam (OLAF).

Pozménovaci ndvrh 6

5 Nivrh rozhodnuti
CL 2 - pododstavec 1 - pism. ¢ a (nové)

(ca) vytazovdni jadernych zafizeni z provozu.

Pozménovaci ndvrh 7

Néyrh rozhodnuti
Cl. 6 — odst. 1

1. Komise vypracuje vicelety pracovni program pro
provedeni zvldstniho programu, ktery podrobnéji upravi cile
a védecké a technické priority uvedené v piiloze a casovy
plan provadéni.

1 Komise vypracuje vicelety pracovni program pro provadéni
zvlastniho programu, ktery podrobngji upravi cile a védecké
a technické priority uvedené v priloze a rovnéZ potiebné
finanéni prostredky a casovy plin provadéni.
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Pozmétniovaci navrh 8

Navrh rozhodnuti
Piiloha - oddil 3 - bod 3.1 - podbod 3.1.1

Nakldddni s vyhofelym palivem a vysoce radioaktivnim
jadernym odpadem zahrnuje zpracovani, Gpravu, dopravu,
ddle prozatimni skladovdni a geologické ukldddni. Nejvyssim
cilem je zamezit uvolnéni radionuklidi do biosféry ve vsech
téchto fazich po celou velmi dlouhou dobu jejich rozpadu.
Klicovymi faktory k dosazeni téchto cili jsou koncepce, posu-
zovani a fungovani technickych a pfirodnich zadrzovacich
systémil po relevantni dobu, které zaviseji mimo jiné na chovani
paliva a/nebo odpadu v geologickém prostiedi. Na takové studie
se vztahuje tento zvlastni program.

Nakldddni s vyhofelym palivem a vysoce radioaktivnim
jadernym odpadem zahrnuje zpracovani, dpravu, dopravu,
déle prozatimni skladovdni a geologické ukldddni. Nejvyssim
cilem je zamezit uvolnéni radionuklidii do biosféry ve vsech
téchto fazich po celou velmi dlouhou dobu jejich rozpadu.
Klicovymi faktory k dosaZeni téchto cilii jsou koncepce, posu-
zovéni, sledovdni a fungovéni technickych a pfirodnich zadrzo-
vacich systémt po relevantni dobu, které zaviseji mimo jiné na
chovani paliva ajnebo odpadu v geologickém prostiedi. Na
takové studie se vztahuje tento zvladstni program.

Pozmétniovaci navrh 9

Navrh rozhodnuti
Pfiloha — oddil 3 - bod 3.1 - podbod 3.1.3

3.1.3. Zdkladni aktinidovy vyzkum

K udrZeni kompetentnosti a vedouci pozice v oblasti jaderné
technologie je dileZité podporovat mezioborovy zdkladni
vyzkum jadernych materidlii jako zdroj, z néhoZ se mohou
zrodit technologické inovace. K tomu je zase tieba znalosti
o reakci tzv. ,,prvkii 5f* (tj. aktinidii) a sloucenin na (obvykle
extrémné) termodynamické parametry. NaSe soulasné
poznatky o téchto mechanismech jsou omezené z diivodu
malé experimentdlni ddajové zdkladny a vnitini komplexnosti
modelovdni. Zdkladni vyzkum zaméfeny na tyto otdzky je
mimorddné diileZity pro pochopeni chovdni téchto prvkii a k
tomu, abychom si udrZeli vedouci postaveni v oblasti fyziky
kondenzovanych litek. Vyvoj v pokrocilém modelovini a simu-
lacich se wvyuZije k podpore dopadu experimentdlnich
programii.

Zdkladni vyzkumny program JRC tykajici se aktinidi ziistane
jednou z Celnych iniciativ v odvétvi fyziky a chemie v oblasti
aktinidii, pficemZ hlavnim cilem je poskytnout védciim
z vysokych Skol a vyzkumnych stiedisek experimentdlni
prostory a zafizeni na svétové drovni. To jim umoZni zkoumat
vlastnosti aktinidovych materidlii, a tak si dopliiovat vzdélini
a pfispivat k pokroku v jadernych véddch.

vypousti se

Pozménovaci navrh 10

Névrh rozhodnuti
Pfiloha - oddil 3 - bod 3.1 - podbod 3.1.6 — pododstavec 1

Hlava II kapitola 3 Smlouvy uvadi, Ze se stanovi zdkladni stan-
dardy bezpecnosti a ochrany zdravi obyvatelstva a pracovniki
pied nebezpedim ionizujictho zdfeni. V c¢lancich 31 az 38

Hlava II kapitola 3 Smlouvy uvadi, Ze se stanovi zdkladni stan-
dardy bezpe¢nosti a ochrany zdravi obyvatelstva a pracovniki
pfed nebezpecim ionizujictho zdfeni. V ¢ldncich 31 az 38
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Smlouvy se stanovi pravidla tlohy, kterou sehravaji clenské
stity a Komise vzhledem k ochrané lidského zdravi, kontrole
hladin radioaktivity v Zivotnim prostedi, uvolfiovani do Zivot-
niho prostiedi a nakldddni s jadernym odpadem. Podle clinku
39 Smlouvy je Komisi pfi vykondvani tohoto tkolu ndpomocno
JRC.

POZMENOVACI NAVRH

Smlouvy se stanovi pravidla dlohy, kterou sehrdvaji clenské
stdity a Komise vzhledem k ochrané lidského zdravi, kontrole
hladin radioaktivity v Zivotnim prostiedi a jejimu uvolnovani
do zivotniho prostiedi. JRC bude ve spoluprdci se svymi mezi-
ndrodnimi partnery naddle vyvijet sité pro méfeni radioakti-
vity v Zivotnim prostfedi s tim, Ze veskerd zjisténi okamZité
zpFistupni vefejnosti. Podle ¢linku 39 Smlouvy je Komisi pfi
vykonavani tohoto tikolu ndpomocno JRC.

Pozmétiovaci ndvrh 11

Névrh rozhodnuti
Pfiloha — oddil 3 - bod 3.1 - podbod 3.1.6 - pododstavec 2

Vzhledem k novym limitim pro radionuklidy v pitné vodé a ve
slozkdch potravin vyvine JRC analytické techniky a vytvoii
odpovidajici referen¢ni materidly. V zdjmu posouzeni srovnatel-
nosti oznamovanych ddajii z monitorovani podle ¢lankd 35
a 36 Smlouvy a podpory harmonizace systému na monitoring
radioaktivity s referenénimi testovacimi materidly budou pofi-
ddna mezilaboratorni srovnani s monitorovacimi laboratofemi
v Clenskych statech.

Vzhledem k novym limitim pro radionuklidy v pitné vodé a ve
slozkdch potravin vyvine JRC analytické techniky a vytvoi{
odpovidajici referencni materidly. V zdjmu posouzeni srovnatel-
nosti oznamovanych tdaji z monitorovani podle ¢lankt 35
a 36 Smlouvy a podpory harmonizace systému na monitoring
radioaktivity s referencnimi testovacimi materidly budou pofa-
ddna mezilaboratorni srovndni s monitorovacimi laboratofemi
v clenskych stitech. Tato Cinnost bude zohledfiovat smérnici
Rady, kterd md byt pfijata v souladu s clinkem 31 Smlouvy
o Euratomu a md stanovit poZadavky na ochranu zdravi
obyvatelstva v souvislosti s radioaktivnimi litkami ve vodé
urcené k lidské spotiebé.

Pozméniovaci ndvrh 12

Navrh rozhodnuti
Pfiloha - oddil 3 - bod 3.2 - podbod 3.2.1

Jadernd bezpecnost a spolehlivost provozu zafizeni se neustile
optimalizuji, aby se mohly fesit nové otdzky kladené liberalizaci
trhu, prodlouzenym provozem jadernych elektraren a tzv. rene-
sanci jaderného odvétvi. K zachovdni a zlepseni Girovné bezpec-
nosti jadernych elektraren zdpadniho i ruského typu musi byt
rozsifeny a validovdny pokrocilé a pfesné metody posuzovani
bezpecnosti a piislusné analytické nastroje. V JRC se realizuji
specializovand experimentdlni Setfeni s cilem zlepsit pochopeni
pokladovych fyzikdlnich jevii a procest, a tak umoznit ovéfeni
a potvrzeni deterministickych i pravdépodobnostnich posouzeni
bezpecnosti soucasti pii zohlednéni provozni zdtéze[starnuti
a lidskych a organiza¢nich faktort, na zdkladé moderniho
modelovani proces v jadernych elektrdrndch (reaktivity
a termdlno-hydraulickych procest). JRC bude rovnéz nadile
hrat astfedni dlohu pii zfizovéani a provozu Evropského clearin-
gového stiediska pro zpétnou vazbu a zkuSenosti z provozu
(European Clearinghouse for Operational Experience Feedback)
ve prospéch viech clenskych stitd. Toto stfedisko bude posky-
tovat tématické zpravy o konkrétnich otdzkdch tykajicich se

Jadernd bezpecnost a spolehlivost provozu zafizeni se neustile
optimalizuji, aby se mohly Fesit nové otdzky kladené liberalizaci
trhu, prodlouzenym provozem jadernych elektraren a tzv. rene-
sanci jaderného odvétvi. K zachovani a zlepSeni Grovné bezpec-
nosti jadernych elektraren zdpadniho i ruského typu musi byt
rozdifeny a validovany pokrocilé a pfesné metody posuzovani
bezpecnosti a piislusné analytické ndstroje. V JRC se realizuji
specializovand experimentalni $etfeni s cilem zlepsit pochopeni
pokladovych fyzikalnich jevii a procest, a tak umoznit ovéfeni
a potvrzeni deterministickych i pravdépodobnostnich posouzeni
bezpecnosti soucdsti pii zohlednéni provozni zdtéze[starnuti
a lidskych a organiza¢nich faktort, na zdkladé moderniho
modelovani procesi v jadernych elektrarndch (reaktivity
a termdalno-hydraulickych procest). JRC bude rovnéz nadile
hrét tstfedni dlohu pii zfizovani a provozu Evropského clearin-
gového stiediska pro zpétnou vazbu a zkuSenosti z provozu
(European Clearinghouse for Operational Experience Feedback)
ve prospéch viech ¢lenskych stitd. Toto stredisko bude posky-
tovat tématické zpravy o konkrétnich otdzkdch tykajicich se
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jadernych elektrren a usnadniovat efektivni sdileni a vyuzivani jadernych elektraren a usnadnovat efektivni sdileni a vyuzivani
zpétné vazby a zkusenosti z provozu s cilem zlepsit bezpe¢nost zpétné vazby a zkuSenosti z provozu s cilem zlepsit bezpecnost
jadernych elektrdren ve prospéch vsech evropskych regulacnich jadernych elektrdren ve prospéch vsech evropskych regulacnich
orgdnd. orgdntl. Vzhledem k nariistajicimu vyznamu vytazovdni jader-

nych reaktorii z provozu a vzhledem k aspektu expandujiciho
trhu i k technickym aspektiim, které s timto vyfazovdnim
souviseji, posili JRC rovnéz své odborné znalosti v této oblasti.
Do svého programu zaiadi klicové otdzky vyzkumu a odborné
pfipravy odbornikii na vyfazovdni reaktorii z provozu (meto-
dika, odbornd piiprava na pracovisti a védecké podklady).

Ucast podnikts, vyzkumnych stiedisek a vysokych $kol na nep¥imych akcich
v rdmci rimcového programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii *

P7_TA(2011)0489

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu nafizeni Rady
(Euratom) kterym se stanovi pravidla pro ti¢ast podnikii, vyzkumnych stfedisek a vysokych skol na
nepfimych akcich v rdmci rimcového programu Evropského spolefenstvi pro atomovou energii
a pro $iteni vysledkéi vyzkumu (2012-2013) (KOM(2011)0071 — C7-0076/2011 — 2011/0045(NLE))

(2013/C 153 E[34)

(Konzultace)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Radé (KOM(2011)0071),

— s ohledem na ¢lanky 7 a 10 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, podle
kterych Rada konzultovala s Parlamentem (C7-0076/2011),

— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho Fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A7-0345/2011),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢ldnkem
106a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii zmeénila odpovidajicim zpiisobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v myslu podstatné zménit navrh
Komise;

5. povéfuje svého pfedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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Pozménovaci ndvrh 1

Ndvrh nafizeni
Bod odtivodnéni 1

(I)  Radmcovy program  Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii v oblasti jaderného vyzkumu a odborné
pifpravy na obdobi 2012-2013, dédle jen ,rdmcovy program
(2012-2013)*, byl pfijat rozhodnutim Rady ¢. .../[...[Euratom
ze dne ... o rdmcovém programu Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii v oblasti jaderného vyzkumu a odborné
pipravy (2012-2013). Pro provadéni rdmcového programu
(2012-2013) a jeho zvlastnich programd, vcetné finanénich
hledisek, kterd jsou s tim spojena, je piislusnd Komise.

(1)  Utelem rdmcového programu Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii v oblasti jaderného vyzkumu a odborné
ptipravy na obdobi 2012-2013, dile jen ,rdmcovy program
(2012-2013)*, ktery byl pfijat rozhodnutim Rady ¢. ...[...[Eu-
ratom ze dne ... o rdmcovém programu Evropského spolecen-
stvi pro atomovou energii v oblasti jaderného vyzkumu
a odborné piipravy (2012-2013), je doplnit dal$i opatieni
Unie v oblasti vyzkumné politiky, jez jsou nezbytnd
k provddéni strategie Evropa 2020, zejména opatieni souvise-
jici se vzdéldvdnim a odbornou pfipravou, s konkurenceschop-
nosti a inovacemi, s priimyslem, zaméstnanosti a Zivotnim
prostiedim. Pro provddéni ramcového programu (2012-2013)
a jeho zvlastnich programi, v¢etné finan¢nich hledisek, kterd
jsou s tim spojena, je pfislusnd Komise.

Pozménovaci ndvrh 2

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 4 a (novy)

(4a)  Rdmcovy program (2012-2013) by mél p¥ispét k reali-
zaci Unie inovaci, tedy jedné ze stéZejnich iniciativ strategie
Evropa 2020, cehoZ by mél docilit posilenim hospoddiské
soutéZe v zdjmu dosaZeni excelentni védecké iirovné a rych-
lejsim zavddénim klicovych inovaci v oblasti jaderné energie,
zejména pokud jde o jadernou syntézu a bezpecnost, a zdroveri
by se mél podilet na FeSeni problémii v odvétvi energetiky
a zmény klimatu.

Pozménovaci ndvrh 3

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 4 b (novy)

(4b)  Ndvrh a provddéni ramcového programu (2012-2013)
by mély vychdzet ze zdsad jednoduchosti, stability, trans-
parentnosti, pravni jistoty, ucelenosti, excelence a diwveéry, jak
vyplyvd z doporuceni Evropského parlamentu obsaZenych
v jeho usneseni ze dne 11. listopadu 2010 o zjednoduseni
provddéni rdamcovych programii pro vyzkum (1).

() Prijaté texty, P7_TA(2010)0401.
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POZMENOVACI NAVRH

Pozméniovaci navrh 4

Névrh nafizeni
Bod odiivodnéni 5 a (novy)

(5a)  Iniciativy, které dopliiuji hlavni jaderny vyzkum,
vyZaduji vétsi pozornost a vice prostiedkil z rozpoctu, piede-
v$im pokud jde o investice do lidského kapitdlu a opatieni
urlend k feSeni hroziciho nedostatku kvalifikovanych pracov-
nich sil v nadchdzejicich letech (napt. granty pro vyzkumné
pracovniky v oblasti jaderné energie) a ndsledné ztrdty
dosavadniho prvenstvi Unie.

Pozménovaci navrh 5

Névrh nafizeni
Bod odiivodnéni 6 a (novy)

(6a)  Zvldstni pozornost by méla byt vénovina vypracovdni
takovych smluvnich ujedndni, kterd sniZuji riziko neplnéni
povinnosti, jakoZ i pierozdéleni rizika a ndkladii v Casovém
rozloZeni.

Pozménovaci navrh 6

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 8

(8)  Rdmcovy program (2012-2013) by mél podporovat
Gcast i nejvzdalengjsich regiont SpoleCenstvi a také Sirokého
spektra podniktl, vyzkumnych stfedisek a vysokych skol.

(8)  Ramcovy program (2012-2013) by mél podporovat
Gcast i nejvzdalengjsich regiont SpoleCenstvi a také Sirokého
spektra podnikd, vyzkumnych stiedisek a vysokych $kol, jejichz
vyzkumnd Cinnost by méla byt zaloZena na dodrZovdni zdklad-
nich etickych zdsad, zejména zdsad zakotvenych v Listiné
zdkladnich prdv Evropské unie.

Pozménovaci navrh 7

Névrh nafizeni
Bod odtvodnéni 23 a (novy)

(23a)  Realizace ITER v Evropé v souladu s dohodou ze dne
21. listopadu 2006 o zaloZeni Mezindrodni organizace energie
z jaderné syntézy ITER by v souvislosti se spolecnym
provddénim projektu ITER méla byt dstfednim prvkem
vyzkumné Cinnosti v oblasti jaderné syntézy podle rimcového
programu (2012-2013).
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ZNENI NAVRZENE KOMIS[

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 8

5 Ndavrh nafizeni
Cl. 11 - pododstavec 2

Dile také mohou podle povahy a cilti nepiimé akce stanovit
dodate¢né podminky, které je tfeba splnit s ohledem na druh
ucastnikt, pifpadné misto jejich usazeni.

Dile také mohou podle povahy a cilt nepfimé akce stanovit
dodatecné a ndleZité odiivodnéné podminky, které je treba
splnit s ohledem na druh dcastnikd, pfipadné misto jejich usaze-
ni.

Pozménovaci ndvrh 9

I}Iévrh nafizeni
Cl. 12 - odst. 3

3. Vyzvy k predklddani navrhG uvadéji jasné cile, aby bylo
zajidténo, Ze zdjemci nereaguji zbytecné.

3. Vyzvy k predkldddni ndvrhi uvaddéji jasné kvantitativni
a kvalitativni cile, aby bylo zaji§téno, Ze zdjemci nereaguji
zbytecné.

Pozméniovaci ndvrh 10

5 Névrh nafizeni
CL 14 - odst. 1 - pododstavec 2

Kritérii budou kritéria excelence, dopadu a provadéni. V rdmci
téchto podminek pracovni program dale stanovi kritéria hodno-
ceni a vybéru a muzZe doplnit dalsi pozadavky, koeficienty
a prahy nebo uvést dalsi podrobnosti o pouzivani kritérif.

Kritérii budou kritéria excelence, dopadu a provddéni. V rdmci
téchto podminek pracovni program dale stanovi kritéria hodno-
ceni a vybéru a mize doplnit dali jasné odiivednéné poza-
davky, koeficienty a prahy nebo uvést dalsi podrobnosti o pouzi-
vani kritérif.

Pozmétiovaci ndvrh 11

5 Ndvrh nafizeni
CL 14- odst. 3 a (novy)

3a. Vsechny fdze procesu by mély byt optimalizovdny, aby
nedochdzelo ke zpoZdénim a byla podporovdina efektivnost
ndkladii. Tato optimalizace se mimo jiné tykd poskytnuti
pfistupu k ndvrhu pracovnich programii, zvetejiiovini vyzev
k poddvdni ndvrhii, vypracovdvini ndvrhii, vybérovych tizeni
a doby potiebné ke schvdleni a poskytnuti grantii.

Pozménovaci navrh 12

5 Navrh nafizeni
ClL 16 - odst. 2 - pododstavec 4

Pfi jmenovani skupin nezavislych odbornikt je tieba pfijmout
vhodnd opatteni k tomu, aby byla ve skupindch zajisténa pfimé-
fend vyvédzenost obou pohlavi.

Pfi jmenovéani skupin nezdvislych odbornikt je tfeba piijmout
vhodnd opatieni k tomu, aby byla ve skupindch zajisténa pfimé-
fend vyvdzenost obou pohlavi, jakoZ i vyvdZenost mezi clen-
skymi stdty provddgjicimi vyzkum a odbornou pfipravu
v oblasti jaderné energie.
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¢)

k)
Ry

Pozménovaci ndvrh 13

5 Navrh nafizeni
Cl. 16 — odst. 2 - pododstavec 4 a (novy)

PFi jmenovdni skupin nezdvislych odbornikil je tieba pijmout
vhodnd opatieni k tomu, aby byla zajisténa ptimévend vyvdze-
nost mezi predstaviteli primyslu (véetné malych a stiedné
velkych podnikii) a akademické obce.

Pozménovaci ndvrh 14

5 Névrh nafizeni
Cl. 30 - odst. 3 — pododstavec 1- pism. e

museji byt oistény od nezptisobilych nékladdi, zejména od
identifikovatelnych nepfimych dani, v¢etné dané z ptidané
hodnoty, cel, dluznych troksi, rezerv na moZné budouci
ztrdty nebo vydaje, kurzovych ztrit, ndkladi spojenych
s kapitdlovym vynosem, ndkladti deklarovanych, vzniklych
nebo nahrazenych v souvislosti s jinym projektem Unie,
dluhdt a poplatkd za dluhovou sluzbu, nadmérnych nebo
lehkomyslnych vydajii a veskerych dalsich ndkladd, které
nespliluji podminky uvedené v pismenech a) az d).

e) museji byt ocistény od nezpusobilych nakladd, zejména od
identifikovatelnych nepiimych dani, véetné nevratné dané
z piidané hodnoty, cel, dluznych drokd, kurzovych ztrat,
nakladd spojenych s kapitdlovym vynosem, nakladi deklaro-
vanych, vzniklych nebo nahrazenych v souvislosti s jinym
projektem Unie, dluhGt a poplatkdi za dluhovou sluzbu,
nadmérnych nebo lehkomyslnych vydajii a veskerych dalsich
nakladd, které nesplituji podminky uvedené v pismenech a)

az d).

Pozménovaci navrh 15

5 Navrh nafizeni
Cl. 52 - odst. 2 — pism. a

Podle smluv o pfidruzeni v sazbé nepiekracujici 40 %: vydaje
specifickych  projektd  spoluprdce mezi  pfidruzenymi
subjekty, jejichz prioritni podporu doporucil poradni vybor
a schvdlila Komise; prioritni podpora se poskytuje na akce,
které maji bezprostiedni vyznam pro ITER/DEMO, kromé
projektii, kterym jiZ byl poskytnut prioritni status béhem
dfivéjsich rdmcovych programi;

a) Podle smluv o pfidruzeni v sazbé nepfekracujici 40 %: vydaje
specifickych  projektd  spoluprice mezi piidruzenymi
subjekty, jejichz prioritni podporu doporucil poradni vybor
a schvilila Komise; prioritni podpora se poskytuje na pokusy
zaméiené na optimalizaci vykonu ITER a pfispivajici k defi-
nici programu DEMO;
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Uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci: Zidost
EGF|2010/019 IE/Stavebnictvi 41, Irsko

P7 TA(2011)0496

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o nédvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady o uvolnéni prostiedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci
podle bodu 28 interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kizni a fidném finanénim Fizeni (Zddost
EGF|2010/019 IE/Stavebnictvi 41, Irsko) (KOM(2011)0617 — C7-0313/2011 - 2011/2252(BUD))

(2013/C 153 E[35)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2011)0617 - C7-
0313/2011),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoc¢tové kdzni a fddném finan¢nim Fizeni (') (dale jen ,IID ze dne 17. kvétna 2006,
a zejména na bod 28 této dohody,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 19272006 ze dne 20. prosince 2006
o zfizeni Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci (?) (déle jen ,nafizeni o EFG"),

— s ohledem na postup tfistrannych rozhovort stanoveny v bodé 28 IID ze dne 17. kvétna 2006,
— s ohledem na dopis Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci,
— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A7-0375/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze Evropska unie vytvofila vhodné legislativni a rozpoctové ndstroje s cilem posky-
tovat dodate¢nou podporu pracovnikim, ktefi jsou postizeni disledky velkych zmén ve struktufe
svétového obchodu, a pomdhat jim pfi opétovném zaclenéni na trh prace,

B. vzhledem k tomu, Ze u Zddosti podanych po 1. kvétnu 2009 byla pisobnost EFG rozsifena i na
podporu pracovnikiim, kteff byli propusténi v piimé souvislosti s celosvétovou finanéni a hospodatskou
krizi,

C. vzhledem k tomu, Ze finan¢ni pomoc Evropské unie propusténym pracovnikiim by méla byt dyna-
mickd a méla by byt poskytnuta co nejrychleji a co nejicinnéji v souladu se spole¢nym prohlasenim
Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo pfijato béhem dohodovaciho jedndni dne 17. Cervence
2008, a s ndlezitym ohledem na IID ze dne 17. kvétna 2006 ve vztahu k pfjimani rozhodnuti
o uvolnéni prostiedkt z EFG,

D. vzhledem k tomu, Ze Irsko pozddalo o pomoc v souvislosti s propusténim 4 866 pracovnikd, z nichz
3205 je pomoc urCena, v 1 482 podnicich, které vyvijeji ¢innost v rdmci klasifikace NACE Revize 2
oddilu 41 (Vystavba budov) () v regionech NUTS II Border, Midlands a Western (IE01) a Southern
a Eastern (IE02) v Irsku. Tyto dva sousedici regiony tvoii cely irsky stat,

() Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

(3) Uf. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.

(’) Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statistickd
klasifikace ekonomickych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢.3037/90 a nékterd
naffzeni ES o specifickych statistickych oblastech (Uf. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).
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E. vzhledem k tomu, Ze zddost spliiuje kritéria zpusobilosti stanovend v nafizeni o EFG,

1. zadd zacastnéné organy, aby vyvinuly potiebné usili o zlepSeni procesnich a rozpoctovych opatieni
s cilem urychlit uvoliiovani prostiedkil z EFG; v tomto sméru oceniuje, Ze Komise v ndvaznosti na zddost
Parlamentu o rychlejsi uvoliiovdni prostfedkt zavedla zdokonaleny postup, jehoz cilem je pfedkldat
rozpoctovému organu spolu s ndvrhem na uvolnéni prostiedkti z EFG také hodnoceni Komise tykajici se
zpusobilosti Zadosti; doufd, Ze v rdmci chystanych prezkumi EFG dojde k dalsimu zkvalitnéni postupii a ze
bude dosazeno vétsi Gi¢innosti, transparentnosti a viditelnosti EFG;

2. ptipomind, Ze orgdny pfislibily zajistit hladky a rychly proces piijiméni rozhodnuti o uvolnéni
prostiedkti z EFG, jejichZ prostfednictvim poskytnou jednorazovou, ¢asové omezenou individudlni podporu
zaméfenou na pomoc pracovnikiim, které zasdhlo propousténi v dasledku globalizace a finanéni a hospo-
dafské krize; zduraznuje tlohu, kterou v tomto ohledu mtize hrat EFG pfi opétovném zacleiiovani propus-
ténych pracovnikdi na trh price, a to zejména nejzranitelngjsich a nejméné kvalifikovanych pracovnikd;

3. zdaraznuje, Ze v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni o EFG ma byt zajisténo, aby EFG podporoval opétovné
zaClenéni jednotlivych propusténych pracovnikli do pracovniho procesu; déle zdaraziuje, Ze pomoc z EFG
muze spolufinancovat pouze aktivni opatfeni na pracovnim trhu, kterd vedou k dlouhodobé zaméstnanosti;
opétovné poukazuje na to, Ze finan¢ni pomoc z EFG nesmi nahrazovat opatieni, za néZ jsou na zdkladé
vnitrostatnich pravnich pfedpisti nebo kolektivnich smluv odpovédné podniky, ani opatteni k restrukturali-
zaci podnikt nebo odvétvi; lituje skute¢nosti, Ze podpora z EFG miZe byt pro spole¢nosti motivaci k tomu,
aby smluvni zaméstnance nahrazovaly zaméstnanci s flexibilnéjsimi a kritkodobymi smlouvami;

4. konstatuje, Ze informace o koordinovaném souboru individualizovanych sluzeb, které maji byt finan-
covany z EFG, obsahuji podrobné ddaje o tom, nakolik jsou tyto sluzby v souladu s opatfenimi financo-
vanymi ze strukturalnich fondd a dopliiuji je; znovu zddd Komisi, aby srovndvaci hodnoceni téchto tdaji
piedklddala rovnéz ve svych vyro¢nich zpravach;

5. vitd skutecnost, Ze po opakovanych Zddostech Parlamentu vykazuje rozpocet na rok 2011 poprvé
prostiedky na platby ve vysi 47 608 950 EUR v rozpoctové polozce EFG 04 05 01; pfipomind Ze EFG byl
vytvofen jako samostatny zvlastni ndstroj s vlastnimi cili a lhitami, a zaslouZzi si proto vlastni pfidélené
prostiedky, ¢imz by byla nahrazena nutnost pfevodt z jinych rozpoctovych polozek, k nimz dochédzelo
v minulosti a jeZ by mohly byt na Gjmu dosahovdni riznych politickych cili; ¢astka prostredkd na platby
ptivodné zapsand do rozpoctové polozky 04 05 01 bude zcela vycerpana poté, co obé slozky rozpoctového
orgdnu pfijmou vSechny ndvrhy na uvolnéni prostiedkd z EFG, které byly do této chvile podany;

6.  vitd navySeni rozpoctové polozky EFG 04 0501 o 50 000 000 EUR prostiednictvim opravného
rozpoctu ¢. 3/2011. Prostiedky z této rozpoctové polozky budou pouzity na pokryti ¢astky 6 091 460 EUR
potiebné k vyhovéni této zadosti. Jelikoz v rozpoctové polozce 04 02 01 ,Dokonceni Evropského socidl-
niho fondu (ESF) — Cil 1 (2000-2006)“ jsou v roce 2011 prostiedky na platby k dispozici, Ize k pfevodu
uvolnit dal3i ¢astku ve vysi 6 598 378 EUR potiebnou k vyhovéni této zddosti;

7. schvaluje rozhodnuti pfipojené k tomuto usnesent;

8.  povéfuje svého predsedu, aby spolu s predsedou Rady podepsal toto rozhodnuti a aby zajistil jeho
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie;

9.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni, v¢etné pfilohy, Radé a Komisi.



C 153 E[190 Utednf véstnik Evropské unie

31.5.2013

Stfeda, 16. listopadu 2011

PRILOHA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o uvolnéni prostfedkii z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni

dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kizni a fddném
finan¢nim Fizeni (Zidost EGF/2010/019 IE/Stavebnictvi 41, Irsko)

(Zneni této prilohy zde neni reprodukovdno, odpovidd vsak konecnému znéni, rozhodnuti 2011/772/EU).

Uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci: zZadost
EGF/2010/021 IE/Stavebnictvi 71, Irsko

P7_TA(2011)0497

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady o uvolnéni prostfedkis z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci
podle bodu 28 interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a Fidném finanénim Fizeni (Zddost

EGF[2010/021 IE/Stavebnictvi 71, Irsko) (KOM(2011)0619 - C7-0315/2011 - 2011/2254(BUD))

(2013/C 153 E/36)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Radé (KOM(2011)0619 — C7-0315/2011),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoc¢tové kdzni a fddném finan¢nim fizeni (') (dale jen ,IID ze dne 17. kvétna 2006,
a zejména na bod 28 této dohody,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006
o zfizeni Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci (%) (déle jen ,naf{zeni o EFG"),

— s ohledem na postup tfistrannych rozhovort stanoveny v bodé 28 IID ze dne 17. kvétna 2006,
— s ohledem na dopis Vyboru pro zaméstnanost a socialni véci,
— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A7-0377/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie vytvofila vhodné legislativni a rozpoctové ndstroje s cilem posky-
tovat dodate¢nou podporu pracovnikiim, ktef{ jsou postizeni disledky velkych zmén ve struktufe
svétového obchodu, a pomdhat jim pii opétovném zaclenéni na trh préce,

B. vzhledem k tomu, Ze u zddosti podanych po 1. kvétnu 2009 byla pisobnost EFG rozsifena i na
podporu pracovnikiim, kteif byli propusténi v piimé souvislosti s celosvétovou finanéni a hospodatskou
krizi,

. vést. C 139, 14.6.2000, s. 1.
. vést. L 406, 30.12.2000, s. 1.

=
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C. vzhledem k tomu, Ze finan¢ni pomoc Evropské unie propusténym pracovnikim by méla byt dyna-
mickd a méla by byt poskytnuta co nejrychleji a co nejacinngji v souladu se spole¢nym prohldsenim
Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo piijato béhem dohodovaciho jedndni dne 17. Cervence
2008, a s ndlezitym ohledem na IID ze dne 17. kvétna 2006 ve vztahu k pfijimdni rozhodnuti
o uvolnéni prostiedkt z EFG,

D. vzhledem k tomu, Ze Irsko pozddalo o pomoc v souvislosti s propusténim 842 pracovniki, z nichz
554 je pomoc urcena, ve 230 podnicich, které vyvijeji ¢innost v ramci klasifikace NACE Revize 2
oddilu 71 (Architektonické a inzenyrské ¢innosti; technické zkousky a analyzy) (') v regionech NUTS 1I
Border, Midlands a Western (IEO1) a Southern a Eastern (IE02) v Irsku. Tyto dva sousedici regiony tvoii
cely irsky stat,

E. vzhledem k tomu, Ze zddost spliiuje kritéria zptsobilosti stanovend v nafizeni o EFG,

1. z4da zacastnéné organy, aby vyvinuly potiebné usili o zlepSeni procesnich a rozpoctovych opatieni
s cilem urychlit uvoliovani prostiedkil z EFG; v tomto sméru oceniuje, Ze Komise v ndvaznosti na zddost
Parlamentu o rychlejsi uvolilovadni prostfedkt zavedla zdokonaleny postup, jehoz cilem je pfedkldat
rozpoctovému organu spolu s ndvrhem na uvolnéni prostiedkti z EFG také hodnoceni Komise tykajici se
zpusobilosti Zadosti; doufd, Ze v ramci chystanych prezkumi EFG dojde k dalsimu zkvalitnéni postupii a ze
bude dosazeno vétsi Gi¢innosti, transparentnosti a viditelnosti EFG;

2. pfipomind, Ze orginy pfislibily zajistit hladky a rychly proces pfijimdni rozhodnuti o uvolnéni
prostiedkti z EFG, jejichz prostrednictvim poskytnou jednordzovou, casové omezenou individudlni podporu
zaméfenou na pomoc pracovnikiim, které zasdhlo propousténi v disledku globalizace a finanéni a hospo-
déaiské krize; zdaraziuje dlohu, kterou v tomto ohledu mtze hrat EFG pii opétovném zaclenovani propus-
ténych pracovnikdi na trh price, a to zejména nejzranitelngjsich a nejméné kvalifikovanych pracovnikd;

3. zduraznuje, Ze v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni o EFG ma byt zajisténo, aby EFG podporoval opétovné
zaclenéni jednotlivych propusténych pracovnikii do pracovniho procesu; déle zdaraziuje, Ze pomoc z EFG
muze spolufinancovat pouze aktivn{ opatfeni na pracovnim trhu, kterd vedou k dlouhodobé zaméstnanosti;
opétovné poukazuje na to, Ze finanéni pomoc z EFG nesmi nahrazovat opatfeni, za néz jsou na zdkladé
vnitrostatnich pravnich pfedpistt nebo kolektivnich smluv odpovédné podniky, ani opatfeni k restrukturali-
zaci podnikd nebo odvétvi; lituje skute¢nosti, Ze podpora z EFG mize byt pro spole¢nosti motivaci k tomu,
aby smluvni zaméstnance nahrazovaly zaméstnanci s flexibiln€jsimi a kratkodobymi smlouvami;

4. konstatuje, Ze informace o koordinovaném souboru individualizovanych sluzeb, které maji byt finan-
covany z EFG, obsahuji podrobné ddaje o tom, nakolik jsou tyto sluzby v souladu s opatfenimi financo-
vanymi ze strukturdlnich fondd a dopliiuji je; znovu z4dd Komisi, aby srovndvaci hodnoceni téchto tdajt
pfedkladala rovnéz ve svych vyro¢nich zpravach;

5. vitd skuteCnost, Ze po opakovanych zddostech Parlamentu vykazuje rozpocet na rok 2011 poprvé
prostiedky na platby ve vysi 47 608 950 EUR v rozpoctové polozce EFG 04 05 01; pfipomind ze EFG byl
vytvoren jako samostatny zvldstni ndstroj s vlastnimi cili a lhitami, a zaslouZi si proto vlastni pfidélené
prostiedky, ¢imz by byla nahrazena nutnost pfevodt z jinych rozpoctovych polozek, k nimz dochdzelo
v minulosti a jeZ by mohly byt na Gjmu dosahovéni riznych politickych cild;

6. poukazuje na to, Ze Castka prostfedkt na platby pivodné zapsand do rozpoctové polozky 04 05 01
bude zcela vycerpana zddosti EGF/2010/019 IE/Stavebnictvi 41 z Irska), domniva se, Ze jelikoZ v rozpoctové
polozce 04.0201 ,Dokonceni Evropského socidlniho fondu (ESF) — Cil 1 (2000-2006)“ jsou v roce 2011
prostiedky na platby k dispozici, lze k pfevodu uvolnit ¢astku ve vysi 1 387 819 EUR potfebnou k vyhovéni
této Zadosti;

(") Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statistickd
Klasifikace ekonomickych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢.3037/90 a nékterd
nafizeni ES o specifickych statistickych oblastech (Uf. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).
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7. schvaluje rozhodnuti pfipojené k tomuto usnesent;

8. povéfuje svého predsedu, aby spolu s predsedou Rady podepsal toto rozhodnuti a aby zajistil jeho
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie;

9.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni, véetné piflohy, Radé a Komisi.

PRILOHA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o uvolnéni prostfedkii z Evropského fondu pro p¥izpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoc¢tové kizni a fddném
finanénim Fizeni (Zidost EGF[/2010/021 IE/Stavebnictvi 71, Irsko)

(Zneni této prilohy zde neni reprodukovdno, odpovidd vsak konecnému znéni, rozhodnuti 2011/774/EU).

Uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci: Zidost
EGF/2010/020 IE/Stavebnictvi 43, Irsko

P7 TA(2011)0498

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady o uvolnéni prostfedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci
podle bodu 28 interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kizni a Fidném finanénim Fizeni (Zddost
EGF[2010/020 IE/Stavebnictvi 43, Irsko) (KOM(2011)0618 - C7-0314/2011 - 2011/2253(BUD))

(2013/C 153 E[37)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2011)0618 — C7-
0314/2011),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném finanénim Fizeni (') (dale jen ,IID ze dne 17. kvétna 2006,
a zejména na bod 28 této dohody,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1927/2006 ze dne 20. prosince 2006
o zfizeni Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci (?) (déle jen ,nafizeni o EFG"),

— s ohledem na postup tfistrannych rozhovort stanoveny v bodé 28 IID ze dne 17. kvétna 2006,

(1) Ut. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
@

bj3
Ut. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
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— s ohledem na dopis Vyboru pro zaméstnanost a socialni véci,
— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A7-0376/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie vytvofila vhodné legislativni a rozpoctové ndstroje s cilem posky-
tovat dodatecnou podporu pracovnikim, ktefi jsou postizeni dasledky velkych zmén ve struktufe
svétového obchodu, a pomdhat jim pfi opétovném zaclenéni na trh préce,

B. vzhledem k tomu, Ze u Zddosti podanych po 1. kvétnu 2009 byla pisobnost EFG rozsifena i na
podporu pracovnikiim, kteif byli propusténi v pfimé souvislosti s celosvétovou finanéni a hospodaiskou
krizi,

C. vzhledem k tomu, Ze finanéni pomoc Evropské unie propusténym pracovnikim by méla byt dyna-
mickd a méla by byt poskytnuta co nejrychleji a co nejucinnéji v souladu se spole¢nym prohldsenim
Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo piijato béhem dohodovaciho jednani dne 17. ¢ervence
2008, a s nalezitym ohledem na IID ze dne 17. kvétna 2006 ve vztahu k pfijimdni rozhodnuti
o uvolnéni prostiedkt z EFG,

D. vzhledem k tomu, Ze Irsko pozddalo o pomoc v souvislosti s propusténim 3 382 pracovnikd, z nichz
2228 je pomoc urcena, v 1 560 podnicich, které vyvijeji ¢innost v rdmci klasifikace NACE Revize 2
oddilu 43 (Specializované stavebni ¢innosti) (*) v regionech NUTS II Border, Midlands a Western (IE01)
a Southern a Eastern ([E02) v Irsku,

E. vzhledem k tomu, Ze zddost spliiuje kritéria zptsobilosti stanovend v nafizeni o EFG,

1. zdd4 zacastnéné orgdny, aby vyvinuly potfebné usili o zlepSeni procesnich a rozpoctovych opatieni
s cilem urychlit uvoliiovani prostiedkil z EFG; v tomto sméru oceniuje, Ze Komise v ndvaznosti na zadost
Parlamentu o rychlejsi uvoliiovani prostfedkd zavedla zdokonaleny postup, jehoz cilem je pfedkladat
rozpoctovému organu spolu s navrhem na uvolnéni prostiedkti z EFG také hodnoceni Komise tykajici se
zpusobilosti Zadosti; doufd, Ze v rdamci chystanych pfezkumi EFG dojde k dal§imu zkvalitnéni postupt a ze
bude dosazeno vétsi Gcinnosti, transparentnosti a viditelnosti fondu;

2. pfipomind, Ze orgdny pfislibily zajistit hladky a rychly proces pfijimadni rozhodnuti o uvolnéni
prostiedkti z EFG, jejichz prostrednictvim poskytnou jednordzovou, casové omezenou individudlni podporu
zaméfenou na pomoc pracovnikiim, které zaséhlo propousténi v disledku globalizace a finanéni a hospo-
déaiské krize; zdaraziuje dlohu, kterou v tomto ohledu mtze hrat EFG pii opétovném zaclenovani propus-
ténych pracovnikdi na trh price, a to zejména nejzranitelngjsich a nejméné kvalifikovanych pracovnikd;

3. zduraznuje, Ze v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni o EFG mad byt zajiSténo, aby EFG podporoval opétovné
zaClenéni jednotlivych propusténych pracovnikti do pracovniho procesu; déle zdaraznuje, ze pomoc z EFG
muZe spolufinancovat pouze aktivni opatfeni na pracovnim trhu, kterd vedou k dlouhodobé zaméstnanosti;
opétovné poukazuje na to, Ze finan¢ni pomoc z EFG nesmi nahrazovat opatieni, za néZ jsou na zakladé
vnitrostatnich pravnich pfedpistt nebo kolektivnich smluv odpovédné podniky, ani opatfeni k restrukturali-
zaci podnikt nebo odvétvi; lituje skutecnosti, Ze podpora z EFG miZe byt pro spole¢nosti motivaci k tomu,
aby smluvni zaméstnance nahrazovaly zaméstnanci s flexibilnéjsimi a kratkodobymi smlouvami;

4. konstatuje, Ze informace o koordinovaném souboru individualizovanych sluzeb, které maji byt finan-
covany z EFG, obsahuji podrobné ddaje o tom, nakolik jsou tyto sluzby v souladu s opatfenimi financo-
vanymi ze strukturdlnich fondd a dopliiuji je; znovu z4dd Komisi, aby srovnavaci hodnoceni téchto tdaji
piedklddala rovnéz ve svych vyroénich zpravach;

(") Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se zavadi statistickd
Klasifikace ekonomickych ¢innosti NACE Revize 2 a kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢.3037/90 a nékterd
nafizeni ES o specifickych statistickych oblastech (Uf. vést. L 393, 30.12.2006, s. 1).
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5. ptfipomind vSak, Ze EFG byl vytvofen jako samostatny zvldstni ndstroj s vlastnimi cili a lhatami,
a zaslouzi si proto vlastni pfidélené prostiedky, ¢imz by byla nahrazena nutnost pfevodi z jinych rozpo¢-
tovych polozek, k nimz dochézelo v minulosti a jez by mohly byt na djmu dosahovani riznych politickych

cilt; poukazuje na to, ze Castka prostfedkd na platby pavodné zapsand do rozpoctové polozky pro EFG 04
05 01 byla zcela vycerpana zadosti EGF[2010/019 IE/Stavebnictvi 41 z Irska;

6. upozoriiuje ovSem, Ze za ucelem uvolnéni prostiedktt z EFG pro tento pfipad budou prostiedky na
platby ziskdny pfevodem z rozpoctové polozky uréené na ,Dokonceni Evropského socidlntho fondu (ESF) -
il 1 (2000-2006)

7. schvaluje rozhodnuti pfipojené k tomuto usnesent;

8.  povéiuje svého pfedsedu, aby spolu s pfedsedou Rady podepsal toto rozhodnuti a aby zajistil jeho
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie;

9.  povéfuje svého predsedu, aby ptedal toto usneseni, v¢etné piilohy, Radé a Komisi.

PRILOHA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o uvolnéni prostiedkit z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni

dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpo&tové kizni a fddném
finanénim Fizeni (Zidost EGF[/2010/020 IE/Stavebnictvi 43, Irsko)

(Znéni této prilohy zde neni reprodukovdno, odpovidd vsak konecnému znéni, rozhodnuti 2011/773/EU).

Uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizpisobeni se globalizaci: Zadost
EGF/2011/001, AT/Niederdsterreich-Oberosterreich, Rakousko

P7_TA(2011)0499

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o névrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady o uvolnéni prostiedkii z Evropského fondu pro pfizptisobeni se globalizaci
podle bodu 28 interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kizni a Ffddném rozpoltovém Fizeni (Zddost
EGF/2011/001, AT/Niederdsterreich-Oberdsterreich, Rakousko) (KOM(2011)0579 - C7-0254/2011

~ 2011/2199(BUD))

(2013/C 153 E/38)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Radé (KOM(2011)0579 — C7-0254/2011),
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— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném finanénim fizeni (') (ddle jen ,IID ze dne 17. kvétna 2006%),
a zejména na bod 28 této dohody,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006
o zfizeni Evropského fondu pro prizpusobeni se globalizaci () (déle jen ,nafizeni o EFGY),

— s ohledem na postup tfistrannych rozhovort stanoveny v bodé 28 IID ze dne 17. kvétna 2006,
— s ohledem na dopis Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci,
— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A7-0379/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie vytvofila vhodné legislativni a rozpoctové ndstroje s cilem posky-
tovat dodatenou podporu pracovnikim, ktefi jsou postizeni dasledky velkych zmén ve struktufe
svétového obchodu, a pomdhat jim pfi opétovném zaclenéni na trh préce,

B. vzhledem k tomu, Ze u Zddosti podanych po 1. kvétnu 2009 byla pisobnost EFG rozsifena i na
podporu pracovnikiim, kteif byli propusténi v pfimé souvislosti s celosvétovou finanéni a hospodaiskou
krizi,

C. vzhledem k tomu, Ze finan¢ni pomoc Evropské unie propusténym pracovnikim by v souladu se
spole¢nym prohldsenim Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo pfijato béhem dohodovaciho
jedndni dne 17. Cervence 2008, a s ndlezitym ohledem na IID ze dne 17. kvétna 2006 ve vztahu
k piijiman{ rozhodnuti o uvolnéni prostfedki z EFG méla byt dynamickd a méla by byt uvolnéna co
nejrychleji a nejacinnéji,

D. vzhledem k tomu, Ze Rakousko poziddalo o pomoc v souvislosti s propusténim 2 338 pracovnikd,
pii¢emz pomoc je urcena pro 502 pracovnikd, v 706 podnicich, jejichz ¢innost spadd do oddilu 49
NACE Revize 2 (,Pozemni a potrubni doprava“) v regionech NUTS II Niederosterreich (AT12) a Oberos-
terreich (AT31) v Rakousku,

E. vzhledem k tomu, Ze Zddost spliuje kritéria zpisobilosti stanovend v nafizeni o EFG,

1. Z4da zGclastnéné orgdny, aby vyvinuly potiebné sili o zlepSeni procesnich a rozpoctovych opatieni
s cilem urychlit uvoliiovani prostiedkil z EFG; v tomto sméru oceniuje, Ze Komise v ndvaznosti na zadost
Parlamentu o rychlejsi uvoliiovani prostfedkd zavedla zdokonaleny postup, jehoz cilem je predkldat
rozpoctovému organu spolu s ndvrhem na uvolnéni prostiedkti z EFG také hodnoceni Komise tykajici se
zpusobilosti Zadosti; doufd, Ze v rdmci chystanych pfezkumi EFG dojde k dal§imu zkvalitnéni postupt a ze
bude dosazeno vétsi Ucinnosti, transparentnosti a viditelnosti EFG;

2. pfipomind, Ze orgdny pfislibily zajistit hladky a rychly proces pfijimadni rozhodnuti o uvolnéni
prostiedkti z EFG, jejichz prostrednictvim poskytnou jednordzovou, casové omezenou individudlni podporu
na pomoc pracovnikiim, kteff byli postizeni propousténim v dusledku globalizace a finan¢ni a hospodarské
krize; zdaraziuje tlohu, kterou v tomto ohledu mutze hrat EFG pii opétovném zaclefiovani propusténych
pracovnikd na trh préce, a to zejména nejzranitelnéjsich a nejméné kvalifikovanych pracovnikd;

! . vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

() Uk
() U vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
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3. zdlraziiuje, Ze v souladu s ¢lankem 6 nafizeni o EFG md byt zajisténo, aby EFG podporoval opétovné
zaclenovani jednotlivych propusténych pracovnikii do pracovniho procesu; ddle zdiraziiuje, Ze pomoc
z EFG muze spolufinancovat pouze aktivni opatfeni na pracovnim trhu, kterd vedou k dlouhodobé zamést-
nanosti; znovu poukazuje na to, Ze podpora ze strany EFG nenahrazuje opatieni, za néz jsou na zdkladé
vnitrostatnich pravnich pfedpisti nebo kolektivnich smluv odpovédné podniky, ani opatfeni k restrukturali-
zaci podnikd nebo odvétvi; nesouhlasi s tim, Ze by EFG piipadné poskytoval pobidky spole¢nostem k tomu,
aby smluvni zaméstnance nahrazovaly zaméstnanci s flexibilngjsimi a krdtkodobymi smlouvami;

4. konstatuje, Ze informace o koordinovaném souboru individualizovanych sluzeb, které maji byt finan-
covdny z EFG, obsahuji podrobné ddaje o tom, nakolik jsou tyto sluzby v souladu s opatfenimi financo-
vanymi ze strukturalnich fondd a dopliuji je; znovu zZddd Komisi, aby srovndvaci hodnoceni téchto tdajt
piedklddala rovnéz ve svych vyro¢nich zpravich;

5. vitd skutecnost, Ze po opakovanych zddostech Parlamentu vykazuje rozpocet na rok 2011 poprvé
prosttedky na platby ve vysi 47 608 950 EUR v rozpoctové polozce EFG 04 05 01; pripomind ze EFG byl
vytvofen jako samostatny zvldstni ndstroj s vlastnimi cili a lhatami, a zaslouZi si proto vlastni pfidélené
prostiedky, ¢imz se zabrani pfevodim z jinych rozpoctovych polozek, k nimz dochdzelo v minulosti a jez
by mohly branit dosahovéni raznych politickych cild;

6. vitd plinované navySeni rozpoctové polozky EFG 04 05 01 o 50 000 000 EUR prostfednictvim

opravného rozpoctu ¢ 3/2011, které bude pouzito na pokryti ¢astky potfebné k vyhovéni této zddosti;
7. schvaluje rozhodnuti uvedené v p#iloze k tomuto usneseni;

8. povéfuje svého piedsedu, aby spolu s piedsedou Rady toto rozhodnuti podepsal a zajistil jeho
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie;

9.  povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni, véetné piilohy, Radé a Komisi.

PRILOHA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
o uvolnéni prostfedkii z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni

dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kizni a ¥fddném
finan¢nim Fizeni (Zidost EGF/2011/001, AT/Niederdsterreich-Oberdsterreich, Rakousko)

(Znéni této prilohy zde neni reprodukovdno, odpovidd vsak konecnému znéni, rozhodnuti 2011/770/EU).
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Uvolnéni prostiedkii z Evropského fondu pro ptizptsobeni se globalizaci: Zidost
EGF/2011/004 EL/ALDI Hellas, Recko

P7_TA(2011)0500

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady o uvolnéni prostiedki z Evropského fondu pro piizpiisobeni se globalizaci
podle bodu 28 interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kizni a fddném rozpoctovém fizeni (Zidost
EGF|2011/004 EL/ALDI Hellas, Recko) (KOM(2011)0580 — C7-0255/2011 — 2011/2200(BUD))

(2013/C 153 E/39)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Parlamentu a Radé (KOM(2011)0580 — C7-0255/2011),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném finan¢nim fizeni (') (ddle jen ,IID ze dne 17. kvétna 2006%),
a zejména na bod 28 této dohody,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.1927/2006 ze dne 20. prosince 2006
o ziizeni Evropského fondu pro ptizptsobeni se globalizaci (3) (dile jen ,nafizeni o EFGY),

— s ohledem na postup tiistrannych rozhovort uvedeny v bodé 28 IID ze dne 17. kvétna 2006,
— s ohledem na dopis Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci,
— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A7-0378/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie vytvofila vhodné legislativni a rozpoctové ndstroje s cilem posky-
tovat dodatenou podporu pracovnikim, ktefi jsou postizeni dasledky velkych zmén ve struktuie
svétového obchodu, a pomdhat jim pfi opétovném zaclenéni na trh préce,

B. vzhledem k tomu, Ze u Ziddosti podanych po 1. kvétnu 2009 byla pisobnost EFG rozsifena i na
podporu pracovnikiim, kteif byli propusténi v piimé souvislosti s celosvétovou finan¢ni a hospodéiskou
krizi,

C. vzhledem k tomu, Ze finanéni pomoc Evropské unie propusténym pracovnikim by v souladu se
spole¢nym prohldSenim Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo piijato béhem dohodovaciho
jedndni dne 17. Cervence 2008, a s ndlezitym ohledem na IID ze dne 17. kvétna 2006 ve vztahu
k pfijimédni rozhodnuti o uvolnéni prosttedkti z EFG méla byt dynamickd a méla by byt uvolnéna co
nejrychleji a nejacinnéji,

D. vzhledem k tomu, Ze Recko pozédalo o pomoc v souvislosti s pifpadem propusténi 642 pracovnikii ve
dvou podnicich v odvétvi maloobchodu (jde o supermarket a dodavatele) pusobicich v regionech
Sttedni Makedonie a Attika, v nichz bylo nejvice prodejen Fetézce ALDIL V mensim poctu doslo
k propousténi v fetézci ALDI i v dalsich feckych regionech: ve Vychodni Makedonii - Thrakii, v Zapadni
Makedonii, v Epiru, na zdpadé Recka, v oblasti Sterea Ellada a na Peloponésu. Ze 642 piipadt
propusténi ke 554 doslo béhem referen¢niho obdobi a 88 pfed referenénim obdobim, podle ¢l. 3a
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 19272006 jsou v3ak i tyto piipady propusténi zptisobilé pro pomoc. Pomoc
z EFG je ur¢ena vSem 642 propusténym pracovnikim.

(') Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UF. veést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
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E. vzhledem k tomu, Ze zadost spliuje kritéria zptsobilosti stanovend v nafizeni o EFG,

1. zada zucastnéné orgdny, aby vyvinuly potiebné Usili o zlepseni procesnich a rozpoctovych opatieni
s cilem urychlit uvolnovéni prostiedkii z EFG; v tomto sméru ocefiuje, Ze Komise v ndvaznosti na zadost
Parlamentu o rychlej$i uvolfiovdni prostfedkt zavedla zdokonaleny postup, jehoz cilem je piedkldat
rozpoctovému organu spolu s ndvrhem na uvolnéni prostiedkti z EFG také hodnoceni Komise tykajici se
zptisobilosti Zddosti; doufd, Ze v rdmci chystanych prezkuma EFG dojde k dalsimu zkvalitnéni postupti a ze
bude dosazeno vétsi Gcinnosti, transparentnosti a viditelnosti EFG;

2. ptipomind, Ze orgdny pfislibily zajistit hladky a rychly proces pfijimdni rozhodnuti o uvolnéni
prostiedkt z EFG, jejichZ prostfednictvim poskytnou jednordzovou, ¢asové omezenou individudlni podporu
na pomoc pracovnikim, ktef{ byli propousténi v disledku globalizace a finanéni a hospodéiské krize;
zdiiraziiuje tlohu, kterou v tomto ohledu muze hrat EFG pii opétovném zaclefiovani propusténych pracov-
nikdl na trh price, a to zejména nejzranitelngjsich a nejméné kvalifikovanych pracovnikd;

3. zduraziuje, Ze v souladu s ¢ldnkem 6 nafizeni o EFG md byt zajisténo, aby EFG podporoval opétovné
zaclefiovani jednotlivych propusténych pracovnikti do pracovniho procesu; déle zdiraziuje, Ze pomoc
z EFG muze spolufinancovat pouze aktivni opatfeni na pracovnim trhu, kterd vedou k dlouhodobé zamést-
nanosti; znovu poukazuje na to, Ze podpora ze strany EFG nenahrazuje opatfeni, za néz jsou na zakladé
vnitrostdtnich pravnich pfedpisti nebo kolektivnich smluv odpovédné podniky, ani opatfeni k restrukturali-
zaci podnikt nebo odvétvi; nesouhlasi s tim, ze by EFG piipadné poskytoval pobidky spole¢nostem k tomu,
aby smluvni zaméstnance nahrazovaly zaméstnanci s flexibilngjsimi a krdtkodobymi smlouvami;

4. konstatuje, Ze informace o koordinovaném baliku individualizovanych sluzeb, které maji byt finan-
covany z EFG, obsahuji tdaje o tom, nakolik jsou tyto sluzby slucitelné s opatfenimi financovanymi ze
strukturdlnich fondt a dopliuji je; znovu zddd Komisi, aby srovndvaci hodnoceni téchto tdaji predkladala
rovnéz ve svych vyro¢nich zpravéch;

5. vitd skutecnost, Ze po opakovanych zddostech Parlamentu vykazuje rozpocet na rok 2011 poprvé
prostredky na platby ve vysi 47 608 950 EUR v rozpoctové polozce EFG 04 05 01; pripomind ze EFG byl
vytvoren jako samostatny zvlastni ndstroj s vlastnimi cili a lhitami, a zaslouZzi si proto vlastni pfidélené
prostiedky, ¢imZ se zabrani pfevodiim z jinych rozpoctovych polozek, k nimz dochdzelo v minulosti a jez
by mohly brénit dosahovani riiznych politickych cili;

6. vitd pldnované navySeni rozpoctové polozky EFG 04 05 01 o 50 000 000 EUR prostiednictvim

opravného rozpoctu ¢. 3/2011, které bude pouzito na pokryti ¢astky pottebné k vyhovéni této zadosti;
7. schvaluje rozhodnuti uvedené v piiloze k tomuto usnesent;

8. povéfuje svého piedsedu, aby spolu s piedsedou Rady toto rozhodnuti podepsal a zajistil jeho
zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie;

9.  povéiuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni, véetné pfilohy, Radé a Komisi.
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PRILOHA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpo¢tové kizni a fddném
rozpoétovém Fizeni (z4dost EGF/2011/004 EL/ALDI Hellas, Recko)

(Zneni této prilohy zde neni reprodukovdno, odpovidd vsak konecnému znéni, rozhodnuti 2011/771/EU).

Oznaceni ,.evropské dédictvi“ ***II
P7 TA(2011)0502

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 k postoji Rady v prvnim
¢teni k piijeti rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavddi opatfeni Evropské unie
pro oznaceni ,evropské dédictvi“ (10303/1/2011 - C7-0236/2011 - 2010/0044(COD))

(2013/C 153 E/40)
(Rddny legislativni postup: druhé ¢teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na postoj Rady v prvnim ¢teni (10303/1/2011 — C7-0236/2011),

— s ohledem na odivodnéné stanovisko pfedlozené francouzskym sendtem v rdmci protokolu (¢.2)
o pouzivani zdsad subsidiarity a proporcionality uvaddéjici, Ze ndvrh legislativniho aktu neni v souladu
se zasadou subsidiarity,

— s ohledem na svij postoj v prvnim c¢teni (') k ndvrhu Komise Evropskému parlamentu a Radé
(KOM(2010)0076),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na ¢ldnek 72 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporueni pro druhé c¢teni ptedlozené Vyborem pro kulturu a vzdélavani (A7-
0331/2011),

1. schvaluje postoj Rady v prvnim ¢tent;
2. konstatuje, Ze akt je piijat v souladu s postojem Rady;

3. povéfuje svého piedsedu, aby spole¢né s predsedou Rady podepsal akt podle ¢l. 297 odst. 1 Smlouvy
o fungovani Evropské unie;

(") PFijaté texty ze dne 16.12.2010, P7_TA(2010)0486.
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4. povéiuje svého generdlniho tajemnika, aby akt podepsal poté, co ovéfi, ze vSechny postupy byly fddné
ukonceny, a aby spole¢né s generdlnim tajemnikem Rady zajistil jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské
unie;

5. povétuje svého pfedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostdtnim parlamentim.

Jednotny evropsky Zelezni¢ni prostor ***I
P7_TA(2011)0503

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady o vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru
(pfepracované znéni) (KOM(2010)0475 - C7-0268/2010 - 2010/0253(COD))

(2013/C 153 E/41)
(Rddny legislativni postup — prepracovéni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Parlamentu a Radé (KOM(2010)0475),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a cldnek 91 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila svilj ndvrh Parlamentu (C7-0268/2010),

— s ohledem na ¢ldnek 14 Smlouvy o fungovani Evropské unie a jeji protokol ¢. 26 o sluzbach obecného
zajmu,

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ¢ervna 2010 o provddéni smérnic tykajicich se prvniho Zelez-
ni¢niho balicku (1),

— s ohledem na odtivodnéné stanovisko predlozené v rdmci protokolu ¢. 2 o pouzivani zdsad subsidiarity
a proporcionality lucemburskou poslaneckou snémovnou a uvadéjici, Ze navrh legislativniho aktu neni
v souladu se zdsadou subsidiarity,

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 16. bfezna 2011 (?),
— s ohledem na stanovisko Vyboru regiont ze dne 28. ledna 2011 (3),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 28. listopadu 2001 o systematiCtéjsim vyuZzivani
metody prepracovéani prdvnich aktd (%),

— s ohledem na dopis, ktery dne 26. kvétna 2011 zaslal Vybor pro pravni zdlezitosti Vyboru pro dopravu
a cestovni ruch podle ¢l. 87 odst. 3 jednactho fadu,

— s ohledem na clanky 87 a 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0367/2011),

Qf. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 125.
Ut. vést. C 132, 3.5.2011, s. 99.
Ut. vést. C 104, 2.4.2011, s. 53.

Ut. vést. C 77, 28.3.2002, s. 1.
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A. vzhledem k tomu, ze podle poradni skupiny slozené z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady
a Komise dany ndvrh neobsahuje zddné jiné vécné zmény nez ty, které byly jako takové v ndvrhu

vvvvvv

zménami, je ndvrh jejich prostou kodifikaci bez jakékoli zmény jejich vécného obsahu;

1. pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni a bere na védomi doporuceni poradni skupiny slozené
z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostdtnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2010)0253
Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 16. listopadu 2011 k pfijeti smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/...[EU o vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho

prostoru (pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 91 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské Komise,
poté, co postoupily névrh legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (1),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),
v souladu s fddnym legislativnim postupem,
vzhledem k témto ddvodim:

(1) Smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. Cervence 1991 o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi (*), smérnice
Rady 95/18/ES ze dne 19. ¢ervna 1995 o vydavani licenci Zelezni¢nim podnikiim (%) a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. tnora 2001 o piidélovani kapacity Zelez-
ni¢ni infrastruktury a zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury (°) byly v letech 2004 a 2007 podstatné
zménény. Vzhledem k novym zméndm a s ohledem na vztah mezi témito pravnimi ustanovenimi
by uvedené smérnice mély byt z diivodu srozumitelnosti a piehlednosti pfepracovany a slouceny do
jediného aktu.

(') Ut vést. C 132, 3.5.2011, s. 99.
() Ut. vést. C 104, 2.4.2011, s. 53.
() Ut. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25.
() Ut vést. L 143, 27.6.1995, s. 70.
() Uf. vést. L 75, 15.3.2001, s. 29.
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(2) Veétsi integrace dopravniho odvétvi Unie md zdsadni vyznam pro dokonceni vnitiniho trhu a Zelez-
nice jsou dulezitym ¢lankem dopravniho odvétvi Unie sméfujictho k dosazeni trvale udrzitelné
mobility.

(2a)  Podil odvétvi Zeleznicni dopravy na celkové dopravé se navzdory cilim stanovenym v roce 2001
v ramci Zeleznicniho balicku (ddle jen "prvni Zeleznicni balicek", konkrétné smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/12/ES ze dne 26. iinora 2001, kterou se méni smérnice Rady
91/440/EHS o rozvoji Zeleznic Spolecenstvi ('), smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/13/ES ze dne 26. tinora 2001, kterou se méni smérnice Rady 95/18/ES o vyddvdni licenci
Zeleznicnim podnikiim (?) a Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES) v poslednim
desetileti nezvysuje, coZ svédii o nezbytnosti dalsiho zdokonalovini prdvnich piedpisii v zdjmu
podpory tohoto odvétvi. OkamZitd reorganizace je proto zdsadni. [pozm. ndvrh 1]

(2b)  Cetnd fizeni pro poruseni povinnosti vedend s Clenskymi stity ukazuji, Ze stdvajici pravni pied-
pisy vedou k rozdilnému vykladu a Ze prvni Zeleznicni balicek je potieba vyjasnit a zlepsit, aby se
zajistilo skutecné otevieni evropského Zeleznitniho trhu. [pozm. navrh 2]

(2c)  Investice do rozvoje a wdriby Zeleznicni infrastruktury jsou naddle nedostatecné k tomu, aby
zajistily rozvoj a konkurenceschopnost tohoto odvétvi. [pozm. nidvrh 3]

(2d)  Smeérnice tvorici prvni Zeleznicni baliek nezabrdnily znacné rozmanitosti struktury a iirovné
poplatkii za Zeleznicni infrastrukturu ani riznorodosti forem a trvdni postupii pfidélovini kapa-
cit. [pozm. ndvrh 4]

(2¢)  Netransparentni podminky na trhu jsou zjevnou prekdZkou konkurenceschopnych Zeleznicnich
sluZeb. [pozm. ndvrh 5]

(3) Za Uclelem integrace do konkurenc¢niho trhu by se méla zlepsit vykonnost Zelezni¢niho systému,
s ohledem na jeho zvlastni rysy.

(3a)  Koexistence riznych systémii socidlniho zabezpecCeni v Zelezniinim odvétvi v Clenskych stdtech
predstavuje riziko nespravedlivé hospoddiské soutéZe mezi novymi provozovateli v oblasti Zelez-
nicni dopravy a zavedenymi podniky a vyZaduje harmonizaci pii soucasném respektovdni zvldstni
povahy tohoto odvétvi a zvldstnosti clenskych stdtii. [pozm. ndvrh 6]

(3b)  Je nezbytné poskytnout zdruky, Ze regulacni subjekty budou plnit své kontrolni povinnosti s cilem
zabrdnit diskriminaci mezi Zeleznicnimi podniky a zajistit provddeéni politiky vhodného zpoplat-
fiovdni a soulad se zdsadou oddéleného tcletnictvi. [pozm. ndvrh 7]

(3¢c) V zdjmu dokonceni evropského Zeleznicniho prostoru je nezbytnd iplnd interoperabilita Zeleznic-
niho prostoru na evropské iirovni. Evropskd agentura pro Zeleznice by méla mit pFimérené
pravomoci a zdroje, aby mohla tohoto cile dosdhnout rychleji, mj. pokud jde o vytvdieni spolec-
nych norem pro certifikaci vozového parku a systémy Fizeni a bezpecnosti. [pozm. ndvrh 8]

4) Regiondlni, méstskd a pfiméstskd doprava, jakoz i doprava ve formé kyvadlové dopravy v tunelu
pod Lamansskym prilivem. Ddle by se z oblasti piisobnosti této smérnice mély vyjmout historické
a muzejni Zeleznice provozované na vlastni trati. [pozm. navrh 9]

(1) UF. vést. L 75, 15.3.2001, s. 1
(?) UF. vést. L 75, 15.3.2001, s. 26
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(5) Mé-li byt zelezni¢ni doprava vykonnd a konkurenceschopnd s ostatnimi druhy dopravy, mély by
Clenské stdty zajistit, Ze Zelezni¢ni podniky maji status nezdvislého provozovatele a mohou se tudiz
chovat trzné a podle pozadavka trhu.

(6) Aby se zajistil budouci rozvoj a hospodarné vyuziti Zelezni¢ni sité, mélo by dojit k odliSeni posky-
tovani dopravnich sluzeb od provozovani Zelezni¢ni infrastruktury. Za takové situace musi oba
tseky mit oddélené ticetnictvi a byt fizeny oddélené, coZ povede k transparentnosti zabrarujici
odvedeni vefejnych financnich prostfedkii na jiné druhy obchodni linnosti. [pozm. ndvrh 10]

(6a) Je nutno zajistit pfisné oddéleni ticetnictvi mezi provozovatelem infrastruktury a Zeleznicnim
podnikem. Verejné prostiedky by nemély byt prevddény z jedné oblasti Cinnosti do druhé. Tento
zdkaz by mél byt jednoznacné uveden v iiletnich pravidlech kaZdé z téchto oblasti cinnosti. Ucinné
uplatiiovdni tohoto zdkazu by mél zajistit clensky stdt a vnitrostdtni regulaini subjekt. [pozm.
ndvrh 11]

(6b)  VSichni provozovatelé Zeleznitni dopravy museji bez ohledu na druh podniku dodrZovat predpisy
v oblasti socidlni ochrany a zdravi, aby se zabrdnilo socidlnimu dumpingu a nespravedlivé hospo-
ddi'ské soutéZi. [pozm. navrh 12]

(6¢c)  Aby Zeleznicni doprava mohla konkurovat dopravé silnicni, je nezbytné normalizovat rozdilné
vnitrostdtni predpisy, a to napiiklad pokud jde o bezpecnost v oblasti Zeleznicni dopravy, pouZi-
vdni priwvodnich dokladii, sefadovdni vlakii a s nim spojenou piisluSnou dokumentaci, o signali-
zaci a znaleni pouZivané p¥i navigaci vlakii, opatieni a kontroly v souvislosti s prepravou nebez-
pecného zboZi a jednotné postupy pfi registraci a sledovdni prepravy odpadii. [pozm. nivrh 13]

(7) Zéasada volného pohybu sluzeb se rovnéz vztahuje na Zeleznice, s piihlédnutim ke specifickym
rysim tohoto odvétvi.

(8) Za ucelem podpory hospodéiské soutéze v fizeni Zelezni¢ni dopravy ve smyslu zlepseni pohodli
a sluzeb poskytovanych uzivatelim by si ¢lenské stity mély naddle zachovat obecnou odpovédnost
za rozvoj piiméfené Zelezni¢ni infrastruktury.

9) Vzhledem k tomu, Ze neexistuji spolecnd pravidla pro rozdélovani ndkladi na Zelezni¢ni infra-
strukturu, ¢lenské stity by mély po konzultaci s provozovatelem Zelezni¢ni infrastruktury stanovit
pravidla pro Zelezni¢ni podniky, aby platily za pouzivani Zelezni¢ni infrastruktury. Takova pravidla
by neméla zaklddat diskriminaci mezi Zelezni¢nimi podniky.

(10)  Clenské staty by mély zajistit zdravou finanén{ strukturu provozovatel infrastruktury a stdvajicich
vefejnych Zelezni¢nich podnikd s fddnym ohledem na pravidla Unie v oblasti stitni podpory.

(10a) Unie by méla prozkoumat alternativni zdroje financovdini evropskych Zelezninich projektii
prostiednictvim inovativnich financnich ndstrojii, jako jsou projektové dluhopisy Unie, s cilem
podpofit soukromé investice a zlepsit p¥istup k rizikovému kapitdlu. V podobném duchu se musi
Zeleznicni trh stdt zajimavym pro alternativni soukromé investory, a to prostrednictvim jasného
a transparentniho prdvniho rdmce. [pozm. ndvrh 14]
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(10b) Clenské stity a provozovatelé infrastruktury by méli mit moZnost financovat investice do infra-
struktury prostfednictvim jiného neZ p¥imého financovdni stdtem, naptiklad financovdnim ze
soukromého sektoru. [pozm. ndvrh 15]

(11)  Ucelna osobni a nikladni doprava, zejména pieshranicni doprava, a to predevsim v piipadech, kdy
rozdilny rozchod koleji stdle predstavuje fyzickou prekdzku hospoddiské soutéZe, vyzaduje nalé-
havé opatieni k otevieni tthu trhii v jednotlivych clenskych stditech a k dosaZeni soutéZe. [pozm.
ndvrh 16]

(12)  Je tieba zarucit, aby tato prava piistupu k Zelezni¢ni infrastruktufe byla uplatiiovana v celé Unii
jednotné a bez diskriminace, a k tomuto tcelu zavést vydavani licenci pro Zelezni¢ni podniky.

(I13) U jizd se zastdvkami by provozovatelé nové vstupujici na trh méli mit oprdvnéni k ndstupu
a vystupu cestujicich na trase, aby byla zajisténa hospodaiskd Zivotnost takovych spoji a aby se
zabrénilo znevyhodnéni piipadné konkurence v porovnéni se stavajicimi provozovateli.

(14)  Zavedeni novych mezindrodnich osobnich spoji se zastdvkami s otevienym pfistupem by neméle

; 2 Fenf i it f ; mélo by byt zaméfeno peuze na

zastdvky, jez jsou doplitkové k mezindrodni trase. Hlavnim dcelem mevyek takovychto spoji by

mélo byt pfepravovat cestujici na mezindrodni trase. Pfi hodnoceni toho, zda se jedna o hlavni tcel

sluzby, by se méla zohlednit takova kritéria, jako je podil na obratu a objemu, jenz je odvozen

z poctu cestujicich ve vnitrostdtni nebo mezindrodni dopravé, a délka trasy. Hodnoceni hlavniho

tcelu sluzby by mél provést piislusny regulacni subjekt ¢lenského statu na zddost zacastnéné osoby.
[pozm. navrh 17]

(15)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1370/2007 ze dne 23. fjna 2007 o vefejnych
sluzbach v piepravé cestujicich po Zeleznici a silnici (!) opraviiuje ¢lenské stity a mistni orgdny
uzavirat smlouvy na vefejné sluzby, které mohou obsahovat vyluéna prdva na provozovani urcitych
sluzeb. Proto je nezbytné zajistit, aby ustanoveni uvedeného nafizeni byla v souladu se zdsadou
otevieni mezindrodni osobni dopravy hospodarské soutézi.

(15a) Nafizeni (ES) ¢. 1370/2007 umoZiiuje clenskym stdtiim zajistit, aby byla zaméstnaneckd prdva
pracovnikii v souvislosti s oddélenim poskytovdni dopravnich sluZeb od provozovdni infrastruk-
tury zachovdna, coZ by se mohlo tykat i pievodu podniku. [pozm. nivrh 18]

(16)  Otevieni mezindrodni osobni dopravy hospoddiské soutézi méze mit disledky pro organizaci
a financovani osobni Zelezni¢ni dopravy provozované na zdkladé smlouvy na vefejné sluzby.
Clenské stity by mély mit moznost omezit pravo pfistupu na trh, pokud by toto prévo ohrozilo
hospodaiskou vyvézenost téchto smluv na vefejné sluzby a pokud k tomu piislusny regulaéni
subjekt uvedeny v ¢cldnku 55 této smérnice pfipadné sit regulacnich subjektii podle Clinku 57
této smérnice udéli souhlas na zdkladé objektivni hospodaiské analyzy a na Zadost prislusnych
orgdndl, jez uzaviely smlouvu na vefejné sluzby. [pozm. ndvrh 19]

(1) Uf vést. L 315, 3.12.2007, s. 1.
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(17)  Posouzeni, zda by hospodafskd vyvdzenost smlouvy na vefejné sluzby mohla byt ohrozena, by mélo
zohlednit pfedem stanovend kritéria, jako je dopad na rentabilitu veskerych sluzeb zahrnutych do
smluv na vefejné sluzby, véetné naslednych dopad na ¢isté naklady, jez nese piislusny organ
vefejné spravy, ktery smlouvu uzaviel, poptavka cestujicich, stanoveni cen jizdného, zptsob prodeje
piepravnich doklad®, umisténi a pocet zastivek na obou strandch hranice a Casové rozvrzeni
a Cetnost nové navrhovaného spoje. V souladu s takovymto posouzenim a rozhodnutim pfislusného
regulaéniho subjektu ¢lenské stity mohou povolit, zménit nebo odmitnout pravo na piistup k poza-
dované mezindrodni osobni dopravé a zdroven i uloZit provozovateli nové mezindrodni osobni
dopravy poplatek v souladu s vysledky hospodaiské analyzy a v souladu s prdvem Unie a se
zdsadami rovnosti a zdkazu diskriminace.

(18)  Aby se pfispélo na provoz osobni dopravy spojené s napliiovanim zdvazka vefejné sluzby, mély by
Clenské stdty mit moZznost oprdvnit orgdny piislusné pro tyto sluzby, aby zpoplatnily osobni
dopravu ve své pusobnosti. Uvedené zpoplatnéni by mélo pfispét k financovani zdvazki vefejné
sluzby stanovenych ve smlouvdch na vefejné sluzby.

(18a) Vyvoj trhu jiZ ukdzal, Ze zdsadni otdzkou je posilit ilohu regulacnich subjektii. Maji-li tyto
subjekty hrdt distiedni dlohu pfi zajiStovdni spravedlivého prostiedi s rovnymi podminkami
pfistupu na trh, potiebuji byt vybaveny financnimi prostiedky, vhodnym persondlem a logistickym
zdzemim pro plnéni této iilohy. [pozm. nivrh 20]

(18b) Vnitrostdtni regulacni subjekt musi byt nezdvislym regulainim orgdnem s pravomoci jednat
z vlastni iniciativy a provddét Setieni a musi byt zpiisobily vyddvat stanoviska a vykonatelnd
rozhodnuti s cilem zajistit otevieny trh bez prekdZek, v jehoZ rdmci by probihala svobodnd
a nenarusSend hospoddiskd soutéZ. [pozm. ndvrh 21]

(19)  Vnitrostatni regulacni subjekt by mél pracovat takovym zptsobem, aby se zabranilo jakémukoli
stietu zdjmu a jakékoli pfipadné tcasti na uzavirdni smluv na vefejné sluzby, o nichz se uvaZuje,
¢imZ neni dotlena ani moZnost, aby byl tento subjekt financovdn z rozpoctu clenské zemé nebo
z poplatkii vybranych v odvétvi Zeleznicni dopravy, ani moZnost zvefejiiovdni relevantnich infor-
maci. Pravomoc regula¢niho subjektu by méla byt rozsitena tak, aby umoznovala vyhodnotit tcel
mezindrodni dopravy a pifpadné potencidlni hospodatsky dopad na stdvajici smlouvy na vefejné
sluzby. [pozm. ndvrh 22]

(19a) Regulacni subjekty clenskych stdtii by mély byt zcela nezdvislé na jakémkoli provozovateli infra-
struktury, sprdvci poplatkii, pfidélujicim subjektu nebo Zadateli, pokud jde o jejich organizaci,
rozhodnuti o financovdni, pravni strukturu a rozhodovdni. Vnitrostdtni regulaini subjekty museji
mit nezbytnou administrativni kapacitu, pokud jde o persondl a zdroje, aby mohly zajistit
otevieny a transparentni trh Zeleznicni dopravy. PoZadované persondlni vybaveni by mélo byt
pfimo spojeno s potfebami trhu, podle nichZ by se mélo lisit. Tyto subjekty by mély rozhodovat
o veskerych stiZnostech, jednat z vlastniho podnétu, provddét Setieni v piipadé sporii a sledovat
vyvoj na trhu. Mély by byt podporovdny regulacnim oddélenim Komise. Vnitrostdtni regulacni
subjekty by kromé toho mély vést databdzi ndvrhii svych rozhodnuti, k niZ md Komise pfistup.
[pozm. ndvrh 23]

(20)  Aby se investovalo do sluzeb vyuzivajicich specializované infrastruktury, jako jsou vysokorychlostni
spoje, Zadatelé potiebuji pravni jistotu vzhledem k dtlezitosti rozsahlych a dlouhodobych investic.
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(21)  Regulaéni subjekty ¢lenskych stdtii by st pod zdstitou Komise mély v zdjmu prohloubeni vzdjemné
spoluprdce vytvofit sit, v jejimZ rdmci vytvoii spolecné zdsady a budou si vyménovat osvédcené
postupy a informace. Mély by také ptipadné v konkrétnich piipadech koordinovat zdsady a postupy
pro vyhodnocovani toho, zda je ohroZena hospodéiskd vyvdzenost smlouvy na vefejné sluzby.
Postupné by mély na zdkladé svych zkuSenosti vypracovdvat na evropské tirovni spolecné pokyny.
Komise by méla predloZit legislativni ndvrh na zfizeni evropského regulacniho subjektu, pficemZ
by méla vychdzet ze zkuSenosti sité regulacnich subjektii. [pozm. nivrh 24 a 25]

(22) Aby byla zajisténa spravedlivd hospodaiskd soutéZ mezi Zelezni¢nimi podniky, je—ereba—m%hsevafe
regulacni subjekt by mél zajistit poskytovam dopravnich sluzeb a pfeve%eva-

mmprovozovam depra#mehzarlzem

s fizenisluZeb transparentnim a nediskrimi-
nacnim zpiisobem v souladu s postupy uvedenymi v této smérnici. [pozm. ndvrh 26]

(22a) S lepsim pfistupem k informacim o piepravé a ke sluzbdm prodeje piepravnich dokladii posky-
tovanym na osobnich nddraZich by se mély spojit dalsi regulacni iniciativy zaméfené na zavedeni
a rozvoj telematiky v osobni piepravé. [pozm. ndvrh 138]

(23) K zabezpeleni spolehlivych a pfiméfenych sluzeb je tieba zajistit, aby Zelezni¢ni podniky vzdy
spliiovaly urcité pozadavky v souvislosti s bezithonnosti, socidlnimi standardy a finan¢ni i odbornou
zplisobilosti. [pozm. ndvrh 27]

(24) K ochrané zdkaznika a tietich osob je tfeba nutné zajistit, aby Zelezni¢ni podniky mély dostate¢né
pojisténi odpovédnosti. Mélo by byt rovnéZ umoZnéno kryti odpovédnosti v pfipadé nehody
prostiednictvim zdruk poskytovanych bankami nebo jinymi podniky, pokud bude takové kryti
nabizeno za trinich podminek, nebude vyZadovat stdtni podporu a nebude obsahovat prvky
diskriminujici jiné Zelezniini podniky. [pozm. ndvrh 28]

(25)  Meélo by se rovnéz vyzadovat, aby se vSechny Zelezni¢ni podniky Fdily pfedpisy clenskych stdtd
i Unie o poskytovani Zelezni¢nich sluzeb uloZenymi nediskriminujicim zptsobem, které jim maji
zajistit zcela bezpecnou Cinnost na vSech vyhrazenych tsecich trati s patfiéaym plnym ohledem na
zdravotni—a stdvajici zdvazky, pokud jde o socidlni podminky, zdravi a prdva pracovnikd
a zdkaznikd. [pozm. ndvrh 29 a 30]

(26)  Postupy pii vydavani licenci Zelezni¢nim dopravnim podnikim a pfi jejich obnové a zménach by
mély byt transparentni a v souladu se zdsadou nediskriminace.

(26a) Stdle plati, Ze udélovdni licenci pro vozovy park Zeleznicnich podnikii je casto bezdiivodné
zdrZovdno, coZ narusuje pfistup na trh. Je tudiZ Zddouci zajistit v tomto ohledu silny manddt
pro Evropskou Zeleznicni agenturu. Komise se tudiz vyzyvd, aby ]ako soucdst revize Evropského
parlamentu a Rady (ES) & 881/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zfizeni Evropské agentury pro
Zeleznice (nafizeni o agentuie) (1) pFezkoumala, zda je moiné v tomto ohledu manddt Evropské

Zeleznicni agentury rozsifit. [pozm. ndvrh 31]

() UF. vést. L 164, 30.4.2004, s. 1.
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(27) K zajistén{ transparentnosti a nediskrimina¢niho piistupu k Zelezni¢ni infrastruktute a sluzbdm
souvisejicim s Zelezni¢ni dopravou pro viechny Zzelezni¢ni podniky by se mély veskeré informace
k uplatnéni prdva pfistupu zvefejiiovat ve zpravé o siti, véetné formdtii p¥istupnych pro osoby se
zdravotnim postiZenim Ci sniZenou pohyblivosti. [pozm. nivrh 32]

(28)  Vhodné systémy piidélovani kapacit Zelezni¢ni infrastruktury a existence konkuren¢nich provozo-
vateld maji za nésledek vétsi rovnovdhu mezi jednotlivymi zptisoby dopravy.

(29)  Podpora optimdlniho vyuZivani Zelezni¢ni infrastruktury vede ke sniZeni ndklad spole¢nosti na
dopravu.

(30)  Vhodné systémy zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury by mély tvofit spolu s odpovidajicimi systémy
zpoplatnéni ostatni dopravni infrastruktury a konkurenci provozovatelt optimdlni rovnovahu mezi
riznymi zpusoby dopravy na udrzitelném zdkladé.

(31)  Systémy zpoplatnéni a ptidélovani kapacit by mély viem podnikiim umoznovat rovnopravny
a nediskriminaéni pFistup a snaZit se co nejlépe odpovidat potiebdm vsech uZzivateld a druhd
dopravy fadnym a nediskrimina¢nim zptsobem. Systémy zpoplatnéni a pfidélovani kapacit by
mély umoziovat spravedlivou hospodaiskou soutéz pii poskytovani zZelezni¢nich sluzeb.

(33)  V ramci stanoveném c¢lenskymi staty by systémy zpoplatnéni a ptidélovani kapacit mély podnécovat
provozovatele infrastruktury k optimalizaci vyuziti jejich infrastruktury.

(34)  Zelezni¢ni podniky by mély od systémiti ptidélovani kapacit obdrzet jasné a jednoznatné indikace
vedouci k raciondlnimu rozhodovéni.

(35)  Kazdy systém zpoplatnéni vysild ekonomické signdly uzivatelim. Je tfeba, aby tyto signily Zelez-
ni¢nim podnikim byly konzistentni a jasné a vedly je k raciondlnim a udrZitelnym rozhodnutim.
[pozm. ndvrh 33]

(36)  Aby se prihlizelo k potfebdm uzivatelt nebo potencidlnich uZivatelti kapacit Zelezni¢ni infrastruk-
tury pfi planovani jejich obchodii a k potiebdm zdkaznika a investord, je tieba, aby provozovatel
infrastruktury zajistil pfidélen{ kapacity infrastruktury zptisobem odrézejicim potebu udrzet a zdoko-
nalit spolehlivost sluzeb.

(37)  Je zadouci pobizet Zelezni¢ni podniky a provozovatele infrastruktury k minimalizaci zdvad a ke
zdokonalovani vykonnosti sité.

(38)  Clenské stity by mély mit moznost dovolit odbératelim sluzeb zelezniéni dopravy pifmy vstup do
procesu piidélovani kapacit.

(39)  Je tfeba piihliZet k obchodnim poZadavkiim Zzadatelti i provozovatell infrastruktury.
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(40)  Provozovatelim infrastruktury je tieba pii pfidélovani kapacit Zelezni¢ni infrastruktury ponechat co
nejvyssi pruznost, kterd by viak méla byt slucitelnd s uspokojenim pfiméfenych pozadavka Zadatele.

(40a) Zadatele, ktefi nabizeji sluiby v oblasti piepravy jednotlivich vozovych zdsilek, je potieba
podporovat s cilem rozsiFit potencidlni trh pro nové zdkazniky Zeleznice. Je proto diileZité, aby
tito Zadatelé byli zohlednéni provozovatelem infrastruktury pii ptidélovdni kapacity, aby jim bylo

umozZnéno plné vyuZit tohoto prdvniho rdmce a rozsifit podil na Zeleznicnim trhu pro novd
odvétvi. [pozm. niavrh 34]

(41)  Proces ptidélovani kapacit musi branit nepfiméfenému omezovani pozadavki ostatnich podnikd,
které jsou nebo maji v timyslu stdt se drziteli prav na pouzivani Zelezni¢ni infrastruktury k rozvoji
vlastniho podnikdni.

(42)  Systémy piidélovani kapacit a systémy zpoplatnéni mohou piipadné piihlizet ke skute¢nosti, Ze
rtizné souddsti sité Zelezni¢ni infrastruktury mohly byt urceny pro riizné hlavni uZivatele.

(43)  JelikoZ rizni uzivatelé a typy uZivatelli maji Casto odlisny vliv na kapacitu infrastruktury, je tfeba
potieby ruznych sluzeb vhodné vyvazit.

(44)  Sluzby provozované na zdkladé smluv s vefejnopravnimi subjekty mohou vyZadovat zvldstni
pravidla k zajisténi jejich pfitazlivosti pro uzivatele.

(45)  Systémy zpoplatnéni a pfidélovani kapacit musi piihlizet k ndsledktim rostouctho vytizeni kapacity
infrastruktury a k jeji vzdcnosti.

(46)  Rozdilné ¢asové rdmce pro planovani typli dopravy by mély zajistit moznost uspokojeni zadosti
o kapacitu infrastruktury podanych po skonceni procesu sestaveni ro¢ntho jizdntho fadu.

(47)  Pokud je k uspokojeni potfeb uzivateld nezbytnd koordinace pozadavkid na kapacitu, je tieba
k zajisténi optimalnich vysledkl Zelezni¢nich podniki vyzadovat kontrolu vyuziti kapacity infra-
struktury.

(48)  Se zietelem k jejich monopolnimu postaveni by se od provozovateld infrastruktury mél vyzadovat
prizkum dostupné kapacity infrastruktury a metod rozsifeni této kapacity, pokud proces pridélovani
kapacit neuspokojuje pozadavky uzivateld.

(49)  Nedostatek informaci o pozadavcich ostatnich Zelezni¢nich podnikii a o omezenich uvnitf systému
muze Zelezni¢nim podnikiim ptsobit potiZe pfi hleddni optimalizace jejich pozadavkd na kapacitu
infrastruktury.

(50)  Za ucelem zvyseni piitazlivosti Zeleznice pro dopravu vyuZivajici sit vice provozovatelt infrastruk-
tury, zejména v mezindrodni dopravé, je tieba zajistit lep$i koordinaci systému piidélovani. V téte
souvislosti se vhodnym feSenim zdd byt vytvoieni evropského regulatniho subjektu. [pozm.
ndvrh 35]
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(51)  Je tieba minimalizovat naruSovani hospodaiské soutéze, které mize vzniknout mezi Zelezni¢nimi
infrastrukturami nebo mezi rtiznymi druhy dopravy v disledku podstatnych rozdild v zdsadach
zpoplatnéni.

(52)  Je zddouci stanovit slozky sluzeb infrastruktury, které jsou pro provozovatele pfi poskytovéni sluzby
nezbytné a které by mély byt poskytovdny vyménou za minimdlni poplatky za pfistup.

(53)  Je nezbytné vice investovat do Zelezni¢ni infrastruktury, zejména do té stdvajici, pficemz systémy
zpoplatnéni za pouziti infrastruktury by mély poskytovat provozovatelim infrastruktury pobidky,
aby ucinily vhodné investice ekonomicky vyhodnymi a udrZitelnymi z hlediska Zivotniho prostiedi.
[pozm. ndvrh 36]

(54)  Ke stanoveni vhodné a pfiméfené drovné zpoplatnéni infrastruktury je tfeba, aby provozovatelé
infrastruktury G¢etné zaznamenavali svd aktiva a stanovili jejich hodnotu a jasné porozuméli ndkla-
dovym faktorim pfi provozovani infrastruktury.

(55)  Je zadouci zajistit, aby se pfi rozhodovani o dopravé piihliZelo ke vnéjsim ndkladim a aby zpoplat-
néni Zelezni¢ni infrastruktury mohlo pfispét k internalizaci vnéj$ich nakladi soudrinym
a vyvaZenym zptisobem mezi vSemi druhy dopravy.

(56)  Je tieba zajistit, aby poplatky za vnitrostdtni a mezindrodni dopravu byly na trovni umoZujici
zeleznici uspokojovat pozadavky trhu. Proto by zpoplatnéni infrastruktury mélo byt stanoveno ve
vysi nakladt skutecné vzniklych provozovanim vlakové dopravy.

(57)  Celkova troven kryti nakladd pomoci zpoplatnéni infrastruktury ovliviiuje stanoveni nezbytné vyse
piispévku z vefejnych prostiedkd. Clenské stity mohou vyzadovat rGznou vysi celkového kryti
ndkladd. Nicméné jakykoli systém zpoplatnéni pouziti infrastruktury by mél umoznit doprave,
ktera pokryvd pfinejmensim dodatené vzniklé ndklady, jez generuje, vyuzivat Zelezni¢ni sit.

(58)  Zelezni¢ni infrastruktura je piirozeny monopol. Je proto nezbytné podnécovat provozovatele infra-
struktury ke snizovani ndkladd a k efektivnimu fizeni infrastruktury.

(58a) V zdjmu zvyseni podilu piepravy zboZi a osob po Zeleznici ve vztahu k ostatnim druhiim dopravy
je Zddouci, aby clenské stdty pti internalizaci vnéjSich ndkladii zajistily, aby diferencované
poplatky nemély Zddny neptiznivy dopad na vyrovnanou finanini strukturu provozovatele infra-
struktury. Pokud by nicméné provozovatel infrastruktury v disledku této diferenciace utrpél
ztrdtu, mély by Clenské stdty tento rozdil vyrovnat, a to s ndleZitym ohledem na pravidla posky-

tovdni stdtni podpory. [pozm. ndvrh 37]

(59)  Rozvoje zeleznicni-dopravy by -mélo-byt-dosazeno 5
anizjsot-dotéenyjizstanovenéprioit=| pozm. ndvrh 38

(60)  Slevy poskytnuté Zeleznicnim podnikiim musi odpovidat skute¢nym realizovanym tspordm sprav-
nich ndkladd, zejména tspordm ndkladt transakénich. Slevy mohou byt také pouzity na podporu
ucelného vyuzivani Zelezni¢ni infrastruktury.
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pezadevéna:[pozm. ndvrh 40]

(63)  Ucinné fizeni a fadné a nediskriminaéni vyuzivani Zelezni¢ni infrastruktury si Zddaji zfizeni regu-

¢ j 1Zejt vnitrostdtnich regulacnich subjektii dohliZejicich na uplatiovani

pravidel stanovenych v této smérnici a piisebiethe piisobicich jako odvolaci subjekt, nehledé na
moznost soudniho pfezkoumdni. [pozm. navrh 41]

(64)  Vyzaduji se specifickd opatfeni berouci v tvahu specifickou geopolitickou a geografickou situaci
nékterych clenskych stdtd a zvlastni organizaci Zelezni¢niho sektoru v rtiznych ¢lenskych stitech pii
zajisténi integrity vnitfniho trhu.

g 5 : FOROe du ¢ B—Sratoe .Ma—lt byt zapsteno spravne
momtorovam zelezmcnﬂw trhu a radna sprava s ohledem na zpoplatiiovdni pouZiti Zeleznitni
infrastruktury a p¥idéleni Zeleznicni infrastruktury, méla by byt pravomoc pfijimat akty v souladu
s dldnkem 290 Smlouvy o fungovdni Evropské unie pfenesena na Komisi, a to pokud jde o stano-
veni kritérii a postupu, jeZ je tfeba dodrZovat pfi sledovdni trhu, o urcité prvky zprdvy o siti,
urcité zdsady zpoplatnéni, dolasné sniZeni poplatkii za infrastrukturu pro vlaky vybavené evrop-
skym vlakovym zabezpecovacim systémem (ETCS), urcité prvky systému odmériovdni vykonu,
kritéria, jez je tfeba dodrZet u poZadavkii kladenych na Zadatele o infrastrukturu, o casovy rozvrh
pfidélovdni kapacit, regulacni ity a spolecné zdsady a postupy rozhodovdni vypracované regu-
latnimi subjekty. Je obzvldsté diileZité, aby Komise vedla v rdmci p¥ipravné Cinnosti odpovidajici
konzultace, a to i na odborné wirovni. Pfi piipravé a vypracovdvdni aktii v pfenesené pravomoci by
Komise méla zajistit, aby byly ptislusné dokumenty pieddny soucasné, véas a vhodnym zpiisobem
Evropskému parlamentu a Radé. [pozm. ndvrh 42]

Kemm—(*)— Aby bylo mozno za;tsttt )ednotne podmmky pro uplatnovam této smeérnice, mely by byt
provddéci pravomoci svéfeny Komisi. Tyto pravomoci by mél byt vykondvdiny v souladu s nafi-
zenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. iinora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zdsady zpiisobu, jakym clenské stdty kontroluji Komisi p¥i vykonu
provddécich pravomoci (). [pozm. navrh 43]

(67)  V souladu se zdsadami subsidiarity a proporcionality stanovenymi v cldnku 5 Smlouvy o Evropské
unii nelze cilii této smérnice, zejména podpory rozvoje Zeleznic Unie, stanoveni vieobecnych zdsad
pro vydavani licenci Zelezni¢nich podniki a koordinace mechanisma v ¢lenskych statech, jimiz se
iidi ptidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury a zpoplatnéni jejtho pouzivani, plné dosdhnout na
trovni ¢lenskych statd, vzhledem ke zjevné mezindrodni povaze vydavani téchto licenci a provozu
vyznamnych prvka Zelezni¢nich siti a vzhledem k potiebé zajistit spravedlivé a nediskrimina¢ni
podminky pro pfistup k Zelezni¢ni infrastruktufie, a téchto cild mtze byt proto vzhledem k jejich
mezindrodnim dopadim 1épe dosazeno na trovni Unie. Tato smérnice nepfekracuje rdmec toho, co
je pro dosazeni téchto cili nezbytné.

1) Oy

() Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s.13.
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(68)  Povinnost provést tuto smérnici ve vnitrostitnim pravu by se méla omezovat na ustanoveni, kterd
v porovndni{ s pfedchozimi smérnicemi predstavuji podstatnou zménu. Povinnost provést ve vnit-
rostatnim pravu substantivné nezménénd ustanoveni vyplyva z predchozich smérnic.

(69)  Povinnost provést a uplatiiovat tuto smérnici by pro clensky stdt, ktery nemd zddny Zelezni¢ni
systém a ani jej v nejblizsi budoucnosti mit nebude, byla nepfiméfend a zbytecnd. Uvedené clenské
staty by proto mély byt od této povinnosti osvobozeny.

(70)  V souladu s bodem 34 interinstituciondlni dohody o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisi (!) jsou
Clenské stity vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu Unie sestavily vlastni tabulky, z nichz
bude co nejvice patrné srovnani mezi touto smérnici a provadécimi opatienimi, a aby tyto tabulky
zvefejnily.

(71)  Touto smérnici by nemély byt dotceny lhity stanovené v piiloze XI ¢isti B, béhem nichz maji
Clenské stity vyhovét piedchozim smérnicim.

(71a) S ohledem na usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. Cervence 2007 (*) a 17. Cervna 2010 (3)
tykajici se provddéni prvniho Zeleznicniho balicku a s ohledem na provddéni smérnice 2001/12/ES
by Komise méla piedloZit legislativni ndvrh na oddéleni provozovatelii infrastruktury od provozo-
vatelit dopravy do konce roku 2012. Vzhledem k tomu, Ze trh v rdmci Zeleznicniho odvétvi neni
dosud plné otevien, méla by Komise predloZit k tomuto datu i legislativni ndvrh tykajici se jeho
otevieni. [pozm. nivrh 44]

PRIJALY TUTO SMERNICI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN[
Clanek 1
Predmét a oblast piisobnosti

1.  Tato smérnice stanovi:

(a) pravidla pro spravu Zzelezni¢ni infrastruktury a poskytovani sluzeb Zelezni¢ni dopravy Zelezni¢nimi
podniky, které jsou nebo budou usazeny ve clenském stdt€, upravend v kapitole II;

b) kritéria uplatiiovand clenskymi stdty pfi vydavani, prodluzovani nebo zméndch licenci pro Zelezni¢ni
p y y pri vy p p
podniky, které jsou nebo budou usazeny v Unii, upravend v kapitole II;

¢) zdsady a postupy uplatiiované pii stanoveni a vybirdni poplatki za vyuzivani Zelezni¢ni infrastruktury
a pii pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury, upravené v kapitole IV.

2. Tato smérnice se vztahuje na pouzivani Zelezni¢ni infrastruktury pro vnitrostitni a mezindrodni
zelezni¢ni dopravu.

(1) Uk vést. C 321, 31.12.2003, s. 1.
(2) Ut. vést. C 175 E, 10.7.2008, s. 551.
(*) UF. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 125.
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Clanek 2
Vylouceni z oblasti ptisobnosti
1. Kapitola I se nepouzije na Zelezni¢ni podniky, které provozuji pouze méstskou, pfiméstskou nebo
regiondlni dopravu.

2. Clenské staty mohou vyjmout z pouziti kapitoly III tyto podniky:

a) Zzelezni¢ni podniky provozujici pouze osobni Zelezni¢ni dopravu v rdmci mistni a regiondlni samostatné
zelezni¢ni infrastruktury;

b) Zelezni¢ni podniky provozujici pouze méstskou nebo piiméstskou osobni Zelezni¢ni dopravu;
¢) Zelezni¢ni podniky provozujici pouze regiondlni Zelezni¢ni ndkladni dopravy;

d) Zzelezni¢ni podniky provozujici pouze ndkladni dopravu v rdmci Zelezni¢ni infrastruktury v soukromém
vlastnictvi, kterd je urCena pouze pro pouZzivini vlastnikem infrastruktury pro jeho vlastni ndkladni
dopravu.

2a)  Clenské stity mohou vyjmout z pouZiti clankii 6, 7, 8 a 13 a kapitoly IV tyto podniky:

— Zeleznicni podniky provozujici pouze ndkladni dopravu v rdmci Zeleznicni infrastruktury, kterd je
Fizena témito podniky pied... (*) a jejiZ rozchod koleji se 1isi od rozchodu koleji v hlavni siti daného
clenského stdtu a kterd je na Zeleznitni infrastrukturu napojena na tizemi tietich stdtii, neni-li
infrastruktura fizend témito podniky uvedena v rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 661/
2010/EU ze dne 7. cervence 2010 o hlavnich smérech Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité (1).
[pozm. ndvrh 134 a 135].

3. Clenské stity mohou vyjmout z pouziti kapitoly IV toto:
a) mistni a regiondlni nezévislé sité pro osobni dopravu s pouzitim Zelezni¢ni infrastruktury;
b) sité urcené pouze pro provozovini méstské a priméstské Zelezni¢ni osobni dopravy;

¢) regionalni sité pouzivané pro regiondlni nakladni dopravu vyhradné Zelezniénim podnikem nespadajicim
pod ¢lanek 1, dokud kapacitu této sité nepozaduje jiny Zadatel;

d) Zzelezni¢ni infrastruktury v soukromém vlastnictvi slouzici vyhradné k vyuziti vlastnikem pro vlastni
nakladni dopravu;

¢) pfepravni ¢innosti v podobé Zelezni¢ni dopravy, které jsou vykondvany pii tranzitu pres Unii.

Clenské stdty mohou stanovit jind Easovd obdobi a lhiity pro Casovy rozvrh piidélovini kapacit, neZ jsou
uvedeny v cl. 43 odst. 2, piiloze VIII bodu 4 pism. b) a piiloze IX bodech 3, 4 a 5, a to pro mezindrodni
trasy vlakii, které budou vytvoreny ve spoluprdci s provozovateli infrastruktury ze tietich zemi v rdmci
sité, jeZ md jiny rozchod koleji neZ hlavni Zeleznitni sit Unie. [pozm. ndvrh 45]

(*) Datum vstupu této smérnice v platnost.
(1) UF. vést. L 204, 5.8.2010, s. 1.
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3a.  Clenské stdty mohou vyjmout z pouZiti &. 31 odst. 5 vozidla provozovand & urlend pro provoz ze
tretich zemi ¢i do nich, pokud jsou provozovdna na siti, jejiz rozchod je odlisny od rozchodu hlavni
Zeleznicni sité v rdmci Unie. [pozm. ndvrh 46]

4. Tato smérnice se nepouzije na podniky, jejichZ ¢innosti pfi provozu vlaki jsou omezeny pouze na
poskytovani sluzeb kyvadlové dopravy pii piepravé silni¢nich vozidel tunelem pod Lamansskym prolivem
a dopravni operace formou kyvadlové dopravy pii piepravé silni¢nich vozidel tunelem pod Lamansskym
prilivem, vyjma ¢l. 6 odst. 1, ¢lankd 10, 11, 12 a 28.

5. Clenské stity mohou vyjmout z pouziti ¢lankd 10, 11, 12 a 28 jakykoli tranzitni Zelezni¢ni spoj pres
Unii, ktery za¢ind a kon¢i mimo tGzemi Unie.

Clanek 3
Definice

Pro ticely této smérnice se pouZiji tyto definice:

1) ,Zelezniénim podnikem“ se rozumi kazdy vefejny nebo soukromy podnik licencovany v souladu
s touto smérnici, jehoz hlavni ¢innosti je Zelezni¢ni pfeprava zbozi a [nebo cestujicich, pti¢emz
tento podnik zajistuje trakci; jsou zde rovnéz zahrnuty podniky, které pouze poskytuji trakci;

2) ,provozovatelem infrastruktury* se rozumi kazdy subjekt nebo podnik povéfené zejména ziizenim,
spravou a udrzovanim Zeleznicni infrastruktury, véetné fzeni dopravy a zabezpeceni a signalizace, v
souladu s platnymt bezpecnostmmt pravuily, zakladm funkce provozovatele mfrastruktury na—zelez-

§ A mtvofi: rozho-
dovam 0 pndelovam trasy vlaku, vietné defmtce a posouzeni dostupnosti a pndélovam individudl-
nich tras vlakii, a rozhodovdni o zpoplatnéni infrastruktury, véetné stanoveni a vybirdni poplatki,

a o investicich do infrastruktury; [pozm. nivrh 47]

7x7

2a) ,regulacnim subjektem® se rozumi subjekt, ktery v clenském stdté dohliZi na spravne uplatiiovdni
relevantnich ptedpisii, neni Zddnym zpiisobem zapojen do tvorby politiky a je zcela oddélen od
podnikii, a to zejména téch, jeZ jsou uvedeny v odstavcich 1 a 2; [pozm. nivrh 48]

3) ,zelezni¢ni infrastrukturou® se rozumi Vsechny polozky uvedene

v—zdjmujasnesti-uvedené v prﬂoze I této smérnice; [pozm nivrh 49]

4) ,mezindrodni pfepravou zbozi“ se rozumi doprava, pii které vlak piekro¢i nejméné jednu hranici
¢lenského statu; vlak maze byt spojen nebo rozdélen a razné jeho ¢asti mohou mit riizny pivod
a uréeni s podminkou, Ze vSechny vagény piekro¢i nejméné jednu hranici;

5) ,mezindrodni osobni dopravou“ se rozumi osobni doprava, pfi niz vlak pfekracuje alespon jednu
hranici ¢lenského stitu a pii niz je hlavnim tGcelem této dopravy piepravit cestujici mezi stanicemi
umisténymi v raznych ¢lenskych stitech; vlak je mozné pfipojit nebo rozdélit a jednotlivé &isti mohou
byt rtzného piivodu a mista uréeni za ptredpokladu, Ze vSechny vozy ptekro¢i alespon jednu stitni
hranici;

U s 1278, 23121970, 51
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6)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

,mé&stskou a ptiméstskou dopravou” se rozumi doprava uspokojujici dopravni potieby méstského centra
nebo aglomerace, jakoz i dopravni potfeby mezi nimi a jejich okolim;

,regiondlni dopravou“ se rozumi doprava uspokojujici dopravni potieby jednoho regionu nebo piihra-
nicnich regionii; [pozm. nivrh 50]

Jtranzitem* se rozumi prijezd tizemim Unie bez naklddky nebo vykladky ndkladu a [nebo bez ndstupu
a vystupu cestujicich na tzemi{ Unie;

Jicenci“ se rozumi oprévnéni vydané clenskym stitem podniku, kterym se uzndvd jeho statut
k provozovani Zelezni¢ni dopravy; tento statut mize byt omezen na poskytovani urcitych druht
sluzeb;

sorganem vyddvajicim licence“ se rozumi subjekt odpovédny za vydavdni licenci v ¢lenském stdtu;

piidélovanim* se rozumi pfidélovani kapacit Zelezni¢ni infrastruktury provozovatelem infrastruktury;

,Zadatelem” se rozumi Zelezni¢ni podnik a jiné osoby nebo privni subjekty, jako napiiklad pfislusné
organy ve smyslu nafizeni (ES) ¢.1370/2007 a zasilatelé, dopravci a provozovatelé kombinované
dopravy se zdjmem v oblasti vefejné sluzby nebo obchodnim zdjmem na ziskdni kapacity infrastruk-

tury;

Jpretizenou infrastrukturou” se rozumi dsek infrastruktury, ve kterém ani po koordinaci rtznych
pozadavkil na kapacitu nelze v nékterych obdobich plné uspokojit pozadavky na pridéleni kapacity
zelezni¢ni infrastruktury;

,planem na rozsifeni kapacity se rozumi opatfeni nebo fada opatfeni s casovym rozvrhem jejich
provadéni za Gcelem zmirnéni kapacitnich omezeni, kterd vedla k prohldseni dseku infrastruktury za
Jpretizenou infrastrukturu®;

,koordinaci“ se rozumi proces, kterym se provozovatel infrastruktury a Zadatelé pokouseji fesit situace,
kdy konkuren¢ni Zadosti o pfidéleni kapacity infrastruktury;

,tdmcovou dohodou” se rozumi prévné zdvaznd vseobecnd dohoda podle vetejného nebo soukromého
prava stanovici prava a povinnosti Zadatele a provozovatele infrastruktury, pokud jde o kapacitu infra-
struktury, kterd ma byt pridélena, a poplatky, které maji byt ulozeny na dobu del$i nez jedno obdobi
platnosti jizdniho fadu;

,kapacitou infrastruktury“ se rozum{ moznosti rozvrzeni pozadovanych tras vlaki na tseku Zelezni¢ni
infrastruktury v urcitém obdobi;

7076

,siti“ se rozumi celd Zelezni¢ni infrastruktura fizend provozovatelem infrastruktury;

,zpravou o siti“ se rozumi podrobny vyklad vSeobecnych pravidel, lhit, postupii a kritérii systému
zpoplatnéni a pfidélovani kapacit, véetné informaci potfebnych k podani Zddosti o pfidéleni kapacity
infrastruktury;
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20) ,trasou vlaku“ se rozumi kapacita infrastruktury potfebnd k tomu, aby urcity vlak projel mezi dvéma
misty za urcitou dobu;

21) ,jizdnim fddem"“ se rozumi tdaje urcujici veskery planovany provoz vlaka a vozového parku, ktery se
uskuteciiuje v rdmci piislusné Zelezni¢ni infrastruktury v dobé jeho platnosti.

KAPITOLA 1I
ROZVOJ ZELEZNIC V UNII
ODDIL 1
Nezdvislost fizeni
Clanek 4
Nezavislost Zelezni¢nich podnikii a provozovatelii infrastruktury

1. Clenské stity zajisti nezdvislé postaveni Zelezni¢nich podniké pifmo & nepfimo vlastnénych nebo
ovlddanych ¢lenskymi staty, pokud jde o vedenti, spravu, vniténi fizeni a kontrolu spravnich, hospodatskych

a Ucetnich zdlezitosti, v souladu s nimZ maji zejména vlastni majetek, rozpocet a ucetnictvi oddélené od
statu.

2. Pfi dodrzovani rdmce pro stanoveni poplatki a pro pfidélovani infrastruktury a specifickych pravidel
stanovenych c¢lenskymi stity odpovidd provozovatel infrastruktury za vlastni vedeni, spravu a vnitini
kontrolu.

2a.  Provozovatel infrastruktury ¥idi viastni sluZby vypocetni techniky s cilem zajistit ndleZitou ochranu
obchodné citlivych informaci. [pozm. ndvrh 51]

2b.  Clenské stdty rovné’ zajisti, aby Zeleznini podniky i provozovatelé infrastruktury, jez nejsou zcela
vzdjemné nezdvisli, byli odpovédni za svou persondlni politiku. [pozm. nivrh 52]

Clanek 5
Rizenf Zelezniénich podniké v souladu s obchodnimi zdsadami

1.  Clenské stity umozni Zeleznicnim podnikim pfizpasobit svou &innost trhu a fidit tuto cinnost
v ptisobnosti svych fidicich orgdnii tak, aby poskytovaly efektivni a pfiméfené sluzby s co nejniz$imi
ndklady pfi pozadované kvalité sluzeb.

Zelezni¢ni podniky jsou fizeny v souladu se zdsadami platnymi pro obchodni spole¢nosti, a to bez ohledu
na jejich vlastnictvi. To plati také pro zdvazky vefejné sluzby uloZené jim ¢lenskymi stity a pro smlouvy
o vefejnych dopravnich sluzbach uzavienych s piislusnymi orgdny statu.

2. Zelezni¢ni podniky si stanovi pldny cinnosti véetné programfi investic a financovani. Cilem pldnovani
je vyrovnand finan¢ni struktura podniku a dosahovéni dalich cili technického, obchodniho a finan¢niho
fizeni podniku; uvedou také prostiedky pro dosazeni téchto cild.

3. S odkazem na vSeobecné politické sméry vydané kazdym clenskym stitem a s pfihlédnutim k vnit-
rostitnim (i viceletym) plantim a smlouvdm vcetné programt investic a financovani mohou Zelezni¢ni
podniky zejména:
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a) vymezovat svou vnitfni organizaci, aniz jsou dotCeny clanky 7, 29 a 39;

b) kontrolovat poskytovdni a prodej sluzeb a stanovit jejich ceny, aniz je dotfeno nafizeni (ES)
¢. 1370/2007;

¢) rozhodovat o persondlu, investicnim majetku a vlastnim zdsobovani;
d) rozsifovat svijj podil na trhu, vyvijet nové technologie a sluzby a zavadét inovacni techniky fizeni;
e) ziizovat nové &innosti v oblastech souvisejicich s Zelezni¢ni dopravou.

4. Pokud clensky stdt pfimo ¢i nepiimo vlastni nebo ovlddd Zelezni¢ni podnik, jeho prava souvisejici
s Fzenim neptekracuji prava souvisejici s Fizenim, kterd vnitrostatni pravo spole¢nosti udéluje akciondfim
soukromopravnich akciovych spole¢nosti. Politické sméry, jak jsou zminény v odstavci 3, které clenské stty
mohou stanovit pro spolecnosti v souvislosti s vykonem kontroly akciondfi, mohou byt pouze obecné
povahy a nesmi zasahovat do specifickych rozhodnuti vedeni podniku.

ODDIL 2

Oddéleni spravy infrastruktury od poskytovani dopravnich sluzeb, jakoZz i oddéleni rtiznych typt dopravnich
sluzeb

Clanek 6
Transparentni oddéleni Géetnictvi

1. Clenské stity zajisti, aby se vedly a zvefejiiovaly vykazy ziskii a ztrdt a rozvahy oddélené pro
poskytovani dopravnich sluzeb Zelezni¢nimi podniky na jedné strané a na strané druhé pro spravu Zelez-
niéni{ infrastruktury. Pfevod vefejnych podpor z jedné oblasti do druhé neni dovolen.

2. Clenské stity mohou ddle stanovit, Ze se obé tyto oblasti ¢innosti vykondvajf v organizaéné oddéle-
nych divizich v rdmci stejného podniku nebo Ze infrastrukturu a dopravni sluzby spravuji oddélené
subjekty, s cilem zajistit rozvoj hospoddiské soutéZe, trvalé investice a ndkladovou icinnost poskytovdni
sluZeb v odveétvi Zeleznicni dopravy.

3. Clenské stity zajisti, aby oddélené vykazy ziski a ztrdt a rozvaha byly vedeny a zveiejiiovény na jedné
strané pro ¢innosti spojené s provozovanim Zelezni¢ni piepravy zboZzi a na strané druhé pro ¢innosti
spojené s poskytovanim prepravy cestujicich. Vefejné finan¢ni prostiedky za ¢innosti souvisejici se zajisto-
vanim pfepravy jako thrady za vefejné sluzby jsou vykazovany samostatné pro kazdou smlouvu na vefejné
sluzby na pfislusnych dcétech a nepfevadéji se na Cinnosti souvisejici s poskytovanim jinych dopravnich
sluzeb nebo s jakoukoli jinou ¢innosti.

4.V zdjmu zajisténi plné transparentnosti ndkladii na mfrastrukturu je ucetn1ctv1 ruznych oblasti
podle odstavcu la3je vedeno zpusobem ktery umoziuje sledovani j énd

F édodrZovdni téchto odstavcu i sledovdni zpusobu vyuZivdni piijmi
z poplatkii za infrastrukturu, piebytkii z jiné podnikatelské Cinnosti a vefejnych i soukromych financnich
prostiedkii poskytnutych provozovateli infrastruktury. PFijmy provozovatele infrastruktury nesmi
v Zddném pripadé pouZit Zeleznicni podnik nebo subjekt Ci firma, kterd Zeleznitni podnik ¥idi, nebot
by tak mohlo dojit k posileni jeho postaveni na trhu nebo k ziskdni ekonomickych vyhod nad jinymi
Zeleznicnimi podniky. Tento odstavec nevylucuje, aby byl pod dohledem regulacniho subjektu uvedeného
v Cdnku 55 provozovateli infrastruktury uhrazen vynaloZeny kapitdl, vietné dirokii zaplacenych v souladu
s trinimi podminkami, ktery mu poskytl subjekt nebo firma, kterd Zeleznicni podnik ¥idi. [pozm.
ndvrh 53]
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Clanek 7

Nezavislost hlavnich funkei provozovatele infrastruktury

1. Clenské stity zajisti, Ze funkce, na kterych zdvisi nestranny a nediskrimina¢ni piistup k Zelezni¢ni
infrastruktufe definované »—piflezeH v &l. 3 odst. 3 jsou svéfeny subjektim nebo podnikim, které samy
neprovozuji Zelezni¢ni dopravu. Bez ohledu na organiza¢ni strukturu musi byt tento cil prokazatelné
dosazen. PFi fizeni provozu v siti je vSak tcinnd spoluprdce mezi Zeleznicnimi podniky a provozovateli
infrastruktury zdsadni.

Clenské staty mohou nicméné pienést na Zelezniéni podniky nebo jiné subjekty odpovédnost za piispivani
k rozvoji zelezni¢ni infrastruktury, napiiklad pomoci investic, ddrzby a financovani.

2. Pokud provozovatel infrastruktury neni z hlediska své pravni formy, organizace nebo rozhodovacich
pravomoci nezavisly na Zelezniénim podniku, vykonavd funkce uvedené v kapitole IV oddilech 3 a 4
spravce poplatkti, respektive pridélujici subjekt, nezédvisly z hlediska své pravni formy, organizace a rozho-
dovacich pravomoci na jakémkoli Zeleznicnim podniku.

3. Pokud se ustanoveni kapitoly IV oddilt 2 a 3 vztahuji na hlavni funkce provozovatele infrastruktury,
mé se za to, Ze se pouZiji na spravce poplatkd nebo pfidélujici subjekt podle jejich piislusnych pravomoci.

3a. Komise nejpozdéji 31. prosince 2012 predloZi ndvrh smérnice obsahujici ustanoveni tykajici se
oddéleni provozovdni infrastruktury od poskytovdni dopravnich sluZeb, jakoZ i ndvrh na otevieni trhu
vnitrostdtni osobni Zeleznicni dopravy, ktery nepovede ke zhorSeni kvality sluZeb v Zeleznicni dopravé
a zachovd povinnost zajistovat sluzby ve vefejném zdjmu. [pozm. niavrh 54 a 137]

ODDIL 3
LepSeni finan¢ni situace
Clanek 8
Zdravé financovani provozovatele infrastruktury

1.  Clenské stity rozvijeji vnitrostdtni zelezni¢ni infrastrukturu, pficemz, pokud je to nutné, berou
v Gvahu obecné pozadavky Unie. Za timto dcéelem zvefejni nejpozddji ... () a po konzultaci se vSemi
ziiCastnénymi stranami, véetné dotenych mistnich a regiondlnich orgdnii, odborii, odvétvovych odborii
a zdstupcii uZivatelii strategii rozvoje Zeleznicni infrastruktury s cilem uspokojit budouci potieby v oblasti
mobility; strategie bude zaloZena na zdravém a udrzitelném financovani Zelezni¢niho systému. Strategie
zahrne obdobi nejméné pét sedmi let a maze byt prodlouzena.

2. Pokud piijmy nepostacuji k pokryti financnich potfeb provozovatele infrastruktury a aniZ je dotlen
rdmec zpoplatnéni stanoveny v cldncich 31 a 32 této smérnice, poskytnou clenské stity meheuprovozo-
vateli infrastruktury za podminek stanovenych v ¢ldncich 93, 107 a 108 Smlouvy peskytreuttaké o fungo-
vani EU prostfedky v pfiméfeném poméru k jeho tkoltm, velikosti infrastruktury a finanéni ndro¢nosti,
zejména na dGhradu novych investic.

(*) Dva roky po vstupu této smérnice v platnost.
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3.V ramci vieobecné sttni politiky a s ohledem na strategii rozvoje Zelezni¢ni infrastruktury uvedenou
v odstavci 1 pfijme provozovatel infrastruktury obchodni plin vcetné programil tykajicich se investic
a financovani. Plin md byt vypracovan tak, aby zarucoval optimdlni a hospoddrné vyuziti, poskytovani
a rozvoj Zelezni¢ni infrastruktury pfi vyrovnaném finanénim rozpoctu, a md stanovit prostiedky pro
dosazeni téchto cili. Provozovatel infrastruktury zajisti, aby bylo s zadateli pied schvilenim ebehednihe-
investicniho plénu nediskriminujicim zpiisobem konzultovdno ve véci podminek pfistupu k infrastrukture
a jejiho vyuZivini a ve véci povahy, poskytovdni a rozvoje mfrastruktuly Regulacnl subJekt uvedeny
v Clanku 55 vydd nezdvazné stanovisko, zda je obchodni plan -necini
rozdily mezi Zadateli.

4. Clenské stéty zajisti, aby za b&znych obchodnich podmlnek a—za—ebéebi—ktefe—ﬂem—ée&—ﬁez—m—mky

vykazovaly Gcty provozovatele infrastruktury po dobu nejvySe dvou let prinejmensim rovnovéhu mezi
pifjmy z poplatki za infrastrukturu, zisky z ostatnich obchodnich ¢innosti nevratnou podporou ze soukro-
mych zdrojii a stitnimi dotacemi vcetné piipadnych zdloh od stdtu na strané jedné a ndklady na infra-
strukturu véetné piipadného udrZitelného financovini obnovy dlouhodobych aktiv na strané druhé. vetné

pipadnyeh—zdloh-od-stét[pozm. ndvrh 55]

AniZ je dot¢en mozny dlouhodoby cil pokryti nakladii na infrastrukturu vSech druht dopravy na zakladé
fadné, nediskrimina¢ni hospodatské soutéze mezi riznymi druhy dopravy spotiebitelem, pokud je Zelez-
ni¢ni doprava schopna konkurovat ostatnim druhtim dopravy, mtize clensky stat v rdmci zdsad zpoplatnéni
podle ¢lankd 31 a 32 pozadovat po provozovateli infrastruktury vyrovnani jeho rozpoctu bez statniho
piispévku.

Clanek 9
Transparentni odpusténi dluhu

1. Aniz jsou dotcena pravidla Unie v oblasti stitni podpory, a v souladu s ¢lanky 93, 107 a 108
Smlouvy o fungovani EU vytvoii ¢lenské staty vhodné mechanismy na pomoc snizeni zadluzeni vefejnych
zelezni¢nich podnikd na droven umoziujici fidit podnik na dobrém finan¢nim zdkladé a ke zlepseni
finan¢ni situace podniku.

2. Pro acely uvedené v odstavci 1 ¢lenské stity vyzaduji vytvofeni oddéleného dtvaru pro amortizaci
dluhu v G¢etnich oddélenich téchto podnikd.

V rozvaze utvaru mohou byt do tplného splaceni Gétovany vsechny pujcky, které podnik pfijal na finan-
covani investic nebo na kryti provoznich schodkti vzniklych z poskytovani Zelezni¢nich sluzeb nebo ze
spravy zelezni¢ni infrastruktury. K dluhiim z ¢innosti deefinych spole¢nosti se nepfihlizi.

3. Odstavce 1a2se nevztahuﬂ na dluhy ¢ dluzne uroky z takovych dluhu ktere podmkum Vzmkly
po ()
[pozm. navrh 56]

ODDIL 4

Pristup k Zelezni¢ni infrastruktufe a sluzbam
Clanek 10
Podminky pfistupu k Zelezni¢ni infrastruktufe
1. Zelezni¢nim podnikiim je ve smyslu této smérnice udélen za srovnatelnych, nediskrimina¢nich a trans-
parentnich podminek pfistup k infrastruktute ve viech ¢lenskych stitech za tcelem poskytovani viech

druhii sluzeb nékladni Zelezni¢ni dopravy. To zahrnuje pfistup k piistavim po Zeleznici.

(*) Datum vstupu této smérnice v platnost.
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2. Zelezni¢nim podnikim, na néz se vztahuje tato smérnice, se udéli pravo na piistup k infrastruktufe ve
viech clenskych stitech pro téely provozovini mezindrodni osobni dopravy. Zelezni¢ni podniky maji
v prabéhu mezindrodni osobni dopravy opravnéni k ndstupu cestujicich na kterékoli stanici umisténé na
mezindrodni trase a vystupu cestujicich na jiné takové stanici, véetné stanic umisténych v témze ¢lenském
State.

Prévo na pfistup k infrastruktufe clenskych stdtd, u nichZ podil na mezindrodni Zelezni¢ni pfepravé osob
tvofi vice nez polovinu obratu z osobni dopravy Zelezni¢nich podnikd v daném clenském stdté, se udéli
nejpozdégji 31. prosince 2011.

Prislusny regulacni subjekt nebo subjekty podle ¢linku 55 na zadost piislusnych organt nebo dotéenych
zelezni¢nich podnikii rozhodnou o tom, zda je hlavnim tcelem dané dopravni sluzby pfeprava cestujicich
mezi stanicemi umisténymi v riznych clenskych statech.

Podminky pro pFistup k Zeleznitni infrastruktuve nesmi v Zddném p¥ipadé vést k tomu, aby bylo cestu-
jicim znemoZnéno ziskat informace o cesté z jednoho mista do druhého nebo zakoupit jizdenku pro tuto
cestu, a to bez ohledu na pocet provozovatelii Zeleznicni dopravy provozujicich — na celé trase nebo jeji
Cdsti — osobni dopravu mezi témito misty. [pozm. ndvrh 57]

Na zdkladé zkuSenosti regulacnich subjektii pfijme Komise do... (*) mize pijmeout providéci opatfeni,
kterd stanovi podrobnosti postupu a kritéria, kterd se maji pouzit pfi uplatiiovani tohoto odstavce. Uvedend
opatieni, navrzend k zajidténi provadéni této smérnice za jednotnych podminek, se pfijmou jako provadéci
opatfeni v souladu s pFezkumnym postupem podle ¢l. 64 odst. 3. [pozm. ndvrh 58]

Clanek 11
Omezeni prava na piistup a opravnéni k ndstupu a vystupu cestujicich
1. Clenské stity mohou omezit prévo na piistup stanovené v ¢clanku 10 tykajici se spojii mezi vychozi
a cilovou stanici, na néz se vztahuje jedna nebo vice smluv na vefejné sluzby v souladu s platnym pravem
Unie. Toto omezeni nesmi mit dopad na oprdvnéni k ndstupu cestujicich na kterékoli Zelezni¢ni stanici
nachdzejici se na trase mezindrodni dopravy a vystupu cestujicich na jiné takové stanici, véetné stanic

umisténych v témze ¢lenském stdté, s vyjimkou piipadd, kdy by uplatnéni tohoto prava ohrozilo hospodai-
skou vyvdzenost smlouvy na vefejné sluzby.

2. Pfislusny regula¢ni subjekt nebo subjekty uvedené v ¢lanku 55 rozhodnou na zdkladé objektivni
hospodéiské analyzy a na zdkladé pfedem stanovenych kritérii o tom, zda je hospodaiskd vyvazenost
smlouvy na vefejné sluzby ohroZena, a to na zddost kteréhokoliv z téchto subjekt:

a) piislusného orgdnu nebo orgdnd, jez uzaviely smlouvu na vefejné sluzby;

b) jakéhokoli jiného dotéeného piislusného organu, ktery je opravnén omezit piistup podle tohoto ¢lanku;

¢) provozovatele infrastruktury;

d) Zelezni¢niho podniku, ktery plni smlouvu na vefejné sluzby.

(*) 18 mésicii po vstupu této smérnice v platnost.
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Pfislusné orgdny a Zelezni¢ni podniky poskytujici vefejné sluzby poskytnou piislusnému regulaénimu
subjektu nebo subjekttim informace, které jsou odivodnéné pozadované k dosazeni rozhodnuti. Regula¢ni
subjekt posoudi poskymuté informace, ptipadné je projednd se viemi zGcastnénymi osobami a vyrozumi
zicastnéné osoby o svém rozhodnuti s uvedenim divodi ¥—piedem—stanovenéprimeiené ve [hité, nejpoz-

déjiviak-dva jednoho mésice po obdrzeni vSech-dilezityeh-informaet-Zddosti uvedené v odstavci 2. [pozm.
ndvrh 59]

3. Regula¢ni subjekt uvede divody svého rozhodnuti a stanovi lhitu a podminky, za nichz mize
pozadat o opétovné posouzeni tohoto rozhodnuti kterykoliv z téchto subjekta:

a) pfislusny orgdn nebo piislusné orgény;

b) provozovatel infrastruktury;

¢) zelezni¢ni podnik, ktery plni smlouvu na vefejné sluzby;

d) Zelezni¢ni podnik Zddajici o piistup.

4. Na zdkladé zkuSenosti regulacnich subjektii pfijme Komise méize—pfijmout do ... (*) provadéc
opatfeni, kterd stanovi podrobnosti postupu a kritéria, kterd se maji pouZit pfi uplatiiovani odstavce 1, 2
a 3 tohoto ¢lanku. Uvedend opatieni, navrzena k zajisténi provddéni této smérnice za jednotnych podminek,
se piijmou jako provadéci opatieni v souladu s pFezkumnym postupem podle ¢l. 64 odst. 3. [pozm.
ndvrh 60]

5. Clenské stity rovnéz mohou omezit opravnén{ k ndstupu a vystupu cestujicich na trase mezindrodni
osobni dopravy na stanicich v témze stité, pokud bylo vyluéné privo piepravovat cestujici mezi témito
stanicemi udéleno v rdmci koncesni smlouvy uzaviené pfed 4. prosincem 2007 na zdkladé postupu
spravedlivého vybérového fizeni a v souladu s odpovidajicimi zdsadami prdva Unie. Toto omezeni miizZe
platit po ptivodni dobu trvani takové smlouvy nebo patndct let podle toho, kterd lhiita uplyne dfive.

6.  Clenské stty zajisti, aby rozhodnuti uvedend v odstavcich 1, 2, 3 a 5 podléhala soudnimu ptezkumu.

Clanek 12
Zpoplatnéni Zelezni¢nich podnikt zajistujicich osobni dopravu

1. Aniz je dotcen ¢l. 11 odst. 2, mohou ¢lenské stity za podminek stanovenych v tomto ¢lanku oprévnit
orgdn pfislusny pro osobni Zelezni¢ni dopravu ke zpoplatnéni Zelezni¢nich podnikd zajistujicich osobni
dopravu za provoz na trasich v pusobnosti tohoto orgdnu, které jsou provozovany mezi dvéma stanicemi
v tomto ¢lenském staté.

V tomto pifpadé Zelezni¢ni podniky poskytujici vnitrostitni nebo mezindrodni ptepravni sluzby podléhaji
stejnému zpoplatnéni provozu na téch trasich v plisobnosti tohoto organu.

2. Uvedené poplatky by mély tomuto orgdnu nahradit ndklady na zdvazky vefejné sluzby v souvislosti se
smlouvami na vefejné sluzby uzavienymi v souladu s pravem Unie. Vynosy z téchto poplatkd vyplicené
jako nédhrady neptesdhnou ¢astku potiebnou k pokryti veskerych nékladdi na plnéni piislusnych zdvazka
vefejné sluzby nebo jejich ¢asti, pficemz se berou v Gvahu odpovidajici pi{jmy a pfiméfeny zisk z plnéni
téchto zdvazka.

(*) 18 mésicii po vstupu této smérnice v platnost.
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3. Poplatek se stanovi v souladu s pravem Unie a zohlediiuje zejména zdsady spravedlnosti, priihlednosti,
zdkazu diskriminace a proporcionality, zejména mezi pramérnymi cenami sluzeb pro zdkazniky a vysi
poplatku. Celkovd vyse poplatkd podle tohoto odstavce nesmi ohrozit hospodéiskou Zivotnost osobni
zelezni¢ni dopravy, na kterou jsou uvaleny.

4. Pfislusné orgdny uchovévaji nezbytné informace, aby zajistily moznost sledovani zdroje poplatki
a jejich vyuziti. Clenské staty poskytnou tyto informace Komisi.

Komise vypracuje srovndvaci analyzu tykajici se metod stanovovini vyse poplatkii v clenskych stdtech
s cilem vytvofit jednotnou metodu jejich vypoctu. [pozm. navrh 61]

Clének 13
Podminky pfistupu ke sluzbdm

1. Zele%mem—peéﬂﬂey—maﬁ Provozovatelé mﬁastruktmy poskytu;t Zeleznicnim podnikiim na nediskri-
minacnim zdkladé adrek—na minimdlni piistupovy balik stanoveny v piiloze III bodé 1.

2. Sluzby—uvedené Provozovatelé zafizeni sluZeb poskytuji vsSem Zeleznicnim podnikiim pristup
k zafizenim uvedenym v piiloze 1Il bodu 2 jseu—peskytoviny—viemiprovozovateli-dopravaichzatizeniv-
Cetné pristupu k tratim a ke sluzbdm poskytovanym v téchto zafizenich nediskrimina¢nim zptsobem, na
coz bude v souladu s clinkem 56 dohliZet regulacni subjekt.

V piipadé, Ze provozovatel zafizeni sluzeb uvedeného v piiloze III bodé 2 nilezi k subjektu nebo podniku,
ktery je rovnéz ¢inny a md dominantni postaveni nejméné na jednom trhu sluzeb Zelezni¢ni dopravy, pro
néjz je zaffzeni vyuZivano, je provozovatel organizovin takovym zplsobem, Ze je nezdvisly na tomto
subjektu ¢ podniku, pokud jde o prévaf organizacni a rozhodovaci strinku. Provozovatel zafizeni sluZeb
a tento subjekt nebo podnik maji oddélené wicetnictvi, vietné oddélenych rozvah a vykazii ziskii a ztrdt.

Zadosti zelezni¢nich podnikii o pfistup k zafizenim sluzeb se vyfizuji ve Ihité, kterou pevné stanovi
vnitrostdtni regulacni subjekt, a lze je zamitnout, pouze pokud existuji Zivotaschopné alternativy umoz-
fiujici podniktim provozovat pr1s1usn0u nakladm ¢ osobm dopravu na téze trase za ekonom1cky pfijatel-
nych podminek. Békazni-bfemene ; e-existeneerivotaschopné ;
ﬂ{he—zaﬁzemProvozovatel zafizeni sluzeb pri odmttnutt pnstupu ke svému zarizeni sluzeb navrhne
ekonomicky a technicky Zivotaschopnou alternativu a toto odmitnuti ptsemne odiivodni. Odmitnuti
nezavazuje provozovatele zafizeni sluZeb, aby investoval do zdrojii nebo zafizeni s cilem vyhovét vSem
Zddostem Zeleznicnich podnikii.

Pokud provozovatel dopravniho zafizeni zjisti rozpory mezi riznymi poZadavky, pokusi se je vyfesit tak,
aby zajistil co moznd nejlepsi uspokojeni viech pozadavki. Pokud neni dostupnd zddnd Zivotaschopnd
alternativa a neni mozné vyhovét vSem pozadavkiim na kapacitu pfislusného zafizeni na zdkladé prokaza-
nych potieb, piijme regulacni subjekt uvedeny v clanku 55 z vlastni iniciativy nebo na zdkladé stiznosti
Zadatele a pfi zohlednéni potieb vSech ziilastnénych stran piiméfend opatfeni, aby zajistil, Ze je pFislusnd
cast kapacity vyclenéna Zelezni¢nim podnikiim jinym nez tém, které jsou souddsti subjektu nebo podniku,
k némuz revnéz ndlezi provozovatel zafizeni. Nové vybudovand zafizeni pro tdrzbu nebo nové vybudo-
vand jind technickd zafizeni urcend pro kenkrétnf novd vysokorychlostni kolejové vozidla uvedend v rozhod-
nuti Komise 2008/232/ES ze dne 21. iinora 2008 o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému
Kolejovd vozidla transevropského vysokorychlostniho Zeleznicniho systému (') vsak mohou byt na dobu
pét deseti let od jejich uvedeni do provozu vyhrazena pro potieby jednoho Zeleznicniho podniku.

(1) UF. vést. L 84, 26.3.2008, s. 132.
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Pokud nebylo dopravni zafizeni vyuzivino po dobu nejménédven—po—sobéjdoueichlet, jednoho roku
a Zeleznicni podniky projevily viili provozovateli tohoto zafizeni sluZeb zdjem o pristup k tomuto zafizeni

na zdkladé prokdzanych potteb,nabidne jeho vlastnik provozovéni zafizeni formou ndjmu nebo prondjmu
za ifelem provozovdni linnosti souvisejici s odvétvim Zelezniini dopravy, ledaZe provozovatel takového
zafizeni prokdZe, Ze probihajici proces pfemény brdni jeho pouZiti ze strany jakéhokoli Zeleznicniho
podniku.

3. Pokud provozovatel infrastruktury sluZeb nabizi nékteré ze sluzeb uvedenych v piiloze Il bodu 3 jako
doplitkové sluzby, poskytne je nediskriminaénim zptisobem kazdému Zelezni¢nimu podniku na pozadani.

4. Zelezni¢ni podniky mohou od provozovatele infrastruktury nebo od jinych dedavatel provozovatehi
zafizeni sluZeb pozadovat dals{ pomocné sluzby uvedené v pifloze Ill bodu 4. Provozovatel infrastruktury
neni povinen tyto sluzby poskytovat.

ndvrh 62 a 162]

ODDIL 5

Preshrani¢ni dohody

Clanek 14

Obecné zdsady pieshrani¢nich dohod

seleznicaimi-podniky—nebo-omerujisvobody Clenske staty za]tstt aby preshramcm dohody, )ez uzaviou,
nebyly diskriminacni viici nékterym Zeleznicnim podnikiim nebo neomezovaly moZnost Zelezni¢nich
podnikt poskytovat pfeshrani¢ni sluzby;se-zrusujt[pozm. navrh 63]

Tyto dohody se oznidmi Komisi. Komise posoudi soulad takovych dohod s touto smérnici a poradnim
postupem podle ¢l. 64 odst. 2 rozhodne, zda je mozné souvisejici dohody nadile uplatiovat. Komise sdéli
své rozhodnuti Evropskému parlamentu, Radé a ¢lenskym statim.

2. Aniz by bylo dotéeno rozdéleni pravomoci mezi Unif a ¢lenskymi stity, podléhd v souladu s pravem
Unie sjedndvédni a provadéni preshrani¢nich dohod mezi ¢lenskymi stity a tfetimi zemémi postupu spolu-
prace mezi clenskymi staty a Komisi.

Komise muZe pfijmout provddéci opatieni, kterd stanevi—pedrebnest upFesni proceduralm podminky
postupuy, jez—se—maﬁ—peuﬂt—pﬁ—u-plamemﬁehefe—em spoluprdce uvedeného v prvni pododstavci.

Uvedend provddéci opatfeni, kterd maji zajistit provadéni této smérnice za jednotnych podminek, se pfijmou

jako provadéci opatfeni v—seuladt—s—&—63—odst—3.poradnim postupem podle &l. 64 odst. 2. [pozm.
ndvrh 64]

ODDIL 6
Kontrolni dkoly Komise
Cldnek 15
Rozsah sledovéni trhu
1. Komise vypracuje nezbytnd opatfeni pro sledovini technickych, socidlnich a ekonomickych podminek

a rozvoje trhu, vletné vyzvoje zaméstnanosti, jakoZ i soulad s p¥islusnymi prdvem Unie v oblasti evropské
zelezni¢ni dopravy.
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2.V této souvislosti Komise zapoji do této ¢innosti zdstupce clenskych sttt véetné zdstupcii regulacnich
subjektii uvedenych v cldnku 55 a zdstupce a prislusnych odvétvi véetné dotcenych mistnich a regiondlnich
orgdnii a socidlnich partnerii odvétvi Zeleznicni dopravy a uzivateld, aby byli 1épe schopni sledovat rozvoj
zelezni¢niho odvétvi a vyvoj trhu, posuzovat Géinek pfijatych opatieni a analyzovat dopad opatieni plano-
vanych Komisi. Komise do této Cinnosti pfipadné zapoji také Evropskou agenturu pro Zeleznice.

3. Komise sleduje vyuzivani sit¢ a vyvoj rdmcovych podminek v odvétvi Zelezni¢ni dopravy, zejména
stanoven{ poplatkd za pouziti infrastruktury, pfidélovani kapacity, investice do Zelezni¢ni infrastruktury,
vyvoj z hlediska ceny a kvality sluzeb Zelezni¢ni dopravy, sluzby Zelezni¢ni dopravy, na néz se vztahuji
smlouvy na vefejné sluzby, udélovéni licenci, miru otevienosti trhu, zaméstnanost, socidlni podminky

4. Komise pravidelné kaZdé dva roky podavé zprévu Evropskému parlamentu a Radé o

a) vyvoji vnitintho trhu sluzeb Zelezni¢ni dopravy a sluZeb souvisejicich s Zeleznicni dopravou, vietné
miry otevieni trhu;

b) rdmcovych podminkdch, véetné podminek pro vefejné sluzby v pfepravé cestujicich po Zeleznici;

ba) vyvoji zaméstnanosti a o pracovnich a socidlnich podminkdch v tomto odvétvi;

¢) stavu evropské zelezni¢ni sité;

d) vyuzivani prav piistupu;

e) prekdzkich vyssi Gcinnosti sluzeb Zelezni¢ni dopravy;

f) omezenich Zelezni¢ni infrastruktury;

g) potiebé vytvofeni pravnich pfedpist.

5. Pro ucely sledovéni trhu ze strany Komise poskytnou clenské stity na ro¢nim zédkladé ndsledujici
informace uvedené v ptiloze IV, jakoZ i veskeré dalsi nezbytné udaje vyzadované Komisi.

a) wvyvoji vykonu Zeleznicni dopravy a vyrovndvaci platby za zdvazky vetejné sluzby;

b) mife otevieni trhu a spravedlivé hospoddiské soutéze v kazdém clenském stdté a o podilu Zeleznicnich
podnikii na celkovém vykonu dopravy;

¢) zdrojich a Cinnosti regulacnich subjektii souvisejici s jejich piisobenim jako odvolacich orgdnii;

d) prislusném vyvoji, pokud jde o restrukturalizaci zavedenych Zeleznicnich podnikil a o pfijeti/provddéni
vnitrostdtnich dopravnich strategii béhem ptedchoziho roku;
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¢

g

h)

j)

k)

)

n)

vyznamnych iniciativdch/opatienich v oblasti odborné pfipravy v Zeleznicni dopravé prijaté v daném
clenském stdté v predchozim roce;

zaméstnanosti a socidlnich podminkdch v Zeleznicnich podnicich, u provozovatelii infrastruktury a v
dalsich spolecnostech piisobicich v odvétvi Zeleznicni dopravy na konci ptedchoziho roku;

investicich do vysokorychlostni Zeleznicni sité v predchozim roce;

délce Zeleznitni sité na konci predchoziho roku;

poplatcich za pf¥istup k tratim v predchozim roce;

existenci systému odméfiovdni vykonu vytvoreného v souladu s Clinkem 35 této smérnice;

poctu platnych licenci vydanych pfisluSnym vnitrostdtnim orgdnem;

stavu zavddéni evropského systému Fizeni Zeleznicniho provozu (ERTMS);

poctu mimorddnych uddlosti, nehod a vdZnych nehod ve smyslu smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/49/ES, ze dne 29. dubna 2004 o bezpelnosti Zeleznic Spolecenstvi ('), k nimZ doslo
v rdmci sité v predchozim roce;

jiném souvisejicim vyvoji;

vyvoji na trzich ddriby a mive otevienosti trhu pro sluzby ddrzby.

Piiloha IV mize byt v zdjmu aktualizace informaci potfebnych pro sledovdni Zeleznicniho trhu s ohledem
na zkuSenosti zménéna postupem podle dénku—60- linku 60a. [pozm. ndvrh 65]

KAPITOLA III
VYDAVANI LICENCI ZELEZNICNIM PODNIKUM
ODDIL 1
Subjekt pfislusny pro vydavani licenci
Clanek 16

Subjekt pfislusny pro vydavani licenci

Kazdy clensky stat uréi subjekt pfislusny pro vydavani licenci a vykon povinnosti stanovenych touto
kapitolou.

Uréeny subjekt sdm neprovozuje Zelezni¢ni dopravu a je nezavisly na podnicich nebo subjektech, které tuto
dopravu provozuiji.

() UF. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44.
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ODDIL 2
Podminky ziskani licence
Cldnek 17
Obecné pozadavky
1. Zelezni¢ni podnik md pravo zddat o licenci v ¢lenském stdté, ve kterém je usazen, za podminky, Ze
Clenské staty ¢i statni piislusnici clenskych statd vlastni dohromady vice nez 50 % tohoto Zelezni¢niho

podniku a fakticky jej ovlddaji, at jiz pfimo nebo nepiimo prostfednictvim jednoho nebo vice zprostied-
kujicich podnikd, s vyhradou jiného ustanoveni dohody se tieti zemi, jejiz je Unie stranou.

2. Clensky stét licenci nevydd ani neprodlouzi, nejsou-li splnény pozadavky této kapitoly.

3. Zelezni¢ni podnik spliujici pozadavky ulozené touto kapitolou ma narok na ziskani licence.

4. 74dny Zelezniéni podnik nesmi poskytovat sluzby Zeleznicni dopravy v oblasti plisobnosti této kapi-
toly, pokud mu nebyla vyddna odpovidajici licence pro poskytovani téchto sluzeb.

Tato licence vSak sama o sobé neopraviuje drzitele k pfistupu k Zelezni¢ni infrastruktufe.

5. Komise miésepijmout pFijme provddéci opatfent, kterd
upiesni procedurdlni podminky, jez je nutno dodrZet

pii vydavam licenci a stanovovdni spolecne Sablony licence v souladu s poZadavky uvedenymi v oddile 2.
Uvedend provddéci opatieni, jez maji zajistit provadéni této smérnice za jednotnych podminek, se pfijmou
jako provddéci opatieni v—seuladu—s—&—63—odst—3-poradnim postupem podle l. 64 odst. 2. [pozm.
navrh 66]

Clanek 18
Podminky ziskdni licence
Pfed zahdjenim ¢innosti musi byt Zelezni¢ni podnik pfipraven prokdzat pfislusnému orgdnu clenského sttu

vydavajicimu licence, Ze je kdykoli schopen splnit pozadavky tykajici se beztthonnosti, finan¢ni i odborné
zptsobilosti a kryti ob¢anskopravni odpovédnosti uvedené v ¢lancich 19 az 22.

Pro tyto ucely poskytne kazdy Zadatel veskeré potiebné informace.

Clanek 19
Pozadavky tykajici se bezthonnosti

Clenské stity stanovi podminky, za kterych je splnén pozadavek bezihonnosti, jeZ zarucuji, ze zadajici
zelezni¢ni podnik nebo osoby v jeho fidicich funkcich

a) nebyly odsouzeny za zdvazny trestny ¢in véetné hospodaiskych trestnych ¢ind;

b) neprodélaly tpadek;
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¢) nebyly odsouzeny za zdvazné protipravni jedndni podle zvlastnich pravnich pfedpisti pouzitelnych
v oblasti dopravy;

d) nebyly odsouzeny za zévazné-nebo-epakevané Zddné neplnéni socidlnich nebo zaméstnaneckych zdkon-

nych povinnosti, véetné povinnosti plynoucich z pravnich predpisi o bezpecnosti, bezpecnosti prace

a ochrané zdravi pfi praci a povinnosti plynoucich z celnich pfedpisti, v piipadé spole¢nosti Zadajici

o povolen{ provozovat pfeshrani¢ni nakladn{ prepravu podléhajici celnim reziméim. [pozm. ndvrh 67]
Clanek 20

Pozadavky tykajici se finan¢ni zpusobilosti

1. Pozadavky tykajici se finan¢ni zptsobilosti jsou splnény, pokud Zddajici Zelezni¢ni podnik prokaze
schopnost po dobu 12 mésictt plnit své soucasné i budouci mozné realisticky odhadnuté zdvazky. Orgdny

e

vyddvajici licence ovéfi financni zpiisobilost bud na zdkladé rocni ticetni zdvérky Zeleznicniho podniku,
nebo neni-li ji Zddajici podnik schopen ptedloZit, na zdkladé jeho rozvahy.[pozm. nivrh 68]

2. Pro tyto Gcely poskytne kazdy 7adatel podrobné informace alespefi-v—reozsahustanovenémvpifloze V-

o téchto aspektech:

a) dostupnych financnich prostiedcich, vietné stavu bankovniho iictu, zastavenych tveéri a piijcek;

b) financnich prostiedcich a aktivech, kterd jsou k dispozici jako zdruka;

¢) provoznim kapitdlu;

d) souvisejicich ndkladech, vietné vydajii na zakoupeni vozidel, pozemkii, budov, zafizeni a vozového
parku;

e) bremenech na majetku podniku;

f) danich a pfispévcich na socidlni zabezpeceni. [pozm. navrh 69]

3. Orgdn vyddvajici licence nepovaZuje Zadatele za financné zpiisobilého, pokud md v diisledku vlastni
Cinnosti znacné nedoplatky na danich nebo socidlnim zabezpeceni. [pozm. ndvrh 70]

4. Orgdn vyddvajici licence miiZe Zddat zejména ptedloZeni auditni zprdvy a vhodnych dokumentii od
banky, spofitelny, tcetniho nebo auditora. Tyto dokumenty museji obsahovat informace o aspektech
uvedenych v odst. 2 pism. a) aZ f) tohoto clanku. [pozm. ndvrh 71]

[pozm. ndvrh 72]

Clanek 21

Pozadavky tykajici se odborné zpusobilosti

Pozadavky tykajici se odborné zpusobilosti jsou splnény, pokud zadajici Zelezni¢ni podnik prokaze, zZe ma
nebo bude mit organizaci fizeni a znalosti nebo zkusenosti nezbytné pro vykonavani bezpecného a spoleh-
livého Fizeni provozu a kontroly druhti ¢innosti uvedenych v licenci. Podnik p¥i poddvini Zddosti rovnéz
prokdZe, Ze je drZitelem osvédleni o bezpecnosti podle clinku 10 smérnice 2004/49/ES. [pozm. névrh 73]
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Clanek 22
Pozadavky tykajici se ob¢anskopravni odpovédnosti

Aniz je dotéena kapitola IIl nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1371/2007 ze dne 23. fijna
2007 o prdvech a povinnostech cestujicich v Zeleznicni prepravé ('), musi byt Zelezni¢ni podnik pfiméfené
pojistén nebo mit priméfené zdruky v rdmci trinich podminek k pokryti vlastni odpovédnosti v piipadé
nehody, zejména ve vztahu k ndkladéim, postovnim zdsilkdm a tfetim osobdm v souladu s vnitrostdtnim
a mezindrodnim pravem. Uroveri kryti povaZovand za piiméfenou miiZe byt odstupfiovand s ohledem na
specifika poskytovanych sluZeb, zejména pokud jde o Zeleznitni operace uskutecfiované pro kulturni dcely
¢i icely spojené s kulturnim dédictvim v rdmci Zeleznicni sité pro Sirokou vefejnost. [pozm. ndvrh 140]

ODDIL 3
Platnost licence
Clanek 23
Uzemni a ¢asové platnost

1. Licence plati na celém tzemi Unie.

2. Licence plati po celou dobu, po kterou Zelezni¢ni podnik spliiuje podminky stanovené v této kapitole.
Orgédn vyddvajici licence nicméné mubzZe ucinit opatfeni za acelem pravidelného prezkoumdni licence.
V takovém piipadé se provede prezkoumadni alespon kazdych pét let.

3. Do vlastni licence mohou byt zahrnuta zvldstni ustanoveni o pozastaveni nebo odebrani licence.

Clanek 24
Docasnd licence, pozastaveni a schvéleni

1. Ma-i orgn vydévajici licence divodné podezieni, Ze Zelezni¢ni podnik, kterému vydal licenci, nespl-
fiuje podminky oddilt 2 a 3 této kapitoly, zejména podminky ¢lanku 18, muze kdykoli zkontrolovat, zda
zelezni¢ni podnik skutecné tyto podminky spliiuje.

Zjisti-li organ vydavajici licence, ze Zelezni¢ni podnik podminky nadale nespliiuje, licenci pozastavi nebo
odebere.

2. Zjisti-li organ vydavajici licence ¢lenského statu, Ze existuje davodné podezieni, Ze Zelezni¢ni podnik,
kterému vydal licenci orgdn vydavajici licence jiného ¢lenského stitu, nespliiuje podminky této kapitoly,
uvédomi{ o tom bez odkladu tento organ.

3. Bez ohledu na odstavec 1, byla-li licence pozastavena nebo odebrdna na zakladé nesplnéni pozadavku
finan¢ni zptsobilosti, miiZe orgdn vydévajici licence vydat docasnou licenci platnou po dobu reorganizace
zelezni¢niho podniku, neni-li ohroZena bezpe¢nost. Docasna licence nicméné neplati déle nez Sest mésict
ode dne vydani.

4. Pokud Zelezni¢ni podnik pferusi svou &innost na Sest mésicti nebo pokud nezahdji ¢innost do Sesti
mésict od vyddni licence, miize orgdn vyddvajici licence rozhodnout bud o novém predlozeni licence ke
schvileni, nebo o jejim pozastaveni.

() Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 14.
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Pokud jde o zahdjeni ¢innosti, mtiZze Zelezni¢ni podnik pozidat o stanoveni delsi lhaty s ohledem na
specificky druh sluzeb, které bude poskytovat.

5.V ptipadé zmény ovliviiujici pravni postaveni podniku, zejména v piipadé slouceni nebo splynuti nebo
pievzeti kontroly, mize orgdn vydavajici licence rozhodnout, Ze méa byt poddna nova Zidost o vydani
licence. Dany Zelezni¢ni podnik mtize pokracovat v ¢innosti, pokud orgdn vydavajici licence nerozhodne, ze
je ohrozena bezpec¢nost. Takové rozhodnuti musi byt odivodnéno.

6.  Pokud Zelezni¢ni podnik zamysli zdsadné zménit nebo rozsifit svou ¢innost, predloZi licenci k novému
posouzeni orgdnu vydavajicimu licence.

7. Organ vydavajici licence nedovoli Zelezni¢nimu podniku, proti némuz bylo zahdjeno tGpadkové nebo
podobné fizeni, ponechat si licenci, je-li pfesvédéen, Ze v dohledné dobé neni redlny vyhled na uspokojivou
finan¢ni restrukturalizaci.

8.  Pokud orgdn vydavajici licenci vydd, pozastavi, odebere nebo zméni licenci, dany ¢lensky stit o tom
ihned uvédomi Komisi. Komise neprodlené uvédomi ostatni clenské staty.

Clanek 25
Postup pro vydavani licenci

1. Pislusny orgdn vydavajici licence zvefejni postup pro vydavani licenci a uvédomi o tom Evropskou
agenturu pro Zeleznice.

2. Orgin vydavajici licence rozhodne o vyddni licence co nejdfive a nejpozdéji do ti mésicti od pred-
lozeni viech potiebnych informaci, zejména informaci uvedenych v pifloze V. Orgn vydavajici licence
piihlédne ke viem dostupnym informacim. Rozhodnuti sdéli zddajicimu Zelezni¢nimu podniku bez odkladu.
Zamitavé rozhodnuti musi byt odtvodnéno.

3. Clenské staty zajisti, aby rozhodnuti organu vydavajictho licence podléhalo soudnimu prezkouméni.

KAPITOLA IV

ZPOPLATNENI  POUZIT] ZELEZNICNf INFRASTRUKTURY A PRIDELOVANI KAPACITY ZELEZNICN{
INFRASTRUKTURY

ODDIL 1
Obecné zdsady
Clanek 26
Ucelné vyuziti kapacity infrastruktury
Clenské stity zajisti, aby se systémy zpoplatnéni a piidélovani kapacit Zelezni¢ni infrastruktury dily

zdsadami stanovenymi v této smérnici, a tak umoZni provozovatelim infrastruktury obchodovat
s dostupnou kapacitou infrastruktury a zajistit jeji optimalni Gcelné vyuziti.
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Clanek 27
Zprava o siti

1. Provozovatel infrastruktury po projedndni se zdcastnénymi stranami, véetné regulaéniho subjektu
uvedeného v ¢lanku 55, vypracuje a zvefejni zpravu o siti, kterou lze koupit za poplatek nepfesahujici
ndklady na jeji vyddni. Zprdva o siti se zvefejni nejméné ve dvou ufednich jazycich Unie, pfiemZ jednim
z nich je anglictina. Obsah zprivy o siti je bezplatné k dispozici v elektronické podobé na internetovém
portalu Evropské agentury pro Zeleznice. [pozm. ndvrh 75]

2. Zprava o siti stanovi povahu infrastruktury dostupné Zelezni¢nim podmkum Obsahuje ndsledujici
mformace urcujici podmlnky piistupu k doty¢né Zelezni¢ni infrastruktufe a zafizenim sluzeb: Obsah—zpravy

a) oddil stanovujici povahu infrastruktury, kterd je k dispozici Zeleznicnim podnikiim, a podminky
pfistupu k ni;

b) oddil o zdsaddch zpoplatnéni a o tarifech;

c) oddil o zdsaddch a kritériich p¥idélovini kapacit. Provozovatelé zafizeni sluZeb, ktefi nejsou ¥izeni
provozovatelem infrastruktury, poskytnou informace o poplatcich za ziskdni pfistupu k zaFizeni
a poskytovdni sluZeb a informace o technickych podminkdch pfistupu pro ticely zafazeni do zprdvy
0 siti;

d) oddil obsahujici informace tykajici se Zddosti o licenci podle clinku 25 a osvédceni o bezpecnosti
Zeleznic vydanych v souladu se smérnici 2004/49/ES;

e) oddil obsahujici informace o postupech FeSeni sporii a odvolacich postupech vztahujicich se na otdzky
pfistupu k Zeleznitni infrastruktuie a sluZbdm a na systém odméfiovdani vykonu podle clinku 35;

f) oddil obsahujici informace o pFistupu k zafizenim sluZeb podle pf¥ilohy III a o jejich zpoplatnéni;

g) vzorovd dohoda pro uzavieni rdmcovych dohod mezi provozovatelem infrastruktury a Zadatelem
v souladu s clinkem 42.

Informace ve zprdvé o siti jsou kaZdy rok aktualizovdny a jsou v souladu s registry Zeleznicni infra-
struktury, které se maji zvefejnit v souladu s clinkem 35 smérnice 2008/57/ES ze dne 17. Cervna 2008

o interoperabilité Zeleznicniho systému ve Spolecenstvi ('), nebo na takové registry odkazuji. UZivatelé

infrastruktury, u niZ neprobihd fddnd ddriba a jejiZ kvalita se zhorSuje, jsou o této skutecnosti vias
informovdni.

Informace uvedené v pismenech a) aZ g) miiZe Komise s ohledem na zkuSenosti pozménit a upfesnit
postupem podle cldanku 60a, a to v souladu s pfilohou VI. [pozm. niavrh 76]

Priloha VI maze byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle ¢lanku 60a.

() UF. vést. L 191, 18.7.2008, s. 1.
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3. Zprava o siti se aktualizuje a méni podle potieby.

4.  Zpréva o siti se zvefejni nejpozdgji Ctyfi mésice pred terminem pro poddni zddosti o pfidéleni kapacity
infrastruktury.

Clanek 28
Dohody mezi Zelezni¢nimi podniky a provozovateli infrastruktury
Kazdy Zelezni¢ni podnik provozujici Zelezni¢ni dopravu uzavie nezbytné vefejnopravni nebo soukromo-

pravni dohody s provozovateli vyuzivané Zelezni¢ni infrastruktury. Podminky téchto dohod musi byt
v souladu s touto smérnici nediskrimina¢ni a transparentni.

ODDIL 2
Poplatky za infrastrukturu a sluzby
Clanek 29
Zavedeni, stanoveni a vybirani poplatka

1. Clenské stity stanovi ramec zpoplatnéni s ohledem na nezdvislost vedeni podnikéi stanovenou v
¢lanku 4.

S vyhradou podminky nezévislosti vedeni podniku ¢lenské stity rovnéz zavedou specifickd pravidla zpoplat-
néni nebo deleguji tuto pravomoc na provozovatele infrastruktury.

Clenské stéty zajisti, aby rdmec zpoplatnéni a pravidla zpoplatnéni byly zveiejnény ve zprdvé o siti.

AniZ je dotlena nezdvislost vedeni stanovend v clinku 4 a bylo-li toto prdvo pfimo stanoveno tstavnimi
prdvnimi predpisy alespoti dva roky pied dnem vstupu této smérnice v platnost, ndrodni parlament miiZe
mit prdvo posoudit a p¥ipadné revidovat troveii poplatkii stanovenou provozovatelem infrastruktury.
Takovdto pfipadnd revize zajisti, aby poplatky byly v souladu s touto smérnici, stanovenym rdmcem
zpoplatnéni a pravidly zpoplatnéni. [pozm. navrh 141/rev]

Provozovatel infrastruktury stanovi a vybird poplatky za pouziti infrastruktury.

2. Clenské stity zajisti, aby provozovatelé infrastruktury spolupracovali s cilem umoznit uplatiovani
ucinnych systémd zpoplatnéni provozu sluzeb Zelezni¢ni dopravy tykajicich se vice nez jedné sité infra-
struktury. Provozovatelé infrastruktury maji zejména za cil zajistit optimalni konkurenceschopnost mezi-
narodni Zelezni¢ni dopravy a zajistit G¢inné vyuziti Zelezni¢nich siti.

Clenské stity zajisti, aby se zdstupci provozovatel infrastruktury, jejichz rozhodnuti o zpoplatnéni maji
dopad na jiné infrastruktury, sdruzili s cilem spolecné koordinovat zpoplatnéni nebo zpoplatnit pouziti
piislusné infrastruktury na mezindrodn{ Grovni. [pozm. ndvrh 77]

3. Nejsou-li pfijata zvlastni ustanoveni podle ¢l. 32 odst. 2, zajisti provozovatelé infrastruktury, aby byl
pouzivany systém zpoplatnéni v rdmci celé jejich sité zaloZen na stejnych zdsadach.
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4. Provozovatelé infrastruktury zajisti, aby pouzivani systému zpoplatnéni vedlo k rovnocennému a nedi-
skrimina¢nimu zpoplatnéni riiznych Zelezni¢nich podnikt poskytujicich sluzby stejné povahy v podobné
casti trhu a aby poplatky uplatiiované ve skutecnosti odpovidaly pravidlim stanovenym ve zpravé o siti.

5. Provozovatel infrastruktury respektuje obchodni tajemstvi, pokud jde o informace poskytnuté zadate-
lem.

Clanek 30
Néklady na infrastrukturu a Gcetnictvi
1. S fadnym ohledem na bezpecnost a na udrzeni a zvySovani kvality sluzeb infrastruktury se provozo-

vatelim infrastruktury poskytuji podnéty ke snizovani ndklad®i na zajisténi infrastruktury a vyse poplatkd za
pristup.

2. Clenské stdty zajisti proveden{ odstavce 1 smluvnim ujedndnim mezi piislusnym orgdnem a provozo-
vatelem infrastruktury na dobu nejméné péti sedmi let, v némz se stanovi stdtni dotace.

3. Podminky smlouvy a systém plateb dohodnutych pro poskytovani dotace provozovateli infrastruktury
se dohodnou pfedem na celé smluvni obdobi.

Zékladni zdsady a parametry takovych ujedndni jsou stanoveny v piiloze VII, kterd-mize byts-ohledemna
etk S llechinker_66-

Clenské staty konzultuji zGcastnéné strany nejméné jeden mésic pied podpisem ujedndni a toto ujednani
zvefejni do jednoho mésice po jeho uzavieni.

Provozovatel infrastruktury zajisti, aby byl jeho obchodni plin v souladu s ustanovenimi smluvniho ujed-
nani.

4. Provozovatelé infrastruktury vytvoii a vedou soupis aktiv, kterd spravuji, ktery obsahuje jejich stavajici
ocenéni, jakoz i podrobnosti o vydajich na obnovu a modernizaci infrastruktury.

5. Provozovatel infrastruktury a provozovatel dopravniho zafizeni stanovi metodiku rozdéleni nikladd
dle rtiznych sluzeb nabizenych v souladu s ptilohou III a dle typti Zelezni¢nich vozidel na zdkladé nejlepsiho
dostupného porozuméni ptvodu nakladéi a zdsad zpoplatnéni podle clanku 31. Clenské stity mohou
pozadovat jeji pfedchozi schvdleni. Tato metoda je prubéiné aktualizovina, aby odpovidala nejlepsim
mezindrodnim zkuSenostem.
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Clanek 31
Zasady zpoplatnéni

1. Poplatky za pouziti Zelezni¢ni infrastruktury a dopravnich zafizeni se plati provozovateli infrastruktury
a provozovateli dopravniho zafizeni a pouZivaji se k financovani jejich ¢innosti.

2. Clenské stity provozovatele infrastruktury a provozovatele dopravniho zafizeni pozddaji, aby regula¢-
nimu subjektu poskytl veskeré nezbytné informace o ulozenych poplatcich. Provozovatel infrastruktury
a provozovatel dopravniho zafizeni musi byt v tomto ohledu schopni kazdému Zelezni¢nimu podniku
prokdzat, ze poplatky za infrastrukturu a sluzby skuteéné tuctované Zeleznicnimu podniku podle ¢lankt
30 az 37 jsou v souladu s metodikou, pravidly a piipadné i s tarify stanovenymi ve zpravé o siti.

3. Aniz jsou dotleny odstavce 4 nebo 5 tohoto ¢lanku nebo ¢lanek 32, stanovi se v souladu s piilohou
VIII bodem 1 poplatky za minimdlni pfistupovy balik ve vy3i ndkladti pfimo vynaloZenych na provoz
zelezni¢ni dopravy.

Bod 1 piilohy VII mizZe byt s ohledem na zkuSenosti zménén postupem podle &édnku—60¢ldnku 60a.

4. Poplatky za infrastrukturu mohou zahrnovat poplatek odrazejici vzdcnost kapacity urcitého tseku
infrastruktury béhem obdobi, kdy je kapacita prekrocena.

,

—ZARe Poplatky za infrastrukturu se zméni tak, aby se zohlednily naklady pusobeni
hluku provozovdnim Zelezni¢ni dopravy v souladu s piilohou VII bodem 2. Tyto zmény poplatkii za
infrastrukturuy umoZiiuji kompenzovat investice do dovybaveni Zeleznicnich vozii ekonomicky nejZivota-
schopnéjsi dostupnou technologii nizkohluéného brzdéni. Clenské stdty zajisti, aby zavedeni takto rozli-
Senych poplatkii nemélo nepfiznivy vliv na finanini rovnovihu provozovatele infrastruktury. Pravidla pro
evropské spolufinancovdni se upravi tak, aby umoznila spolufinancovdni dovybaveni kolejovych vozidel

za 1icelem sniZeni hlucnosti, jak je tomu jiZ v pfipadé ERTMS.

Bod 2 ptilohy VII muze byt s ohledem na zkuSenosti zménén postupem podle &édnku—66-cldnku 60a
zejména s cilem specifikovat prvky rozlisenych poplatkil za infrastrukturu za podminky, Ze to nepovede
k naruSeni hospoddiské soutéZe v rdmci odvétvi Zelezniini dopravy nebo silnicni dopravy na iikor
Zeleznicni dopravy.

Poplatky za infrastrukturu lze upravit s ohledem na naklady jiného ptsobeni na Zivotni prostfedi provozo-
vanim Zelezni¢ni dopravy, které neni uvedeno v piiloze VI bodé 2. Kazda takovd dprava, kterd muze
zajistit internalizaci vngjsich ndkladd u latek znecistujicich ovzdusi, jejichz emise jsou zptsobeny provozo-
vanim Zelezni¢ni dopravy, se rozlisi podle rozsahu déinkd.

Zpoplatnéni ostatnich nékladi na Zivotni prostfedi vedoucich ke zvyseni celkového vynosu provozovatele
infrastruktury se viak povoli, pouze pokud toto zpoplatnéni peveluji umoZriuje pravo Unie v oblasti silni¢ni
nakladni dopravy. Pokud zpoplatnéni téchto ndkladt na Zivotni prostéedi pro silni¢ni ndkladni dopravu nenf
pravem Unie povoleno, nesméji zminéné tpravy vést k zddné celkové zméné vynost provozovatell infra-
struktury.
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Pokud zpoplatnéni ndkladt na Zivotni prostiedi vytvati dodate¢né vynosy, zdlezi vyuziti téchto vynost ve
prospéch dopravnich systémil na rozhodnuti ¢lenskych stét. Pislusné orgdny uchovévaji nezbytné infor-
mace, aby zajistily moznost sledovani zdroje zpoplatnéni ndkladti na Zivotni prostiedi a jejich vyuziti.
Clenské staty pravidelné poskytnou tyto informace Komisi[pozm. ndvrh 79]

6.  Aby nedoslo k nezddoucim nepfiméfenym vykyviim, je mozné poplatky stanovené v odstavcich 3, 4
a 5 rozprostiit v rdmci Zelezni¢ni dopravy a v case. Nicméné relativni vySe poplatku za pouziti infra-
struktury odpovidd ndkladtim na dopravu.

7. Tento clanek se netyka zajistovani sluzeb uvedenych v pfiloze IIl bodu 2. V kazdém pfipadé, poplatek
stanoveny za tyto sluzby nepiekroc¢i ndklady na jejich poskytnuti plus pfiméfeny zisk.

8. 'V piipad¢, ze sluzby podle piilohy Il bodt 3 a 4 jsou jako doplitkové a pomocné nabizeny pouze
jednim dodavatelem, nepfekro¢i poplatek stanoveny za tyto sluzby ndkladim na jejich poskytnuti plus
pfiméfeny zisk.

9.  Lze ulozit poplatky za vyuziti kapacity uréené na adrzbu infrastruktury. Tyto poplatky nepfekroci
distou ztrdtu vynost provozovatele infrastruktury, zpisobenou vydaji na ddrzbu.

10.  Provozovatel zafizeni pro poskytovani sluzeb podle piilohy I bodti 2, 3 a 4 poskytne provozovateli
infrastruktury informace o poplatcich, které maji byt zahrnuty ve zpravé o siti v souladu s ¢lankem 27.

Clanek 32
Vyjimky ze zdsad zpoplatnéni

1. ZaGelem dosazeni tiplné nédhrady nakladd vynaloZenych provozovatelem infrastruktury maze clensky
stdt, pokud to trh unese, zv¥sit povolit provozovateli mfrastruktuly, aby zvysil poplatky na zdkladé
ucmnych transparentmch a ned1skr1m1nacmch zdsad, pii zaruceni optimélni konkurenceschopnosti zejména

Fere év rdmci odvétvi Zeleznicni dopravy. Systém zpoplatnéni bere
ohled na zvy3enou produktivitu dosahovanou Zelezni¢nimi podniky.

Uroven poplatkdi nicméné nesmi vyluCovat vyuzZiti infrastruktury segmenty trhu, které mohou zaplatit
pfinejmensim ndklady piimo vynalozené na provoz Zzelezni¢ni dopravy, navySené o piiméfenou miru
ndvratnosti, kterou trh unese.

Predtim, neZ clensky stdt schvdli takové zvyseni poplatkil, zajisti, aby provozovatel infrastruktury vyhod-
notil jejich vyznam z hlediska konkrétnich segmentii trhu. Seznam segmentii trhu, jak je vymezi provozo-
vatelé infrastruktury, musi obsahovat nejméné ndsledujici t¥i segmenty: ndkladni dopravu, osobni
dopravu v rdmci veiejné zakdzky na poskytovdini sluzby a dalsi provozovdni piepravy osob. Provozovatelé
infrastruktury mohou segmenty trhu ddle rozlisit.

RovnéZ se stanovi segmenty trhu, ve kterych Zeleznicni podniky v soucasné dobé Zddnou Cinnost nepro-
vozuji, ale je moZné, Ze beéhem platnosti systému zpoplatnéni budou dané sluzby poskytovat. Provozovatel
infrastruktury nezahrne do systému zpoplatnéni zvySeni poplatkii pro tyto segmenty trhu.
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Seznam segmentii trhu se zvefejni ve zprdvé o siti a nejméné jednou za pét let se prezkoumd.

,

FytoDalsi segmenty trhu se stanovi v souladu s kritérit-stanovenymi postupem uvedenym v piiloze VIII

D
g O 5 PTovo tj€;

la. U piepravy zboZi ze tietich zemi a do nich provozované na siti, jejiz rozchod koleji se lisi od
rozchodu hlavni Zeleznicni sité Unie, mohou provozovatelé infrastruktury stanovit vyssi poplatky, tak aby
plné pokryvaly vzniklé ndklady.

2. U budoucich specifickych investi¢nich projektti a u specifickych investi¢nich projekttt dokoncenych po
roce 1988, muze provozovatel infrastruktury zavést nebo pokracovat v zavddéni vyssich poplatkd na
zdkladé dlouhodobych ndkladi téchto projektd, pokud se tim zvysi vykonnost nebo efektivnost ndklada
nebo oboje a jinak by nemohly byt realizovany. Toto zpoplatnéni mtize zahrnovat i dohody o podilu na
riziku spojeném s novymi investicemi.

3. Vlaky vybavené systémem ETCS provozované na tratich vybavenych vnitrostitnimi systémy fizeni
a zabezpeleni a signalizace vyuzivaji docasné snizeni poplatkd za infrastrukturu podle piilohy VIII bodu 5.
Provozovatel infrastruktury musi byt schopen zajistit, Ze toto sniZeni nepovede ke ztrdté vynosii. Toto
sniZeni je vyvdZeno vysSimi poplatky na stejné Zeleznicni trati pro vlaky, které systémem ETCS vybaveny
nejsou.

V zdjmu dal$i propagace systémit ERTMS miiZe byt bod 5 piilohy VIII méZe-byt s ohledem na zkuSenosti
zménén postupem podle dénku—66-ddnku 60a.

4. Aby se pfedchdzelo diskriminaci, zajisti se, aby kazdy z danych primérnych nebo margindlnich
poplatki stanovenych provozovatelem infrastruktury pro rovnocenné vyuZzivani jeho infrastruktury byl
srovnatelny a aby srovnatelné sluzby ve stejném segmentu trhu podléhaly stejnym poplatkiim. Provozovatel
infrastruktury prokdze ve zpravé o siti, ze systém zpoplatnéni vyhovuje témto pozadavkiim, do té miry, aby
nedoslo k prozrazeni divérnych obchodnich informaci.

5. Pokud md provozovatel infrastruktury v tmyslu zménit zdsadni prvky systému zpoplatnéni podle
odstavce 1, zvefejni tyto zmény nejméné tii mésice pred lhatou pro zvefejnéni zpravy o siti podle ¢l. 27
odst. 4.

Pokud jde o mezindrodni ndkladni dopravu ze tetich zemi a do nich provozovanou na siti, jejiz rozchod
koleji se 1isi od rozchodu hlavni Zeleznini sité Unie, mohou clenské stdty rozhodnout o zverejnéni rdmce
a pravidel zpoplatnéni, jeZ se pouZiji konkrétné na tuto dopravu a k nimzZ se poji jiné ndstroje a lhiity,
nez které jsou stanoveny cl. 29 odst. 1, je-li to tieba pro zajisténi spravedlivé hospoddiské soutéZe.
[pozm. névrh 80]

Clanek 33

Slevy

1. Aniz jsou dotleny ¢lanky 101, 102, 106 a 107 Smlouvy o fungovdni EU a bez ohledu na zdsadu
piimo vynalozenych ndkladi stanovenou v ¢l. 31 odst. 3 této smérnice, musi byt kazda sleva z poplatkt
vybiranych za jakoukoli sluzbu provozovatelem infrastruktury od Zelezni¢niho podniku v souladu s kritérii
stanovenymi v tomto ¢lanku.
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2. S vyjimkou odstavce 3 se slevy omezi na skute¢nou vysi Gspor administrativnich nékladé provozo-
vatele infrastruktury. PH stanoveni vySe slevy nelze piihlizet k tUspordm ndklada jiz zapoctenych ve
vybiraném poplatku.

3. Provozovatelé infrastruktury mohou zavést systémy k dispozici viem uzivatelim Zelezni¢ni infra-
struktury, pro urité dopravni toky, poskytujici ¢asové omezené slevy k podpofe rozvoje nové Zelezni¢ni
dopravy nebo slevy k podpofe pouzivani znacné nevytizenych trati.

4. Slevy se mohou vztahovat pouze na poplatky vybirané za urcity tsek Zelezni¢ni infrastruktury.

5. Podobné systémy slev se uplatni u podobnych sluzeb. Systémy slev se uplatiuji nediskrimina¢nim
zplisobem na vSechny Zelezni¢ni podniky.

Clanek 34

Systémy kompenzace neuhrazenych ndkladt na Zivotni prostfedi, ndkladi pifi nehodich a ndkladd na
infrastrukturu

1. Clenské stity mohou zavést asové omezené systémy kompenzaci za pouziti Zelezni¢ni infrastruktury
za prokazatelné neuhrazené naklady na Zivotni prostiedi, ndklady pii nehoddch a ndklady na infrastrukturu
u konkurené¢nich druhtt dopravy, pokud tyto ndklady pfevysi srovnatelné ndklady Zelezni¢ni dopravy.

2. Pokud Zelezni¢ni podnik, ktery obdrzi kompenzaci, pozivd vyluénych prav, musi byt kompenzace
spojena se srovnatelnym pfinosem pro uZivatele.

3. Pouzitd metodika a provedené vypocty musi byt vefejné k dispozici. Zejména md byt mozné prokdzat
urcité nedctované naklady konkurenéni dopravni infrastruktury, kterym se Zelezni¢ni dopravou piedeslo,
a zajistit poskytovani kompenzaci podnikiim za nediskrimina¢nich podminek.

4. Clenské stdty zajisti sluitelnost téchto systémi s ¢lanky 93, 107 a 108 Smlouvy o fungovani EU.

Clének 35
Systém odménovani vykonu

1. Systémy zpoplatnéni pouziti infrastruktury povzbuzuji Zelezni¢ni podniky a provozovatele infrastruk-
tury v minimalizaci zdvad a zvySovéani vykonu Zelezni¢ni sit¢ pomoci systému odméiovani vykonu. Tento
systém muze zahrnovat pokuty za ¢innosti narusujici provoz sité, kompenzace pro podniky trpici zdvadami
a odmény za pfesdhnuti pldnovaného vykonu.

2. Mezi zdkladni zdsady systému odmeériovani vykonu, wvedené-v—pifloze Vil-bodu—4-se které se vztahuji

na celou sit, pat¥i:

a) aby bylo dosaZeno dohodnuté drovné kvality sluZeb a nebyla ohroZena ekonomickd Zivotaschopnost
sluzby, dohodne po schvdleni regulacnim subjektem provozovatel infrastruktury s Zadateli hlavni
parametry systému odméfiovdni vykonu, zejména hodnotu zpoZdéni, prahové hodnoty plateb splatnych
v rdmci systému odmériovdni vykonu a tykajicich se jak jednotlivych jizd viaku, tak i vSech jizd vlaku
Zeleznicniho podniku v daném casovém obdobi.
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b) provozovatel infrastruktury sdéli Zeleznicnim podnikiim informace o jizdnim ¥ddu, na jehoZ zdkladé
budou zpoZdéni pocitdna, nejméné pét dni pied jizdou vlaku.

c) aniz jsou dotleny stdvajici odvolaci postupy a ustanoveni Clinku 50, je v p¥ipadé sporii ohledné
systému odméfiovdni vykonu k dispozici systém teSeni sporii umoZiiujici urychlené vyfeseni téchto
sporii. Pokud se tento systém pouZije, je rozhodnuti ucinéno ve lhiité deseti pracovnich dnii.

d) jednou roiné zvetejni provozovatel infrastruktury priimérnou rocni troveri kvality sluZeb dosaZenou
Zeleznicnimi podniky na zdkladé hlavnich parametri dohodnutych v rdmci systému odméfiovdni
vykonu. [pozm. ndvrh 81]

Bod 4 prilohy VIII, ktery obsahuje dalsi prvky tykajici se systému odméfiovdni vykonu,mize byt s ohledem
na zkuSenosti zménén postupem podle &énke—69 ldnku 60a. [pozm. ndvrh 82]

Clanek 36
Poplatky za rezervaci kapacity
Provozovatelé infrastruktury mohou Vyblrat prlmereny poplatek za pridélenou kapacitu, kterd neni vyuZita.

Tento poplatek je pobidkou k G¢innému Vyuzwam kapacity. Pokud je—wee—nez—;edeﬂ—zad-afelo prekryvajici
se trasy trase vlaku, kterd-mé které maji byt piidélena pfidéleny v ramci ro¢niho sestavovani jizdniho fadu,

Zddaji dva nebo vice Zadatelii, vybere se poplatek za rezervaci v p¥ipadé toho Zadatele, jemuZ byla
pfidélena celd trasa vlaku nebo jeji Cdst, kterd vSak neni vyuZita. [pozm. nivrh 83]

Provozovatel infrastruktury musi byt vzdy schopen poskytnout jakékoli ztcastnéné osobé informace o kapa-
cité infrastruktury jiz pfidélené uzivatelskym Zzeleznicnim podniktim.

Clanek 37
Spolupréce v souvislosti se systémy zpoplatnéni v rdmci vice nez jedné sité
Clenské staty zajisti, ze provozovatelé infrastruktury spolupracuji tak, aby se v pifpadé dopravy prekracujici
rémec jedné sité umoznilo G¢inné uplatiiovani zvySenych poplatki podle ¢lanku 32 a systémé odménovani

vykonu podle ¢lanku 35. S cilem optimalizovat konkurenceschopnost mezindrodni Zelezni¢ni dopravy
stanovi provozovatelé infrastruktury pfiméfené postupy dodrzujici pravidla ustanovend touto smérnici.

ODDIL 3
Pridélovani kapacity infrastruktury
Clanek 38
Prava na kapacitu

1. Dostupnou kapacitu infrastruktury ptidéluje provozovatel infrastruktury. Jakmile je Zadateli ptidélena,
nesmi byt piijemcem pfevedena na jiny podnik nebo dopravni sluzbu.

Jakékoli obchodovéni s kapacitou infrastruktury je zakdzdno a md za nasledek vylouceni z dalstho p¥idé-
lovani kapacity.

Vyuziti kapacity Zelezni¢nim podnikem pfi vykonu obchodni ¢innosti Zadatele, ktery neni Zelezni¢nim
podnikem, se za prevod nepovazuje.
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2. Pravo vyuzivat ur¢itou kapacitu Zelezni¢ni infrastruktury ve formé trasy vlaku je mozné poskytnout
zadatelim nejvyse na dobu jednoho obdobi platnosti jizdntho fadu.

Provozovatel infrastruktury a Zadatel mohou uzaviit rimcovou dohodu podle ¢ldnku 42 o vyuziti kapacity
piislusné Zelezni¢ni infrastruktury po dobu deldi, nezZ je jedno obdobi platnosti jizdniho fadu.

3. Préva a povinnosti provozovateld infrastruktury a zadateldi, pokud jde o pfidélovani kapacity, se
stanovi smlouvou nebo pravnimi pfedpisy clenskych stata.

4. Pokud md zadatel v imyslu pozadovat kapacitu infrastruktury s cilem provozovat mezindrodni osobni
dopravu ve smyslu ¢lanku 2, uvédomi provozovatele infrastruktury a dotéené regulacni subjekty. Aby mohly
vyhodnotit, zda je G¢elem mezindrodniho spoje pieprava cestujicich mezi stanicemi umisténymi v riiznych
¢lenskych stdtech, jakoZz i potencidlni hospodéisky dopad na stavajici smlouvy na vefejné sluzby, zajisti
regulaéni subjekty, aby byly uvédomeny veskeré piislusné orgdny, jez na uvedené trase povolily osobni
zelezni¢ni dopravu vymezenou ve smlouvé na vefejné sluzby, veskeré jiné dotéené piislusné orgény, které
maji opravnéni omezit piistup podle ¢l. 9 odst. 3, a veskeré Zelezni¢ni podniky plnici smlouvu na vefejné
sluzby na trase uvedeného mezindrodniho osobniho spoje.

Clanek 39
Pridélovani kapacit

1. Clenské stity mohou stanovit rimec pro piidélovani kapacity infrastruktury, za podminky nezavislosti
vedeni podniku stanovené v ¢lanku 4. Stanovi se specifickd pravidla pro pfidélovani kapacity. Provozovatel
infrastruktury zajisti provedeni pfidéleni kapacity. Provozovatel infrastruktury zajisti zejména pridéleni
kapacity infrastruktury na fddném a nediskrimina¢nim zékladé a v souladu s prdvem Unie.

2. Provozovatelé infrastruktury jsou povinni dodrzovat obchodni tajemstvi tykajici se jim poskytnutych
informaci.

Clanek 40
Spoluprace pii pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury ve vice sitich

1. Clenské stity zajisti, aby provozovatelé infrastruktury spolupracovali v zdjmu dcinného vytvaieni
a piidélovani kapacity infrastruktury prekracujici rdmec jedné sité, jakoz i na zdkladé rdmcovych dohod
uvedenych v ¢ldnku 42. Provozovatelé infrastruktury stanovuji pfiméfené postupy dodrzujici pravidla usta-
novend touto smérnici a odpovidajicim zptisobem organizuji mezindrodni trasy vlakd.

Clenské stity zajisti, aby zdstupci provozovatelt infrastruktury, jejichz rozhodnuti o piidéleni se tykaji
dalsich provozovatelt infrastruktury, byli sdruzeni za G¢elem koordinace pfidélovani kapacity infrastruktury
nebo piidélovani veskeré ptislusné kapacity infrastruktury na mezindrodni trovni, aniz jsou dotéena zvlastni
pravidla obsazend v pravu Unie o sitich Zelezni¢ni nékladni dopravy. Ucastnici této spoluprdce zajisti, aby
jejich Clenstvi, provozni metody a veskerd kritéria pouZivand p¥i hodnoceni a pfidélovdni kapacity infra-
struktury byly vefejné dostupné. K témto postupiim se mohou pFidruzit piislusni zdstupci provozovateli
infrastruktury ze tietich zemi. [pozm. ndvrh 85]
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2. Komise a zastupc1 regulacmch subJektu ktere spolupracup v souladu s clankem 57, ]SOU mformovam

spolecnych zasadach a pesmpypostupech pr1delovan1 mfrastruktury \% prlpade systemu prldelovam zaloze-
nych na informaénich technologiich poskytnou tyto systémy regulaénim subjektim dostate¢né informace,
aby regula¢ni subjekty mohly vykondvat svou dlohu regula¢niho dohledu v souladu s ustanovenimi ¢lanku
56. [pozm. ndvrh 86]

3. Na kazdém jedndni nebo jiné Cinnosti konané za udcelem pfidéleni kapacity infrastruktury pro
vlakovou dopravu napii¢ sitémi pfijimaji rozhodnuti pouze zastupci provozovatelil infrastruktury.

4. Utastnici spoluprice podle odstavce 1 zajisti, aby jejich ¢lenstvi, provozni metody a veskera kritéria
pouzivand pro hodnoceni a pfidélovani kapacity infrastruktury byly vefejné dostupné.

5.V ramci spolupréce podle odstavce 1 posoudi provozovatelé infrastruktury potiebu a piipadné navr-
hujf a organizuji mezindrodni trasy vlakti tak, aby byl umoznén provoz nakladnich vlakd na zdkladé Zadosti
ad hoc podle clanku 48.

Tyto pfedem pldnované mezindrodni trasy vlakti jsou dostupné Zadatelim prostiednictvim kteréhokoli ze
zicastnénych provozovateld infrastruktury.

Clanek 41

Zadatelé
1. Zadatele mohou poddvat pozadavky na pridéleni kapacity mfrastruktury >
-Aby mohli této kapacity infrastruktury vyuZivat, pové¥i Zadatelé Zeleznicni podnik,
aby uzaviel dohodu s provozovatelem infrastruktury v souladu s clinkem 28. [pozm. ndvrh 84]

2. Provozovatel infrastruktury mize stanovit pozadavky kladené na Zadatele, aby zajistil naplnéni svych
opravnénych ocekdvani budoucich vynosti a vyuZiti infrastruktury. Tyto pozadavky mohou obsahovat
pouze poskytovani finanéni jistoty, kterd nesmi prekro¢it pfiméfenou Groven timérnou ocekdvané drovni
¢innosti zadatele, a ujisténi o zpusobilosti poddni vyhovujici nabidky na vyuziti kapacity infrastruktury.

{ Podrobnosti kritérii, ]ez se map pouzit prx

zkusenosti upraveny postupem podle Elanku 60a [pozm névrh 87]

Clanek 42
Rédmcové dohody

1. Aniz jsou dotéeny ¢lanky 101, 102 a 106 Smlouvy o fungovani EU, lze mezi provozovatelem
infrastruktury a Zadatelem uzaviit rimcovou dohodu. Rdmcovd dohoda upfesiiuje charakteristiky kapacity
infrastruktury vyZadované zadatelem a nabizené Zadateli na casové obdobi pfesahujici jedno obdobi plat-
nosti jizdniho fadu. Rdmcovd dohoda nespecifikuje trasu vlaku podrobné, ale vyhovuje opriavnénym
obchodnim potfebdm Zadatele. Clensky stit mfize pozadovat predbézné schvileni této ramcové dohody
regulaénim subjektem uvedenym v ¢ldnku 55 této smérnice.



31.5.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 153 E[239

Stfeda, 16. listopadu 2011

2. Ramcové dohody nesméji vylucovat vyuzivani pfislusné infrastruktury dal$imi Zadateli nebo jinymi
dopravnimi sluzbami.

3. Rdmcovou dohodu musi byt mozné zménit nebo omezit za tcelem umoznéni lepsiho vyuziti Zelez-
ni¢ni infrastruktury.

4. Ramcovd dohoda miiZe stanovit pokuty pro piipad zmény nebo ukonceni dohody.

5. Rdmcové dohody se uzaviraji v zdsadé na dobu péti let a je mozno je prodlouzit na dobu stejnou, jako
bylo jejich pivodni trvani. Provozovatel infrastruktury mtze ve zvlastnich piipadech souhlasit s kratsi nebo
delsi dobou. Kazdou dobu del$i nez pét let je nutno zdivodnit existenci obchodnich smluv, zvldstnich
investic nebo rizik.

6.  Pro sluzby vyuzivajici specializovanou infrastrukturu uvedenou v ¢ldnku 49, kterd vyzaduje vyznamné
a dlouhodobé investice, jsou po fddném zdavodnéni zadatelem mozné ramcové dohody na dobu patnicti
let. Kazdd doba delsi nez patndct let je piipustnd pouze vyjimecné, zejména v piipadé rozsdhlych dlouho-
dobych investic, a zejména pokud se na tyto investice vztahuji smluvni zdvazky, véetné viceletého planu
odpisti.

V takovych vyjime¢nych pfipadech miize rimcova dohoda stanovit podrobné kapacitni charakteristiky, které
maji byt poskytnuty Zadateli po dobu trvdni rdmcové dohody. Tyto charakteristiky mohou zahrnovat
Cetnost, objem a kvalitu vlakovych spojii. Provozovatel infrastruktury maZze sniZit vyhrazenou kapacitu,
kterd byla po dobu nejméné jednoho mésice vyuzivina méné, neZ je mezni kvéta stanovend v ¢lanku 52.

Od 1. ledna 2010 je mozné vypracovat pivodni rdmcovou dohodu na dobu péti let a je mozné ji jednou
obnovit, a to na zdkladé kapacitnich charakteristik pouzivanych zadateli provozujicimi dopravni sluzby pred
1. lednem 2010, aby bylo mozné zohlednit specializované investice nebo existenci obchodnich smluv.
Regulaéni subjekt uvedeny v ¢lanku 55 je piislusny povolit vstup takové dohody v platnost.

7. Obecnd ustanoveni jednotlivych rdmcovych dohod jsou zpfistupnéna vSem zicastnénym osobdm pfi
dodrzeni obchodniho tajemstvi.

Clanek 43
Casovy rozvrh piidélovani kapacit

1. Provozovatel infrastruktury se fidi ¢asovym rozvrhem pfidélovani kapacit stanovenym v piiloze IX.
Piloha IX mize byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle cldnku 60a.

2. Provozovatelé infrastruktury se dohodnou s dalsimi zdcastnénymi provozovateli infrastruktury na
mezindrodnich trasdch vlakd, které maji byt zahrnuty v jizdnim fddu, pfed zahdjenim jedndni o ndvrhu
jizdniho fadu. Upravy se provadgji, pouze pokud jsou naprosto nezbytné, a museji byt ¥idné zdivodnény.
[pozm. ndvrh 88]

Clanek 44
Z4dost
1. Zadatelé mohou podle vefejného nebo soukromého prava podat provozovateli infrastruktury zddost

o uzavieni dohody o udéleni prav na vyuZzivani Zelezni¢ni infrastruktury za poplatek, jak je stanoveno
v kapitole IV oddile 2.
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2. U zadosti tykajicich se pravidelného jizdniho fadu musi byt dodrzeny lhity stanovené v piiloze IX.
3. Zadatel, ktery je stranou rdémcové dohody, poddvé zddosti v souladu s touto dohodou.

4. Zadatelé 74daji o kapacitu infrastruktury prekracujici rdmec jedné sité poddnim Zddosti u jednoho
provozovatele infrastruktury. Tento provozovatel infrastruktury je pak zmocnén jednat jménem zadatele
s dal$imi zacastnénymi provozovateli infrastruktury.

5. Provozovatelé¢ infrastruktury zajisti, aby o kapacitu infrastruktury prekracujici ramec jedné sité mohli
zadatelé pozadat piimo kterykoli spolecny subjekt, ktery provozovatelé infrastruktury ziidi, napiiklad
jednotné kontaktni misto pro Zelezni¢ni koridory.

Clanek 45
Pldnovan{
. Provozovatel infrastruktury vyhovi pokud mozno viem Zddostem o kapacitu infrastruktury, véetné

adosti o trasy vlakil ve vice nez jedné siti, a v nejvy$$i mozné mife piihlédne ke vSem pfekdzkdm, kterym
zadatelé Celi, véetné ekonomického dopadu na jejich obchodni ¢innost.

1
v/

2. Provozovatel infrastruktury maze dat v pribéhu procesu planovani a koordinace prednost uréitym
sluzbdm, aviak pouze v souladu s ¢lanky 47 a 49.

3. Provozovatel infrastruktury projednd se ztcastnénymi stranami ndvrh jizdniho fadu a umozni jim
pfedklddat stanoviska nejméné po dobu jednoho mésice. Mezi zicastnéné strany patii vsichni, ktef pozadali
o kapacitu infrastruktury, a ostatni osoby, které si pteji ziskat piilezitost vyjadrit se k tomu, jak mize jizdni
fdd ovlivnit jejich schopnost provozovat Zelezni¢ni dopravu v obdobi platnosti jizdniho Fadu.

4. Provozovatel infrastruktury dd v pfiméfené lhité a véas pro potieby procesu koordinace uvedeného
v ¢lanku 46 Zadatelim na zddost bezplatné k dispozici tyto informace v pisemné podobé k piezkumu:

a) trasy vlakii pozadované vSemi ostatnimi Zadateli na tychz tratich;

b) trasy vlakid pridélené vSem ostatnim Zadatelim a nevyfizené Zadosti o trasy vlakl vSech ostatnich
zadateli na tychz tratich;

¢) trasy vlakd pfidélené vSem ostatnim Zadatelim na tychZ tratich jako v obdobi platnosti pfedchoziho
jizdniho fadu;

d) zbyvajici kapacita dostupnd na piislusnych tratich;
e) veskeré podrobnosti o kritériich pouzitych v procesu piidélovani kapacity.

5. Provozovatel infrastruktury pfijme vhodnd opatfeni ke zohlednéni vSech vyjadfenych pfipominek.
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Clanek 46
Koordina¢ni proces

1. Pokud béhem procesu planovani podle ¢lanku 45 provozovatel infrastruktury zjisti rozpor mezi
riznymi pozadavky, pokusi se je vyfesit koordinaci Zadosti tak, aby zajistil co moznd nejlepsi uspokojeni
vSech pozadavkd.

2. Pokud vznikne situace vyzadujici koordinaci, md provozovatel infrastruktury pravo navrhnout v pfimé-
fené mife kapacitu infrastruktury lisici se od pozadované.

3. Provozovatel infrastruktury se pokusi formou jedndni s piislusnymi zadateli vyfesit vSechny piipadné
rozpory.

4. Zasady pro proces koordinace jsou stanoveny ve zpravé o siti. Tyto zdsady zejména odraZeji obtiZnost
uspofddani mezindrodnich tras vlakd a dopad, jaky mtze mit zména na ostatni provozovatele infrastruk-

tury.

5. Pokud nelze poZzadavky na kapacitu Zelezni¢ni infrastruktury uspokojit bez koordinace, pokusi se
provozovatel infrastruktury vyhovét v§em pozadavkim jejich koordinaci.

6.  Aniz jsou doteny existujici odvolaci postupy a ¢lanek 56, je v piipadé sport o pfidéleni kapacity
infrastruktury k dispozici systém feSeni sporti umoziujici okamzité vyfeseni téchto sporti. Tento systém je
stanoven ve zpravé o siti. Pokud se tento systém pouZije, je rozhodnuti u¢inéno ve Ihiité deseti pracovnich
dnt.

Clanek 47
Pietizend infrastruktura

1. Pokud po koordinaci poZadovanych tras vlak a po jedndni s Zadateli neni mozné vyhovét viem
zadostem o kapacitu infrastruktury, musi provozovatel infrastruktury neprodlené prohlasit dany tsek infra-
struktury, kde se tak stalo, za pretizeny. Totéz prohldsi u infrastruktury, kde je predpoklad, Ze bude
nedostate¢nou kapacitou trpét v blizké budoucnosti.

2. Pokud byla infrastruktura prohldSena za pietizenou, provede provozovatel infrastruktury analyzu
kapacity stanovenou v ¢ldnku 50, kromé ptipadd, kdy je jiz provddén pldn na rozsifeni kapacity stanoveny
v ¢lanku 51.

3. Pokud poplatky podle ¢l. 31 odst. 4 nebyly dosud vybriny nebo nedosdhly uspokojivych vysledka
a infrastruktura byla prohldSena za pretiZenou, miize provozovatel infrastruktury navic uplatnit pfednostni
kritéria pro pfidélovani kapacity infrastruktury.

4. Pfednostni kritéria berou ohled na vyznam dopravnich sluzeb pro spole¢nost ve srovndni s jinymi
dopravnimi sluzbami, které budou ndsledné vylouceny.

Za tGcelem zajisténi rozvoje ndlezitych dopravnich sluzeb v tomto rdmci, zejména aby se vyhovélo poza-
davkim na vefejnou dopravu nebo na podporu rozvoje Zelezni¢ni ndkladni dopravy, pfedevsim mezi-
ndrodni ndkladni dopravy, mohou clenské stity pfijmout na nediskriminaénim zdkladé jakdkoli nezbytnd
opatieni, aby byly tyto sluzby pii pfidélovani kapacity infrastruktury zajiStény piednostné. [pozm.
navrh 89]
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Clenské stity mohou pifpadné pfiznat provozovateli infrastruktury nahradu odpovidajici ztrdté vynosi
souvisejici s potfebou pridélit danou kapacitu urcitym sluzbdm podle druhého pododstavce.

Tato opatfeni a tyto kompenzace berou v potaz vliv tohoto vylouceni v ostatnich ¢lenskych statech.

K prednostmm kntemm patﬁ sluzby nakladm dopravy a ze)mena
sluzby mezindrodni ndkladni dopravy. [pozm. nivrh 90]

v ’ IRV TP x

6.  Postupy a kritéria, které se maji uplatnit pii pfetizeni infrastruktury, musi byt stanoveny ve zpravé
o siti.

Clanek 48
Zadosti ad hoc
1. Provozovatel infrastruktury odpovi na zddosti ad hoc o individudlni trasy vlakii co nejdfive, nejpozdéji

vSak do péti pracovnich dnti. Poskytované informace o vyuzitelné zbyvajici kapacité jsou dostupné vsem
zadatelum, kteff maji zdjem tuto kapacitu vyuZzivat.

2. Pokud je to nezbytné, podniknou provozovatelé infrastruktury zhodnoceni potteby rezervni kapacity,
kterou je tfeba zachovat dostupnou v rdmci kone¢né verze jizdniho fadu, aby mohli rychle reagovat na
ocekévané zadosti ad hoc o kapacitu. Totéz plati i v piipadé pretizeni infrastruktury.

Clanek 49
Specializovand infrastruktura

1. Aniz je doten odstavec 2, povaZuje se kapacita Zelezni¢n{ infrastruktury za dostupnou viem druhtim
dopravy spliujicim vlastnosti nezbytné pro provoz na trase vlaku.

2. Pokud existuji vhodné alternativni trasy, mtize provozovatel infrastruktury po projedndni se zucast-
nénymi stranami ur¢it nékteré tseky infrastruktury pro pouziti specifickymi druhy dopravy. Aniz jsou
dotéeny ¢lanky 101, 102 a 106 Smlouvy o fungovani EU, v piipadé tohoto uréeni muze provozovatel
infrastruktury pfi pfidélovani kapacity Zelezni¢ni infrastruktury dat prednost tomuto druhu dopravy.

Toto urceni neni na piekdzku vyuziti této infrastruktury jinymi druhy dopravy, pokud je volnd kapacita.

3. Pokud byla infrastruktura urcena podle odstavce 2, uvede se jeji popis ve zprdvé o siti.

Clanek 50
Analyza kapacity
1. Cilem analyzy kapacity je ur¢it omezeni kapacity infrastruktury, kterd znemoznuji vyhovét zadostem

o pridéleni kapacity, a navrhnout zpusob uspokojeni dodatecnych zadosti. Analyza zjistuje davody pretizeni
a moznosti piijeti kratkodobych a stfednédobych opatieni k odlehéeni pretizeni infrastruktury.
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2. Analyza se zabyva infrastrukturou, provoznimi metodami, povahou rtiznych provozovanych doprav-
nich sluzeb a vlivem viech téchto faktor na kapacitu infrastruktury. Zvazovand opatfeni zahrnuji zejména
pfesmérovani dopravnich sluzeb, zmény v ¢asovém rozvrzeni dopravnich sluzeb, zmény rychlosti a zdoko-
nalen{ infrastruktury.

3. Analyza kapacity se dokon¢i do Sesti mésicti od zjisténi pietizeni infrastruktury.

Clanek 51

v’y

Plan na rozsiteni kapacity
1. Provozovatel infrastruktury vypracuje do Sesti mésicti od dokonéeni analyzy kapacity plan na rozsifeni
kapacity.
2. Plan na rozsifeni kapacity je vypracovan po jedndni s uZivateli pfislusné pretizené infrastruktury.
Plan ur¢i
a) davody pretiZeni;
b) pravdépodobny dalsi vyvoj dopravy;
¢) omezeni v rozvoji infrastruktury;

d) moznosti a naklady rozsifeni kapacity, véetné pravdépodobnych zmén poplatkd za piistup.

Plin na zdkladé¢ analyzy efektivity ndkladd moznych opatfeni rovnéz urci akce, které je tieba provést

k rozsiteni kapacity infrastruktury, véetné ¢asového rozvrhu provadéni téchto opatieni.

Plin maze podléhat piedchozimu schvéleni ¢lenskym statem. Regula¢ni subjekt uvedeny v ¢lanku 55 miize
iskes j é int-piimérené: na postup konzultace dohliZi, aby zajistil, Ze
neni diskriminacni. [pozm. ndvrh 91]

Pokud je transevropskd sit nebo trat vlaku majici vyznamny dopad na jednu nebo vice transevropskych
siti pietiZena, miiZe sit regulacnich subjektii uvedend v cldnku 57 vydat stanovisko ohledné toho, zda
jsou opatteni uvedend v plinu p¥iméfend. [pozm. ndvrh 92]

3. Provozovatel infrastruktury zastavi vybér vSech poplatkti za piislusnou infrastrukturu podle ¢l. 31
odst. 4, pokud

a) nevypracoval plan na rozsifeni kapacity; nebo

b) neplni akce urcené v planu na rozsifeni kapacity.

Nicméné provozovatel infrastruktury miize se souhlasem regulaéntho subjektu podle ¢lanku 55 nadale
vybirat poplatky, pokud

a) nemuze byt pldn na rozsifeni kapacity proveden z davodt, které provozovatel nemtze ovlivnit; nebo
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b) dostupné moznosti nejsou ekonomicky nebo finanéné zivotaschopné.

Clanek 52
Vyuziti tras vlakd

1. Provozovatel infrastruktury ve zprdvé o siti uvede podminky, za nichz lze pfi stanoveni priorit pro
proces piidélovani piihlédnout k pfedeslé drovni vyuzivani tras vlakd.

2.V pripad¢ pretizené infrastruktury Zddd provozovatel infrastruktury o vzddni se trasy vlaku vyuzivané
za obdobi nejméné jednoho mésice méné, nez ¢inf kvota stanovend ve zpravé o siti, kromé pfipadi, kdy se
jednd o jiné nez ekonomické davody, které provozovatelé nemohou ovlivnit.

Clanek 53
Kapacita infrastruktury pro ddrzbovou praci
1. Z&dosti o kapacitu infrastruktury k umoznéni provedeni ddrzbové préce se predklddaji béhem procesu

planovani.

2. Provozovatel infrastruktury vénuje pfiméfenou pozornost vlivu vyhrazeni kapacity infrastruktury pro
planovanou tdrzbovou préci trati na Zadatele.

3. Spravce infrastruktury w€asinformuje zicastnéné strany o nepldnované adrzbé nejméné tyden pred
jejim zahdjenim. [pozm. ndvrh 93]

Clanek 54
Zvlastni opatfeni pro piipad naruseni provozu

1.V piipadé naruseni provozu vlakii ndsledkem technického selhdni nebo nehody musi provozovatel
infrastruktury ucinit veskeré nezbytné kroky k obnoveni bézného stavu. K tomu vypracuje provozovatel
infrastruktury havarijni plan se seznamem rtiznych subjektd, které je tieba uvédomit v piipadé vaznych
nehod nebo vdzného naruseni provozu vlaka.

la.  Provozovatelé infrastruktury maji akcni pldn pro piipad nehod nebo technickych zdvad. [pozm.
ndvrh 94]

2.V ohrozZeni a v pfipadech naprosté nutnosti uzavieni infrastruktury kvtli poruse Ize odebrat ptidélené
trasy vlaku bez predchoziho upozornéni po dobu nezbytnou k opraveni systému.

Provozovatel infrastruktury maze pozadovat, pokud to povazuje za nezbytné, aby mu Zelezni¢ni podniky
zpFistupnily zdroje, které poklddd za nejvhodngjsi k nastoleni bézného stavu v co nejkratsi dobeé.

sev s s s s

idek:S vyjimkou p¥ipadii vyssi moci, véetné naléhavych praci
nezbytnych pro zajisténi bezpecnosti, nesmi byt viakovd trasa ptidélend ndkladnimu vlaku podle tohoto
clinku zrusena ve Ihiité kratsi neZ dva mésice pred jizdou podle jizdniho Fddu, nedd-li dotycny Zadatel
s timto zruSenim sviij souhlas. V takovém piipadé se pfislusny provozovatel infrastruktury dotycnému
Zadateli pokusi navrhnout vlakovou trasu rovnocenné kvality a spolehlivosti, kterou md Zadatel prdvo
pfijmout, nebo odmitnout. Odmitne-li, bude mit prdvo alespori na ndhradu vydajii na pislusny poplatek.
[pozm. ndvrh 95]
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ODDIL 4
Regula¢ni subjekt
Clanek 55
Vnitrostdtni regulacni subjekt subjekty

1. Kazdy clensky stat zfidi jediny vnitrostatni regulacni subjekt pro Zelezni¢ni odvétvi. Tento subjektje
samostatnym organem, ktery je, pokud jde o organizaci, funkce, hierarchii a rozhodovani, pravné samo-
statny a nezdvisly na jakémkoli jiném vefejnopravnim subjektu. Je rovnéz nezavisly, pokud jde o organizaci,
rozhodnuti o financovani, pravni strukturu a rozhodovdni, na jakémkoli provozovateli infrastruktury,
spravci poplatkd, pfidélujicim subjektu nebo zadateli. 1 Tento subjekt je déle funkéné nezévisly na kterém-
koli piislusném orgdnu ucastnicim se uzavirdni smlouvy na vefejné sluzby. Regulacni subjekt md
nezbytnou organizaini kapacitu, pokud jde o lidské a materidlni zdroje, které museji byt priméiené
z hlediska rozsahu cinnosti odvétvi Zeleznicni dopravy clenského stdtu, jako je objem dopravy, a z
hlediska rozsahu Zeleznicni sité, tak aby mohl vykondvat iikoly, které mu byly podle clainku 56 pfidéleny.

2. Clenské stity mohou zfidit regulacni subjekty, které jsou piislusné pro nékolik regulovanych odvétvi,
pokud tyto integrované regulacni orgdny spliiuji pozadavky na nezavislost uvedené v odstavci 1.

3. Piedseda a spravni rada regula¢niho subjektu pro Zelezni¢ni odvétvi jsou jmenovéni vnitrostdtnim
nebo jinym prisluSnym parlamentem na pevné stanovené obdobi, které 1ze obnovit, za jasnych podminek
zajistujicich nezdvislost. Jsou vybirdni z okruhu osob, které maji znalosti a zkuSenosti s regulaci odvétvi
Zeleznicni dopravy, prip. znalosti a zkuSenosti s regulaci v jinych odvétvich, a prednostné z okruhu osob,
které v rdmci podniku nebo subjektd pfimo nebo nepfimo po dobu # alespori dvou let pied jmenovdnim
nebo déle, jak je stanoveno v souladu s pravnimi predpisy clenskych stdti, a v priibéhu funkéniho obdobi
nezastdvaly odborné postaveni, nenesly odpovédnost nebo nemély zdjem nebo podnikatelsky vztah. Tyto
skutecnosti jasné uvedou v prislusném prohldSeni tykajicim se jejich zdjmii. Po jehe skonceni funkéniho
obdobi nezastdvaji odborné postaveni, nenesou odpovédnost nebo nemaji zdjem nebo podnikatelsky vztah
v rdmci kteréhokoli z regulovanych podnikt nebo subjektd po dobu nejméné ¢ dvou let nebo déle, jak je
stanoveno v souladu s pravnimi predpisy clenskych stdtii. Maji plné oprdvnéni k ndboru a fizen{ pracov-
nikt regula¢niho subjektu. Museji vystupovat zcela nezdvisle a nesméji byt za Zddnych okolnosti ovliv-
fiovdni pokyny od vlddy nebo od soukromého Ci veiejného podniku. [pozm. nivrh 96]

Clanek 56

Funkce regulaéntho—subjektu vnitrostdtnich regulacnich subjektii

1.  Aniz je dotéen ¢l. 46 odst. 6, md zadatel pravo podat stiZnost regulatnimu subjektu, pokud se
domnivd, Ze se s nim nejednd poctivé, zZe je diskriminovan nebo jinak poskozen, a zejména mtze podat
odvoldni proti rozhodnutim pfijatym provozovatelem infrastruktury nebo piipadné Zelezni¢nim podnikem
nebo provozovatelem dopravniho zafizeni, kterd se tykaji

a) zpravy o siti;

b) kritérii v ni stanovenych;

¢) procesu piidélovani a jeho vysledkd;

d) systému zpoplatnéni;

e) trovné nebo systému poplatkt za infrastrukturu, které jsou nebo mohou byt tictovany;
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f) ustanoveni o piistupu podle ¢lankd 10, 11 a 12;

g) pfistup ke sluzbdm a zpoplatnéni sluzeb v souladu s ¢ldnkem 13;

ga) rozhodnuti o vyddvdni licenci v p¥ipadech, kdy regulacni subjekt neni soucasné subjektem, ktery
vyddvd licence v souladu s clinkem 16.

la. Regulatni subjekt miiZe konat z vlastni iniciativy a musi rozhodnout o vsech stiznostech za iicelem
ndpravy situace nejpozdéji do jednoho mésice ode dne obdrieni stiznosti. V piipadé odvoldni proti
odmitnuti Zddosti o poskytnuti kapacity infrastruktury nebo proti podminkdm nabidky kapacity regu-
latni subjekt bud’ potvrdi, Ze Zddnd zména rozhodnuti provozovatele infrastruktury neni Zddouci, nebo si
v souladu s pokyny, které stanovi, vyZidd zménu tohoto rozhodnuti.

Komise z vlastniho podnétu posoudi poradnim postupem podle &l. 64 odst. 2 prvniho pododstavce
uplatiiovdni a dodriovdni ustanoveni této smérnice o manddtu regulatnich subjektii a o lhiitdch pro
jejich rozhodovdni.

2. Regula¢ni subjekt md revnéz pravomoc sledovat hospoddiskou soutéz, ukoncit trend sméfujici
k diskriminaci a naruSeni hospoddiské soutéZe na trzich Zeleznitni dopravy a — z vlastni iniciativy a s
cilem pfedchdzet diskriminaci mezi Zadateli — pfezkoumdvat odst. 1 pism—a}-az—g)pism. a) aZ ga), a to
i prostiednictvim vhodnych ndpravnych opatieni. Kontroluje zejména to, zda zpréva o siti neobsahuje
diskriminacni ustanoveni ¢ neddvad provozovateli infrastruktury prostor pro volné uvézeni, ktery by mohl
byt vyuzit k diskriminaci mezi Zadateli. énf—subj 3 fzaént i £ énf
échto—tikel-Za timto iiCelem regulacni subjekt rovnéZ tizce spolupracuje s vnitrostdtnim bezpenostnim
orgdnem, ktery odpovidd za posuzovdni shody prvkii interoperability nebo jejich vhodnosti pro pouZivdini
a za hodnoceni postupu ,,ES“ pouZivaného p¥i ovéfovdni subsystémii podle smérnice 2008/57/ES. Na
Zddost osob poddvajicich Zddost v rdmci postupii bezpecnostniho orgdnu clenského stdtu, které mohou mit
diisledky z hlediska pfistupu na trh, bezpecnostni orgdn clenského stdtu informuje regulacni subjekt
o dileZitych aspektech daného postupu. Regulaini subjekt vydd doporuceni. Pokud se bezpecnostni orgdn
clenského stdtu zamysli odchylit od téchto doporuceni, poskytne regulacnimu subjektu odiivodnéni.

3. Regula¢ni subjekt zajisti, aby poplatky stanovené provozovatelem infrastruktury byly v souladu s kapi-
tolou IV oddilem 2 a byly nediskrimina¢ni. Vyjedndvani mezi Zadateli a provozovatelem infrastruktury
o urovni poplatkii za vyuzit{ infrastruktury jsou pipustnd pouze pod dohledem regula¢niho subjektu.
Regula¢ni subjekt zasdhne, pokud je pravdépodobné, Ze jedndni jsou v rozporu s touto kapitolou.

e

3a.  Regulatni subjekt ovéfi, zda je tcetnictvi Zeleznitnich podnikii a provozovatelii infrastruktury
v souladu s ustanovenimi cldnku 6 o oddéleném ticetnictvi.

3b.  Regulacni subjekt urdi v souladu s &. 10 odst. 2, zda je hlavnim fcelem sluZby ptepravovat
cestujici mezi stanicemi, jeZ se nachdzeji v riiznych Clenskych stditech, a v souladu s ¢l. 11 odst. 2, zda
provozovdni sluZeb uvedenych v ldnku 10 neohroZuje hospoddi'skou vyviZenost smlouvy na poskytovini
vefejnych sluZeb mezi vychozi a cilovou stanici, na néZ se vztahuje jedna nebo vice smluv na poskytovdni
veiejnych sluZeb.

3c.  Regulacni subjekt sdéli Komisi informace o veskerych stiZnostech, které se vztahuji k rozhodnuti
regulacniho subjektu pfijatému podle odstavcii 1 aZ 3b. Komise do dvou tydnii po obdrZeni stiZnosti
pozddd v pripadé nutnosti o zménu rozhodnuti, aby bylo zajiSténo, Ze je v souladu s prdvnimu predpisy
Unie. Regulacni subjekt zméni své rozhodnuti, pFicemZ zohledni zmény poZadované Komisi.
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3d.  Regulacni subjekt konzultuje nejméné jednou rocné se zdstupci uZivatelii sluZeb ndkladni i osobni
Zeleznicni dopravy, aby zohlednil jejich ndzory na trh Zeleznicni dopravy, vietné jejich ndzorii na posky-
tovdni sluzby, poplatky za infrastrukturu a vysi a transparentnost cen Zeleznicni dopravy. [pozm.
navrh 97]

4. Regulacni subjekt je zmocnén pozadovat uzite¢né informace od provozovatele infrastruktury, Zadateld
a jakékoli zucastnéné tfeti osoby z piislusného clenského stitu. Pozadované informace mu musi byt
poskytnuty bez zbytecného prodleni. Regulaénimu subjektu musi byt umoznéno prosazovat takové poza-
davky piislusnymi sankcemi, véetné pokut. Informace, které se maji regulaénimu subjektu poskytnout,
zahrnuji veskeré udaje, které regulacni subjekt pozaduje v rdmci své odvolaci funkce a funkce sledovani
hospodaiské soutéZe na trzich Zelezni¢ni dopravy v souladu s odstavcem 2. To zahrnuje tidaje nezbytné pro
statistické tcely a tcely sledovani trhu.

5. Regula¢ni subjekt rozhoduje o vSech stiznostech a provadi opatfeni k ndpravé situace nejpozdéji do
dvou mésict ode dne obdrzeni veskerych informaci. Tam, kde je to vhodné, rozhodne z vlastni iniciativy
o piiméfenych opatienich k ndpravé nezddouctho vyvoje na téchto trzich, zejména s odkazem na odst. 1
pism. a) aZ ga).

Rozhodnuti regulaéniho subjektu jsou zdvaznd pro viechny strany, na néz se rozhodnuti vztahuje, a nepod-
1éhaji kontrole jiné spravni instance. Regula¢ni subjekt musi byt schopen prosazovat takovd rozhodnuti
piislusnymi sankcemi, vetné pokut.

V piipadé odvolani proti odmitnuti zddosti o poskytnuti kapacity infrastruktury nebo proti podminkdm
nabidky kapacity regulacni subjekt bud potvrdi, Ze Zddnd zména rozhodnuti provozovatele infrastruktury
neni zddouci, nebo si vyzddd zménu tohoto rozhodnuti v souladu s pokyny, které stanovi.

6.  Clenské stity zajisti, aby rozhodnuti pfijatd regulaénim subjektem podléhala soudnimu piezkoumani.
Odvoldni mtze mit vaci rozhodnuti regulaéniho subjektu odkladny déinek, pouze pokud soud projedna-
vajici odvolani stanovi, Ze okamzity tc¢inek rozhodnuti regula¢niho subjektu mize u odvoldvajici se strany
vést k nenahraditelnym $koddm.

7. Clenské staty zajisti, aby informace o feSenf rozpori a odvolacich postupech vztahujicich se k rozhod-
nutim provozovatelG infrastruktury a poskytovatel sluzeb uvedenych v piiloze III byly regulaénim
subjektem zvefejnény.

8. Regula¢ni subjekt je opravnén provadét audity ¢i iniciovat externi audity u provozovatelt infrastruk-
tury, pipadné Zelezni¢nich podnikd za Gcelem ovéfeni souladu s ustanovenimi o oddéleni ucetnictvi
stanovenymi v ¢lanku 6.

Clenské staty zajisti, aby provozovatelé infrastruktury a viechny podniky nebo subjekty provozujici nebo
integrujici rtizné typy Zelezni¢ni dopravy nebo zajistujici spravu infrastruktury, jak jsou uvedeny v ¢l. 6 odst.
1 a 2, piedkladali regula¢nimu subjektu podrobné regulaéni Gcty, aby regula¢ni subjekt mohl vykonavat své
rizné tkoly. Tyto regulacni ¢ty musi obsahovat alespori prvky stanovené v piiloze X. Regulaéni subjekt
z téchto U¢th maze rovnéz vyvodit zdvéry tykajici se otdzek sttni podpory, které ozndmi orgdntim
odpovédnym za feseni téchto otdzek.

P¥loha X muZe byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle ldnku 60a.
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Clinek 56a
Pravomoc vnitrostdtnich regulacnich subjektii

1.  Aby mohl regulacni subjekt vykondvat iikoly uvedené v clinku 56, je zmocnén:

a) prosazovat svd rozhodnuti na zdkladé ndleZitych sankci, véetné pokut. Rozhodnuti regulacniho
subjektu je zdvazné pro vSechny strany, na néZ se vztahuje, a nepodléhd kontrole jiné sprdvni instance
clenského stdtu;

b) poZadovat relevantni informace od provozovatele infrastruktury, Zadatelii a jakékoli zicastnéné tieti
osoby z prislusného clenského stitu a prosazovat kladné vytizeni téchto Zddosti na zdkladé ndleZitych
sankci, vietné pokut. Informace, jez maji byt regulainimu subjektu poskytnuty, zahrnuji veskeré iidaje,
které regulacni subjekt poZaduje v rdmci své odvolaci funkce a v rdmci své funkce sledovdni hospo-
ddvské soutéZe na trzich Zeleznicni dopravy. To zahrnuje tidaje nezbytné pro statistické ticely a ticely
sledovdni trhu. PoZadované informace museji byt regulacnimu subjektu poskytnuty bez zbytecného

prodleni;

c) provddét audity Ci iniciovat externi audity u provozovatelii infrastruktury, pfipadné Zeleznicnich
podnikii za ticelem ovéfeni souladu s ustanovenimi clinku 6 o oddéleni ticetnictvi.

2. Clenské stdty zajisti, aby rozhodnuti piijatd regulatnim subjektem podléhala soudnimu prezkou-
mdni. Odvoldni nemd na rozhodnuti regulacniho subjektu odkladny dcinek.

3. Dojde-li ke sporiim ohledné rozhodnuti regulacnich subjektii v p¥ipadé preshranicni dopravy, miiZe
se kterdkoli z dotynych stran odvolat k Evropské komisi, aby se ji do jednoho mésice po obdrieni
odvoldni dostalo zdvazného rozhodnuti ohledné toho, zda je dané rozhodnuti v souladu s prdvem Unie.

4. Clenské stity zajisti zveFejiiovdni rozhodnuti regulainiho subjektu.

5. Clenské stity zajisti, aby provozovatelé infrastruktury a vsechny podniky nebo jiné subjekty
provozujici riizné typy Zeleznicni dopravy nebo zajistujici provoz infrastruktury, jak je uvedeno v dnku
6, predklddali regulacnimu subjektu podrobné regulacni icty, aby regulaini subjekt mohl vykondvat své
jednotlivé iikoly. Tyto regulacni ity museji obsahovat alespoii prvky stanovené v priloze X. Regulacni
subjekt z téchto dctii miZe rovnéZ vyvodit zdvéry tykajici se otdzek stdtni podpory, které ozndmi orgdniim
odpovédnym za feSeni téchto otdzek.

Pfiloha X miiZe byt s ohledem na zkuSenosti zménéna postupem podle linku 60a. [pozm. nivrh 98]

Clanek 57
Spoluprace vnitrostdtnich regulacnich subjektd a pravomoci Komise

1. Regulaém’ subjekty ¢lenskych stati si vymériuji informace o své praci, zdsaddch rozhodovani a praxi
a i jinym zpusobem spolupracuﬂ za Glelem koordinace svého rozhodovani v rdmci Unie. Za timto Géelem
spolecné pracuji v rdmci pracovai—skupinykterd formdlné vytvorené sité, jejiz clenové se schézi schaze;t
v pravidelnych intervalech na podnét Kemiseregulacnisubjekeyvtomto-tikolupodpeifKomise, kterd této
siti predsedd. Komise za timto iicelem zajisti aktivni spoluprdci mezi regulacnimi subjekty a pf¥ijimd
opatieni v piipadé, Ze regulacni subjekt neplni své iikoly.
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Komisi zastupuji osoby jak z oddéleni zabyvajicich se problematikou dopravy, tak i z oddéleni pro otdzky
hospoddiské soutéZe.

Komise vytvoti databdzi, do niZ regulacni subjekty clenskych stdtii vklddaji iidaje o vSech fizenich
o stiZznostech, jako jsou data poddni stiZnosti, zahdjeni fizeni z vlastniho podnétu, ndvrhy rozhodnuti
a konecnd rozhodnuti, ziicastnéné strany, hlavni zdleZitosti feSené v téchto fizenich a problémy s vykladem
Zelezniiniho prdva a vySetfovdni otdzek spojenych s piistupem k infrastruktufe a se zpoplatfiovdnim
v oblasti mezindrodni Zeleznicni dopravy, kterd jsou provddéna z vlastniho podnétu.

2. Regula¢nim subjektim musi byt umoznéno tzce spolupracovat, a to i prostfednictvim pracovnich
ujedndni, za Gcelem vzdjemné podpory pii svych tikolech tykajicich se sledovani trhu a zpracovéni stiznosti
¢i Setfent.

3.V piipadé stiznosti nebo Setfeni z vlastni iniciativy o otdzkdch pfistupu nebo zpoplatnéni vztahujicich
se k mezindrodni trase vlaku, jakoz i v rdmci sledovani hospodaiské soutéze na trhu vztahujici se k mezi-
nérodn{ Zelezni¢ni dopravé kenzultuje uvédomi dotéeny regulacni subjekt Komisi a konzultuje s regula¢nimi
subjekty vSech ostatnich ¢lenskych statd, jimiz mezindrodni trasa vlaku prochézf a pred pfijetim rozhodnuti
si od nich vyzddd veskeré potiebné informace. Stanovisko vydd rovnéZ sit regulatnich subjektii.

4. Regula¢ni subjekty konzultované podle odstavce 3 poskytuji veskeré informace, které jsou samy podle
svych vnitrostatnich pravnich predpisti opravnény pozadovat. Tyto informace mohou byt pouZity pouze pro
Ucely FeSeni stiznosti ¢i Setfeni podle odstavce 3.

5. Regula¢ni subjekt, ktery obdrzi stiznost nebo provadi Setfeni z vlastni iniciativy, pfedd regula¢nimu
subjektu uzite¢né informace odpovédnému regulacnimu subjektu, aby uvedeny subjekt pfijal opatfeni tyka-
jici se dotcenych stran.

6.  Clenské staty zajisti, aby vsichni sdruZeni zdstupci provozovatelt: infrastruktury podle ¢l. 40 odst. 1
bez prodleni ptedlozili veskeré informace nezbytné pro tcely zpracovani stiZnosti ¢i Setfeni podle odstavce
3 tohoto ¢lanku a pozadované regula¢nim subjektem ¢lenského stdtu, v némz se sdruzeny zdstupce nachdzi.
Tento regula¢ni subjekt je opravnén piedat takové informace tykajici se dotéené mezindrodni trasy vlaku
regulacnim subjektim uvedenym v odstavci 3.

6a. Komise se miiZe z vlastniho podnétu wicastnit Cinnosti uvedenych v odst. 2 aZ 6, o nichZ informuje
sit regulacnich subjektii uvedenou v odstavci 1.

7. Regulaénisubjektyvypraeuji Sit regulaénich subjekti vytvoFemi podle odstavce 1 vypracuje spoleéné

zdsady a postupy pro rozhodovéni, k némuz jseu—zmeenéni je zmocnéna touto smérnici. Komise muize

prl]mout pfevaéea—epa&eﬂi—ktefa a doplmt spolecne zasady a postupy StanovEY souladu s Elankem

Regulaénisubjekey Sit' regulacnich subjektii rovnéz piezkeumaji pfezkoumd rozhodnuti a postupy sdruzeni

provozovatelt infrastruktury podle ¢l. 40 odst. 1, kterymi se provadéji ustanoveni této smérnice ¢i jinak
usnadiiuje mezindrodni Zelezni¢ni doprava. [pozm. ndvrh 99]
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Clinek 57a
Evropsky regulacni subjekt

Na zdkladé ziskanych zkuSenosti ze sité regulatnich subjektii Komise nejpozdéji do... (*) vypracuje
legislativni ndvrh, kterym se vytvori evropsky regulaini subjekt. Tento subjekt plni pfi feSeni preshra-
nicnich a mezindrodnich problémii a pfi Setfeni odvoldni proti rozhodnuti regulacnich subjektii clenskych
stdtii dohliZeci a rozhod¢i funkci. [pozm. ndvrh 100]

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVEN[
Clinek 58

Ustanovenimi této smérnice neni dotcena smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES ze dne
31. bfezna 2004 o koordinaci postupii pii zaddvdni zakdzek subjekty plisobicimi v odvétvi vodniho
hospodaistvi, energetiky, dopravy a postovnich sluzeb (').

Clanek 59
Odchylky

1. Do dne 15. bfezna 2013, Irsko, jako ostrovni ¢lensky stit s Zelezni¢nim spojenim pouze s jednim
dalsim ¢lenskym stitem, a Spojené kralovstvi se zfetelem na Severni Irsko ze stejného divodu

a) nemusi povéfovat nezavisly subjekt funkcemi urcujicimi nestranny a nediskriminaéni pfistup k Zelezni¢ni
infrastruktufe podle ¢l. 7 odst. 1 prvniho pododstavce, pokud uvedeny cldnek ukldda clenskym stitim
povinnost ziidit nezdvislé subjekty, které vykondvaji funkce stanovené v ¢l. 7 odst. 2;

b) nemusi uplatiiovat pozadavky stanovené v ¢clanku 27, ¢l. 29 odst. 2, ¢lanku 38, ¢lanku 39, clanku 42, ¢l.
46 odst. 4, ¢l. 46 odst. 6, ¢cldnku 47, ¢l. 49 odst. 3, clancich 50 az 53, ¢ldnku 55 a cldnku 56 za
podminky, Ze proti rozhodnuti o pfidéleni kapacity infrastruktury nebo zpoplatnéni se lze odvolat
k nezédvislému subjektu, pokud o to Zelezni¢ni podnik pisemné pozida, a tento subjekt vydd do dvou
mésicti ode dne predlozeni veskerych uzite¢nych informaci rozhodnuti podléhajici soudnimu pfezkou-
mdni.

2. Pokud vice nez jeden licencovany Zelezni¢ni podnik podle ¢linku 17 nebo v piipadé Irska a Severniho
Irska Zelezni¢ni podnik licencovany jinde piedlozi tfedni Zddost o povoleni provozovani konkurenéni
zelezni¢ni dopravy v Irsku nebo Severnim Irsku anebo do téchto zemi nebo z nich, rozhodne se o dalsi
pouzitelnosti této odchylky poradnim postupem podle ¢l. 64 odst. 2.

Odchylky uvedené v odstavci 1 se nepouziji, pokud Zelezni¢ni podnik provozujici Zelezni¢ni dopravu
v Irsku, nebo Severnim Irsku predlozi dfedni Zzddost o povoleni provozovdni Zeleznicni dopravy na
tzemi jiného ¢lenského stitu, smérem na toto tzemi nebo z néj s vyjimkou Irska pro Zelezni¢ni podniky
provozujici Zeleznién{ dopravu v Severnim Irsku a Spojeného krélovstvi pro Zelezni¢ni podniky provozujici
zZelezni¢ni dopravu v Irsku.

Do jednoho roku od obdrzeni rozhodnuti podle prvniho pododstavce tohoto odstavce nebo od podani
tfedni zddosti podle druhého pododstavce tohoto odstavce zavede ziicastnény clensky stdt nebo staty (Irsko
nebo Spojené kralovstvi se zfetelem na Severni Irsko) prdvni pfedpisy pro provadéni ¢lanka podle
odstavce 1.

(*) Dva roky od zvefejnéni této smérnice.

(1) UR. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
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3. Odchylku podle odstavce 1 lze prodlouzit na obdobi nejvyse péti let. Nejpozdéji 12 mésictt pred
koncem doby platnosti odchylky maze ¢lensky stdt vyuzivajici takovou odchylku podat Komisi Zadost o jeji
prodlouzeni. Zddost musi byt odvodnénd. Komise ji posoudi a rozhodneporadnim postupem podle ¢l. 64
odst. 2. Uvedeny postup se pouzije pro vSechna rozhodnuti tykajici se téchto zddosti.

P¥i pfijimdni rozhodnuti pfihlizi Komise k vyvoji geopolitické situace a k vyvoji na trhu Zelezni¢ni dopravy
v clenském stitu, z clenského stitu a do clenského statu Zadajictho o prodlouzeni odchylky.

Cldnek 59a
Cldnek, kterym se prendseji pravomoci

Komise je zmocnéna piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s clinkem 60a, pokud jde o rozsah
sledovdni trhu podle &. 15 odst. 5, urcité prvky zprdvy o siti podle &l. 27 odst. 2, uriité zdsady
zpoplatnéni podle ¢l. 31 odst. 3 a 5, docasné sniZeni poplatkii za infrastrukturu pro vlaky vybavené
systémem ETCS podle ¢l. 32 odst. 3, urcité prvky systému odmétiovdni vykonu podle &l. 35 odst. 2,
kritéria uplatiiovand na poZadavky kladené na Zadatele o infrastrukturu podle cl. 41 odst. 3, casovy
rozvrh pfidélovdni kapacit podle &. 43 odst. 1, regulacni dcty podle &l. 56a odst. 5 a spoleiné zdsady
a postupy rozhodovdni vypracované regulacnimi subjekty podle cl. 57 odst. 7. [pozm. navrh 101]

Clinek 60a

Vykon preneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto
Clanku.

2. Pravomoc ptijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v . 15 odst. 5, ¢l. 27 odst. 2, &. 31 odst. 3
a 5, cl. 32 odst. 3, cl. 35 odst. 2, Cl. 41 odst. 3, &l. 43 odst. 1, &l. 56a odst. 6 a ¢l. 57 odst. 7 se svétuji
Komisi na dobu péti let od... (*). Komise vypracuje zprdvu o pfeneseni pravomoci nejpozdéji devét mésicii
pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pieneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd
obdobi, nevyslovi-li Evropsky parlament i Rada proti takovému prodlouZeni ndmitku nejpozdéji tii
mésice pred koncem kaZdého pfislusného obdobi.

(*) Datum vstupu této smérnice v platnost.
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3.  Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedenych v &l. 15 odst. 5, &l. 27 odst.
2,¢l. 31 odst. 3 a 5, cl. 32 odst. 3, cl. 35 odst. 2, ¢l. 41 odst. 3, ¢l. 43 odst. 1, ¢l. 56a odst. 6 a . 57 odst.
7 kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukonluje preneseni pravomoci stanovenych v tomto rozhod-
nuti. Rozhodnuti nabyvd W¢inku prvnim dnem po zveejnéni v Utednim véstniku Evropské unie nebo
k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotykd se platnosti jiZ platnych aktii v pienesené pravo-
moci.

4.  Pfijeti aktu v prenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému parlamentu
a Radé.

5. Akt v pienesené pravomoci pFijaty podle ¢l. 15 odst. 5, &l. 27 odst. 2, &. 31 odst. 3 a 5, &l. 32 odst.
3, cl. 35 odst. 2, &l. 41 odst. 3, &l. 43 odst. 1, &. 56a odst. 6 a &l. 57 odst. 7 vstoupi v platnost, pouze
pokud Evropsky parlament nebo Rada nevznese ve lhiité dvou mésicii od ozndmeni aktu Evropskému
parlamentu a Radé ndmitku nebo pokud Evropsky parlament a Rada pied uplynutim této Ihiity Komisi
informuji, Ze ndmitku nevznesou. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato Ihiita prodlouzi
0 dva mésice. [pozm. nivrh 103]

ndvrh 105]

Clanek 63
Provadéci opatieni

1. Clenské stity mohou predlozit Komisi k rozhodnuti jakoukoli otdzku tykajici se providéni této
smérnice. Rozhodnuti se pfijimaji postupem podle ¢l. 64 odst. 2.
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2. Na zddost &lenského—stit regulacniho subjektu clenského stdtu nebo jiného piislusného orgdnu
clenského stdtu nebo z vlastniho podnétu posoudi Komise ve zvldstnich pripadech uplatiiovani a dodrzovéni
ustanoveni této smérnice. & Vnitrostdtni regulacni subjekty vedou databdzi ndvrhii svych rozhodnuti,
kterd je prFistupnd Evropské komisi. Do dvou mésicii od obdrzeni takové zddosti Evropskd komise
rozhodne postupem podle ¢l. 64 odst. 2, zda lze doty¢né opatieni ddle uplatiovat. Komise sdéli své
rozhodnuti Evropskému parlamentu, Radé a clenskym stdtim. [pozm. ndvrh 106]

a e n hodnutiNa iadost Elenske’ho stdtu nebo
z vlastniho podnetu posoudt Komtse ve zvlastmch pnpadech uplatiiovini a dodrZovdni ustanoveni této
smérnice a pfijme v této véci rozhodnuti prezkumnym postupem podle ¢l. 64 odst. 3. [pozm. ndvrh 107]

3. Komise pfijme provddéci akty podle ¢l. 10 odst. 2, &. 11 odst. 4, &. 14 odst. 2 a &. 17 odst. 5
k zajisténi provadéni smérnice za jednotnych podminek. Tyto providéci akty se pfijimaji pFezkumnym
postupem podle ¢l. 64 odst. 3. [pozm. ndvrh 108]

Clanek 64
Postupy projedndvéni ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢ 182/2011. [pozm.
navrh 109]

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se €

dének8—zminéného-rozhodnuticlinek 4 nafizeni (EU) & 182/2011. [pozm. ndvrh 110]

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouiijl' se &

uvedeﬁehe—fe%heéﬂufekflanek 5 nafizeni (EU) ¢ 182/2011. [pozm. ndvrh 111]

Clanek 65
Zprava

Nejpozdéji do 31. prosince 2012 piedlozi Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodai-
skému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti zprdvu o provadéni kapitoly IL

Tato zprava rovnéz zhodnoti rozvoj trhu, vetné stavu piiprav na dalsi otevieni trhu osobni Zelezni¢ni
dopravy. Komise ve zpravé rovnéz provede analyzu riiznych modelt organizace tohoto trhu a dopadu této
smérnice na smlouvy na vefejné sluzby a jejich financovani. Pfitom Komise vezme v dvahu provadéni
nafizeni (ES) ¢.1370/2007 a strukturdlni rozdily mezi clenskymi stity (hustota sité, pocet cestujicich,
pramérnd délka cesty). Ve své zpravé Komise piipadné navrhne dopliiujici opatfeni k usnadnéni otevieni
trthu a vyhodnoti jejich dopad.
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Clanek 66
Provedeni
1. Clenské stity uvedou v Géinnost pravni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢ldnky

[...] a prilohami [...] do =3 (*). Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovndvaci tabulku mezi témito
pfedpisy a touto smérnici. [pozm. ndvrh 112]

Tyto ptedpisy pfijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz
ucinén pii jejich dfednim vyhldseni. Musi rovnéz obsahovat prohldseni, Ze odkazy ve stdvajicich pravnich
a spravnich pfedpisech na smérnice zrugené touto smérnici se povazuji za odkazy na tuto smérnici. Zptisob
odkazu a znéni prohldseni si stanovi clenské staty.

2. Clenské stty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich pravnich predpisti, které piijmou
v oblasti piisobnosti této smérnice.

Povinnost provést a uplatilovat tuto smérnici se nevztahuje na Kypr a Maltu po dobu, po kterou na jejich
tzemi neexistuje zZadny Zelezni¢n{ systém.

Clanek 67

Zruseni

Smérnice 91/440/EHS, 95/18/ES a 2001/14/ES ve znéni smérnic uvedenych v piiloze XI ¢asti A se zrusuji

s G¢inkem ode dne [...], aniZ jsou dotceny povinnosti ¢lenskych statd tykajici se lhit pro provedeni smérnic
uvedenych v piiloze XI ¢asti B ve vnitrostitnim pravu.

Odkazy na zruSené smérnice se povazuji za odkazy na tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v piiloze XIIL

Clanek 68
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.
Clanky [...] a piilohy [...] se pouziji ode dne [...].

Clanek 69

Urcen{
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
VI[..]
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda nebo predsedkyné

(*) 12 mésicii ode dne vstupu smérnice v platnost.
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PRILOHA 1

Seznam polozek Zelezni¢ni infrastruktury

Zelezni¢ni infrastruktura zahrnuje nize uvedené polozky, které patif k hlavnim tratovym i ostatnim kolejim, s vyjimkou
trati uvnitt Zelezni¢nich dilen, dep nebo vozoven a soukromych Zelezni¢nich piipojek:

— pozemky;

— Zelezni¢ni téleso a plan, zejména naspy, zdfezy, drendZe a odvodnovaci pitkopy, propustky malé tésnosti, zarubni zdi
a osdzeni jako ochrana svahu; ndstupisté pro cestujici a rampy pro naklddku zbozi; stezky a chodniky; uzaviraci zdi,
zivé ploty, oploceni; protipozdrni pasma; zafizeni na vytdpéni vyhybek; kiizovatky atd.; snéhové zdbrany;

— inZenyrské stavby: mosty, nadjezdy a ostatni naddroviiovéd kifZeni traté; tunely, kryté zdfezy a ostatni podiroviiovd
kiizeni traté; podptirné zdi a ochranné stavby proti lavindm, padajicim kameniim atd.;

vy 2

— trovilova kifzeni traté, véetné zafizeni pro zajiSténi bezpecnosti silniéniho provozu;

vy

— Zelezni¢ni svriek, zejména: kolejnice, zldbkové kolejnice a pridriné kolejnice; pricné a podélné prazce; drobny
svrskovy material ke spojovani koleji; zatéz, vcetné Stérku a pisku; vyhybky a kfizovatky; tocny a posuvny (s vyjimkou
téch, které jsou vyhradné urceny pro lokomotivy);

— piistupové komunikace pro cestujici a zboZi, véetné chodnikii a silnic; [pozm. ndvrh 113

— zabezpecovaci, signaliza¢ni a telekomunikaéni zafizeni na oteviené trati, ve stanicich a sefadovacich nddrazich, vetné
zafizeni pro vyrobu, pfeménu a rozvod elektrického proudu pro signalizaci a telekomunikaci; budovy patiici k uvede-
nému zafizenf; kolejové brzdy;

— osvétlovaci zafizeni pro provozni a bezpecnostni ucely,

— zafizen{ pro pfeménu a piivod proudu pro elektrickou trakci: ménirny, napdjeci kabely mezi ménirnami a trolejemi,
elektrické vedeni se stozdry, teti kolejnice s podpérami;

— sluzebni objekty spravy infrastruktury.
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PRILOHA 1II

Sluzby pro Zzelezni¢ni podniky
(uvedené v ¢lanku 13)

1. Minimélni pfistupovy balik obsahuje

a) zpracovani zddosti o kapacitu Zelezni¢ni infrastruktury;

b) pravo vyuziti pridélené kapacity;

¢) pouziti vyhybek a Zeleznicnich kfizovatek;

d) provoz vlaku vcetné signalizace, fizeni, dispecinku a hldsen{ a poskytovani informaci o pohybu vlaku;

) pouziti zafizeni pro doddvku trakéntho proudu, je-li k dispozici;

) cerpactstanice otk dispozic

g) veskeré dalsi informace potiebné k zavedeni nebo k provozovéani dopravni sluzby, pro niz byla kapacita posky-
tnuta.

2. Je rovnéz poskytnut piistup k ndsledujicim zaiizenim sluzeb, pokud existuji a peskytovani—sluzeb ke sluZbdm
poskytovanym v téchto zafizenich

a) osobni nddraZi, jejich budovy a ostatni zafizeni, v¢etné predejesluZeb tykajicich se piepravnich dekladé—a infor-
maci a vhodného mista pro poskytovdni sluZeb tykajicich se piepravnich dokladi;

b) ndkladni termindly;

c) sefadovaci nddrazi;

d) zafizeni pro sestavovani vlaka;

¢) odstavné koleje;

f) ddrzbu a ostatni technické sluzby;

g) zafizeni pfistavii souvisejici s ¢innostmi Zelezni¢ni dopravy;

h) pomocnd zafizeni, véetné taznych;

ha

=

Cerpaci stanice a doddvky paliva v téchto stanicich, pficemZ poplatky za néj jsou na fakturdch uvedeny oddélené
od poplatkii za pouZivini Cerpacich stanic.

3. Dopliikové sluzby mohou zahrnovat

a) trakéni proud, pii€emz jehoZ dodavatele si miiZe Zeleznicni podnik svobodné zvolit; pokud se v p¥ipadé dodava-
tele trakéniho proudu jednd o provozovatele zafizeni pro jeho doddvku, poplatky za n&j jsou na fakturdch
uvedeny oddélené od poplatki za pouZivani zafizeni pro doddvku trakéniho proudu;
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aa) podminky a ceny za pouZiti siti elektrického napdjeni a ptenosového vedeni, které by mély byt stejné pro

vSechny provozovatele;

predtdpéni osobnich vlakd;

nadstandardni smlouvy tykajici se

— fizeni dopravy nebezpe¢nych ndkladd,

— pomoci pii provozu mimofddnych vlakd.

. Pomocné sluzby mohou zahrnovat

a) piistup k telekomunika¢nim sitim;

b) poskytovani doplrujicich informact;

¢) technickou kontrolu vozového parku.

PRILOHA IV

Informace pro téely sledovani trhu Zelezni¢ni dopravy

(uvedené v ¢lanku 15)

Vyvoj vykonu Zelezni¢ni dopravy a vyrovndvaci platby za zdvazky vefejné sluzby (ZVS):

% zména ve srovnani

2007 s predchozim rokem

2008

% zména ve srovnani
s predchozim rokem

Nékladni doprava celkem (v

tkm (1))

Mezindrodni

Tranzitni

Vnitrostatni

Osobni doprava celkem (v

oskm (2))

Mezindrodni

Tranzitni

Vnitrostatni

Z toho v rdmci ZVS:

Vyplacené vyrovnévaci platby
za ZVS (v EUR):

(") Tuno-kilometr.
(3) Osobo-kilometr.
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2.

Podil Zelezni¢nich podnikii na celkovém vykonu dopravy na konci roku 2008 (s uvedenim Zelezni¢nich podnikd

s trznimi podily v tkm/oskm > 1 %):

Zelezniéni podniky (NAKLADNI DOPRAVA)

Podil (% tkm)

Celkovy trzni podil
nezavedenych
podnikd

Zelezniéni podniky (OSOBNT DOPRAVA)

Podil (% oskm)

Celkovy trzni podil
nezavedenych
podniki

Regulacni subjekty:

Minuly rok

Predminuly rok

Pocet zaméstnancti zabyvajicich se regulaénimi otizkami souvisejicimi
s piistupem na trh Zelezni¢ni dopravy:

Pocet vyfizovanych stiznosti:

Pocet feSenych Setfeni z moci Gfedni:

Pocet piijatych rozhodnuti

— ohledné stiznost:

— ohledné Setfeni z moci tiednt:

Vnitrostdtn{ pravni a regulacni ptedpisy piislusné pro oblast Zelezni¢ni dopravy vydané v minulém roce.

Prislusny vyvoj, pokud jde o restrukturalizaci zavedenych Zelezni¢nich podnikii a pfijeti/provadéni vnitrostatnich

dopravnich strategii béhem minulého roku.

Vyznamné iniciativy/opatieni v oblasti odborné piipravy v Zelezni¢ni dopravé piijaté ve Vasi zemi v minulém roce.

Zaméstnanost v Zelezni¢nich podnicich a u provozovatell infrastruktury na konci minulého roku.

Celkovy pocet zaméstnancl v Zelezni¢nich podnicich

— z toho strojvedoucich

— z toho ostatnich mobilnich zaméstnanct pracujicich
pfeshrani¢né

Celkovy pocet zaméstnanct u provozovateld infra-
struktury

Ostatni zaméstnanci, véetné zaméstnanct spolecnosti
poskytujicich sluzby souvisejici s Zelezni¢ni dopravou
(napf. adrzbatské dilny, provozovatelé terminald,
odbornd piiprava, prondjem strojvedoucich, dodavky
energie)
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Status viceletych smluv o spravé infrastruktury platnych v minulém roce:
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Provozovatel
infrastruktury

Délka sité, na niz se
smlouva vztahuje

Casovy rozsah
smlouvy pocinaje
dnem [datum]

Definice ukazatel
vykonu dohodnuta
(ANO/NE)?
Pokud ano,
upfesnéte.

Vyplacené
vyrovnavaci platby
celkem
(v EUR/rok)

Vydaje na infrastrukturu (konvenéni sit a vysokorychlostni sit):

Udrzba

Obnova

Rozsifeni kapacity

Konvenc¢ni traté
v minulém roce:

(v EUR)

(v km, na nichz se praco-

valo)

Predpovéd pro tento rok

(v EUR)

(v km, na nichz se bude

pracovat)

Vysokorychlostni traté
v minulém roce

(v EUR)

(v km, na nichZ se praco-

valo)

Predpovéd pro tento rok

(v EUR)

(v km, na nichz se bude

pracovat)

Odhadované nedodélky tidrzby infrastruktury na konci minulého roku.

Konvencni traté v minulém roce:

(v EUR)

(v km, na nichZ se md pracovat)

Vysokorychlostni traté¢ v uplynulém roce

(v EUR)

(v km, na nichZ se md pracovat)

Investice do vysokorychlostni Zelezni¢ni sité:

Traté

Pocet km trati uvedenych
do provozu v minulém
roce

Pocet km uvadénych do
provozu pii konvenénim
pldnovacim horizontu
(béhem 10/20 let)
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12. Délka Zelezni¢ni sité na konci minulého roku:

Konven¢ni traté (v km)

Vysokorychlostn{ traté (v km)

13. Poplatky za piistup k infrastruktufe v minulém roce.

Pramérny poplatek v EUR[vlakovy km, s vyloucenim ndkladd na

Kategorie vlaku Lo o ;
8 pouziti elektrické energie

nékladni vlak — hrubd hmotnost 1 000 tun

osobni vlak pro meziméstskou dopravu — hrubd hmot-
nost 500 tun

osobni vlak pro p¥iméstskou dopravu — hrubd hmotnost
140 tun

14. Existence systému odménovéani vykonu zizeného podle ¢ldnku 35 této smérnice (pokud ano, jeho hlavni rysy).

15. Pocet platnych licenci vydanych pfislusnym vnitrostdtnim orgdnem

Platné licence k 31.
Odebrané licence Nové vydané licence | prosinci predminulého
roku

Platné licence k 31.
prosinci minulého roku

Celkem

Z toho:

— pro ndkladni
dopravu

— pro osobni
dopravu

16. Status zavddéni ERTMS.

16a. Mimotddné uddlosti, nehody a vdiné nehody ve smyslu smérnice 2004/49/ES, k nimZ doslo v minulém roce.
[pozm. ndvrh 116]

17. Jiny souvisejici vyvoj.
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[pozm. n;ivrh 117]

PRILOHA VI

Obsah zprévy o siti

(uvedeny v ¢lanku 27)

ZpravaOddily zprdvy o siti podle ¢linku 27 ebsahuje obsahuji tyto informace: [pozm. ndvrh 118]

2. Oddil o zdsaddch zpoplatnéni a o tarifech. Fento-eddil obsahuje odpovidajici ddaje o systému zpoplatnéni, dostate¢né
informace o poplatcich, jakoz i dalsi pfislusné informace o pfistupu tykajici se sluzeb uvedenych v piiloze III
poskytovanych pouze jednim dodavatelem. Upfestiuje metodiku, pravidla a pifpadné tabulky pouzivané pii uplatiio-
vén{ &lanké ¢l 31 odst. 4 a 5 az ddnku 36, pokud jde o ndklady i poplatky. Obsahuje informace o stanovenych nebo
predpoklddanych zmeéndch poplatki v pristich péti letech. [pozm. ndvrh 120]

3. Oddil o zdsaddch a kritériich pfidélovani kapacit Fento-oddil-stanevi stanovuje vieobecné kapacitni vlastnosti infra-
struktury, kterd je k dispozici Zelezni¢nim podnikdm, a veskerd omezeni jejtho pouZiti, véetné predpoklddanych
pozadavki na kapacitu z divodu udrzby. Tento oddil také upfestiuje postupy a lhity v procesu pridélovani kapacit.
Obsahuje specifickd kritéria uplatiovand pii tomto postupu, zejména [pozm. ndvrh 121]

a) postupy, kterymi maji zadatelé provozovateli infrastruktury podavat zZadost o ptidéleni kapacity;
b) pozadavky, které musi zadatel spliovat;

¢) Casovy rozvrh postupt pii poddvani Zddosti a ptidélovani kapacit a postupy pouzivané k Zddosti o informace
o plénovéni podle ¢l. 45 odst. 4;

d) zdsady platné pro proces koordinace a systém feSeni sport, ktery je k dispozici jako soucdst tohoto procesu;
¢) postupy pouzité a kritéria uplatnénd v piipadé pietizeni infrastruktury;

f) podrobnosti omezeni pouzivani infrastruktury;

g) pravidla pro vzeti v tvahu pfedchozi drovné vyuziti kapacity pfi stanoveni priorit v procesu pfidélovani.

Podrobné se uvedou opatieni pfijatd k zajisténi priméfeného piistupu k sluzbdm nékladni dopravy, mezindrodnim
sluzbdm a pozadavkim, na néZ se vztahuje postup ad hoc. Obsahuje vzor formuldfe zddosti o kapacity. Provozovatel
infrastruktury rovnéz zvefejni podrobné informace o postupech pfidélovani mezindrodnich tras vlaka.
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4%[pozm navrh 124]

PRILOHA VII

Zékladni zdsady a parametry smluvnich ujedndni mezi pfislusnymi orgdny a provozovateli infrastruktury

(uvedené v clanku 30)

Smluvni ujedndni konkretizuje ustanoveni ¢lanku 30, véetné:

1. rozsahu ujednéni, pokud jde o infrastrukturu a dopravni zafizeni strukturované podle piilohy IIl. Zahrnuje viechny

aspekty rezveje-infrastruktury—véetaé Udrzby a obnovy jiz provozované infrastruktury. Vystavba nové infrastruktury

muze byt zahrnuta jako samostatnd polozka;

2. struktury sjednanych plateb, véetné orientalni predpovédi jejich ofekdvané vyse, rozdélenych mezi infrastrukturni

sluzby uvedené v piiloze 1Il, Gdribu, wstavbu—neovéinfrastrukiury vietné obnovy a modernizace mfrastruktuly

a feeni stdvajicich nedodélkéi Gdrzby; platby za novou infrastrukturu mohou byt zahrnuty jako samostatnd
poloZka;

3. vykonovych cilii zaméfenych na uzivatele v podobé ukazatelt a kritérii kvality zahrnujicich:
a) vykon vlaku a spokojenost zdkaznikd, zejména vliv kvality infrastruktury na spolehlivost vlakii,
b) kapacitu sité¢ a dostupnost infrastruktury,

¢) spravu aktiv,

&

objem ¢innosti,
e) udroven bezpecnosti,
f) ochranu Zivotniho prostredi;

4. castky moznych nedodélkt tdrzby, vydaje vyclenéné na jejich feSeni a aktiva, kterd budou vyfazena z pouzivani,
a tudiz vyvolaji rizné financni toky;

5. podnétt podle ¢l. 30 odst. 1;

6. minimélni povinnosti provozovatele infrastruktury poddvat zprdvy, pokud jde o obsah a Cetnost podévani zprav,
véetné informaci, které se maji zvefejiiovat kazdorocng;
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7. mechanismu, ktery zajiStuje, Ze vyznamny podil sniZeni ndkladd pfechdzi na uzivatele v podobé snizené drovné
poplatkéi v souladu s poZadavky ¢l. 30 odst. 1, aniZ by byla ohroZena rovnovdha 1iiti provozovatele infrastruktury,
jak stanovuje ¢l. 8 odst. 4;

8. sjednané platnosti ujedndni, kterd je synchronizovédna a je v souladu s platnosti obchodniho pldnu, koncese nebo
licence provozovatele infrastruktury, a rdmce a pravidel zpoplatnéni stanovenych stdtem;

9. pravidel pro feSeni zdvaznych zdvad v provozu a stavu nouze,
pokud-k—ni-dojde—a predcasného ukonceni smluvniho ujedndn{ a véasného informovén{ uzivatels; [pozm. navrh
125]

10. ndpravnych opatfeni, kterd se maji pfijmout, pokud nékterd ze stran porusi své smluvni povinnosti; to zahrnuje
podminky a postupy pro opétovné sjedndni a pfedcasné ukonceni, véetné tlohy regulacniho subjektu.

PRILOHA VIII

Pozadavky na néklady a poplatky souvisejici s Zelezni¢ni infrastrukturou

(uvedené v ¢l. 31 odst. 3 a 5, ¢l. 32 odst. 1 a 3 a ¢ldnku 35)

1. Z ptimych ndkladt na provoz Zelezni¢ni dopravy podle ¢l. 31 odst. 3, které jsou spojeny s opotiebenim infrastruktury,
jsou vylouceny ndsledujici polozky:

a) rezijni naklady na celou sft, véetné—mezd-a-dichodd;

b) splatné droky z kapitély;

d) amortizace informacniho, komunika¢niho ¢&i telekomunikaéniho zafizent;

¢) naklady spojené se spravou nemovitosti, zejména s pofizovanim, prodejem, demontazi, dekontaminaci, rekultivaci
¢i prondgjmem pozemki nebo jinych fixnich aktiv;

f) socidlai-slazby, skoly, matefské Skoly, restauraee; [pozm. ndvrh 126]
g) ndklady spojené s vy$si moci, nehodami, zévadami v provozu.

Pokud pfimé néklady piekroci v priméru za celou sit 35 % primérnych ndkladd na Gdrzbu, sprdvu a obnovu sité
vypoctenych na zdkladé kilometr ujetych vlakem, provozovatel infrastruktury toto podrobné odiivodni regula¢nimu
subjektu. Z primérnych ndkladd vypoctenych k tomuto Géelu jsou vylouceny prvky ndkladt uvedené v pismenech e),
f) nebo g).

2. Poplatky za infrastrukturu rozlisené dle piisobeni hluku uvedené v ¢l. 31 odst. 5 spliuji nasledujici pozadavky:

a) Poplatky jsou rozliSeny tak, aby odrazely slozeni vlaku z kolejovych vozidel pfi dodrzeni meznich hodnot hluku
stanovenych rozhodnutim Komise 2006/66/ES ze dne 23. prosince 2005 o technické specifikaci pro interopera-
bilitu subsystému Kolejova vozidla — hluk transevropského konvenéniho Zelezni¢niho systému (1).

b) Prednost se ddva ndkladnim vagondm.

¢) RozliSeni podle drovni emisi hluku ndkladnich vagént umozni, aby se v rozumné lhité navratily investice do
dovybaveni vagénti ekonomicky nejlépe Zivotaschopnou dostupnou technologii nizkohlu¢ného brzdéni.

(1) UF. vést. L 37, 8.2.2006, s. 1.
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d) K rozliSeni poplatkti mohou byt vzaty v tivahu dal$i prvky, jako napf.:
i) denni doba, zejména noc¢ni doba v piipadé emisi hluku;
i) slozeni vlaku s dopadem na tdroven emisi hluku;
iii) citlivost oblasti zasazené mistnimi emisemi;

iv) dal3f tfidy emisi hluku, které jsou vyznamné nizsi nez tiida uvedend v pismenu a).

3. Provozovatel infrastruktury p ulacnimu-subjektu—schopne f vySené pod
vymezi na zdkladé studie trhu a po konzu[taa se zadatelem ste]norode segmenty trhu a odpowda]tct zvy§en1
poplatku ve smyslu ¢l. 32 odst. 1, pficem ] eb—uvedenseh—v—rd

. S vy;tmkou vozii uvedenych v cl. 32 odst. 1a prokdze provozovatel mfmstruktmy

regulainimu sub)ektu schopnost Zeleznicni dopravy platit zvySené poplatky podle cl. 32 odst. 1. Pokud provozovatel

infrastruktury zvysi poplatky, vypracuje seznam segmentii trhu, ktery musi predem schvdlit regulacni subjekt.:

g} pravidelnd—vspilezitostndselezniéai-doprava. [pozm. ndvrh 127]

4. Systém odménovani vykonu podle ¢linku 35 je zaloZen na téchto zdkladnich zdsadéch:

ebdebt[pozm. nivrh 128]

bt Peovore

nejménépét-dni-predjizdou—ake[pozm. ndvrh 129]

¢) Veskerd zpozdéni lze zafadit do jedné z ndsledujicich tiid a podtid zpozdéni:
1. Rizeni provozu/plénovani, za které odpovidd provozovatel infrastruktury
1.1. Sestavovani jizdniho fddu
1.2. Sestavovéni vlaku
1.3. Chyby v provoznim postupu
1.4. Chybné uplatnéni pravidel pfednosti
1.5. Zaméstnanci

1.6. Jiné piiciny
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2.1.

2.2,

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

Zafizeni infrastruktury, za které odpovidd provozovatel infrastruktury
Navéstn{ zafizeni

Névéstni zafizen{ na Groviiovych kifzenich trati
Telekomunika¢ni zafizeni

Napdjeci zafizeni

Kolej

Stavby

Zameéstnanci

Jiné pficiny

Stavebni priciny, za které odpovidd provozovatel infrastruktury
Pldnované stavebni prace

Nesrovnalosti pfi provddéni stavebnich praci

Omezeni rychlosti z diivodu vadné koleje

Jiné pficiny

Piiciny, za néZ odpovidd jiny provozovatel infrastruktury
Zpusobené predchozim provozovatelem infrastruktury
Zpusobené ndsledujicim provozovatelem infrastruktury
Obchodni piiciny, za které odpovidd Zelezni¢ni podnik
Prekroceni doby zastaveni

Z4dost zelezni¢ntho podniku

Naklddkové operace

Nesrovnalosti pfi naklddce

Obchodni piiprava vlaku

Zaméstnanci

Jiné pficiny

Vozovy park, za ktery odpovidd Zelezni¢ni podnik
Névrh obéhu | zména ndvrhu obéhu

Sestaveni vlaku Zelezni¢nim podnikem

Problémy tykajici se osobnich vozii (osobni doprava)

Stfeda, 16. listopadu 2011
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6.4. Problémy tykajici se vagént (ndkladni doprava)

6.5. Problémy tykajici se vozil, lokomotiv a motorovych vozii

6.6. Zaméstnanci

6.7. Jiné pficiny

7. PHc¢iny, za které odpovidaji jiné Zelezni¢ni podniky

7.1. Zpiisobené nasledujicim Zelezni¢nim podnikem

7.2. Zptsobené predchozim Zelezni¢nim podnikem

8. Vngsi piiciny, za které neodpovidd ani provozovatel infrastruktury ani Zelezni¢ni podnik

8.1. Stdvka

8.2. Administrativni ndlezitosti

8.3. Vngjsi vlivy

8.4. Dopady pocasi a piirodni vlivy

8.5. Zpozdéni z vngjsich divodii na ndsledujici siti

8.6. Jiné piiciny

9. Podruzné priciny, za které neodpovidd ani provozovatel infrastruktury ani Zelezni¢ni podnik

9.1. Nebezpe¢né poruchy a nehody a nebezpeci

9.2. Obsazeni koleje zapficinéné zpozdénim téhoz vlaku

9.3. Obsazeni koleje zapficinéné zpozdénim jiného vlaku

9.4. Obrat v konecné stanici

9.5. Vlakovy piipoj

9.6. Je zapotiebi daldtho Setfeni.

d) Kdykoli je to mozné, je za zpozdéni odpovédnd jedind organizace, s pfihlédnutim jak k odpovédnosti za vznik
zdvady, tak ke schopnosti obnovit bézné provozni podminky.

e) Pfi vypoctu plateb se bere v tvahu primérné zpozdéni Zelezni¢ni dopravy, kterd md podobné pozadavky na
véasnou jizdu.

f) Provozovatel infrastruktury co nejdiive sdéli Zeleznicnim podnikdm vypocet plateb splatnych v rdmci systému
odménovéni vykonu. Tento vypocet zahrnuje viechny zpozdéné jizdy vlaki za obdobi nejvyse jednoho mésice.
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. Docasné snizeni poplatkii za infrastrukturu u vlak vybavenych systémem ETCS, jak je uvedeno v ¢l. 32 odst. 3, se

stanovi takto:

pro ndkladni dopravu:

rok 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024

sleva 5% 5% 5% 5% 5% 5% 4% 3% 2% +%
20% | 20% | 20% 15 % 10 % 8% 6% 4% 3% 3%

pro osobni dopravu:

rok 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2021 2022 | 2023 2024
sleva 10% | 10% | 10% | 10% | 10% 5% 5% 5% 5% 5%
8% 6 % 4% 2%

[pozm. ndvrh 132]

PRILOHA IX

Casovy rozvrh procesu piidélovani

(uvedeny v clanku 43)

. Jizdni tad se sestavuje jednou za kalenddfni rok.

. Zména jizdniho fidu se uskute¢iiuje o pilnoci druhou sobotu v prosinci. Je-li zména nebo dprava provedena po

skonceni zimy, zejména s ohledem na piipadné zmény v jizdnich fadech regiondlni osobni dopravy, uskute¢ni se tato
zména o pilnoci druhou sobotu v Cervnu a podle potieby téz v jinych okamzicich mezi témito daty. Provozovatelé
Zelezni¢ni infrastruktury se mohou dohodnout na jinych datech, a v tom piipadé, pokud by to mohlo ovlivnit
mezindrodni dopravu, informuji Komisi.

. Konec lhity pro pfijeti Zddosti o pfidéleni kapacity, kterd mé byt zaclenéna do jizdntho Fdu, nesmi pfeséhnout dobu

12 mésict pfed vstupem jizdniho fadu v platnost.

. Nejpozdgji 11 mésic pfed vstupem jizdntho fddu v platnost zajisti provozovatelé infrastruktury ve spoluprdci

s ostatnimi pFislusnymi provozovateli infrastruktury stanoveni prozatimnich mezindrodnich tras vlakd. Provozovatelé
infrastruktury zajisti, aby tyto trasy byly pokud mozno zachovény i v pribéhu nésledujicich postupd.

. Nejpozdgji Ctyfi mésice po uplynuti lhity pro podani nabidek Zzadateli pfipravi provozovatel infrastruktury ndvrh

jizdniho Fadu.
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PRILOHA X

Regula¢ni ucty, které se maji predklddat regulaénimu subjektu
(uvedené v ¢l. 56 odst. 8)

Regula¢ni acty, které se predklddaji regulacnimu subjektu podle ¢l. 56 odst. 8, obsahuji pfinejmensim tyto prvky:

1. Oddéleni Gcth

Regulac¢ni tcty, které maji predklddat provozovatelé infrastruktury a vechny podniky ¢i jiné subjekty, které provozuji
nebo integruji rtizné kategorie Zelezni¢ni dopravy ¢i ziskdvaji vefejné prostiedky:

a) zahrnuji oddélené vykazy ziskdi a ztrdt a rozvahy za cinnosti v oblasti ndkladni dopravy, osobni dopravy a spravy
infrastruktury;

b) transparentnim a podrobnym zplisobem poskytuji podrobné informace o jednotlivych zdrojich a vyuziti vefejnych
prostiedkt a jinych forem kompenzace, véetné podrobného piehledu penéznich tokd podnikd, aby se urcilo, jak
byly tyto vefejné prostiedky a jiné formy kompenzace vyuzity;

¢) zahrnuji kategorie nakladii a zisku umoziiujici v souladu s pozadavky regulacniho-subjektu cldnku 6 a v mife, jiz
regulacni subjekt poklddd za nezbytnou a pfiméfenou, urcit, zda doslo ke kifzovym dotacim mezi témito riznymi
innostmi; [pozm. ndvrh 133]

d) obsahuji dostatecnou miru podrobnosti, jiz regula¢ni subjekt poklddd za nezbytnou a pfiméfenou;

e) jsou doprovézeny dokumentem, ktery stanovi metodiku pouzitou k pfidéleni ndklad na rizné ¢innosti.

Pokud je regulovany podnik ¢dsti skupiny, pfipravuji se regulacni Gcty za skupinu jako celek a pro kazdou dcefinou
spolecnost. V regulacnich dctech jsou navic zahrnuty tplné podrobnosti o platbich mezi spolecnostmi, aby se zajistilo,
ze vefejné prostiedky byly fadné vyuzity.

2. Sledovani poplatkt za piistup k infrastruktufe

Regula¢ni acty, které maji provozovatelé infrastruktury pfedklddat regulacnimu subjektu,

a) stanovi rizné kategorie ndkladd, zejména poskytuji dostate¢né informace o meznich/piimych nékladech u riiznych
sluzeb nebo skupin sluzeb, aby bylo mozné sledovat poplatky za infrastrukturu;

b) poskytuji dostatecné informace, aby umoznily sledovéni jednotlivych poplatki hrazenych za sluzby (nebo skupiny
sluzeb); pozaduje-li to regulacni subjekt, informace obsahuji tdaje o objemu jednotlivych sluzeb, cendch za
jednotlivé sluzby a celkovych vynosech z jednotlivych sluzeb placenych internimi a externimi zdkazniky;

¢) stanovi ndklady a vynosy pro jednotlivé sluzby (nebo skupiny sluzeb) s vyuzitim pfislusné metodiky ndkladd, jak
pozaduje regulacni subjekt, s cilem ur¢it potencidlné antikonkurenéni stanoveni cen (kiizové dotace, dravd tvorba
cen a stanoveni nadmérnych cen).

3. Uvedeni finan¢nich vysledka

Regula¢ni Gcty, které maji provozovatelé infrastruktury pfedklddat regulacnimu subjektu, obsahuiji:



31.5.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie C 153 E[269

Stfeda, 16. listopadu 2011

a) vykaz finan¢nich vysledkd;

b) souhrnny vykaz vydajd;

¢) vykaz vydajii na adrzbu;

d) vykaz provoznich vydaji;

¢) vykaz pifjmd;

f) doplikové pozndmky, které vykazy rozvadi a vysvétluji, kde je to vhodné.

4. Ostatni zdleZitosti

V piipadé provozovateld infrastruktury jsou regulacni Gcty auditovany nezdvislym auditorem. Zprdva auditora se
piipoji k regula¢nim Gctam.

Regulacni tcty obsahuji vykazy zisku a ztrdt a rozvahy a jsou v souladu se zdkonem pfedepsanou dcetni zdvérkou
spolecnosti; ke vSem sesouhlasujicim polozkdm jsou poddny vysvétlivky.

PRILOHA XI

Cast A
ZruSované smérnice a seznam jejich ndslednych zmén
(podle ¢ldnku 67)

Smérnice Rady 91/440/EHS
(Ut. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/12/ES
(Uf. vést. L 75, 15.3.2001, s. 1)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/51/ES
(Uf. vést. L 164, 30.4.2004, s. 164)

Smérnice Rady 2006/103/ES pouze bod B piilohy
(Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 344)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/58/ES pouze ¢lanek 1
(Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 44)

Smérnice Rady 95/18/ES
(UF. vest. L 143, 27.6.1995, s. 70)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/13/ES
(Uf. vest. L 75, 15.3.2001, s. 26)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES pouze ¢lanek 29
(UT. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/14/ES
(Uf. vést. L 75, 15.3.2001, s. 29)

Rozhodnuti Komise 2002/844/ES
(UF. vest. L 289, 26.10.2002, s. 30)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/49/ES pouze ¢lanek 30
(UF. vést. L 164, 30.4.2004, s. 44)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/58/ES pouze ¢lanek 2
(Uf. vést. L 315, 3.12.2007, s. 44)
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Cast B

Seznam lhit pro provedeni ve vnitrostitnim pravu

(podle ¢lanku 67)

Smérnice

Lhita pro provedeni

91/440/EHS
95/18/ES
2001/12[ES
2001/13/ES
2001/14[ES
2004/49[ES
2004/51/ES
2006/103/ES

2007/58/ES

1. ledna 1993

27. cervna 1997
15. bfezna 2003
15. biezna 2003
15. bfezna 2003
30. dubna 2006
31. prosince 2005
1. ledna 2007

4. Cervna 2009

PRILOHA XII

Srovndvaci tabulka

Smérnice 91/440/EHS

Smérnice 95/18/ES

Smérnice 2001/14/ES Tato smérnice

CL. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2

Cl. 2 odst. 3
Cl. 2 odst. 4

Clanek 3

Clanek 4

Clanek 5

Cl. 6 odst. 1 a 2
Cl. 9 odst. 4

Cl. 6 odst. 1
pododstavec

CL 6 odst. 3

druhy

CL 1 odst. 1

CL 1 odst. 2

CL 1 odst. 3

Cl. 2 pism. b) a ¢)

Cl. 1 odst. 1 prvni|CL 1 odst. 1
pododstavec
Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 2
Cl. 2 odst. 1
Cl. 2 odst. 2
Cl. 1 odst. 3 Cl. 2 odst. 3
Cl. 1 odst. 4 Cl. 2 odst. 4
Cl. 2 odst. 5
ClL 3 odst. 1 az 8
Cl. 3 odst. 9 a 10
Clanek 2 CL 3 odst. 11 az 21
Clanek 4
Clanek 5

CL 6 odst. 1 a 2
CL 6 odst. 3

CL 6 odst. 4

CL 7 odst. 1




31.5.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

C 153 E[271

Stfeda, 16. listopadu 2011

Smérnice 91/440/EHS

Smérnice 95/18/ES

Smérnice 2001/14/ES

Tato smérnice

Cl. 7 odst. 1, 3 a 4

CL 9 odst. 1 a2

Cl. 10 odst. 3 a 3a

CL. 10 odst. 3b

CL 10 odst. 3c a 3e

CL. 10 odst. 3f

Clanek 10b

CL. 10 odst. 5

Clanek 3

Cl. 4 odst. 1 az 4
Clanek 5

Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Cl. 4 odst. 5
Clének 10

Clanek 11

Clanek 15

CL 4 odst. 2 a &. 14 odst.
2

CL 6 odst. 1

Clének 5

(. 1 odst. 1
pododstavec

druhy

Clének 3

ClL 4 odst. 1 a3az6
Cl. 6 odst. 2 a7 5
Clanek 7

Clének 8

CL 7 odst. 2

Cl. 8 odst. 1, 2 a 3

Cl. 8 odst. 4

CL 9 odst. 1 a2

Cl. 10 odst.
prvni,
pododstavec

CL 11 odst. 1,

CL 11 odst. 4

1 a odst. 2

druhy a  tiet

2a3

CL 11 odst. 5 a 6

Clének 12
Clanek 13
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Cl. 17 odst. 1
Clanek 18
Clének 19
Clanek 20
Clanek 21
Clanek 22

CL 23 odst. 1

az 4

Cl. 23 odst. 2 a 3

Clanek 24
Clanek 25

Clanek 26

Clanek 27
Clanek 28
Clanek 29
Clanek 30
Clanek 31

Clanek 32
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Smérnice 91/440/EHS Smérnice 95/18/ES Smérnice 2001/14/ES Tato smérnice
Clének 9 Clanek 33
Clanek 10 Clanek 34
Clanek 11 Clanek 35
Clanek 12 Clanek 36
Clanek 13 Clanek 38
Cl. 14 odst. 1 a 3 Clanek 39
Clének 15 Clanek 40
Clanek 16 Clének 41
Clanek 17 Clének 42
Clanek 18 Clanek 43
Clanek 19 Clanek 44
Cl. 20 odst. 1, 2 a 3 Cl 45 odst. 1, 2, a 3
CL 45 odst. 4
Cl. 20 odst. 4 Cl. 45 odst. 5
Clének 21 Clanek 46
Clének 22 Clanek 47
Clanek 23 Clanek 48
Clanek 24 Clanek 49
Clanek 25 Clanek 50
Clanek 26 Clanek 51
Clanek 27 Clanek 52
Clének 28 Clanek 53
Clanek 29 Clanek 54
Cl. 30 odst. 1 Clanek 55
Cl. 30 odst. 2 Cl. 56 odst. 1
Clanek 31 Clanek 57
Clanek 12 Clanek 58
Clének 14a Cl 33 odst. 1, 2 a 3 Clének 59
Clanek 60
Clének 61
Clanek 62
Clanek 11 Clanek 34 Clanek 63
Clinek 11a Cl. 35 odst. 1, 2 a 3 Clanek 64
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Smérnice 91/440/EHS

Smérnice 95/18/ES

Smérnice 2001/14/ES

Tato smérnice

CL 10 odst. 9

Clanek 16

Piiloha II

Clanek 17

Clanek 18

Pifloha

Clanek 38

Clanek 39

Clanek 40

Piiloha II

Piiloha I

Piiloha III

Clének 65
Clének 66
Clének 67
Clanek 68
Clének 69
Priloha I
Ptiloha II
Priloha III
Priloha IV
Priloha V
Priloha VI
Ptiloha VII
Priloha VIII
Priloha IX

Pifloha X
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Dalsi rozvoj integrované nimoini politiky ***I

P7_TA(2011)0508

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o ndvrhu nafizeni
Evropského parlamentu a Rady o zavedeni programu na podporu dalstho rozvoje integrované

namofini politiky (KOM(2010)0494 — C7-0292/2010 - 2010/0257(COD))

(2013/C 153 E/42)

(Rddny legislativni postup: prvni cteni)

Evropsky parlament,

4.

s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Parlamentu a Radé (KOM(2010)0494),

s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 43 odst. 2, ¢ldnek 74 a ¢l. 77 odst. 2, ¢l. 91 odst. 1 a ¢l. 100 odst. 2,
¢l. 173 odst. 3, ¢lanek 175, cldnek 188, ¢l. 192 odst. 1, ¢l. 194 odst. 2 a ¢l. 195 odst. 2 Smlouvy
o fungovdni Evropské unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila svij ndvrh Parlamentu (C7-
0292/2010),

s ohledem na stanovisko Vyboru pro pravni zilezitosti k navrzenému pravnimu zakladu,

s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

s ohledem na stanovisko Evropského hospoddiského a socidlniho vyboru ze dne 16. tnora 2011 (1),
s ohledem na stanovisko Vyboru regiont ze dne 27. ledna 2011 (%)

s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 6. fijna 2011 zavazal schvilit postoj Parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovdni Evropské unie,

s ohledem na ¢lanky 55 a 37 jednactho fadu,

s ohledem na zprdvu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanoviska Vyboru pro rybolov, Rozpo¢-
tového vyboru, Vyboru pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin a Vyboru pro
regiondln{ rozvoj (A7-0163/2011),

piijiméd niZe uvedeny postoj v prvnim Ctent;
schvaluje spole¢né prohldseni Parlamentu, Rady a Komise, které je piilohou tohoto usnesent;
schvaluje spole¢né prohldseni Parlamentu a Rady, které je piilohou tohoto usnesent;

vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v tmyslu sviij navrh podstatné

zménit nebo jej nahradit jinym textem;

5.

povéiuje svého ptedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostitnim parlamentiim.

() Ut vést. C 107, 6.4.2011, s. 64.
() UL vést. C 104, 2.4.2011, s. 47.



31.5.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 153 E[275

Ctvrtek, 17. listopadu 2011

P7_TC1-COD(2010)0257
Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 17. listopadu 2011 k pfijeti nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2011 o zavedeni programu na podporu dalsiho rozvoje
integrované ndmoini politiky

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj P.arlamentu odpovidd konechému
znéni legislativniho aktu, nafizeni (EU) & 1255/2011).

PRILOHA K LEGISLATIVNIMU USNESENI

Spolecné prohldseni Evropského parlamentu, Rady a Komise
Podle ¢lanku 9 ¢inf finanéni kryti pro provddéni programu na podporu dalstho rozvoje integrované ndmoini politiky na
obdobf let 2011-2013 40 000 000 EUR. Toto kryti md byt tvofeno ¢astkou ve vysi 23 140 000 EUR z rozpoctu na rok
2011, aniz by doslo k cerpani prostfedkt z rozpéti pod stropem okruhu 2 viceletého finan¢niho rdmce, ¢astkou ve vysi
16 660 000 EUR, vcetné prostfedkt pfidélenych na technickou pomoc, zanesenou do ndvrhu rozpoctu a schvilenou

Radou béhem ¢teni rozpoctu na rok 2012 a dalsf ¢astkou ve vysi 200 000 EUR na technickou pomoc, jez bude zanesena
do rozpoctu na rok 2013.

Za timto tcelem by bylo nutné pozménit rozpocet na rok 2011 s cilem vytvofit nezbytnou nomenklaturu a zanést tyto
prostiedky do rezervy. Do schvalenych rozpoctii na rok 2012 a rok 2013 by bylo tfeba zahrnout piislusné ¢dstky na tato
léta.

Spoleéné prohldSeni Evropského parlamentu a Rady

Evropsky parlament a Rada nevylucuji moznost v budoucich programech po roce 2013 na zdklad¢ pfislusnych ndvrha
Komise umoznit akty v pfenesené pravomoci.

Ridmcovy program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum
a odbornou pfipravu v oblasti jaderné energie *

P7_TA(2011)0509

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Rady

o rdmcovém programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou

pfipravu v oblasti jaderné energie (2012-2013) (KOM(2011)0072 - C7-0077/2011 -
2011/0046(NLE))

(2013/C 153 E[43)
(Postup konzultace)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2011)0072),

— s ohledem na c¢lanek 7 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii, podle
kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-0077/2011),

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdavu Vyboru pro pramysl, vyzkum a energetiku a stanovisko Rozpoctového vyboru
(A7-0360/2011),
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1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. domnivd se, Ze hlavni referen¢ni hodnota stanovend v legislativnim ndvrhu nenf sluditelnd se stropem
v okruhu 1a stédvajictho viceletého finanéntho rdmce (VFR) na obdobi 2007-2013; bere na védomi ndvrh
Komise (') pfezkoumat stavajici VFR na zdkladé bodt 21 aZ 23 interinstituciondlni dohody mezi Evropskym
parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném finanénim fizeni (3 (IID) ze dne 17. kvétna
2006 s cilem zajistit dodatec¢né neptedvidané finanéni prosttedky pro projekt ITER na obdobi 2012-2013;
je ochoten zahdjit jedndni s druhou slozkou rozpoctového organu na zakladé vSech prostiedkis uvedenych
v IID s cilem rychle dosdhnout dohody o financovani vyzkumného programu Euratomu do konce roku
2011; znovu piipomind, Ze nesouhlasi s jakymkoli prerozdélenim prostiedki ze sedmého ramcového
programu Evropského spoleCenstvi pro vyzkum, technologicky rozvoj a demonstrace (2007-2013) (%),
jak bylo navrzeno ve vySe zminéném ndvrhu Komise;

3. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie a s ¢lankem
106 a Smlouvy o Euratomu odpovidajicim zptsobem zménila;

4. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v timyslu odchylit se od znéni schvaleného
Parlamentem;

5. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit ndvrh
Komise;

6.  povéfuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE KOMISI POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 1

Néavrh rozhodnuti
Bod odiavodnéni 4 a (novy)

(4a)  Ndvrh a provddéni rdmcového programu (2012-2013)
by mély vychdzet ze zdsad jednoduchosti, stability, trans-
parentnosti, pravni jistoty, ucelenosti, excelence a diwvéry, jak
vyplyvd z doporuceni Evropského parlamentu obsaZenych
v jeho usneseni ze dne 11. listopadu 2010 o zjednoduseni
provddéni rdmcovych programii pro vyzkum (1).

() Prijaté texty, P7_TA (2010)0401.

Pozménovaci ndvrh 2

Névrh rozhodnuti
Bod odtivodnéni 5 a (novy)

(5a)  Prednost by mélo mit zlepSeni jaderné bezpecnosti
a pfipadné jednotlivich aspektii ochrany, a to vzhledem
k potencidlnimu pteshranicnimu dopadu jadernych nehod.

(1) KOM(2011)0226.
() Ut. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() Ut vést. L 412, 30.12.2006, s. 1.
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ZNEN[ NAVRZENE KOMIS] POZMENOVACI NAVRH

Pozméniovaci navrh 3

Navrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 6 a (novy)

(6a)  Cilem evropské priimyslové iniciativy pro udrZitelnou
jadernou energii (ESNII) je v letech 2035-2040 zavést reak-
tory s rychlymi neutrony IV. generace s uzavienym palivovym
cyklem. Vyddvd se tfemi sméry technologického rozvoje
a zahrnuje Cty¥i hlavni projekty: prototyp ASTRID (chlazeny
sodikem), experimentdlni model ALLEGRO (chlazeny plynem),
demonstrdtor ALFRED (chlazeny olovem) a jako podpirnd
infrastruktura pro posledni zminénou technologii zafizeni
MYRRHA pro ozdteni rychlymi neutrony (chlazend olovem
a vizmutem).

Pozmétiovaci ndvrh 4

Nédvrh rozhodnuti
Bod odtivodnéni 6 b (novy)

(6b) V rdmci sedmého rdmcového programu Euratomu
(2007-2011) byly realizovdny t¥i hlavni evropské iniciativy
pro spoluprdci v oblasti jaderné védy a technologie.Jednd se
o technologickou platformu pro udrZitelnou jadernou energii
(SNETP), technologickou platformu pro provddéni geologic-
kého ukldddni (IGD-TP) a multidisciplindrni evropskou inici-
ativu pro nizké ddvky (MELODI).Platformy SNETP i IGD-TP
odpovidaji ciliim plinu SET.

Pozménovaci navrh 5

Névrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 6 c (novy)

(6c) S ohledem na nehodu v japonské jaderné elektrdrné
Fukusima dne 11. biezna 2011, kterou zpiisobilo zemétfeseni
a vina tsunami, je nutné oblast bezpecnosti jaderného Stépeni
podrobnéji prozkoumat, aby mohli byt oblané Unie ujisténi
o tom, Ze bezpecnost jadernych zafizeni v Unii i naddle spliiuje
nejvyssi mezindrodni standardy. Na tuto dodatecnou Cinnost je
tieba navysit rozpoCtové prostiedky vyclenéné na jaderné
Stépeni.

Pozménovaci navrh 6

Nivrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 9 a (novy)

(9a) Dohoda o dodateiném financovdni projektu ITER
vyluiné prostiednictvim pievodii nevyuZitych rezerv pro rok
2011 v rdmci viceletého finaniniho rdmce (VFR) a bez
pfevodu prostiedkii ze sedmého rdmcového programu EU pro
vyzkum (2007-2013) na rdmcovy program (2012-2013), by
umoznila rychlé pfijeti programu v roce 2011.
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ZNENI NAVRZENE KOMIS[

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 7

Navrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 11

(11)  Zavéry Rady potiebé odbornych znalosti v oblasti
jaderné energie, pfijaté na jejim zaseddni konaném dne 1.
a 2. prosince 2008, uzndvaji, Ze je zdsadni udrzovat ve Spole-
Censtvi vysokou droven odborné piipravy v oblasti jaderné ener-

gie.

(11)  Zéavéry Rady o potfebé odbornych znalosti v oblasti
jaderné energie, pfijaté na jejim zaseddni konaném dne 1.
a 2. prosince 2008, uzndvaji, Ze je zdsadni udrZovat ve Spole-
enstvi vysokou tiroven odborné piipravy a fddné pracovni
podminky v oblasti jaderné energie.

Pozménovaci ndvrh 8

Néavrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 14 a (novy)

(14a)  Je téeba, aby Komise, Evropskd rada, Rada a clenské
stdty zahdjily proces vedouci ke zméné Smlouvy o Euratomu,
kterd by posilila jeji ustanoveni o prdvu Evropského parla-
mentu na informace a jeho pravomoci jakoZto spolunormo-
tviirce v otdzkdch tykajicich se vyzkumného programu Eura-
tomu a ochrany Zivotniho prostiedi, s cilem mimo jiné zjed-
nodusit budouci rozpoctové procesy.

Pozménovaci ndvrh 9

Néavrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 16

(16)  Toto rozhodnuti by mélo pro celou dobu trvani rdmco-
vého programu (2012-2013) stanovit finanéni kryti, které je
pro rozpoctovy organ pii ro¢nim rozpoctovém procesu
primdrnim odkazem ve smyslu bodu 37 interinstitucionalni
dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a fadném finan¢nim fizeni ze dne 17. kvétna
2006.

(16)  Toto rozhodnuti by mélo pro celou dobu trvani ramco-
vého programu (2012-2013) stanovit finanéni kryti, které je
pro rozpoctovy organ pii ro¢nim rozpoctovém procesu
primdrnim odkazem ve smyslu bodu 37 interinstitucionaln{
dohody mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kizni a fddném finanénim fizeni (IID) ze dne
17. kvétna 2006. Md-li byt rdmcovy program (2012-2013)
uveden v soulad s VFR na roky 2012 a 2013, bude nezbytné
VER upravit zvySenim stropu v okruhu 1a. Nebudou-li ve VFR
na rok 2011 k dispozici Zddné jiné rezervy pro prevod na roky
2012 a 2013, mély by byt uvolnény prostiedky z ndstroje
pruZnosti, jak stanovi bod 27 IID.

Pozménovaci ndvrh 10

Navrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 16 a (novy)

(16a) Ve VFR na obdobi 2014-2020 by mély byt financni
prostiedky urcené na projekt ITER pevné stanoveny na celé
programové obdobi, aby veskeré ndklady ptesahujici podil EU
ve vysi 6 600 000 000 EUR na konstrukéni fdzi projektu
ITER, kterd md byt podle soucasnych plinii ukoncena v roce
2020, byly financovdny mimo VFR (,icelové vdzdni“).
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Pozménovaci ndvrh 11

Navrh rozhodnuti
Bod odiivodnéni 18

(18)  Mezindrodni a svétovy rozmér evropskych vyzkumnych
¢innosti je dilezity pro ziskdni vzdjemnych vyhod. Tento
rdmcovy program (2012-2013) by mél byt otevieny ucasti
zemi, které za timto Gcelem uzaviely potfebné smlouvy, a na
trovni projektd a na zdkladé vzdjemného prospéchu také tGcasti
subjektd ze tfetich zemi a mezindrodnich organizaci pro

(18)  Mezindrodni a svétovy rozmér evropskych vyzkumnych
¢innosti je dalezity pro ziskdni vzdjemnych vyhod. Tento
rdmcovy program (2012-2013) by proto mél byt otevieny
UCasti zemi, které za timto Gcelem uzaviely potfebné smlouvy,
a na drovni projektd a na zdkladé vzdjemného prospéchu také
Ucasti subjektt ze tfetich zemi a mezindrodnich organizaci pro

védeckou spolupréci. Na druhou stranu to vsak také znamend,
Ze mezindrodni partnefi musi v plné mife dostdt svym
finanénim zdvazkiim, zejména viii projektu ITER

védeckou spolupraci.

Pozméniovaci ndvrh 12

Néyrh rozhodnuti
Cl. 2 - odst. 1

1. Rdmcovy program (2012-2013) sleduje obecné cile stano- 1. Rdmcovy program (2012-2013) sleduje obecné cile stano-

vené v ¢lanku 1 a ¢l. 2 pism. a) Smlouvy, a pfispivé tak k vytva- vené v ¢lanku 1 a ¢l. 2 pism. a) Smlouvy, se zvldstnim diirazem

feni Unie inovaci, pficemz vychdz{ z Evropského vyzkumného na jadernou bezpetnost, zabezpeleni a ochranu pfed radiaci,

prostoru. a piispiva tak k vytvafeni Unie inovaci, pfi¢emz vychazi z Evrop-
ského vyzkumného prostoru.

Pozménovaci ndvrh 13

5 Néavrh rozhodnuti
Cl 2 - odst. 2 a (novy)

2a.  Rdmcovy program (2012-2013) md pfispivat k realizaci
plinu SET. Jeho Cinnosti by mély zohlediovat strategické
pliny vyzkumu tii stdvajicich evropskych technologickych
platforem pro jadernou energii: SNETP, IGDTP a MELODI.

Pozménovaci ndvrh 14

5 Néavrh rozhodnuti
Cl. 3 — odst. 1 — ndvéti

Maximédlni ¢dstka na provadéni rdmcového programu
(2012-2013) je 2100 270 000 EUR. Tato castka se rozdéli
takto (v EUR):

Maximédln{ ¢dstka na provadéni rdmcového programu
(2012-2013) je 2560 270 000 EUR. Tato castka se rozdéli
takto (v EUR):

Pozménovaci ndvrh 30

5 Névrh rozhodnuti
CL 3 - odst. 1 - pism. a — odrdzka 1

— vyzkum v oblasti energie z jaderné syntézy: 1 748 809 000;
tato Cdstka zahrnuje prostiedky potfebné k pokracovini
programu JET v Culhamu;

— vyzkum v oblasti energie z jaderné syntézy: 2 208 809 000;
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Pozménovaci ndvrh 16

. Néavrh rozhodnuti
Cl 3 - odst. 1 — pism. a — odrdzka 2

— jaderné $tépeni a radia¢ni ochrana: 118 245 000;

— jaderné Stépeni, zejména bezpecnost, lepsi nakldddni

s jadernym odpadem a radiacni ochrana: 118 245 000;

Pozménovaci navrh 17

5 Névrh rozhodnuti
Cl 3 - odst. 1 - pism. b - odrdzka 1

— dinnosti Spole¢ného vyzkumného stiediska v oblasti jaderné
energie: 233 216 000.

— <¢innosti Spole¢ného vyzkumného stiediska v oblasti jaderné
energie vztahujici se k jaderné bezpecnosti, ochrané Zivot-
niho prostiedi a vyfazovdni zafizeni z provozu:
233216 000

Pozmétiovaci navrh 18

5 Néavrh rozhodnuti
Cl 4 - pododstavec 1 a (novy)

Zyldstni pozornost by méla byt vénovdna vypracovini tako-
vych smluvnich ujedndni, kterd sniZuji riziko neplnéni povin-
nosti, jakoZ i prerozdéleni rizika a ndkladii v Casovém rozlo-
Zeni.

Pozméniovaci ndvrh 19

5 Néavrh rozhodnuti
Cl. 6 - odst. 1 a (novy)

la.  Zvldstni pozornost je tieba vénovat iniciativim, které
dopliiuji hlavni jaderny vyzkum, piedevsim pokud jde o inves-
tice do lidského kapitdlu a odpovidajici pracovni podminky
a opatieni zaméiend na FeSeni hroziciho nedostatku kvalifiko-
vanych pracovnich sil v nadchdzejicich letech.

Pozménovaci navrh 20

5 Néavrh rozhodnuti
CL 6 - odst. 2 a (novy)

2a.  Clenské stity a Komise vypracuji prehled odbornych
kvalifikaci, odborné p¥ipravy a odbornych dovednosti v oblasti
jaderné energie Unie, diky némuz by bylo moZné ziskat celkovy
prehled o soucasné situaci a nalézt a uplatnit odpovidajici
FeSeni.
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Pozménovaci ndvrh 21

Navrh rozhodnuti
Piiloha I — &dst I A — oddil 3 — bod 2

Program zaméfeny na fyziku a technologii bude vyuZivat
spolecny evropsky tokamak (JET) a dalsi zafizeni na principu
magnetického pole, jez jsou pro ITER ddlezitd. Posoudi
konkrétni klicové technologie projektu ITER, zkonsoliduje jeho
moznosti a piipravi jeho provoz.

Program zaméfeny na fyziku a technologii bude vyuZivat
spolecny evropsky tokamak (JET) a dalsi zafizeni na principu
magnetického pole, jez jsou pro ITER diilezitd (pfipadné vietné
novych experimentii, které budou probihat soubé&iné
s projektem ITER). Posoudi konkrétni klicové technologie
projektu ITER, zkonsoliduje jeho mozZnosti a pfipravi jeho
provoz.

Pozméniovaci ndvrh 22

Navrh rozhodnuti
Piiloha I — &st 1 B- oddil 1 - Gil

Vytvofeni solidni védecké a technické zdkladny pro urychleni
praktického vyvoje prostiedki pro bezpecnéjsi naklddani s radio-
aktivnim odpadem s dlouhym polo¢asem rozpadu, ¢imz se
zejména podpoii bezpecnost, G¢innost zdroji a nédkladova efek-
tivnost jaderné energie a zajisti dukladny a socidlné piijatelny
systém ochrany clovéka a Zivotniho prostiedi pted vlivy ioni-
zujiciho zéfeni.

Vytvofeni solidni védecké a technické zakladny pro urychleni
praktického vyvoje prostiedki pro bezpe¢néjsi nakladani s radio-
aktivnim odpadem s dlouhym polocasem rozpadu, ¢mz se
zejména podpofi bezpecnost, G¢innost zdroji a ndkladové efek-
tivnost jaderné energie a zajisti dikladny a socidlné piijatelny
systém ochrany ¢lovéka a Zivotniho prostiedi pted vlivy ioni-
zujictho zdfeni. Pfi vyfazovdni zastaralych systémii by méla
byt vénovdna zvldstni pozornost jadernému odpadu s dlouhym
polocasem rozpadu.

Pozménovaci ndvrh 23

Néavrh rozhodnuti
Piiloha I — &dst I B — oddil 3 - bod 5

Podpora udrzeni a dalsiho rozvoje védeckych moZnosti
a lidskych schopnosti s cilem dlouhodobé zajistit dostupnost
vhodné kvalifikovanych vyzkumnych pracovnikii, inZenyri
a zaméstnancii v jaderném odvétvi.

Trvald podpora udrieni a rozvoje kvalifikovaného persondlu,
ktery je k zachovdni jaderné nezdvislosti Unie a k trvalému
zajisténi a zdokonalovdni jaderné bezpecnosti nezbytny. V Unii
je tfeba udriet odborné znalosti v oblasti jaderné energie,
protoZe jadernd energie bude mit klicovou dlohu ve skladbé
zdrojii energie Unie, vetné Cinnosti souvisejicich s vyfazo-
vdnim zafizeni z provozu a nakldddni s odpadem s dlouhym
pololasem rozpadu.

Pozménovaci ndvrh 24

Néavrh rozhodnuti
Pfiloha I - &ist II - oddil 2 - pododstavec 2

Aby mohl byt tento cil splnén, je zapotiebi rozsifit zkusenosti,
dovednosti a kompetence, které by prostiednictvim potfebnych
$pickovych védeckych nezévislych a spolehlivych znalosti
podpofily politiky Unie v oblasti bezpecnosti jaderného reak-
toru a palivového cyklu, dozoru nad jadernou bezpecnosti
a ochrany. Podpora zaméiend na politické potieby Unie,
zdiiraznénd v posldni Spolecného vyzkumného stediska,
bude doplnéna o proaktivni roli v Evropském vyzkumném
prostoru pii provadéni vysoce kvalitnich vyzkumnych ¢innosti
v uzké spoluprici s primyslem a jinymi subjekty a rovnéz se
zaméi{ na budovdn siti vefejnych a soukromych instituci v ¢len-
skych statech.

Aby mohl byt tento cil splnén, je zapotiebi rozsifit zkusenosti,
dovednosti a kompetence, které by prostiednictvim potiebnych
S$pickovych védeckych nezdvislych a spolehlivych znalosti
podpofily politiky Unie v oblasti dozoru nad jadernou bezpec-
nosti a ochrany. Posldni Spolecného vyzkumného stiediska
bude doplnéno o proaktivni roli v Evropském vyzkumném
prostoru pii provddéni vysoce kvalitnich vyzkumnych ¢innosti
v tzké spoluprici s primyslem a jinymi subjekty a rovnéz se
zaméif na budovani siti vefejnych a soukromych instituci v ¢len-
skych stitech. Ddle bude posilena jeho iiloha doddvat infor-
mace verejnosti.
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Pozménovaci ndvrh 25

Navrh rozhodnuti
Piiloha I — &ist II — oddil 3 - bod 3

3. Jaderné zabezpeceni ddle podpoii splnéni zdvazki Spolecen-
stvi, zejména vyvoj metod pro kontrolu zafizeni palivového
cyklu, provadéni dodate¢ného protokolu, véetné odebirani
vzorkdl ze Zivotnitho prostfedi a s tim spojenych zdruk,
a prevenci zneuziti jaderného a radioaktivniho materidlu
pfi nedovoleném obchodu s takovym materidlem, vcetné
jaderné forenzni védy.

3. Jaderné zabezpeceni ddle podpoii splnéni zavazkd Spolecen-
stvi, zejména vyvoj metod pro kontrolu zafizeni palivového
cyklu, provadéni dodate¢ného protokolu, véetné odebirdni
vzorkd ze Zivotniho prostfedi a s tim spojenych zdruk,
a prevenci zneuziti jaderného a radioaktivntho materidlu
pfi nedovoleném obchodu s takovym materidlem, vcetné
jaderné forenzni védy. Je nezbytné vyuZivat co neoptimdl-
néjsi monitorovaci ndstroje veskerych civilnich jadernych
cinnosti véetné prepravy nebo skladii veskerého radioaktiv-
niho materidlu.

Pozmétniovaci ndvrh 28

Néavrh rozhodnuti
Pfiloha II - navéti — bod 1 a (novy)

Financovdni evropského vyzkumu by mélo byt Fizené tak, aby
bylo ve vSech fdzich projektii vice zaloZeno na divéie a na
toleranci rizik, a to u wcastnikii ve vSech fdzich projektii
Zdroveii je tfeba zajistit odpovédnost a pruind pravidla na
tirovni Unie, aby bylo pfipadné mozZno je lépe prizpiisobit
jinym stdvajicim vnitrostdtnim prdvnim predpisim a uznd-
vanym ticetnim postupiim.

Pozménovaci navrh 29

Néavrh rozhodnuti
Pfiloha II - ndvéti - bod 1 b (novy)

PFi  zajistovdni fddného financniho fizeni financovdni
vyzkumu v Unii je nezbytné nastolit rovnovdhu mezi diivérou
a kontrolou — mezi pfijetim rizika a nebezpecim, které z néj

plyne.

Pozménovaci ndvrh 26

Néavrh rozhodnuti
Pfiloha II - bod 2 - pism. a - bod 1

Podpora vyzkumnych projektd provadénych konsorcii s dcast-
niky z riznych zemi s cilem rozvijet nové poznatky, nové
technologie, produkty nebo spole¢né zdroje pro vyzkum.Veli-
kost, oblast ptisobnosti a vnitini organizace projektll se muize
lisit podle jednotlivych oblasti a témat.Maze se jednat o akce
malého & stiedntho rozsahu zaméfené na vyzkum, ale i o
rozsahlejsi integrujici projekty, které pro dosazeni definovaného
cile vyzaduji znaény objem zdroji.Podpora odborné piipravy
a profesntho rozvoje vyzkumnych pracovnikd bude zahrnuta
do pracovnich plant projekti.

Podpora vyzkumnych projektd provadénych konsorcii s dcast-
niky z rdznych zemi s cilem rozvijet nové poznatky, nové
technologie, produkty nebo spole¢né zdroje pro vyzkum.Veli-
kost, oblast pusobnosti a vnitini organizace projektd se muize
lisit podle jednotlivych oblasti a témat.MuZze se jednat o akce
malého & stfedniho rozsahu zaméfené na vyzkum, ale i o
rozsahlejsi integrujici projekty, které pro dosazeni definovaného
cile vyzaduji znaény objem zdrojt.Podpora odborné piipravy
a profesniho rozvoje vyzkumnych pracovnikd bude zahrnuta
do pracovnich plan projekti. Normalizatni Cinnosti budou
zahrnuty do pracovniho programu projektu.
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Pozménovaci ndvrh 27

Navrh rozhodnuti
Pfiloha II - bod 2 — pism. a - bod 3

Podpora ¢innosti, jejichz dcelem je koordinace nebo podpora
vyzkumu (navazovani kontaktd, vymény, nadndrodni piistup
k vyzkumnym infrastrukturdm, studie, konference, podil na
budovani novych infrastruktur atd) & prosazovdni rozvoje
lidskych zdroji (napf. navazovdni kontaktd a zavadéni
programt odborné piipravy).Tyto akce lze provddét rovnéz
jinymi prostfedky, nez jsou vyzvy k predkldddni ndvrha.

Podpora ¢innosti, jejichZz déelem je koordinace nebo podpora
vyzkumu (navazovani kontakti, vymény, nadndrodni pfistup
k vyzkumnym infrastrukturdm, studie, konference, ticast
v normalizacnich orgdnech, podil na budovdni novych infra-
struktur atd.) ¢i prosazovadni rozvoje lidskych zdroju (napf.
navazovani kontaktli a zavadéni programt odborné piipra-
vy).Tyto akce lze provddét rovnéz jinymi prostiedky, nez jsou
vyzvy k predkladani navrhi.
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Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady a zdstupct vldd
¢lenskych stdtd Evropské unie zasedajicich v Radé o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif a jejimi clenskymi staty
na jedné strané¢ a Gruzil na strané druhé o spole¢ném leteckém prostoru (09185/2011 — C7-0124/2011
= 20T0J0T86(NLE)) .o e e e e e e e

Docasné pozastaveni v§eobecnych cel spole¢ného celniho sazebniku pro dovoz nékterych priimyslo-
vych vyrobki na Kandrské ostrovy *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o nédvrhu nafizeni Rady o docasném
pozastaveni vSeobecnych cel spole¢ného celntho sazebniku pro dovoz nékterych pramyslovych vyrobkd na
Kanarské ostrovy (KOM(2011)0259 — C7-0146/2011 = 2011/OTTT(CNS)) ... oveenees oo

Rédmcovy program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou piipravu
v oblasti jaderné energie (nepfimé akce) *

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Rady o zvlastnim
programu, ktery md byt proveden prostiednictvim nepiimych akei a jimZz se provadi rémcovy program Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou pipravu v oblasti jaderné energie (2012-2013)
(KOM(2011)0073 = C7-0075/2011 = 2011/0043(NLE)) ... ee e e

Kratky prodej a nékteré aspekty swapti dvérového selhdni ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o névrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady o kritkém prodeji a nékterych aspektech swapt tvérového selhdni (KOM(2010)0482 — C7-0264/2010
= 2010025 1(COD)). e e e e e e

P7_TC1-COD(2010)0251

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 15. listopadu 2011 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o kratkém prodeji a nékterych aspektech swapt avérového selhdni .......................

Evropska statistika tykajici se trvalych kultur ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 k ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady o evropské statistice tykajici se trvalych kultur (KOM(2010)0249 - C7-0129/2010 — 2010/0133(COD))

P7_TC1-COD(2010)0133

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 15. listopadu 2011 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) & ...[2011 o evropské statistice trvalych kultur a o zruSeni nafizeni Rady (EHS)
¢. 357|79 a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/109/ES ......c.oouiniiiiiii s,

Rédmcovy program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou piipravu
v oblasti jaderné energie (pfimé akce) *

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Rady o zvlastnim
programu, ktery md provést Spole¢né vyzkumné stiedisko prostiednictvim piimych akci a kterym se provadi
rdmcovy program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou piipravu v oblasti
jaderné energie (2012 az 2013) (KOM(2011)0074 — C7-0078/2011 — 2011/0044(NLE)) ...........c.coounn...

Ucast podnikti, vyzkumnych stiedisek a vysokych $kol na nepiimych akcich v rdmci rimcového
programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii *

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 15. listopadu 2011 o ndvrhu nafizeni Rady (Euratom) kterym
se stanovi pravidla pro tcast podnikd, vyzkumnych stfedisek a vysokych kol na nepiimych akcich v rdmci
rdmcového programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a pro $ifeni vysledkdl vyzkumu (2012-2013)
(KOM(2011)0071 = C7-0076/2011 = 2011/0045(NLE)) ...+ veveeeeeee e e e e
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Stfeda, 16. listopadu 2011

Uvolnéni prostfedkt z Evropského fondu pro prizptisobeni se globalizaci: Zadost EGF/2010/019
[E/Stavebnictvi 41, Irsko

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
o uvolnéni prostiedki z Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fadném
finanénim fizeni (Zddost EGF[2010/019 IE[Stavebnictvi 41, Irsko) (KOM(2011)0617 - (C7-0313/2011
= 20T1)2252(BUD)) . e

PRILOHA oot e

Uvolnéni prostfedktt z Evropského fondu pro pfizpasobeni se globalizaci: Zddost EGF/2010/021
[E/Stavebnictvi 71, Irsko

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
o uvolnéni prostiedki z Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fadném
finanénim fizeni (Zddost EGF[2010/021 IE/Stavebnictvi 71, Irsko) (KOM(2011)0619 - C7-0315/2011
= 20T1)2254(BUD)) . . et e e

PRILOHA oo e e e e

Uvolnéni prostfedktt z Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci: zddost EGF/2010/020
[E/Stavebnictvi 43, Irsko

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
o uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fadném
finanénim fizeni (Zddost EGF[2010/020 IE[Stavebnictvi 43, Irsko) (KOM(2011)0618 - (C7-0314/2011
= 20T1/2253(BUD)) . - v e e e e e e

PRILOHA oottt e e e e e

Uvolnéni prostiedktit z Evropského fondu pro pfizpasobeni se globalizaci: ziddost EGF/2011/001,
AT|Niederosterreich-Oberosterreich, Rakousko

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
o uvolnéni prostiedki z Evropského fondu pro piizptsobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fadném
rozpotovém Fizeni (Zddost EGF[2011/001, AT/Niederosterreich-Oberosterreich, Rakousko) (KOM(2011)0579
— C7-0254[2011 = 2011/2199(BUD)) . . . ettt ettt e ettt e e e e e e e

PRILOHA oottt e e

Uvolnéni prostfedktt z Evropského fondu pro pfizpasobeni se globalizaci: Zddost EGF/2011/004
EL/ALDI Hellas, Recko

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
o uvolnéni prostfedkti z Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpo¢tové kdzni a fddném
rozpoctovém fizeni (#4dost EGF/2011/004 EL/ALDI Hellas, Recko) (KOM(2011)0580 - (€7-0255/2011
= 20T1/2200(BUD)) . . ee et e e e e e e e e

PRILOHA oot e e e

Oznaceni ,evropské dédictvi® ***II

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 k postoji Rady v prvnim ¢teni k pFijeti
rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavddi opatfeni Evropské unie pro oznaceni ,evropské
dédictvi“ (10303/1/2011 — C7-0236/2011 — 2010/0044(COD)) ..ttt et e e
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Jednotny evropsky Zelezni¢ni prostor ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 16. listopadu 2011 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu
a Rady o vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru (pfepracované znéni) (KOM(2010)0475 —
€7-0268/2010 = 2010/0253(CODY) ..+ v v e e e e e e e e e 200

P7_TC1-COD(2010)0253

Postoj Evropského parlamentu piijaty v prvnim cteni dne 16. listopadu 2011 k pfijeti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/...[EU o vytvofeni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru (pfepracované znéni) (1) 201

PRILOHA I oot 255
R O A 255
PRILOHA 1 ittt et 256
PRILOHA IV oo e 257
B O A 260
PRILOHA VL oot 261
PRILOHA VI ..t 262
PRILOHA VIIL ..ttt 263
PRILOHA IX oottt 267
PRILOHA X oottt 268
PRILOHA XL ottt ettt e 269
PRILOHA XIL ..ttt ettt 270

Ctvrtek, 17. listopadu 2011

Dal3i rozvoj integrované ndmoini politiky ***I

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady o zavedeni programu na podporu dalstho rozvoje integrované nidmoini politiky (KOM(2010)0494 —
C7-0292/2010 = 2010/0257(COD)) . . vttt ettt e e et e e e e 274

P7_TC1-COD(2010)0257
Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim cteni dne 17. listopadu 2011 k pfijeti nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. ...[2011 o zavedeni programu na podporu dalsiho rozvoje integrované ndmoini politiky 275

PRILOHA K LEGISLATIVNIMU USNESEND .. ..ottt ettt e e e e e e e, 275

Rédmcovy program Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou piipravu
v oblasti jaderné energie *

Legislativn{ usneseni Evropského parlamentu ze dne 17. listopadu 2011 o ndvrhu rozhodnuti Rady o rémcovém
programu Evropského spolecenstvi pro atomovou energii pro vyzkum a odbornou piipravu v oblasti jaderné
energie (2012-2013) (KOM(2011)0072 — C7-0077/2011 = 2011/0046(NLE)) ... ..ovvvninininiiiiinenannnn. 275

(") Text s vyznamem pro EHP



Vysvétlivky k pouZitym symboliim

* Konzultace

1 Spoluprdce: prvni ¢teni

1 Spoluprdce: druhé ¢teni

ook Postup souhlasu

| Spolurozhodovéni: prvni ¢teni
! Spolurozhodovani: druhé ¢teni
| Spolurozhodovant: tfeti ¢teni

(Druh postupu se ur¢uje pravnim zdkladem navrzenym Komisi)

Politické pozménujici ndvrhy: novy text & text nahrazujici pavodni znéni je oznacen tu¢né a kurzivou;
vypuiténi textu je oznaceno symbolem |

Technické opravy a dpravy ze strany pfislusnych oddéleni: novy text ¢i text nahrazujici pivodni znéni je
oznacen kurzivou; vypusténi textu je oznaceno symbolem ||.




CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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